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IVA 2002 Modelli di dichiarazione IVA relativi all’anno 2001

IVA 2002

1. MODELLI DI DICHIARAZIONE IVA
RELATIVI ALL’ANNO 2001 - ISTRUZIONI GENERALI

Premessa

Il modello é stato predisposto in due versioni grafiche, in lire di colore verde ed in euro di
colore azzurro per consentire al contribuente di compilare la dichiarazione nella valuta pre-
scelta. Si precisa che le istruzioni sono uniche indipendentemente dal modello utilizzato.

Il modello deve contenere esclusivamente importi espressi nella valuta corrispondente al modello
prescelfo.

Siricorda che |'obbligo di presentare la dichiarazione IVA (o la dichiarazione unificata) con I'in-
dicazione dei valori in euro riguarda comunque i contribuenti che hanno redatto il bilancio (o

il rendiconto) in euro, ovvero abbiano presentato in precedenza una dichiarazione con l'indi-
cazione dei dati in defta valuta (cfr. circolare n. 291 /E del 23-12-1998).

Nel modello in lire, gli importi devono essere arrotondati alle mille lire superiori qualora le
ultime tre cifre superino le cinquecento lire, o a quelle inferiori in caso contrario. A tal fine,
negli spazi relativi agli importi sono stati prestampati i tre zeri finali.

Ne? modello in euro, gli importi devono essere indicati in unita di euro, arrotondando I'im-
porto per eccesso se la frazione decimale é uguale o superiore a 50 centesimi di euro o per
difetto se inferiore a detto limite. A tal fine, negli spazi relativi agli importi sono stati pre-
stampati i due zeri finali dopo la virgola.

Soggetti che
presentano la
dichiarazione IVA
in via autonoma

la presentazione “in via aufonoma” (ciog in forma non unificata) del modello di dichiarazione

IVA relativa all’anno 2001 (modello IVA 2002) ¢ prevista soltanto per alcune categorie di con-

fribuenti, quali:

— le sociefd di capitali e gli enti soggetti ad IRPEG nonché le societd di persone con periodo
d'imposta non coincidente con I'anno solare;

— le societd controllanti e controllate, che effettuano la liquidazione dell VA di gruppo ai sensi
dell'art. 73:

— i curatori follimentari e i commissari liquidatori, per le dichiarazioni da questi presentate per
conto dei soggetti falliti o sottoposti a procedura di liquidazione coatta amministrativa;

— i rappresentanti fiscali dei soggetti non residenti e senza stabile organizzazione in lalia, per
le cﬁchiorozioni presentate per conto dei loro rappresentati;

— particolari soggetti (ad es., i venditori “porta a porta”), qualora non siano tenuti alla presenta-
zione della dichiarazione unificata, in quanto titolari di redditi per i quali non sussiste Fobbhgo
di presentazione della dichiarazione dei redditi e dell IRAP.

Struttura
dei modelli

Il modello di dichiarazione IVA ¢ a struttura modulare ed ¢ costituito da:

— un frontespizio riepilogativo composto di due facciate, la prima contenente i riferimenti rela-
fivi alla tutela dei dati personali e la seconda contenente i dati del contribuente e la determi-
nazione del conguaglio annuale IVA da versare o a credito (Quadro VX).
Si avverte che il frontespizio “IVA 2002” deve essere utilizzato esclusivamente se la di-

chiarazione IVA viene presentata “in via autonoma”. Invece, in caso di presentazione del-
la dichiarazione unificata deve essere utilizzato il frontespizio del modello UNICO 2002
e i dati contenuti nel quadro VX del frontespizio “IVA 2002” devono essere indicati nel
quadro RX del modello unificato.

—un modulo, composto di pit fogli (Quadri VAVB-VCVD-VEVFVGVHVKVLVO),che va com-
pilato da tutti i soggetti per indicare i dati contabili e gli altri dati relativi all’attivita svolta.

L'ente o societa confrollante deve comprendere nella propria dichiarazione anche il prospetto

IVA 26 PR/2002 (composto dei Quadri VSVWVW-VYVZ) per I'indicazione dei dati relafivi al-

la liquidazione dell'IVA di gruppo di cui all'art. 73 e al D.M. 13 dicembre 1979.

Inoltre, i soggetti che intendano richiedere il rimborso annuale dell'lVA a credito devono pre-

sentare anche il modello VR/2002 al concessionario della riscossione.

| contribuenti con contabilita separate (art. 36) devono presentare un solo frontespizio ed un mo-

dulo per ogni contabilita separata. | quadri VC, VD, VH, VK e VO nonché la sezione 4 del qua-
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MWST. 2002

1. VORDRUCKE FUR DIE MwsSt.-ERKLARUNG DES
JAHRES 2001 - ALLGEMEINE ANLEITUNGEN

Vorwort

Der Vordruck wurde in zwei graphischen Ausfertigungen vorbereitet, fir die Lire in griiner
Farbe fir die Euro in hellblaver Farbe, damit der Steuerpflichtige den Vordruck in der be-
vorzugten Wahrung abfassen kann. Es wird darauf hingeiwesen, daB die Anleitungen fir

o

beide Ausgaben gultig sind.

Der Vordruck mub die Angaben ausschlieBlich in jener Wéhrung beinhalten, die der Stever-
pflichtige gewdahlt hat.

Es wird daran erinnert, daB die Einreichungspflicht der MwSt.-Erklarung (bzw. der einheitlichen
Erklarung) mit der Angabe der Werte in Euro, in jedem Fall Steverpflichtige betrifft, welche die
Bilanz (Ezw. die Abrechnung) in Euro abgefasst haben, oder in der Vergangenheit eine Er-
k|drun% mit den Angaben in der genannten VWaéhrung eingereicht haben (siehe Rundschreiben

Nr.291/E vom 23.12.1998).

Im Vordruck fir die Lira missen die Betrage auf den néchsten Tausender aufgerundet wer-
den, falls die letzten drei Ziffern Gber funfhundert Lire liegen bzw. im entgegengestzten
Fall, abgerundet werden. Fir diesen Zweck wurden am Ende des Feldes fur gie Angabe
der Betrage, drei Nullen eingetragen.

Im Vordruck fir den Euro mussen die Betrége in Euro angefihrt werden, wobei der Betrag
aufgerundet werden muB, wenn die Dezimalzahl gleich bzw. héher als 50 Cent ist, oder
abgerundet werden, wenn der Betrag unter der genannten Grenze liegt. Fir diesen Zweck
wurden im Feld fir die Angabe der Betrége, nac% dem Beistrich zwei Nullen eingetragen.

Subjekte, welche
die MwSt.-
Erklarung
autonom
einreichen

Die ,autonome” Einreichung (und zwar nicht in vereinheitlichter Form) des Vordruckes fur die
MwSt.-Erklérung des Jahres 2001 (MwSt.-Vordruck. 2002) ist nur fur einige Kategorien von
Steverzahlemn vorgesehen wie zum Beispiel fur:

— die Kapitalgesellschaften und Kérperschaften, die der IRPEG unterworfen sind wie auch Per-
sonengesellschaften mit einer Steverperiode, die nicht mit dem Kalenderjahr Gbereinstimmt;
- die be%errschenden und die beherrschten Gesellschaften, die im Sinne des Art. 73 die Grup-

penabrechung der MwSt. vornehmen;

— die Konkursverwalter und die Lliquidatoren fir Erklérungen, die von ihnen fir Subjekte einge-
reicht wurden, die in Konkurs gegangen sind bzw. sich in einer verwaltungsbehordlichen
Zwangsliquidation befinden;

— die Steuervertreter, welche die Erklarungen, der von ihnen vertretenen Personen einreichen,
die nicht im Inland ansassig bzw. keine teste Einrichtung in ltalien haben;

— besondere Subjekte, (z.B.: die "Tir an TurVerkaufer”), falls sie nicht verpflichtet sind die ver-
einheitlichte Erklérung einzureichen, da sie Einkiinfte erzielen, fir welche keine Abgabepflicht
der Einkommenerklarung und der IRAP vorgesehen ist.

Aufgliederung der
Vordrucke

Die MwSt -Erklarung besteht aus Formularen und sefzt sich folgendermafen zusammen:

— einem zusammenfassenden Titelblatt, das aus zwei Seiten %estehf wobei die Ertse Anhalts-
punkfe fir den Datenschutz und die Zweite die Daten des Steverpflichtigen und den Aus-

leich der MwSt. des Jahres, die geschuldet ist bzw. das Guthaben (Ubersicht VX), enthalt.
%s wird darauf hingewiesen, daB das Titelblatt “MwSt. 2002” ausschlieBlich dann zu
verwenden ist, falls die MwSt.-Erklérung “autonom” eingereicht wird. Wird hingegen
die vereinheitliche Erklérung eingereicht, muB dgs Titelblett des Vordruckes UNICO
2002 verwendet werden und die Angaben der Ubersicht VX des Titelblattes ,,MwSt.-
2002 miissen in die Ubersicht RX des vereinheitlichten Vordruckes ibertragen werden.

— einem Vordruck, der aus mehreren Seiten (Ubersicht VAVBVC-VD-VE-VFVG-VH-VK-VI-VO)
besteht und von allen Subjekfen abgefasst werden muss um die buchhalterischen Angaben
und die sonstigen Angaben der ausgetbten Téatigkeit anzugeben.

Die beherrschende Kérperschaft oder Gesellschaft ist verpflichtet in der eigenen Erklérung auch

die MwSt.-Aufstellung 26/PR/2002 (welche aus den Ubersichten VSVVAYW-VYA/Z besteht]

einzuschlieen, damit die Angaben zur MwSt.-Gruppenabrechnung gemaB Art. 73 und laut

MD vom 13. Dezember 1979, erfasst werden kénnen.

AuBerdem miissen Subjekte welche die jahrliche Rickerstattung des MwSt.-Guthabens beantro-
en mdchten auch den Vordruck VR/2002 beim Einhebungskonzessiondr einzureichen.

gteueroner mit getrennter Buchfihrung (Art. 36) missen nur ein Titelblatt und jeweils einen Vordruck fir

jede getrennte Buchhaltung einreichen. Die Ubersichten VC, VD, VH, VK und VO, wie auch im Teil 4



Modalita e termini
di presentazione
della dichiarazione

IVA 2002 Modelli di dichiarazione IVA relativi all’anno 2001

dro VA e la sezione 2 del quadro VL vanno compilati una sola volta sul primo modulo, indi-
candovi i dati riepilogativi di futte le atfivitd.

Nella particolare ipotesi in cui il contribuente abbia applicato, anche se in periodi diversi del-
I'anno, per effetto di particolari disposizioni, regimi ditferenti d'imposta (ad es.: regime norma-
le IVA e regime speciale dell’agricoltura), & necessario compilare pit moduli per indicare di-
stintamente le operazioni relative a ciascun regime (vedi anche le istruzioni sub quadro VG.
Sulla parte superiore di tutti i fogli costituenti ogni modulo deve essere riportato il codice fi-
scale del contribuente e il numero progressivo del modulo di cui il foglio fa parte.

In caso di dichiarazione costituita da un unico modulo su tutte le pagine deve essere ripor-
tato il numero “01”.

Inolire, per ogni modulo compilato, occorre barrare le caselle (in fondo al Quadro VL) relative
ai quadri compilati.

ATTENZIONE: ai fini della corretta compilazione della dichiarazione si precisa che qualora
in un quadro non si abbiano dati o valori significativi da indicare, il quadro non deve es-
sere compilato; il valore zero é infatti da considerare valore non significativo al fine del-
I'acquisizione dei dati. Di conseguenza non devono essere barrate le caselle relative ai qua-
dri compilati (in calce al quadro VL) relativamente ai quadri con valori pari a zero e in as-
senza di altri dati richiesti.

In caso di fusioni, scissioni o di altre trasformazioni sostanziali soggettive, la societd dichiaran-
fe (incorporante, societd beneficiaria, ecc.) deve presentare, olire a uno (o piv moduli) per I'in-
dicazione dei propri dati, anche uno (o pit moduli] per I'indicazione dei dati relativi a ciascu-
na societd oggetto di trasformazione.

Il frontespizio deve contenere |'importo dell'IVA da versare o dell IVA a credito risultante dalla
dichiarazione annuale. Nell'ipotesi di pit contabilita separate o di trasformazioni sostanziali
soggettive, fali importi devono tener conto dei dati relativi a tutte le contabilita tenute e a tutti i
soggetti cui si riferisce la dichiarazione.

1.3.1 - MODALITA DI PRESENTAZIONE

Sulla base delle ultime modifiche apportate al D.P.R. 22 luglio 1998, n. 322 con il D.P.R. 7

dicembre 2001, n. 435, a partire dall’'anno 2002 sono obbligati alla presentazione in via

telematica delle dichiarazioni previste dal predetto D.P.R. n. 322 del 1998, direttamente ov-
vero tramite gli intermediari abilitati alla trasmissione telematica, i seguenti soggetti:

1) contribuenti tenuti alla presentazione della dichiarazione relativa all'imposta sul valore
aggiunto, con esclusione delle persone fisiche che hanno realizzato nel periodo d'impo-
sta 2001 un volume di affari inferiore o uguale a 50 milioni di lire (euro 25.822,84);

2) soggetti tenuti alla presentazione della dichiarazione dei sostituti d’imposta di cui all’art.
4 dello stesso D.P.R. n. 322 del 1998;

3) societa ed enti di cui all’art. 87, comma 1, lettere a) e b) del TUIR;

4) soggetti tenuti alla presentazione del modello per la comunicazione dei dati relativi al-
I'applicazione degli studi di settore.

Pertanto sono esclusi dall’obbligo di presentazione in via telematica della dichiarazione IVA

relativa all’anno 2001, anche se unificata, solo le persone fisiche che hanno realizzato nel

2001 un volume d’affari non superiore a 50 milioni di lire (euro 25.822,84) e che non rien-

trino in una delle altre categorie di contribuenti obbligati alla presentazione telematica del-

le dichiarazioni, indicate nei punti 2, 3 o 4.

| predetti contribuenti possono quindi presentare la dichiarazione su modello cartaceo ad

una banca convenzionata o ad un ufficio postale, nel piv breve termine previsto per tale

modalita (31 luglio 2002).

Tuttavia gli stessi possono avvalersi del servizio telematico per la presentazione della pro-

pria dichiarazione e quindi dei piv ampi termini per questa previsti (31 ottobre 2002), tra-

smettendola direttamente previa specifica abilitazione mediante il servizio telematico Inter-
net ovvero avvalendosi di un intermediario abilitato alla trasmissione telematica.

1.3.2 - DICHIARAZIONE PRESENTATA TRAMITE IL SERVIZIO TELEMATICO

la dichiarazione da presentare in via telematica pud essere frasmessa :
a) direttamente;
b) tramite infermediari (e altri soggetti) abilitati.
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Wie die Jahreser-
klérung einzu-
reichen ist und
entsprechende
Fristen

Mwst. 2002 Vordrucke der MwSt.-Erkldarung fir das Jahr 2001

der Ubersicht VA und Teil 2 der Ubersicht VL, sind nur einmal im ersten Vordruck abzufassen,
wobei die zusammenfassenden Angaben aller Tatigkeiten anzufthren sind.

Falls der Steuerzahler, auch wdhrend verschiedenen Zeitrdumen des Jahres, infolge von ent
sprechenden Bestimmungen, verschiedene Besteuerungssysteme angewandt hat, {z. B.: das
normale MwSt.-System und die Sonderbesteuerung fur die Landwirtschaft) mussen mehrere Vor-
drucke abgefasst werden, damit die Geschaftsvorfdlle jedes Besteuerungssystems gefrennt an-
gefhrt werden kénnen (siehe auch die Anleitungen sub der Ubersicht VG).

Im oberen Teil aller Blatter des Vordruckes muss die Steuernummer des Steverzahlers und
die laufende Nummer des Vordruckes ibertragen werden.

Bei einer Erkldrung auf einem einzigen Vordruck muss auf allen Seiten die Nummer
»01”eingetragen werden.

Ausserdem muss fur jeden abgefassten Vordruck, das Kastchen in Bezug auf die abgefassten
Vordrucke angekreuzt werden. (am Ende des Vordruckes VL).

ZUR BEACHTUNG: fir die korrekte Abfassung der Erkldrung wird darauf hingewiesen,
falls in einer Ubersicht keine Daten bzw. Werte anzufiihren sind, diese auch nicht abgefas-
st werden muss. Der Wert Null ist fir den Erwerb der Daten nicht von Bedeutung. Folge-
dessen sind die Kdstchen in Bezug auf die abgefassten Ubersichten (am Ende der Ubersicht
VL) in Bezug auf die Ubersichten mit Werten, die gleich Null sind, und bei Fehlen von an-
deren verlangten Angaben, nicht anzukreuzen.

Bei Verschmelzungen, Trennungen oder anderen wesentlichen subjekfiven Umwandlungen muf
die erklarende Gesellschaft, (die tbernehmende, die berechtigte Gesellschaft usw.) ou%er dem
einen Vordruck (bzw. mehrere Vordrucke| fir die Angabe der eigenen Daten, auch einen Vor-
druck (bzw. mehrere Vordrucke) fir die Angaben der Gesellschaften einreichen, die iber-
schrieben wurden.

Die Titelseite mu3 die Angaben zur jghrlichen Ausgleichszahlung beinhalten, falls mehrere ge-
frennte Bicher oder wesentliche subjeklive Umwandlungen durchgefuhrt wurden, wobei die
Angaben in Bezug auf alle Buchhaltungen bzw. alle Subjekte auf welche sich die Erklarung be-
zieht, zu bericksichtigen sind.

1.3.1 - EINREICHEN DER ERKLARUNG

Aufgrund der letzten Abénderungen des DPR Nr. 322 vom 22. Juli 1998, durch DPR
Nr. 435 vom 7. Dezember 2001, sind folgende Steuerzahler ab Jahr 2002 verpflichtet die
Erkldrungen, welche vom genannten DPR Nr. 322 vom 1998 vorgesehen sind, direkt oder
durch befahigte Ubermittlungsstellen auf telematischem Wege einzureichen:

1) Steverzahler, die verpflichtet sind die Mehrwertsteuererklarung einzureichen, ausgenom-
men davon sind natirliche Personen, die im Besteverungszeitraum 2001 eine Ge-
schéftsumsatz von weniger bzw. gleich 50 Millionen Lire (25.822,84 Euro) erzielt haben;

2) Steuerzahler, die verpflichtet sind9 die Erklarung der Steuersubstituten geméss Art.4 des-
selben DPR Nr.322 von 1998, einzureichen;

3) Gesellschaften und Kérperschaften gemdss Art.87, Absatz a) und b) des TUIR;

4) Subjekte, die verpflichtet sind den Vordruck fir die Mitteilung der Daten hinsichtlich der
Anwendung der Fachstudien, einzureichen.

Folgedessen sind nur jene natiirlichen Personen von der Einreichungspflicht der MwSt.-Er-

klarung des Jahres 2001, auch falls vereinheitlicht, auf telematischem Wege ausgeschlos-

sen, welche im Jahr 2001 einen Geschdftsumsatz von nicht mehr als 50 Millionen Lire

(25.822,84 Euro) erzielt haben und nicht in eine der anderen Kategorien von Steuerzah-

lern, aus den Punkten 2, 3 oder 4 fallen, die zur telematischen Einreichung der Erklérun-

gen verpflichtet sind.

Die genannten Steuerzahler konnen folgedessen die Erklérung auf Papier abgefasst, bei

einer vertragsgebundenen Bank bzw. Postamt einreichen und zwar innerhalb der kirze-

sten Frist (31. Juli 2001), die fir diese Einreichungsart vorgesehen ist.

Diese Steuerzahler kdnnen in jedem Fall den telematischen Dienst fir die Einreichung der

eigenen Erklérung und folgedessen die ldngere dazu vorgesehene Frist (31. Oktober

2002) in Anspruch nehmen, indem sie die Erklarung direkt, oﬂne spezifische Erméchtigung

durch den telematischen Dienst im Internet einreichen bzw. eine dazu ermachtigte Uber-

mittlungsstelle in Anspruch nehmen.

1.3.2 - EINREICHEN DER ERKLARUNG DURCH DEN TELEMATISCHEN DIENST

Die Erklarung durch den telematischen Dienst kann eingereicht werden:
a) Direkt: )
b) Durch dazu erméchtigte Ubermitflungsstellen (und andere Personen)
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a) Presentazione telematica diretta

| soggetti che predispongono la propria dichiarazione possono scegliere di frasmetterla diref-

tamente, senza avvalersi di un intermediario abilitato: in tal caso la dichiarazione si considera

presentata nel giorno in cui & frasmessa felematicamente all’Agenzia delle Entrate.

la prova della presentazione della dichiarazione & data dalla comunicazione rilasciata dall’A-

genzia delle Entrate che ne aftesta I'avvenuto ricevimento.

| soggetti che scelgono di frasmettere direttamente la dichiarazione devono obbligatoriamente

awalersi:

— del servizio telematico Entratel, qualora sussista |'obbligo di presentare la dichiarazione dei
sosfituti d'imposta (Mod. 770 semplificato o normale), in relazione ad un numero di soggetti
superiore a venti;

— del servizio telematico Internet, quolora sussisfta |'obbligo di presentare la dichiarazione dei
sosfituti d'imposta in relazione ad un numero di soggetti non superiore a venti ovvero, pur
avendo |'obE|igo di presentare telematicamente le altre dichiarazioni previste dal D.PR. n.
322 del 1998, non sono fenuti a presentare la dichiarazione dei sostituti d'imposta.

Tale modalita di trasmissione pué essere utilizzata anche nell’ipotesi in cui il soggetto scel-
ga di presentare la dichiarazione in via telematica pur non essendo obbligato.

b) Presentazione telematica tramite intermediari abilitati (incaricati art. 3, comma 3 e so-
cieta del gruppo art. 3, comma 2-bis)

Intermediari abilitati (art. 3, comma 3)

Cli infermediari indicati nell'art. 3, comma 3, del D.PR. n. 322 del 1998, sono obbligati a tra-

smettere all’Agenzia delle Entrate in via telematica, avwalendosi del servizio telematico Entratel,

sia le dichiarazioni da loro predisposte per conto del dichiarante sia le dichiarazioni predispo-

ste dal confribuente per le quali hanno assunto I'impegno della presentazione in via telematica.

Sono obbligati alla presentazione telematica delle dichiarazioni da loro predisposte gli-infer-

mediari abilitati appartenenti alle seguenti categorie:

e gli iscritti negli aloi dei dottori commercialisti, dei ragionieri e periti commerciali e dei consu-
lenti del lavoro;

e gli iscriffi alla data del 30 settembre 1993 nei ruoli dei periti ed esperti tenuti dalle camere
di commercio per la subcategoria tributi, in possesso di diploma di laurea in giurisprudenza
o economia e commercio o equipollenti o di diploma di ragioneria;

e gli iscritti negli albi degli avwvocati;

e gli iscriffi nel registro dei revisori contabili di cui al D.lgs. 21 gennaio 1992, n. 88;

® le associazioni sindacali di categoria fra imprenditori di cui all'art. 32, comma 1, leftere a),
bl e c), del D.lgs. n. 241 del 1997;

e associazioni che raggruppano prevalentemente soggetti appartenenti a minoranze emicorlin-
guistiche;

e i Caof — dipendenti;

e i Caf — imprese.

® coloro che esercitano abitualmente 'attivita di consulenza fiscale

e gli iscritii negli albi dei dotfori agronomi e dei dottori forestali, degli agrotecnici e dei periti agrari;

Sono altrest obbligati alla presentazione telematica delle dichiarazioni da loro predisposte gli

studi professionali e le sociefd di servizi in cui almeno la mefd degli associati o pit della mefd

del capitale sociale sia posseduto da soggetti iscriffi in alcuni albi, collegi o ruoli, come speci-

ficati cﬁﬂ decreto dirigenziale 18 febbraio 1999.

Tali soggetti possono assolvere 'obbligo di presentazione telematica delle dichiarazioni avva-

lendosi, altresi, di societd partecipate dai consigli nazionali, dagli ordini, collegi e ruoli indivi-

duati nel predetto decrefo, dai rispettivi iscritti, dalle associazioni rappresentative di questi ulti-

mi, dalle relafive casse nazionali di previdenza, dai singoli associati alle predette associazio-

ni. Questi soggetti frasmettono le dichiarazioni utilizzando un proprio codice di autenticazione

ma |'impegno a frasmetterle & assunto dai singoli aderenti nei confronti dei propri clienti.

Il dichiarante pud verificare se I'infermediario al quale si & rivolto ha oftenuto la prescritta abili-

tazione, consultando il sito Internet dell’Agenzia delle Entrate www.agenzicentrate. it, sezione

"Servizi onine”, nel quale & riportato I'elenco aggiornato degli utenti abilitati.

Nel caso in cui la dichiarazione sia stata predisposta da un intermediario non abilitato alla tra-

smissione telematica, il dichiarante ne curerd I'inoltro all’Agenzia delle Entrate, mediante invio

diretto owvero framite un intermediario abilitato che assumerd I'impegno a trasmettere la di-

chiarazione consegnatagli esclusivamente nei confronti del singolo dichiarante.

l'accettazione delle dichiarazioni predisposte dal confribuente & facoltativa e I'infermediario del

servizio telematico puo richiedere un corrispettivo per |'aftivita prestata.
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a) Direkte telematische Einreichung

Subjekte, welche ihre Stevererklarung selbst abfassen, kénnen diese direkt einreichen ohne do-

bei eine dazu befdhigte Ubermitlungsstelle in Anspruch nehmen zu missen. In diesem Fall wird

die Erklarung an jenem Tag als eingereicht befrachtet, an dem sie an die Agentur der Einnah-
men Ubermittelt wurde.

Die Agentur der Einnahmen wird eine Mitteilung Ubermitteln, in welcher der Erhalt der Er-

klarung bestatigt wird.

Subijekte, We|cae die Erklarung direkt Gbermitteln missen folgenden Dienst beanspruchen:

— den telematischen Dienst Entratel, falls die Einreicﬁungspﬂicht der Erklarung der Steu-
ersubstitute (vereinheitlichter oder normaler Vord. 770), mehr als zwanzig Subjekte betrifft:

— den telematischen Dienst Internet falls die Einreichungspflicht der Erklarung der Steu-
ersubstitute weniger als zwanzig Subjekte betrifft bzw. auch wenn sie verpflichtet sind sonsti-
ge Erklarungen, die von DPR Nr. 322 von 1998 vorgesehen sind, telematisch einzureichen,
sind gie nicht verpflichtet die Erklarung der Steuersubstitute einzureichen.

Diese Ubermittlungsart kann auch dann angewandt werden, falls das Subjekt die telemati-

sche Einreichung der Erklarung in Anspruch nimmt und nicht dazu verpflichtet ist.

b) Telematische Ubermiﬂlung durch ermdchtigte Ubermittlungsstellen (Beaufirage Art. 3,
Absatz 3 und Gesellschatften der Gruppe Art. 3, Absatz 2-bis)

Erméchtigte Ubermittlungsstellen (Art. 3, Absatz 3)

Ubermitflungsstellen gemass Art. 3, Absatz 3 des DPR Nir. 322 von 1998 sind verplflichfet, sei
es Erklarungen, we|c%e sie fur Steverpflichtige abgefasst haben wie auch Erklarungen, die der
Steverpflichtige selbst abgefasst hat und zu deren Ubermittlung sie sich verpflichtet haben,
durch den fe?emoﬁschen Dienst an die Agentur der Einnahmen zu Gbermitteln.

Zur telematischen Einreichung der von ihnen abgefassten Erklarungen sind jene Ubermittler ver-

pflichtet, die den folgenden Kategorien angehoren:

e Personen, welche im Register der Honfebdoktoren, der Regionieri, der Wirtschaftsberater
und der Arbeitsberater, eingetragen sind;

e Personen, die zum 30. September 1993 im Verzeichnis der Sachverstandigen und Experten
eingefragen waren, das von der Handelskammer fir Industrie, Handwerk und Landwirtschaft
fur die Unterkategorie der Abgaben gefihrt wird, und im Besitz des Dokforates in Rechtswis-
senschaften oder Befriebswirtschaft oder eines gleichwertigen Titels bzw. des Diplomes als
Ragioniere sind;

e Personen, die im Verzeichnis der Rechtsanwadlte eingetragen sind;

® Personen, die im Register der Rechnungsrevisoren gemal GvD Nr. 88 vom 21. Janner
1992, eingetragen sind;

® Die Vereinigungen von Gewerkschaften der Kategorie der Unternehmen, welche in Art. 32,
Absatz 1, Buchstabe a), b) und ¢ des GvD Nr. 241/97 angegeben sind;

® \ereinigungen, welche vorwiegend Subjekte vereinigen, die den ethnisch-sprachlichen Min-
derheiten angehdren;

e die CAF — Angestellte;

e die CAF — Unternehmer;

e Subjekte, die Ublicherweise Steuerberatungstatigkeiten ausiben;

Zur telematischen Einreichung der von ihnen selbst abgefassten Erklérungen sind auch Freibe-

rufler und Dienstleistungsgesellschaften verpflichtet, die mehr als die Halfte des Gesellschaftka-

pitals besitzen bzw. von denen mindestens die Hélfte der Mitglieder in Verzeichnissen, Gremi-
en oder Registern, gemass Fuhrungsdekret vom 18. Februar 1999, eingetragen sind.

Diese Sujekte konnen der felematischen Einreichungspflicht der Erklarungen nachkommen, in-

dem sie Dienstleistungen in Anspruch nehmen, welche den Befeiligten an Gesellschaften des

nationalen Rats, Kammern und Kollegien, die im genannten Dekret angefihrt sind und den Ein-
gefragenen, den sfellveriretenden Vereinigungen dieser und den nationalen Fursorgekassen, zur

Ausiibung dieser Verpflichtung von Seiten ihrer Mitglieder, angeboten werden.

Der Erklarer kann iberprifen ob der Ubermittler, an den er sich gewandt hat, im Besitze der

vorgeschriebenen Befdﬁigung ist, indem er im Infernet die Seite der Agentur der Einnahmen un-

fer www.agenziaentrate.it im Teil ,Servizi on-line” konsultiert, in dem gie Liste der ermachtigten

Ubermittler aufscheint. )

Wurde die Erklarung von einem Ubermitiler abgefasst, der nicht befahigt ist diese einzurei-

chen, muss der Steuverzahler die Erklarung bei der Agentur der Einnahmen, durch eine direkte

Ubermitflung bzw. durch einen dazu be?dhigten Ubermitiler einreichen, der die Pflicht iber

nimmf, die Erklarung die ihm vom Steuerpflichfigen tbergeben wurde, einzureichen.

Der Ubermittlungsstelle ist es freigestell, die vom Erklarer selbst abgefasste Erklarung anzuneh-

men. Der Ubermittler kann fir den geleisteten Dienst ein Entgelt forc?ern.
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Dichiarazione trasmessa da societa appartenenti a gruppi (art. 3, comma 2-bis)

Nell'ambito del gruppo la trasmissione telematica delle dichiarazioni dei soggetti appartenenti
al gruppo stesso, nel quale almeno una societd o ente sia obbligato alla presentazione delle
dichiarazioni in via telematica, pud essere effettuata da uno o pit soggetti dello stesso grup-
po esclusivamente attraverso il servizio telematico Entratel. Si' considerano appartenenti al
gruppo l'ente (anche non commerciale] o la societa (anche di persone) controllante e le so-
cieta confrollate. Si considerano controllate le societa per azioni, in accomandita per azioni
e a responsabilita limitata le cui azioni o quote sono possedute dall’'ente o societd controllan-
fe o framite altra societa controllata da questo per una percentuale superiore al 50 per cento
del capitale fin dall'inizio del periodo d'imposta precedente. Tale disposizione si applica, in
ogni caso, alle societa e agli enti tenuti alla redazione del bilancio consolidato ai sensi del
D.lgs. @ aprile 1991, n. 127 e del D.lgs. 27 gennaio 1992, n. 87 e alle imprese soggette
all'imposta sul reddito delle persone giuridiche indicate nell'elenco di cui al comma 2, left. a),
dell'art. 38 del predetfto D.lgs. n. 127 e nell'elenco di cui al comma 2, left. a), dell'art. 40
del predetfto D.Lgs. n. 87.

La sociefd del gruppo pud effettuare la presentazione in via telematica delle dichiarazioni delle
alfre societa che appartengono al medesimo gruppo nel momento in cui viene assunto |'impegno
alla presentazione della dichiarazione. Possono dliresi awvalersi delle stesse modalita di presen-
fazione telematica le societd appartenenti al medesimo gruppo che operano come rappresen-
fanti fiscali di societd esfere, ancorché queste ultime non appartengano ol medesimo gruppo.

E possibile presentare, contemporaneamente o in momenti diversi, alcune dichiarazioni diretta-
mente ed oﬁre framite le societd del gruppo o un intermediario.

le sociefd e gli enti che assolvono all'obbligo di presentazione in via telematica rivolgendosi
ad un intermediario abilitato o ad una societd dngruppo non sono tenuti a richiedere |'abili-
tazione alla trasmissione telematica.

Per incaricare un'altra societa del gruppo della presentazione telematica della propria dichia-
razione, la societd deve consegnare la sua dichiarazione, debitamente sottoscritta, alla societd
incaricata; quest'ultima sociefd dovra osservare tutti gli adempimenti previsti per la presenta-
zione telematica da parte degli infermediari abilitati e descritti nel paragrafo seguente.

Documentazione che I'intermediario (incaricati della trasmissione e societa del gruppo) de-
ve rilasciare al dichiarante e prova della presentazione della dichiarazione

Sulla base delle nuove disposizioni contenute nel citato decreto modificativo del D.PR. n. 322
del 1998, in vigore dal 1° gennaio 2002, I'intermediario abilitato, comprese la societd del
gruppo incaricata alla trasmissione telematica, deve:

e rilasciare al dichiarante, contestualmente alla ricezione della dichiarazione o dell’assunzione
dell'incarico per la sua predisposizione, I'impegno a presentare in via telematica all’Agenzia
delle Enfrafe i dafi in essa confenuti, preciscmgo se la dichiarazione gli & stata consegnata
gia compilata o verrd da lui predisposta; detto impegno dovrd essere datato e softoscritto dal-
intermediario o dalla societa del gruppo, seppure rilasciato in forma libera. la data di fale
impegno, unitamente alla personale sottoscrizione ed all'indicazione del proprio codice fi-
scale, dovra essere successivamente riportata nello specifico riquadro “Impegno alla presen-
fazione telematica” posto nel fronfespizio della dichiarazione per essere acquisita in via fe-
lematica dal sistema informativo centrale.

e rilasciare altresi al dichiarante , entro 30 giomi dal termine previsto per la presentazione del-
la dichiarazione in via telematica, |'originale della dichiarazione i cui dati sono stati trasmessi
in via felematica, redatta su modello conforme a quello approvato dall’Agenzia delle Entro-
te, debitamente soffoscritta dal confribuente, unitamente a copia della comunicazione dell’A-
genzia delle Enfrate che ne affesta |'avvenuto ricevimento.

Detta attestazione di ricezione telematica costituisce per il dichiarante prova di presentazio-
ne della dichiarazione e dovrd essere conservata dal medesimo dichiarante, unitamente al-
I'originale della dichiarazione ed alla restante documentazione per il periodo previsto dal-
I'art. 43 del D.PR. n. 600 del 1973 in cui possono essere effettuati i controlli da parte del-
'’Amministrazione Finanziaria.
e conservare copia delle dichiarazioni frasmesse, anche su supporti informatici, per lo stesso
eriodo previsto dall'art. 43 del D.PR. n. 600 del 1973, ai fini dell'eventuale esibizione al-
'Amministrazione Finanziaria in sede di controllo.

Il contribuente dovra pertanto verificare il puntuale rispetto dei suddetti adempimenti da parte

dell'infermediario, segnalando eventuali inadempienze all'Ufficio delle Enfrate competente, e ri-

volgersi eventualmente ad altro infermediario per la trasmissione telematica della dichiarazione
per non incorrere nella violazione di omissione della dichiarazione.
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Von den Gesellschaften der Gruppe ibermittelte Erklarung (Art.3, Absatz 2-bis)

Im Bereich der Gruppe kann die telematische Ubermittlung der Erklarungen von Mitgliedern der
Gruppe selbst, von denen mindestens eine Gesellschaft bzw. Kérperschaft zur telematischen
Ubermitilung der Erklarung verpflichtet ist, von einem oder mehreren Subjekten derselben Grup-
pe, ausschliesslich Gber den telematischen Dienst Entratel, vorgenommen werden. Als zur Grup-
e gehorend ist die beherrschende Kérperschaft (auch nicht gewerbliche) oder Gesellschaft
E}uc%\ Personengesellschaft) und die beherrschien Gesellschaften, zu betrachten. Als beherrscht
gelten Aktiengesellschaften, Aktienkommanditgesellschaften und Gesellschaften mit beschrénk-
ter Haftung, geren Aktien bzw. Anteile im Besitz der beherrschenden Kérperschaft bzw. Gesell-
schaft sind bzw. durch andere von diesen beherrschten Gesellschaften, zu einem Anteil von 50
Prozent des Kapitals schon zu Beginn des vorhergehenden Steuerzeitraumes, beherrscht wur
den. Diese Verordnung ist in jedem Fall fur Gesellschaften und Kérperschaften, die zur Abfas-
sung der konsolidierten Bilanz im Sinne des GvD Nr. 127 vom Q. April 1991 und des GvD
Nr. 87 vom 27. Januar 1992 verpflichtet sind und fir Unternehmen anzuwenden, die der Ein-
kommensteuer der juristischen Personen unterliegen und im Verzeichnis gemass Absatz 2,
Buchst. a) des Art. 38 des erwdhnten GvD Nr. 127 und im Verzeichnis gemdss Absatz 2,
Buchst. a) des Art. 40 des genannten GvD Nr. 87 angefthrt sind.
Die Gesellschaft der Gruppe kann die Erklérungen der anderen Gesellschaften, die derselben
Gruppe angehdren anschliessend auf felematischem VWege einreichen, wenn die Pflicht zur
Einreichung der Erklarung Ubernommen wird. Dieselben telematischen Einreichungsmodalitaten
kénnen Gesellschaften olgerse|ben Gruppe in Anspruch nehmen, die als Steuerverireter von Ge-
sellschaffen die im Ausland tétig sind und zwar auch dann falls wenn die lefzteren nicht dersel-
ben Gruppe angehoren.
Gesellschaften und Kérperschaften, welche der Einreichungspflicht nachkommen indem sie ei-
ne autorisierte Ubermittlungsstelle bzw. eine andere Gesellschaft der Gruppe in Anspruch neh-
men, missen nicht die Autorisation zur telematischen Ubermiitlung einholen.
Damit eine andere Gesellschaft der Gruppe zur Ubermittlung der eigenen Erklarung beauftragt
werden kann, muss die Gesellschaft die unterschriebene Erklarung, der beaufiragten Gesell-
schaft Gbergeben. Die beauftragte Gesellschaft muss alle Erfillungen, die fur die auforisierten
Ubermittlungsstellen zur telematische Einreichung vorgesehen und im folgenden Absatz ange-
fohrt sind, bericksichtigen.

Belege, welche die Ubermittlungsstelle (Beauﬁragte fur die ﬁbermih‘lung und Gesellschaf-
ﬁg er Gruppe) dem Erklarer ausstellen muss und Beweis der erfolgten Einreichung der Er-
drung

Aufgrund der neuen Verfigungen, die im genannten Umwandlungsdekret des DPR NI.322 von
1998 enthalten sind und seit 1. Januar 2802 in Kraft sind, muss die auforisierte Ubermittlungs-
stelle und die zur telematischen Ubermitilung beaufiragte Gesellschaft der Gruppe:

e unmittelbar nach Ubernahme der Erklarung bzw. nach Aufiragserteilung zur Abfassung der
Erklarung, muss dem Erklérer die Ubernahme der Verpflichtung bestatigt werden, dass die
Daten aus der Erklérung, der Agentur der Einnahmen auf telematischem VWege ibermittelt
werden, wobei anzufihren ist ob die Erklérung schon abgefasst ibergeben wurde oder ob
sie vom Ubernehmer abzufassen ist. Diese Verpflichtung muss mit dem Datum und der Unter-
schrift des Ubermittlers bzw. der Gesellschaft der Gruppe versehen sein und ist ohne Stem-
pelmarke auszustellen. Das Datum dieser Verpflichtung, versehen mit der eigenen Unterschrift
und der eigenen Steuernummer, muss onschﬁessend im Feld , Verflichtung zur telematischen
Ubermittlung” im Titelblatt der Erklarung angebracht werden, damit diese Daten auf telemati-
schem Wege vom Zentralen Informationssystem erworben werden kénnen.

e innerhalb 30 Tage ab Verfallsfrist der telematischen Einreichung der Erklérung, muss dem Er-
klarer das Original der Erklérung, deren Daten auf telematischem Wege Gbermittelt wurden
und auf einem Vordruck abgefasst wurde, der jenem entspricht, welcher von der Agentur der
Einnahmen genehmi twurc?e, zusammen mit einer Kopie der Mitteilung der Agentur der Ein-
nahmen in welcher der Eingang bestatigt wird, ibergeben werden.

Diese Eingangsbestatigung der telematischen Ubermitilung ist fir den Steuerzahler der Be-
weis, dass die Erklarung eingericht wurde und muss von diesem, zusammen mit der Ori-

inalfassung der Erklérung und den entsprechenden Unterlagen, fir den Zeitraum gemdiss
%rt. 43 des DPR Nr. 600 von 1973 aufbewahrt werden, wahrend dem von der Finanzver-
waltung Uberprifungen durchgefihrt werden kénnen.

* Die Kopien der ibermittelten Erklérungen oder der Magnetiréger sind fir denselben Zeitraum
aufzubewghren, der von Art. 43 des DPR Nr. 6000 von 1973 vorgesehen ist, damit sie im
Falle von Uberprifungen seitens der Finanzverwaltung, vorgelegt werden kénnen.

Der Steverzahler kann die Einhaltung der oben erwd%n’ren Erﬂjﬂun en seifens der Ubermitt-

lungsstelle Uberprifen, eventuelle Ungereimtheiten dem zusténdigen Amt der Einnahmen mittei-

len und eventuell eine andere Ubermittlungsstelle fir die telematische Einreichung der Erklérung
beoduﬂrogen, damit ein Verstoss wegen unterlassener Einreichung der Erklarung, vermieden
wird.
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Attestazione di ricevimento della dichiarazione

la comunicazione dell’Agenzia delle Entrate aftestante 'avvenuta presentazione della di-
chiarazione inviata mediante il servizio telematico, & trasmessa telematicamente all’'utente
che ha effeftuato I'invio, entro un periodo che pud andare da uno a cinque giorni lavorativi
successivi alla ricezione della dichiarazione OEJ parte dell’Agenzia delle Entrate. Tale atte-
stazione, consultabile aftraverso il servizio telematico (Entratel o Internet] resta disponibile
per frenta giorni. Trascorso tale periodo |'attestazione di ricezione pud essere richiesta (sia
dal contribuente che dall'intermediario) ai competenti Uffici locali dell’Agenzia delle Entrate
senza limiti di tempo.

In relazione poi alla verifica della tempestivita delle dichiarazioni presentate in via telematica,
si ricorda che si considerano tempestive le dichiarazioni trasmesse entro i termini previsti dal
D.PR. n. 322 del 1998, ma scartate dal servizio telematico, purché ritrasmesse entro i cinque

giomi successivi alla data di comunicazione dell’Agenzia delle Entrate che attesta il mofivo
dello scarto (cfr. circolare n. 195 del 24.09.1999).

Responsabilita dell’intermediario abilitato

In caso di tardiva od omessa trasmissione delle dichiarazioni & prevista a carico degli interme-
diari una sanzione amministrativa da euro 516 ( lire 1 milione) a euro 5.164 (10 milioni ) (art.
7-bis, D.lgs. @ luglio 1997, n. 241). E' prevista alfres! la revoca dell'abilitozione quando nel-
lo svolgimento dell'attivita di trasmissione delle dichiarazioni vengono commesse gravi o ripe-
fute irregolaritc, owvero in presenza di provvedimenti di sospensione irrogati dall'ordine di ap-
parfenenza del professionista o in caso di revoca dell’autorizzazione all'esercizio dell'aftivite
da parte dei centri di assistenza fiscale.

Modadlita di abilitazione

a) Dichiarazione presentata attraverso il servizio telematico Entratel

Per oftenere |'abilitazione, & necessario presentare una domanda:
® ai competenti uffici dell’Agenzia delle Entrate, individuati da ciascuna Direzione Regionale
competente, in base al domicilio fiscale del soggetto che la presento;

® alla Direzione Regionale dell’Agenzia delle Entrate competente.

| modelli di domanda, le relafive istruzioni, nonché I'elenco degli uffici dell’Agenzia delle En-
frate cui rivolgersi sono disponibili nel sito www.agenziaentrate.it, sezione “Servizi ondine”, ol-
fre che presso gli uffici sfessi. Per la soluzione dei problemi legati all'uso del servizio felematico
Entratel & prevista I'assistenza diretta mediante operatore al numero 848.836.256 ed é possi-
bile altresi consultare il sito ”hﬂp://ussistenza.Enanze.it" che contiene le soluzioni ai quesiti
pit frequenti, nonché il sito www.agenziaentrate.it alla voce “Servizi ondine”, per informazio-
ni di carattere normativo e tecnico.

b) Dichiarazione presentata via Internet

Requisito essenziale per 'invio & il possesso del codice PIN (Personal Identification Number).
le persone fisiche possono richiedere direttamente il codice PIN utilizzando I'apposita funzione
disponibile sul sifo internet uniconline.finanze.it. Per i soggetti diversi dalle persone fisiche la
domanda di abilitazione deve essere presentata dal rappresentante che dovrd gia essere in
possesso di un proprio codice PIN personale. Owviamente per |'invio della dichiarazione IVA
deve essere ufilizzato il codice PIN offenuto per conto della societa.

la domanda di abilitazione non viene accettata nei casi seguenti:

— la persona che richiede il PIN non coincide con la persona che I'’Agenzia delle Entrate co-
nosce come “rappresentante”;

— il soggetto per conto del quale si sta presentando la domanda risulta gia abilitato al servi-
zio Entratel: in tal caso, incéoﬂi, per |'invio felematico della dichiarazione, occorrerd utilizzo-
re tale servizio.

Il rilascio del codice PIN non vincola il dichiarante all’utilizzo del servizio telematico Internet, in

quanto & sempre possibile presentare la dichiarazione tramite un intermediario abilitato.

L'Agenzia delle Entrate attesta la ricezione della dichiarazione inviata tramite Internet mediante

apposita ricevuta nella quale sono indicati:

— la data di ricezione della dichiarazione:

— i dati identificativi del contribuente;
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Nachweis der erhaltenen Erklarung

Der Nachweis der Agentur der Einnahmen tber die durchgefihrte Einreichung der Erklcrun
durch den telematischen Ubermitflungsdienst, wird innerhalb von ein bis finf Arbeitstagen noc%
Eingang derselben, von der Agentur der Einnahmen dem Ubermittler auf telematischem Wege
zugesandt. Dieser Nachweis, den man Uber den telematichen Dienst (Entratel bzw. Internet)
konsulteieren kann, steht fir dreissig Tage zur Verfigung. Nach Ablauf dieser Frist kann der Ein-
gangsnachweis (vom Steuerpflixhtigen wie auch vom Ubermittler] bei den zustandigen Amfern
der ?okcﬂen Agentur der Einnahmen ohne Zeitbegrenzung verlangt werden.
Fur die Ermitlung der rechizeitigen telematischen Einreicﬁung der Erklérungen, wird darauf hin-
ewiesen, dass jene Erklarungen als rechizeitig eingereicht betrachtet werden, die innerhalb
ger von DPR Nr. 322 von 1898 vorgesehenen Friste Ubermittelt wurden, vom telematischen
Dienst aber ausgeschlossen wurden, obwohl sie innerhalb von finf Tagen nach der Mitteilung
deshGrum(jjes des Ausschlusses (siehe Rundschreiben Nr. 195 vom 25.09.1999), neu einge-
reicht wurden.

Verantwortung des befahigten Ubermittlers

Bei einer verspateten bzw. unterlassenen Ubermittlung der Erklérung st zu Lasten der Ubermitt
ler eine Verwaltungsstrafe von 516 Euro (1 Million Lire) bis 5.164 Euro (10 Millionen) (Art. /-
bis, GvD Nr. 241 vom 9. Juli 1997) vorgesehen. Vorgesehen ist auch der Widerruf der Be-
fahigung zur Ubermittlungstatigkeit, wenn %ei der Ubermittlung von Erklarungen oder bei Aus-
setzungsmassnahmen, die von Zusténdigkeitskammern des Freiberuflers verhangt wurden bzw.
bei Widerruf der Genehmigung zur Ausibung der Tétigkeit seitens der Steuerbeistandszentren,
schwere bzw. wiederholt Unregelméssigkeiten vorkommen.

Art der Befdhigung
a) Durch den telematischen Dienst Entratel, eingereichte Erklérung

Fur die Genehmigung zur Einreichung ist ein Gesuch einzureichen und zwar bei:

e den zustandigen Amtern der Agentur der Einnahmen, die von der zustandigen Regionaldi-
rektion der Einnahmen aufgrund des Steuerwohnsitzes des Subjektes, das die Erklarung ein-
reicht, ermittelt wird;

e der zusténdigen Regionaldirektion der Agentur der Einnahmen. .

Die Gesuche, die entsprechenden Anleitungen wie auch die Liste der Amter der Agentur der

Einnahmen, an die man sich wenden kann, stehen auf Seite www.agenziaentrate.it im Teil

,online Dienste” und bei den Amtern selbst zur Verfigung. Fir Probleme bei der Verwendun

des telematischen Dienstes Entratel, ist ein direkter Beistand unter der Nummer 848.836.25

vorgesehen. Ausserdem kann die Internetseite unter http://assistenza.finanze.it konsultiert

werden, welche die Antwort auf die haufigsten Fragen beinhaltet wie auch die Seite
www.agenziaentrate.it im Teil ,onine Dienste”, fur richtungsgebende und technische Informo-
fionen, abgerufen werden.

b) Durch das Internet eingereichte Erklarungen

Die wichtigste Voraussetzung fur die Ubermittlung ist der Besitz des PIN-Kode (Personal Identifi-

cation Number.

Die natirlichen Personen kénnen den PIN-Kode iber die entsprechende zur Verfigung stehen-

de Internet Seite uniconline.finanze.it direki beantragen. Fir Subjekte, die verschieden von

den natirlichen Personen sind muss der Antrag fur die BefGhigungvon von einem Vertreter ein-
gereicht werden, welcher schon im Besitz eines eigenen personlichen PIN-Kodes ist. Natirlich
muss fur die Ubermitflung der MwSt.-Erklarung der PIN-Kode verwendet werden, der fir die

Gesellschaft ausgestellt wurde.

Der Befahigungsantrag wird in folgenden Féllen nicht angenommen:

—falls die Person, welche den PIN-Kode beantraght nicht mit jener Gbereinstimmt, die der

Agentur der Einnahmen als |, Vertreter” bekannt ist:

- foﬂs das Subjekt, fir welches der Anfrag eingereicht wird schon fir den EntratelDienst be-
fahigt ist. In diesem Fall muss fir die Ubermitilung der Erklarung dieser Dienst in Anspruch ge-
nommen werden.

Durch Ausstellung des PINKode wird der Erklarer nicht verpflichtet, den Internet Dienst in An-

Z,oruckh zu nehmen da die Erklarung auch durch einen befahigten Ubermittler eingereicht wer-
en kann.

Die Agentur der Einnahmen bestatigt die Ubermittlung durch das Internet, indem sie eine Emp-

fangsbestatigung ausstellr, in welcher folgendes ongegﬁjhrt ist:

— daos Eingangsdatum der Erklérung;

— die Indentifizierungsangaben des Steverpflichtigen;
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— il numero di profocollo aftribuito alla dichiarazione dal servizio telematico;

— i principali datfi fiscali contenuti nella dichiarazione.

Tale ricevuta potrd essere consultata direftamente tramite Internet oppure richiesta ai competen-

i uffici dell’Agenzia delle Entrate.

Per ogn|i altra informazione & possibile consultare il sito www.agenziaentrate.it alla voce “Ser-
A

vizi onrline”.

1.3.3 — DICHIARAZIONE PRESENTATA TRAMITE BANCHE E UFFICI POSTALI

| contribuenti non obbligati alla presentazione telematica delle proprie dichiarazioni secondo
le istruzioni fornite nel paragrafo 1.3.1 possono presentare la dichiarazione IVA tramite un uffi-
cio posfale o una banca convenzionata.

Il servizio di ricezione delle dichiarazioni da parte degli uffici postali e delle banche & gratui-
fo. Possono essere consegnate anche dichiarazioni predisposte con I'ufilizzo di sistemi infor-
matici (moduli a sfriscia continua, stampati con stampanti laser) su modelli conformi a quelli ap-
provati dall’Agenzia delle Entrate.

la dichiarazione deve essere inserita nell’apposita busta in modo che siano visibili dalla fine-
stra della busta stessa il tipo di modello, I'anno di presentazione e i dati identificativi del con-
fribuente. In caso confrario le banche e gli uffici postali non accetteranno la dichiarazione.
Sia gli uffici postali che le banche convenzionate possono accettare non piv di cinque dichio-
razioni per volta da ciascuna persona e sono fenuti a rilasciare, anche se non richiesta, una ri-
cevuta per ogni dichiarazione consegnata. Tale ricevuta deve essere conservata dal confri-
buente in quanto costituisce prova della presentazione della dichiarazione.

Le singole dichiarazioni o i singoli quadri che compongono il modello devono essere inseriti nel-
la busta senza alcuna forma di bloccaggio o cucitura.

ATTENZIONE: per evitare rifiuti da parte delle banche e degli uffici postali, il soggetto che

resenta la dichiarazione dovra preventivamente verificare con attenzione se il contri-
Euente, cui si riferisce la dichiarazione, non rientri tra le categorie di soggetti obbligati
alla presentazione telematica ed elencati al par.1.3.1, tenendo presente altresi che gli in-
termediari abilitati alla trasmissione telematica, qualora abbiano assunto I'incarico an-
che della predisposizione della dichiarazione, sono comunque obbligati alla trasmissio-
ne della stessa in via telematica e pertanto non possono presentarla tramite una banca o
un ufficio postale.

1.3.4 - TERMINI DI PRESENTAZIONE

In relazione alle ultime modifiche apportate al D.PR. n. 322 del 1998, in particolare all'art. 8
di tale regolamento, che disciplina la dichiarazione IVA, tale dichiarazione relativa all'anno
2001 deve essere presentata nei seguenti fermini:

— nel caso in cui il contribuente sia tenuto alla presentazione in via autonoma, nel periodo com-
preso tra il 1° febbraio e il 31 luglio 2002 se la dichiarazione & presentata tramite una ban-
ca convenzionata o un ufficio postale, ed entro il 31 ottobre 2002 se la dichiarazione & pre-
sentata in via telematica:

— nel caso in cui il contribuente sia fenuto a comprendere la dichiarazione IVA nella dichiara-
zione unificata, fra il 1° maggio ed il 31 luglio 2002, se la dichiarazione & presentata fro-
mite una banca convenzionata o un ufficio postale, ed entro il 31 ottobre 2002 se la di-
chiarazione & presentata in via telematica.

Si ricorda che nel caso di presentazione in via telematica, la dichiarazione si considera
presentata nel giorno in cui é trasmessa all’Agenzia delle Entrate mediante procedure
telematiche.

Atteso che non é piU previsto nel nuovo testo del D.P.R. n. 322 del 1998 un termine di con-
segna della dichiarazione agli intermediari, che dovranno poi provvedere alla trasmissio-
ne telematica, ma viene unicamente stabilito il termine entro cui le dichiarazioni devono es-
sere presentate telematicamente all’Agenzia delle Entrate o in forma cartacea tramite ban-
che o uffici postali, ogniqualvolta una norma di legge richiami i termini di presentazione
delle dichiarazioni, occorre fare riferimento alle modalita di fatto seguite dal contribuente
per tale adempimento ed al termine specificatamente previsto per la modalita adottata. Co-
si, nel caso di presentazione in via telematica, sia essa obbligatoria o volutamente scelta dal
contribuente, occorre fare riferimento al termine per questa previsto. (Cr. circolare n. 48/E
del 22.05.2001)
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— die Profokollnummer der Erklérung , welche vom telematischen Dienst erfeilt wurde;

— die wichtigsten in der Erklarunmg anthaltenen Daten. }

Die Bescheignung kann direkt im nachgeschlagen werden oder bei den zustandigen Amter der
Agentur der Einnahmen angefordert werden.

Fir jede weitere Information kann unfer www.agnziaentrate.it oder unfer ,Servizi on-line”
nachgeschlagen werden.

1.3.3 - DURCH BANKEN UND POSTAMETR EINGEREICHTE ERKLARUNGEN

Steverzahler, die nicht verpflichtet sind die eigene Erklarungen telematisch, gemaB den Anlei-
fungen im Abschnitt 1.3.1 einzureichen, konnen die MwSt.-Erklarung durch ein Postamt oder
durch eine vertragsgebundene Bank einreichen.

Der Dienst fir die Ubernahme der Erklarungen in den Postémtern und bei den Banken ist ko-
stenlos. Es kénnen auch Erklérungen abgegeben werden, die durch Informatiksysteme auf Vor-
drucken abgefasst wurden (Vordrucke mit &gurchgehendem Streifen mit Laser abgefasst), die mit
jenen identisch sind, welche von der Agentur der Einnahmen genehmigt wurden.

Die Erklarung mub so in den entsprechenden Umschlag gelegt werden, daf im Fenster des Um-
schlages selbst, die Art des \/orﬁuckes, das Einreichungsjahr und die Identifizierungsangaben
des Steverpflichtigen, sichtbar sind. Im entgegengestzten Fall, werden die Banken und Postam-
ter die Erklarung nicht annehmen.

Die vertragsgebundenen Postémter und Banken kénnen nicht mehr als funf Erklarungen gleich-
zeitig von einer Person annehmen und sind verpflichtet, fir jede abgegebene Erklarung eine
Emp?angbesfdﬁgun auszustellen. Diese Empfangsbestatigung mu vom Steuerpflichtigen auf-
gehoben werden, da sie die Einreichung der Erk%rung bestatigt.
Die einzelnen Erklarungen oder einzelnen Ubersichten der Erk?drungen, missen frei von Klam-
mern bzw. von Haftklammern in den Umschlag gelegt werden.

ZUR BEACHTUNG: damit Annahmeverweigerungen bei der Banken und Postémtern ver-
mieden werden, muB das Subjekt, das die Erklarung einreicht, genauestens Gberprifen ob
der Steuerpflichtige auf den sich die Erklérung bezieht, nicht unter jene Kategorien von
Subjekten fallt, welche im Abschnitt 1.3.1 angefihrt sind und zur telematischen Einrei-
chung verpflichtet sind. Es muB dabei auch beachtet werden, daB die zur telematischen
Einreichung beféhigten Ubermittlungsstellen, falls sie auch die Abfassungspflicht der Er-
kldgrung Gbernommen haben, in jedem Fall verpflichtet sind, die Erklarung auf telemati-
schem Wege einzureichen und kénnen folgedessen die Erkldrung nicht bei einer Bank oder
einem Postamt einreichen.

1.3.4 - EINREICHUNGSFRISTEN

Mit Hinsicht auf die letzten Abanderungen des DPR Nr.322 von 1998, im Besonderen auf Art.
8 dieser Bestimmung, welche die MwSt.-Erklarung regelt, ist die Erklérung fir das Jahr 2001
innerhalb den folgenden Fristen eizureichen:

— der Steverpflichtige ist zur autonomen Einreichung im Laufe des Zeitroumes zwischen
dem 1. Februar und dem 31. Juli 2001 verpflichtet, falls die Erklarung bei einer ver-
fragsgebundenen Bank bzw. Postamt eingereicht wird, und innerhalb dem 31. Oktober
2002, falls die Erklarung auf telematischem Wege eingereicht wird;

— ist der Steverpflichtige verpflichtet die MwSt.Erklarung in der einheitlichen Erkldarung ein-
zuschliePen, ist diese zwischen dem 1. Mai und dem 31. Juli 2002 einzureichen, falls sie
bei einer vertragsgebundenen Bank bzw. Postamt eingreicht wird und innerhalb 31. Okto-
ber 2002, wenn die Erklarung auf felematischem VWege eingereicht wird.

Es wird daran erinnert, daB im Falle einer telematischen Einreichung der Erklarung, diese
an jenem Tag als eingereicht betrachtet wird, an dem sie der Agentur der Einnahmen auf
telematischem Wege tGbermittelt wird.

Nachdem in der neven Fassung des DPR Nr.322 von 1998 der Termin fiir die Ubergabe an
die Ubermittlungsstellen, welche anschlieBend die telematische Ubermittlung vornehmen
missen, nicht mehr vorgesehen ist, sondern nur mehr die Frist, innerhalb welcher die Er-
klarungen bei der Agentur der Einnahmen auf telematischem Wege, oder die Papiervor-
drucke durch Banken bzw. Postémter eingereicht werden miissen, muB auf die Art und
Weise Bezug genommen werden, die der Steuerpflichtige fir diese Erfillung angewandt
hat und auf die Frist, die fiir die angewandte Art, ausdricklich vorgesehen ist. So muB bei
einer telematischen Ubermittlung, sei es der Steuerzahler ist dazu verpflichtet oder er hat
diese Art gewdhlt, immer auf die Frist Bezug genommen werden, die dafiir vorgesehen ist.
(siehe Rundschreiben Nr.48/E vom 22.05.2001).
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Si ricorda che, ai sensi degli articoli 2 e 8 del D.PR. 22 luglio 1998, n. 322, e successive mo-
dificazioni, le dichiarazioni (compreso il Mod. VR) presentate entro novanta giorni dalla sca-
denza dei suddetti termini sono valide, salvo |'applicazione delle sanzioni previste dalla legge.
Quelle presentate, invece, con ritardo superiore a novanta giorni si considerano omesse, ma
cosfituiscono titolo per la riscossione dell'imposta che ne risulti dovuta.

Principali
modifiche
ai modelli

Siillustrano di seguito le principali modifiche, di carattere generale, introdotte nei modelli di di-
chiarazione IVA 2002.

1.4.1 - FRONTESPIZIO

Nel riquadro "Dati del contfribuente” & stata introdotta la casella 4 per i contribuenti che hanno pre-
senfato la dichiarazione per I'emersione del lavoro irregolare.

E stato revisionato il quadro VX eliminando il campo “n. rate” e il dato relativo all'importo versato
(gia rigo VX2) in sede di conguaglio annuale nonché la casella euro relativa al rimborso (gia rigo
VX4). E stato introdotto un rigo (VX5) per riportare I'eccedenza di credito di cui al quadro VD.

1.4.2 - MODULO

Quadro VA (informazioni e dati relativi all’attivita)

Nella sezione 3 & stafo infrodotto il rigo VA33 per I'indicazione dell'ammontare complessivo delle
esportazioni.

Nella sezione 4 & stato soppresso il rigo per |'adeguamento in dichiarazione ai parametri o studi di

seffore per I'anno 2001 (gia rigo VA42).
Quadro VD (Cessione del credito IVA art. 8, D.L. n. 351/2001)

Il quadro, di nuova istituzione, & riservato alle societd e agli enti cui si rende applicabile 'art. 8 del

D.L.n. 351 del 2001. Il quadro & costituito da due sezioni:

— la prima deve essere compilata dalla societd di gestione del risparmio cedente, per la cessione
del credito IVA ad altre societd o enti:

—la seconda deve essere compilata dalla societd o ente cessionari per |'indicazione dei credii ricevuti.

Quadro VG (Determinazione dell'lVA ammessa in detrazione)

Cli acquisti afferenti le operazioni esenti di cui ai nn. da 1 a @ dell'art. 10 non vanno pit indicati
nella sezione 3 del quadro VG (gia rigo VG36), ma compresi nel rigo VF16.

Nella stessa sezione & stata introdotta una casella (rigo VG33) riservata ai soggetti che hanno ef-
fettuato nel 2001 esclusivamente operazioni esenti.

Nella sezione 2 vanno comprese anche le operazioni effettuate dalle agenzie di vendita all’asta che
applicano il particolare regime previsto dall'art. 40-bis del D.L. n. 41/95. Al fine di agevolare la
compilazione di detta sezione da parfe dei predetti soggetti & stato predisposto in appendice |'ap-
posito prospetto D.

Quadro VK (Societd controllanti e controllate)
E stato inserito il rigo VK40 per I'indicazione dell'acconto che la controllante riaccredita alla

controllata nel caso di uscita dal gruppo dopo il termine previsto per il versamento dell'accon-
fo dell'IVA.

Quadro VL (Liquidazione dell'imposta annuale)

Nel rigo VL28 deve essere compreso anche il credito che gli enti o le societd hanno ricevuto
dalle societd di gestione del risparmio ed utilizzato in diminuzione dei versamenti periodici. So-
no stati introdotti: il rigo VL35 per indicare il credito ricevuto da societd di gestione del rispar-
mio ufilizzato dal cessionario in sede di dichiarazione annuale ed il rigo VL37 per l'indicazio-
ne del credito ceduto da parte della societa di gestione del risparmio.

Quadro VO (Opzioni e revoche)

E stata aggiunta nel rigo VO3 la casella 2 relativa alla revoca della rinuncia al regime agricolo
di esonero o semplificato.

E stata aggiunta nel rigo VOO la casella 2 relativa alla revoca dell'opzione per il sistema di de-
ferminazione dell'lVA in base alle copie vendute.

E stato introdotto il rigo VO34 per consentire alle societa di gestione del risparmio di comuni-
care 'opzione per |'applicazione del regime fiscale previsto dall'art. 8 del D.L. n. 351,/2001.
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Es wird darauf hingewiesen, dab jene Erklarungen (einschlieBlich Vordr. VR|, die im Sinne der
Artikel 2 und 8 des DPR NIr. 322 vom 22. Juli 1998 und darauffolgenden Abdnderungen in-
nerhalb von neunzig Tagen ab der der obgenannten Verfallsfrist eingereicht werden, unter Vor-
behalt der Anwendung der vom Gesetz vorgesehenen Strafen Giiltigkeit haben. Erfolgt die Ein-
reichung der Erklarung mit einer Verspatung von mehr als neunzig Tagen, wird die Einreichung
als unterlassen betrachtet, diese wird aber als Titel in Bezug auf die Einhebung der geschulde-
fen Steuer anerkannt.

Die wichtigsten
Abédnderungen in
den Vordrucken

Nachstehend werden die wichtigsten Abdnderung allgemeinen Charakters angegegen, die in
den Vordrucken fir die MWST.-Erklérung 2002, eingefihrt wurden.

1.4.1 - TITELSEITE

In der Ubersicht ,Angaben des Steuerpflichtigen” wurde das Késtchen 4 fir jene Steuerzahler
hinzugefigt, welche eine Erklérung zwecks Auftauchen einer unregelmdssigen Arbeit, einge-
reicht haben.

Die Ubersicht VX wurde folgendermafen iberarbeitet: das Feld ,Anzahl der Raten”, sowie die
Angabe  zur eingezahlten Steuer fir den Jahresausgleich (bereits Zeile VX2), wurde geldscht.
Dasselbe gilt fir das Késtchen Euro in Bezug auf die Riickerstattung (bereits Zeile VX4), Weiters
wurde eine neue Zeile (VX5) eingefthrt um dort den Guthabensiberschuss aus der Ubersicht
VD zu Ubertragen.

1.4.2 - VORDRUCK

Ubersicht VA (Informationen und Angaben zur Tétigkeit)

Im Teil 3 wurde zwecks Angabe des Gesamtbetrages der Exporte, die Zeile VA33 hinzugefugt.

Im Teil 4 wurde die Zeile fir die Anpassung in der Erklarung zu den Paramefern oder den
Fachstudien fur das Jahr 2001 (bereits Zeile VA42), geloscht.

Ubersicht VD (Abtretung des MWST.-Guthabens Art. 8, GD Nr. 351/2001)

Diese Ubersicht wurde neu eingefihrt und ist den Gesellschaften und den Korperschaften vor

behalten fir welche die Anwendung des Art. 8 des GD NIir. 351 von 2001 in Frage kommt.

Die Ubersicht besteht aus zwei Teilen:

— der Erste ist von der Betriebsfihrungsgesellschaft, welche die Anlage verdubert, fir die Abtre-
tung des MWST.-Guthabens an andere Gesellschaften oder Kérperschaften, abzufassen;

— der Zweite ist den entgegennehmenden Gesellschaften oder Képerschaften vorbehalten, um
darin die erhaltenen Guthaben anzugeben.

Ubersicht VG (Ermittlung der absetzbaren MwSt.)

Ankaufe, die sich gemaf Art.. 10 con Nr. 1 bis @ auf steuerfreie Geschdftsvorfélle beziehen

sind nicht mehr in Teil 3 der Ubersicht VG (bereits Zeile VG36) anzugeben, sondem in Zeile

VF16 einzuschlieBen.

Im selben Teil wurde ein neues Kasichen hinzugefigt (Zeile VG33| das jenen Subjekten vorbehalten

ist, die im Jahr 2001 ausschlieBlich steverfreie Geschdftsvorfdlle durchgefihrt haben.

Im Teil 2 sind auch jene Geschéftsvorfdlle einzuschlieBen, die von den Agenturen, die Versteigerun-
en vomehmen, in Anwendung der Sonderregelung geméh Art. 40bis des GD N 41/95,
urchgefthrt wurden. Um die Abfassung dieses %e”es von Seiten der vorgenannten Subjekte zu ver-

einfachen wird im Anhang eine eigens dafur vorgesehene Aufstellung D, beigefigt.

Ubersicht VK (beherrschende und beherrschte Gesellschaften)

Hier wurde die Zeile VK40 fir die Angabe der Akontozahlung hinzugefigt, welche der be-
herrschten Gesellschaft von Seiten der beherrschenden Gese”sc%oﬂ zugesc%rieben wird. Dies
in dem Fall, daf die beherrschte Gesellschaft nach der fir die Einzahlung fir die MWST.-Akon-
tozahlung vorgesehenen Frist, von der Gruppe austrefet.

Ubersicht VL (Verrechnung der Jahressteuer)

In Zeile VL28 ist auch jenes MWST.-Guthaben einzuschliePen, das die Kérperschaften oder
die Gesellschaften von den Betriebsfihrungsgesellschaften durch eine Einsparung bezogen ha-
ben und als Verminderung der eriodischen%inzohmn en verwenden. Weiters wurden Tolgen-
de Zeilen hinzugefigt: dei|e ﬁ35 um das von den Betriebsfihrungsgesellschaften erhaltene
Guthaben, das vom Kaufer im Laufe der Jahreserkldrung verwendet wird, anzugeben und Zeile
VL37 um das von der Befriebsfihrungsgesellschaft ou%rund der Einsparung abgetretene Gut-
haben, anzugeben.

Ubersicht VO (Wahl und Widerruf)

In der Zeile VO3 wurde das Kastchen 2 for den Widerruf auf den Verzicht beziglich Inan-
spruchnahme der landwirtschaftlichen Regelung, eingefihrt. In dieser Regelung Werdgen Steuver-
freistellungen oder gewisse Erleichterungen vorgeseﬁen.

In Zeile VO6 wurde das Késtchen 2 in %ezug auf den Widerruf der Wahl fir die Anwendung
der MWST -Ermitilung aufgrund der verkauften Kopien, hinzugefigt.

Es wurde die Zeile VO34 hinzugefigt damit die Befriebsiihrungsgesellschaften bzgl. Eins-
parung darin mitteilen kénnen, daB sie sich fir die Anwendung der von Art. 8 des Gd Nr.
331/2001 vorgesehenen Steuerregelung, entschieden haben.
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2. AVVERTENZE GENERALI

2.1]
Reperibilitc‘l
dei modelli -

Versamenti e
rateizzazioni

Reperibilita dei modelli

| modelli di dichiarazione IVA (compreso il Mod. VR - richiesta di rimborso] e le relative istruzioni
non vengono pit stampati dall'amministrazione finanziaria ma sono resi gratuitomente disponi-
bili in formato eletfronico e possono essere prelevati dal sito internet del Ministero dell'Econo-
mia e delle Finanze www.finanze.it e dal sito dell’Agenzia delle Entrate www.agenziaentra-
te.it nel rispetio delle caratteristiche fecniche stabilite nel decreto di approvazione. Si precisa
che i suddetti modelli possono essere stampati in bianco e nero.

Nello stesso sito infernet & disponibile altresi uno speciale formato eletironico per i soggetti che
utilizzano sistemi tipografici ai fini della conseguente riproduzione.

Versamenti e rateizzazione

L'IVA dovuta in base alla dichiarazione annuale deve essere versata entro il 16 marzo di cia-
scun anno (differito al 18 marzo per I'anno 2002 in quanto il giorno 16 cade di sabato).
Si ricorda infatti che in fuffi i casi in cui il termine di pagamento cade di sabato o in un giomo
festivo, detfo termine & prorogato al primo giomo lavorativo successivo.

| contribuenti possono versare in unica soluzione owvero rafeizzare. Le rate devono essere di pari
importo e la prima rata deve essere versata entro il termine previsto per il versamento dell'IVA in
unica soluzione. Le rafe successive alla prima devono essere versate entro il giorno 16 di ciascun
mese di scadenza ed in ogni caso |'ultima rata non pud essere versata oltre il 16 novembre.
Sull'importo delle rafe successive alla prima & dovuto I'interese fisso di rateizzazione pari allo
0,50% mensile, pertanto la seconda rafa deve essere aumentata dello 0,50%, la terza rata
dell'1% e cosi via.

Se il soggetto & tenuto alla presentazione della dichiarazione unificata il versamento pud esse-
re differito alla scadenza prevista per il versamento delle somme dovute in base a detta di-
chiarazione unificata, con la maggiorazione delle somme da versare dello 0,40% a titolo d'in-
feresse per ogni mese o frazione di mese successivo al 16 marzo.

Riepilogando se il soggetto presenta la dichiarazione IVA autonoma, pud:

— versare in un unica soluzione entro il 16 marzo;

— rateizzare maggiorando dello 0,50% mensile |'imporfo di ogni rata successiva alla prima;

se il soggetto presenta la dichiarazione IVA all'inferno della dichiarazione unificata, pud:

— versare in unica soluzione il 16 marzo;

— versare in unica soluzione entro la scadenza del Modello UNICO con la maggiorazione del-
lo 0,40% per ogni mese o frazione di mese successivi;

— rateizzare dal 16 marzo, con la maggiorazione dello 0,50% mensile dell'importo di ogni ra-
fa successiva alla prima;

— rateizzare dalla data di pagamento delle somme dovute in base al modelllo UNICO, mag-
giorando dapprima |'importo da versare con lo 0,40% per ogni mese o frazione di mese suc-
cessivi al 16 marzo e quindi aumentando dello O,50% mensile |'imporfo di ogni rafa succes-
siva alla prima.

Soggetti obbligati
alla presentazione
della dichiarazione
e soggetti esonerati

Sono obbligati alla presentazione della dichiarazione annuale IVA tutti i contribuenti esercenti
affivitd d'impresa ovvero aftivita artistiche o professionali, di cui agli articoli 4 e 5, titolari di par-
fita IVA. Per la presentazione della dichiarazione da parte di particolari categorie di dichiaranti

(curatori fallimentari, eredi del contribuente, societd incorporanti, societd beneficiarie in caso di

scissione, ecc.) si vedano i successivi paragrafi 2.3 e 3.3.

Sono esonerati dalla presentazione della dichiarazione IVA, in particolare, i seguenti soggetti

d'imposta:

— i contribuenti che per I'anno d'imposta abbiano registrato esclusivamente operazioni esenti
di cui all'art. 10, nonché coloro che essendosi avvalsi della dispensa dagli obblighi di fattu-
razione e di registrazione ai sensi dell'art. 36-bis abbiano effeftuato soltanto operazioni esen-
fi. esonero non si applica owiamente qualora il contribuente abbia effettuato anche opera-
zioni imponibili (ancorché riferite ad affivita gestite con contabilita separata) ovvero se sono
state registrate operazioni intracomunitarie (art. 48, comma 2, D.L. 331/1993) o siano sta-
fe eseguite le refttifiche di cui all'art. 19-bis2 owvero siano stati effettuati acquisti ai sensi del-
I'art. 17, commi 3 0 5 (oro e argento con il metodo del reverse-chargel:

— i produttori agricoli esonerati dagli adempimenti ai sensi dell'art. 34, comma 6, primo e se-
condo periodo;
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2. ALLGEMEINE HINWEISE

2.1
Wo die Vordrucke
aufliegen

Einzahlungen und
Ratenzahlungen

Wo die Vordrucke aufliegen

Die MwSt.-Erklarungen (sowie der Vordr. VR - Rickerstattungsantrag) und die entsprechenden Anlei-
fungen werden von der Finanzverwaltung nicht mehr ausgedruckt, sondern sie stehen dem Steuer-
pflichtigen durch das Datenverarbeitungssystem unentgelilich zur Verfigung und kénnen aus dem In-
fernet des Ministeriums fir Wirtschaft und Finanzen www.finanze.it und jenem der Agentur der Ein-
nohmen www.agenziaentrate.it,, unter Einhaltung der fechnischen Hinweise, die im Genehmi-
gungsdekret enthalten sind, abgerufen werden. Es wird darauf hingewiesen, dass die obgenann-
ten Vordrucke schwarz oder weiss gedruckt werden kénnen.

Im Internet kann man sich auch eines bestimmten Formates bedienen. Dieses Format kann von jenen
Subjekten angewandt werden, die gewisse Drucksysteme fir die Vervielfaligung verwenden.

Einzahlungen und Ratenzahlungen

Die aufgrund der Jahreserklarung geschuldete MVWST. ist innerhalb 16. Marz eines jeden Johres
einzuzahlen (fir das Jahr 2002 ist diese Frist auf den 18. Marz aufgeschoben, da der 16. auf ei-
nen Samstag fallt).

Diesbeziglich wird darauf hingewiesen, daf3 die Frist dieser Zahlungen, falls diese auf einen
Samstag oder auf einen Feiertag falll, auf den néchstfolgenden Arbeitstag aufgeschoben wird.

Die Steuerpflichtigen kénnen die MVVST. in einer einzigen Zahlung vornehmen oder die Zahlung in
Rafen aufteilen. Der Befrag der Raten muf> immer derselbe sein und die erste Rate mub innerhalb
der Frist, die fir die einzige MWST Einzahlung vorgesehen ist, durchgefihrt werden. Die, der er
sten Rate folgenden Zahlungen sind innerhalb T6. eines jeden Falligkeitsmonats vorzunehmen, da-
bei darf die?efzte Rate auf keinen Fall nach dem 16. November er%gen.

Auf dem Betrag der Raten nach der Ersten, ist monatlich ein festen Zinssatz von 0,50% dazuzu-
rechrp}en, das heift, doB der Zuschlag der zweiten Rate 0,50%, der dritten Rate 1% usw., ent
spricht.

FF;”S ein Subjekt zur Einreichung der vereinheitlichten Erklarung verpflichtet ist, kann die Einzah-
lungsfrist auf jene Frist aufgeschoben werden, die fir die Einzahlung der geschuldeten Befrdge in
Bezug auf die vereinheitlichte Erklarung, vorgesehen ist. Dabei wird auf die geschuldeten Betréige
ein Zuschlag von 0,40% als Zinssatz ?Ur jenden Monat oder jeden Teil eines nachfolgenden Mo-
nats, nach dem 16. Mérz berechnet.

Zusammenfassend ist in dem Fall, daB ein Subjekt nur die MWST.Erklarung (gefrennt von den an-
deren Erklarungen) einreicht, zu beachten:

— die Einzahlung kann in einziger Zahlung innerhalb 16. Mérz vorgenommen werden;

— die Ratenaufteilung bringt einen Zuschlag von 0,50% im Monat nach der ersten Rate mit sich;

falls das Subjekt die MWST.Erklérung mit der vereinheitlichten Erklcirung einreicht, ist zu beachten:

— die Einzahlung kann in einer einzigen Zahlung innerhalb 16. Marz vorgenommen werden;

— die Einzahlung kann in einer einzigen Zahlung innerhalb der Frist, die ?U'r den Vordruck UNICO
vorgesehen ist mit dem Zuschlag von 0,40% ?Ur jeden Monat oder jeden Teil eines nachfolgen-
den Monats, vorgenommen werden,;

— die Raten ab 16. Mérz simd mit einem monatlichen Zuschlag von 0,50% fir jede nach dem er-
sten Monat nachfolgende Rate, zu berechnen;

— der Befrog der Raten, womit die geschuldefen Befrage innerhalb der fir den Vordruck UNICO
vorgesehenen Einzahlungsfrist, eingezahlt werden, ist zuerst bis 16. Marz fur jeden Monat oder
fur jeden nachfolgenden Teil eines Monats um 0,40% zu erhdhen und nachher muss dieser Be-
frag um 0.50% im Monat fur jede weitere Rate nach der ersten erhdht werden.

Zur Abgabe der
Erklarung
verpflichtete
Subjekte und
davon befreite
Subjekte

Alle Steuerpflichtigen, welche Unfernehmertdtigkeiten bwz. kinstlerische und freiberufliche Tatigker-

fen gem&h Art. 4 und 5 ausiiben, sind zur Abgabe der MwSt Jahreserklarung verpflichtet. Fir die

Abgabe der Erklarung seitens besonderer Erklarerkategorien (IKonkursverwalter, Erben des Steuer

pflichtigen, beherrschende Gesellschaften, bei Trennung beginstigle Gesellschaften usw.) sind die

nachfo?genden Abschnitte 2.3 und 3.3. zu beachten.

Befreit von der Abgabenpflicht der MwStErklGrung sind besonders folgende Subijekte:

— Steverpflichtige, die fir das Steuerjohr ausschlieBlich steverfreie Geschdftsvorgénge nach Art.
10 registriert haben, sowie diejenigen, welche nur steverfreie Geschaftsvorgange durchgefuhrt
haben, da sie die Befreiung von der obligatorischen Rechnungslegung bzw. Regisfrierung im Sin-
ne des Art. 36-bis in Anspruch genommen haben. Die Befreiung ist nicht anwendbar, wenn inner-
gemeinschafiliche Umsaize registriert worden sind (Art. 48, Absatz 2, GD 331/1993) bzw.
die Richtigsstellungen gemald Art. 19-bis2 durchgefihrt wurden bzw. Anschaffungen von
Gold und Silber mit der Methode reverse-charge getdtigt wurden;

- to?dwir’readie von der Verpflichtung gemaP Art. 34, Absatz 6, erster und zweiter Abschnitt,

efreit sind;
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IVA 2002 Modelli di dichiarazione IVA relativi all’anno 2001

— gli esercenti affivitd di organizzazione di giochi, di intrattenimenti ed alire affivita indicate nel-
la tariffa allegata al D.PR. 26 ottobre 1972, n. 640, come modificata dall’art. 1 del D.1gs.
26 febbraio 1999, n. 60, esonerati dagli adempimenti IVA ai sensi dell’art. 74, sesfo com-
ma, che non hanno optato per I'applicazione dell'IVA nei modi ordinari (vedi Appendice al-
la voce: “Attivita di intrattenimento e di speftacolo”);

— le imprese individuali che abbiano dato in offitto I'unica azienda (cfr. circolari n. 26 del 19
marzo 1985 e n. 72 del 4 novembre 1986) e non esercitino alfra affivitd rilevante agli effetti
dell'IVA:

— i soggetti passivi d'imposta, residenti in altri stati membri della Unione Europea e senza sta-

ile organizzazione in lialia, nell'ipofesi di cui all'art. 44, comma 3, secondo periodo del
D.L. n. 331/1993, qualora abbiano effettuato nell'anno d'imposta solo operazioni non im-
ponibili, esenti, non soggette o comunque senza obbligo di pagamento dell'imposta;

— le associazioni sportive dileftantistiche di cui alla legge 16 dicembre 1991, n. 398 e all'art.
25 della legge 13 maggio 1999, n.133 e successive modificazioni, nonché le associazio-
ni senza fini di lucro e le associazioni proloco di cui all'art. 9-bis del D.L. 30 dicembre 1991,
n. 417, convertito con modificazioni dalla legge 6 febbraio 1992, n. 66, che avendo eser-
citato 'opzione per |'applicazione delle disposizioni recate dalla citata legge n.398,/1991,
sono esonerate dagli adempimenti IVA per tutti i proventi conseguiti nell’esercizio di aftivitd
commerciali connesse agli scopi istituzionali (vedi Appendice alla voce: “Attivita di infratteni-
mento e di spettacolo”).

m A - Dichiarazione delle societa aderenti alla liquidazione di gruppo (art. 73)

Casi particolari , L o .

di presentazione la presentazione della dichiarazione IVA da parte delle societd controllanti e controllate (art.
delle dichiarazioni 73 deve essere effettuata con le seguenti modalita:

— le societa controllate devono presentare ognuna la propria dichiarazione annuale, senza al-
cun allegato, e con le modalita sopra descritte;

— la societa o I’ente controllante deve presentare la propria dichiarazione annuale, compren-
dendovi anche il Prospetto IVA 26PR/2002 che riepiloga la liquidazione di gruppo. La so-
ciefd o ente controllante deve presentare inoltre al competente concessionario della riscos-
sione il prospetto delle liquidazioni di gruppo (Modello IVA 26 LP/2002) allegando:

— un esemplare soffoscritto in originale del Prospetto IVA 26 PR/2002, facente parfe della
ropria dichiarazione annuale;
- Fe garanzie prestate dalle singole societd partecipanti alla liquidazione di gruppo per i ri-
spettivi crediti compensati;
— la garanzia prestata dalla confrollante per I'eventuale eccedenza di credito di gruppo com-
pensata.

B - Fallimento e liquidazione coatta amministrativa

Fallimento nel corso del periodo d'imposta 2001

| curatori fallimentari o i commissari liquidatori, nel caso in cui la procedura concorsuale abbia
awuto inizio nel corso dell'anno 2001, devono presentare la dichiarazione annuale IVA relati-
va a tutto I'anno d'imposta, comprensiva di due moduli: il primo, per le operazioni registrate
nella parte di anno solare anteriore alla dichiarazione di fallimento o di liquidazione coatta am-
ministrativa (ricordandosi di barrare la casella del rigo VA10), e il secondo per le operazioni
registrate successivamente a tale data.

Ai fini della correfta compilazione del quadro VX, occorre tener presente le seguenti ipotesi che

possono verificarsi:

a) presenza di un debito IVA risultante dal modulo relativo alle operazioni effeftuate nella fra-

zione d'anno antecedente la dichiarazione di fallimento o di liquidazione coatta ammini-
strativa (1° periodo).
In tale ipotesi occorre riportare nel quadro VX solo il credito o il debito risultante dal modulo
relativo al periodo successivo alla dichiarazione di fallimento o di liquidazione coatta am-
ministrativa {2° periodo) in quanto i saldi risultanti dalla sez. 2 del quadro VL dei due modu-
li non possono essere né compensati né sommati fra loro;

b) presenza di un credito IVA nel 1° periodo.

In fale ipotesi, invece, nel quadro VX devono essere riportati i saldi sommati o compensati
fra loro, risultanti dalla sez. 2 del quadro VL di ciascun modulo.

La dichiarazione IVA deve essere presentata in via autonoma secondo le modalitd previste dal-

I'art. 3 del D.PR. n. 322 del 1998 e successive modificazioni.
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Mwst. 2002 Vordrucke der MwSt.-Erklérung fir das Jahr 2001

— Gewerbetreibende von Tétigkeiten beziglich Spiele und Veranstaltungen sowie von anderen
Tatigkeiten, welche in der %riﬂisre angefuhrt sind, die dem DPR Nr. 640 vom 26.Oktober
1972 beigelegt ist, wenn sie von der MwSt.-Verpflichtung gemal Art. 74, Absatz 6 befreit
sind und die Andewendung der MwSt. auf ordentliche Weise nicht gewdhlt haben (siehe im
Anhang unter ,Unterhaltungen und Veranstaltungen”);

— Einzelunternehmen, die den einzigen Befrieb vermietet haben (vergl. Rundschreiben Nr. 26
vom 19. Marz 1985 und NIr. 72 vom 4. November 1986) und g?eichzeiﬂg keine nennens-
werte, der MwSt. unterworfene Tatigkeit ausiben;

— Steverschuldner, die in anderen Mifgliedsstaaten der EU ansdssig sind und keine feste Be-
friebstatte in ltalien haben und die Voraussetzungen des Art. 44, Absatz 3, zweiter Abschnitt
des GD Nr. 331/1993 erfillen, falls sie im Steverjahr nicht steuerpflichtige bzw. steverfreie
Umsatze erzielt haben bzw. nicht der Steuer unferworfen oder jedenfalls von der Pflicht der
Zahlung der Steuer befreit sind;

—die Amateur-Sporivereine nach Gesetz Nr. 398 vom 16. Dezember 1991und gemah
Art.25 des Gesefzes Nr.133 vom 13. Mai 1999 sowie die Vereine ohne wirtschafilichen
Gewinn und die Fremdenverkehrsvereine nach Art. 9-bis des GD Nr. 417 vom 30. Dezem-
ber 1991, umgewandelt in Gesefz Nr. 66 vom 6. Februar 1992, welche von den MwSt -
Einzahlungen fur alle Ertrage befreit sind, die bei der Austibung von Handelstétigkeiten, wel-
che mit instituzionellen Zwecken verbunden sind, erzielt wurden, da sie die Anwendung der
Bestimmungen laut Gesetz Nr. 398/1991 gewdahlt haben (siehe im Anhang unter ,Unterhal-
fungen unc?\/eronstohungen")

Einreichung der
Erklarung in
besonderen Fallen

A - Erklérung der Gesellschaften, die an der Gruppenabrechnung teilnehmen (Art. 73)

Die Einreichung der MwSt.-Erklérung von Seiten der beherrschenden und der beherrschten Ge-
sellschaften (Art. 73] ist auf folgende Art und Weise vorzunehmen:
— jede beherrschte Gesellschaft ist einzeln fir sich verpflichtet, die eigene Jahreserklérung oh-
ne Anlagen, in Anwendung der oben angefthrien Modalitdten, einzureichen;
— die beherrschenden Gesellschaften oder Kérperschaften sind verpflichtet die eigene Jahre-
serklarung mit der MwSt.-Aufstellung 26PR/2002 aus der die Gruppenabrechnung hervor-
eht, einzureichen. Zudem ist die beherrschende Gesellschaft oder Kérperschaft verpflichtet
Eeim zustandigen Einhebungskonzessionar die Aufstellung der Gruppenabrechnung (MwSt.-
Vordruck 26 LP/2002) abzugeben und folgendes beizu?e en:
— eine unterschriebene origino%e Abfassung der MwSt.-Aufstellung 26 PR/2002 cls Teil der
eigenen Jahreserklarung;
— die von den einzelnen an der Gruppenabrechnung teilhabenden Gesellschaften hinterleg-
ten Garantieleistungen in Bezug auf die ausgeglichnen Befrage;
— die von der beherrschenden Gesellschaft oo?er%érperschoﬂ hinterlegte Garantieleistung fur
den ausgeglichenen GuthabensiberschuB3 der Gruppe.

B - Konkurs und verwaltungsbehérdliche Zwangsliquidation

Konkurs im Laufe des Steuerzeitraumes 2001

Die Konkursverwalter bzw. die liquidationskommissare sind in dem Fall, daP das Konkursver-
fahren im Laufe des Jahres 2001 begonnen hat, verpflichtet die MwSt.Jahreserklarung for das
gesamte Steuerjahr abzufassen. Diese Erklarung besteht aus zwei Vordrucken, der Erste bezieht
sich auf die Geschafisvorfdlle, die in jenem Teil des Kalenderjahres, vor Konkursanmeldung
oder Zwangsrdumung registriert wurden (dabei ist nicht zu vergessen das Késtchen in Zeile
VA10 onzugreuzen) und der Zweite bezieht sich auf die Geschaftsvorfdlle, die nach diesem
Datum verbucht worden sind.

Fir eine korrekfe Abfassung der Ubersicht VX ist zu beachten, daf folgendes eintrefen kann:

a) es kann eine /\/\WST.'SCEUH aus dem Vordruck hervorgehen, der jene Geschéfisvorfalle be-

trifft, die in jenem Teil des Jahres vor der Konkursanmeldung oder der verwaltungsbehordli-
chen Zwangsrédumung (1. Zeitraum) durchgefihrt worden sind.
In diesem Fall ist in ger Ubersicht VX nur das Guthaben oder die Schuld aus dem entspre-
chenden Vordruck , der den Zeitraum nach der Konkursanmeldung oder der verwaltungs-
behordlichen Zwangsvollstreckung (2. Zeitraum) betrifft, anzugeben, da die Betréige aus de
Teil 2 der Ubersicht VL der zwei Vordrucke weder ausgeglichen nocht zusammengezahlt
werden kénnen:;

b) es kann ein MwSt.-Guthaben in Bezug auf den 1. Zeitraum hervorgehen.

In diesem Fall sind in der Ubersicht VX alle Saldobetrage zu ibertragen, die zusammenge-
z&hlt oder ausgeglichen worden sind und aus dem Teil 2 der Ubersicht VL eines jeden Vor-
druckes hervorgeﬁeni

Die MwSt -Erklarung ist aufgrund der von Art. 3 des DPR Nir. 322 von 1998 und den darauff

folgenden Abdanderungen vorgesehenen Art und Weise unabhéngig von anderen Erklarungen

einzureichen.
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IVA 2002 Modelli di dichiarazione IVA relativi all’anno 2001

Si precisa che, relativamente alle operazioni registrate nella parte dell’anno solare anteriore al-
la dichiarazione di fallimento o di liquidazione coatta amministrativa, i curatori o i commissari
liquidatori sono aliresi fenufi a presentare, esclusivamente al competente Ufficio dell’Agenzia
delle Entrate, ed entro 4 mesi dalla nomina, apposita dichiarazione ai fini della eventuale in-
sinuazione al passivo della procedura concorsuale. Tale dichiarazione deve essere redatta uti-
lizzando lo specifico modeﬁ)o IVA 74-bis, approvato con il decreto 29 dicembre 2000, che
non consente, peraltro, di richiedere il rimborso dell’'eventuale eccedenza di credito risultante

da tale modello (cfr. RM. 12-7-1995, n. 181 /E).

Fallimento dopo la chiusura del periodo d'imposta 2001

Nella particolare ipotesi in cui la procedura concorsuale abbia avuto inizio nel periodo com-
preso tra il 1° gennaio 2002 e il termine di scadenza previsto dalla legge per la presentazio-
ne della dichiarazione annuale IVA relafiva all’anno 2001, e quest'ultima dichiarazione non ri-
sulti presentata dal confribuente fallito o posto in liquidazione coatta amministrativa, fale di-
chiarazione deve essere presentata dai curatori o dai commissari liquidatori nei termini ordina-
ri ovvero entro quattro mesi dalla nomina se quest'ultimo termine scade successivamente al ter-
mine ordinario di presentazione.

Owviamente, anche in quest'ultimo caso, resta fermo |'obbligo di presentare, esclusivamente al
competente Ufficio deﬂ'Agenzia delle Entrate ed enfro quatiro mesi dalla nomina del curato-
re fallimentare o del commissario liquidatore, lo specifico modello IVA 74-bis, approvato con-
testualmente alla dichiarazione IVA 2002.

C - Cessazione dell’attivita

| soggetti che hanno cessafo I'atfivitd sono tenuti, ai sensi dell'art. 35, comma 4, alla presen-

tazione dell'ultima dichiarazione annuale nell'anno successivo a quello in cui l'attivita & cessa-

ta, entro i normali termini.

In particolare, per le imprese, si precisa che l'affivita si intende cessata alla data di ultimazione

delle operazioni relative alla liquidazione dell'azienda.

Nella parficolare ipofesi in cui un confribuente nel corso dell’anno 2001 abbia cessato |'affi-

vitd (con conseguente cancellazione della partita IVA) e poi nel corso dello stesso anno abbia

ripreso la stessa o altra affivitd (con apertura di una nuova partita), egli deve presentare ai fini
dell'VA un'unica dichiarazione costitvita da:

— un frontespizio, nel quale devono essere indicati nella parte anagrafica la partita IVA corri-
spondente all'ultima atfivitd esercitata nell'anno 2001 e, nel quadro VX, i dati riepilogativi di
entrambe le aftivita;

—un modulo, in cui devono essere riportati i dati relativi alla prima affivitd esercitata nell'anno
indicando, in particolare, nel rigo VAT la corrispondente partita IVA;

— un modulo, in cui devono essere riportati i dafi relafivi alla seconda affivitd (senza, in questo
caso, compilare il rigo VAT).

Si precisa che, in tale fattispecie, per la correfta compilazione della dichiarazione pud farsi ri-

ferimento a quanto illustrato nelle istruzioni in relazione ai casi di frasformazione sostanziale sog-

gettiva (par. 3.3).

le precedenti indicazioni devono essere seguite nel caso di presentazione della dichiarazione

IVA sia in forma autonoma che unificata (cfr. la circolare n. 68 del 24 marzo 1999).

Firma della
dichiarazione

la dichiarazione deve essere sottoscritta dal confribuente owvero da chi ne ha la rappresentan-
za legale o negoziale, o da uno degli altri soggetti dichiaranti indicati nella Tabella 1 “Codi-
ce di carica” riportata al par. 4.1.1.

La firma va apposta nello specifico riquadro sul frontespizio, in forma leggibile.

Nell'apposito riquadro riservato ad altro dichiarante diverso dal contribuente devono invece es-
sere indicati i dafi relativi ol sottoscrittore, ivi compreso il codice di carica.

Attestazioni dei CAF,
dei professionisti e
degli intermediari
autorizzati

Si ricorda che, in calce al frontespizio del modello di dichiarazione sono previsti fre specifici ri-

quadri:

— il primo, riservato all'infermediario che assume I'impegno a trasmettere la dichiarazione in via
telematica;

— il secondo, riservato al Caf o al professionista che appone il visto di conformita;

— il terzo, riservato al professionista che affesta la certificazione fributaria.
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Es wird darauf hingewiesen, da® die vorgenannten Subjekte, in Bezug auf die, im Teil des Kalen-
derjahres vor der Konkursanmeldung oder der verwaltungsbehérdlichen Zwangsréumung, verbuch-
fen Geschdftsvorfélle auch die eigens dafir vorgesehene Erklérung zwecks Anmeldung der Forde-
rung im Konkursverfahren innerhalb von 4 Monaten ab Emennung ausschlieBlich bei der Agentur
der Einnahmen, einreichen missen. Diese Erklérung ist auf dem eigens dafiir vorgesehenen
MwsSt.-Vordruck 74-bis, der mit Dekret vom 29. Dezember 2000 genchmigt wurde, mit wel
chem die Rickerstatiung eines etwaigen Guthabeniberschusses (vergl. RM 12-7-1995 Nr. 181 /E)
nicht vorgesehen ist, abzufassen.

Konkurs nach dem Abschluss des Steuerzeitraumes 2001

Im besonderen Fall, in dem das Konkursverfahren vor dem Zeitraum zwischen dem 1. Jénner 2002
und der gesetzlich vorgesehenen Einreichungsfrist der MwSt.-Erklarung fur das Jahr 2001 vorgese-
hen ist, stafigefunden hat, ist diese von den Konkursverwaliern oder den Liquidationskommissaren in-
nerhalb der ordentlichen Frist oder innerhalb von vier Monaten ab Erennung derselben einzurer-
chen, falls die lefzte Frist nach der ordentlichen Frist fur die Einreichung der Erklérung féllt. Dies fir
den Fall, daB die enfsprechende Erklérung nicht bereits vom Konkursschuldner bzw. vom in Liquidor
tion gefrefenen Steuerzahler, eingereicht wurde.

Klarerweise ist die Erklarung auch in letzterem Fall ausschlieBlich im dafir zustindigen Amt der
Agentur der Einnahmen und innerhalb von vier Monaten ab Emennung des Konkursverwalters
oder der liquidationskommissare mit dem eigens dafir vorgesehenen MwSt.-Vordruck 74-bis, der
zusammen mit dem MwSt.-Vordruck 2002 genehmigt wurde, vorzunehmen.

C - Auflassung der Tétigkeit

Steverpflichtige, die ihre Tatigkeit aufgelossen haben, missen nach Art. 35, Absatz 4, die Ender
Klérung innerhalb der vorgesehenen Fristen des darauffolgenden Jahres ab Auflassung der Tétigker-
fen einreichen.

AuBerdem weist man fur Unternehmen darauf hin, daf® die Tatigkeit nur nach Beendigung der Li-

quidierung des Betriebes als aufgelassen zu betrachten ist.

Im besonderen Fall, daf der Steuerzahler im Laufe des Jahres 2001 die Tatigkeit aufgelassen hat

(weshalb die Laschung der MwSt.-Kontonummer vorgenommen wurde) und dieselbe Tatigkeit oder

eine andere Tatigkeit im Laufe desselben Jahres (mit Eréffinung einer neuen MwSt.Kontonummer]

wieder aufgenommen hat, ist er zwecks MwSt. verpflichtet ist, eine einzige Erklarung einzureichen,
die aus den folgenden Teilen besteht:

— einer Titelseite, in welcher im Teil der meldeamtlichen Angaben, die MwSt Kontonummer anzuge-
ben ist, die jener in Bezug auf die zuletzt ausgetbte Tatigkeit im Laufe des Jahres 2001 entspricht.
In der Ubersicht VX sind die zusammenfassenden Angaben beider Tatigkeiten anzugeben;

— einem Formblatt, in welchem die Angaben in Bezug auf die ersfe im Laufe des Jahres ausgeib-
fen Tatigkeit anzugeben sind, insbesonders ist in Zeile VA1 die entsprechende MwSt.-Kontonum-
mer anzugeben;

— einem Formblatt, in welchem die Angaben in Bezug auf die zweite Tétigkeit anzugeben sind (in
diesem Fall ist die Zeile VAT nicht abzufassen).

Zwecks richtiger Abfassung der Erklérung, wird darauf hingewiesen, daf® man bei Vorliegen dieses

Totbestandes auf die Anleitungen fur die wesentlichen subjekfiven Umwandlungen (Abs. 3.3),

zurickgreifen kann.

Die vorher genannten Anleitungen sind sei es fur den Fall, daf die MwSt-Erklarung unabhéngig

von anderen Erklarungen eingereicht wird, sowie in dem Fall, daf diese in vereinheitlichter Form

eingereicht wird (vergl. das Rundschreiben Nir. 68 vom 24. Marz 1999), zu bericksichtigen.

Unterzeichnung
der Erklarung

Die vorliegende MwSt -Erklcrung ist vom Steuerpflichtigen bzw. vom rechtlichen oder geschafilichen
Vertrefer, bzw. von einem anderen erklarenden Subijekt, das in der Tabelle 1 unter “Kode des be-
kleideten Amtes” im Abschnitt 4.1.1 angefthrt isf, zu unterzeichnen.

Die Unterschrift muf auf der Titelseite im eigens dafir vorgesehenen Teil, leserlich angefthrt werden.
Im eigens fir den “Erklarer” vorgesehenen Teil sind die Angaben der Person die unterschreibt, so-
wie der Kode des bekleideten Amtes, anzufihren.

Sichtvermerk der
CAF, der Frei-
berufler upd der
befugten Uber-
mittungsstellen

Man weist darauf hin, daf am FulBe der Titelseite des Erklarungsvordruckes drei spezifische Teile

vorgesehen sind: i}

— der erste Teil ist der Ubermittlungsstelle vorbehalten, die verpflichtet ist, die Erklarung zu sen-
den:

— der zweite Tei ist dem Caf bzw. dem Freiberufler vorbehalten, der den Sichivermerk anbringt;

— der dritte Teil ist dem Freiberufler vorbehalten, der den Sichtvermerk erteilt.
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Modalita di
compilazione
della dichiarazione

Al fine di avere la massima chiarezza, la trascrizione dei dati deve essere effettuata esclusiva-
mente entro le apposite caselle, possibilmente a macchina o a mano con carattere stampatel-
lo. Non vanno riporfati dati e notizie non richiesti.

2.6.1 - DETERMINAZIONE DELL'IMPOSTA

Nei quadri VE e VF sono previste, per le operazioni assoggettate ad IVA, due colonne: la pri-

ma per |'indicazione dell'imponibile e la seconda per I'indicazione, in corrispondenza delle sin-

gole aliquote, della relafiva imposta.

Al riguardo, si precisa che |'imposta da indicare nella seconda colonna deve essere determi-

nata moltiplicando |'imponibile evidenziato nella prima colonna per la rispettiva aliquota o per-

centuale di compensazione.

Pud verificarsi che I'imposta cosi calcolata non coincida esattamente con quella concrefamen-

fe applicata ed annotata nei registri IVA.

l'eventuale differenza pud derivare da:

— arrofondamenti d'imposta operati in fattura (art.21, comma 2, n. 5);

— imposta indicata in fattura in misura superiore a quella reale (art. 21, comma /) in ordine al-
la quale non sia stata annotata la variazione in 3iminuzione;

— variazioni in aumento e in diminuzione di sola imposta registrate nell'anno 2001 ma relative
ad operazioni registrate in anni precedenti;

— arrotondamenti a lire 1.000 o all’'unita di euro operati in dichiarazione.

Tale differenza va riportata nei righi appositamente predisposti nei vari quadri per I'indicazio-

ne delle variazioni ed arrotondamenti di imposta.

2.6.2 - DETERMINAZIONE DEGLI IMPONIBILI (PER | CONTRIBUENTI CHE UTILIZZANO IL RE-
GISTRO DEI CORRISPETTIVI)

| contfribuenti di cui all'art. 22, per i quali I'emissione della fattura non & obbligatoria se non
é richiesta dall'acquirente, devono deferminare I'ammontare complessivo delle operazioni al
nefto dell'lVA incorporata, e cioé mediante diminuzione dei corrispettivi di un importo risul-
tante dall'applicazione delle seguenti percentuali stabilite in relazione alle diverse aliquote
d'imposta:

aliquota 2% percentuale  1,95%
aliquota 4% percentuale  3,85%
aliquota  8,50% percentuale  7,85%
aliquota 9% percentuale  8,25%
aliquota 10% percentuale  9,10%
aliquota 20% percentuale  16,65%

la determinazione dell'imponibile dei corrispettivi registrati al lordo dell'imposta puo essere ef-
feftuata, in alternativa all'adozione delle defte percentuali di scorporo, dividendo I'ammontare
lordo dei corrispettivi registrati per 102, 104, 108,5, 109, 110 e 120, in relazione alle di-
verse aliquote applicate, e moltiplicando il quoziente per 100, con arrotondamento del pro-
dotto, per difefto o per eccesso, all’unitd piv prossima.

Si fa presente che per le aliquote 7, 7,5 e 12,5 la deferminazione dell'imponibile deve esse-
re effettuata dividendo I'ammontare lordo dei corrispettivi registrati, rispettivamente per 107,
107,5 e 112,5 e maltiplicando il quoziente per 100, con I'arrotondamento sopra descritto.
Gli imponibili cosi determinati vanno riportati nella colonna degli imponibili, in corrispondenza
dell'aliquota prestampata, arrotondati alle lire 1.000, o all'unita di euro.

L'imposta va calcolata moltiplicando ciascun imponibile per la corrispondente aliquota; gli im-
porti cosl calcolati devono essere riportati arrofondati alle lire 1.000, o all’'unita di euro.

Esempi:

1) Applicazione delle percentuali di scorporo

Totale dei corrispettivi al 20% L. 1.000.000
16,65 dei corrispetivi »  166.500
Imponibile » 833.500
Imponibile arrofondato » 833.000
IVA (20% di 833.000) »  166.600
Imposta arrofondata » 16/.000
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Wie die Erklarung
abzufassen ist

Um die Erklarung so deutlich als maglich abzufassen, sind die Daten ausschlieBlich innerhalb
der vorgedrucken Kasfchen einzutragen u.z. maschinegeschrieben oder in Blockschrift. Nicht
verlangte Angaben sind zu unterlassen.

2.6.1 - ERMITTLUNG DER STEUER

In den Ubersichten VE und VF sind fir die, der MwSt .- unterworfenen Umscitze, zwei Spalten

vorgesehen: die Erste fur die Angabe der Bemessungsgrundlage, die Zweite fur die Angabe

der Steversaize in Ubereinstimmung der einzelnen Steuer.

Diesbeziglich wird darauf hingewiesen, daP die in der zweiten Spalte anzugebende Steuer

durch Multiplizieren der Bemessungsgrundlage aus der ersten Spalte, mit dem entsprechenden

Steversatz bzw. Ausgleichssatz ermittelt vvirg

Es kann vorkommen, daf} die so ermittelte Steuer nicht genau mit der konkret auferlegten und in

den MwSt.Registern verbuchten Ubereinstimm.

Die Differenz kann sich durch folgendes ergeben:

— Steverauf- bzw. abrundungen in den Rechnungen (Art. 21, Absatz 2, Nr. 5);

—in der Rechung héher angegebene Steuver (Art. 21, Absatz /) weshalb die Berichtigungen
der Wertverminderungen nicht verbucht worden sind;

— Werterhdhungen- bzw. verminderungen der nur im Jahr 2001 verbuchten Steuern, die sich
auf Geschaftsvorfalle beziehen, die in den Vorjahren verbucht worden sind;

—in ((ijer Erklarung auf L. 1.000 oder auf die néchste Euro-Einheit durchgefthrte Auf bzw. Ab-
rundungen.

Diese Digerenz ist in jene Zeilen zu Uberfragen, die in den verschiedenen Ubersichfen eigens

fur die Angabe der Steuerauf- bzw. -abrundungen vorgesehen sind.

2.6.2. - ERMIITTLUNG DER BEMESSUNGSGRUNDLAGE (FUR STEUERPFLICHTIGE, DIE DAS
REGISTER DER ENTGELTE FUHREN)

Jene Steverpflichtigen, die im Art. 22 angefihrt sind und fir welche die Ausstellung von Rech-
nungen, in dem Fall, daB es der Kunde nicht verlangt, keine Pflicht ist, sind angehalten den Ge-
samtbetrag der steverpflichtigen Geschdftsvorfélle nach Abzug der MwSt. zu ermitteln. u.z. in-
dem sie den Befrag der Entgelte durch die folgenden, fir die einzelnen Steuersdtze festgesetz-
fen Hundersatze kirzen:

Steversaiz 2% Prozentsatz 1,95%
Steversatz 4% Prozentsatz 3,85%
Steversatz 8,50 % Prozentsatz 7/, 85%
Steversatz Q% Prozentsatz 8,25%
Steversatz 10 % Prozentsatz Q,10%
Steversatz 20 % Prozentsatz 16,65%

An Stelle der obgenannten Steuerausgliederungssatze, kann die Ermitflung der Bemessungs-
grundlage jener Entgelte, die abziglich der Steuer registriert wurden, durch die Teilung der Ent-
gelte seﬁast, durchgefihrt werden. Geteilt wird, je nach angewandfem Steversatz, durch 102,
104, 108,5, 109, 110 und 120. Das Ergebnis der Teilung wird mit 100 multipliziert und auf
die nachststehende Einheitszahl auf- oder o%gerundef.

Es wird darauf hingewiesen, daB die Ermittlung der Bemessungsgrundlage fir die Prozentsétze
7, 7.5 und 12,5, so durchzufihren ist, indem der Nettogesamtbetrag der registrierten Entgelte
mit 107, 107,5 und 112,5 zu teilen und der Quozient mit den oben angefihrten Ab- bzw.
Aufrundungen mit 100 zu multiplizieren ist. Die, auf diese Weise ermittelten steuerpflichtigen
Betrdge sind in der entsprechenden Spalte, in Ubereinstimmung zum vorgedruckten Steuersatz
einzutragen und auf L. 1.000 oder auf die néchste Euro-Einheit ab- bzw. aufzurunden.

Die Steuer ist durch die Multiplikation jedes einzelnen steuerpflichtigen Befrages mit dem ent-
sprechenden Steuersatz zu berechnen. Die errechnefen Betrdge sind auf L. 1.000 oder auf die
ndchste Euro-Einheit auf- bzw. abgerundet, einzutragen.

Beispiele:

1) Anwendung der Ausgliederungssétze:
Gesamtbetrag der zu 20% steverpflichtigen Entgelte L. 1.000.000

16,65 der Enigelte ! 166.500
Bemessungsgrundlage ! 833.500
Abgerundete Bemessungsgrundlage ’ 833.000
MwSt. (20% von 833.000) ! 166.600
Aufgerundete Steuer ! 167.000
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2) Applicazione del metodo matematico

Totale dei corrispettivi al 20% L. 1.000.000

Imponibile = 1.000.000 x 100 = » 833.333
120

Imponibile arrotondato » 833.000

IVA (20% di 833.000) > 166.600

Imposta arrofondata » 167.000

3. MODULISTICA DA ADOTTARE IN RELAZIONE
ALLE DIVERSE CATEGORIE DI CONTRIBUENTI

Contribuenti
con contabilita
IVA unificata

Come prima evidenziato [vedi par. 1.2), i contribuenti con contabilita unificata agli effetti del-

I'IVA, se tenuti alla presentazione della dichiarazione annuale IVA, devono compilare il model-

lo di dichiarazione, avente struttura modulare, costituito da:

— un frontespizio riepilogativo contenente, in particolare, i dati del contribuente, |'importo del
conguaglio annuale nonché la sottoscrizione della dichiarazione;

— un modulo, composto di piv fogli (Quadri VA - VB - VC - VE - VF - VG - VH - VK - VL - VO), che
va compilato da tutfi i soggetti per indicare i dati contabili e gli altri dati relativi all'attivita svolta;

— inoltre, il modello VR/2002 & da compilare soltanto in caso di richiesta di rimborso dell VA
a credito, e va presentato esclusivamente al Concessionario della riscossione territorialmente
competente.

Contribuenti
con contabilita
separate (art. 36)

Come detfo in premessa [sub par. 1.2) i confribuenti che hanno esercitato pit attivitd per le qua-
li hanno fenuto, per obbligo di legge o per opzione, la contabilitt separata ai sensi dell'art.
36, devono compilare, olire al frontespizio, fanti moduli quante sono le contabilita tenute.

In particolare, si precisa che:

— i dafi da indicare nelle sezioni 1, 2 e 3 del quadro VA e nella sezione 1 del quadro VL, non-
ché nei quadri VE, VF e VG riguardano ogni singola contabilita separata;

— invece i dati da comprendere nella sezione 4 de?quodro VA e nella sezione 2 del quadro VL
nonché nei quadri VC, VD, VH, VK e VO riguardano il complesso delle attivita svolte dal con-
fribuente e devono, quindi, essere riepilogati in un solo modulo, e precisamente sul primo mo-
dulo compilato (per motivi di uniformitd 5;: comportamento).

ATTENZIONE: si precisa che nel caso di esercizio di piv attivita gestite con contabilita sepa-
rata, tra le quali figuri anche un’attivita per la quale é previsto I'esonero dalla presenta-
zione della dichiarazione IVA, per quest’ultima attivita non sussiste I'obbligo di inserire nel-
la dichiarazione il modulo ad essa relativo (es. agricoltori di cui all’art. 34, comma 6, 1° e
2° periodo; esercenti attivita di intrattenimento di cui all’art. 74, 6° comma).

Invece, i contribuenti che esercitano sia attivita imponibili che attivita esenti devono inseri-
re nella dichiarazione anche il modulo relativo all’attivita esente esercitata. Nel caso in cui
i contribuenti si siano avvalsi per I'attivita esente della dispensa dagli adempimenti ai sen-
si dell’art. 36 bis, nel modulo relativo all’attivita esente J«:vono indicare solo i dati conta-
bili relativi agli acquisti, richiesti ai sensi dal citato art. 36 bis.

Si pone in evidenza che i contribuenti obbligati per legge (art. 36, commi 2 e 4) alla tenuta di
contabilita separate per le affivita esercitate devono far riferimento, per stabilire la periodicita
mensile o trimestrale (mediante opzione) delle liquidazioni dell'lVA, ai rispettivi volumi di affari.
Invece i contribuenti che adottano contabilitd separate in seguito ad opzione volontaria, devo-
no far riferimento, ai detti fini, al volume d'affari complessivo di tutte le attivita esercitate.
Conseguentemente, in caso di fenuta di contabilita separate per obbligo di legge, pud verifi-
carsi che il contribuente sia tenuto ad eseguire liquidazioni mensili per una (o piv) attivitd e tri-
mestrali per alire attivitd. Invece, in caso (i fenuta di contabilita separafe per opzione volonta-
ria, il contribuente deve fare riferimento al volume d'affari complessivo (relativo a tutte le aftivita
esercitate) al fine di deferminare la pericdicita delle liquidazioni. In relazione a quest'ultimo ca-
so si chiarisce, che nell'ipotesi in cui il volume d'affari complessivo non risulti superiore ai limiti
previsti dalla normativa vigente & possibile optare per le liquidazioni frimestrali limitatamente @
una o piv contabilita tenute.

Si precisa che non concorrono alla determinazione del volume di affari i passaggi interni fra at-
fivita separate.
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2) Anwendung der Berechnungsformel:

Gesamtbetrag der zu 20% steuerpflichtigen Entgelle L. 1.000.000

Bemessungsgrundlage = 1.000. ] 88 x 100 = ! 833.333
Abgerundete Bemessungsgrundlage ! 833.000
MwsSt. (20% von 83380%) ! 166.600
Aufgerundete Steuer ! 167.000

3. ANWENDUNGSART DER VORDRUCKE IN BE-
ZUG AUF DIE VERSCHIEDENEN KATEGORIEN
VON STEUERZAHLERN

Steuerzahler mit
einer einheitlichen
MwSt.-
Buchhaltung

Wie bereits ervwahnt, (sieche Abschnitt 1.2) missen Steuerzahler mit vereinheitlichter MwSt.-Buch-
haltung, in dem Fall, daf sie zur Abgabe der MwSt.Jahreserklcérung verpflichtet sind, den Er-
klarungsvordruck mit mehreren Formbldattern abfassen. Dieser Erklarungsvordruck setzt sich fol-
gendermafen zusammen:

— aus einem zusammenfassenden Titelblalt, das insbesondere die Daten des Steuerzahlers, den
Jahresausgleichsbetrag, sowie die Unterschrift beinhaltet;

— dem Formblatt, bestehend aus mehreren Seiten (Ubersichten VA - VB - VC - VE - VF - VG - VH
- VK- VL- VO], die von allen Subjekten fir die Buchhaltungsangaben und die sonstigen Daten
zur ausgeibten Tétigkeit, abzufassen sind;

— und dem Vordruck VR/2002, der nur in dem Fall abzufassen ist, daf3 ein Rickerstattungsan-
frag fir das MwSt.-Guthaben eingereicht wurde. Dieser Vordruck ist ausschlieBlich beim ge-
bietsmaBig zustandigen Konzessionar elnzureichen.

Steuerzahler mit
getrennter
Buchhaltung
(Art. 36)

Wie bereits im Vorwort errtert (Abschnitt sub. 1.2) missen Steuerzahler, die mehrere Tatigkei-

fen ausgelbt haben und wofir sie Kraft Gesetzes bzvv. durch die getroffene VWahl die gefrenn-

te Besteuererung nach Art. 36 gefihrt haben, auBer dem Titelblatt, so viele Vordrucke abfassen,

wie sie Buchhaltungen gefihrt %oben.

Insbesondere wird darauf hingewiesen, daf: . )

— die Daten, welche in den Teilen 1, 2, 3 der Ubersicht VA und im Teil 1 der Ubersicht VL, so-
\kx)\/ie i]rcwf den Ubersichten VE, VF und VG anzufihren sind, jede einzelne getrennte Buchhaltung

etfrerren; . . .

—die Daten, die im Teil 4 der Ubersicht VA und im Teil 2 der Ubersicht VL, sowie in den Uber-
sichten VC, VD, VH, VK und VO anzufihren sind, die gesamte vom Steuerzahler ausgeibte
Tatigkeit befreffen und deshalb in einem einzigen Vordruck zusammenzufassen sind und zwar
(wegen Vereinheitlichung bei der Abfassung) im ersten abgefaBten Vordruck.

ZUR BEACHTUNG: Bei Ausiibung von mehreren Tétigkeiten, unter welche auch eine Ttig-
keit féllt, wofir die Befreiung von der Einreichung der MwSt.-Erklérung vorgesehen ist, ist
firr letztere Tétigkeit der entsprechende zusdtzliche Vordruck in der Erklirung nicht oblliga-
torisch (zum Beispiel: fir die Landwirte laut Art. 34, Abs. 6, 1. und 2. Satz; firr Personen,
die Unterhaltungstétigkeiten laut Art. 74, Abs. 6, ausiiben/.

Hingegen sind jene Steuerzahler, die sei es besteverbare als steuerbefreite Tétigkeiten aus-
iiben, verpflichtet in der Erkldrung auch das zusétzliche Formblatt fiir die steverbefreite
Tatigkeit abzufassen. In dem Fall, daB diese Steverzahler fiir die steverbefreiten Tétigkei-
ten, die Befreiung dieser Verpflichtungen geméB Art. 36-bis in Anspruch 3enommen haben,
missen sie im entsprechenden Formblatt nur die vom genannten Art. 36-bis geforderten
buchhalterischen Daten zum Kauf von Giitern, angeben.

Daraus geht hervor, dafd Steverzahler, welche laut Gesetz (Art. 36, Absatz 2 und 4] verpflich-
fet sind, die getrennte Buchfthrung fur die ausgetbten Tétigkeiten zu halten, sich auf das je-
weilige Umsatzvolumen beziehen missen um die regelméBigen monatlichen oder dreimonaitli-
chen (nach vorheriger Wahlméglichkeit) MwSt-Zahlungen festlegen zu kénnen.
Die Steuerpflichtigen hingegen, welche durch die freiwillige Wahlmaglichkeitt, die gefrennte
Buchhaltung anwenden, missen sich wegen der genannten Zwecke, auf den gesamten Ge-
schaftsumfang aller ausgeiibten Tatigkeiten beziehen.
Folglich kann sich bei gesetzlich vorgeschriebener getrennter Buchhaltung ergeben, daf der
Steverpflichtige monoﬂigﬁe Zahlungen fir eine Tatigkeit (oder mehrere Tatigkeifen) und dreimo-
natliche Zahlungen fir andere Tatigkeiten durchfihren muf3. Bei getrennt ge%ijhrfer Buchhaltung
mub der Steuerpflichtige den gesamfen Geschahsumfang (alle ausgeiibten Tatigkeiten betref-
fend) angeben um die regelmabigen Zahlungen festsetzen zu kénnen. Es wird dennoch klarge-
stellf, do% in der Annahme, daf gos Gesamigeschaftsvolumen nicht die von der %eltenden e
stimmung vorgesehene Grenze Uberschreitet, die Maoglichkeit besteht, dreimonafliche Zahlun-
en, beschréankt auf eine oder mehrere der durchgefihrten Buchhaltungen zu wahlen.
s wird darauf hingewiesen, daB die innerbetrieblichen Umschreibungen zwischen gefrennten
Tatigkeiten, nicht zur Festsetzung des Geschaftsumsatzes beitragen.
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Contribuenti

con operazioni
straordinarie
(fusioni, scissioni
ecc.) o altre
trasformazioni
sostanziali
soggettive

IVA 2002 Modelli di dichiarazione IVA relativi all’anno 2001

Pertanto, tali passaggi, compresi nel quadro VE dei singoli moduli in quanto assoggettati al tri-
buto, vanno indicati, unitamente alle cessioni di beni ammortizzabili, nel rigo VE39, al fine di
ridurre il volume d'affari.

Va evidenziato che i passaggi inferni di beni all'attivita di commercio al minuto di cui all’art.
24, terzo comma (affivita che liquidano I'VA con la c.d. ventilazione delle aliquote), e da que-
sta ad alfre attivitd, non sono soggetti all'imposta e non vanno indicati al rigo VE39.

Si precisa, inolire, che per effetto della disciplina del mercato dell’'oro, dettata dalla legge 17
gennaio 2000, n. 7, i contribuenti che effeftuano operazioni relative all’'oro rientranti sia nella
disciplina di cui all'art. 19, terzo comma, lett. d), del D.PR. n. 633/72 che in quella del suc-
cessivo comma 5-bis, devono necessariamente provvedere alla confabilizzazione separata del-
le relative operazioni e compilare due distinti moduli, al fine di evidenziare distintamente I'IVA
ammessa in detrazione.

ATTENZIONE: le societa di gestione del risparmio ai sensi dell’art. 8 del D.L. 25 settembre
2001, n. 351, convertito dalla legge 23 novembre 2001, n. 410, devono determinare e li-
quidare l'imposta relativa alla propria attivita separatamente da quella dovuta per ciascun
fondo immobiliare da esse istituito. Pertanto, tali societa devono compilare secondo le istru-
zioni fornite nel presente paragrafo, un frontespizio, un modulo contenente i dati relativi al-

I'attivita propria nonché tanti ulteriori moduli quanti sono i fondi dalle stesse gestiti.

Nei casi di trasformazioni sostanziali soggettive si verifica, in linea generale, una situazione
di continuitd fra i soggetti partecipanti alla trasformazione (modificazione di ditta individuale in
societd, cessione o donazione di azienda, successione ereditaria, ecc.).

In particolare, qualora durante I'anno d'imposta siano state effettuate fusioni, scissioni, con-
ferimenti d'azienda o altre trasformazioni sostanziali soggettive che abbiano comportato la
cessione del credito o del debito IVA, la dichiarazione IVA non deve essere presentata dal
dante causa (societd incorporata, societd che si & scissa, soggetto conferente, donante,
ecc.) ma dall'avente causa (societd incorporante, societd beneficiaria, soggetto conferitario,
donatario, ecc.], in via autonoma o unificata, e deve essere costituita, oltre che dal fronte-
spizio, da due moduli (o da piv moduli in relozione al numero dei soggetti inferessati dall’o-
perazione|) confenenti, rispeftivamente, i dati delle operazioni riferibi?i al danfe causa nella
frazione d'anno antecedente alla c. d. trasformazione ed i dati delle operazioni riferibili al-
I'avente causa.

In riferimento alla data in cui si verifica la trasformazione dei soggetti inferessati possono verifi-
carsi le due ipofesi sotto illustrate, per ciascuna delle quali si forniscono chiarimenti per la com-
pilazione dei quadri.

1) Trasformazione avvenuta durante I'anno 2001

In tale caso la societa risultante dalla trasformazione (societd conferitaria, societd incorporante,
ecc.) deve presentare il modello composto di due moduli: uno per se sfessa, contenente i dati
delle operazioni effettuate nel corso del 2001, e uno per l'indicazione dei dati concernenti I'at-
fivitd svolta dall’altro soggetto (sociefd conferente, sociefd incorporata, ecc..) per la prima fro-
zione d'anno fino all'ultima liquidazione eseguita prima della frasformazione, secondo le mo-
dalita di seguito descritte. Suﬂronfespizio della dichiarazione devono percid essere indicati la
denominazione o ragione sociale, il codice fiscale, la partita VA della societa risultante dalla
frasformazione nonché, in caso di conguaglio dell'lVA a debito, deve essere indicata nel rigo
VX1, la somma algebrica dei saldi relativi ad ogni modulo owvero, in caso di credito, il relati-
vo ammontare va indicato al rigo VX2. Inoltre, nel modulo relativo all'attivita svolta dall altro sog-
getto deve essere indicata, nel rigo VAT, la partita VA di fale soggetto. Su ciascuno dei due
moduli deve essere indicato il codice fiscale J;HO sociefd dichiarante (cioé quella risultante dal-
la trasformazione) e compilata anche la sezione 4 dei quadri VA e la sez. 2 dei quadri VL.
Conseguentemente, il soggetto conferente, incorporato ecc., non deve presentare la dichiaro-
zione VA relativa all'anno 2001.

2) Trasformazione avvenuta nel periodo compreso tra il 1° gennaio 2002 e la data di pre-

sentazione della dichiarazione annuale IVA relativa al 2001

In tale fattispecie, poiché I'affivita per il 2001 & stata svolta dal soggetto conferente, incorpo-

rato, ecc. si possono verificare le seguenti ipofesi:

A) nel caso di conferimento o frasferimento di azienda (a fifolo oneroso o gratuito), se nell'atto
le parti non hanno stabilito espressamente che il debito o il credito relativo all VA resta in co-
po al soggetto conferente o cedente (o incorporato ecc.), la sociefd risultante dalla trasfor
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Demnach missen die in der Ubersicht VE der einzelnen Einlageblatter angefihrien Umschreibungen,
gemeinsom zu den abschreibbaren VerduPerungen der Giter in Zeile VE39 zwecks Verminderung
es Geschaftsumsatzes angegeben werden, da sie der Besfeuerung unterworfen sind.
Es ist hervorzuheben, do@ innerbetriebliche Umschreibungen der Guter zur Einzelhandelstatig-
keit gemalB Art. 24, dritter Absatz, (Tatigkeit fir welche gie MwSt. mit der Aufgliederung des
Prozentsatzes verrechnet wird) sowie die Umschreibungen der Giter vom Einze%ondd auf an-
dere Tatigkeiten, nicht steuerpflichtig sind und in Zeile VE39 nicht anzufihren sind.
Aufgrund der fir den Goldmarkt vorgesehenen Regelung laut Gesetz Nr. 7 vom 17. Januar
2080 mUssen jene Steuerzahler, We|c%e Ceschaftsvorfalle mit Gold vornehmen, die sowohl un-
fer die Bestimmungen laut Art. 19, dritter Absatz, Buchst. d) des DPR Nr. 633/72 als auch un-
fer jene des darauffolgenden Abs. 5-bis fallen, fir die entsprechenden Geschdftsvorfélle ge-
frennte Bicher fihren und zwei gefrennte Vordrucke abfassen, um die absetzbare MwSt. ge-
frennt hervorzuheben.

ZUR BEACHTUNG: die Betriebsfihrungsgesellschaften gemaB Art. 8 des GD Nr. 351 vom
25. September 2001, umgewandelt in das Gesetz Nr. 410 vom 23. November 2001 sind
angehalten die Steuer in Bezug auf ihre Tatigkeit getrennt von jeder anderen Steuer, die fir
die von ihnen eingerichteten Inmobilienfonds geschuldet ist, zu ermitteln und verrrechnen.
Deshalb sind diese Gesellschaften aufgrund der in diesem Abschnitt angefilhrien Anleitun-
gen, verpflichtet ein Titelblatt, ein Formblatt, in dem die Daten zu der von diesen ausgeiib-
ten Tatigkeit, sowie so viele Formblatter auszufiillen, die der Anzahl der von ihnen verwal-
teten Fonds entsprechen.

Es wird klargestellr, daf sich bei wesentlichen subjektiven Umgriindungen, im allgemeinen, eine
fortlaufende Situation fur die an der Umgrindung beteiligten Subjekte ergibt (Umwandlung von ei-
nem Einzelunternehmen in eine Gesellscgoﬂ, bei Schenkung eines Betriebes, Nachfolge usw.).
Falls im Laufe des Jahres Fusionen, Trennungen Einbringungen in eine Gesellschaft oder sonstige we-
senfliche subjekfive Umgrindungen sToﬂge%unden haben durch welche die Abtretung der MwsSt -
Schuld bzw. des MwSt-Guthabens hervor?erufen wurde, muP die MwSt -Erklcrung nicht vom dber-
tragenen Subjekt Loufgenommene Gesellschaft, geteilte Gesellschaft, einbringende Cesellschaft,
schenkendes Slub]e f usw.) eingereicht werden, sonderm vom iibertragendem gubiekf (aufnehmen-
de Cesellschaft, berechtigte Gesellschaft, enigegennehmende Gesellschaft, SubEkt, das die Schen-
kung entgegennimmt usw.) eingereicht werden u.z. unabhangig davon ob die Erklarung mit ande-
ren Erklérungen oder in vereinheitlichter Form eingereicht wird. Diese Erklcéirung mufs aus der Titelseite
bestehen und aus zwei Vordrucken (bzw. aus mehreren Vordrucken im Verhdlnis zu den am Ge-
schaftsvorfall befeiligten Subjekte) in denen jeweils die Geschéftsvorfdlle des Gberfragenen Subjek-
fes in Bezug auf den Teil des Jahres vor der sog. Umwandlung und die Angaben der Geschdftsvor-
félle des Ubertragenden Subjektes, hervorgehen.

In Bezug auf das Datum an welchem die Umwandlung der beteiligten Subjekte staftfindet, kon-
nen zwei Maglichkeiten zutreffen; fir jede Maglichkeit sind in den Ubersichten die Anleitungen
zur Abfassung gegeben.

1) Umwandlung im Laufe des Jahres 2001

In diesem Fall muB die Gesellschaft, die aus der Umwandlung hervorgeht (aufnehmende Ge-
sellschaft, Gesellschaft die durch die Eingliederung oder durc% die Abanderung usw. entsfan-
den ist) den Vordruck einreichen, der aus zwei Formblattern besteht, wovon einer dem Subjekt
vorbehalten ist. Ein Formblatt ist fir die Angaben zu den im Laufe des Jahres 2001 durchge-
fohrten Geschaftsvorféllen und der andere fir die Angaben der Tatigkeit vorgesehen, die vom
anderen Subjekt ausgeibt wurde, (eingebrachte Gesellschaft, eingegliederte Gesellschaft, ab-
gednderte Gesellschaft usw.) u.z. fir gen Teil des Jahres bis zur Abrechung, die vor der Um-
wandlung durchgefihrt wurde. Diese Abrechnung ist unter Beriicksichtigung der nachstehenden
Modalitaten vorzunehmen. Im Titelblatt der Erklarung sind demzufolge die Firma bzw. die Be-
zeichnung der Gesellschaft, die Stevernummer sowie die Mehrwertsteuernummer aus der Um-
wandlung anzugeben, im Fall, daB ein Ausgleich vorgenommen wurde, mul in Zeile VX1, die
algebraische Summe der Saldobetrége eines jeden Formblattes angefthrt werden, falls ein Gur-
ho%en aufscheint, muf3 dies in Zeile VX2 eingefragen werden. Im Vordruck beziglich der vom
anderen Subjekt ausgeubten Tatigkeit ist in deﬂe A1, die Mehrwertsteuernummer von diesem
Subjekt onzuhjhren. 2uf jedem der zwei Formblatter ist die Steuernummer der erklarenden. Ge-
sellschaft anzugeben (jene, die sich aus der Umwandlung ergibt) und es muf der Teil 4 der Uber-
sicht VA sowie der Teil 2 der Ubersicht VL abgefalt werden. Das einbringende und einverleib-
fe Subjekte mu> daher die MwSt.-Erklarung for das Jahr 2001 nicht einreichen.

2) Umwandlung, welche zwischen dem 1. Janner 2002 und dem Einreichedatum der jéhr-

lichen MwSt.-Erklérung fir das Jahr 2001 erfolgte.

Bei Vorliegen dieses Sachverhaltes, wo die Tatigkeit for das Jahr 2001 vom einbringenden, ein-

verleibten Subjekt usw. ausgetbt wurde, kénnen sich nachstehende Falle ergeben:

A) Bei Einbringung oder Ubertragung eines Betriebes (gegen Entgelt oder unentgeltlich) muf3 die
aus der Umwandlung hervorgehende Gesellschaft, in dem Fall, daP die Parteien bei Abfas-
sung des Vertrages nicht ausdricklich festgesetzt haben, da3 die Schuld bzw. das Guthaben
der MwSt. zu Lasten des einbrin%enden bzw. abtrefenden Subjektes (bzw. einverleibten Sub-
jektes usw.) bleibt, die MwSt.-Erklérung fir das Johr 2001 einreichen, indem die Daten des
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mazione deve presentare la dichiarazione IVA per 'anno 2001 anche per conto del sog-
geffo conferente, ecc., indicando i dati di quest'ultimo nella parte riservata al contribuente e
i propri nel riquadro riservato al Dichiarante, riporfando il valore @ nella casella relativa al
codice di carica.

Conseguentemente, il soggetto conferente, ecc., non dovrd presentare la dichiarazione IVA
relativa all'anno 2001;

B) se, invece nell’atfo di conferimento o di cessione & espressamente sfabilito che il debito o il
credito relativo all VA resta di spettanza del soggetto conferente o cedente, quest'ultimo de-
ve presentare la propria dichiarazione IVA relativa all'anno 2001,

Naturalmente, nell'ipotesi di successione ereditaria gli adempimenti, secondo le modalita so-
pra descritte, sono effeftuate in ogni caso dagli eredi.

Rettifica della detrazione in caso di fusione (o di alire trasformazioni) e modalita di appli-
cazione dell'IVA nel corso dell’anno successivo alla fusione

Agli effetti delle rettifiche previste dall'art. 19-bis2 per i beni ammortizzabili e gli immobili ac-
quisiti per effetto di fusioni o di altre analoghe ’rros&rmozioni sostanziali soggettive, si precisa
che tali rettifiche — in capo alle singole societa partecipanti alla trasformazione per le quali so-
no sfati compilati i relativi moduli — devono essere ragguagliate al numero di mesi (o trimestri)
cui si riferisce ciascun modulo. la societd dichiarante [es., la sociefd incorporante] deve ope-
rare per i suddetti beni la rettifica rapportandone |'ammontare al numero di mesi (o di frimestri)
residui (cfr. i chiarimenti contenuti nella circolare n. 50 del 29-2-1996).

Peraliro, ai fini dell'applicazione dell' VA nel corso dell’anno successivo alla trasformazione,
deve essere preso in considerazione il volume d'affari complessivo dell’anno d'imposta, al
quale occorre quindi far riferimento, secondo le disposizioni recate dal D.P.R. n. 633/1972,
per 'applicazione delle normative ad esso connesse, quali, ad esempio, lo status di espor
fatore oEiTuo|e, I'applicazione del prorata prowvisorio, la periodicita mensile o frimestrale
delle liquidazioni ecc.

3.3.1 - TRASFORMAZIONI DI SOGGETTI CON CONTABILITA IVA UNIFICATA

Nelle ipotesi di fusioni, scissioni, conferimenti di azienda o di altre trasformazioni sostanziali

soggettive (es. modificazione di ditta individuale in sociefd di persone, successione eredifaria),

il contribuente dichiarante deve compilare:

— il frontespizio, nel quale deve indicare i propri dati anagrafici e nel quadro VX i dati del-
I'importo complessivo annuale da versare o a credito;

— un modulo per se stesso e un modulo per ciascun soggetio partecipante alla frasformazione (es. so-
cietd incorporata, scissa ecc.), compilando in ogni modulo tutti i quadii relativi a ciascun soggetto.

Per ulteriori chiarimenti sulla compilazione dei quadri da parte dei menzionati soggetti si rinvia

al par. 3.3.3. e ol par. 3.4.2.

3.3.2 - TRASFORMAZIONI DI SOGGETTI CON CONTABILITA SEPARATE (art. 36)

Ne||'iEoTesi in cui uno o piU dei soggetti parfecipanti alla frasformazione abbiano tenuto piv
confabilita separate ai sensi dell'art. 36, possono verificarsi i seguenti casi.

A) Contabilita separate tenute solo dal contribuente dichiarante

Il contribuente dichiarante deve utilizzare:
1) Il frontespizio, nel quale deve indicare, olfre ai propri dati anagrafici, i datfi del conguaglio
annuale dell'VA (nel quadro VX| relativo a tutti i soggetti partecipanti alla trasformazione;
2) per se stesso, tanti moduli quante sono le contfabilita tenute, avendo cura di indicare solo sul
primo i dati riepilogativi di tutte le attivita nei quadri VC, VD, VH, VK e VO, nonché nella se-
zione 4 del quadro VA e nella sezione 2 dei quadri VL;

3) per gli altri soggetti, tanti moduli quanti sono gli altri partecipanti alla trasformazione. In tali
moduli devono essere riportati, per ogni soggetto, i dati reE]Hvi alla frazione d'anno ante-
cedente alla frasformazione.

B) Contabilita separate tenute da uno o piv degli altri soggetti partecipanti alla trasforma-
zione (e non dal dichiarante)

Il contribuente dichiarante deve utilizzare:

1) Il frontespizio, nel quale deve indicare, olfre ai propri dati anagrafici, i dati del conguaglio
annuale dell'VA (nel quadro VX| relativo a tutti i soggetti partecipanti alla trasformazione;

2) per se stesso, un modulo contenente |'indicazione dei propri dati;

3) per ogni soggetto avente pit confabilita separate, tanti moduli quante sono le contabilita te-
nute, riepilogando sul primo di essi i dafi confenuti nella sez. 4 ae| quadro VA e nella sez. 2
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einbringenden Subjektes im Teil fur den Steuerpflichtigen und die eigenen Daten in der Uber-
sicht “Erklérer” anzugeben sind und der Wert @ in das Kastchen fir den Kodes des beklei-
deten Amtes anzufihren ist..
Aus diesem Grund ist das einbringene Subjekt usw. nicht verpflichtet die MwSt.-Erklarung fir
das Jahr 2001 einzureichen.

B) Falls im Vertrag mit welchem die Einbringung bzw. Abtretung durchgefihrt wurde, festgesetzt
wurde, dafB die Schuld bzw. das Guthaben der MwSt. dem einbringenden bzw. abtreten-
den SUPEDiekT zuzuschreiben ist, mub lefzteres Subjekt die MwSt.Erklarung fir das Jahr 2001
einreichen..

Klarerweise werden die Steuerverpflichtungen bei einer Erbschaftsfolge gemal den obener-
wdahnten Modalitéten, auf jeden Fall von den Erben erbracht.

Richtigstellung des Absetzbetrages bei Fusionen (oder anderen Umwandlungen) und An-
wendungsart der MwSt. im Laute des Jahres nach der Fusion.
Aufgrund der Richtigstellungen, die von Art. 19-bis2 fir die abschreibbaren Giter und die an-
gekauften Immobilien, infolge von Fusionen oder anderen gleichgestellten wesentlichen subjek-
fiven Umwandlungen vorgesehen sind, wird klargestellt, daf3 diese Richtigstellungen von den ein-
zelnen an der Umwandlung teilnehmenden Gesellschaften, fir welche gie ieweiligen Formblar
fer ausgefullt wurden - der Anzahl der Monate (bzw. Trimester), worauf sich jedes Formblatt be-
zieht, gleichgestellt werden missen. Die erklarende Gesellschaft (z.B. die Gbernehmende Ge-
sellschaft) muB3 die Richtigstellung in Bezug auf die obgenannten Giter, im Verhélis zur Anzahl
der ausstehenden Monate (bzw. Trimester] durchfihren [man vergleiche die Erléuterungen wel-
che im Rundschreiben Nr. 50 vom 29-2-1996 enthalten sind).
Zwecks Anwendung der MwSt. im Jahr nach der Umwandlung, mufd demzufolge das gesamte
Geschdftsvolumen des Steuerjahres beriicksichtigt werden, auf das man sich aufgrund der An-
weisungen des DPR Nr. 633)1 972, fir die Anwendung der damit verbundenen Bestimmungen
eziehen muB3, zum Beispiel, der status eines gewohnheitsmafBigen Exporteures, die Anwen-
dung der provisorischen prorata, die regelmabigen monatlichen %zw. dreimonatlichen Zahlun-
gen usw.

3.3.1 - UMWANDLUNGEN DER SUBJEKTE MIT EINER EINHEITLICHEN Mw5t.-BUCHFUHRUNG

Im Falle von Fusionen, Trennungen, Einbringungen von Betrieben oder anderen wesentlichen
subjektiven Umwandlungen von einem Einzelbetrieb in eine Personengesellschaft, Nachfolge
wegen Erbschaft) muld der Steuerpflichtige folgendes ausfillen:

— das Titelblatt, in dem der Steverpflichtige die eigenen meldeamtlichen Angaben und in Uber-
sicht VX die Angaben der periodischen Einzahlungen und des jchrlich geschuldeten Betrages
bzw. des Guthabens, anfihren muf3.

— ein Formblatt fir sich selbst und ein Formblatt fir jedes Subjekt, welches an der Umwand-
lung beteiligt sind (zum Beispiel Gbernommene, gefrennte Gesellschaft), indem in jedem Vor-
druck die Angaben fur jedes Subjekt angefihrt werden.

Fir jede weitere Klarstellung zur Abeossung der Ubersichten seitens der genannten Subjekte wird

auf den Abs. 3.3.3. und auf den Abs. 3.4.2., hingewiesen.
3.3.2 - UMWANDLUNGEN VON SUBJEKTEN MIT GETRENNTEN BUCHHALTUNGEN (Art. 36)

Im Falle, daf® eines oder mehrere Subjekte, welche an der Umwandlung teilgenommen haben,
mehrere Buchhaltungen, im Sinne des Art. 36 gefihrt haben, kénnen sich folgende Vorausset
zungen ergeben.

A) Getrennte Buchhaltungen, die nur vom erklérenden Steverzahler gefihrt werden

Der erklarende Steuerzahler muf3 folgende Vordrucke verwenden:

1) Das Titelblatt, in dem der Steuerzahler, auPer den eigenen meldeamtlichen Angaben, die An-
Eqben der Einzahlungen in der (Ubersicht VX) fir alle Subjekte, welche an der Umwandlung

eteiligt sind, anfihren muf3;

2) fir sich selbst, so viele Vordrucke, wie die gefihrten Biicher sind, indem nur im ersten Vordruck die
zusammenfassenden Angaben aller Tatigkeiten in den Ubersichten VC, VD, VH, VK und VO, so-
wie im Teil 4 der Ubersicht VA und im Teil 2 der Ubersichten VL, anzugeben sind:

3) fur alle anderen Subjekte, so viele Vordrucke wie die Anzahl der Subjekte ist, welche an der
Umwond|un% beteiligt sind. In diesen Vordrucken sind fir jedes Subjekt die Angaben zu tber
fragen, welche sich auf den Teil des Jahres vor der Umwandlung beziehen.

B) Getrennte Buchhaltungen von einem oder mehreren der anderen Subjekte, die an der
Umwandlung beteiltigt waren (und nicht vom Erklarer gefihrt wurden)

Der erklgrende gteuerzo%er mup folgendes verwenden:

1) Das Titelblatt, in dem der Steuerzahler aufer den eigenen meldeamtlichen Angaben, die An-

aben des MwSt -Ausgleichsbbetrages (Ubersicht VX in Bezug auf alle Subjekte, welche an

ger Umwandlung beteﬂi t sind, anfGhren muf.

2) fir sich selbst, ein Formblatt, das die eigenen Daten enthalt;

3) fir jedes Subjekt, das mehrere getrennte Biicher fihrt, sind so viele Vordrucke, den gefihrten
Bichern entsprechend abzufassen, indem auf dem ersten Formblatt die im Teil 4 der Uber
sicht VA und die im Teil 2 der Ubersicht VL, sowie in den Ubersichten VC, VD, VH, VK und
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del quadro VL nonché nei quadri VC, VD, VH, VK e VO; invece, per o?ni soggefto avente
una sola contabilita agli effetti dell'VA, occorre compilare un solo modulo.

C) Contabilita separate tenute sia dal contribuente dichiarante sia da uno o piu degli aliri
soggetti

Il contribuente dichiarante deve utilizzare:

1) il frontespizio, come punto 1 dell'ipofesi A);

2) per se stesso, come punto 2 dell'ipofesi A);

3) per gli aliri soggetti, come punto 3 dell'ipotesi B).

3.3.3 = ULTERIORI CHIARIMENTI PER LA COMPILAZIONE DEI MODELLI NELLE IPOTESI DI
TRASFORMAZIONI SOGGETTIVE

A) Fusione (propria o per incorporazione)

In tale ipofesi si precisa che la societd incorporante o risuliante dalla fusione, poiché subentra
in futti gli obb|igﬁi ed i diritti delle societd incorporate o fuse, al fine di evidenziare con mag-
giore chiarezza la propria situazione contabile, deve presentare un’unica dichiarazione an-
nuale riepilogativa di tutte le operazioni effeftuate dai soggetti fusi, con le modalita esposte sub
par. 3.3.1.

In particolare, inolire, si chiarisce che le operazioni effettuate dalle societd incorporate o fuse
nehjo frazione di mese (o di trimestre) anteriore al giorno della fusione devono confluire tra le
operazioni della societd incorporante (o risultante c?c”o fusione| e quindi devono risultare com-
prese nella prima liquidazione periodica di quest'ultima societd, da eseguire successivamente
alla fusione.

Conseguentemente, nei moduli relativi alle sociefd incorporate (o fuse) devono essere indicate
soltanto le operazioni effettuate nella prima frazione d'anno, comprese cioé tra il 1° gennaio e
il mese (o trimestre] antecedente a quello di fusione.

B) Scissione

Si fa presente che la disciplina civilistica delle operazioni di scissione ¢ stata infrodotta nel no-
stro ordinamento dal decreto legislativo 16 gennaio 1991, n. 22.
In particolare, I'arficolo 2504 septies cod. civ. prevede due forme di scissione: scissione tota-
le, con la quale la societd scissa trasferisce |'intero patrimonio a pit societd (defte “beneficia-
rie”) preesistenti o di nuova costituzione, e, pertanto, Fo societd scissa si estingue; scissione par-
ziale, con la quale la societd scissa trasferisce soltanto parte del suo patrimonio a una o piv so-
cietd, preesistenti o di nuova costituzione e, pertanto, la sociefd scissa non si estingue.
Successivamente, |'arficolo 16, commi 10 e segg. della legge 24 dicembre 1993, n. 537,
ha previsto la disciplina agli effetti dell'VA delle operazioni di scissione. In particolare, il com-
ma 11 del citato art. 16 dispone che, ove I'operazione di scissione comporti frasferimento di
aziende o di complessi aziendali, gli obblighi ed i diritti derivanti dall'applicazione dell'IVA, re-
lativi alle operazioni effeftuate tramite le aziende o i complessi aziendali trasferiti, sono assunti
dalle societd beneficiarie del trasferimento.
Inoltre, il comma 12 del citato art. 16 stabilisce:
“In caso di scissione totale non comportante trasferimento di aziende o complessi aziendali,
gli obblighi ed i dirifti derivanti dall'applicazione dell'imposta sul valore aggiunto per le opera-
zioni effettuate dalla societa scissa, compresi quelli relativi alla presentazione della dichiarazio-
ne annuale della societd scissa e al versamento dell'imposta che ne risulta, devono essere adem-
iufi, con responsabilita solidale delle altre societa beneficiarie, o possono essere esercifati dal-
E societd beneficiaria appositamente designata nell'atfo di scissione; in mancanza si considera
designata la beneficiaria nominata per prima nell'atto di scissione”. In quest'ultima ipotesi, quin-
di, la sociefd beneficiaria che presenta la dichiarazione annuale IVA per confo della societa scis-
sa deve indicare nel riquadro riservato al Contribuente i dati anagrafici della sociefd scissa e nel
riquadro riservato al Dichiarante i propri dati con il codice di carica “9".
Dalle disposizioni sopra riportate risulta chiaramente che nelle scissioni, analogamente alle ipo-
fesi di fusione, le societd beneficiarie subentrano in tutti gli obblighi ed i diritti della societd scis-
sa e quindi, per la compilazione del modello di dichiarazione annuale, si richiomano prelimi-
narmente le indicazioni sopra fomite per la fusione sub left. A).
Si precisa che, nella ipotesi di scissione parziale comportante trasferimento di aziende o di
complessi aziendali, le societa beneficiarie devono comprendere nella propria dichiarazione an-
nuale IVA anche le operazioni attive e passive poste in essere dalla societd scissa purché que-
st'ultima abbia gestito con contabilitd separata I'attivitd esercitata a mezzo dell'azienda (o del ro-
mo d'azienda) trasferita alla beneficiaria (vedasi, al riguardo, i chiarimenti contenuti nella R.M. 13
luglio 1995, n. 183/E della Direzione Centrale Affari Giuridici e Contenzioso).
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VO enthaltenen Daten, zusammenzufassen sind; hingegen ist fur jedes Subjekt, welches eine
vereinheitlichte Buchhaltung zwecks MwSt. fihrt, nur ein einizger Vordruck abzufassen.

C) Getrennte Buchhaltungen, die vom erkldrenden Steuerzahler und von einem oder meh-
reren der anderen Subjekie gefihrt worden sind

Der erklarende Steuerzahler mub folgendes verwenden:

1) die Titelseite, wie Punkt 1, falls die Bedingung A) zutriff;

2) fur sich selbst, wie Punkt 2, falls die Bedingung A) zutrifft;

3) fur die anderen Subjekte, wie Punkt 3, falls die Bedingung B) zutrifft.

3.3.3 - WEITERE ERLAUTERUNGEN ZUR ABFASSUNG DER VORDRUCKE BEI SUBJEKTIVEN
UMWANDLUNGEN

A) Fusion (eigene Fusion oder durch Ein |iederunge

In diesem Fall wird darauf hingewiesen, goﬁ die auinehmende Gesellschaft oder jene die aus
der Fusion hervorgeht, um den Geschdafisstatus genauer hervorzuheben, eine einzige Jahreser-
klarung einreichen muB3, die alle Geschdaftsvorgange zusammenfabt, die von fusionierten Sub-
iekten, in der unter Abschnitt 3.3.1. angefihrten Art und Weise durchgefihrt wurden, da die-
seb|be Gesellschaft alle Pflichten und Rechte der aufgenommenen oder fusionierten Gesellschaft
upbernimmt.

Insbesonders wird ausserdem klargelegt, dass die im Abschnitt eines Monats (bzw. eines Vier
teljahres) vor dem Tag der Fusion von ubernommenen bzw. fusionierten Gesellschaften vorge-
nommenen Geschdafte mit den Geschaftsvorfallen der aufnehmenden Gesellschaft (bzw. aus der
Fusion hervorgehend) zusammenflieben und aus der ersten periodischen Abrechnung der Ge-
sellschaft noc(ﬁ31 der Fusion, hervorgehen mussen.

Folglich sind in den Formblattern beziglich der aufgenommenen (oder fusionierten] Gesell-
schaften nur jene Geschdaftsvorfdlle einzutragen, welche im ersten Jahresabschnitt also in der Zeit
zvviéchen 1. Janner und dem Monat (bzw. gem Vierteljahr) vor jenem der Fusion, vorgenommen
wurden.

B) Trennung

Es wird darauf hingewiesen, daf die zivilrechiliche Regelung zu den Trennungsgeschaften mit
gesetzesveriretendem Dekret Nr. 22 vom 16. Januar 199? in unsere Rechtsordnung aufge-
nommen wurde.

Art. 2504 septies des BGB sieht insbesonders zwei Arfen von Trennungen vor: die totale Tren-
nung, mit welcher die getrennte Gesellschaft das gesamte Vermégen an mehrere Gesellschal-
fen, die schon bestehen oder neu gegriindet sind Gbertragt (“Transferbeginstigte”), weshalb die-
se getrennte Gesellschaft erlischt; ?’ei?trennun , bei der gie abgetrennte Gesellschaft nur einen
Teil ihres Vermogens an eine bzw. mehrere Gesellschaften, die schon bestehen oder neu ge-
grundet sind, abirefet.

Nachtréglich wurde von Art. 16. Abséize 10 und darauffolgende, des Gesetzes Nr. 537 vom
24. Dezember 1993, die Regelung zu den Trennungen zwecks MwSt. erlassen. Im Besonde-
ren, verfigt Absatz 11 des besagten Art. 16, dab die Pflichten und Rechte, welche die An-
wendung der Mehrwertsteuer hervorrufen, bei einer Trennung bzw. einer Befriebsibernahme mit
Hinsicht auf die Tatigkeiten der Ubertragen Betriebe bzw. Jger Uberfragenen Betriebskomplexe,
von der durch die U%erfrggung beginsfigten Gesellschaft ibernommen werden.

Auerdem setzt Absatz 12 des besagten Art. 16 fest: .

"Im Falle einer totalen Trennung, cliegi(eine Betriebsiibernahmen bzw. keine Ubernahme von
Betriebskomplexen mit sich bringt, sind die Pflichten und Rechte zwecks Anwendung der Mehr-
wertsteuer fUr die Geschdftstatigkeiten der abgetrennten Gesellschaft, einschlieBlich Abgabe der
Jahreserklarung von Seiten der abgetrennten Gesellschaft mit der Zahlung der darin aufschei-
nenden Steuer, in gemeinsamer Verantwortung aller beginstigten Gesellschaften zu fragen bzw.
kann dies von der beginstigten Gesellschaft die ousdr[jckhc% im Trennungsakt ongeﬁj%rf ist, er
fullt werden; bei fehlen besagter Angabe, ist die erste der angefihrten, beginstiglen Gesell-
schaften, dozu ernannt”. Im letzteren go” also, muB3 die beginstigte Gesellschaft, die die MwSt -
Jahreserklarung fir die abgetrennte Gesellschaft einreicht, im Abschnitt “Steuerpflichtige” die
meldeamilichen Angaben der fusionierten Gesellschaft und im Abschnitt “Erklarer” die eigenen
Angaben, mit dem Schlissel des bekleideten Amtes “9”, angeben.

Aus oben angefihrten Bestimmungen, geht deutlich hervor, daf3 die beginstigten Gesellschaf-
fen bei Trennungen, &hnlich wie Eei Fusionen alle Pflichten und Rechte der cﬂ)getrenn’ren Ce-
sellschaft vertreten, deshalb wird fur die Abfassung der Jahreserklérungen vorwiegend auf die
Anleitungen fir die Fusion Buchst. A), verwiesen.

Im Besonderen wird darauf hingewiesen, daP die begiinstigten Gesellschaften, im Falle einer
Teiltrennung, welche die Ubernahme von Befrieben bzw. von Befriebskomplexen mit sich
bringt, in der eigenen MwSt.Jahreserklarung, auch die Aktiv- und Passivposten der abgetrenn-
ten %ese”schoﬂ, einschlieBen missen, vorausgesetzt, daB3 diese ihre Tatigkeit in einem Betrieb
(bzw. Befriebesteil] mit gefrennter Buchhaltung gefuhrt haben, der von der beginstigten Gesell-
schaft ibernommen wurde (siehe dazu MR. Nr. 183 /E vom 13. Juli 1995 der Zentraldirektion
fur Rechtsangelegenheiten und Steuergerichtsbarkeit].
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Nell'ipofesi, invece, in cui la societd scissa non abbia fenuto la contabilitd separata per I'a-
zienda frasferita, le operazioni relative alla frazione d'anno anfecedente alla data di scissione
devono essere comprese nella dichiarazione annuale della societd scissa che va, in ogni caso,
presenfata a cura di quest'ultima, che rimane operante per la residua affivita.

C) Trasferimento di azienda (conferimento, cessione o donazione)

Anche in caso di conferimento o cessione di azienda (o di complessi aziendali relativi a singoli
rami dell'impresa) la societd conferitaria subentra, in generale, in tutti i diritti ed obblighi della
societd conferente, relativamente al complesso aziendale conferito.

Peraltro, nell'ipotesi in cui la conferente, a seguito del conferimento di azienda, cessi |'esercizio
dell'aftivites si verifica una situazione analoga a quella della fusione per incorporazione e, quindi,
la conferitaria deve presentare un'unica dichiarazione annuale riepif)ogotivo contenente anche un
modulo [con i dati della conferente], osservando le stesse modalita di compilazione del modello
sopra illustrate a proposito della societd incorporante (vedasi sub lettera A e par. 3.3.1).

In caso di conferimento di un ramo dell'impresa, poiché la societa conferente continua I'aftivita
e, quindi, deve anch'essa presentare la propria dichiarazione annuale comprendendovi anche
le operazioni effeftuate anteriormente al conferimento se il ramo dell'impresa non & sfato gesti-
fo con contabilita separata (cfr. R.M. n. 361645 del 6-11-1978).

Viceversa, se esso & stafo contabilizzato separatamente dalla restante aftivita, deve essere la
sociefd conferitaria (subentrante in tutti i rapporti giuridici) a comprendere nella propria dichia-
razione anche le predette operazioni effeftuate dalla conferente nella frazione d’anno anfece-
dente al conferimento (cfr. la R M. 5 giugno 1995, n. 143/E).

D) Alire ipotesi di trasformazione

Come gida detto in premessa, sia i soggetti che esercitano piu affivitd con contabilitt separate
ai sensi dell'art. 36 sia i soggetti che hanno effettuato nel corso del periodo d'imposta opera-
zioni straordinarie (fusioni, scissioni o conferimenti di azienda) devono presentare la propria di-
chiarazione annuale compilando, oltre al frontespizio, tanti moduli quante sono le contabilite
fenufe o quanti sono i soggetti che hanno partecipato alle dette frasformazioni sociefarie (com-
preso il dichiarante).

Peraltro, I'utilizzo di piv moduli si rende necessario anche in altre ipotesi di trasformazioni so-
stanziali soggettive che comportino I'attribuzione di un nuovo numero di partita IVA (ad es. mo-
dificazione di ditta individuale in societd o viceversa, successioni ereditarie, donazione d'a-
zienda ecc.).

Nelle predette ipotesi occorre compilare piv moduli, al fine di specificare i dati relafivi alle at-
fivitd svolte con contabilitd separata (art. 36) o relafivi ai soggetti frasformatisi nel corso del-
I'anno d'imposta.

Invece, nei casi di semplice variazione dei dati di cui all'art. 35, non comportante modifiche so-
stanziali dei soggetti [ad es., cambiamento di domicilio fiscale, frasformazione da societd di per-
sone in sociefd di capitali ecc.), occorre compilare un solo modulo con i dati per tutio 'anno.

E) Incorporazione di una societa che partecipa alla liquidazione dell'IVA di gruppo da par-
te di una societa esterna al gruppo

1) Incorporazione di una societa controllante

Qualora la societa esterna al gruppo non possieda i requisiti di confrollo previsti dall'art. 73
nei confronti della confrollante incorporata possono verificarsi le seguenti ipofesi:

la procedura della liquidazione dell'IVA di gruppo si interrompe, conseguentemente la so-
cietd incorporante presenterd due dichiarazioni, una relativa alla propria aftivita svolta per I'in-
fero anno, ed una per conto della societd incorporata ex-controllante. In questa seconda di-
chiarazione, la sociefd incorporante dovrd indicare i propri dati identfificativi nel riquadro “Di-
chiarante” con codice di carica 9 e nel riquadro “Contribuente” i dati identificativi della societa
incorporata; nel quadro VK nel campo “Ultimo mese di controllo” (VKT campo 2) dovra essere
indicato I'ultimo mese in cui sono state effettuate le liquidazioni di gruppo. L'eventuale ecce-
denza di credito risultante dal quadro VY del prospetio IVA 26PR della societd ex-controllante
deve essere riportata per la parfe compensata nel corso dell‘anno dalla societa incorporante
nel rigo VA42 della propria dichiarazione e inferamente compresa nel rigo VL26.

la procedura della liquidazione dell'IVA di gruppo non si interrompe, ma prosegue con con-
fabilita separata rispetto a quella dell'incorporante senza possibilitd di compensare 'eccedenza
di credifo di gruppo, secondo le istruzioni E)mite con risoluzione ministeriale n. 363998 del 26
dicembre 1986. La sociefd incorporante presenterd due dichiarazioni, una relativa alla propria
affivita svolta per I'intero anno, ecruno per conto della societd incorporata ex-controllante. In que-
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Falls die abgetrennte Gesellschaft nicht die getrennte Buchfthrung fur den Gberfragenen Befrieb an-
gewandt hatf, missen die Umsatze der abgetrennten Gesellschaff, fir den Teil des Jahres vor der Fu-
sion, in der Johreserklarung der gefeilien Gesellschaft eingeschlossen werden, die auf jeden Fall von
der gefrennten Gesellschait einzureichen ist, da sie die restliche Tatigkeit weiterhin ausibt.

C) Uberiragung eines Betriebes (Einbringung, Abtretung oder Schenkung)

Auch im Falle einer Einbringung von Befrieben (bzw. von Befriebskomplexen hinsichilich bestimmter
Bereiche des Unternehmens), Ubernimmt die aufnehmende Gesellschaft, in Hinsicht auf den iber-
fragenen Befriebskomplex, alle Rechte und Pflichten der eingebrachten Gesellschaft.
AuBerdem ist zu unterscheiden: in dem Fall, daf® die aufgenommene Gesellschaft durch die Einbri-
ung des Befriebskomplexes erlischt, ergibt sich eine dhnliche Situation wie bei einer Fusion durch
Einveﬂeibung, infolgedessen muP die aufnehmende Gesellschaft eine einzige zusammenfassende
Jahreserklérung mit einem Einlageblatt (mit den Angaben der aufgenommenen Gesellschaft) einrei-
chen und dabei dieselben Abfassungsmodalitéten beachten wie beim vorerwdhnten Vordruck hin-
sichtlich der einverleibenden Gesellschaften (siehe Buchstabe A und Abschnitt 3.3.1).
Im Falle einer Teileinbringung des Unternehmens, erlischt die aufgenommene Gesellschaft nicht, do-
her ist die eigene Jahreserklarung einzureichen und es sind die Tatigkeiten vor der Einbringung ein-
zuschlieBen, Talls der Teil des Unterehmens nicht mit gefrennter Buc%hohung gefthrt worden st (ver-
gl. MR Nr. 361645 vom 6.11.1978).
Umgekehrt ist die aufnehmende Gesellschaft, falls die Einbringung von den resflichen Tatigkeiten ge-
frennt verbucht wurde, angehalien (da sie in alle Rechisbeziehungen eintritt), in der eigenen Jahre-
serklérung auch besagte Tdtigkeiten der aufgenommen Gesellschaft einzuschlieen, die sie im Jah-
reszeifraum vor der Einbringung durchgefthrt hat. (vergl. MR NIr. 143/E vom 5. Juni 1995).

D) Andere Félle von Umwandlungen

Wie bereifs im Vorwort angedeutet, missen sowohl die Subjekie, welche im Sinne des Art. 36 meh-
rere Tdtigkeiten mit getrennter Buchfihrung ausiben, als auch Subjekie, welche im Laufe des be-
steverbaren Zeitraums besondere Gesellschaftsumwandlungen (Fusionen, Trennungen, Geschafts-
einlagen) erfahren haben, die eigene Jahreserklarung einreic%en, wobei auBer demgﬁfe|b|oh‘, SO Vie-
le Beilogeblatter vorgelegt werden missen, die der Anzahl der Buchfihrungsarten bzw. der Anzahl
der Subjekte entsprechen, die an besagten Gesellschaftsumwandlungen teilgenommen haben (der
Erklarer eingeschlossen).

Demnach erweist sich die Verwendung von mehreren Vordrucken auch bei sonstigen wesentlichen
subjekiiven Umwandlungen als notwendig, denen eine neue Mehrwertsteuernummer zugeteilt wer-
den mub (z.B. bei Umwandlung von Einzelunternehmen in Gesellschaften oder umgekehrt, Erbfol-
gen, Schenkung des Unternehmen usw.)

In den erwdhnten Féllen missen mehrere Formblditter abgefaPt werden, um die Daten beziiglich der
ausgeibten Tétigkeiten mit gefrennter Buchfihrung (Art. 36) zu erfassen oder um die Daten beziiglich
der Subjekfe, welche im Laute des Besteuerungsjahres einer Fusion, Trennung usw. unterlagen, naher
zu bezeichnen.

In den von Art.35 vorgesehenen Fallen einer Umwandlung, die keine wesentlichen Veranderungen
der Subjekte mit sich bringt (z.B. Anderung des Steuerwohnsitzes, Umwandlung von Personenge-
se||schoaten in Kapitalgesellschaften usw.), ist ein einziges Formblatt mit den Angaben des Ganzen
Jahres abzufassen.

E) Aufnahme einer Gesellschaft, die an der MwSt.-Gruppenabrechnung beteilgt ist seitens einer
der Gruppe auBerhalb der Gesellschaft

1) Aufnahme einer beherrschenden Gesellschaft

Falls die Gesellschaft auPerhalb der Gruppe, nicht die Voraussetzungen zur Beherrschung der aufge-
nommenen Gesellschaft besitzt, die von Art.3 vorgesehen sind, kénnen sich folgende Fdlle ergeben:
Die MwSt.-Abrechnung der Grupper wird unterbrochen, folgedessen muBd die aufnehmende Ge-
sellschaft zwei Erklarungen einreicﬁ:n und zwar eine fir die im laufe des Jahres selbst ausgetbte
Tatigkeit, und eine fir die aufgenommene exbeherrschende Gesellschft. In dieser zweiten Erklgrung
muf3 die aufnehmende Gesellschaft, in der Aufstellung des ,Erklarers”, die eigenen Identifizierungs-
angaben mit dem Kode 9 und in der Aufstellung , Steverpflichtiger” die Identifizierungsangaben der
autgenommenen Cesellschaft angeben. In Ubersicht VK im Feld letzter Monat der Beherrschung”
%VK%, Feld 2) muB der lefzte Monat angefthrt werden, in dem die Gruppenabrechnung durchge-
Uhrt wurde. Der eventuelle Uberschuss des Guthabens aus Ubersicht VY der MwSt.-Ubersicht 26PR
der exbeherrschenden Gesellschaft mud fir den im Laufe des Jahres von der aufnehmenden Ge-
sellschaft verrechneten Teil in Zeile VA42 der eigenen Erklérung tbertragen und zur Ganze in Zeile
VL26 eingeschlossen werden.

Die ngt.-Abrechnung der Grupper wird nicht unterbrochen sondern wird durch eine von
der aufnehmenden Gesellschaft gefrennten Buchhaliung weitergefihrt ohne daf3 der Gutho-
benuberschuld der Gruppe verrechnet werden kann und zwar nach den Anleitungen des
Ministerialbeschlusses Nr. 363998 vom 26. Dezember 1986. Die aufnehmende Gesellschaft
muss zwei Erlérungen einreichene und zwar eine, fir die eigene wahrend des Jahres durchge-
fohrte Tatigkeit und die andere fir die aufgenommene ex-beherrschende Gesellschaft. In dieser
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sta seconda dichiarazione, la sociefd incorporante dovrdr indicare i propri dati identificativi nel
riquadro “Dichiarante” con codice di carica @ e nel riquadro “Confribuente” i dati identificativi
della societa incorporata; nel quadro VK nel campo “Ultimo mese di controllo” (VKT campo 2)
dovra essere indicato il mese 13. L'eventuale eccedenza di credito risultante dal quadro VY del
prospetto IVA 26PR della societd ex-controllante incorporata potrar essere utilizzata dall'incorpo-
ranfe a decorrere dal 1° gennaio dell'anno successivo alla frasformazione. Pertanto, soltanto nel-
la dichiarazione IVA relativa all‘anno successivo alla predetta trasformazione, la sociefd incor
porante dovrd indicare nel rigo VA42, ai fini della presentazione della prescritia garanzia, la par-
fe di credito utilizzata e comprendere nel rigo VI26 I'intero importo di tale eccedenza.

In entrambe le ipotesi la dichiarazione relativa alla societd ex controllante deve essere comun-
que presentata in via autonoma.

2) Incorporazione di una societa controllata

Qualora una societd esterna al gruppo incorpori una societd partecipante alla liquidazione di
gruppo in qualita di controllata, I'incorporante deve compilare una sola dichiarazione cosfitui-
ta dai moduli relativi alla propria atfivita nonché dai moduli relativi alla societd incorporata, in-
dicando nel quadro VK dell'incorporata i crediti e i debiti trasferiti da tale societa nel periodo
in cui ha partecipato alla liquidazione dell VA di gruppo.

3.4.1 — AVVERTENZE GENERALI

Come gia accennato, sia le societd controllanti che le societa controllate, che hanno fruito, per I'an-
no cui si riferisce la dichiarozione, delle disposizioni di cui all'art. 73, ulimo comma, ed al D.M.
13 dicembre 1979 e successive modificazioni, devono compilare lo stesso modello, previsto per
la generalita dei contribuenti, per I'indicazione dei propri dati e dei saldi trasferiti al gruppo.

Si ricorda che |'ente o societa controllante (c.d. capogruppo) deve comunicare, annualmente,
all'Ufficio dell’Agenzia delle Entrate competente di volersi avvalere, per I'anno d'imposta, del-
le particolari disposizioni previste dal citato decreto ministeriale.

la suddetfta comunicazione deve essere presentata, entro il termine di liquidazione e versa-
mento dell'IVA relativa al mese di gennaio, utilizzando il modello IVA 26 {approvato con De-
creto Ministeriale 8 gennaio 1990 - pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 14 del 18 gen-
naio 1990), il quale deve essere sotfoscritto, per adesione alla procedura, da tutfe le societd
parfecipanti alla compensazione.

Si avverte altresi che, ai sensi del comma 4 del citato articolo 3 del D.M. 13 dicembre 1979,
ogni variazione dei dafi relafivi agli enti e sociefd controllanti e controllate deve essere comu-
nicata dalla controllante, entro 30 giomi dalla variazione medesima, utilizzando il modello IVA
26-bis approvato con il medesimo D.M. 8 gennaio 1990.

Si comunica che i sopra citati modelli sono disponibili in formato elettronico e possono es-
sere prelevati dal sito internet del Ministero dell’Economia e delle Finanze www. finanze.it
o dell’Agenzia delle Entrate www.agenziaentrate.it.

le sociefd che possono awvalersi della procedura di compensazione dell'lVA, in qualita di
controllate, sono, come precisato con circolare n. 16 del 28 febbraio 1986, soltanto le so-
cieta di capitali.

Lo stesso modello di dichiarazione annuale deve essere utilizzato, inoltre, dalle societd, che han-
no partecipato alla liquidazione dell'IVA di gruppo per una parte dell'anno, le quali devono com-
pilare anche la sezione 3 del quadro VK per evidenziare i dati relativi al periodo di controllo.
la sociefd confrollante & fenuta a comprendere nella propria dichiarazione anche i quadri re-
lativi alla liquidazione di gruppo (Prospetto IVA 26 PR/2002) ed o compilare i Modello IVA
26 LP/2002 per le liquidazioni periodiche proprie e per quelle delle societd controllate.
Peraltro, in tutte le ipotesi di contabilita unificata o separata ex art. 36 owvero di fusioni, scis-
sioni ecc. [menzionate sub par. 3.3) valgono, in linea generale, per la compilazione dei mo-
delli, i chiarimenti precedentemente forniti, con alcune particolarita riservate alle sociefd con-
frollanti e controllate, di seguito illustrate.

ATTENZIONE:

— la societa controllante deve allegare al Modello IVA 26 LP/2002, da presentare al con-
cessionario, le garanzie per 'eccedenza di credito di gruppo dell’anno precedente com-
pensata nel periodo d’imposta e quelle prodotte dalle societa controllate relative alle sin-
gole eccedenze di credito compensate, nonché un esemplare del Prospetto IVA 26
PR/2002 sottoscritto in originale;

— le societa controllate non devono allegare alla propria dichiarazione né le proprie ga-
ranzie né l'attestazione della controllante per il credito compensato; gli importi J(:i credi-
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zweiten Erklarung, muss die beherrschende Gesellschaft im Teil | Erklarer”, die eigenen Identfifizie-
rungsangaben mit dem Kode 9 und in der Aufstellung , Steverpflichiiger” die Identifizierungsangar
ben der aufgenommenen Gesellschaft angeben. In Ubersicht VK im Feld |, letzter Monat der Beherr-
schung” (VKT Feld 2) muB der Monat 13 angefihrt werden. Der eventuelle Uberschuss des Gut-
habens aus Ubersicht VY, der MwSt -Ubersicht 26PR der exbeherrschenden, aufgenommenen Ge-
sellschaft, kann von der aufnehmenden Gesellschaft ab 1. Januar des Jahres nach der Umwandlung
in Anspruch genommen werden. Erstin der MwSt -Erklrung des Jahres nach der Umwandlung, muss
die aufnehmende Cesellschaft in Zeile VA42, fir die vorgeschriebene Garantieleistung, den ver-
wendeten Teil des Guthabens angeben und in Zeile VL26 den vollen Befrag dieses Uberschusses
einschliefen.

Idn beiden Fallen muB die Erklcérung der ex beherrschenden Gesellschaft autonom eingereicht wer-

en.

2. Aufnahme einer beherrschten Gesellschaft

Nimmt eine der Gruppe aussenstehende Cesellschaft eine Gesellschaft auf, die an der Gruppen-
abrechnung als beherrschte Gesellschalft teilgenommen hat, muss die aufnehmende Gesellschaft nur
eine einzige Erklérung abfassen, die aus zwei Vordrucken fir die eigene Tatigkeit und den Vor
drucken fur die aufgenommene Gesellschaft bestehen. Dabei missen im Vordruck VK der aufge-
nommenen Gesellschaft, die Guthaben und Verbindlichkeiten angegeben werden, welche von (%e-
ser Gesellschaft, im Zeitraum, an dem sie an der MwSt.- Gruppenabrechnung teilgenommen hat,
Ubertragen wurden.

3.4.1 - ALLGEMEINE HINWEISE

Wie bereits erwahnt, missen sowohl die beherrschenden als auch die beherrschten Gesellschaften,
welche im Jahr, auf das sich die Erklarung bezieht, die Bestimmungen des Art./ 3, letzter Absatz und
des MD vom 13. Dezember 1979 und darauffolgenden Abanderungen, in Anspruch genommen
haben, in jedem Fall denselben Vordruck gbfassen, welcher fir die Gesamtheit der Steverpflichtigen
ZUPZ Angabe der eigenen Dafen und der Uberschreibung der Saldobefrage an die Gruppe, vorge-
sehen ist.
Es wird darauf hingewiesen, daf3 die Kérperschaft bzw. die beherrschende Gesellschaft (sog. Dach-
gesellschaft] dem zustandigen MwSt.-Amt jGhrlich mitteilen muf, daf sie die vom besagten MD vor-

esehenen, Sonderbesfimmungen in Anspruch nehmen méchte.

iese Mitteilung mu® innerhalb der Frist fur die Abrechnung und Einzahlung der MwSt. des Monats
Janner mittels MwSt Vordruck 26 eingereicht werden (genehmigt mit MD vom 8. Janner 1990, ver-
offentlicht im Geselzesanzeiger Nr. T4 vom 18. Janner 1990? und von allen Gesellschaften, wel-
che am Ausgleich beteiligt sind, als Zustimmung zum Verfahren unferzeichnet werden.
Es wird auBRerdem dorou% aufmerksam gemacht, daf® im Sinne des Absatzes 4, des besagten Arti-
kels 3 des MD vom 13. Dezember 1979 jede Anderung der Angaben beziglich der beherr-
schenden und beherrschten Kérmperschaften und Gese”scho%en von der Beherrschenden innerhalb
von 30 Tagen ab dieser Anderung, im MwSt.Vordruck 26-bis, genehmigt mit demselben MD vom
8. Januar ?QQO, mitgeteilt werden muB.
Es wird mitgeteilt, dass die oben genannten Vordrucke im elekironischen Format verfigbar sind
und dem Internet des Ministeriums fir Wirtschaft und Finanzen www.finanze.it oder dem In-
ternet der Agentur der Einnahmen unter www.agenziaentrate.it entnommen werden kénnen.
Gesellschaften, welche das MWST.-Ausg|eichsverf(§wren sei es als beherrschende wie auch als be-
herrschte Gesellschaft in Anspruch nehmen kénnen, sind, wie im Rundschreiben Nr. 16 vom 28. Fe-
bruar 1986 prazisiert, nur die Kapitalgesellschaften.
Derselbe Vordruck der Jahreserklarung st auch von den Gesellschaften die fir einen Teil des Jahres
an der MwSt.-Gruppenabrechnung teilgenommen haben zu verwenden, dabei ist hauptscchlich Teil
3 der Ubersicht VK abzufassen, damit die Daten beziglich der Beherrschung hervorgehoben wer
den kénnen. )
Die beherrschende Gesellschaft muB3 in der eigenen Erklarung auch die Ubersichten in Bezug auf
die Gruppenabrechnung (MwSt.-Aufstellung gé PR/2002), einschlieBen und die MwSt.-Aufstel-
lung 26 LP/2002 fir gie eigenen periodischen Abrechnungen und die Abrechnungen der be-
herrschten Gesellschaft, beilegen.
Auberdem sind bei Filhrung einer einheitlichen bzw. gefrennten Buchhaltung ex Art. 36 oder bei Fu-
sionen, Trennungen usw. (erwahnt im Abschnitt sub. 3.3.) im Allgemeinen die oben erwdhnten Er-
lauterungen fur die Abfassung der Vordrucke zu beachten. Einige Besonderheiten sind den beherr-
schenden und den beherrschien Gesellschaften vorbehalten, die unten angefihrt sind.

ZUR BEACHTUNG:

- die beherrschende Gesellschaft muB dem MwsSt.-Vordruck 26 LP/2002, der beim Einhe-
bungskonzessiondr einzureichen ist, die Garantieleistungen des ausgeglichenen Gruppen-
guthabens des Vorjahres und jene, die von den beherrschten Gesellschga n in Bezug auf die
einzelnen verrechneten Uberschiisse, abgefasst wurden, sowie die unterschrieben Original-
fassung MwSt.-Aufstellung 26 PR/2002, beilegen ;

- die be?»errschfen Gesellschaften miissen der eigenen Erklérung weder die eigenen Ga-
rantieleistungen, noch die Bestdtigung der beherrschenden Gesellschaft fiir das ausgegli-
chene Guthaben beilegen. Die Betréige der verrechneten Guthaben missen von der ge-
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ti compensati infatti devono essere indicati dalla societa controllante nel quadro VS del
prospetto IVA 26 PR/2002; le garanzie relative ai crediti compensati devono essere tra-
smesse alla societa controllante.

3.4.2 - ISTRUZIONI PARTICOLARI PER LA COMPILAZIONE DEI QUADRI VH E VK

le societa controllanti e controllate che abbiano fruito per I'intero anno della procedura di com-
pensazione dell'lVA devono compilare anche il quadro VH, indicando i debiti ed i crediti risul-
fanti dalle proprie liquidazioni periodiche e trasferiti al gruppo.

Nel caso invece di uscita dal gruppo nel corso dell'anno di una societd controllata ovvero di
cessazione del controllo nel corso d’'anno, devono essere indicati nel quadro VH sia i debiti
e i crediti trasferiti sia le risultanze delle liquidazioni periodiche effettuate dopo fali eventi; del
3uodro VK deve essere compilata oncheﬂo sezione 3 per evidenziare i dati relativi al perio-

o di controllo.

Incorporazione da parte di una societa controllante o controllata di un’altra societa parte-
cipante alla liquidazione di gruppo

In tale particolare ipotesi la societa dichiarante deve indicare, nei quadri VH e VK del modulo
relativo alla societd incorporata, i debiti e i crediti frasferiti da quest'ultima prima dell'incorpo-
razione e, nei quadri VH e VK del proprio modulo, i propri crediti e debiti trasferiti nell'infero
anno. Inolire, nel quadro VK del proprio modulo, deve comprendere anche I'eventuale con-
guaglio dell'lVA a debito o a credito risultante dal quadro VL del modulo dell'incorporata.
Nell'ulteriore ipotesi in cui la societd abbia incorporafo una o piv societd controllate con con-
fabilita separate, la dichiarante deve compilare i quadri VH e VK relativi a ciascuna incorpo-
rata in uno solo dei moduli a questa riferiti.

Incorporazione da parte di una societa controllante o controllata di una societd non parte-
cipante alla liquidazione di gruppo

In tale ipotesi |'incorporante deve indicare, nei quadri VH e VK del proprio modulo, i debiti e i
crediti dalla stessa frasferiti al ?ruppo nel corso dell’anno con le modalita sopra illustrate sub
punto 1, mentre nel modulo dell'incorporata deve compilare unicamente il quadro VH.

3.4.3. - IPOTESI DI CESSAZIONE DEL GRUPPO — ADEMPIMENTI DELLE SOCIETA EX- CON-
TROLLANTI RELATIVI ELLE ECCEDENZE DI CREDITO DI GRUPPO UTILIZZATE

Ai fini dell’esatta determinazione dell'imposta , qualora il controllo sia cessato nell'anno prece-
dente e la societd ex- confrollante abbia porfato in detrazione il credito a partire dal 1° gen-
naio 2001, quest'ultima societd dovrd comprendere nel rigo VL26 della presente dichiarazio-
ne (IVA/2002), unitamente all'eventuale credito riportato goﬂ'onno precedente, |'infero impor-
to della eccedenza di credito di gruppo risultante dal prospetto riepilogativo IVA 26PR- qua-
dro VY dell'anno precedente | rigo VY5 della dichiarazione IVA/2001T).

Qualora invece il controllo sia cessato nel corso dell'anno 2001 e la societa abbia computa-
fo I'eccedenza di credito di gruppo in defrazione nelle proprie liquidazioni periodiche nella fro-
zione dell'lanno 2001 successiva alla cessazione del controllo, la societd (ex-controllante) de-
ve computare nel rigo VL26 della presente dichiarazione (IVA/2002) 'eccedenza di credito di
gruppo risuliante dal prospetto riepilogativo IVA 26PR- quadro VY dello stesso anno (rigo VY4
de|E:1 dichiarazione IVA/2002).

Si ricorda inolire che, nel caso in cui la procedura di liquidazione dell'IVA di gruppo non sia
rinnovata nell’anno successivo in capo alla stessa controcl\onfe owvero la procedura sia cessata
nel corso dell’anno, |'eventuale eccedenza di credito di gruppo per la quale non sia stato ri-
chiesto il rimborso ma sia stafa computata in defrazione dall’enfe o societd ex-controllante, do-
vra essere indicata , limitalamente all'importo compensato nell'anno 2001, e per il quale de-
vono essere prestate le garanzie previste dall'art.6, 3° comma, del D.M.13.12.1979, nel ri-

go VA42 dello dichiarazione IVA/2002 (V. istruzioni al rigo VA42 ).

4. ISTRUZIONI PER LA COMPILAZIONE
DEI MODELLI

m

Frontespizio

Si avverte che deve essere utilizzato il frontespizio del modello “IVA 2002”, se la dichiara-
zione IVA viene presentata “in via autonoma”, ovvero quello del modello UNICO/2002 se
il contribuente é tenuto alla presentazione della dichiarazione unificata.
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herrschenden Gesellschaft in Ubersicht VS des MwSt-Vordruckes 26 PR eingetragen wer-
den. Die Garantieleistungen fir die verrechneten Guthaben miissen der beherrschenden
Gesellschaft zugeschickt werden.

3.4.2 - SONDERANLEITUNGEN FUR DIE ABFASSUNG DER UBERSICHTEN VH UND VK

Ausgleichsverfahren in Anspruch genommen haben sind verpflichtet auch die Ubersicht VH ab-
zufassen und die Verbindlichkeiten bzw. Guthaben aus den eigenen laufenden Abrechnungen,
die der Gruppe Uberfragen worden sind, anzugeben.

Ist eine beherrschte Gesellschaft hingegen im Laufe des Jahres aus der Gruppe ausgetreten oder
wurde die Beherrschung im Laufe ges Jahres eingestellt, sind in der Ubersicht VH die bertra-
genen Verbindlichkeiten und Guthaben, sowie die laufenden Zahlungen, welche nach diesen
Vorféllen durchgefihrt wurden, anzugeben. In Ubersicht VK muss auch Teil 3 abgefast werden,
damit die Daten des Zeitraumes der Beherrschung festgehalten werden.

Aufnahme einer anderen Gesellschft, die an der Gruppenabrechnung teilnimmt, seitens ei-
ner beherrschenden bzw. beherrschten Gesellschaft

In diesem Fall muss die erklarende Gesellschaft in den Ubersichten VH und VK des Vordruckes
der aufgenommenen Gesellschaft, die tbertragenen Verbindlichkeiten und Guthaben angeben,
die von dieser letzten vor der Aufnahme berfragen wurden und im eigenen Vordruck in den
Ubersichten VH und VK, die eigenen im laufe des Jahres ibertragenen Guthaben bzw. Ver
bindlichkeiten anfthren. AuPerdem muf3 in der Uberscht VK des eigenen Vordruckes, der even-
tuelle MwSt. - Ausgleich der Schulden bzw. des Guthabens aus Ubersicht VL der aufnehmenden
Gesellschaft eingeschlossen sein.

Sollte die Gesellschaft eine bzw. mehrere beherrschte Gesellschaften mit gefrennter Buchhaltung
aufgenommen haben, muss die erklarende Gesellschaft die Ubersichten VH und VK in einem
der Vordrucke abfassen, welche sich auf diese beziehen.

Aufnahme einer Gesellschft, die nicht an der Gruppenabrechnung teilnimmt, seitens einer
beherrschenden bzw. beherrschten Gesellschaft

In diesem Fall muss die aufnehmende Gesellschaft in den Ubersichten VH und VK des eigenen
Vordruckes, die Verbindlichkeiten bzw. Guthaben angeben, die von dieser im Laufe des Jahres,
gemass den in Punkt 1 angefihrten Modalitaten Gberfragen wurden, wahrend im Vordruck der
aufgenommenen Gesellschaft nur die Ubersiccht VH abzufassen ist.

Die beherrschten und beherrschenden Gesellschaften, welche fir das ganze Jahr das MwSt.-
f

3.4.3-IM FALLE EINER AUFLOSUNG DER GRUPPE - ERFULLUNGEN DER EX BEHERR-
SCHENDEN GESELLSCHAFTEN IN BEZUG AUF DIE IN ANSPRUCH GENOMMENE
UBERSCHUSSE UND GUTHABEN DER GRUPPE

Fir eine genaue Ermittlung der Steuern und falls die Beherrschung im Vorjahr beendet wurde und
die ex beherrschende Gesellschaft das Guthaben ab 1. Januar 2001 abgezogen hat, muss die-
se Gesellschaft in Zeile VL26 dieser Ubersicht (MwSt.-2002), den Gesomf%efrog des Uber-
schusses, zusammen mit dem eventuell aus dem. Vorjahr Gberfragenen Guthaben aus der zu-
sammenfassenden MwSt.-Aufstellung 26PR, Ubersicht VY des Vorjahres (Zeile VY5 der
MwSt.-Erklarung 2001), einschliefen.

Sollte die Beherrschung hingegen im Laufe des Jahres 2001 beendet worden sein und sollte die
Gesellschaft den Guthabeniberschuss der Gruppe in den eigenen periodischen Erklarungen im
Teil des Jahres 2001, nach Beendigung der Beherrschung in Abzug gebracht haben, muss die
Gesellschaft (ex-beherrschende) in %eie VL26 der vorliegenden Erk%rung (MwSt.-2002) den
(uthabeniberschuss der Gruppe aus der zusammenfassenden MwSt.-Aufstellung 26PR,
Ubersicht VY desselben Jahres (Zeile VY4, der MwSt.-Erklarung 2002), verrechnen.

Falls das MwSt.-Abrechnungsverfahren der Gruppe im folgenden Jahr nicht von der beherr
schenden Gesellschaft selbst erneuert wird oder das Verfahren im Laufe des Jahres beendet wur-
de, mub begrenzt auf den im Jahr 2001 verrechneten Betrag, fir den die Garantieleistungen
emdaB Art.6, Abs.3, des MD 13.12.1979 zu erbringen sind. der eventuelle UberschuP der
ruppe, fur den kein Ruckerstattungsantrag eingereicht wurde aber von der ex-beherrschenden
Korperschaft bzw. Cesellschaft in Abzug gebracht wurde, in Zeile VA42 der MwSt.Er-
klarung/2002 (s. Anleitungen der Zeile Vi 43), angefthrt werden.

4 . ANLEITUNGEN FUR DIE ABFASSUNG DER
VORDRUCKE

m

Titelblatt

Es wird darauf hingewiesen, daB das Titelblatt ,,MwSt. 2002” verwendet werden muss, falls
die MwSt.-Erklérung ,,autonom” eingereicht wird bzw. das Titelblatt der Vordruckes UNI-
CO/2002, falls der Steverzahler verpflichtet ist die einheitliche Erklérung einzureichen.
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Nel fronfespizio devono essere indicati i dati anagrafici nonché i dati del conguaglio annuale
dell'VA (quadro VX) del contribuente, anche in caso di tenuta di contabilita separata ai sensi
dell'art. 36, o concernenti piv soggetti nell'ipotesi di presentazione della dichiarazione da par-
te del dichiarante in presenza di operazioni straordinarie (fusioni, scissioni, ecc.] o di alfre fra-
sformazioni sostanziali soggettive.

Anche quest'anno il frontespizio si compone di 2 facciate:

— nella prima facciata, contenente I'informativa relativa al frattamento dei dati personali, devo-
no essere sempre compilati i campi “Denominazione o Ragione sociale owvero cognome e
nome” e "Codice fiscale” del contribuente;

— nella seconda facciata sono richiesti, olire al codice fiscale del contribuente posto al di sopra
del riquadro, i dati anagrafici del Contribuente e del Dichiarante nonche i dati del congua-
glio annuale.

ATTENZIONE: il codice fiscale deve essere compilato partendo dalla prima casella a sinistra.

4.1.1 - DATI DEL CONTRIBUENTE E DEL DICHIARANTE
TIPO DI DICHIARAZIONE
Dichiarazione correttiva nei termini e dichiarazione integrativa

Nel caso in cui il contribuente intenda rettificare o integrare una dichiarazione gia presentata,
prima della scadenza del termine di presentazione, deve presentare una nuova dichiarazione
compilandola integralmente avendo cura di barrare la casella “Correftiva nei termini”.

Se invece, scaduti i termini di presentazione della dichiarazione, intende rettificare o infegrare
la stessa, deve presentare una nuova dichiarazione compilandola integralmente nei termini di
legge previsti dall'art. 13 del D.lgs. n. 472 del 1997, avendo cura di barrare la casella “Di-
chiarazione integrativa’.

Si ricorda al riguardo che la medesima casella deve essere barrata nelle ipotesi previste dal
nuovo testo dell'art. 2, commi 8 e 8 bis del D.P.R. 322 del 1998.

l comma 8 in particolare prevede che, salva 'applicazione delle sanzioni, il contribuente puo
integrare la dichiarazione per correggere errori od omissioni mediante successiva dichiarazio-
ne, da presentare secondo le disposizioni previste dall'art. 3 dello stesso D.P.R. n. 322, non ol
tre i termini stabiliti dall'art. 43 del D.PR. n. 600 del 1973 (owvero entro il 31 dicembre del
quarto anno successivo a quello in cui & stafa presentata la dichiarazione) ufilizzando modelli
conformi a quelli approvati per il periodo d'imposta cui si riferisce la dichiarazione.

Il comma 8-bis consente invece al contribuente di integrare la dichiarazione per correggere er-
rori od omissioni che abbiano determinato I'indicazione di un maggior debito d'imposta o di
un minor credito, mediante dichiarazione da presentare, sempre secondo le disposizioni previ-
ste dall'art. 3 dello stesso decreto D.PR. n. 322, non olire il termine previsto per la presenta-
zione della dichiarazione relativa al periodo d'imposta successivo, utilizzando modem confor-
mi a quelli approvati per il periodo d'imposta cui si riferisce la dichiarazione. In fale caso I'e-
ventuale credito risultante da tali dichiarazioni pud essere utilizzato in compensazione ai sensi

del D.lgs. n. 241 del 1997.
DATI DEL CONTRIBUENTE

Nel riquadro, che va sempre compilato, devono essere indicati i seguenti dati:
Numero di partita IVA

Deve essere indicato il numero di partita IVA attribuito a ciascun contribuente. Detfto numero va
riportato nelle apposite caselle senza spazi né barre né traftini e in modo tale che I'ultima cifra
del numero occupi |'ultima posizione a destra.

Altre informazioni

| dafi da indicare sono:

— nell'ipotesi in cui il contribuente sia un'impresa artigiona iscritta nell'apposito albo, deve es-
sere barrata la relativa casella 1;

— nell'ipotesi in cui il contribuente si frovi in stato di amministrazione straordinaria o di concor-
dato preventivo, deve barrare la casella 2;

— nell'ipofesi in cui il contribuente sia una societd semplice sorta a seguito di regolarizzazione
di una preesistente comunione facita familiare o di una societa di ?oﬂo ai sensi della legge
23 dicembre 1996, n. 662 (art. 3, comma 75) e della legge 21 novembre 2000, n. 342,
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Auf dem Titelblatt sind die meldeamtlichen Angaben sowie die Daten des MwSt.Jahresausglei-

ches (Ubersicht VX) des Steuerzahlers anzugeben. Dasselbe gilt auch bei gefrennfen Buchaltungen

im Sinne des Art. 36, oder falls mehrere Subjekte betroffen sind, die im Falle auBergewshnlicher Ge-

schaftsvorfélle, die Erklarung des Anmelders einreichen (Fusionen, Trennungen usw.) bzw. bei son-

stigen wesentlichen, subjektiven Umwandlungen.

Auch heuer besteht das Titelblatt aus 2 Seiten:

— in der ersten Seifte, welche die Informationen iber die Bearbeitung der personenbezogenen Da-
fen beinhaltet, sind die Felder ,Bezeichnung bzw. Firmenname oder Familienname und Name so-
wie ,Stevernummer” des Steuerzahlers, immer auszufillen; )

—in der zweiten Seite sind ausser der Steuernummer des Steuerzahlers, ganz oben auf der Uber-
sicht, die meldeamtlichen Angaben des Steuerzahlers und des Erklarers, sowie die Angaben zum
Jahresausgleich, anzufthren.

ZUR BEACHTUNG: die Steuernummer ist ab dem ersten Kdstchen von links nach rechts, einzu-
fragen.

4.1.1 - ANGABEN DES STEUERPFLICHTIGEN UND DES ERKLARERS
ART DER ERKLARUNG
Berichtigende Erklarung innerhalb der Abgabefrist und Zusatzerklérung

Falls der Steuerpflichtige eine schon eingereichte Erklarung vor Ablaufen der Abgabefrist berichtigen
bzw. ergdnzen mdchte, muss er eine neue Erkldrung einreichen indem er diese vollkommen neu ab-
fasst und das Kastchen ,Berichtigungserklérung innerhalb der Abgabefrist” ankreuzt.

Ist hingegen die Abgabefrist der Erklarung schon abgelaufen und die Erklcirung soll berichtigt bzw.
ergdnzt werden, ist eine neue Erklarung einzureichen, die innerhalb der von Art. 13 des GvD Nr.472
von 1997 vorgesehenen Verfallsfrist, neu abzufassen ist (siehe im Anhang unter ,Ergéinzungser-
klarung”) wobei das Kastchen ,, Ergéinzungserklérung” angekreuzt werden muss.

In dieser Hinsicht wird darauf hingewiesen, daf3 dasselbe Kastchen unfer den Voaraussetzungen, die
vom neuen Text des Art.2, Absatze 8 und 8-bis des DPR Ni.322 von 1998 vorgesehen sind, an-

zukreuzen ist.

Absatz 8 sieht vor dab der Steuerpflichtige, abgesehen von den Strafen, die Fehler und Unterlas-
sungen der Erklarung durch eine weitere Erklcirung korrigieren kann, die gemaf den Bestimmungen
des Art.3 desselben DPR NI.322, innerhalb der Frist die von Art.43 des DPR Nr.60O von 1973 vor-
gesehen ist (oder innerhalb 31. Dezember des vierten Jahres nach jenem Jahr in dem die Erklérung
eingereicht wurde) wobei er Vordrucke verwenden muss, die fur den Steuerzeitraum genehmigt wur-
den, auf den sich die Erklérung bezieht.

Durch Absatz 8-bis hingegen kann der Steuerpflichtige die Erklarung ergénzen damit er Fehler und
Unferlassungen korrigieieren kann, durch vve|cﬁe eine hdhere Steuerschuld bzw. ein niedrigeres Gut-
haben ermittelt wurde, indem er eine Erklérung gemah den Besfimmungen des Art.3 desselben DPR
Nr. 322 innerhalb der fir den néchsten Besfeuerungszeifroum vorgesehen Frist einreicht, und Vor-
drucke verwendet, die fir den Steuerzeitraum genehmigt wurden, auf den sich die Erkléirung bezieht.
In diesem Fall kann das Steverguthaben aus diesen Erklcérungen fur den Ausgleich im Sinne des GvD
Nr.241 von 1997 verwendet werden.

DATEN DES STEUERPFLICHTIGEN

In dieser Ubersicht, die immer abgefasst werden muB3, sind folgende daten anzufihren:

MwsSt.-Nummer

Es muss die MwSt. angefthrt werden, die jedem Steuerpflichtigen zugeteilt wurde. Diese Nummer
ist ohne Zwischenrdume, ohne Schrdgstrich, ohne Bindestrich so in die Kastchen einzutragen, daf3
die letzte Ziffer der Nummer im letzten Kasichen rechts eingetragen wird.

Sonstige Informationen

Es sind folgende Daten anzufihren:

— ist der Steverpflichtige ein Handwerksunternehmen, das im entsprechenden Regisfer eingefragen
ist, muss das Késtchen 1 angekreuzt werden;

— befindet sich der Steverpflichtige in einer auBerordentlichen Zwangsverwaltung bzw. im Zwangs-
vergleich, muss er Kastchen 2 ankreuzen;

— alls der Steuerpflichtige eine einfache Gesellschaft ist, welche infolge einer vorher bestehenden stil
len Familienmgemeinschaft bzw. einer Personengesellschaft im Sinne des Gesetzes Nr.662 vom
23. Dezember 1996 (Art.3, Absatz 4) und des Gesetzes Nr.342 vom 2 1. November 2000,
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(art. 3, comma 5), occorre barrare la casella 3 (cfr. Circ. 29 maggio 1997, n. 147, Circ. 19
novembre 1997, n. 292 e Circ. 19 giugno 1998, n. 154/E);

— nell'ipotesi in cui il contribuente abbia presentato la dichiarazione di emersione del lavoro ir-
regolare ai sensi della legge 18 offobre 2001, n. 383 e successive modificazioni, deve es-
sere barrata la casella 4;

— indicare i dati anagrafici del contribuente. Chi & nato all'estero deve indicare, in luogo del
comune, lo Stato di nascita e lasciare in bianco lo spazio relativo alla provincia.

— indicare l'indirizzo di posta eletironica, il numero di telefono e di fax per poter ricevere even-
tuali comunicazioni.

DICHIARANTE DIVERSO DAL CONTRIBUENTE (EREDE, RAPPRESENTANTE, CURATORE FALLI-
MENTARE, ECC.)

Il presente riquadro deve essere compilato soltanto nel caso in cui il dichiarante (colui che sof-
foscrive la dichiarazione) sia un soggetto diverso dal contribuente cui si riferisce la dichiarazio-
ne. Il riquadro deve essere compilafo dal dichiarante con l'indicazione del codice fiscale della
persona fisica che sottoscrive la dichiarazione e del codice di carica (ad esempio codice di ca-
rica 1 per il rappresentante legale o negoziale, codice di carica 2 per il socio amministra-
tore). Devono essere indicati i dati del rappresentante legale o negoziale, del liquidatore di so-
ciefd in liquidazione volontaria e del socio amministratore e i dati dell’erede del contribuente.
Il dichiarante deve sottoscrivere la dichiarazione con firma leggibile.
Il campo denominato “Codice fiscale societa dichiarante” deve essere compilato esclusiva-
mente nelle ipotesi in cui il dichiarante sia una sociefd che presenta la dichiarazione IVA per
confo di un alfro contribuente (ad es., societd nominata rappresentante fiscale di un soggetto
non residente, ai sensi dell'art. 17, secondo comma) o se la societd dichiarante indica nel ri-
quadro il codice carica @ in qualita di societa beneficiaria (di societa scissa) o di sociefd in-
corporante (di societd incorporatal.

In particolare, detto riquadro deve essere compilato anche dai seguenti soggetti:

¢ codice di carica 3 - curatore fallimentare, da indicare in caso di fallimento;

e codice di carica 4 - commissario liquidatore, da indicare in caso di liquidazione coatta
amministrativa.

In tali ipotesi deve essere indicata la data di inizio della procedura concorsuale e la data
di nomina dei predetti soggetti. Se la dichiarazione & relativa all’anno in cui si & aperto il
fallimento o la procedura concorsuale deve essere barrata |'apposita casella 74-bis. Inolire
deve essere indicata la data di fine procedura nella dichiarazione relativa all'‘anno di chiu-
sura della stessa, mentre fino a tale momento deve essere barrata 'apposita casella “Pro-
cedura non ancora terminata”.

Per I'apposita dichiarazione (Mod. IVA 74 bis), da presentare da parte dei curatori fallimen-
fari o commissari liquidatori, si vedano le istruzioni del relativo modello nonché il par. 2.3;

* codice di carica 5 - commissario giudiziale, da indicare in caso di amministrazione con-
frollata ovvero custodia giudiziario;

e codice di carica 6 - rappresentante fiscale, art. 17, comma 2. Nella particolare ipotesi in
cui il rappresentante fiscale sia un soggetto diverso da persona fisica, nel riquadro “Dichic-
ranfe diverso dal confribuente” devono essere indicati il codice fiscale del soggetto che sot-
foscrive la dichiarazione, i relafivi dafi anagrafici nonché il codice fiscale della societa che
rappresenta |'operatore non residente.

Si pone in evio@nzo, alfresi, che i dati relafivi al soggetfto non residente devono sempre es-
sere indicati negli spazi riservati ai “Dati del contribuente”;

e codice di carica 7 - eredi del contribuente, art. 35-bis, comma 1. Devono essere indicati i
dati di uno degli eredi, con 'indicazione nell'apposito campo della data di decesso del con-
fribuente;

e codice di carica 8 - liquidatore di societa o di enti, da indicare in caso di liquidazione vo-
lontaria;

* codice di carica 9 - Soggetti risultanti da trasformazioni sostanziali soggettive (sociefd be-
neficiaria, incorporante, conferitaria, ecc.). Deve essere indicato il codice di carica 9 nell'i-
potesi in cui il soggetto risultante dalla trasformazione sia fenuto a presentare la dichiarazio-
ne per conto di altri soggetti partecipanti alla trasformazione stessa, come si verifica ad esem-
pio nel particolare caso di fusione per incorporazione avvenuta tra il 1° gennaio e la data
di presentazione della dichiarazione annuale. In tal caso, infatti, la sociefd incorporante & fe-
nuta a presentare la dichiarazione relativa all'anno antecedente all'incorporazione per con-
to dell'incorporata.

In tale ipotesi va indicata come contribuente la societd incorporata e come dichiarante la so-
ciefd incorporante, il cui codice fiscale deve essere indicato nel relativo campo “Codice fi-
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(Art.3, Abnsatz 5) entstanden ist, ist das Kastchen 3 anzukreuzen (siehe Rundschreiben
Nr.147 vom 29. Mai 1997, Rundschr. Nr.292 vom 19. November 1997 und Rundschr.
Nr.154/E vom 19. Juni 1998);

—in der Annchme, dass der Steuerpflichtige die Erklarung fir eine unregelméBige Arbeit im Sinne
des Gesetzes Nr.383 vom 18. Okiober 2001 und darauffolgende Umwond?ungen eingereicht
hat, ist das Kastchen 4 anzukreuzen:;

— die meldeamtlichen Angaben des Steuerpflichtigen anfihren. Wer im Ausland geboren ist muf3 an-
stelle der Gemeinde, den Geburtsstaat angeben und das Késfchen fir die Provinz frei lassen;

— die Nummer der elekironischen Post, die Telefon- und Faxnummer angeben, damit jederzeit even-
tuelle Gbermittelt werden kénnen.

ERKLARER DER VERSCHIEDEN VOM STEUERZAHLER IST (ERBE, VERTRETER, KONKURSVERWAL-
TER USW)

Dieser Teil ist nur abzufassen, falls der Erklarer (derjenige der die Erklarung unterschreibt), auf den
sich die Erklérung bezieht, verschieden vom Steuerzahler ist. In diesem Teil mud der Erklarer die Steu-
ernummer und den Kode des bekleideten Amtes (zum Beispiel Kode 1 fiir den gesetzlichen bzw.
rechtsgeschdftlichen Vertreter, Kode 2 fir den geschaftsfihrenden Gesellsg'laﬁer) angeben.
Weiters sind die Angaben des gesetzlichen bzw. des geschdftlichen Vertreters, des Liquidators von
Gesellschaften in freiwilliger Liquidation und des geschdftsfihrenden Gesellschafters von Kérper
schaften und von Gese”sc?woﬁen, sowie die Angaben des Erben des Steuerzahlers, anzugeben. Die
besagten Subjekfe sind angehalten die Erklérung mit einer leserlichen Unterschrift zu versehen.

Das Feld “Steuernummer der erkldrenden Gesellschaft” ist ausschlieBlich dann abzufassen , wenn

der Erklarer eine Gesellschaft ist, welche die MwSt-Erklarung fur einen anderen Steuerzahler ein-

reicht. (z. B. eine Gesellschaft, die fur ein nicht ansassiges Subjekt, im Sinne des Art. 17, zweiter

Absatz, als Steververtreter emannt wurde) oder falls die erklarende Gesellschaft im entsprechenden

Teil, den Kode des bekleidefen Amtes 9, in der Eigenschaft als beginstigte Gesellschaft (geteilie Ge-

sellschaft) bzw. als aufnehmende Gesellschaft (aulgenommenen Gesellschaft) angibt.

Insbesondere ist besagter Abschnitt auch von folgenden Personen abzufassen:

¢ Kode des bekleideten Amtes 3 — Konkursverwalter, im Falle eines Konkurses anfihren:

* Kode des bekleideten Amtes 4 - Liquidationsabwickler, im Falle einer verwaltungsbehord|i
chen Zwangsliquidation;

In diesen Fallen ist dos Anfangsdatum des Konkursverfahrens und das Ernennungsdatum der ge-
nannten Subjekte anzugeben. Bezieht sich die Erklarung auf das Jahr des Konkursbeginns bzw.
auf das Konkrusverfahren ist das entsprechende Kasichen 74-bis anzukreuzen. Ausserdem ist
dos Beendigungsdatum des Verfahrens in der Erklarung anzugeben, die sich auf das Jahr der
Beendigung bezieht, wahrend bis dahin das entsprecgende Kastchen ,Noch nicht beendigtes
Verfahren” anzukreuzen ist.

Fir die entsprechende Erklcérung (MwSt.Vordr.74-bis), die von den Konkursverwaltern bzw. den
Liquidationskommisaren einzureichen ist, siehe die Anleitungen des entsprechenden Vordruckes im
Abschnitt 2.3;

* Kode des bekleideten Amtes 5 - Vergleichsverwalter, im Falle einer geschaflichen oder ge-
richtlichen Aufsicht;

* Kode des bekleideten Amtes 6 — Steuerbevollmachtigter, Art.17, Absatz 2, Ist der Steuerbe-
vollmachtige verschieden von einer natirlichen Person, missen im Feld ,Erklcrer, der verschieden
vom Steuerplflichtigen ist" die Steuernummer des Subjekies das die Erklarung unterschreibt, die ent-
sprechenden meldeamtlichen Angaben und die Steuernummer der Gese”sc%oﬁ angefihrt werden,
oﬁe den nicht ansassigen Unternehmer vertrefet.

Hervorzuheben ist ou%erdem, dab die Daten des nicht anséssigen Subjektes immer in den Feldern
,Daten des Steuerzahlers” anzugeben sind;

e Kode des bekleideten Amtes 7 - Erben des Steuerpflichtigen, Art.35-bis, Absatz 1. Anzugeben
sind die Daten eines der Erben, wobei im entsprechenden Feld das Todesdatum des Steverplflich-
figen anzugeben ist;

¢ Kode des bekleideten Amtes 8 - Liquidator von Gesellschaften bzw. Kérperschaften, im Falle
einer freiwilligen Auflésung angeben;

* Kode des bekleideten Amtes 9 - Subjekte, die aus wesentlichen, subjektiven Umwandlungen
hervorgehen (begiinstigte, aufnehmende, einbringende Gesellschaft usw.). Anzugeben ist der Ko-
de des bekleideten Amfes 9, falls das Subjekt aus der Umwandlung verpflichtet ist die Erklarung
fur die anderen Subjekte einzureichen, die an der Umwandlung teilnehmen, wie sich dies im Son-
derfall bei einer Verschmelzung durch Aufnahme ergibt, die zwischen dem 1. Januar und dem Ein-
reichungsdatum der Jahreserklarung zugetrgen hat. In diesem Fall muB3 die aufnehmende Gesell
schaff ﬁe Erklarung des vorhergehenden Jahres fur die aufgenommene Gesellschaft einreichen.
In diesem Fall ist die aufgenommene Gesellschaft als Steverpflichtiger und die aufnehmende Ce-
sellschaft als Erklarer anzugeben, deren Steuernummer im entsprechenden Feld , Stevernummer der
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scale sociefd dichiarante”, mentre nei resfanti campi devono essere indicati il codice fiscale
e i dati anagrafici del rappresentante della societd incorporante.

Il codice di carica, da indicare nell'apposita casella, deve essere desunto dalla sottoriportata
fabella n. 1.

TABELLA N. 1 - CODICE DI CARICA

|
2

O

O © N O

4.

Rappresentante legale o negoziale

Socio amministratore
(Sociefa semplici, irregolari o di fatto)

Curatore fallimentare

Commissario liquidatore
(Liquidazione coatta amministrativa ovvero straordinarial

Commissario giudiziale
[Amministrazione confrollata ovvero custodia giudiziaria)

Rappresentante fiscale (art. 17, comma 2)
Eredi del contribuente
liquidatore (liquidazione volontaria)

Soggetti risultanti da trasformazioni sostanziali soggettive
[societar beneficiaria, incorporante, conferitaria, ecc.)

1.2 - QUADRO VX - DETERMINAZIONE DELL'IVA DA VERSARE O DEL CREDITO D’'IMPOSTA

Il quadro VX & composto da una sola sezione, che contiene i dati relativi all'lVA da versare o
all'lVA a credito.

Determinazione dell’'imposta annuale

rigo VX1. Importo da versare (o da trasferire, da parte delle societa controllanti e control-
late). Il relativo ammontare si ricava sottraendo all'importo indicato nel rigo VL33 i crediti uti-
lizzati di cui ai righi VL34 e VL35 e sommando gli inferessi trimestrali eventualmente dovuti di
cui al rigo VL36.
Nell'ipotesi di trasformazioni sostanziali soggettive che comportano la compilazione di piv sez.
2 del quadro VL [ciog, di una sezione 2 per ogni soggetto partecipante alla trasformazione),
nel rigo VX1 deve essere indicato |'importo complessivo da versare risultante dalla differenza
fra la somma degli importi a debito, calcolati per ogni soggetto, secondo la formula (VL3 3-
VL34-VL35+VL36] e la somma degli importi a credito [righi VL32 al nefto degli eventuali righi
VL37) indicati per ciascun soggetto partecipante alla frasformazione nei rispetivi quadri VL.
Nell'ipotesi di versamento del conguaglio annuale in unica soluzione, qualora |'importo ef-
fettivamente versafo risulti superiore a quello da versare (campo 1), |'eccedenza di versa-
mento va riportata nel campo 2, ovvero nel quadro RX Sezione | del modello UNICO 2002
dove & prevista un'apposita colonna per I'indicazione degli importi eventualmente versati in
eccedenza rispetto agli importi dovuti in sede di dichiarazione annuale. In particolare, le ec-
cedenze di versamento che concernono I'IVA devono essere riportate nei righi previsti per fa-
le tributo in ogni singolo modello.
l'indicazione nei predetti righi dell'importo versato in eccesso consente di evidenziare un cre-
dito che i contribuenti inferessati pofranno:
— computare in defrazione nell'anno successivo al 2001 owvero utilizzare ai fini della com-
pensazione;
— chiedere a rimborso, qualora sussistano le condizioni e i requisiti elencati nell'art. 30.
Con riferimento a tfale ultima ipotesi di richiesta a rimborso delle eccedenze di versamento, si
chiarisce che I'importo di tali eccedenze, da indicare nei corrispondenti righi dei quadri RX ov-
vero nel rigo VX3, dovra essere compreso nel rigo VR3 del modello VR da presentare al fine
dell'ottenimento del rimborso al concessionario della riscossione territorialmente competente.
Invece, nell'ipotesi di versamento rateale del conguaglio annuale qualora si verifichi un’ec-
cedenza di versamento e fale eccedenza venga recuperata infegralmente con le rafe suc-
cessive, la sfessa non dovra essere indicata nel campo 2 del rigo VX1 owvero nei corrispon-
denti righi dei quadri RX.
L'importo indicato nel campo 2 deve essere compreso nel successivo rigo VX2.

AVVERTENZA: qualora la dichiarazione sia compilata in lire 'importo da versare deve es-
sere indicato nella duslice valuta: in lire nel campo 1 e in euro nel campo 3 dopo I'arro-
tondamento all’'unita di euro secondo i criteri indicati in premessa.
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erklarenden Gesellschaft” einzutragen ist, wahrend in den resflichen Feldern die Steuernum-
mer und die meldeamilichen Angaben des Vertreters der aufnehmenden Gesellschaft, anzu-
geben sind.
Der Kode des bekleideten Amtes, der im entsprechenden Kastchen anzugeben ist, kann der un-
ten angefihrten Tabelle 1 entnommen werden.

TABELLE NR.1 — KODE DES BEKLEIDETEN AMTES

1 Gesefzlicher bzw. rechtsgeschéflicher Vertrefer

2 Geschaftsfihrender Gesellschafter
(Einfache, unregelmabige bzw. de facto Gesellschaften)

3 Konkursverwalter

4 liquidationsabwickler
(Behordliche Zwangsliquidation oder ausserordentliche Zwangsverwaltung)

[G)]

Vergleichsverwalter
(Verwaltungskontrolle bzw. richterlicher Gewahrsam)

Steuerbevollmachtigter (Art. 17, Absatz 2)
Erben des Steverpflichtigen
Liquidator (freiwillige Abdisposition)

O © N O

Subjekte, die aus wesentlichen, subjektiven Umwandlungen hervorgehen
(beginstigte, aufnehmende, einbringende Gesellschaf]

4.1.2 - UBERSICHT VX - ERMITTLUNG DER GESCHULDETEN MwSt. BZW. DES STEUERGUT-
" HABENS

Die Ubersicht VX besteht nur aus einem Teil, der die Angaben der geschuldten MwSt. wie auch

des MwSt.-Guthabens einthalt.

Ermittlung der Jahressteuer

— Zeile VX1, Geschuldeter Betrag (oder Betrag, der von den beherschenden und beherrschten
Gesellschaften zu Gberfragen ist). Der entsprechende Gesamtbetrag ergibt sich, indem vom
Betrag aus Zeile VL33 die in Anspruch genommenen Guthaben aus c?en Zeilen VL34 und VI35
gbgezogen werden und die eventuell geschuldten Zinsen aus Zeile VL36, dazugerechnet wer-

en.
Bei substanziell subjektiven Umwandlungen, die zur Abfassung mehrerer Teile 2 der Ubersicht
VL fohren (und zwar einen Teil 2 fur jedes Subjokt das an der Umwandlung teilnimmt), muss in
Zeile VX1 der geschuldete Gesamtbetrag angefihrt werden, der sich aus dem Unterschieds-
betrag zwischen der Summe der geschu%eten Betréige, die fir jedes Subjekt gemaf3 der For-
mel (VL33-VL34-VL35 +VL36) berechnet werden mu% und der Summe der Befrage des Gut-
habens (Zeilen VL32 nach Abzug der evetnuellen Zeilen VL37), die fir jedes an der Um-
wandlung teilnehmende Subjekt, in den entsprechenden Ubersichten VL angefihrt sind.
Bei einer einmaligen Zahlung des Jahresausgleiches und falls der effekiiv bezahlte Betrag
hoher ist als der geschuldete Betrag (Feld 1), ist der Uberschuss des bezahlten Betrages in
Feld 2 oder in Ubersicht RX Feld 1, des Vordruckes UNICO 2002 zu ibertragen, in dem ei-
ne eigene Spalte fir die Angabe der eventuell im Uberschuss bezahlten Betrage, mijt Hinsicht
auf die geschuldefen Betrdge aus der Jahreserklarung, vorgesehen ist. Die MwSt.-Uberschis-
se mussen in die, fur diese Abgabe in jedem einzelnen Vordruck vorgesehenen Zeilen, iber-
fragen werden. )
Durch die Angabe des in Uberschuss bezahlten Befrages in den genannten Zeilen, wird ein
Guthaben betont, das die Steuerzahler:
- Lm Jahr nach dem Jahr 2001 in Abzug bringen oder fir den Ausgleich in Ansruch nehmen
énnen;

— als Ruckerstattung beantragen kénnen, falls die Bedingungen gemah Art. 30 gegeben sind.
Mit Bezug auf die Rickerstattung der Einzahlungsiberschisse, wird darauf hingewiesen, dass
der Befrag dieses Uberschusses, der in den entsprechenden Zeilen der Ubersicht RX bzw. in
Zeile VX3 anzugeben ist, in Zeile VR3 des Vordruckes VR einzuschlieBen ist, der fir den Ricker-
stoﬁungsomrog%eim ebietsmaBig zustandigen Einhebungskonzessiondr, einzureichen ist.
Sollte sich hingegengbei einer in Raten aufgeteilten Jo%wresousg|eichszoh|un ein Einzah-
lungsiberschuss ergeben und wird dieser Uberschuss zur Génze mit den fo|gen§en Raten bei-
getrieben, ist der Uberschuss nicht im Feld 2 der Zeile VX1, sondem in den entsprechenden
Zeilen der Ubersicht RX anzugeben.

Der im Feld 2 angefihrte Betrag muss in der folgenden Zeile VX2 eingeschlossen werden.

HINWEIS: Wird die Erklérung in Lire abgefasst, ist der auf- bzw. abgerundete BetrquLn Lire im
Feld 1, und in Euro im Feld 3, gemaB den im Vorwort angefishrten Kriterien anzugeben.
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—rigo VX2. Indicare I'ammontare dell'eccedenza annuale d'imposta detraibile di cui al rigo
VL32, da ripartire fra i successivi righi VX3 e VX4 (o da trasferire al gruppo da parte delle so-
cieta di cui all'art. 73). le sociefa di gestione del risparmio che abbiano cedufo ai sensi del-
I'art. 8 del D.L. n. 351/2001 tutto o parte del credito evidenziato al rigo VL32, devono in-
dicare nel presente rigo I'importo risultante dalla differenza tra il rigo VL32 e il rigo VL37. Nel-
I'ipotesi di trasformazioni sostanziali soggettive che comportano la compilozione di pit se-
zioni 2 del quadro VL [cicg, di una sezione 2 per ciascun soggetto partecipante alla trasfor-
mazione), nel rigo VX2 deve essere indicato 'importo complessivo delle eccedenze detraibi-
li risultante dalla differenza tra la somma degli importi a credito (righi VL32 al netto degli even-
tuali righi VL37) e la somma degli importi a debito calcolati per ogni soggetto secongo la se-
guente formula: VI33-VL34-VI35+V136.

—rigo VX3. Indicare in tale rigo I'importo chiesto a rimborso in sede di presentazione del mo-
dello VR al concessionario ge”o riscossione. |l relativo ammontare deve coincidere con I'im-
porto risultante al rigo VR4, campo 3.

—rigo VX4. Indicare ['importo che si intende riportare in detrazione nell'anno successivo o che
si infende compensare con aliri tributi, confributi e premi nei casi consentiti dalla legge.

—rigo VX5. |l rigo & riservato ai soggetti destinatari dei crediti ceduti dalle sociefd di gestione
del risparmio al fine di evidenziare I'eccedenza di credito gia indicata nel rigo VD56.

Compilazione del quadro VX da parte delle societa controllanti e controllate (art. 73)

le societd partecipanti alla liquidazione dell'lVA di gruppo compilano esclusivamente il rigo
VX1 o il rigo VX2 per indicare il debito o il credito trasferito al gruppo in sede di conguaglio.
Invece i righi VX3 e VX4 devono essere compilati dalle societa uscite dal gruppo per cessazio-
ne del confrollo nel corso dell'anno al fine di indicare I'eventuale credito successivamente ma-
turato, da chiedere a rimborso o computare in defrazione o in compensazione.

Compilazione del quadro VX in caso di fallimento o liquidazione coatta amministrativa nel
corso dell’anno 2001.

Per le modalita di compilazione del quadro VX si rinvia ai chiarimenti forniti nel par. 2.3.

4.1.3 - NUMERO DI MODULI E SOTTOSCRIZIONE DELLA DICHIARAZIONE

Nel campo “numero di moduli”, indicare il numero di moduli di cui & composta la dichiarazione.
La firma va opposta nell'apposito riquadro, in forma leggibile, da parte del contribuente o da
chi ne ha lo rappresentanza legale o negoziale (vedasi i?por. 2.4).

Nel caso di societa partecipante alla liquidazione di gruppo deve essere apposta anche la
sottoscrizione dell’ente o societa controllante; tale sottoscrizione va apposta nel frontespizio
se il controllo ¢ stato esercitato per l'infero anno, in calce al quadro VK se il controllo & ces-
sato in corso d'anno.

4.1.4 - IMPEGNO ALLA PRESENTAZIONE TELEMATICA

Il riquadro deve essere compilato e sottoscritto solo dall’intermediario che trasmette la dichia-
razione.

L'intermediario deve riportare:

® il proprio codice fiscale;

® se si fratta di CAF, il proprio numero di iscrizione all'albo;

® |a data (giormno, mese e anno| di assunzione dell'impegno a frasmettere la dichiarazione.
Deve essere barrata, inolire, la prima casella se la dichiarazione ¢ sfata predisposta dal con-
fribuente, oppure la seconda se la dichiarazione & stata predisposta da chi effeftua |'invio.

4.1.5 - VISTO DI CONFORMITA

Questa parte & riservata al responsabile del CAF o al professionista che rilascia il visto di conformita.

Negli spazi appositi deve:

® riportare il codice fiscale del responsabile del CAF o del professionista che appone il visto di
conformita:

. barro/re la casella se si appone il visto di conformita come previsto dall'art. 35 del D.lgs. n.
241,97

® apporre la firma nell'apposito spazio.

4.1.6 - CERTIFICAZIONE TRIBUTARIA

Questa parte & riservata al professionista che rilascia la certificazione tributaria.
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— Zeile VX2. Den Betrag des abzugsfchigen Steueriberschusses des Jahres aus Zeile VI32 ange-
ben, der in den Zeilen VX3 und VBX4 aufzuteilen (oder der Gruppe seitens der Gesellschaften
emd&B Art.7 3, zu Uberfragen) ist. Die Verwaltungsgesellschaften von Erspamnissen, die den vollen
Ezvv. einen Teil des Befrages des Guthabens aus Zeile VL32, im Sinne des Art.8 des GD
Nr.351/2001 abgetreten haben, missen in dieser Zeile den Unterschiedsbefrag zwischen den
Zeilen VL32 und VL37 anfihren. Im Falle von substanziellen subjekfiven Umwandlungen, die zur
Abfassung mehrer Teile 2 der Ubersicht VX2 fihren (und zwar einen Teil 2, fur jedes Subjekt, das
an der Umwandlung feilnimmmi], muss in ZeileVX2 der Gesamtbefrag der abzugsféhigen Uber-
schiisse angefuhrt werden, der sich durch den Unterschiedsbetrag zwischen den Summen der Gut-
haben (Zeilen VL32 nach Abzug der eventuellen Zeilen VL37) und den Summen der geschuldeten
Befréige ergibt, die fir jedes einzelne Subjekt durch folgende Formel berechnet werden: VL33
VI34-VL35+VL36.

— Zeile VX3. In dieser Zeile ist der Betrag anzugeben, dessen Rickersfattung durch die Einreichun
des Vordruckes VR beim Einhebungskonzessionar beantragt wurde. Der entsprechende Befrag mu%
mit dem Befrag aus Zeile VR4, Feqd 3 Gbereinstimmen.

— Zeile VK4. Den Betrag anfihren, der im folgenden Johr in Abzug gebracht werden soll bzw. der
mit anderen Abgaben, Beitrdgen und Prémien in den vom Gesefz vorgesehenen Féllen, ausge-

lichen werden soll.

—%e“e VX5. Diese Zeile ist Subejekten vorbehalten, die Guthaben von den Verwaltungsgesell-
schaften von Ersparnissen bezogen haben, damit der Guthabeniberschuss hervorgehoben wird,
der schon in Zeile VD56 angefthrt worden ist.

C\bfa;sg)n der Ubersicht VX von Seiten der beherrschten und beherrschenden Gesellschaften
rt. .

Gesellschaften, die an der MwSt-Gruppenabrechnung teilnehmen missen ausschlieBlich die Zeile

VX1 bzw. VX2 abfassen, damit das Guthaben an ege%en werden kann, das der Gruppe im Zuge

des Ausgleiches bertragen wurde. Die Zeilen VX% und VX4 hingegen sind von den Gesellschaften

abzufassen, die infolge der Beendigung der Beherrschung im Laute des Johres, von der Gruppe aus-

%eschieden sind, damit das nachtraglich angereifie Guthaben angegeben werden kann, dessen
Uckerstattung beantragt wird bzw. in Abzug gebracht bzw. verrechnet werden kann

Abfassen der Ubersicht VX im Falle eines Konkuses bzw. einer verwaltungsbehdrdlichen
Zwangsliquidation im Laufe des Jahres 2001.

Fir die Abfassung der Ubersicht VX wird auf die Anleitungen des Abschnittes 2.3 verwiesen.

4.1.3 - ANZAHL DER VORDRUCKE UND UNTERFERTIGUNG DER ERKLARUNG

Im Feld ,,Anzahl der Vordrucke” , die Anzahl der Vordrucke anfiihren aus denen die Erklérung be-
steht. Die Unterschrift ist im entsprechenden Feld gut leserlich vom Steuerzahler oder vom gesetzli-
chen bzw. vom rechtsgeschdflichen Vertrefer, anzubringen (siehe Abschnitt 2.4).

Nimmt eine Gesellschaft an der Gruppenabrechnung feil, muss auch die Kérperschaft bzw. beherr-
schende Gesellschaft unterzeichnen. Bouerte die Beherrschung das ganze Jahr iber an, muss auf
der Titelseite unterschrieben werden. Falls die Beherrschung im [aufe des Jahres beendet wurde muss
am Ende der Ubersicht VK unterschrieben werden.

4.1.4 - PFLICHT ZUR EINREICHUNG DER ERKLARUNG

Diﬁ Ugersicht ist vom Zwischenbeauftragten, der die Erklarung abfasst und tbermittelf, zu unter-
schreiben.

Der Zwischenbeaufiragte muss folgendes angeben:

® Die eigene Steuernummer;

® Handelt es sich um ein CAF, die Einschreibenummer im Register; .

® Das Datum (Tag, Monat und Jahr) der Verpflichtungsibemahme zur Ubermitilung der Erklcirung.
Ausserdem muss das erste K&sfchen angekreuzt werden, wenn die Erklérung vom Steuerpflichtigen
selbst abgefasst wurde bzw. das zweite Késichen, falls die Erklarung vom Subjekt das die Uber-
mitflung durchfihrt, abgefasst wurde.

4.1.5 - SICHTVERMERK

Dieser Teil ist nur dem Verantwortlichen des CAF bzw. dem Freiberufler vorbehalten, der den Sicht-

vermerk anbringt.

In den emsprec%enden Feldern muss man:

e Die Stevernummer des Verantworllichen der CAF bzw. der Freiberuflers angeben, der den Sicht-
vermerk anbringt;

® Das Késfchen ankreuzen, falls der Sichivermerk gemass Art. 35 des GvD Nr. 241/97 ange-
bracht wird:

® |m entsprechenden Feld unterschreiben.

4.1.6 - STEUERLICHE BESTATIGUNGEN

Dieser Teil ist nur fur Freiberufler vorgesehen, welche Steuerbestatigungen ausstellen.
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Negli spazi appositi deve:

® riportare il proprio codice fiscale;

® barrare la casella, attestando cosi la certificazione come previsto dall'art. 36 del D.lgs. n.
241/97;

® apporre la firma nell'apposito spazio.

m

Modulo

4.2.1 - QUADRO VA - INFORMAZIONI E DATI RELATIVI ALLATTIVITA

Il quadro & suddiviso in 4 sezioni di cui le prime tre contengono alcuni dati andlitici riguardan-
fi ogni singola attivitd esercitata, mentre la quarta ha carattere riepilogativo di tutte le attivite
svolte da ogni soggetto:

— la Sezione 1 contiene dati riguardanti I'individuazione dell'attivita svolta dal contribuente e
I'indicazione di talune particolari operazioni con gli imponibili e le relafive imposte;

— la Sezione 2, & prevista per |'indicazione di specifici dati riguardanti alcune operazioni esen-
fi e cessioni occasionali di beni usati. L'utilizzo di tale sezione consente di compilare un solo
modulo nel caso in cui il contribuente adotti anche un regime particolare di determinazione
dell'imposta di cui al quadro VG;

— la Sezione 3 contiene i dafi riguardanti le operazioni infracomunitarie, le importazioni e le
esportazioni;

—la Sezione 4 prevede |'indicazione di alcuni particolari dati relativi alle affivita svolte dal soggetto.

Nel caso piv frequente di contribuente che eserciti un'unica aftivita, e in assenza di trasforma-
zioni sostanziali soggettive, le 4 sezioni devono essere compilate sull'unico modulo.

Se il contribuente invece esercita piv affivita con contabilita separate ai sensi dell'art. 36 op-
pure se nell’anno d'imposta sono avvenute fusioni, scissioni o alire trasformazioni soggettive so-
stanziali (successione ereditaria, conferimento d'azienda, ecc.), devono essere presentati fanti
moduli e compilate tante sezioni 1, 2 e 3 quante sono le attivitd separate owvero i soggetti par-
fecipanti alla fusione, scissione ecc., mentre la sezione 4 si deve compilare una sola volta per
ciascun soggetto indicandovi il riepilogo dei dati.

In caso di compilazione di piv moduli, questi devono essere numerati in ordine progressivo,
compilando gli appositi campi posti in alto a destra sopra il riquadro VA.

SEZIONE 1 - Dati andlitici generali

Rigo VA1. Nei cosi di fusione, scissione o di alfre frasformazioni soggettive sostanziali av-
venute nel corso dell’anno va indicata, da parte del contribuente dichiarante, la partita IVA
della societd incorporata, scissa, ecc. nel modulo utilizzato per indicare i dati relativi al-
I'attivita da quest'ultima svolta nel periodo antecedente alla trasformazione. Il dichiarante,
inoltre, deve barrare la casella 2 se il soggetto trasformato continua un’attivita rilevante ai

fini dell'IVA.

Rigo VA2. Deve essere indicato il codice attivita. Si precisa che la tabella dei codici attivita si
frova in distribuzione presso gli uffici dell’Agenzia delle Entrate ed & reperibile anche presso dli
sportelli self service e sul sito Internet del Ministero dell'Economia e delle Finanze www.finan-
ze.it e dell'Agenzia dell' Entrate www.agenziaentrate.it.

In caso di esercizio di piv affivita fenute con contabilita unificata, nell'unico modulo, deve es-
sere indicato il codice relativo all'attivita prevalente con riferimento al volume d'affari realizza-
to nell'anno d'imposta (per le pubbliche amministrazioni vedi Appendice alla voce “Pubbliche
Amministrazioni”).

Nell'ipotesi di esercizio di piv attivitd tenute con contabilita separate ai sensi dell'art. 36, deve
essere indicato in ogni modulo il codice dell'affivita ad esso relativo.

Se nell'ambito dello stesso modulo sono riportati dati riferiti a piv attivitd occorre indicare in det-
fo modulo il codice relativo all'attivita prevalente.

Al riguardo si precisa che l'indicazione nella dichiarazione del codice di affivita prevalente non
precedenfemente comunicato o cumunicato in modo errato, unitamente alla variazione dati da
effeftuare presso gli Uffici locali dell’Agenzia delle Entrate entro il termine di presentazione del-
la dichiarazione annuale, preclude I'irogazioni delle sanzioni.

Rigo VA3. Deve essere ripartito il totale imponibile degli acquisti (anche intracomunitari] e del-

le importazioni (risultanti nel rigo VF19). Il presente rigo, come gid precisato con circolare n.
12 del 16 febbraio 1978, non deve essere compilato dai produttori agricoli che non siano ob-
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In den entsprechenden Késtchen muf3 er:

* Die eigene Steuernummer eintragen;

® Durch ankreuzen des Kasfchens, wird die Bescheinigung gemahb Art. 36 des GvD Nr.
241 /97 besfatigt;

Im entsprechenden Feld unterschreiben.

m

Vordruck

4.2.1 - UBERSICHT VA - INFORMATIONEN UND ANGABEN ZUR TATIGKEIT

Die Ubersicht ist in 4 Teile eingeteilt von denen die ersten drei einige analytische Daten jeder

ausgelbten Tatigkeit beinhalten, wahrend der vierte Teil eine zusammenfassende Aufstellung je-

ner Tafigkeiten gorsfeﬂt, die von jedem einzelnen Subjekt ausgefihrt werden.

—Teil 1 enthdlt Daten zur Ermitflung der Tatigkeit des Steuerzahlers, die Angabe der Bemes-
sungdgrundlagen und die entsprechenden Steuern einiger besonderer Geschaftsvorfélle;

—Teil 2 ist fir die Angabe von spezifischen Daten, We|c%e einige sfeuerbefreite Geschdftsvor-
falle und gelegentliche Abtretungen von gebrauchten Gitern betreffen. Durch die Benitzung
dieses Teils genigt die Abfassung eines Vordruckes, falls der Steuerzahler auch ein besonde-
res Ermitilungssystem der Steuer gemaf3 Ubersicht VG anwendet;

- '{I'e}i]l 3 enthdlt Angaben zu den innergemeinschafilichen Geschaftsvorféllen, den Ein- und Aus-
uhren;

— Teil 4 sieht die Angabe einiger Sonderdaten mit Bezug auf die ausgeiibte Tatigkeit des Steu-
erpflichtigen vor.

Meistens muf3 ein Steuerzahler, der nur eine Tétigkeit ausibt und falls keine wesentlichen, sub-

Lek’riven Umwandlungen statigefunden haben, die 4 Teile nur auf einem einzigen Vordruck ab-
assen.

Falls der Steverzahler mehrere Téatigkeiten mit gefrennten Buchhaltungen im Sinne des Art.36
ausiibt bzw. falls im Besteuerungszeifraum Fusionen, Trennungen oder sonstige wesentliche, sub-
iektive Umwandlungen statigefunden haben (Erbfolge, Betriebseinlage usw.) sind so viele Vor-
drucke einzureichen und so viele Teile 1, 2 und 3 abzufassen, die den gefrennten Tatigkeiten
bzw. den Subjekten, welche an den Fusionen und Trennungen teilnehmen, entsprechen;
wéhrend Teil 4 fir jedes Subjekt nur einmal abzufassen ist, wobei die Zusammenfassung der
Dafen anzugeben ist.

Bei Abfassung von mehreren Vordrucken, sind diese fortlaufend zu numerieren, wobei die Fel-
der oben rechts iber der Ubersicht VA, abzufassen sind.

TEIL 1 - Allgemeine analythische Daten

Zeile VA1 - Bei Fusionen, Trennungen und anderen substantiellen Umwandlungen, welche im Lau-
fe des Jahres erfolgt sind, muss der erklérende Steuerzahler, die MwSt.-Nummer der ibernom-
menen, gefrennten usw. Gesellschaften im Vordruck anfihren, welcher zur Angabe der Daten der
ausgeibten Tdtigkeit dieser Gesellschaft im Zeitraum vor der Umwandlung verwendet wurde.
Ausserdem ist der Steuerzahler insbesonders verpflichtet das Késtchen 2 anzukreuzen, falls das
umgewandelte Subjekt eine Tafigkeit weiterfihrt, welche zwecks MwSt. von Bedeutung ist.

Zeile VA2 — Hier ist der Kode der Tatigkeit anzugeben. Es wird darauf hingewiesen, dass die
Tabelle der Tatigkeitskodes in den Amtern der Einnahmen erhalilich ist bzw. aus den Self-Servi-
ce Schaltern, dem Internet des Ministeriums fiir Wirtschaft und Finanzen www.finanze.it und der
Agentur der Einnahmen www.agenziaentrate.it. enfnommen werden kann.

Bei Ausibung mehrerer Tétigkeiten mit vereinheitlichter Buchfihrung ist immer der Kode der
Haupttdtigkeit anzufthren, durch welche der héchste Geschaftsumsatz im Laufe des Besteue-
rungszeitraumes erzielt worden ist (fir die &ffentliche Verwaltungen siehe im Anhang unter “OF
fentliche Verwaltung”).

Bei mehreren Tatigkeiten mit getrennter Buchhaltung im Sinne des Art. 36, ist in jedem Vordruck
der Kode onzuge%en, welcher der Tatigkeit entspricht.

Sind im selben Vordruck Daten angegeben, die sich auf mehrere Tétigkeiten beziehen, istim ge-
nannten Vordruck der Kode der Hauptidtigkeit anzufthren.

In dieser Hinsicht wird darauf hingewiesen, daf3 die Angabe des Kodes der Haupttatigkeit in
der Steuererklarung, der vorher nicht bzw. falsch zusammen mit den Datenénderungen bei den
lokalen Amtern der Agentur der Einnahmen innerhalb der Einreichungstrist der Jahreserklérung
mitgeteilt wurde, die Auferlegung von Strafen verhindert.

Zeile VA3 — In dieser Zeile ist der steverpflichtige Gesamtbetrag der Anschaffungen (auch der

innergemeinschafilichen) und der Importe (aus Zeile VF19), aufzuteilen. Die genannte Zeile ist,
wie im Rundschreiben Nr. 12 vom 16. Februar 1978 angefihrt, von landwirtschahlichen Pro-
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bligati per legge alla tenuta delle scritture contabili (anche se hanno optato, ai sensi del com-

ma 11 dell'art. 34, per I'applicazione dell'imposta nel modo normale).

| dati da riportare negli appositi campi, al netto dell'IVA, sono i seguenti:

colonna 1, costo dei beni ammortizzabili, materiali o immateriali, di cui agli arficoli 67 e 68

del D.PR. 22 dicembre 1986, n. 917, compresi i beni di costo non superiore a 1 milione di

lire (pari a euro 516,45) e compreso il prezzo di riscatto per i beni gia acquisiti in leasing (ad

esempio: macchinari, attrezzature, impianti, ecc.);

colonna 2 cosfo dei beni strumentali non ammortizzabili, computando:

® |'importo dei canoni relativi ai beni strumentali, acquisiti con contratti di leasing, usufruto, lo-
cazione o ad altro titolo oneroso;

® il corrispettivo relativo all'acquisto di beni strumentali non ammortizzabili (es.: terreni);

colonna 3 costo dei beni destinati alla rivendita (merci) e dei beni destinati alla produzione di

beni o servizi (esempio: materie prime, semilavorati, materie sussidiarie);

colonna 4 cosfo di tufti gli altri acquisti ed importazioni di beni e servizi inerenti |'esercizio del-

I'impresa, arte o professione, non compresi nei campi precedenti [esempio: spese generali, spe-

se per |'acquisizione di servizi, ecc.).

Rigo VA4. l'acquirente deve indicare |'ammontare, al netto dell'IVA, delle operazioni di cui al-
I'art. 17, 3° comma, effeftuate nel territorio dello Stato da soggetti non residenti nei confronti di
contribuenti residenti nel territorio dello Stato. Nell'ipotesi in cui il cessionario per l'infroduzione
nel ferritorio dello Stato di beni provenienti dallo Stato Cittd del Vaticano (art. 71, 2° commal
owvero dalla Republica di San Marino si sia avvalso della procedura di fatturazione prevista dal
citato art. 17, 3° comma, egli deve inoltre indicare I'ammontare imponibile, nonché la relativa
imposta, nel quadro VF e nel rigo VA32, ma non nel quadro VE.

L'imposta a debito relativa a detfte operazioni va indicata direftamente al rigo VL2.

In questo rigo devono essere inolire indicate:

— le operazioni relative a beni estratti dai depositi IVA di cui all'art. 50-bis del D.L. n. 331 del
1993 qi fini della loro utilizzazione o in esecuzione di afti di commercializzazione nel terri-
torio dello Stato;

— I'ammontare, ol netto dell'lVA, delle operazioni di cui all'art. 74, 1° comma, lettera e), con-
cemente i compensi corrisposti dagli esercenti I'attivita di frasporto pubblico urbano di per-
sone ai rivenditori di documenti di viaggio (es. giornalai). Si avverfe che, per tali operazioni,
la relativa imposta a debito va indicata nel rigo VL2, ma non nel quadro VE, mentre |'am-
montare dell'imposta a credito assolta sulle prowigioni liquidate ai rivenditori dei documenti
di viaggio deve essere inclusa nel quadro VF, ai fini della defrazione.

— I'ammontare delle prowigioni, corrisposte dalle agenzie di viaggio agli intermediari, ai sen-
si dell'art. 74+er, comma 8.

Rigo VA5. Va indicafo |'ammontare complessivo degli acquisti infracomunitari di beni nonché
delle prestazioni di servizi di cui all'art. 40, commi 4-bis, 5, 6 e 8 del D.L. n. 331 del 1993
(prestazioni di servizi relafivi a beni mobili, comprese le perizie, trasporti di beni, prestazioni
accessorie, ecc.), al netto dell VA, risultante dal registro delle fatture emesse (art. 23) o dal re-
gistro dei corrispettivi (art. 24).

L'imposta a debito relativa a dette operazioni va indicata nel rigo VL3.

Nello stesso rigo VA5 deve essere, aliresi, compreso I'ammontare degli acquisti infracomunita-
ri non assoggettati all'IVA a norma dell'art. 42, comma 1, del citato D.L. n. 331 del 1993.
L'ammontare di tali operazioni, annotate sul registro degli acquisti (art. 25) deve essere indica-
fo solo nel Quadro VF.

Si awverfe che non vanno incluse nel rigo le citate prestazioni di servizi di cui all'art. 40, com-
mi 4-bis, 5, 6, e 8 del D.L. 331/1993, poste in essere fra due operatori nazionali in quanto,
nella specie, le stesse rientrano tfra le operazioni inferne.

Si evidenzia che nel presente rigo non devono essere inclusi gli acquisti intracomunitari di
oro e argento puro, in quanto i medesimi vanno inseriti nei successivi righi VA6 e VA31.

Rigo VAG. Il rigo riguarda gli acquisti effeftuati con il meccanismo del reverse-charge nel terri-
torio dello Stato di oro diverso dall'oro da investimento (c.d. oro industriale), di oro da investi-
mento per il quale & stata esercitata |'opzione per I'imposizione, nonché gli acquisti infracomu-
nitari e le importazioni di oro diverso dall'oro da investimento.

Si ricorda inolire che nel presente rigo vanno riporfati anche gli acquisti inferni, infracomunitari
e le importazioni di argento puro (vedi Appendice “"Operazioni relative all'oro e all'argento”).
In particolare nei campi 1, 3 e 5 va indicato 'imponibile relativo alle suddette operazioni e nei
campi 2, 4 e 6 I'imposta corrispondente.

Nei campi 7 e 8 va riportato il totale degli importi indicati nei campi precedenti.
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duzenten, die gesetzlich nicht zur Buchfuhrung verpflichtet sind, @UCh falls sie im Sinne des Ab-

satzes 11 des Art. 34, die ordentliche Besteuerung gewdhlt haben), nicht abzufassen.

Folgende Daten missen nach Abzug der MwSt - in die entsprechenden Felder Uberfragen werden:

Spalte 1, Kosten der abschreibbaren Sach- bzw. Immaterialgiter gemdss den Artikeln 67 und 68

des DPR NI 917 vom 22. Dezember 1986, einschlieBlich der Giter mit einem Kostenpreis von

nicht tber 1 Million Lire (gleich 516,45 Euro) und des Einlésungspreises von Gitern die in Leasing
ekauft worden sind (zum Beispiel: Maschinen, Ausstatiungen, Anlagen usw.):

gpalte 2, Kosfen der nicht abschreibbaren Investitionsguter, wobei fo%gendes anzurechnen ist:

® der Betrag der Zinsen von Investiionsgutern, welche durch leasingvertrége, Fruchtgenuss, Miete
oder aufgrund eines anderen Enfgeltes erworben wurden;

® das Ent%<e|f fur den Ankauf von nicht abschreibbaren Investitionsgitern (zum Beispiel: Grundstiicke);

Spalte 3, Kosten der Giter, welche firr den Weiterverkauf bestimmt sind }\/\/oreng)und der Giter fir

die}(fP)rodukﬂon von Gutern bzw. Dienstleistungen (zum Beispiel: Rohstofte, Halbfertigwaren, Hilfs-

storre|;

Spalte 4, Kosten aller anderen Anschaffungen und Importe von Giitern und Dienstleistungen, die fur

die Ausiibung von unternehmerischen, kinstlerischen Ezvv freiberuflichen Tatigkeiten bestimmt sind

und nicht in den vorhergehenden Feldern eingeschlossen sind (zum Beispiel: allgemeine Spesen,

Spesen fur die Anschaffung von Dienstleistungen, usw.).

Zeile VA4 - Der Kaufer muss den Befrag der Geschdftsvorgénge geméss Art. 17, Absatz 3, nach

Abzug der MwSt. angeben, die im Staatsgebief von nichi ansassigen Subjekten mit im Inland an-

sassigen Steuerzahlern durchgefuhrt wurden. Sollte der Erwerber%ﬂr die Einfuhr von Gitern aus

dem Vatikanstaat (Art. 71, Absatz 2) bzw. aus der Reoublik San Marino die Rechnungsausstellung
gemdass Art. 17, Absafz 3 angewandt haben muss er den steverpflichtigen Befra ung die enspre-
chende Steuer in der Ubersicht VF, Zeile VA32 angeben und nicht in Ubersicht VE.

Die geschuldete Steuer dieser Geschdftsvorgange muss in Zeile VL2 angefihrt werden.

In dieser Zeile muss ausserdem angegeben werden:

— die Geschaftsvorgénge in Bezug auf Giiter, die von den MwSt.-Depots gemdss Art. 50-bis des
GD Nr. 331 von 1983 fur die Verwendung oder zwecks Volistreckung von Akten beziiglich Ver-
markiung im Staafsgebief, entnommen wurden.

— der Betrag der abgewickelten Geschdftsvorfdlle laut Art. 74, Absatz 1, Buchst. €], nach Abzug
der MwSH. in BezuE auf die Entgelte, welche von Personen im &ffentlichen stédtischen Personen-
fransport an die Verkdufer von Reisedokumenten (zum Beispiel Zeitungsverkdufer) entrichtet wurden.
Es wird darauf aufmerksam gemacht, dab fur diese Geschaftsvorfdlle die entsprechende geschul-
dete Stever in Zeile VL2, aber nicht in Ubersicht VE, anzufthren ist, wahrend das Steuerguthaben
aus Provisionen, die den Wiederverkaufern von Reiseunterlagen entrichteten wurden, zwecks Ab-
zug, in Ubersicht VF anzugeben sind.

— den Befrag der Provisionen, die von den Reiseagenturen den Zwischenhéndlermn im Sinne des Art.
7 44er, Absatz 8, entrichtet wurden.

Zeile VA5 — In dieser Zeile ist der Gesamibefrag der innergemeinschafilichen Guteranschaffungenr
Investitutionen und Dienstleistungen gemafd Art. 40, Absatze 4-bis, 5, 6 und 8 des GD Nr. 331
von 1993 (Diensfleistungen bezliglich bewegliche Gilter, einschliefllich der Gutachten, Giiterbefér-
derung, Nebenleistungen usw.), nach Abzug der MwSt., anzugeben. Dieser Betrag ergibt sich aus
dem Register der ausgestellten Rechnungen ?ArT.QS) bzw. aus dem Register der Entgelte [Art. 24).
Die geschuldete Steuer der genannten Geschdftsvorgange ist in Zeile VL3 anzufihren.

In derselben Zeile VA5 ist auch der Betrag der innergemeinschafilichen Anschaffungen einzusch-
liePen, welche der MwSt. im Sinne des Art. 42, Abs. % des besagten GD Nr 331/93 nicht unfer-
worfen wurden.

Der Gesamtbetrag dieser Geschaftvorgange, welche in das Register der Anschaffungen (Art.25)
eingefragen wurden, ist nur in Ubersicht VF anzugeben.

Es wird darauf aufmerksam gemacht, daf die zwischen zwei nationalen Subjekien durchgefihrten
Diensfleistungen gemdss Art. 40, Absdize 4-bis, 5, 6 und 8 des GD NI 33{/1 993, nicht in der
Zeile einzuschlieBen sind, da diese im vorliegenden Fall unter die infernen Geschaftsvorfalle fallen.
Es wird hervorgehoben, dass die innergemeinschaftlichen Anschaffungen von reinem Gold
upccll Silber nicht in dieser Zeile, sondern in den folgenden Zeilen VA6 und VA31 einzuschliessen
sind.

Zeile VA6. Die Zeile befrifft den Kauf von Gold im Staatsgebiet durch das reverse-charge System,
das verschieden ist vom Gold fir Investitutionen (industrielles Gold), den Kauf von Gold fiir [nvesti-
futionen fur welches die Wahl der Besteuerung schon gefroffen wurde und die innergemeinschaftli-
chen Anschaffungen und Einfuhren von Gold, “das verschieden ist vom Gold fur Investitutionen.
Ausserdem wird daran erinnert, dass in dieser Zeile auch die intfernen, innergemeinschafilichen An-
schaffungen und Einfuhren von reinem Silber anzugeben sind (siche im Anhang ,Geschdifte mit
Gold und Silber”).

In den Feldem 1, 3 und 5 ist die Besteuerungsgrundlage der genannten Geschdfte und in den Fel-
dem 2, 4 und 6 die entsprechende Steuer anzugeben.

lltn den Feldemn 7 und 8 ist der Gesamtbefrag der Betrége aus den vorhergehenden Feldern anzu-
Ghren.
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Nei campi @ e 10 vanno evidenziati I'imponibile e 'imposta relativi alle operazioni di oro da
investimento, per le quali & stata esercitata |'opzione per la tassazione, gid incluse nei campi
precedenti.

Rigo VA7. | soggetti diversi dai produttori di oro da investimento o dai frasformatori di oro in
oro da investimento che si avalgono del diritto alla defrazione di cui all'art. 19, comma 5-bis,
devono barrare la casella del presente rigo e riportare I'ammontare dell'lVA detraibile nel rigo
VG37 (vedi istruzioni rigo VG37 e Appendice "Operazioni relative all'oro e all'argento”).

AVVERTENZA: per effetto della normativa sul mercato dell’oro (Legge n. 7 del 17/1/2000)
si evidenzia che i contribuenti che effettuano operazioni nel settore e rientrano sia nella di-
sciplina di cui all’art. 19, terzo comma, lett. d), che in quella del successivo comma 5-bis,
devono tenere una contabilizzazione distinta delle operazioni e compilare dve distinti mo-
duli, al fine di poter evidenziare I'IVA ammessa in detrazione per ciascuna atfivita.

Rigo VA8. Ammontare delle operazioni esenti di cui all'art. 10, n. 27-quinquies. Trattasi di ces-
sioni che hanno per oggetto beni acquistati o importati in precedenza senza il dirito alla de-
frazione totale dell'lVA ai sensi degli articoli 19, 19-bisT o 19-bis2.

Rigo VA9. La casella va barrata dai subfornitori che si sono awvalsi della facolta di effeftuare
versamenti frimestrali dell'lVA senza il pagamento dei relativi inferessi in applicazione dell’art.
74, comma 5 (Vedi Circolare n. 45/E del 18 febbraio 1999).

Rigo VA10. La casella deve essere barrata dai curatori fallimentari e dai commissari liquidato-
ri se il modulo si riferisce alle operazioni registrate nella parte di anno solare anteriore alla di-
chiarazione di fallimento o di liquidazione coatta amministrativa.

Rigo VA11. Il rigo deve essere compilato dai contribuenti che utilizzano la refe Internet per ef-
feftuare fransazioni per via eleftronica nell'ambito della commercializzazione di beni e servizi,
distribuzione di contenuti digitali, effeftuazione di operazioni finanziarie e di borsa, appalti pub-
blici ed ogni altra procedura di tipo commerciale.

| dati richiesti devono in ogni caso essere indicati anche se non variati rispetto all’anno prece-
dente. Per effetto di tale indicazione, le comunicazioni richieste dall'art. 35 nel nuovo testo in-
trodotto dal D.PR. 5 oftobre 2001, n. 404 dovranno essere effuttuate solo con riferimento alle
variazioni infervenute successivamente al 31 dicembre 2001.

® nel campo 1, indicare |'indirizzo del sito WEB;

® barrare la casella 2 “Proprio” nel caso in cui il contribuente sia titolare di un sito WEB autonomo;
® barrare la casella 3 “Ospitante”, nel caso in cui il confribuente ufilizzi un sito WEB di terzi;
* nel campo 4, indicare il soggetto che fornisce accesso e spazio sulla rete Internet.

Ri?o VA12. |l rigo ¢ riservato alle societd di gestione del risparmio per I'indicazione, nel mo-
dulo relativo all‘attivita di ciascun fondo gestito, della denominazione nonché del numero iden-
fificativo affribuito dalla Banca d'ltalia al fondo sfesso.

SEZIONE 2 - Dati andlitici — Coesistenza di piu regimi speciali IVA - Casi particolari

la presente sezione consente, in determinate ipotesi, ai soggetti che effettuano operazioni rien-

franti in pit di un regime particolare di compilare un unico modulo. In particolare, fale possibilite

& concessa ai contribuenti che, oltre a dover compilare una sezione del quadro VG, abbiano ef-

fettuato anche:

— operazioni esenti meramente occasionali ovvero operazioni esenti esclusivamente previste ai
nn. da 1 a @ dell'art. 10, non rientranti nell’aftivita propria dell'impresa o accessorie ad ope-
razioni imponibili;

— cessioni occasionali di beni usati, effettuate applicando il regime del margine.

Rigo VA20, lao casella va barrata se sono state effettuate operazioni esenti meramente occa-
sionali ovvero operazioni esenti esclusivamente previste ai nn. da 1 a @ dell'art. 10, non rien-
franti nell‘attivita propria dell'impresa o accessorie ad operazioni imponibili, nell'ipotesi in cui
il confribuente abbia compilato nello stesso modulo una fra le sezioni 1, 2, 4 e 5 del quadro
VG. 'ammontare di fali operazioni esenti va riportato nel rigo VE33.

Rigo VA21, la casella va barrata se sono state effetiuate cessioni occasionali di beni usati e
fettuate con applicazione del particolare regime del margine previsto dal D.L. n. 41/95, nel-
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In den Feldern 9 und 10 ist die Besfeuerungsgrundlage und die entsprechende Steuer der Ge-
schafte mit Gold fur Investitionen onzu%eben, fur welche die Wahl fir die Besteuerung bereits ge-
froffen wurde und die schon in den vorhergehenden Feldern eingeschlossen wurden.

Zeile VA7. Subjekte, die verschieden sind von den Goldherstellern fir Investitutionen bzw. von Sub-
iekien, die das Gold in Gold fir Investitutionen umwandeln und dabei den Absetzbetrag gemdss
Art. 19, Absatz 5-bis beanspruchen, missen das Késtchen in dieser Zeile ankreuzen Uﬂ(?(?en Ge-
samitbefrag der abzugsféhigen MwSt. in Zeile VG37 tbertragen (siehe die Anleitungen fur Zeile
VG37 Uﬂg im Anhang ,Geschéftsvorfdlle mit Bezug auf Gold und Silber”).

HINWEIS: Durch die Bestimmungen auf dem Goldmarkt (Gesetz Nr.7 vom 17.01.2000) wird
darauf hingewiesen, dass Steverzahler welche Geschdifte in diesem Bereich durchfiihren und
unter die Bestimmungen des Art. 19, dritter Absatz, Buchst. d) wie auch unter jene des folgen-
den Absatzes 5-bis g:llen, die getrennte Buchhaltung der Geschdftsvorfille fihren und zwei
verschieden Vordrucke abfassen miissen, damit die abzugsféhige MwSt. jeder einzelnen Tétig-
keit, hervorgehoben werden kann.

Zeile VA8. Gesamtbetrag der steverfreien Geschdftsvorfdlle gemaB Art. 10, Nummer 27-quin-
quies. Es handelt sich hier um Abtretungen, welche Giter zum Gegenstand haben, die ohne Be-

rechtigung auf die ganze Absetzung der MwSt. im Sinne der Artikel 19, 19-bis 1 bzw. 19-bis 2,
angekautt oder importiert wurden.

Zeile VA9. Das Kastchen ist von Unterlieferanten anzukreuzen, welche die Befugnis in Anspruch ge-
nommen haben, viermonatliche MwSt.-Zahlungen vorzunehmen und unter Anwendung des grt.
74, Absatz 5 (siehe Rundschreiben Nr. 45/E vom 18. Februar 1999) die entsprechenden Zinsen
nicht bezahlt haben.

Zeiele VA10. Das Kastchen muss von Konkursverwaltern und Liguidoﬁonkommissoren angekreuzt
werden, falls sich der Vordruck auf Geschaftsvorgange bezieht, die im Teil des Jahres vor der Kon-
kurs- bzw. Zwangsliquidationserklarung registriert wurden.

Zeile VA11. Die Zeile ist von jenen Steuerzahlemn abzufassen, die das Infernet fir die Durchfihrung

von Transakfionen auf elekironischem Weg im Bereich der Vermarkiung von Gitern und Dienstler-

stungen, der Austeilung von informatischen Daten, der Finanz und Borsengeschafte, der offentli-

chen Ausschreibungen und aller sonstigen Geschéfisverfahren in Anspruch ne%wmen.

Die geforderten Daten sind in jedem %O” anzugeben auch wenn sie mit Hinsicht auf das Vorjahr

nicht abgedandert wurden. Durch diese Angabe, missen die Mitteilungen, die von Art.35 des neu-

en Textes, eingefihrt von DPR NIr. 404 vom 5. Oktober 2001, verlangt werden nur mit Hinsicht auf

Anderungen, die sich nach dem 31. Dezember 2001 ergeben haben, durchgefihrt werden.

® |m Feld 1, die WEB-Adresse anfihren;

e Das Kastchen 2 ,Eigen” ankreuzen, wenn der Steuerzahler eine eigene Internet Adresse be-
sitzt;

® Das Kasfchen 3 ,Hosting” ankreuzen, falls der Steuerzahler die Internet Adresse einer Dritt-

erson benutzt;

e Im Feld 4, den Namen jenes Subjektes anfihren, das den Zugang und den Raum im Internet

ermoglicht.

Zeile VA12. Die Zeile ist den Verwaltungsgesellschaften der Erspamisse fiir die Angabe im Vordruck
beziglich der Tatigkeit jedes einzelnen verwaltefen Fonds, der Benennung vorbehalten, die von der
Banca d'lialio dem Fond selbst zugeordent wurde.

TEIL 2 - Analytische Angaben — Gleichzeitiges Bestehen von mehreren MwSt.-Sondersystemen
- Sonderfdlle

Durch diesen Teil kdnnen Subjekie welche Geschafte durchfthren, die unter mehr als einem Son-
dersystem fallen, in bestimmten Fallen, nur einen einzigen Vordruck abfassen. Diese Méglichkeit
wird vor allem jenen Steuerzahlern geboten, welche verpflichtet sind den Teil der Ubersicht VG ab-
zufassen und zusatzlich, folgende Geschafte abgewickelt haben:

— Steuerbefreite, rein zufdllige bzw. ausschliesslich steverbefreite Geschéftsvorfélle, die von Art. 10
unter den Nummerm von ? bis @ vorgesehen sind und nicht unter die Tatigkeit des Unfernehmens
fallen bzw. Nebeneinnahmen von steverpflichfigen Geschdftsvorfdllen bilden;

— Zuldllige Abtretungen von gebrauchten Gitern, die durch Anwendung des Randsystems durch-
gefthrf wurden.

Zeile VA20 - das Kéasfchen ist anzukreuzen wenn steuerbefreite Geschéfte durchgefihrt wurden,
die rein zufdllig sind bzw. steverbefreite Geschéfisvorfélle, die unfer von Art. 10 Nummern von 1
bis @ vorgesehen sind und nicht unter die Tatigkeit des Unternehmens fallen bzw. Nebeneinnahmen
von steuerpflichtigen Geschdftsvorféllen bilden und zwar dann, wenn der Steuerzahler einen der
Teile 1, 2, 4 und 5 der Ubersicht VG abgefasst hat. Der Gesamtbetrag dieser steuerbefreiten Ge-
schafisvorfdlle, ist in Zeile VE33 zu tbertragen.

Zeile VA21 — ist anzukreuzen, wenn rein zuféllige Abtrefungen von gebrauchten Gegens‘rdn-
den unter Anwendung des Randsystems gemdss Art. Nr. 41/95 durchgefohrt wurden und
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I'ipotesi in cui il contribuente abbia compilato una fra le sezioni 1, 3, 4 e 5 del quadro VG.
Per il calcolo del margine complessivo lordo e per il riporfo dei dati nel quadro VE si rimanda al-
le istruzioni per la compilazione del prospetio C contenute nell’ Appendice alla voce “Beni usati”.

E ammessa anche la contemporanea compilazione dei due righi nel caso in cui vengano ef
feftuate entrambe le tipologie di operazioni di cui ai righi VA20 e VA21, qualora il contribuen-
fe compili una delle sezioni 1, 4 e 5 del quadro VG. Per ulteriori chiarimenti in relazione alla
coesistenza di pi regimi speciali, consultare la corrispondente voce in Appendice.

SEZIONE 3 - Dati andlitici — Operazioni intracomunitarie, importazioni ed esportazioni

Tale sezione deve essere compilata dai contribuenti che hanno posto in essere cessioni e pre-
stazioni infracomunifarie, acquisti infracomunitari, importazioni di beni ed esporfazioni.

Gli importi indicati nei righi VA30 e VA33 devono essere compresi nel quadro VE, mentre quel-
li indicati nei righi VA31 e VA32 devono essere compresi nel quadro VF.

AVVERTENZA: nei righi VA31 e VA32 della presente sezione vanno compresi anche gli ac-
quisti intracomunitari e le importazioni di oro industriale e argento puro gia evidenziati
nella sez. 1, nonché gli acquisti intracomunitari e le importazioni di oro cf: investimento
(esenti da IVA).

Nel rigo VA30 indicare il dato complessivo delle cessioni di beni (colonna 1) e prestazioni in-
fracomunitarie di servizi, (colonna 2) non imponibili, al netto delle variazioni in diminuzione, an-
notate nel registro delle fatture emesse (art. 23] o in quello dei corrispettivi (art. 24). Si pone in
evidenza che in fale rigo non devono essere compresi gli acquisti infracomunitari, ancorché an-
notati nei registri anzidetti.

Nel rigo VA31 indicare il dato complessivo degli acquisti intracomunitari di beni, al nefto del-
le variazioni in diminuzione, annofati nel registro degli acquisti (art. 25), indicando nella co-
lonna 1 i corrispettivi degli acquisti intracomunitari e nella colonna 2 I'imposta relativa agli ac-
quisti imponibili.

Nel rigo VA32 indicare i dati complessivi relativi alle importazioni di beni risultanti dalle bol-
leftte doganali registrate nel periodo d'imposta. Nella prima colonna indicare i corrispettivi del-
le importazioni, nella seconda colonna I'imposta relativa alle operazioni imponibili.

N.B.: maggiori istruzioni sulle operazioni che devono essere comprese nei righi VA30, VA31 e
VA32 sono contenute in Appendice alla voce “Operazioni infracomunitarie ed importazioni”.

Nel rigo VA33 indicare I'ammontare complessivo delle esportazioni di beni effeftuate nell’an-
no, risultanti dalle dichiarazioni doganali, di cui all'art. 8, primo comma, lettere a) e b), tra
le quali sono ricomprese anche:

— le cessioni, nei confronti dei cessionari o commissionari di questi, eseguite mediante traspor-
fo o spedizione di beni fuori dal ferritorio dell'Unione Europea, a cura o a nome del cedente
o dei suoi commissionari;

— le cessioni di beni prelevati da un deposito VA con trasporfo o spedizione fuori del territorio

dell'Unione Europea (art. 50-bis, comma 4, lett. g) del D.L. n. 331/1993).
SEZIONE 4 - Dati riepilogativi

Agevolazioni per eventi eccezionali

Rigo VA40, riservato ai soggetti che, essendone legittimati, hanno fruito per il periodo d'impo-
sta, agli effetti dell'IVA, delle agevolazioni fiscali previste da particolari disposizioni normative
emanate a seguito di calamita naturali o di altri eventi eccezionali,

| soggetti interessati devono indicare nell'apposita casella il relativo codice (da 1 a Q) desunto
dalla “Tabella degli eventi eccezionali” (vedi Appendice alla voce “Soggetti colpiti da eventi
eccezionali”).

Adeguamento ai parametri o agli studi di settore per il 2000

Il rigo VA41 deve essere compilato esclusivamente dai contribuenti che hanno adeguato, agli
effefti dell'IVA, il volume d'affari del 2000 ai parametri {approvati con DPCM 29 gennaio
1996, modificato dal DPCM 27 marzo 1997) owero agli studi di settore previsti dall‘art. 62
bis del D.L. 30 agosto 1993, n.331.
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zwar dann, wenn der Steuerzahler einen der Teile 1, 3, 4 und.5 der Ubersicht VG abgefasst hat.
Fir die Berechnung des gesamten Brutiorandbetrages fir die Ubertragung der Daten in die Uber
sicht VE, wird auf die Anleitungen fir die Abfassung der Ubersicht C verwiesen, welche im Anhang
unter ,gebrauchte Giter” enthalten sind.

\/\/enngbeide Ceschaftstatigkeiten aus den Zeilen VA20 und VA21 durchgefihrt werden und der
Steuerzahler einen der Teile 1, 4 und 5 der Ubersicht VG abfasst, kénnen beide Zeilen abgefasst
werden. Fur weitere Erlauterungen im Zusammenhang mit der Koexistenz mehrer Sondersysteme ist
im Anhang der entsprechende Punkt nachzuschlogen.

TEIL 3: Analytische Angaben - Innergemeinschaftliche Geschéftsvorgénge und Einfuhren

Dieser Teil ist von jenen Steuerzahlern abzufossen, welche innergemeinschaftliche Abtretungen und
Dienstleistungen, innergemeinschafiliche Anschaffungen und Giiterimporte durchgefihrt haben

Die Betréige aus Zeile VA3Q und VA33 sind in Ubersicht VE einzuschliessen wéhrend jene aus den
Zeilen VA31 und VA33 in Ubersicht VF einzuschliessen sind.

HINWEIS: in den Zeilen VA31 und VA32 dieses Teiles, sind auch die innergemeinschaftlichen
Anschaffungen und Einfuhren von industriellem Gold und von reinem Silber, die schon im 1.
Teil an efiilg'f wurden wie auch die innergemeinschaftlichen Anschaffungen und Einfuhren von
Gold tur Investitionen (MwSt befreit) anzugeben.

In Zeile VA30 sind alle Angaben zu den nicht steverpflichtigen Giiterabtretungen (Spalte 1) und
den innergemeinschafilichen Dienstleistungem (Spalte 2) nacﬁ Abzug der KUrzungsscEwonkungen
anzugeben, die im Register der ausgestellien Rechnungen [Art. 23) bzw. in jenem der Enigelte
(Art.24) vermerkt worden sind. Es wird darauf hingewiesen, dass in dieser Zeile die innerge-
meinschfilichen Anschaffungen nicht eingeschlossen werden kénnen auch falls diese im genannten
Reister eingefragen wurden.

In Zeile VA31 sind die gesamfen Angaben zu den innergemeinschflichen Guteranschaffungen,
nach Abzug der Kirzungsschwankungen anzugeben, die im Register der Anschaffungen (Art. 25)
eingetragen wurden WoEei in Spalfe 1 die Entgelte der innergeminschaflichen Anschaffungen und
in Spalte 2 die Steuer der steverpflichtigen Anschaffungen anzugeben ist.

In Zeile VA32, sind die gesamten Daten der Gitereinfuhren aus den Zollscheinen anzufthren, die
im Besfeuerungszeifraum registriert wurden. In der ersten Spalte sind die Vergitungen der Einfuhren
Un](d hin der zweiten Spalte ist die entsprechende Steuer, der steverpflichtigen Geschdftsvorfdlle an-
zurihren.

N.B.: weitere Erlduterungen zu den Geschéftsvorféllen, die in den Zeilen VA30, VA31 und
VA32 einzuschliessen sind, sind im Anhang unter ,Innergemeinschaftliche Geschéftsvorflle
und Einfuhren enthalten.

In Zeile VA33, ist der Gesamibefrag der Giterausfuhren des Jahres anzugeben, die in den Zoller-
k|?']7'ungen gemal Art.8, erster Absatz, Buchst. a) und b), ersichtlich sind. Unfer diesen sind einge-
schlossen:

Abitrefungen an Kaufer bzw. deren Geschaftsvermitiler, die mittels Transport bzw. Spedition der Gi-
fer ouﬁeﬁwdb der Europdischen Union, zugunsten bzw. auf den Namen des Verkdufers bzw. des-
sen Geschdftsvermitiler, durchgefhrt wurden:

Giterabtretungen aus einem MwSt.Depot durch Transport bzw. Spedition auferhalb der Europdi-
schen Union (Art.50bis, Absatz 4, Bucﬁsf. g) der GV NI.331/1993).

TEIL 4 - Zusammenfassende Angaben

Begiinstigungen fir ausserordentliche Ereignisse

Zeile VA0, ist Subjekten vorbehalten, die fir diese Steverperiode durch besondere Normativbe-
stimmungen, infolge von Naturkafasfrophen bzw. sonstigen ausserordentlichen Ereignissen, er-
mdchtigtsind, die MwSt.-Beginstigungen in Anspruch zu nehmen.

Die befreffenden Subjekte missen im Késtchen den entsprechenden Kode (von 1 bis Q) anfihren,
der aus der ,Tabelle der ausserordentlichen Ereignisse” (siehe im Anhang unter ,von ausserordentli-
chen Ereignissen betroffene Subjekie”) zu entnehmen ist.

Anpassung an die Parameter oder Fachstudien fir das Jahr 2000
Die Zeile VA41 ist ausschlieBlich von jenen Steuerpflichtigen auszufillen, welche zwecks MwSt.,
dafir gesorgt haben, ihr Umsatzvolumen des Jahres 2000 an die Parameter (genehmigt mit DPMR

vom 29. Januar 1996, abgedndert mit DPMR vom 27. Méarz 1997) oder an die vom Art. 62-bis
des GD Nr.331 vom 30.August 1993 vorgesehenen Fachstudien angepasst haben.
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Nel suindicato rigo deve essere indicata la differenza fra il volume d'affari determinato in base
a detti parametri o agli studi di settore e quello risultante dalle operazioni registrate nel 2000
(colonna 1) e la relativa imposta (colonna 2).

Tale maggior imponibile e la relativa imposta non devono essere indicati nel quadro VE in quan-
fo non si riferiscono al 2001 ma all'anno precedente.

Da quest’anno non é piv possibile effettuare I'adeguamento ai parametri o agli studi di set-
tore per I'anno 2001 in sede di dichiarazione annuale. Pertanto, ai fini dell'imposta sul va-
lore aggiunto, i contribuenti che intendano adeguarsi per il 2001 ai parametri o agli studi
di settore devono versare la maggiore imposta dovuta entro il termine di presentazione del-
la dichiarazione dei redditi.

Per il versamento della maggiore imposta dovuta, che non va indicata nel quadro VE della
dichiarazione, devono essere utilizzati i seguenti codici tributo:

- 6493 per |'adeguamento ai parametri;

- 6494 per |'adeguamento agﬁ studi di settore.

Eccedenza di credito di gruppo, relativa a societa ex controllanti, compensata nell’anno
2001 e da garantire

Il rigo VA42 ¢ riservato esclusivamente agli enti o societa che nell'anno precedente (o negli an-
ni precedenti) hanno aderito, in qualita di confrollanti, alla procedura di liquidazione dell’IVA
di gruppo prevista dal D.M. 13 dicembre 1979.

Si ricorda infatti che nel caso in cui la procedura di liquidazione di gruppo non sia stata rin-
novata nell'anno successivo in capo alla stessa controllante ovvero la procedura sia cessata nel
corso dell'anno di controllo, 'eventuale eccedenza di credito di gruppo per la quale non sia
stato richiesto il rimborso, pud essere computata in defrazione nelle liquidazioni periodiche suc-
cessive alla data di cessazione del gruppo solo dall’ente o societd controllante (cfr. circolare n.
13 del 5.3.1990).

Qualora tale eccedenza di credito di gruppo non frovi tofale compensazione nell'anno succes-
sivo a quello di cessazione del controllo, owvero nell'anno in corso qualora il gruppo sia cessa-
to prima della fine dell'anno, essa potra essere compensata e quindi garantita, negli anni suc-
cessivi fino a complefa estinzione dell'infero credito derivante dal gruppo previa indicazione del-
I'importo compensato nel rigo VA42 della dichiarazione relativa all’anno di utilizzo del credito.

Lo sfesso rigo deve essere compilafo anche nell'ipotesi particolare in cui una societa esterna al
gruppo abbia incorporato nell'anno 2001 una societd controllante con conseguente cessazio-
ne del gruppo nel corso dell'anno, per indicare 'eccedenza di credito di gruppo (risultante dal
prospetto riepilogativo IVA 26 PR quadro VY della dichiarazione della societa ex- controllante
incorporata) che & stata compensata nell'anno 2001dalla societa incorporante e per la quale
deffa societd deve prestare le garanzie previste dal D.M. 13 dicembre 1979,
Qualora invece la procedura di liquidazione del gruppo prosegua fino alla fine dell'anno con con-
fabilitd separata , conformemente a quanto precisato con RM. n.363998 del 26 dicembre
1986, il credito acquisito dalla societa incorporante a decorrere dal 1° gennaio dell'anno suc-
cessivo a quello dell'incorporazione, dovra essere indicato , per la parte compensata e quindi da
garantire, nel rigo VA42 della dichiarazione relativa all'anno in cui il credito & stato utilizzato.
Nel rigo VA42 devono essere indicati:
— 'anno cui si riferisce il credito derivante dal gruppo;
— I'importo di tale credito che ¢ stato compensato nell’anno 2001 e per il quale devono essere
prestate le garanzie previste dell’art. 6, 3° comma, del D.M. 13 dicembre 1979.

Regime speciale dei beni usati, oggetti d’arte, d’antiquariato e da collezione

Il rigo VA43 ¢ riservato ai contribuenti che devono comunicare di aver applicato nel 2001 la
defrazione dell'lVA nei modi ordinari, per una o piv operazioni rienfranti nel regime speciale

del margine, in applicazione della disposizione contenuta nell'articolo 36, comma 3, del D.L.
23 febbraio 1995, n.41.

Operazioni con la Repubblica di San Marino

Nei seguenti righi vanno riporfafi i dafi complessivi relativi agli acquisti e alle cessioni di beni
effettuati nel 2001 da e nei confronti di operafori sammarinesi.

In particolare:

Rigo VA44. Ammontare delle cessioni di beni nei confronti di operatori sammarinesi, da com-
prendere nel rigo VE30.
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In der besagten Zeile ist der Differenzbetrag anzugeben, der aus dem aufgrund der obgenannten
Parameter oder Fachstudien ermittelten Umsatzvolumen, dem Betrag, welcher aus den im Jahr 2000
verbuchten Geschaftsvorgénge (Spalte 1) und der entsprechenden Steuer (Spalte 2) hervorgeht.
Diese hohere Bemessungsgrundloge und die diesbezigliche Steuer sind nicht in die Ubersicht VE zu
Ubehrfrogen, da sich diese Betrage nicht auf das Jahr 25}01 , sondern auf das vorhergehende Jahr be-
ziehen.

Ab hever ist es bei Abgabe der Steuererklérung nicht mehr méglich fir das Jahr 2001 eine An-
passung an die Parameter oder an die Fachstudien vorzunehmen. Hinsichtlich der Mehrwert-
steuer sind die Steuerpflichtigen, die fir das Jahr 2001 eine Anpassung an die Parameter oder
an die Fachstudien vornehmen machten innerhalb der Einreichesfrist der Einkommenssteuer
verpflichtet, die geschuldete Mehrsteuer zu entrichten.

Die geschuldete Mehrsteuer ist in Ubersicht VE der Erklérung nicht anzufihren und bei Einzah-
|unﬂ derselben sind folgende Abgabenkodes anzugeben:

- 6493 fir die Anpassung an die Parameter;

- 6494 fir die Anpassung an die Fachstudien.

UberschuB des Gruppenguthabens der ex beherrschenden Gesellschaften, wenn dieser Uber-
schuB im Jahr 2001 verrechnet wurde und es sich um einen garantierten Betrag handelt

Die Zeile VA42 ist ausschlieBlich jenen Kérperschaften oder Gesellschaften vorbehalten, welche im
vorhergehenden Jahr (bzw. in den vorhergehenden Jahren) in ihrer Eigenschaft als beherrschende
Cesellschaften das MwSt.-Abrechnungsverfahren der Gruppe, vorgesehen vom MD vom 13. De-
zember 1979, angewandt haben.
Falls die beherrschende Cesellschaft das Abrechnungsverfohren der Gruppe im darauffolgenden
Jahr nicht erneuert oder dieses Verfahren im Laufe des Jahres abgebrochen hat, wird darauf hinge-
wiesen, dab der eventuelle GuthabeniberschuP der Gruppe, woltr keine Rickerstattung beantragt
wurde, in den periodischen Abrechnungen nach Auflésung der Gruppe, nur von der beherrschen-
den Komperschaft oder Gesellschaft in Abzug gebracht werden kann (vergl. Rundschreiben Nr.13
vom 5. 3.1990).
Falls dieser Guthabensuberschuf3 im Jahr nach Auflésung der Beherrschung oder im laufenden Jahr,
falls die Gruppe vor Jahresende aufgelést wurde, nicht vollig ausgeglichen werden konnte, kann die-
ses Guthaben in den daraufffolgenden Jahren ausgeglichen werden. Es handelt sich dabei um ein
Eoromierfes Guthaben, das bis zur Deckung des %esamten Guthabens der Gruppe in Absetzung ge-
racht werden kann. Voraussetzung dafir ist, daP man den mit dem Guthaben ausgeglichenen Be-
Eog iréZeHﬁ VA42 jener Erklarung anfthrt, die sich auf das Jahr der Inanspurchnahme des Gutha-
ens bezient.

Dieselbe Zeile ist auch in dem besonderen Fall abzufassen, in dem eine Gesellschaft auBerhalb der
Gruppe im Jahr 2001 eine beherrschende Gesellschaft aufgenommen hat und es sich um die Ge-
sellschaft einer Gruppe handelt, die im Laufe dieses Jahres aufgeldst wurde. Dabei ist in dieser Zer-
le der Guthabensiiberschu der Gruppe anzugeben (der aus der zusammenfassenden MwSt.-Auf
stellung 26 PR Uberssicht VY der Erklarung der eingegliederten, ex beherrschenden Gesellschaft her-
vorgeht), der im Laufe des Jahres 2001 von der aulnehmenden Gesellschaft ausgeglichen wurde
unaﬂgﬂjr welchen diese Gesellschaft, die vom MD vom 13. Dezember 1979 vorgesehene Garan-
fieleistung gestellt hat.
Wenn das Gruppenabrechnungsverfahren hingegen bis zum Jahresende gemdh Ministerialrund-
schreiben NI 363998 vom 26. Dezember 1986 mit gefrennter Buchhaltung durchgefthrt wird,
muf3 das von der aufnehmenden Gesellschaft erworbene Guthaben fir jenen Teil, der ausgeglichen
und garantiert wurde, ab 1. Jénner des Jahres nachdem die Eingliederung erfolgt ist, in Zeile VA42
der Erklarung in Bezug auf das Jahr, in dem das Guthaben beansprucht wurde, angefthrt werden.
In Zeile VA4? ist folgendes anzugeben:
— das Jahr, auf das sich das Guthaben der Gruppe bezieht:
— die Stever dieses Guthabens das im Jahr 2001 ausgeglichen wurde und fir welches die vom Art.
6, Abatz 3 des MD vom 13. Dezember 1979 vorgesehenen Garantien zu leisten sind.

Sonc(ljerbesteuerung fir gebrauchte Giter, Kunstgegenstande, Antiquitaten und Sammelgegen-
stdnde
Die Zeile VA43, ist Steuerpflichtigen vorbehalten, welche mitteilen miissen, ob sie im Jahr 2001 den

ordentlichen MwSt.-Abzug fir einen oder mehrere Geschdfisvorgénge angewandt haben, die im
Sinne des Art. 36, Absatz 3 des erwdhnten GD Nr. 41 vom 23. Fegruor 995, unter die Sonder-
regelung bzgl. Preisaufschlag fallen.

Geschéftsvorfélle mit der Republik San Marino

In dieser Ubersicht sind alle Angaben in Bezug auf die im Laufe des Jahres 2001 durchgefihr
ten Guteranschaffungen und —abtretungen mit Unternehmern aus San Marino, zu Gbertragen.
Insbesondere ist folgendes anzugeben:

Zeile VA44. Der Gesamtbetrag der Giterabtretungen zugunsten von sanmarinesischen Unter-
nehmen. Dieser Betrag ist auch in Zeile VE30 einzuschliefen.
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Rigo VA45. Nel primo campo, deve essere indicato |'ammontare degli acquisti di beni prove-
nienti da San Marino, gia compresi nel rigo VA4, per i quali I'acquirente nazionale abbia in-
fegrato e registrato a norma dell'art. 25 le fatture emesse ai sensi del 3° comma dell'art. 17.
Nel secondo campo deve essere specificato I'ammontare degli acquisti di beni per i quali I'ac-
quirente nazionale abbia corrisposto |'imposta a debito direttamente al cedente sammarinese.
La relativa imposta deve essere compresa nel quadro VF.

Rigo VA46. Ammontare complessivo delle oEerozioni effefuate da imprese e da aliri confri-
buenti nei confronti dei condomini, escluse le torniture di acqua, energia elettrica e ?OS nonché
|

le operazioni che hanno comportato la percezione di compensi soggetti a ritenute alla fonte (let
fere a) e b) del D.M. 12 novembre 1998 pubblicato sulla G.U. n. 284 del 4-12-1998).

4.2.2. - QUADRO VB - CONTRIBUENTI MINIMI

Il quadro deve essere compilato esclusivamente dai contribuenti minimi, che non abbiano op-
tafo per I'applicazione dell'lVA nei modi ordinari, rienfranti nel regime di determinazione for-
fettaria dell'imposta, previsto ai commi da 171 a 176 dell'articolo 3 della legge n. 662 del
1996.

Tali contribuenti compilano, ai fini della dichiarazione, olfre al presente quadro, soltanto i qua-
dri VX, VA, VH, VO e VL. | confribuenti minimi che intendano applicare il regime di determina-
zione ordinaria dell'imposta devono comunicare la loro scelta barrando la casella posta nel ri-
go VO33 del quadro VO (Vedi Appendice alla voce: “Contribuenti Minimi”).

Rigo VB1. Indicare il volume di affari, alla cui formazione concorre, ai sensi dell’art. 20, I'am-
montare complessivo delle cessioni di beni e prestazioni di servizi effeftuate, registrate o sog-
gette a registrazione con riferimento al periodo d'imposta. la casella T va barrata da quei con-
fribuenti che nel 2001 non hanno effeftuato operazioni affive.

Rigo VB2. Indicare il totale dell'imposta relativa a tutte le operazioni imponibili, comprese quelle
che non concorrono a formare il volume d'affari (vedi appendice alla voce: “Contribuenti minimi”).

Rigo VB3. Barrare la casella corrispondente alla percentuale da applicare, in base all attivita
prevalentemente esercitata, all'ammontare indicato nel rigo VB2, per la determinazione forfet
faria dell'imposta secondo le percentuali sotto indicate:

— 73% imprese aventi per oggetto prestazioni di servizi;

— 60% imprese esercenti alfre attivitd;

— 84% artisti e professionisti.

Rigo VB4. Ammontare dell'imposta a debito forfettariamente deferminata, mediante I'applica-
zione della percentuale indicata nel rigo VB3 all'importo riportato al rigo VB2; tale ammontare
deve essere riporfato nel rigo VL1 per consentire la liquidazione annuale dell'imposta dovuta.
A tale riguardo, si precisa che i righi VL5, VL6 e VL7 non devono essere compilati in quanto
I'adozione del regime speciale per i contribuenti minimi, comportando una defrazione forfefta-
ria dell'imposta dovuta, non consente altri tipi di defrazione.

4.2.3. - QUADRO VC - ESPORTATORI E OPERATORI ASSIMILATI — ACQUISTI E IMPORTA-
ZIONI SENZA APPLICAZIONE DELL'IVA

Il quadro VC va compilato dai contribuenti che si sono awalsi della facolta, prevista per i sog-
getti che effeftuano cessioni all'esportazione, operazioni assimilate e operazioni comunitarie,
di acquistare beni o servizi e importare beni senza applicazione dell'IVA.

Esso va compilato indicando i dati previsti dall'art. 10 del D.PR. 7 dicembre 2001, n. 435.

Si ricorda che l'art. 19 del citato regolamento ha abrogato I'art. 1, terzo comma, del D.L. 29-
12-1983, n. 746, convertito do||o%egge 27-2-1984, n. 17, eliminando 'obbligo di annota-
re, sui registri delle fatture emesse o dei corrispettivi, I'ammontare utilizzabile di ri?erimemo del
le esportazioni e quello degli acquisti e delle importazioni effeftuate con I'ufilizzo del plafond.

Il quadro si compone di sei colonne nelle quali vanno indicati, per ciascun mese, nei righi da
VC1 a VC12, i seguenti dati:
— colonna 1: ammontare del plafond utilizzato per acquisti in ltalia e per acquisti infracomunitari;
— colonna 2: ammontare del plafond utilizzato per importazioni di beni.
le attuali disposizioni consentono di utilizzare il platond anche per I'acquisto o I'importazio-
ne, ancorché in dipendenza di confratti di leasing, di beni strumentali ammortizzabili. L'e-
sclusione ¢ limitata ai soli acquisti di fabbricati e aree edificabili;
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Zeile VA45. Im ersten Feld ist der Gesamtbetrag der Anschaffungen von Giitern anzufthren, welche
aus San Marino sfammen und bereits in Zeile VA4 eingeschlossen sind, vorausgesetzt dal der no-
fionale Kdﬁfer die gemaB 17, Absatz 3 ausgestellten Rechnungen im Sinne des Art. 25 ergénzt und
registriert hat.

Imgzweifen Feld derselben Zeile ist der Gesamtbetrag der Giteranschaffungen anzugeben, fir wel
che der nationale Kaufer die Steuer direkt dem sanmarinesischen Verkéufer entrichtet hat. Die dies-
bezigliche Steuer ist jedoch in die Ubersicht VF zu Gberfragen.

Zeile VA46. Gesomtbe‘rrog der Geschaftsvorgange, welche von Unternehmen und anderen Steuer-
pflichtigen gegentber Mitbesitzern durchgefthrt wurden, ausgeschlossen VWasser-, Strom- und Gas-

versorgung, sowie alle Geschaftsvorfélle, die mit Entgelien verbunden sind, welche dem Vorsteuer-
einbehalt unterliegen (Buchst. a) und b) des MD vom T2. November 1998, versffentlicht im GA NI,
284 vom 4-12-1998).

4.2.2. - UBERSICHT VB - MINDESTSTEUERZAHLER

Die Ubersicht ist ausschlieBlich von den Mindeststeuerzahlern abzufassen, welche die Regelung der
auschalmébigen Ermitilung der Steuer, von den Absdtzen von 171 bis 176 des Artikels™ 3 des G.
&r. 662 /96 vorgesehen, in Anspruch nehmen und sich nicht fir die Anwendung der ordentlichen
Besteuerung der MwSt. entschieden haben. )
Diese Steuerzahler missen zwecks Erklérung der Mehrwertsteuer, aufBer der vorliegenden Ubersicht
nur die Ubersichten VX, VA, VH, VO und VI abfassen. Falls genannte Mindeststeuerzahler die or
dentliche Besfeuerung anwenden méchten, miissen sie die gefroffene Wahl durch Ankreuzen des
Ké&stchens in Zeile \/(%33 der Ubersicht VO mitteilen (siehe im Anhang unfer “Mindeststeuerzahler”).

Zeile VB1. Den Geschaftsumsatz angeben zu dessen Bildung, der Gesamtbetrag der Gijterabire-
tungen und der Dienstleistungen im Sinne des Art. 20 beigefragen hat. Es handelt sich dabei um G-
ferabfrefungen und Dienstleistungen die registriert wurden bzw. die im selben Steverzeitraum der Re-

istrierung unterlagen. Das Késtchen 1 ist von jenen Steuerpflichtigen anzukreuzen, welche im Jahr
%OO] keine aktiven Geschdaftsvorgdnge vorgenommen haben.

Zeile VB2. Fs ist der Gesamtbetrag der Steuer, der in Bezug auf dlle steverpflichtigen Umscitze,
einschlieBlich jener Steuern, die nicht zur Bildung des Geschaftsumsatzes beigefragen haben, an-
zugeben (Siehe im Anhang unter “Mindeststeuerzahler”).

Zeile VB3. Das Kdstchen ankreuzen, das dem anwendbaren Hundertsatz, in Bezug auf die vor-
wiegend ausgeubte Tatigkeit und dem Befrag aus Zeile VB2, fir die pauschale Ermitflung der Steu-
er entspricht:

—73% Unfernehmen, welche Diensfleistungen zum Gegenstand haben

— 60% Unfernehmen, welche sonstige Tatigkeiten ausiben

— 84% Kunstler und Freiberufler.

Zeile VB4. Der Gesamtbetrag der pauschal ermitielten Steuer, welcher durch die Anwendung des
Hundertsatzes aus Zeile VB3 an den in Zeile VB2 ibertragenen Betrag ermitielt wurde; dieser Betrag
ist in Zeile VL1 zu ibertragen damit die Jahresabrechung der Steuer vorgenommen werden kann. In
diesem Zusammenhang wird darauf hingewiesen, da® die Zeilen VL5, %Lé, und VL7 nicht abzufas-
sen sind, da durch die Wahl der Sonderbesteuerung fir die Mindeststeuerzahler, welche eine Pau-
schalabsetzung der Steuer mit sich bringt, keine andere Art von Freibetrégen vorgesehen ist.

4.2.3 - UBERSICHT VC - EXPORTEURE UND GLEICHGESTELLTE UNTERNEHMER - ANSCHAF-
FUNGEN UND IMPORTE OHNE ANWENDUNG DER Mw$t.

Die Ubersicht VC ist von den Steuerplflichtigen abzufassen, welche sich die Méglichkeit vorbehalten

haben, Giter oder Dienstleistungen anzuschaffen und Giter ohne Anwendung der MwSt. einzu-

fuhren. Diese Maglichkeit ist fir jene Subjekie vorgesehen, welche Abtretungen ins Ausland, Exporte,

gleichgestellle und gemeinschafiliche Geschaftsvorfélle durchfihren.

In dieser Ubersicht sind die von Art. 10 des DPR NI 435 vom 7. Dezember 2001 vorgesehenen Do

fen anzugeben.

Es wird darauf hingewiesen, daf3 der Art. 1, dritter Absatz des GD Nr. 746 vom 29-12-1983, um-

gewandelt in das Gesetz Nr. 17 vom 27-2-1984, durch den Art. 19 der obgenannten Verordnun

abgeschaffen wurde, so daf es nicht mehr Pflicht ist, den verwendbaren Gesamtbetrag in Bezug au

die Exporte, auf die Anschaffungen, sowie auf die Importe, die durch Anwendung der Platonds

durchgefihrt wurden, in den Registern der ausgestellien Rechnungen oder der Entgelte, zu vermerken.

Die Ugersicht besteht aus sechs Spalten in denen fir jeden Monat, in den Zeilen von VC1 bis VC12,

folgende Angaben einzutragen sind:

— Spalte 1: der Betrag des Plafonds, welcher fir Anschaffungen in ltalien und fir innergemein-
schaftliche Geschaftsvorfélle, in Anspruch genommen wurde;

— Spalte 2: der Betrag des Plafonds, der fir Imporfe in Anspruch genommen wurde.

Durch die derzeitigen Bestimmungen kann der Plafond auch fir den Einkauf bzw. die Einfuhr von

abschreibbaren Investitionsgitern in Anspruch genommen werden und zwar auch im Zusam-

menhang mit leasingvertrdgen in Bezug auf abschreibbare Investitionsgiiter. Davon ausgenom-

men ist nur der Kauf von Gebéuden und Baugrundsticken;
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— colonna 3: volume d'affari, suddiviso per ogni mese, relativo all'anno d'imposta 2001 ;

— colonna 4: ammontare delle cessioni all'esportazione, operazioni assimilate e/o servizi in-
fernazionali, operazioni infracomunitarie, effettuate mensilmente nello sfesso periodo d'impo-
sta 2001.

Le colonne 3 e 4 devono essere compilate da tutti i contribuenti che hanno utilizzato nel-

I'anno 2001 il plafond, indipendentemente dal metodo di calcolo seguito;

— colonna 5: volume d'affari suddiviso per ogni mese dell'anno 2000;

— colonna 6: ammontare delle cessioni all'esportazione; operazioni assimilate, servizi interna-
zionali, operazioni infracomunitarie, ecc., effettuate mensilmente, sempre nell’anno 2000.

AVVERTENZA: i dati di cui alle colonne 5 e 6 devono essere indicati solo dai contribuenti che
nel corso dell’anno 2001 hanno effettuato acquisti e importazioni con utilizzo di un plafond
rapportato alle operazioni agevolate realizzate nei 12 mesi precedenti, e cio6 anche ai fini
del riscontro mensile della sussistenza, nel corso del 2001, dello status di esportatore age-
volato, nonché della disponibilita del plafond in ciascun mese.

Nel rigo VC14 va indicata la disponibilita del plafond al 1° gennaio 2001.

Tale ammontare ha una validitd annuale per coloro che utilizzano il plafond solare, che owvia-
mente diminuisce con |'effettuazione dei singoli acquisti nel corso dello stesso anno, ed una va-
liditas per il solo mese di gennaio 2001 per i confribuenti che utilizzano il plafond mensile, at-
feso il particolare calcolo che tale metodologia comporta.

AVVERTENZA: per effetto delle disposizioni previste dall’art 10 del regolamento sulle sem-
plificazioni anche i contribuenti che hanno adottato per I'anno 2001 il metodo solare per il
calcolo del plafond non devono indicare piu solo i dati totali ma devono compilare i singo-
li righi distintamente per mese.

Al fine di evidenziare il mefodo adottato per la deferminazione del plafond nel corso del 2001,
il contribuente deve barrare la casella 2 del rigo VC14, relativa all'ipotesi di calcolo rappor-
fafo all'anno precedente (mefodo solare], owvero la casella 3 nell'ipotesi di calcolo rapportato
ai dodici mesi precedenti (metodo mensile).

4.2.4. - QUADRO VD - CESSIONE DEL CREDITO IVA DA PARTE DELLE SOCIETA DI GESTIO-
NE DEL RISPARMIO (ART. 8 DEL D.L. n. 351/2001)

L'art. 8 del D.L. 25 settembre 2001, n. 351, convertito dalla legge 23 novembre 2001, n. 410,
prevede per le societa di gestione del risparmio la possibilita di cedere il credito emergente dal-
la dichiarazione annuale dell'IVA olire che ai sensi dell’art. 43-bis del D.P.R. 29 settembre 1973,
n. 602, anche alle condizioni e nei limiti previsti dall'art. 43+er dello stesso decreto.

A tal fine & stafo isfituito il presente quadro che deve essere utilizzato sia dalle societa di ge-
stione del risparmio per |'indicazione del credito IVA risultante dalla presente dichiarazione, ce-
duto in tutto o in parte ad altri soggetti ai sensi del citato art. 8, comma 2 del D.L. n. 351,/2001
e secondo le modalita previste dal citato art. 434er del D.PR. n. 602 del 1973, sia dai ces-
sionari, appartenenti allo stesso gruppo come definito dal citato art. 43+er, ai quali fali crediti
sono stati ceduti.

la compilazione del presente quadro da parte del cedente & condizione di efficacia della ces-
sione del credito di cui traftasi, a norma del comma 2, dell'art. 43+ter, del D.P.R. n. 602 del
1973. |l cessionario acquisisce la titolaritd del credito ricevuto con la presentazione della di-
chiarazione da parte del cedente. Si ricorda che tali crediti possono essere utilizzati in com-
pensazione dal cessionario, ai sensi dell'art. 5 del D.P.R. 14 offobre 1999, n. 542, a partire
dall'inizio del periodo d'imposta successivo a quello in cui gli stessi si sono generati in capo al
soggetto cedente [1° gennaio 2002 atteso che ai fini dell'IVA il periodo d'imposta coincide con
I'anno solare). Tale credito costituisce quindi un importo da utilizzare a scomputo dei versamenti
periodici o annuale, a seguito della liquidazione dell'imposta dovuta.

SEZIONE 1 - Societa cedente — Elenco societd o enti cessionari.

Nel rigo VD1 indicare il totale degli importi di colonna 2. Detto importo deve coincidere con
quanto indicato nel rigo VL37.

Nel caso in cui non fossero sufficienti i 20 righi per indicare tutti i crediti ceduti, deve essere
adoperato un altro quadro VD indicando “02" nel campo “Mod. N.”, e cosi via. Il totale [rigo
VD1) va indicato soltanto sul modulo 1.
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- g%%lt]e 3: Ceschdftsvolumen, aufgeteilt fur jeden einzelnen Monat in Bezug auf das Steuerjahr

— Spalte 4: Befrag der Abfreungen bei Ausfuhr, gleichgestellte Umséize und/oder innergemein-
schafliche Umsaize, die monaflich im selben Steuerzeifraum 2001 durchgefihrt wurden.

Die Spalten 3 und 4 miissen von dllen Steuerzahlern abgefasst werden, die im Jahr 2001, un-

abhiingi% von der Berechnungsart, den Plafond in Anspruch genommen haben.

— Spalte 5: Geschaftsvolumen aufgeteilt fur jeden Monat des Jahres 2000;

— Spalte 6: Betrag der Abiretungen bei Ausfuhr; gleichgestellie Umsaize, infernationale Dienstlei-
stungen, innergemeinschaftliche Umsaize, usw. die in jedem einzelnen Monat des Jahres 2000
durchgefihrt wurden.

HINWEIS: Die Angaben aus den Spalten 5 und 6 sind nur von jenen Steverzahlern anzufihren,
die im Laufe des Jahres 2001 Anschaffungen und Einfuhren mit Inanspruchnahme eines Pla-
fonds durchgefiihrt haben. Dieser Plafond muB im Zusammenhang mit den begiinstigten Ge-
schéftsvorfdllen, die in den vorhergehenden 12 Monaten durchgefihrt wurden, stehen und
zwar auch zwecks einer monatlichen Uberpriifung des Rechtsstandes des begiinstigten Expor-
rel.;rs ﬁ% das Jahr 2001 und zwecks Uberpriifung der Verfiigbarkeit des Plafonds fur jeden ein-
zelnen Monat.

In Zeile VC14 ist die Verfigbarkeit des Plafonds zum 1. Januar 2001 anzugeben.

Dieser Gesamtbetrag hat fur jene Subjekte, die den Plafond im Laufe eines Kalenderjahres in An-
spruch nehmen fur dieses Jahr Giltigkeit und verringert sich durch die einzelnen Anschaffungen im
laufe des Jahres. In Anwendung der besonderen Berechnungsart, welche diese Methode mit sich

brin?t hat derselbe Betrag fir jene Steverzahler, die den monatlichen Plafond in Anspruch nehmen,
nur fur den Monat Januar 2001 Giltigkeit.

HINWEIS: Aufgrund der Bestimmungen im Art. 10 der Regelung, die eine Vereinfachung bei
den Berechnungen vorsieht, sind auch jene Steverzahler, die im ]?Jhr 2001 die Berechnung des
Plafonds in Bezug auf das Kalenderjahr anwenden, verpflichtet nicht nur die Geamtbetrége an-
zugeben, sondern sie miissen die einzelnen Zeilen, getrennt fiir jeden Monat abfassen.

Zur genauen Angabe der Methode, die fir die Ermitflung des Plafonds im Laufe des Jahres 2001
angewandt Wurdge, muss der Steuerzahler das Kastchen 2 der Zeile VC14 ankreuzen, das mit der
Berechnung des Vorjahres (j@hrliche Berechnung) im Zusammenhang steht bzw. das Kastchen 3 ank-
reuzen, das mit der Berechnung der zwolf vorhergehenden Monate (monatliche Berechnung) im Zu-
sammenhang sfeht.

4.2.4. - UBERSICHT VD — ABTRETUNG DES MwSt.-GUTHABENS VON SEITEN DER ANLAGE-
VERWALTUNGSGESELLSCHAFTEN (ART. 8 GD NR. 351/2001)

Art. 8 des GD NI 351 vom 25. September 2001, umgewandelt vom Gesetz Nr. 410 vom 23.
November 2001 sieht fir die Anlageverwaltungsgesellschaften die Méglichkeit vor, das Guthaben
aus der MwSt. Jahreserklérung abtrefen zu kénnen. Dies zuziglich zu dem was Art. 43-bis des DPR
Nr. 602 vom 29. September 1973, auch unter den von Art. 43-bis desselben Dekretes auferlegten
Bedingungen und Grenzen, vorsieht.

Diese%bersicht, die zum obgenannten Zweck eingefthrt wurde, ist von den folgenden Subjekfen
abzufassen: einerseifs von den Anlageverwaltungsgesellschaften fur die Angabe des MwSt-Gutha-
bens aus der vorliegenden Jahreserklarung, das im Sinne des genannten Art. 8, Absatz 2 des GD
Nr. 351,/2001 und aufgrund der vom obgenannten Art. 434er des DPR Nr. 602 von 1973 vor-
gesehenen Modalitaten an andere Subjekie abgetrefen wurde und andererseits von den enfgegen-
nehmenden Gesellschaften derselben Gruppe, wie aus dem obgenannten Art. 43+er hervorgeht an
welche diese Guthaben abgetreten wurde.

Bedingung fur die Giltigkeit des vorliegenden Guthabens ist, wie im Absatz 2 des Art. 43+er des
DPR von 1973 vorgesehen, dab die abtretende Gesellschaft diese Ubersicht abfal3t. Der Abtre-
tungsempfanger erlangt den Tifel des erhaltenen Guthabens durch die Einreichung der Erkldrung von
Seiten der abtretenden Gesellschaft. Es wird darauf hingewiesen, dafd diese Guthaben im Sinne des
Art. 5 des DPR Nr. 542 vom 14. Okiober 1999 vom Abtretungsempfénger in Ausgleich gebracht
werden konnen; dies ab dem Steuerzeifraum, der jenem nach Bildung des Guthabens in der abire-
fenden Gesellschaft, folgt (1. Janner 2002 vorausgesetzt, daf der gteuerzeifroum zwecks MwSt.
mit jenem des Kalenderjahres Ubereinstimmt). Dieses Guthaben sfellt demnach einen Befrag dar, der
info\ge der Verrechnung der geschuldeten Steuer, von den periodischen oder jahrlichen Einzahlun-
gen abgesetzt werden kann.

TEIL 1 - abiretende Gesellschaft — Aufstellung der Gesellschaften oder Kérperschaften, die das
Guthaben entgegennehmen.

In der Zeile VD1 ist die Summe der Betrdge aus Spalte 2 anzugeben. Dieser Befrag muf mit dem
was in Zeile VL37 angefihrt ist ibereinstimmen.

Falls 20 Zeilen fir die Angabe der abgetretenen Guthaben nicht ausreichen sollten, ist eine an-
dere Ubersicht VD zu verwenden auf welcher ,02" im Feld ,VordrN" anzugeben ist usw. Der
Gesamtbetrag (Zeile VD1) ist nur auf dem 1 Formblatt anzugeben.
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la societa di gestione cedente deve indicare nei righi da VD2 a VD21:
- colonna 1, il codice fiscale del soggetto cessionario;
- colonna 2, |'importo ceduto.

SEZIONE 2 - Ente o societd cessionaria — Elenco societa cedenti.

L'ente o societa cessionaria deve indicare nei righi da VD31 a VD50:
- colonna 1, il codice fiscale del soggetto cedente;
— colonna 2, |'importo del credito ricevuto.

Nel rigo VD51 va riportato il totale degli importi di colonna 2. Nel caso in cui non fossero suf-
ficienti 20 righi deve essere adoperato un alfro quadro VD indicando “02" nel campo “Mod.
N" e cosl via. Il fofale deve essere comunque inﬁicofo esclusivamente sul modulo 1.

Nel rigo VD54 va indicata, la parte dell'importo di rigo VD51 utilizzata in diminuzione dei ver-
samenti dell VA, relativi alla presente dichiarazione (versamento relativo all’ultimo mese o fri-
mestre e/o versamento dell'lVA annuale).

Nel rigo VD55 deve essere indicata la parte dell'importo di rigo VD51 utilizzata entro la data
di presentazione della dichiarazione per compensare gli importi a debito di altri tributi, confributi
o premi e riportato nella colonna “importi a credito compensati” del modello di pagamento F24.
Nel rigo VD56 va indicata la parte dell'importo di rigo VD51 che residua dopo I'utilizzo indi-
cato nei righi VD54 e VD55.

L'importo §e| presente rigo va riportato nel rigo VX5 ovvero nel quadro RX in caso di presento-
zione della dichiarazione in forma unificata.

4.2.5. - QUADRO VE - DETERMINAZIONE DEL VOLUME D’AFFARI E DELLA IMPOSTA
RELATIVA ALLE OPERAZIONI IMPONIBILI

Il quadro & suddiviso in quattro sezioni: 1) Conferimenti di prodotti agricoli e cessioni da agri-
coltori esonerati ; 2) Operazioni imponibili o%rico|e e operazioni imponibili commerciali o pro-
fessionali; 3) Alire operazioni; 4) Volume d'affari e totale imposta.

AVVERTENZA: per chiarimenti sulla compilazione del quadro VE vedi anche in Appendice

alla voce “Determinazione del volume d’affari”.

In Appendice alla voce “Agricoltura” é stato predisposto un apposito prospetto di sintesi per
vidare le varie tipologie di produttori agricoli (esonerati e non) alla compilazione dei qua-
ri o della dichiarazione IVA.

ATTENZIONE: nel particolare caso in cui il contribuente abbia registrato, nell’anno d’im-
posta, operazioni assoggettate ad IVA con aliquote d’imposta o percentuali di compensa-
zione non ,)it‘l presenti nel quadro VE, egli deve computare gli imponibili relativi a tali ope-
razioni nel rigo corrispondente all’aliquota piu prossima a quella applicata, calcolando le
imposte corrispondenti, e deve poi includere la differenza d’imposta (positiva o negativa)
rispettivamente nei righi VE24 e VE9, fra le variazioni. Nei quadri VE e VF alcuni importi
potrebbero risultare di segno negativo a seguito di variazioni in diminuzione eseguite nel-
I'anno d’imposta. In tale ipotesi, indicare il segno (-) davanti ai relativi importi (all’inter-
no dei campi).

Si precisa che nel quadro VE devono essere comprese, suddivise per aliquote ed al netto delle
variazioni in diminuzione, tutte le operazioni effettuate all'interno dello Stato (comprese quelle
assoggettate al regime speciale deFmorgine, introdotto dal D.L. n. 41/1995), quelle intraco-
munitarie e le esportazioni verso paesi fuori dell'Unione Europea.

I contribuenti che essendosi avvalsi della dispensa dagli adempimenti di cui all’art. 36-bis
hanno effettuato nel 2001 anche operazioni imponibili, sono tenuti a compilare il quadro
VE relativamente a queste ultime.

SEZIONE 1 - Conferimenti di prodotti agricoli e cessioni da agricoltori esonerati (in caso di
superamento del limite di un terzo)

la sezione 1 é riservata:

® ai produttori agricoli che hanno effettuato passaggi di beni agli enti, alle cooperative o ad
altri organismi associativi (nonché i passaggi di beni da cooperative a loro consorzi), ai sen-
si dell'arficolo 34, comma 7, con |'applicazione delle percentuali forfetarie di compenso-
zione [confronta circol. n. 328 del 24 dicembre 1997, par. 6.6);
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Die abtrefende Verwaltungsgesellschaft mu3 in den Zeilen von VD2 bis VD21 folgendes angeben:
—in Spalte 1 die Steuernummer des Subjekies welches die Abiretung entgegenimmt;
— in Spalte 2 den abgefretenen Befrag.

TEIL2 - Entlgegennehmende Korperschaft oder Gesellschaft — Aufstellung der abtretenden Ge-
sellschaften.

Die Gesellschaft, welche die Abtretung entgegennimmt mufd in den Zeilen von VD31 bis VD50 fol-
gendes angeben:

—in Spalte 1 die Steuernummer des Subjekies welches die Abtretung vormimmt;

— in Spalte 2 den Betrag des erhaltenen Guthabens.

In Zeile VD51 ist der Gesamtbetrag der Betrége aus Spalte 2 anzufthren. Falls 20 Zeilen fir die An-
abe der a %efrefenen Guthaben nicht ausreichen sollten, ist eine andere Ubersicht VD zu verwen-
gen auf welcher ,02" im Feld ,Vordr. NIr.” anzugeben ist usw. Der Gesamtbetrag ist auf jeden Fall
nur auf dem 1 Formblatt anzugeben.
In Zeile VD54 ist jener Teil des Betrages aus Zeile VD51 anzugeben, der in Bezug auf die vorlie-
genden Erklarung als Verminderung der MwSt.Einzahlungen verwendet wurde (Einzahlung in Be-
zug auf den letzten Monat oder ou?dos lefzte Quartal und/oder Einzahlung der j@hrlichen MwSt.).
In Zeile VD55 ist jener Teil des Befrages aus Zeile VD51 anzugeben, der innerhalb der Einrel-
chungsfrist der Erklarung, fir den Ausgleich der geschuldefen Betrage anderer Abgaben, Beitrdge
oder Prémien verwennget wurde und in der Spalte ,Ausgeglichene Guthaben” des Zahlungsvor-
druckes F24 Gberfragen worden ist.
In Zeile VD56 ist jener Teil des Befrages aus Zeile VD5 1 anzugeben, der nach dessen Anwendung,
wie aus den Zeilen VD54 und VD55 hervorgeht, briggeblieben ist.
Falls eine einheitliche Erklarung eingereicht wird, ist der in dieser Zeile angefihrte Befrag in die Zei-
le VX5 oder in die Ubersicht RX zu Uberfragen.

4.2.5 - UBERSICHT VE - ERMITTLUNG DES GESCHAFTSVOLUMENS UND DER STEUER DER ENT-
SPRECHENDEN STEUERPFLICHTIGEN GESCHAFTSVORFALLE

Die Ubersicht besteht aus vier Teilen: 1) Einbringungen landwirtschafilicher Produkte und Vercusse-
rungen von Seiten steuerbefreiter Llandwirte; 2) Steverpflichtige Geschdftsvorfdlle in der Landwirt
schaft, im Handel oder bei der Ausibung einer freiberuflichen Tatigkeit; 3) Sonstige Geschdfte; 4)
Geschaftsvolumen und Gesamtbetrag der Steuer.

HINWEIS: fiir Erléuterungen zur Abfassung der Ubersicht VE siehe im Anhang auch unter “Er-
mittlung des Geschdftsumfanges”.

Im Anhang unter ,Landwirtschaft” wurde eine eigene zusammenfassende Aufstellung fir die
Landwirte ausgearbeitet, die ihnen, je nachdem, welches Produkt sie erzeugen, (steverbefreit
unlcll nicht) als Richtlinie bei der Abfassung der Ubersichten oder der MwSt.-Erklérung dienen
soll.

ZUR BEACHTUNG: Sollte der Steuerzahler im Kalenderjahr steverpfljchtige MwSt.-Umsétze mit
einem Steversatz oder Ausgleichssatz registriert haben, die in der Ubersicht VE nicht mehr an-
gefiihrt sind, muss er die steverpflichtigen Betrége dieser Umsditze in jener Zeile dazurechnen,
deren Steursatz dem angewandten Steversatz am néchsten ist und die entsprechende Stever
berechnen indem er dann dep Unferschiedesbefraﬁ der Stever l{f)osiﬁv oder negativ) jeweils in
Zeile VE24 und VE9 zu den Anderungen dazurechnet. In den Ubersichten VE und Vl! kénnten
einige Betrdge infolge der kiirzenden Berichtigungen, die im Sfeuevlr'ahr durchgefihrt wurden,
mit dem negativen Vorzeichen aufscheinen. In diesem Fall, ist das Vorzeichen f) (innerhalb der

Felder) vor den entsprechenden Betréigen anzugeben.

Es wird darauf hingewiesen, daB in der Ubersicht VE dlle innerhalb des Stoatsgebietes durchge-
fuhrten Geschaftsvorfalle, nach Prozentséizen unterteilt und abziglich der VWertverminderungen
(einschlieBlich jener, welche der Sonderregelung bzgl. Preisaufschlag unterliegen, eingefihrt vom
GD NI 41/1995), sowie die innergemeinschaflichen Geschafte ung die Exportgeschafte mit Lan-
dem auBerhalb der Europdischen Gemeinschaft, anzugeben sind.

Steuerpflichtige, welche sich gemaB Art.36-bis fir die Freistellun?'ger Abgaben entschieden ha-
ben und im Laufe des Jahres 2001 auch steuerpflichtige Geschétte durchgefihrt haben, sind in
Bezug auf diese Geschdftsvorfalle verpflichtet die Ubersicht VE abzufassen.

TEIL 1 - Einbringungen von landwirtschgftlichen Erzeugnissen und Ver&uBerungen seitens der
steverbefreiten Landwirte (bei Uberschreitung der Grenze von einem Drittel)
Teil 1 ist folgenden Subjekten vorbehalten:
® den landwirten, die Uberschreibungen von Gitern an Kérperschaften, an Genossenschaften oder
an sonsfige Vereinigungen im Sinne des Artikels 34, Absatz 7, in Anwendung der pauschal
maBigen Ausgleichsprozentscitze (vergl. Rundschr. Nr. 328 vom 24. Dezember 1997, Abs. 6.6)
durchgefihrt haben;
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® agricoltori esonerati di cui all'art. 34, comma 6 [ciog, che nell'anno precedente non hanno
superato il limite di volume d'affari di 5 o 15 milioni previsto nel citato sesto comma) che ri-
sconfrano, alla fine dell'anno, di aver superato il limite di un terzo previsto per le operazioni
diverse dalle cessioni dei prodotti agricoli e ittici elencati nella Tabella A, parte prima, alle-
gata al D.PR. n. 633/72. Come precisato nella circolare n. 328/E del 24 dicembre 1997
(par. 6.7.2), tali soggetti che alla fine dell'anno solare riscontrino di aver superato il limite di
un ferzo previsto per le operazioni diverse dalle cessioni di prodotti agricoli ed iffici, appli-
cano per |'intero anno soﬁ]re alle cessioni di prodotti agricali le aliquote corrispondenti alle
percentuali di compensazione ed alle operazioni diverse le aliquote loro proprie (da indico-
re nella sezione 2).

Determinazione degli imponibili

Devono essere indicati, nella prima colonna, gli importi delle operazioni imponibili, distinti per

aliquote d'imposta (corrispondenti alle percentuali di compensazione, modificate da ultimo con

D.M. 12 maggio 1992 e dal D.M. 30 dicembre 1997) risultanti dal registro delle fatture emes-

se (art. 23) e/o dal registro dei corrispettivi (art. 24), al netto delle variazioni in diminuzione

registrate per il periodo d'imposta.

| contribuenti che utilizzano il registro delle fatture emesse rilevano da tale registro gli imponibi-

li gici suddivisi per aliquota e i riportano nella colonna degli imponibili, in corrispondenza del

la relativa aliquota prestampata.

Per quanto conceme la contabilizzazione dei corrispettivi con IVA incorporata si ricorda che i

produttori agricoli, per la vendita al deftaglio dei prodotti offenuti nei rispettivi fondi, per coltu-

ra o allevamento, nei confronti dei privati consumatori, possono avvalersi delle disposizioni di

cui agli articoli 22 e 24, concermnenti, rispettivamente, la non obbligatorieta dell’emissione del-

la fattura, se non richiesta dal cliente, e I'annotazione dell'ammontare complessivo degli incas-

si giornalieri nel registro dei corrispettivi.

Per tali operazioni deve essere deferminato I'ammontare complessivo, al netto dell'IVA incorpo-

rata, con i metodi illustrati nel paragrafo 2.6.2 delle avvertenze generali.

Cli imponibili cosi determinati vanno riportati nella colonna degli imponibili in corrispondenza

dell'aliquota prestampata, arrotondati alle L. 1.000 o all'unita di Euro.

Righi da VE1 a VE7. In tali righi, in corrispondenza dell'aliquota prestampata, devono essere

riportati gli importi delle operazioni per le quali si & verificata I'esigibilita dell'imposta nell'anno

2001 annotate o da annotare nel registro ge”e fatture emesse (art. 23) e/o nel registro dei cor-

rispettivi (art. 24), al netto delle variazioni in diminuzione.

l'imposta va calcolata moltiplicando ciascun imponibile per la corrispondente percentuale for-

fefaria di compensazione.

Rigo VE8. In tale rigo va indicato il totale degli imponibili e delle imposte, determinato som-

mando gli importi riportati ai righi da VE1 a VE7, rispettivamente della colonna degli imponi-

bili e della colonna delle imposte.

Rigo VE9. Nel rigo vanno indicati le variazioni e gli arrotondamenti di imposta relativi alle ope-

razioni di cui ai righi da VE1 a VE7.

L'imposta indicata al rigo VE8 pud essere diversa dal totale dell'imposta risultante dal registro

delle fatture emesse e/o dal registro dei corrispettivi.

L'eventuale differenza deriva dai seguenti elementi:

— arrofondamenti d'imposta operati in fattura (art. 21, comma 2, n. 5);

— imposta indicata in fattura in misura superiore a quella reale (art. 21, comma /) in ordine al-
la quale non sia stafa annotata la variazione in 3iminuzione;

— variazioni in aumento e in diminuzione di sola imposta, registrate nell'anno 2001 e relative
ad operazioni registrate negli anni precedenti;

— arrofondamenti a lire 1.000 o all'unita di Euro operati in dichiarazione;

Tale differenza va riportata al rigo VE9, indicando all'inferno del campo stesso il segno (+] se

il totale dell'imposta risultante dai registri € maggiore dell'imposta calcolata, owvero il segno (-]

in caso contrario.

Rigo VE10. In fale rigo indicare il totale, che si offiene aumentando o diminuendo I'imposta di

cui al rigo VE8 dell'importo indicato al rigo VES.

SEZIONE 2 - Operazioni imponibili agricole (art. 34, comma 1) e operazioni imponibili
commerciali o professionali

la Sezione 2 deve essere compilata:

e do tutti i confribuenti che esercitano affivitd commerciali, arfistiche o professionali;

® dai produttori agricoli (sia in regime speciale che in regime ordinario per opzione) per tutte
le cessioni di prodotti agricoli edgiﬁici Ji)cui al comma 1 dell'art. 34 effettuate nell'anno 2001
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® den sfeverfreien Landwirten gemal Art. 34, Absatz 6, (die im vorhergehenden Jahr nicht die Gren-
ze des Geschdftsvolumens von 5 bzw. 15 Millionen, die vom sechsten Absatz vorgesehen ist iber-
schritien haben) welche zum Jahresende feststellen, daf sie die Grenze des vorgesehenen Drittels
fur Geschaftsvorfélle, die verschieden sind von den VerduBerungen der Agrar- und Fischereipro-
dukte, in Tabelle A im ersten Teil angefthrt und dem DPR N 633 /72 beigefugt, tberschritten ho-
ben. Wie im Rundschreiben Nr.32%/E vom 24. Dezember 1997 (Abs. 6.7.2) genau angefihrt,
mussen Steuerzahler welche am Ende des Kalenderjahres feststellen, dass sie die Grenze ges vor-
gesehenen Drittels fir Geschdftsvorfdlle iberschritten haben, die verschieden von den Vercusse-
rungen der Agrar- und Fischereiprodukte sind, fir die genannten Produkte aus der Landwirtschaft,
dﬁs ganze Kalenderjahr Uber Steversatze anwenden, die dem Angleichungsprozentsatz entspre-
chen.

Ermittlung der Bemessungsgrundlagen

In der ersfen Spalte sind die nach Steuersditzen aufgeschlisselten Befrdge der steverpflichtigen Um-

satze (die den Angleichungsprozentsatzen entsprechen, welche mit GD vom 12. Mai 1992 und mit

GD vom 30. Dezember 1997 festgesefzt wurden) anzugeben, welche aus dem Register der Aus-

gangsrechnungen [Art. 23) und/oder aus dem Register der Entgelte (Art. 24) hervorgegen, und zwar

nach Abzug der kiirzenden Berichtigungen fur die Steuerperiode.

Jene Steuerpflichtigen, welche das Register der Ausgangsrechnungen fihren, kénnen daraus die be-

reits nach Steuersatzen oufgeschlUsseEen Bemessungsgrundlagen entnehmen und diese in die Spal-

fe der steuerpflichtigen Befrcge, entsprechend dem bereits vorgedruckien Steuersatz Gbertragen.

Was die Registrierung der Enigelte betrifft, welche die MwSt. beinhalten, wird darauf hingewiesen,

daf die landwirtschaftlichen Produzenten beziiglich des Detailverkaufes ihrer erzeugten Produkte zu-

gunsten von Endverbrauchemn die Bestimmungen der Art. 22 und 24 beanspruchen kénnen, die je-

weils die NichtAusstellungspflicht von Rechnungen (falls diese nicht ausdriicklich vom Kunden ver-

langt P\:verden), sowie die NichtEintragung der registrierten Tagesumsaize in das Register der Entgelte

vorsehen.

Fir diese Umséize ist das Gesamteinkommen abziglich der eingeschlossenen MwSt. zu ermitteln,

und zwar gemdP der im Abschnitt 2.6.2. enthaltenen Anweisungen.

Die so ermiffelten steuerpflichtigen Befrage sind in die Spalte der Bemesssungsgrundlagen, welche

den vorgedruckten Steuersatzen entspregwen, zu Ubertragen und missen auf die néchsten L. 1.000

bzw. aut die néchste EuroEinheit auf- bzw. abgerundet werden.

Zeilen von VE1 bis VE7. In diesen Zeilen sind unter den entsprechenden Steuerscitzen die Betrége

anzufthren, welche fur das Jahr 2001 im Register der Ausgangsrechnungen (Art. 23) und/oder im

Register der Entgelte (Art. 24) hinsichtlich der durchgefthrten Geschaftsvorgénge registriert wurden,

nach Abzug der in demselben Jahr verbuchten kirzenden Beichtigungen.

Die Steuer wird durch die Multiplikation jedes einzelnen steuerpflichtigen Befrages mit dem entspre-

chenden pauschalen Angleichungssteuersatz berechnet.

Zeile VE8. In dieser Zeile ist der Gesamtbetrag der steverpflichtigen Betréige und der Steuer anzu-

geben, der sich aus der Addition der in den Zeilen von VE 1 bis VEZ angefthrten Befrage und zwar

aus der Spale der sfeverpflichtigen Betrége und aus der Spalie der Steuern, ergibt.

Zeile VE9. In dieser Zeile sind die Steuerdnderungen sowie die Steuerauf- bzw. abrundungen be-

ziglich der in den Zeilen von VE1 bis VE/ ongef'u%rten Umsatze, anzugeben.

Die in der Zeile VE8 angefuhrte Steuer kann verschieden vom Gesomfgetrog der Steuern sein, der

aus dem Regisfer der Ausgangsrechnungen und/oder aus dem Register der Entgelte hervorgeht.

Die etwaige Differenz ergibt sich aus den folgenden Buchhaltungselementen:

- bf)i Steuerouf-) bzw. abrundungen, die auf die Rechnungsbetrage angewandt wurden (Art. 21.
Abs. 2, Nr. 5);

— bei einer in Rechnung gestellten Steuer, die hoher ist als die tatsachlich geschuldete (Art. 21, Abs.
7) und fir welche die Kirzungsschwankungen nicht vermerkt wurden;

— bei Steuererhdhungen oder -herabsetzungen, welche im Jahr 2001 registriert wurden, und welche
sich auf Umsaitze vorhergehenderJohre%eziehen;

— bei den in der Steuererklarung auf die L. 1.000 oder auf die ndchste Euro-Einheit vorgenomme-
nen Auf- bzw. Abrundungen.

Dieser Differenzbetrag ist in der Zeile VEQ anzugeben, wobei im eigens dafir vorgesehenen Feld

das Vorzeichen (+) angefthrt werden muB, falls der Steuergesamtbetrag, der aus den Rechnungs-

bichern hervorgeht, tber die berechnete Steuer liegt, andemfalls ist das Vorzeichen (-] anzugeben.

Zeile VE10. In dieser Zeile ist der Gesamtbetrag anzugeben, der sich durch die Erhéhung bzw.

Herabsetzung der Steuer aus Zeile VE8 um den Betrag ergibt, der in Zeile VEQ angefihrt ist.

TEIL 2 - Besteuerbare Geschaftsvorfdlle in der Landwirtschaft éeArt. 34, Absatz 1) und besteuver-
bare Geschaftsvorfalle im Handel oder in freien Berufen

Teil 2 ist abzufassen:

® von allen Steverzahlemn, die gewerbliche, kinstlerische bzw. freiberufliche Tatigkeiten ausiben:

e von den Landwirten (sei von denen, die der Sonderbesteuerung unterliegen, sowie von jenen die
sich fur die ordentliche Besteuerung entschieden haben) fir alle VerduPerungen von Landwirt
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per le quali, a decorrere dal 1° gennaio 1998, si rendono applicabili le aliquote proprie pre-
viste per i singoli beni. Devono, perfanto, compilare la presente sezione anche i produtfori
agricoli che applicano il regime semplificato ai sensi dehj'ort. 34, comma 6, terzo periodo;
frattasi cioé dei produttori agricoli che hanno realizzato nell'anno solare precedente un volu-
me d'affari superiore a 5 owvero a 15 milioni di lire (pari ad euro 2.582,28/7.746,85) ma
inferiore o pari a 40 milioni di lire (pari ad euro 20.658,28) (cfr. par. 6.7.3 della Cir. n.
328 del 24-12-1997).
Non devono compilare tale sezione i produttori agricoli tenuti a compilare la sezione 1 (vedi a
pagina precedente).
In tale sezione devono essere dlfresi indicate (sia per Iimponibile che per I'impostal) le cessioni di be-
ni diversi da quelli agricoli e ittici di cui alla prima parte della tabella A allegata ol D.PR. n. 633/72
nonché le eventuali prestozioni, effeftuate CEJ qualsiasi produttore agricolo (imprese  agricole misfe)
come definito dall'art. 34, comma 2 (compresi quindi gli agricoltori esonerati che abbiano superato
il limite di 1/3, le cooperative e gli altri enti associativi di cui al comma 2, left. c), dell'art. 34), ov-
viamente limitatamente alle operazioni “diverse” effeftuate e soggette alle aliquote proprie.
Si rammenta che rientrano nel concetto di operazioni imponibili diverse da quelle indicate nel
primo comma dell'art. 34 quelle operazioni effettuate dal produttore agricolo nell'ambito della
stessa impresa agricola con carattere di accessorietd rispetto all'attivita di produzione agricola
propriamente detta, quali, ad esempio, le cessioni di prodotti agricoli compresi nella seconda
parte della tabella A, le cessioni di prodotti agricoli acquistati presso terzi per migliorare quali-
fativamente i beni di propria produzione.
Naturalmente, le fattispecie non rientranti nella previsione normativa di cui al quinto comma del-
I'art. 34 trovano la loro disciplina nelle disposizioni previste dall’art. 36 al fine della tenuta di
contabilita separate (vedasi la circolare n. 19 del 10 luglio 1979, Dir. Gen. Tasse;
Si evidenzia che i contribuenti che fruiscono di una riduzione della base imponibile (editori) de-
vono indicare nel quadro VE I'imponibile delle operazioni gia al netto della riduzione spettante.
Nella sezione deve essere compresa anche la parte dei corrispetfivi assunta quale base impo-
nibile per I'applicazione dell'imposta, ai sensi dpeH'Ort. 30, comma 5 della legge 23 dicembre
2000, n. 388, per le cessioni di ciclomotori, motocicli, autovetture e autoveicoli di cui alla let
fera c), del comma 1, dell’art. 19-bis1 in precedenza importati, acquistati anche mediante con-
fratti di locazione finanziaria, noleggio e simili, per i quali sia stata operata la defrazione del-
I'IVA in misura ridotta (10% o 50%) ai sensi del comma 4, del citato art. 30.
Le imprese fornitrici di lavoro interinale non devono comprendere nella base imponibile i rim-
borsi degli oneri refributivi e previdenziali che il soggetto che utilizza prestatori di lavoro tem-
poraneo ¢ fenuto a corrispondere ai sensi della legge sul “Lavoro interinale” (L. 24 giugno
1997, n. 196), effeftivamente sostenuti in favore del prestatore di lavoro temporaneo (art. / L.
13 maggio 1999, n. 133).
| contribuenti che utilizzano il registro delle fatture emesse rilevano da fale registro gli imponibi-
li gia suddivisi per aliquota e li riportano nella colonna 1, dal rigo VE20 al rigo VE22, in cor-
rispondenza della relativa aliquota prestampata.
| commercianti al minuto e gli altri contribuenti di cui all'art. 22, per i quali I'emissione della fat-
fura non & obbligatoria se non & richiesta dall'acquirente, devono determinare I'ammontare
complessivo delle operazioni al netto dell'IVA incorporata, con i mefodi illustrati nel par. 2.6.2.

Determinazione degli imponibili

Righi da VE20 a VE22. In corrispondenza di tali righi vanno riportati:

® nella prima colonna, gli importi delle operazioni imponibili, cﬁsfimi per aliquota d'imposta, ri-
sultanti dal registro delle fatture emesse (art. 23) e/o dal registro dei corrispettivi (art. 24),
per la quali si sia verificata 'esigibilita dell'imposta nell'anno 2001, al nefto delle variazioni
in diminuzione registrate per lo stesso anno;

® nella seconda colonna, gli importi della relativa imposta.

AVVERTENZA: in tali righi vanno inclusi anche gli importi relativi a cessioni effettuate, con ap-
plicazione dell'imposta, nei confronti di soggetti domiciliati o residenti fuori della Comunita
europea, ai sensi dell’'art. 38-quater, secondo comma, per le quali, nell’anno d'imposta, I'ac-
quirente non abbia restituito al cedente I'esemplare de/?a fattura vistata dall’ufficio doganale
di uscita dal territorio comunitario. Nei casi in cui I'acquirente abbia restituito al cedente, en-
tro il quarto mese successivo all’operazione e nell'anno d'imposta, la fattura vistata dall’uffi-
cio doganale di uscita dalla Comunita, il cedente dovra apportare una variazione in diminu-
zione, pari all'imposta reftificata, nel rigo VE24, al fine del recupero dell IVA. (In tal caso la
relativa imposta non deve essere compresa nel quadro VF). Nei casi in cui la restituzione del-
la fattura avvenga dopo il 31/12/2001, la medesima variazione in diminuzione sara indi-
cata nel corrispondente rigo del modello di dichiarazione relativo all’anno 2002.
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schafts- und Fischereiprodukien gemaf Absatz 1 des Art.34, die im Jahr 2001 durchgefthrt wur-
den und fir welche OE 1. Jénner 1998, die Anwendung der entsprechenden Prozentsatze auf die
einzelnen Gijfer vorgesehen ist. Demnach sind auch die landwirtschaftlichen Unternehmer, welche
im Sinne des Art. 34, Absatz 6, dritter Satz die vereinfochte Buchfthrung anwenden, verpflichtet
diesen Teil abzufassen. Dies in dem Fall, daf sie im vorhergehenden Kalenderjahr einen Ge-
schaftsumsatz von mehr als 5 bzw. 15 Millionen Lire (gleich Euro 2.582,28 /7.746,85) auf
weisen konnen und dieser Betrag niedriger oder gleich 40 Millionen Lire [gleich Euro 20.658,28)
ist (vergl. Abschnitt ©.7.3 des égundschreibens r. 328 vom 24-12-1 9997).
Dieser Teil ist von den landwirtschaftlichen Produzenten, die zur Abfassung des 1. Teils verpflichtet
sind, (siehe die vorhergehende Seite) nicht abzufassen.
In diesem Teil sind auch die Giterabiretungen anzugeben (sei es die Bemessungsgrundlage wie
auch die Stever), die verschieden sind von jenen aus der Landwirtschaft und der nglsgwerei, gemass
Teil eins der Tabelle A die dem DPR N3.633,/72 beigefugt ist, wie auch die eventuellen Dienstlei-
stungen, die von irgendeinem befreiten Landwirt (gemischte landwirtschaftliche Unternehmungen
gemass Art. 34, Absatz 2 durchgefihrt wurden (die befreiten landwirtschaftlichen Produzenten wel-
che die Grenze von 1/3 berschritien haben, die Genossenschaften und die sonsfigen Vereinsmit-
gheder nach Absatz 2, Buchst. ) des Art.34 eingeschlossen), nafirlich begrenzt auf die “anderen”
urchgefihrien Umsaize, die den eigenen Steuerséizen unterliegen.
Es wird daran erinnert, daf unter den Begyriff steuerpflichtige Geschdftsvorféille, die verschieden sind
von jenen, die im ersfen Absafz des Art. 34 angefuhrt sind jene Tétigkeiten fallen, welche vom land-
wirtschaftlichen Unternehmer, zwar im Bereich desselben landwirtschaftlichen Unternehmens aus-
elbt wurden, jedoch nur zusatzlich zur Hauptidtigkeit des Landwirtes ausgeibt werden, wie z. B.
er Verkauf von landwirtschaftlichen Produkten, welche im zweiten Teil der Tabelle A aufgelistet sind,
die VerauPerung von landwirtschafflichen Produkten, die bei Dritten angekauft wurden, um die ef-
genen hergestellien Produkte zu verbessern.
Natirlich werden in den Féllen, die nicht unter die Bestimmungen des Art. 34, finfter Absatz fallen,
jene angewandt, die von Art. 36 vorgesehen sind (siehe Rundschreiben NI 19 vom 10. Juli 1979,
Generaldirektion der Abgaben).
Hervorzuheben ist, dass Steuerzahler, welche unter das ordentliche Besfeuerungssystem fallen aber
den pauschalen MwSt-Abzug in Anspruch nehmen (z.B.: die Verleger) in Ubersicht VE den steuer-
flichtigen Betrag der Umscitze nach Agzug des zustehenden Absetzbetrages miteinbeziehen missen.
n diesem Teil ist auch jener Teil der Enfgelfe einzuschliePen, der in Bezug auf den Verkauf von Leicht
motorréddern, Motorradern, Fahrzeugen und Krafifahrzeugen gemah Buchst. ¢), Absatz 1 des Art.
19-bis1 in der Bemessungsgrundlage zwecks Besteuerung im Sinne des Art. 30, Absatz 5 des Ge-
sefzes Nr. 388 vom 23. Dezember 2000, einbezogen wurde. Dies fir jene Fahrzeuge die vorher
importiert worden sind, mittels Leasing-Vertrégen, Verleih und dergleichen angekauft worden sind und
fur welche im Sinne des Absatzes 4 des genannten Art. 30, die Absetzung der MwSt. in herabge-
setztem AusmaP (10% oder 50%) angewandt wurde.
Die Unternehmen, welche zeitweilige Arbeiten vermitteln kénnen die Rickerstattungen der Lohn-
und Firsorgeaufwendungen in der Bemessungsgrundlage nicht einbeziehen, die das Subjekt, wel-
ches Arbeiter auf Zeit einstellt, im Sinne des Gesetzes fir die “Arbeit auf Zeit” (G. Nr. 196 vom 24.
Juni 1997) verpflichtet ist einzuzahlen und welche von diesem effektiv zu Gunsten des zeitweiligen
Arbeitnehmers, gefragen wurden (Art. 7 G. Nr. 133 vom 13. Mai 1999).
Steuerzahler, welche das Register der ausgestellien Rechnungen fihren kénnen diesem Register die
schon nach Steverscitzen ou?geschh]ssehen Betrage entnehmen, die in Spalte 1 von Zeile VE20 in
Zeile VE22 in Ubereinstimmung mit dem bereits vorgedruckten Steuersatz, zu berfragen sind.
Detailhdndler und sonstige Steverzahler geméss Art. 22 die nicht zur Rechnungsaustellung verpflichtet
sind, falls nicht vom Erwerber ausdriicklich gefordert, missen den Gesamtbefrag der Umscitze nach
Abzug der Gbernommenen MwSt. laut den /%/\ethoden berechnen, die im Abs. 2.6.2 angefihrt sind.

Ermittlung der steverpflichtigen Betrdge
Zeilen von VE20 bis VE22. In diesen Zeilen ist nachstehendes Onzqueben:

® in der ersten Spalte, die Befrage der besfeuerbaren Geschdaftsvortdlle, gefrennt nach Steuersatz,
die aus dem Register der Ausgangsrechnungen (Art. 23] und/oder aus dem Register der Entgel-
te (Art. 24) hervorgehen und fir welche sich im Jahr 2001 eine Steuerforderung ergeben hat. Die-
se Angabe ist nach Abzug der fir dasselbe Jahr verbuchten Herabsetzungen, anzufthren;

® in der zweiten Spalte, die Befrdge der entsprechenden Steuer.

HINWEIS: In diesen Zeilen sind auch die Befrd%e der Verdusserungen mit Anwendung jener Steu-
er anzugeben, die ge%eniiber Subjekten durchgefiihrt wurden, die im Sinne des Art.38-quater,
zweiter Absatz ausserhalb der Europdischen Gemeinschaft anséssig sind, fir welche der Kéufer
dem Verkéiufer die Ausfertigung der Rechnung mit dem Sichfvermeﬁ( des Zollamtes bei Ausreise
aus dem Gebiet der Gemeinschaft, nicht zuriickgegeben hat. Wo der Kéufer dem Verkéufer, die
vom Zollamt in dem der Export aus der Europdischen Gemeinschaft erfolgt innerhalb von vier Mo-
naten nach dem Geschéftsvorfall und innerhalb des Steuerjahres, die von diesem Zollamt mit
Sichtvermerk versehen rechnung zuriickerstattet, ist der Vel:rkdufér zwecks Riickerstattung der
MwSt. angehalten, eine Weritverminderung durchzufiihren, die der in Zeile VE24 berichtigten
Stever entspricht. (In diesem Fall ist die Stever in der Ubersicht VF nicht einzuschlief3en). Falls die
Riickerstattung der Rechnung nach dem 31.12.2001 erfolgt, ist die Wertverminderung in der ent-
sprechenden Zeile des Vord?uckes fir das Jahr 2002, anzufihren.
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Per le cessioni effettuate ai sensi dell’art. 38-quater, primo comma, senza applicazione del-
I'imposta, da comprendere tra le operazioni non imponibili di cui al rigo VE32, per le quali
non sia stata restituita al cedente entro il quarto mese successivo a//’effgﬂuazione dell’opera-
zione, la fattura vistata dall’ufficio doganale di uscita dalla Comunita, il cedente dovra anno-
tare entro il mese successivo la variazione in aumento, pari all'imposta da applicare, nel rigo
VE24, al fine di evidenziare il relativo debito IVA. Nel caso in cui il predetto termine cada do-
po il 31/12/2001, la medesima variazione in aumento dovra essere indicata nel corrispon-
dente rigo del modello di dichiarazione relativo all’anno 2002.

Rigo VE23. Nel rigo va indicato il totale degli imponibili e delle imposte, deferminato som-
mando gli importi riportati ai righi da VE20 a VE22, rispettivamente della colonna degli impo-
nibili e della colonna delle imposte.

Rigo VE24. Nel rigo vanno indicati le variazioni e gli arrotondamenti di imposta relativi alle

operazioni di cui ai righi da VE20 a VE22.

L'imposta indicata al rigo VE23 pud essere diversa dal totale dell'imposta risultante dal registro

delle fatture emesse o dal registro dei corrispettivi.

L'eventuale differenza deriva dai seguenti elementi:

— arrotondamenti d'imposta operati in fattura (art. 21, comma 2, n. 5);

— imposta indicata in fattura in misura superiore a quella reale (art. 21, comma /) in ordine al-
la quale non sia stata annotata la variazione in giminuzione;

— variazioni in aumento e in diminuzione di sola imposta registrate nell'anno 2001 e relative
ad operazioni regisirate in anni precedenti;

— arrotondamenti a lire 1.000 o all’'unita di euro operati in dichiarazione.

Tale differenza va riportata al rigo VE24, indicando all'inferno del campo sfesso il segno (+) se

il totale dell'imposta risultante dai registri € maggiore dell'imposta calcolata, owvero il segno (-]

in caso contrario.

Rigo VE25, Nel rigo indicare il totale dell'VA sulle operazioni imponibili, che si offiene au-
mentando o diminuendo |'importo risultante al rigo VE23 dell'ammontare delle variazioni in pit
o in meno indicato al rigo VE24.

SEZIONE 3 - Altre operazioni

Nella sezione 3 vanno comprese tutte le alire operazioni, diverse da quelle imponibili indicate
nelle precedenti sezioni 1 e 2.

Nel rigo VE30, indicare I'ammontare delle esportazioni e delle altre operazioni non imponibi-
li che possono concorrere alla formazione del plafond di cui all'art. 2, comma 2, della legge
18 febbraio 1997, n. 28.

Nel presente rigo devono essere ricomprese anche le cessioni intracomunitarie relative all’o-
ro e all’argento puro per |'individuazione di tali operazioni vedi Appendice alla voce “Espor-
tazioni ed alfre operazioni non imponibili”).

Rigo VE31, ammontare delle operazioni non imponibili effeftuate nei confronti di esportatori che
abbiano presentato la dichiarazione di intento;

Rigo VE32, ammontare delle alfre operazioni qualificate non imponibili (per I'individuazione di
fali operazioni vedi Appendice alla voce “Esportazioni ed altre operazioni non imponibili”).
Inolire, nel rigo devono essere comprese da parte degli infermediari con roppresentanza le
prowigioni loro corrisposte dalle agenzie di viaggio (art. 7 del D.M. 30-7-1999, n. 340, cfr.
Circ. n. 328, del 24-12-1997).

le operazioni indicate nel rigo VE32 non concorrono alla formazione del plafond.

Nel rigo VE33 indicare |'ammontare delle operazioni esenti di cui all'art. 10 e delle operazioni
dichiarate esenti da altre disposizioni, come ad esempio quelle di cui all'art. 6 della legge n.
133 del 1999 (prestazioni di servizi effeftuate da societd facenti parte di gruppi bancari, da
consorzi istituiti tra banche, da societd facenti parte di gruppi assicurativi, da consorzi istituiti
fra sociefd assicurative, da sociefd facenti parte di gruppi il cui volume d'affari sia costituito per
olfre il Q0 per cenfo da operazioni esenti ai fini deﬂ'ort, 10 del D.PR. n. 633 del 1972).

| contribuenti per i quali ha avuto effetto, per I'anno 2001, la dispensa di cui all‘art. 36-bis da-
gli obblighi di fatturazione e di registrazione relativamente alle operazioni esenti, non devono
indicare in questo rigo alcun importo.
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In Bezug auf die VerduBerungen ohne Anwendung der Stever aufgrund des Art. 38-quater, er-
ster Absatz, die mit den nichf steverpflichtigen Geschéftsvorféllen in Zeile VE32 anzugeben sind,
ist der Verkdufer fir jene VerduBBerungen fiir welche er nicht innerhalb von vier Monaten nach dem
Geschdiftsvorfall, die mit Sichtvermerk versehene Rechnung von Seiten des Ausgangszollamtes

urch welches der Export aus der Europdischen Gemeinsc%aff vorgenommen wurde, zuriicker-
stattet bekommt, verplichtet innerhalb cje?s darauffolgenden Monats die Wertsteigerung, die dem
Betrag der anwencﬁ)aren Stever entspricht in Zeile VE24 anzugeben, um die entsprechende
MwSF.-Schuld klar hervorzuheben. Fa/ﬁ die vorgenannte Frist nacl? dem 31.12.2001 liegt, ist die
Wertsteigerung in der entsprechenden Zeile des Erklcirungsvordruckes fiir das Jahr 2002, anzu-

ren.

Zeile VE23. In dieser Zeile ist die Summe der steuerpflichtigen Befrdgze und der Steuern anzuge-
ben, welche durch Addieren der Betrdge aus den Zeilen von VE20 bis Zeile VE22, die jeweils aus
der Spalte der steverpflichtigen Betrdge und jener der Steuern zu entnehmen ist, hervorgeht;

Zeile VE24 . | dieser Zeile sind die STeuerschwonkun%en und die Steuerauf- bzw. -abrundungen,

beziglich der in den Zeilen von VE20 bis VE22 angefuhrten Geschafisvorfélle, anzugeben;

Die Steuer aus Zeile VE23 kann vom Gesamtbetrag der Steuern, welcher aus dem Regjister der Aus-
angsrechnungen und/oder aus dem Register der Entgelte hervorgeht verschieden sein.
ie etwaige Differenz ergibt sich in den folgenden Fallen:

— bei Steverauf- bzw. abrundungen, die aul die Rechnungsbetrage vorgenommen wurden (Art. 21.
Absatz 2, Nr. 5);

— bei einer in der Rechnung gestellien Steuer, die hoher ist als die fatsachlich geschuldete (Art. 21,
Absatz 7) und fir welche die Herabsetzung nicht vermerkt wurde;

— bei Steverauf- bzw. Abrundungen, welche im Jahr 2001 regisfriert wurden, und welche sich auf
Umsaitze vorhergehender Jahre beziehen:

— bei den in der Stevererklarung auf lire 1.000 oder auf die EURO-Einheit vorgenommenen Auf
bzw. Abrundungen.

Dieser Differenzbetrag ist in Zeile VE24 anzugeben, wobei innerhalb desselben Feldes das Vorze

(+) angefihrt werden muB, falls der Steuergesamtbetrag, der aus den Rechnungsbiichern hervorgeht,

hoher ist als die berechnete Steuer, andernfalls ist das Vorzeichen [] anzugeben.

Zeile VE25, in dieser Zeile ist der MwSt -Gesamtbetrag der steverpflichtigen Umséize anzugeben,
der sich aus der Erhohung bzw, Herabsetzung des Befroges aus der Zeile VE23 um den Betrag der
erhdhten oder herabgesetzten Anderungen aus Zeile VE24, ergibt.

TEIL 3 - Sonstige Geschaftsvorfille

In Teil 3 sind alle anderen Geschdftsvorfalle zu Gberfragen, die verschieden von den im Teil 1 und
2 angefihrten besteuerbaren Geschdftsvorféllen sind.

In Zeile VE30 ist der Betrag der Ausfuhren und der sonsfigen, nicht steverpflichtigen Geschéftsvor-
falle, die zur Bildung der P%fond gemah Art. 2, Absatz 2 des Gesetzes Nr. 28 vom 18. Februar
1997 beitragen konnen, anzugeben.

In dieser Zeile sind auch die innerhalb der Gemeinschaft vorgenommenen VeréuBerungen von
Gold und reinem Silber anzugeben (fur die Ermitflung dieser Geschaftsvorfdlle siehe im Anhang
unter “Exporte und sonstige nicht steverpflichtige Geschdftsvorfalle”).

Zeile VE31, der Befrag der nicht steverpflichtigen Umsaize, die gegeniber Exporteuren vorgenom-
men wurden, welche eine Absichtserklarung abgegeben haben;

Zeile VE32, der Gesamtbetrag der anderen nicht als steverpflichtig betrachteten Umséitze (fir die Er-
mifflung dieser Geschaftsvorfalle siehe im Anhang unter “Exporte und sonstige nicht steuerpflichtige
Geschdftsvorfalle”).

Zudem sind die Vermittler mit Vertretung angehalten, in dieser Zeile die ihnen von Seiten der Reise-
agenturen (Art. 7 des MD Nr. 340 vom 30-7-1999, vergl. Rundschreiben Nr. 328 vom 24-12-
1%97) entrichteten Provisionen anzugeben.

Die Geschaftsvorfalle aus Zeile VE32 tragen nicht zur Bildung des Plafond bei.

In Zeile VE33, ist die Summe der MwSt Areien Umsaize gemaB Art. 10 und jener Geschaftsvorfél
le anzugeben, die durch andere Verfigungen als steuerfrei zu betrachten sind, wie zum Beispiel je-
ne gemass Art.6 des Gesefzes NI 133 von 1999. (Dienstleistungen von Cesellschaften, die an
Bon%gruppen, an von Banken eingerichtefen Interessevereinigungen, an Gesellschaften von Versi-
cherungsgruppen, an Vereinigungen von Versicherungsgesellschaften, an Vereinigungen von Ge-
sellschaften der Gruppe, deren Geschéftsvolumen zu mehr als QO Prozent aus steuerbefreiten Um-
satzen gemass Art. 10 des DPR Nr.633 von 1972 besteht), beteiligt sind.

Steverpflichtige fir welche im Jahr 2001, die Befreiung von der Rechnungsausstellung und der
Registrierung von steuerbefreiten Geschaftsvorfallen geméss Art. 36-bis zur Anwendung kam,
brauchen keinen Betrag anzufhren.
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Si ricorda che tutti i soggetti che hanno effettuato operazioni esenti devono in ogni caso
compilare la sezione 3 del quadro VG.

N.B.: nell’ipotesi in cui le operazioni esenti indicate nel presente rigo siano svolte esclusi-
vamente in via occasionale ovvero riguardino unicamente le operazioni di cui ai numeri da
1 a 9 dell’art. 10 non rientranti nell’attivita propria dell'impresa o accessorie ad operazio-
ni imponibili, occorre anche barrare la casella nel rigo VG30 .

Qualora, invece, sia stato adottato un regime particolare di determinazione dell'imposta
che comporti la compilazione di una sezione del quadro VG, occorre barrare la casella nel
rigo VA20.

Nel rigo VE34 vanno indicate esclusivamente le operazioni effefiuate senza pagamento del-
I'imposta ai sensi dell'art. 74, commi 8 e @ (cessioni di roftami, stracci, materiali di risulta, ecc.).

Nel rigo VE35 indicare I'ommontare delle cessioni di oro da investimento divenute imponi-
bili a seguito di opzione e le relafive prestazioni di infermediazione, effeftuate nel territorio del-
lo Stafo nei confronti di soggetti passivi d'imposta.

Nel presente rigo va inolfre compreso I'ammontare delle cessioni di oro diverso da quello da
investimento e di argento puro, effefiuate nei confronti di soggetti passivi di imposta (per ulte-
riori approfondimenti vedi Appendice “Operazioni relative o|?oro e all'argento”).

Nel rigo VE36 indicare I'ammontare delle operazioni non soggette all'imposta, effeftuate in ap-
plicazione di deferminate norme agevolative nei confronti dei terremotati e soggetti assimilati.

Nel rigo VE37 indicare I'ammontare delle operazioni effettuate nell’anno nei confronti dello
Stato, e degli altri soggetti di cui all'arficolo 6, ulimo comma, con IVA esigibile negli anni suc-
cessivi. Si avverfe che dette operazioni, e la relafiva imposta, non devono essere comprese nel-
le prime due sezioni del quadro VE.

Nel rigo VE38 deve essere indicato, per diminuire il volume d'affari (ma senza essere prece-
duto dal segno "meno”), I'ammontare delle operazioni che hanno concorso al volume d'affari
dell'anno o degli anni precedenti e per le quali nell'anno 2001 si é verificata |'esigibilita del-
I'imposta.

Tali operazioni vanno indicate aliresi, in corrispondenza dell’'aliquota corrispondente, nei codi-
ci da VE20 a VE22, ai soli fini della deferminazione dell'imposta dovuta nel corrente anno. Ta-
li operazioni, infatti, vanno softratte dal volume d'affari del corrente anno.

Nel rigo VE39 vanno indicate le operazioni (al nefto dell'VA) non rienfranti nel volume d'affari. Trat
fasi, secondo quanto disposto dall'art. 20, delle cessioni di beni ammortizzabili e dei passaggi in-
terni di cui all'art. 36, ulimo comma. Tale importo diminuisce il volume d’affari dell’anno.

Si precisa che non concorrono alla formazione del volume d'affari anche le cessioni di beni am-
mortizzabili effettuate nell'ambito del regime speciale del margine previsto per i beni usati, d'an-
fiquariato ecc. In fale ipotesi, nel rigo (?eve essere computato il corrispettivo di vendita diminui-
fo dell'imposta relativa al margine "analitico” calcolato per ciascuna cessione.

SEZIONE 4 - Volume d'affari e totale imposta

Rigo VE40, volume d’affari determinato sommando gli importi indicati ai righi VE8 colon-
na 1, VE23 colonna 1 ed ai righi da VE30 a VE37 e sottraendo |'importo indicato ai righi
VE38 e VE39.

Rigo VE41, totale dell’ IVA sulle operazioni imponibili, oftenuto sommando gli importi indicati
ai righi VE10 colonna 2 e VE25 colonna 2.

4.2.6. - QUADRO VF - AMMONTARE DEGLI ACQUISTI EFFETTUATI NEL TERRITORIO DELLO
STATO, DEGLI ACQUISTI INTRACOMUNITARI E DELLE IMPORTAZIONI

AVVERTENZE: il quadro comprende non solo le operazioni di acquisto poste in essere nel
territorio dello Stato, ma anche gli acquisti intracomunitari e le importazioni da Paesi o ter-
ritori fuori della Unione Europea.

N.B.: nel quadro VF devono essere indicati anche gli acquisti e le importazioni di oro e ar-

gento puro per i quali é stato applicato il meccanismo del reverse-charge (vedi Appendice
“operazioni relative all’oro e all’argento”).
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Es wird darauf hinqewiesen, daB dlle Subjekte, die steverfreie Geschdftsvorfalle durchgefihrt
haben auf jeden Fall verpflichtet sind den Teil 3 der Ubersicht VG abzufassen.

PS. Falls die in dieser Zeile angefihrten steverfreien Geschéftsvorfélle ausschlieBlich gelegent-
lich durchgefiihrte Geschéftsvorféille betreffen oder einzig und allein jene Geschéftsvorfdlle be-
treffen, die in den Ziffern von 1 bis 9 des Art. 10 angefihrt sind, ist auch das Késtchen der Zei-
le VG30 anzukreuzen. Es handelt sich dabei um Geschdftsvorfille, die nicht unter die eigene
unternehmerische Tétigkeit fallen oder um zusdtzliche Tétigkeiten in Bezug auf besteuerbare
Geschéftsvorfille.

Falls der Steverzahler einer besonderen Rzgelung zwecks Ermittlung der Steuer unterliegt und
%"Aggshaﬁa angehalten ist die Ubersicht VG abzufassen, muB er auch das Késtchen der Zeile
ankreuzen.

In Zeile VE34 sind ausschlieBlich jene Geschéftsvorfélle einzutragen, fir welche im Sinne des Art.
74, Ab|sdtze )8 und @ keine Steuer eingezahlt wurde (VerauBBerungen von Schroft, lumpen, Abbau-
material usw.).

In Zeile VE35 ist der Gesamtbetrag der VeréuBerungen von Gold, die infolge einer Option steu-
erpflichtig geworden sind und die entsprechenden Leistungen fir die Vermitflung innerhalb des Stac-
fes mit passiven Steuersubjekten, anzugeben.

Weiters ist in dieser Zeile der Gesamtbetrag der VerauBerungen von Gold anzugeben, das ver-
schieden von Henem fir Investitionen und von reinem Silber ist. Es handelt sich dabei immer um
geschaftsvorfalle mit passiven Steversubjekien (fir weitere Erlauterungen siehe im Anhang ,Ge-
schaftsvorfélle beziiglich Gold und Silber”).

In Zeile VE36 ist der Gesamtbetrag der steuerfreiten Umsditze anzugeben, welche unter Anwendung
von besonderen Beginstigungen Tur Personen, die vom Erdbeben befroffen wurden, bzw. diesen
gleichgestelllen Personen, durchgefihrt wurden.

In Zeile VE37, ist der Betrag der Geschdftsvorfdlle im Laufe des Jahres anzugeben, die zugunsten
des Staates und anderer Stﬂo]ekfe emdss Art. 6, letzter Absatz, mit einer MwSt, die in den dar-
auffolgenden Jahren zuriickgefordert werden kann, getétigt wurden. Es wird darauf hingewiesen,
dab diese Geschaftsvorgéinge sowie die entsprechende Steuer, nicht in den ersten zwei Teilen der
Ubersicht VE einzuschliessen sind;

In Zeile VE38, ist zur Herabsetzung des Geschdftsvolumens (aber ohne Angabe des Vorzeichens
”minus”l; der Gesamtbetrag der Umsdize anzugeben, die im Vorjahr zur Bildung des Geschdaftsvo-
lumens beigefragen haben und deren Steuer im Johr 2001 einfreibbar ist.

Diese Geschdftsvorfdlle sind in Ubereinstimmung mit dem entsprechenden Steuversatz fir die Ermitr
lung der geschuldeten Steuer des laufenden Jahres in den Kodes von VE20 bis VE22 anzugeben.
Diese Geschdftsvorfdlle sind vom Geschaftsvolumen des laufenden Jahres abzuziehen.

In Zeile VE39, sind die steuerpflichtigen Befrdge (nach Abzug der MwSt.), die nicht unter das Ge-
schaftsvolumen fallen, onzugeﬁen. Es handelt sich dabei laut %en Bestimmungen des Art.20 um Ab-
frefungen von abschreibbaren Gitern und um Ubertragungen gemass Art. 36, letzter Absatz. Dieser
Betrag vermindert den jhrlichen Geschaftsumsatz.

Es wird darauf hingewiesen, daf die VercuBerungen der abschreibbaren Giitern, welche im Rah-
men der vorgesehenen Sonderregelung des Grenzbetrages fir gebrauchte Guter, Antiquitciten usw.
durchgefthrt wurden, nicht zur B%dung des Umsatzes beitragen. In einem solchen Fall muf in der
Zeile, der Verkaufspreis abziglich der Stever des “analytischen” Grenzbetfrages, berechnet fir jede
einzelne VerduBerung, angerechnet werden.

TEIL 4 - Umsatz und Gesamtbetirag der Steuer

Zeile VE40, der Umsatz, welcher sich aus der Summe der in den Zeilen VE8, Spalte 1, VE23, Spak
fe 1 und in den Zeilen von VE30 bis VE37 angegeben Betrage und durch den Abzug des Betrages
aus Zeile VE38 und VE39, ergibt.

Zeile VE41, Gesamtbetrag der MwSt. auf die steverpflichtigen Geschéiftsvorgéinge, der sich aus
der Summe der in den Zeilen VE10, Spalte 2 und VE25, Spalte 2 angebenen Befrage ergibt.

4.2.6 - - UBERSICHT VF - BETRAG DER INNERHALB DES STAATSGEBIETES DURCHGEFUHR-
LE'\II\ID%I\éﬁ(IZlI\-IAég#rIEGEN, DER INNERGEMEINSCHAFTLICHEN ANSCHAFFUNGEN

HINWEISE: Die Ubersicht beinhaltet nicht nur die im Inland %ef&tigten Anschaffungen, sondern
auch die inner%;ameinschaftlichen Anschaffungen und die Importgeschdfte aus Staaten oder
Gebieten auBerhalb der Européischen Gemeinschaft.

P.S.: In Ubersicht VF sind auch die Anschaffungen und der Import von Gold und reinem Sil-
ber anzugeben fir welche der reverse-charge Vorgang angewandt worden ist (siehe im
Anhang ,Geschéftsvorfélle in Bezug auf das Gold und das Silber”).
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Nel quadro devono essere indicati |'imponibile e I'imposta relativi ai beni e servizi acquistati e
importati nell'esercizio dell'impresa, arte o professione, risultanti dalle fatiure e dalle bollette do-
ganali di importazione annotate nell'anno 2001 sul registro degli acquisti di cui all'art. 25 ov-
vero su aliri registri previsti da disposizioni riguardanti particolari regimi, al netto delle variazioni
in diminuzione registrate nello stesso anno.

le operazioni vanno indicate in corrispondenza dei seguenti righi:

—righi da VF1 a VF9, acquisti all'inferno, acquisti infracomunitari e importazioni assoggetta-
fi ad imposta, per i quali si & verificata l'esigibilita ed & stafo esercitato, nel 2001, il diritto
alla defrazione, esclusi quelli di cui ai righi VF16 e VF17, da riportare in corrispondenza
delle aliquote prestampate. Pertanto in fali righi vanno inclusi anche gli acquisti effettuati ne-
gli anni precedenti dai soggetti indicati dall'art. 6, ultimo comma.

Nella particolare ipotesi in cui, relativamente ad acquisti effettuati in anni precedenti ma re-
gistrati nel 2001, la percentuale di defrazione applicabile nell'anno in cui il dirito alla de-
frazione & sorto sia differente rispefio a quella da applicare nel 2001, vedi istruzioni al ri-
go VG70 e alla voce dell'Appendice “Rettifiche della defrazione”.

Vanno, inolire, indicati gli acquisti infracomunitari effeftuati all'atto dell’estrazione dei beni
da parte dello stesso depositario nell'ipotesi di “consignment stock”. Tale procedura & ca-
ratterizzata dal fatto che i beni custoditi restano di proprietd del fornitore comunitario fino al
momento della loro estrazione da parte dello stesso depositario, esclusivo destinatario fina-
le dei medesimi.

l'imposta afferente i predetti acquisti & determinata moltiplicando gli imponibili indicati nei ri-
ghi da VF1 a VF9 per le corrispondenti aliquote.

l'imposta risultante dal calcolo va indicata, in corrispondenza di ciascuna aliquota, ai righi
da VF1 a VF9 (colonna 2).

Cli imponibili e le relative imposte devono essere indicati arrotondati alle 1.000 lire o all'u-
nitar di Euro;

—rigo VF10, somma degli imponibili (colonna 1) e somma delle imposte (colonna 2), indicati
ai righi da VF1 a VF9;

—rigo VF11, acquisti all'interno, acquisti infracomunitari e importazioni effetiuati senza paga-
mento dell'imposta, con utilizzo del plafond di cui all'art. 2, comma 2, della legge 18 feb-
braio 1997, n. 28.

Si precisa che i confribuenti che hanno effettuato i detti acquisti con utilizzo del plafond sono
obbligati a compilare anche il quadro VC,;

—rigo VF12, acquisti oggettivamente non imponibili, effeftuati senza utilizzo del plafond, non-
ché quelli effettuati nell'ambito di regimi speciali che prevedono la deferminazione dell'im-
posta con il metodo base da base. Trattasi, in particolare di:

e acquisti all'inferno, ivi compresi quelli di cui all'art. 58, comma 1, del D.L. n. 331/1993;

e acquisti infracomunitari non imponibili (art. 42, comma 1 del D.L. n. 331/1993) compre-
si quelli di cui all'art. 40, comma 2, dello stesso decreto legge [triangolare comunitaria con
intervento dell'operatore nazionale in qualita di cessionariocedente;

® acquisti relativi ai beni in transito o depositati in luoghi soggetti a vigilanza doganale;

® acquisti eseguiti mediante infroduzione dei beni nei depositi IVA (art. 50-bis, comma quat-
tro, lett. a) b) e d) del D.L. n. 331/1993);

e acquisti di beni e servizi aventi ad oggetto beni custoditi nei depositi IVA (art. 50-bis, com-
ma 4, lett. e) ed h) del D.L. n. 331/1993;

® acquisti relativi alle operazioni rientranti nel regime del margine disciplinato dal D.L. n.
41/1995, e successive modificazioni sostenuti dai soggetti che applicano i metodi ana-
litico e globale, comprese le agenzie di vendita all'asta. (vedi Appendice);

® acquisti relativi alle operazioni effeftuate dalle agenzie di viaggio con applicazione del re-
gime speciale previsto dall'art. 74+4er (vedi appendice.

—rigo VF13, acquisti all'inferno esenti (art. 10 D.PR. n. 633/1972 eart. 6, L. n. 133 del 1999,
vedi commento al rigo VE33), acquisti infracomunitari esenti (art. 42, comma 1, D.L. 331/93)
e importazioni non soggette all'imposta (art. 68, esclusa la lettera a). Nel presente rigo vanno
inclusi anche gli acquisti intracomunitari e le importazioni di oro da investimento.

—rigo VF14, acquisti all'interno e acquisti infracomunitari dei beni di cui all'art. 74, commi 8
e @ (rottami, e materiali di recupero), non soggetti all'imposto;

—rigo VF15, acquisti all'interno e importazioni non soggetti all'imposta in quanto effettuati,
ai sensi delle disposizioni speciali previste in materia, dai contribuenti terremotati e soggetti
assimilati:

—rigo VF16, acquisti all'interno, acquisti intracomunitari e importazioni, al nefto dell VA, per i
quali, ai sensi dell'art. 19-bis1, o di altre disposizioni, non & ammessa la defrazione dell'im-
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In dieser Ubersicht sind die Bemessungsgrundlage und die Steuer beziglich der im Zusammenhang
mit der unfernehmerischen, kinstlerischen oder freiberuflichen Tétigkeit angeschafften und eingefihr
fen Guter und Dienstleistungen anzugeben, wie sie in den Rechnungen und Zollbolletten der Tmpor-
te, die im Jahr 2001 im Einkaufsregister gemdiss Art. 25 vermerkt wurden nach Abzug der im sel-
ben Jahr verbuchten Kirzungsschwankungen hervorgehen.

Die Geschdftsvorfélle sind in den nachstehenden Zeilen anzugeben:

— Zeilen von VF1 bis VF9, die im Inland gefdtigten Anschaffungen, die innergemeinschafilichen An-
schaffungen und die Importe, welche ger Steuer unterliegen und wolfir eine Steuer eingehoben
wurde fur welche im Jahr 2001 das Recht auf Absetzung in Ansptuch genommen wurde.. Ausge-
schlossen sind jene Befrdge, die aus den Zeilen VF16 und VF17 hervorgehen und in Uberein-
stimmung mit den vorgedruckien Steuerséitzen anzugeben sind. In diesen Zeilen sind auch die in
de{n P:/oriohren durchgefihrten Anschaffungen, der im Art. 6, lefzter Absatz genannfen Subjekie an-
zufGhren.

Im besonderen Fall, daB die in den Vorjahren gefdtigten Anschaffungen im Jahr 2001 registriert

werden und der Prozentsatz, der in dem Jahr in dem das Recht auf Absetzung entstanden ist, ver-

schieden von jenem ist, der im Johr 2001 Anwendung findet, siehe in den Anleitungen unter Zei-
le VG70 und im Anhang unter ,Berichtigungen des Absetzbetrages”.

In diesen Zeilen sind ausserdem die innergemeinschafilichen Anschaffungen einzuschlieBen, die

bei Vergabe der Gter von Seiten des Depositars im Falle von “consignment sfock” durchgefhrt

wurden. Dieses Verfahren ist dadurch gekennzeichnet, daf die gelagerten Gter bis zum gugen-
blick der Vergabe von Seifen desselben Depositars, als alleiniger Endempfcnger derselben Waor
ren, im Besitz des innergemeinschaftlichen Lieferanten bleiben.

Die Steuer beziiglich oben erwdhnter Anschaffungen ergibt sich aus der Multiplikation, der in den

Zeilen von VF1 bis VFQ angefihrten steuerpflichtigen Befrdige mit den enfsprecﬁenden Steversatzen.

Die Steuer, die sich aus dieser Berechnung ergibt, ist jeweils unter den entsprechenden Steuersat

zen in den Zeilen von VF1 bis VFQ (Spalte 2], anzugeben.

Die Bemessungsgrundlagen und die entsprechenden Steuern missen auf die naehsten 1.000 Lire

bzw. auf die nachste EuroEinheit auf- bzw. abgerundet werden;

— Zeile VF10, Gesamtbetrag der Bemessungsgrundlagen (Spalte 1) und Gesamtbetrag der Steuern
(Spalte 2), aus den Zeilen von VF1 bis \/F%.

— Zeile VF11, Anschaffungen im Inland, innergemeinschaftliche Anschaffungen und Importe, welche
ohne Zahlung der Stever, sondem durch die Verwendung des Plafonds, im Sinne des Art. 2, Ab-
satz 2 des Gesetzes Nr. 28 vom 18. Februar 1997 durchﬁeﬁjhrt wuraen.

Es wird darauf hinﬁewiesen, dab die Steverpflichtigen welche erwdhnte Anschaffungen durch die

Verwendung des Plafond gefdatigt haben, verpflichfet sind, auch die Ubersicht VC auszufillen.

— Zeile VF12 in dieser Zeile sind die obijekiiv nicht besteuerbaren Anschaffungen, welche ohne In-
anspruchnahme des Plafond %/e\k'jﬂgT wurden, sowie igne die in Berlicksichtigung einer Sonderbe-
steuerung in Anwendung der Methode ,von Basis zu Basis” durchgefihrt wurden, anzugeben. Ins-
besonders sind anzugeben:

e die Anschaffungen im Inlond, in denen auch jene gemdB Ar.58, Absotz 1 des GD
Nr.331/1993 einzuschliessen sind:

e die nicht steverpflichtigen innergemeinschafilichen Anschaffungen (Art. 42, Absatz 1 des GD Nr.
331/1993) einschlieBlich jener gemah Art.40, Absatz 2 desselben Gesefzesdekretes (Drei-
eckgeschaft innerhalb der Gemeinschaft von Seifen eines italienischen Unternehmers in der Ei-

enschaft als UbertragerErwerber)

J gie Anschaffungen beziiglich der Guter auf dem Transportweg bzw. der Guter die in einem Lo-

er deponiert werden, das der Zollaufsicht unterliegt;

° gie Anschaffungen mitiels Einlogerung der Giter in ein MwSt-Depot [Art. 50-bis, Absatz vier,
Buchst. a), b) und d) des GD Nr. 33?/1993);

® die Anschaffungen von Gitern und Dienstleistungen welche Giter in einem MwSt.-Depot zum
Cegenstand haben (Art. 50-bis, Absatz 4, Buchst. €] und h) des GD Nr. 331/1993);

e die Anschaffungen in Bezug auf Geschdftsvorfélle, die, wie vom GD Nr. 41/1995 und dar
auffolgenden Abanderungen vorgesehen unter die Besteuerung bzgl. Preisaufschlag fallen und
von Subjekfen durch eﬂjﬁrf worden sind, welche die analythische und globale Methode an-
wenden. Darunter fOl%n auch die Agenturen, die Versteigerungen vornehmen (siehe im Anhang);

e die Anschaffungen, die von Seiten der Reiseagenturen mittels Anwendung der von Art. 74-er
vorgesehenen Sonderbesteuerung [siehe Anhang), durchgefihrt worden sind.

— Zeile VF13, die sfeverfreien Anschaffungen im Inland (Art. TO DPR Nr.133 von 1999 - siehe die
Anleitungen in Zeile VE33), die sfeuerfreien innergemeinschafilichen Anschaffungen (Art.42, Ab-
satz 1, %D 331/93) und die nicht sfeverpflichtigen Importe [Art. 68, ausgenommen Buchst. al.
In der vorliegenden Zeile sind auch die innergemeinschaftlichen Anschaffungen und die Im-

orte von Gold fiir Investitionen, einzuschliefen;

— Zeile VF14, Anschaffungen im Inland und innergemeinschafiliche Anschaffungen von Gitern
gemc’jﬁ Art. 74, Abséize 8 und 9 (Schrott und Material fir die Wiederverwertung) die nicht der

teuer unterliegen:

— Zeile VF15, Anschaffungen im Inland und Importe, die nicht der Steuer unterliegen, da diese
von erdbebengeschadigten Steuerpflichtigen bzw. diesen gleichgestellten, im Sinne der vor-

esehenen Sonderbestimmungen auf diesem Gebiet, getatigt wurden.

- %eile VF16, Anschaffungen im Inland, innergemeinschafiliche Anschaffungen und Importe
nach Abzug der MwSt., fir welche aufgrund des Art. 19-bis 1, oder aufgrund anderer Be-
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posta. Inolfre, nel rigo devono essere compresi gli acquisti effettuati dai confribuenti che svol-
gono esclusivamente operazioni esenti per i quali 'imposta & totalmente indefraibile ai sensi
dellart. 19, co. 2, nonché gli acquisti eﬁeﬂuoﬂ dai soggetti che hanno optato per la dispensa
dagli adempimenti ai sensi dell'art. 36-bis. Tali acquisti non devono essere quindi compresi
nei righi precedenti.

Per g?i acquisti per i quali & prevista la detrazione parziale dell’imposta (es. 50%) va indi-
cata soltanto la quota di imponibile corrispondente alla parte di imposta non detraibile. La re-
stante quota di imponibile e di imposta deve essere indicata nei righi da VF1 a rigo VFQ. Nel
rigo vanno aliresi indicati gli acquisti afferenti le operazioni esenti effettuate in via occasio-
nale ovvero afferenti le operazioni esenti di cui ai nn. da 1 a @ dell'art. 10 non rientranti nel-
I'attivita propria dell'impresa o accessorie ad operazioni imponibili (I'VA di dette operazioni
& comunque indefraibile).

—rigo VF17, acquisti effettuati dai soggetti di cui all'ulimo comma dell'art. 6, annotati nel
2001, rispeffo ai quali nello stesso anno non si & verificata I'esigibilita dell'imposta;

—rigo VF18, acquisti registrati nell'anno precedente dai soggetti indicati nell'art. 6, ultimo com-
ma, per i quali l'imposta & divenuta esigibile nel 2001. Tali acquisti vanno indicati altresi in
corrispondenza delle rispettive aliquote nei righi da VF1 a VFQ, ai soli fini della determina-
zione dell'imposta defraibile. Il loro ammontare (da indicarsi senza essere preceduto dal se-
gno “meno”) deve essere soffratto dal tofale degli acquisti del 2001;

- rigo VF19, fotale degli acquisti e importazioni sopra elencati, determinato sommando gli
importi indicati nei righi da VF10 a VF17 di colonna 1 e softraendo |'importo del rigo
VF18;

—rigo VF20, variazioni e arrotondamenti d'imposta. Limposta sugli acquisti indicata nel rigo
VF10 potrebbe essere diversa da quella risultante dai registri. La differenza tra I'importo del-
I'VA risultante dal registro e quello risultante dal calcolo va indicata al rigo VF20, preceduta
dal segno (+], se il totale deﬂ'imposta risulfante dai registri & maggiore dell'imposta calcola-
fa, owero dal segno (- nel caso confrario;

—rigo VF21, totale dell'IVA sugli acquisti e importazioni imponibili, che si oftiene dalla som-
ma algebrica dei righi VF10 e VF20 di colonna 2. Il relativo ammontare deve poi essere
riportato nel rigo VG71 (IVA ammessa in defrazione), se non si compilano le altre sezioni

del quadro VG.

4.2.7. - QUADRO VG - DETERMINAZIONE DELL'IVA AMMESSA IN DETRAZIONE

ATTENZIONE: il quadro é composto di 6 sezioni di cui le prime 5 per I'indicazione del me-

todo utilizzato per la determinazione dell’'lVA ammessa in detrazione da parte dei sogget-

ti che hanno posto in essere particolari tipologie di operazioni o che appartengono a par-

ticolari settori di attivita.

I predetti soggetti devono sempre comunicare il metodo utilizzato per la determinazione

dgll'imposta barrando la corrispondente casella nel riquadro iniziale anche in assenza di

dati da inserire nella relativa sezione.

Si fa presente che su uno stesso modulo non pué essere, in nessun caso, barrata piv di una

casella.

Nei casi di eventuale coesistenza di due regimi particolari di determinazione dell'lVA detrai-

bile occorre compilare un modulo per ogni regime applicato. Invece, i contribuenti che adotta-

no un regime speciale IVA e che nello sfesso anno oEEiono anche effeftuato:

— operazioni esenti occasionali,

— esclusivamente operazioni esenti previste ai numeri da 1 a @ dell'art. 10, non rienfranti nel-
I'attivita propria dell'impresa o accessorie a operazioni imponibili,

— cessioni occasionali di beni usati,

possono presentare un unico modulo compilando, olire alla sezione del presente quadro relati-

va al regime speciale adottato, anche la sez. 2 del quadro VA per le operazioni sopra elen-

cate (V. istruzioni relative).

N.B.: i contribuenti che effettuano operazioni relative all’oro rientranti sia nella disciplina di

cui all’art. 19, terzo comma, lett. d), che in quella del successivo comma 5-bis, devono prov-
vedere alla contabilizzazione separata delﬂe relative operazioni e compilare due moduli, al
fne di evidenziare I'IlVA ammessa in detrazione per ciascun metodo di determinazione del-
‘imposta.

Anche i confribuenti che non compilano le prime 5 sezioni del quadro VG devono indicare I'l

VA ammessa in defrazione, pari alla somma algebrica degli importi del rigo VF21 e del rigo
VG70, direttamente nel rigo VG711 da riportare, successivamente, al rigo VLS.
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stimmungen, die Absetzung der Steuer nicht zuldssig ist. Zudem sind in dieser Zeile auch die
Anschaffungen jener Steverzahler einzuschlieBen, die ausschlieBlich steverfreie Geschéftsvor-
falle vornehmen und fir welche die Stever im Sinne des Art. 19, Abs- 2 ganzlich absetzbar
ist. Weiters sind in dieser Zeile auch jene Anschaffungen anzugeben, die von Seifen der Sub-
jekte getatigh worden sind, welche im Sinne des Art.” 3¢-bis die Wahl fir die Befreiung der
steuerlichen Verpflichtungen getroffen haben. Deshalb sind diese Anschaffungen in den vor-
hergehenden Zeilen nichf einzutragen.
Bei Anschaffungen, fir welche eine Teilabsetzung der Steuer (z.B. 50%] vorgesehen ist, muf nur
der sfeverplflichlige Befrag angegeben werden, der dem Teil der nicht absetzbaren Steuer ent
spricht. Der restliche besteuerbare Anteil und die resfliche Steuer sind in den Zeilen von VF1 bis
eile VFQ anzugeben. In dieser Zeile sind auch Anschaffungen in Bezug auf die sfeuerbefreiten
Ceschaftsvorfdlle, die gelegentlich durchgefthrt werden oder die steuerbefreite Geschaftsvorfdlle,
die gemal den Ziffern von 1 bis @ des Art. 10 betreffen und nicht unter die eigene Befriebsidtigkeit
fok!en o?eg zusdtzlich zu MwSt pflichtigen Geschéftsvorféllen durchgefihrt werden, auf keinen Fall
abzugsfdhig.

— Zeile Fl7?Anschoffungen von Subjekten gemdss letzter Absatz des Art. 6, die im Jahr 2001 ver-
merkt wurden und deren Steuer nicht im selben Jahr eintreibbar ist:

— Zeile VF18, Anschaffungen, die von Subjekien gemdss Art. 6, letzter Absatz im Vorjahr vermerkt
wurden und deren Steuer im Jahr 2001 eintreibbar ist. Diese Anschaffungen sind auch in Ube-
reinstimmmung mit den jeweiligen Prozentséizen in den Zeilen von VF1 bis VFQ ausschlieBlich hin-
sichtlich der Ermitilung der absetzbaren Steuer, einzutragen. Diese Anschaffungen (deren Gesamt-
befrag ohne Vorseicgen "minus” anzugeben isf] sind vom Gesamibetrag der Anschaffungen des
Jahres 2001 abzuziehen:

— Zeile VF19, Gesamtbetrag der oben angefuhrten Anschaffungen und Einfuhren, der durch sum-
mieren der Befrd?e aus den Zeilen von \/91 O bis VF17 der Spalte 1 und durch Abzug des Betra-

es aus Zeile VFT18, berechnet wird:

- %eile VF20, Steverdnderungen und Steuerau bzw. abrundungen. Die in Zeile VF10 angefihrte
Stever auf Anschaffungen konnte von jener, die sich aus dem Finkaufsregister gemaf3 Art. 25 er-
gibt, verschieden sein. Der Unterschiedsbetrag zwischen der MwSt. aus dem Register und der be-
rechneten MwSt. ist in der Zeile VF20 onzuﬁ%ren, wobei das Vorzeichen (+) anzugeben ist, falls
der Steverbetrag, der aus den Rechnungsbiichern hervorgeht, hoher ist als die berechnete Stever;
im enfgegengesetzten Fall ist das Vorzeichen [, anzugeben:;

— Zeile VF21, MwSt - Gesamibetrag auf die steverpflichtigen Anschaffungen und Importe, der sich
aus der algebraischen Summe der Zeilen VF10 und VF20, Spdlte 2, ergibt. Der entsprechende
Gesamtbefrag ist nachher in Zeile VG71 (abzugsfdhige MwSt.) einzutragen, falls keine anderen
Teile der Ubersicht VG, abgefat werden.

4.2.6 - UBERSICHT VG - BERECHNUNG DES ZULASSIGEN MwSt.- ABSETZBETRAGES

ZUR BEACHTUNG: Die Ubersicht besteht aus 6 Teilen, wovon die ersten 5 fiir die Angabe der an-
gzwandten Ermittlungsart der Mehrweristeuer fiir jene Subjekte ausgearbeitet wurde, welche
sondere Geschdftsumsditze erzielt haben bzw. besonderen Tétigkeitsbereichen angeﬂc'iren.
Diese Subjekte sind immer verpflichtet mitzuteilen, welche Berechnungsart sie fir die Ermittlung
der Stever angewandt haben, wobei das entsprechende Késtchen im ersten Teil, auch in dem

Fall, daB keine Daten im entsprechenden Teil anzufiihren sind, anzukreuzen ist.

Es wird darauf hingewiesen, daB auf dem selben Vordruck keinesfalls mehr als ein Késtchen

angekreuzt werden kann.

Bei Vorhandensein von zwei verschiedenen Sonderermimun%ss stemen fur die abzugsfahige MwSt.

muss fur jedes angewandte Besteuerungssystem ein Vordruck abgefasst werden. Hingegen besteht

fur Steuerzahler die einer Sonderregelung fir die Verrechnung der MwSt. unterliegen urﬁqdie im sel-
ben Jahr auch die nachstehenden Geschdfisvorfélle, vorgenommen haben, die Maglichkeit einen
einziPen Vordruck abzufassen:

— gelegentliche steverfreie Geschaftsvorfdlle;

— ausschlieBlich die unter den Ziffern von 1 bis @ des Art. 10 vorgesehenen Geschéfisvorfdlle,
die nicht unter die eigene Betfriebstatigkeit oder unter die zusatzlichen besteuverbaren Ge-
schaftsvorfalle, fallen:

— gelegentliche VerauBerungen gebrauchter Giter;

in diesem Vordruck ist zudem zum Teil der vorliegenden Ubersicht in Bezug auf die angewandte Son-

derregelung, auch der neue Teil 2 der Ubersicht VA fir die oben angefihrien Geschdftsvorfélle |s.

die entsprechenden Anleitungen), abzufassen.

PS.: Steverzahler die Geschéftsvorfélle in Bezug auf das Gold vornehmen und die sei es unter

die Regelung des Art. 19, dritter Absatz, Buchst. d), sowie unter jene des darauffolgenden Ab-

satzes 5-bis fallen, sind verfflichter die entsprechenden Geschaftsvorfille getrennt zu verbu-
chen. In diesem Zusammenhang sind sie weiters angehalten zwei Vordrucke abzufassen um
die abgesetzte MwsSt. fir jedwede Ermitungsart der Steuver, hervorzuheben.

Auch jene Steverzahler welche die ersten 5 Teile der Ubersicht VG nicht abfassen sind ver-
pflichtet die in Absetzung gebrachte MwSt. anzugeben. Der entsprechende Befrag geht aus der
algebraischen Summe der Betrage aus Zeile VF21 und Zeile VG70 hervor und ist zuerst direkt
in Zeile VG71 zu Ubertragen und nachher in Zeile VLS.
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In corrispondenza delle prime 5 sezioni sono stafe inserite / caselle:

— casella 1 - Metodo base da base per le agenzie di viaggio (Sez. 1);

— casella 2 - Metodo del margine per i beni usati (Sez. 2J;

— casella 3 - Affivitd con effettuazione di operazioni esenti (Sez. 3);

— casella 4 - Attivita di agriturismo (Sez. 4);

— casella 5 - Associazioni operanti in agricoltura (Sez. 4);

— casella 6 - Regime agevolativo per spettacoli viaggianti e contribuenti minori (Sez. 4);
— casella 7 - Regime speciale per le imprese agricole (Sez. 5).

N.B.: il quadro VG deve essere compilato da tutti i soggetti, esclusi i contribuenti minimi che
sono tenuti alla compilazione del quadro VB.

la sezione 6 deve essere compilata da tuffi i soggetti con |'indicazione delle eventuali rettifiche
della defrazione e dell'ammontare dell VA ammessa in defrazione.

Al fine di agevolare la compilazione del quadro sono stati predisposti degli appositi prospeti
nell’Appendice. Si consiglia, quindi, ai confribuenti interessati di utilizzare i suddetti prospetti
prima della compilazione del modello.

SEZIONE 1 - Agenzie di viaggio e turismo (art. 74-ter)

Per agevolare la compilazione della presente sezione puo essere ufilizzato 'apposito prospet-

fo A confenuto in "Appendice”.

| dati da indicare nei rispettivi righi, sono i seguenti:

—rigo VG1, credito di costo relativo all'anno d'imposta 2000, desumibile dal rigo VG3 della
dichiarazione IVA 2001;

—rigo VG2, base imponibile lorda. Il dato pud essere desunto dal rigo 13 del Prospetto A ri-
porfafo in appendice;

—rigo VG3, credito di costo da riportare all'anno successivo. Il dato pud essere ricavato dal ri-
go 14 del citato Prospetto A.

I righi VG2 e VG3 sono naturalmente alternativi.

SEZIONE 2 - Regime speciale per i beni usati (D.L. 41/1995)

la sezione deve essere compilata dai contribuenti che hanno applicato il regime speciale per
i beni usati, oggetti d'arte, d'antiquariato e da collezione, disciplinato dal D.L. 23 febbraio

1995, n. 41, convertito dalla legge n. 85 del 1995.

ATTENZIONE: la presente sezione deve essere compilata anche dagli esercenti agenzie di
vendita all’asta che agiscono in nome proprio e per conto di privati sulla base di un con-
tratto di commissione, tenuti, a decorrere dal 1° gennaio 2001, ad applicare il regime spe-
ciale previsto dall’art. 40-bis del D.L. n. 41/95.

Nel caso di cessioni esclusivamente occasionali di beni usati da parte di contribuenti che deb-
bano compilare una delle alire sezioni del presente quadro (sezioni 1, 3, 4 e 5), i datfi relativi
a tali operazioni occasionali possono essere indicati nell'apposita sezione 2 del quadro VA,
compilando cosi un unico modulo (vedi istruzioni al rigo VA21).

Al fine di agevolare la compilazione della sezione sono stati inseriti in Appendice gli appositi

Prospetti C e D.

| dati da indicare sono i seguenti:

— nel rigo VG20 indicare il margine negativo eventualmente risultante dal rigo VG22 della di-
chiarazione relativa all'anno 2000. Tale rigo riguarda i contribuenti che hanno applicato per
detto anno il metodo globale del margine;

— nel rigo VG21 i soggetti che hanno utilizzato uno o pit dei metodi di deferminazione del mar-
gine devono indicare il margine complessivo lordo, relafivo sia alle operazioni imponibili ef-
feftuate sia alle operazioni non imponibili che cosfituiscono plafond;

— nel rigo VG22 indicare |'eventuale margine negativo da utilizzare per I'anno successivo, ri-
sultante dal rigo 15 del Prospetto C, per coloro che hanno applicato il sistema globale del
margine.
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In Ubereinstimmung mit den ersten 5 Teilen sind 7 Kastchen eingefthrt worden:

— Kastchen 1 - Grundbesteuerung der Basis fur die Reiseagenturen (Teil 1);

— Kasfchen 2 - Randbesteuerung fur die gebrauchten Giter (Teil 2);

— Késtchen 3 - Tatigkeiten mit steuerfreien Geschéftsvorfallen (Teil 3);

— Kastchen 4 - Agrartourismus (Teil 4);

— Késtchen 5 - Genossenschaften, die in der Landwirtschaft tétig sind (Teil 4);

— Késtchen 6 - Beginstigte Steuerregelung fir Wanderschauspielerei und fur die Mindeststeuer-
zahler (Teil 4);

— Kasfchen 7 - Sonderbesteuerung fir landwirtschaftliche Unternehmen (Teil 5).

N.B. Die Ubersicht VG muss von allen Subjekten, mit Ausnahme der Mindeststeuerzahler,
die zur Abfassung der Ubersicht VB verpflichtet sind, abgefaBt werden.

Der Teil 6 ist von allen Subjekfen unter Angabe der eventuellen Richtigstellungen und der ab-
setzbaren MwSt. abzufassen.

Zwecks Vereinfachung der Abfassung dieser Ubersicht wurden im Anhang die entsprechenden
Aufste”un?en angefthrt. Demnach wird den inferessierten Personen empfohlen, die obgenann-
fen Aufstellungen, vor Abfassung der Vordrucke abzufassen.

TEIL 1- Reise- und Fremdenverkehrbiiros (Art.74-ter)

Um die Abfassung des vorliegenden Teiles zu vereinfachen kann die eigens vorgesehene Auf-

stellung A, die im ,Anhang” vorliegt, abgefat werden..

In den jeweiligen Zeilen sind folgende Angaben einzutragen:

— Zeile VG1, Kostengutschrift in Bezug auf das Steverjahr 2000, die aus Zeile VG3 der Mw-
St-Erklarung 2001 hervorgeht;

— Zeile VG2, die Bruttobemessungsgrundlage. Diese Angabe kann aus Zeile 13 der Aufstellung
A, welche im Anhang angefthrt ist, entnommen werden;

— Zeile VG3, das Kostenguthaben, das auf das folgende Jahr zu iibertragen ist. Diese Angabe
kann aus Zeile 14 der genannten Aufstellung A entnommen werden.

Die Zeilen VG2 und VG3 sind natirlich abwechselnd abzufassen.

TEIL 2 - Sonderbesteuerung fir die gebrauchten Giter (GD 41/1995)

Dieser Teil ist von Steuerzahlern abzufassen, welche fir gebrauchte Giter, Kunstgegenstande,
Antiquitaten und Gegensténde fir Sammlungen die Sonderbesteuerung ongewondt%oben, die
vom GD Nr.41 vom 23. Februar 1995, umgewandelt durch das Gesetz Nr. 85 von 1995
geregelt ist.

ACHUNG: Dieser Teil muss auch von den Betreibern von Versteigerungsagenturen abgefas-
st werden, die im eigenen Namen und im Namen von Privatpersonen, aufgrund eines
Kommissionsvertrages handeln und verpflichtet sind ab 1. Januar 2001, die Sonderbe-
steverung anzuwenden, die von Art.40-bis des GD Nr.41/95, vorgesehen ist.

Bei Vercusserungen, die ausschliesslich gebrauchte Giter betreffen, die von Steuerzahlem
durchgefihrt werden, die andere Teile dieser Ubersicht abfassen missen (Teile 1, 3, 4 und 5),
kénnen die enfsprechenden Angaben zu den gelegentlichen Geschdftsvorfallen im entspre-
chenden Teil 2 der Ubersicht VA angeben wobei nur ein einziger Vordruck abzufassen ist (sie-

he die Anleitungen in Zeile VA21).

For di][e Er|eichterung zur Abfassung dieses Teils wurden im Anhang  die Ubersichten C und D

eingerunrt.

—in Zeile VG20 ist der negative Grenzbetrag anzugeben, der aus Zeile VG22 der Jahre-
serklarung 2000 hervorgehen kann. Diese Zeile betrifft Steuerzahler, welche fir das besagte
Jahr die globale Berechnung des Grenzbetrages angewandt haben;

— in Zeile V21 Subjekte, welche eine oder mehrere Ermittlungsmethoden fir den Grenzbetrag
angewandt haben, missen den gesamten Bruttogrenzbetrag angeben, der sich auf alle dur-
chgefthrten, steverpflichtigen Geschaftsvorfalle wie auch auf nicht steverpflichtige Geschaft-
svorfdlle, die den Plafond bilden, bezieht.

—in Zeile VG22 ist der eventuelle negative Grenzbetrag anzugeben, der im néchsten Jahr zu
verwenden ist und in Zeile 15 der Aufstellung C fir jene ersichtlich ist, die das globale Be-
steverungssystem des Grenzbetrages angewandt haben.
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SEZIONE 3 - Operazioni esenti = IVA ammessa in detrazione

la sezione deve essere compilata dai contribuenti che hanno registrato per il periodo d'impo-
sta operazioni esenti di cui all'art. 10 owvero operazioni dichiarate esenti da altre particolari
disposizioni.

Il contribuente tenuto a compilare una tra le sezioni 1, 2, 4 e 5, qualora abbia effettuato an-
che operazioni esenti esclusivamente occasionali ovvero di cui @i nn. da 1 a 9 dell'art. 10, non
rientranti nell’aftivita propria dell'impresa o accessorie ad operazioni imponibili, pud presenta-
re un unico modulo ufilizzando per I'indicazione delle operazioni esenti la sezione 2 del quo-
dro VA (vedi istruzioni al rigo VA20).

ATTENZIONE: I'occasionale effettuazione di operazioni esenti ovvero l'effettuazione delle ope-
razioni esenti esclusivamente previste ai nn. da 1 a 9 dell’art. 10 non rientranti nell’attivita pro-
pria dell'impresa o accessorie ad operazioni imponibili da parte di un contribuente che svolge
essenzialmente un’attivita soggetta ad IVA, come pure I'occasionale effettuazione di operazio-
ni imponibili da parte di un soggetto che svolge essenzialmente un’attivita esente, non influen-
za il calcolo del pro-rata. In tali casi torna ad essere applicabile, ai fini della determinazione
dell'imposta detraibile, il criterio generale dell'utilizzazione specifica dei beni e dei servizi, con
la conseguente indetraibilita dell'imposta afferente i beni e servizi impiegati nelle operazioni
esenti sopracitate (art. 19, comma 2] (cfr. circolare n. 328 del 24 dicembre 1997).

| dati da indicare sono i seguenti:

la casella del rigo VG30 deve essere barrata dal contribuente che, svolgendo essenzialmente

affivitd soggetta ad IVA, effettua occasionalmente operazioni esenti owvero le operazioni previ-

ste ai nn. da 1 a @ dell'art. 10 non rientranti nellattivita propria dell'impresa o accessorie ad

operazioni imponibili (da indicare, comunque, nel rigo VE33). In fal caso I'IVA relativa agli ac-
uisti destinati a tali operazioni non pud comunque essere defratta e I'ammontare imponibile

aei suddetti acquisti deve essere compreso nel rigo VF16.

| righi VG31 e VG32 devono essere compilati esclusivamente dai soggetti che svolgono es-

senzialmente attivitd esenti e solo occasionalmente hanno effeftuato operazioni imponibili. 'IVA

relafiva agli acquisti destinati a queste ultime operazioni & interamente detraibile. In tal caso de-

ve essere barrata la casella del rigo VG31 e indicati al rigo VG32 I'imponibile e I'imposta re-

lativi agli acquisti destinati alle operazioni imponibili.

la casella di cui al rigo VG33 deve essere barrata dai contribuenti che hanno effeftuato esclusivo-

mente operazioni esenti. In tale caso non vanno compilati gli altri righi della sezione e |'ammontare

degli acquisti imponibili ad esse afferenti va compreso nel rigo VF16 in quanto non detraibili.

la casella di cui al rigo VG34 deve essere barrata dai confribuenti che si sono avvalsi, nell'anno

2001, dell'opzione di cui all'art.36-bis. In tal caso non deve essere compilato nessun altro ri-

go della presente sezione e I'ammontare imponibile degli acquisti effettuati deve essere com-

preso nel rigo VF16 in quanto non detraibile.

| righi da VG35 a VG38 devono essere compilati dai soggetti che nello svolgimento della lo-

ro affivitd hanno effettuato sia operazioni imponibili che operazioni esenti.

Nel rigo VG35 deve essere indicata la percentuale di defrazione le cui modalita di calcolo so-

no previste dall'articolo 19-bis.

la percentuale di detraibilita & data dal rapporto fra I'ammontare delle operazioni che danno

diritto a defrazione, effetiuate nell'anno (comprendenti sia le operazioni imponibili che le ope-

razioni di cui all'articolo 19, comma 3, assimilate alle operazioni imponibili ai fini delle detra-

zione) e lo sfesso ammontare aumentato delle operazioni esenti effeftuate nell'anno medesimo.

la percentuale di detrazione & desumibile dal rigo 4 del prospetto E riportato in Appendice,

da utilizzare per la compilazione della presente Sezione.

Nel rigo VG36 deve essere indicata dagli esportatori “abituali” I'VA non assolta sugli acquisti

e importazioni di cui al rigo VF11 (vedi per la definizione di esportatore “abituale” I'art. 1 del

D.L. 29-12-1983, n. 746, convertito in legge 27-2-1984, n. 17).

Nel rigo VG37 i soggetti che operano nel mercato dell'oro, diversi dai produttori di oro da in-

vestimento e dai trasformatori di oro in oro da investimento, devono indicare nel presente rigo

I'ammontare dell'IVA detraibile ai sensi dell’art. 19, comma 5-bis (vedi Appendice “Operazio-

ni relative all'oro e all'argento”).

Nel rigo VG38 deve essere indicata I''VA ammessa in defrazione. le modalita di compilazio-

ne si differenziano in relazione alle seguenti situazioni:

® operazioni esenti occasionali ovvero operazioni previste ai nn. da 1 a @ dell'art. 10 non rien-
franti nell'attivita propria dell'impresa o accessorie ad operazioni imponibili (casella VG30
barrata), in tal caso deve essere riportato |'importo indicato al rigo VF21;
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TEIL 3 - Steuerfreie Geschaftsvorfalle — absetzbare MwSt.

Dieser Teil ist von Steverpflichtigen abzufassen, die fir den Besteuerungszeitraum steuerfreie Umsat-
ze nach Art. 10 oder Geschdftsvorfélle verbucht haben, die durch besfimmte Sonderbestimmungen
von der Stever befreit sind.

Jener Steuerzahler, der verpflichtet sind einen der Teile 1, 2, 4 und 5 abzufassen und falls er steuer-
befreite, ausschlieBlich eloegenﬂiche Ceschaftsvorfélle bzw. Geschafte gemafd den Nummern von
1 bis @ des Art. 10 durchftihrt, hat die Méglichkeit einen einzigen Vordruck einzueichen, indem er
fur die Angabe der steuerfreien Geschdfisvorfdlle den Teil 2 der Ubersicht VA (siehe Anleitungen in
Zeile VA20), ausfillt.

ZUR BEACHTUNG: Die gelegentliche Durchfiihrung von steverbefreiten Geschdftsvorfillen bzw.
die Durchfiihrung von (gesc dftsvorfdllen, die ausschlieBlich von den Nummern von 1 bis 9 des
Art. 10 vorgesehen sind und nicht unter die eigene Tétigkeit des Unternehmens fallen, bzw. Be-
standteile von steuerpflichtigen Geschéften des Steverzahlers sind, welcher hauptséchlich
Mwst.-pflichtige Tétigkeiten ausibt. Auch die gelegentliche Durchfiihrung von steverpflichtigen
Geschaftsvortallen seitens eines Subjektes, das hauptséchlich steverfreie ?&ti keiten ausiibt,%e-
einflusst nicht die Berechnung der Anteile. In diesen Féllen ist zwecks Ermiitlung der absetzba-
ren Stever, das allgemeine Prinzip der besonderen Verwendun%'der Giiter und Dienstleistungen
wieder anwendbar, das zur Folge hat, dass die Stever beziiglich der Giiter und Dienste, welche
fir die Durchfiihrung der steverfreien oben genannten Geschdfte (Art. 19, Abs. 2) verwendet
wurden, nicht abgesetzt werden kann (siehe Rundschriben Nr.328 vom 24. Dezember 1997).

Die folgenden Daten missen angegeben werden:

In Zeile VG30, muss der Steuerpflichtige das entsprechende Kasichen ankreuzen, falls er hauptséch-

lich eine MwSt.pflichtige TdtigEeiT und gelegentlich, steuerbefreite Geschafte ausibt, die von den

Nummern von 1 bis @ des Art. 10 vorgesehen sind und nicht unfer die eigene Tatigkeit des Unter-

nehmens fallen bzw. Bestandteil steuerpflichtiger Geschdften sind (in jedem Fall in Zeile VE33 an-

zugeben). In diesem Fall kann die MwSt. der Anschaffungen, welche fir diese letzten Geschafte
bestimmt sind, nicht abgesetzt werden und der sfeuerpflichiige Betrag der oben genannten An-
schaffungen ist in Zeile VF16 einzuschliessen.

Die Zeilen VG31 und VG32 sind ausschlieBlich von Subjekien abzufassen, die vorwiegend eine

steverfreie Tatigkeit ausiiben und nur gelegentlich s‘reuerpﬁichﬁge Ceschafte ausgeibt haben. Die

MwsSt. beziglich der Anschaffungen, We|cge fur diese Operationen bestimmt sind, ist zur Génze ab-

sefzbar. In diesem Fall ist das Késfchen der Zeile VG31 anzukreuzen und in Zeile VG32 ist der sfeu-

erpflichtige Befrag und die Steuer beziiglich der Anschaffungen anzufthren, welche fur die steuer-
flichtigen Geschdfte bestimmt sind.
as Kasichen in Zeile VG33 muss von Steverpflichtigen angekreuzt werden, welche ausschlieBlich
steuerbefreite Geschafte durchgefuhrt haben. In diesem Fall sind die anderen Zeilen dieses Teiles
nicht abzufassen und der Betrag der entsprechenden steuerplflichtigen Anschaffungen ist, da er nicht
abgezogen werden kann, in Zeile VF16 einzuschlielen.

Das Kasichen in Zeile VG34 muss von Steuerpflichtigen angekreuzt werden, die fir das Besteue-

rungsiahr 2001 von der Wahl gemaf3 Art.3¢-bis Gebrauch gemacht haben. In diesem Fall ist kei-

ne andere Zeile dieses Teiles o%zufossen und der Betrag der entsprechenden steuerpflichtigen An-
schaffungen ist, da er nicht abgezogen werden kann, in Zeile VF16 einzuschlieBen.

Die Zeilen von VG35 bis VG38 missen von jenen Subjekten abgefasst werden, die bei der Durch-

fihrung ihrer Tatigkeit sowohl steverpflichtige als auch steuerfreie Geschafte durchgefthrt haben.

In der Zeile VG§5 muss der Prozentsatz ger Absetzung angegeben werden, deren Berechnungs-

vorgange vom Art. 19-bis vorgesehen sind.

Der Prozentsatz der Absetzbarkeit ergibt sich aus dem Verhdlinis zwischen den Operationen, die An-

recht auf Absetzung geben und wahrend des Jahres durchgefiihrt wurden (diese schliessen die steu-

erpflichtigen Gescgd%fe sowie die Ceschdfte gemdss Artikel 19, Absatz 3, die den steuerpflichti-
gen Geschaften gleichgestellt wurden, ein] und demselben Betrag, der um die steuerfreien Ge-
schafte, die im selben Jahr durchgefihrt wurden, erhdht wird.

Der Prozentsatz der Absefzung ist aus Zeile 4 der Aufstellung C im Anhang zu entnehmen, die fur

die Abfassung der vorliegenden Ubersicht zu verwenden ist.

In der Zeile VG36 ist von den ,gewohnheitsméBigen” Exporteuren, die MwSt. anzugeben, welche

auf Anschaffungen und Importe gemal Zeile VF?] (fur die Begriffsbestimmung der ,gewohnheits-

méabigen” Exporteure siehe Art. 1" des GD Nr.746 vom 29.12.1983, umgewandelt von Geselz

Nr. 1 % vom 27.02.1984) nicht entrichtet wurde.

In Zeile G37 miissen Subjekie, die auf dem Goldmarkt fétig sind und verschieden von den Gold-

herstellern und Erstverarbeitern von Gold fir Investitionen sind, den MwSt.-Betrag angeben, der im

Sinne des Art. 19, Absatz 5-bis abzugsfchig ist (siehe im Anhang ,Geschdtfte mit Gold und Silber”).

In Zeile VG38 ist die absetzbare MwSt. anzugeben. Die Modalitdten zur Abfassung sind in Bezug

auf die nachstehend aufgelisteten Situationen zu unterscheiden:

e Steverfreie, gelegentliche Geschafte bzw. Geschdfte, die in den Nummern von 1 bis 9 des
Art. 10 vorgesehen sind und nicht unter die eigene Tétigkeit des Unternehmens fallen bzw. zu
den steverpflichtigen Geschaften gehdren (Kastchen \/830 angekreuzt), in diesem Fall ist der
Befrag aus Zeile%FQ] zu Uberfragen;
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® operazioni imponibili occasionali (casella VG31 barratal, in tal caso deve essere riportato
'ammontare dell'imposta indicato al rigo VG32, colonna 2;

e effettuazione di sole operazioni esenti [casella VG33 barratal. In tal caso, nel rigo VG38 non
va riportato nessun imporfo in quanto non vi & IVA ammessa in defrazione;

® presenza dell'opzione di cui all'art. 36-bis (casella VG34 barrata). In tal caso nel rigo VG38
non deve essere indicafo alcun imporfo, in quanto non vi & IVA ammessa in detrazione;

® presenza contemporanea di operazioni esenti ed operazioni imponibili. In fale caso I'VA am-
messa in defrazione & oftenuta applicando il mefodo del prorata effettuando il seguente calcolo:

IVA ammessa in detrazione VG38 =[ (VF21 + VG36 - VG37) x VG35 : 100 1 - VG36 + VG37

L'importo del rigo VG38, sommato algebricamente all'importo del rigo VG0, va riportato al
rigo VG/1.

Modadlita di compilazione della Sezione 3 del Quadro VG

Con il prospetto softo riportato si forniscono chiarimenti in merito alla compilazione della se-
zione in esame in base alle diverse ipofesi che si possono verificare.

Modalita di compilazione della sezione

Tipologia delle operazioni effettuate . . .
riservata alle operazioni esenti

esclusivamente operazioni esenfi esonero dalla presentazione della dichiarazione
[nel caso in cui la dichiarazione venga comunque presentata
compilare il rigo VG33)

operazioni esenti ed operazioni imponibili con contabilitd | 1 modulo  compilazione dei righi VG335,

unificata VG36, VG37 e VG338

operazioni esenti ed operazioni imponibili con contabilita | 1 modulo  operazioni esenti compilazione rigo VG33
separata 1 modulo  operazioni imponibili

esonero dalla presentazione della dichiarazione
esclusivamente operazioni esenti con opzione art. 36-bis [nel caso in cui la dichiarazione venga comunque presentata
compilare il rigo VG34)

operazioni esenti con opzione art. 36-bis ed operazioni im- | 1 modulo  compilazione del rigo VG34
ponibili con contabilité unificata

operazioni esenti con opzione art. 36-bis ed operazioni im-
ponibili con contabilita separata

modulo  operazioni esenti compilazione rigo VG34
modulo  operazioni imponibili

operazioni imponibili e operazioni esenti occasionali ovvero
di cuiai nn. da 1 a @ dell'art. 10 non rientranti nell‘attivita
propria dell'impresa

modulo  compilazione del rigo VG30

operazioni esenti ed operazioni imponibili occasionali

modulo  compilazione dei righi VG31, VG32 e VG38

SEZIONE 4 - Determinazione forfettaria dell'imposta o riduzione della base imponibile
Agriturismo

Il rigo VG40 deve essere compilato dalle imprese agricole esercenti anche I'affivita agrituristi-
ca a norma della legge n. 730 del 1985 e del D. Igs. del 18 maggio 2001, n. 228 che, in-
dipendentemente dalla loro natura giuridica, utilizzano il particolare sistema di deferminazione
forfettaria dell'lVA dovuta previsto dall’art. 5 della legge n. 413/1991.

L'IVA ammessa in detrazione del rigo VG40 si determina forfettariamente applicando la per-
centuale del 50% all'imposta relativa alle operazioni imponibili (indicata nel rigo VE41) e som-
mando algebricamente al risultato, per il calcolo del rigo VG711, I'eventuale importo delle retti-
fiche risultanti dal rigo VG770 (per maggiori chiarimenti vedi Appendice alla voce "Agriturismo”).

Associazioni operanti in agricoltura

Il rigo VG41 deve essere compilato dalle associazioni sindacali e di categoria operanti in agri-
coltura, relativamente all'atfivita di assistenza fiscale resa nei confronti dei propri associati, per
la quale & prevista la detrazione forfetaria dell'imposta nella misura di un terzo dell VA relativa
alle operazioni imponibili effeftuate (art. 78, comma 8, della legge 413/91).

L'IVA ammessa in defrazione, da riportare nel presente rigo, & calcolata con I'applicazione del-
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e die sfeverplflichtigen, gelegentlichen Geschaftsvorfélle (Kastchen VG31), in diesem Fall ist der
Steverbetrag aus Zeile VG32, Spalte 2, zu Ubertragen;,

® Durchfthrung von steverfreien Geschdften (Késtchen VG33 angekreuzt]. In diesem Fall ist in
Zeile VG38 kein Betrag einzutragen, da keine absetzbare MwSt. vorliegt;

e Bestehen der Wahl gemah Art.36-bis (Kastchen VG34 angekreuzt). In diesem Fall Fall ist in
Zeile VG38 kein Befrag einzutragen, da keine absetzbare MwSt. vorliegt:

® gleichzeitiges Vorhandensein von steuerfreien und steuerpflichtigen Geschdften. In diesem Fall
erhalt man die absetzbare MwSt. durch die Anwendung der Methode der Anteile (proratal,
wobei die nachstehende Berechnung durchzufihren ist:

Absetzbare MwSt. VG38 = [(VF21 + VG36 - VG37) x VG35 : 100] - VG36 + VG37

Der o|9ebroisch mit dem Betrag aus Zeile VG38 summierte Befrag aus Zeile VG70, ist in Zei-
le VG/1, zu Ubertragen.

Abfassungsart des Teiles 3 der Ubersicht VG

Durch die unten angefihrte Ubersicht werden Erduterungen fir die Abfassung des vorliegenden
Teiles aufgrund der Hypothesen gegeben, die sich ergeben kénnen.

Abfassungsart des Teiles , der den steuerbefreiten

Art der durchgefishrten Geschafte Geschiften vorbehalten ist

AusschlieBlich steverbefreite Geschfte Befreiung von der Abgabe der Erklérung
(wird die Erklérung trotzdem eingereicht, Zeile VG33 abfas-
sen)

Steverbefreite und steverpflichtige Geschéfte mit vereinheit- | 1 Vordruck Abfassung der Zeilen VG335,
lichter Buchfiihrung VG306, VG37 und VG38

Steverbefreite und steverpflichiige Geschéifie mit getrennter | 1 Vordruck steerbefreite Geschafte Abfassung Zeile VG33
Buchfihrung 1 Vordruck  steverpflichtige Geschdafte

AusschlieBlich steverbefreite Geschéfte mit Wahl, gemdP | Befreiung von der Abgabe der Erkldirung
Art.36-bis (wird die Erklrung trotzdem eingereicht, Zeile VG34 abfas-
sen)

Steverbefreite Geschdfte mit Wahl gemaB Art.36-bis und | 1 Vordruck  Abfassung der Zeile VG34
steverpflichtige Geschdfte mit vereinheitlichter Buchfihrung

Steverbefreite Geschafte mit Wahl gemaB Art.36-bis und 1 Vordruck  steuerbefreite Geschdfte Abfassung Zeile VG34
steuerpflichtige Geschdafte mit getrennter Buchfihrung 1 Vordruck - steverpflichtige Geschdfte

Gelegentliche, steverpflichtige und steverbefreite Geschafte | 1 Vordruck ~ Abfassung Zeile VG30
bzw. Geschéfte gemaB Nr. von 1 bis @ des Art. 10, die nicht
unter die eigene Tétigkeit des Unternehmens fallen

Steverbefreite Geschdfte und gelegentliche, steverpflichtige | 1 v druck Abfassung der Zeilen VG31, VG32 und VG38
Geschdfte '

TEIL 4 - Pauschalermittlung der Steuer oder Herabsetzung der Bemessungsgrundlage
Agrartourismus.

Zeile VG40 mu® von den landwirtschaftlichen Unternehmen ob%efosst werden, die auch die
agrartouristische Tatigkeit im Sinne des Gesetzes Nr.730 von 1985 und des GvD Nr.228
vom 18. Mai 2001 ausiiben und unabhéngig von der Rechtsnatur, das Sondersystem fur die
Pauschalermitilung der geschuldeten MwSt., vorgesehen von Art. 5 des Gesetzes Nr.
413/1991, anwenden.

Der zuléssige MwSt.-Absefzbetrag aus Zeile VG40 wird pauschal ermittelf, indem ein Stever-
satz von 50% fir die Stever der steverpflichtigen Umsdize (angefihrt in Zeile VE41) ange-
wandt wird und dem Ergebnis, fur die Eerechnung der Zeile \/%71, der eventuelle Berichti-
gungsbetrag aus Zeile VG770 dazugerechnet wird. (Fur weiter Erlauterungen siehe im Anhang
unter “Agrartouirismus”).

Vereinigungen, die in der Landwirtschaft tatig sind

Die Zeile VG41 ist von den in der landwirtschaft tatigen Gewerkschafts - und Berufsverbanden
zu verwenden, beziglich des Steuerbeistandes, der den eigenen Mitgliedern gewdhrleistet
wird und fir welchen der Art. 78, Abs. 8 des Gesetzes 413/199T und darauffolgende
Abanderungen einen pauschalen Steuerabsetzbetrag in Hohe eines Drittels der /\/\vvgt. der
durchgefihrien steuerpflichtigen Geschdaftsvorfdlle, vorsieht.

Die MwSt., welche in Abzug gebracht werden kann und in diese Zeile zu Gbertragen ist, wird
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la percentuale di 1/3 (un terzo) all'imposta relativa alle operazioni imponibili risultante dal ri-
go VE41 e tenendo conto, per la determinazione dell'importo da indicare nel rigo VG711, del-
I'eventuale rettifica di cui al rigo VG70.

Regime agevolativo per spettacoli viaggianti e contribuenti minori

Il rigo VGA42 deve essere compilato dai soggetti che effettuano spettacoli viaggianti nonché da

quelli che svolgono le alire aftivita di spettacolo indicate nella tabella C allegata al D.PR. n.

633/1972 che hanno redlizzato nell'anno precedente un volume d'affari non superiore a cin-

3uont0 milioni di lire (pari a Euro 25.822,84), destinatari del particolare regime disciplinato
all'articolo 74-quater, quinto comma [vedi Appendice alla voce “Attivita di intrattenimento e di

spettacolo”).

Ai fini della deferminazione della base imponibile nella misura ridotfta prevista dal citato arti-

colo 74-quater, quinto comma, nella colonna 1 del rigo VG42 deve essere indicato I'importo

di cui devono essere ridotti i corrispettivi riscossi in relazione alle suddette attivita, gia compre-

si per il loro intero ammontare nella sezione 2 del quadro VE.

Nella colonna 2 del medesimo rigo VG42 deve essere indicata la relativa imposta.

Pertanto, nelle colonne 1 e 2 del presente rigo dovranno essere indicati, rispeftivamente, il cin-

quanta per cenfo degli importi riportati ai righi VE23 colonna 1 e VE25 COE)HHO 2.

Si precisa che |'importo della colonna 2 del rigo VG42, ai soli fini della definitiva determino-

zione dell'lVA complessivamente dovuta (quadro VL), deve essere riportato fenendo conto del-

I'eventuale rettifica di cui al rigo VG70, nel rigo VG71.

SEZIONE 5 - Calcolo dell'lVA ammessa in detrazione per le imprese agricole (art. 34)

Tale sezione deve essere compilata da tutti i produttori agricoli sia che si trafti di imprese agrico-
le, semplici o miste, che di cooperative o di altri soggetti di cui al 2° comma, left. c| dell'art. 34.
Questi ultimi, prima di compilare la presente sezione, devono compilare il prospetto riportato
in Appendice alla voce “Agricoltura”.

ATTENZIONE: i produttori agricoli con volume d’affari compreso tra 5 (pari a euro
2.582,28) e 40 milioni (pari a euro 20.658,28) compilano il presente modello come tutti gli
altri produttori agricoli, con esclusione del quadro VH, in quanto, beneficiando del partico-
lare regime semplificato, sono tenuti alla sola liquidazione annuale dell’imposta in luogo
delle liquidazioni e dei versamenti periodici.

L'applicazione del regime speciale agricolo, provvisoriamente prevista anche per i produt-
tori agricoli con volume d’affari annuo superiore a 40 milioni di lire (pari a euro
20.658,28), é stata ulteriormente prorogata per I'anno 2001 per effetto delle modifiche ap-
portate all’art. 11 del D.Igs. n. 313/97 dall’art. 31 della legge 23 dicembre 2000, n. 388.

| dati da riportare in corrispondenza dei righi sono:

— al rigo VG50 devono essere riportati I'ammontare imponibile e 'imposta relative alle cessio-
ni dei prodotti e servizi diversi da quelli agricoli (gia compresi nella sez. 2 del quadro VE),
effetiuate dalle imprese agricole miste.
l'imposta detraibile corrispondente a fali operazioni deve essere riportata al rigo VG61;

— il rigo VG51 ¢ riservato alle cooperative agricole e agli altri soggetti di cui al secondo com-

ma, lett.c) dell’articolo 34.
In tale rigo deve essere indicata la percentuale dei conferimenti dai soci “agevolabili” ef-
feftuati nell'anno alla cooperativa o ad aliro organismo associativo, calcolati in rapporto al
complesso degli acquisti e importazioni sostenuti nell’anno dalla cooperativa stessa. Per il
calcolo della percentuale pud essere utilizzato il Prospetto B riporfato in Appendice alla vo-
ce "Agricoltura”;

— i righi da VG52 a VG58 sono stati previsti per il calcolo della detrazione forfettaria applica-
bile alle cessioni di prodotti agricoli. Devono essere riportate in tale sezione, in relazione al-
la corrispondente percentuale di compensazione applicabile, sia i conferimenti a cooperati-
ve o ad dliri soggetti di cui al secondo comma, lettera ¢ dell‘articolo 34 (da Sezione 1 del
quadro VE] con applicazione delle percentuali di compensazione, sia le cessioni di prodotti
agricoli effeftuate applicando I'aliquota VA propria di ciascun bene (comprese nella sezione
2 del quadro VE).

Per le cooperative e gli altri soggetti di cui sopra, gli imponibili possono essere determinati
utilizzando i righi da 11 a 17 del Prospetto B riportato in Appendice;

—rigo VG59, variazioni ed arrotondamenti d'imposta, riportate dal rigo VEQ del quadro VE;

—rigo VG60, devono essere indicati i totali dell'imponibile e dell'imposta ([somma oclgebrico dei

righi da VG52 a VG59);
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durch die Anwendung eines Prozentsatzes iber 1/3 (einem Drittel) der Steuer beziglich der
steverpflichtigen Gesc%wdﬂsvorfd”e berechnet, die aus der Zeile VE41 hervorgehen, wobei bei
der Ermittlung des Betrages, der in der Zeile VG71 anzugeben ist, eine etwaige Berichtigung
gemah Zeile VG70, zu %erUcksich’rigen ist.

Beginstigte Besteuerung fir Wanderveranstaltungen und fiir die Mindeststeuerzahler

Zeile VGA42 ist von jenen Subjekten abzufassen, die VWanderveranstaltungenn, sowie die in der To-
belle C angefihrten Veranstaliungen, vormnehmen, abzufassen. Die Tabelle C liegt dem DPR Nr.
633/1972 bei. Dabei muB es sich um Subjekte handeln, die im Vorjahr einen Geschaftsumsatz
von nicht mehr als finfzig Millionen Lire (gleich 25.822,84 Euro) erzielt haben und die der beson-
deren Regelung unterliegen, die von Artikel 74-quater, funfter Absatz vorgesehen ist (siehe im An-
hang unter ,Unterhaltungen und Veranstalungen”).

Zwecks Festsetzung der Bemessungsgrundlage in einem verminderten Ausmaf, wie vom genannten
Artikel 74-quater, finfter Absatz der Spalte 1 aus Zeile VG42 vorgesehen ist, muf in Bezug auf die
obgenannten Tétigkeiten jener Betrag angefthrt werden fir vve|c%en die bezogenen Enigelte her
abzusetzen sind. Dieser Befrag Wurge bereits als voller Befrag in Teil 2 der Ugersicht VE angege-

en.
In Spalie 2 derselben Zeile VGA2 ist die entsprechende Steuer anzugeben.

Demnach sind in den Spalten 1 und 2 dieser Zeile jeweils finfzig Prozent der in Zeile VE23 , Spal-
fe 1 und in Zeile VE25, Spalte 2, angefihrten Befrage, zu bertragen.

Es wird darauf hingewiesen dass der Betfrag in Spoﬁe 2 der Zeile VE42, nur fur die endgiltige Er-
mitflung der insgesamt geschuldeten MwSt. (Ubersicht VL) in Zeile VG711 zu Gbertogen ist, wobei
die etwaige Richtigstellung in Zeile VG70 bericksichtigt werden muss.

TEIL 5 - Berechnung der MwSt., die von landwirtschaftlichen Betrieben in Abzug gebracht wer-
den kann (Art. 34)

Dieser Teil muss von allen Landwirten ausgefullt werden: sowohl von Seiten der Unternehmer von ge-
mischten oder einfachen landwirtschaftlichen Betrieben, als auch von Genossenschaften und  an-
deren Subjekten gemal Absatz 2, Buchst. c) des Art. 34.

lefztere mussen vor dem Abfassen der vorliegenden Ubersicht die Aufstellung abfassen, die im An-
hang unter “landwirtschaftliche Betriebe - Ermitilung der abzugsféhigen MwSt” angegeben ist.

ZUR BEACHTUNG: Die Landwirte mit einem Geschéfisvolumen zwischen 5 (gleich Euro
2.582,28) und 40 Millionen (gleich Euro 20.658,28), miissen den vorliegenden Vordruck, mit
Ausnahme des Vordruckes VH, wie alle anderen Landwirte abfassen, da sie durch die Anwen-
dung des vereinfachten Sondersystems, nur zur jéhrlichen Verrechnung der Steuer verpflichtet
sind, und nicht die periodischen Verrechnungen und Einzahlungen vornehmen miissen.

Die steverliche Sonderregelung fiir die Landwirtschaft, welche vorléufig auch fir jene Landwir-
te vorgesehen ist, deren jéhrliches Geschéftsvolumen héher als Lire 40 Millionen (gleich Euro
20.658,28) ist, wurde inflolge der Abdnderungen des Art. 11 des GvD Nr. 313/97, durch Art.
31 des Gesetzes Nr. 388 vom 23. Dezember 3000 fir das Jahr 2001, auf weiters verldngert.

Die Angaben, die in den Zeilen angefihrt werden missen, sind:

—In Zeile VG50 sind die steverpflichtigen Gesamtbetrége und die Steuer der Abtrefung von Pro-
dukten und Dienstleistungen, die verschieden sind von den landwirtschaftlichen (die schon im Teil
2 der Ubersicht VE eingeschlossen sind), anzugeben und von gemischten landwirtschafilichen Un-
ternehmen durchgefuhrt wurden..

Die entsprechenc?e, abzugsfdhige Stever dieser Geschéftsvorfélle ist in Zeile VG61 zu Gberfragen.

— Die Zeile VG51 ist den landwirtschafilichen Genossenschaften und den anderen im Sinne des Art.
34, zweifer Absatz, Buchst. c) vorgesehenen Subjekien vorbehalten..

In dieser Zeile muss der Prozentsafz der Einlogen angefthrt werden, die von “beginstigten” Mir
gliedemn im laufe des Jahres zugunsten der Genossenschaft oder einer anderen d%nhchen gesell
schaftlichen Einrichtung, durchgefihrt wurden. Fir die Berechnung des Prozentsaizes kann die Auf-
stellung B verwendet werden, die im Anhang unter ”Londwirtscho%iche Unternehmen” angefihrt ist.

— Die Zeilen von VG52 bis VG58 sind fir die Berechnung der pauschalen Absetzung vorgesehen,
die fur die Abtretung von landwirtschaftlichen Produkten angewandt werden kann. In diesen Teil
sind in Bezug auf den entsprechenden, anwendbaren Ausgleichssatz, sei es die Einbringungen an
Genossensc%oﬁen bzw. an sonsfige Subjekte, die im Buc%stoben c) des Artikels 34 vorgesehen
sind (aus Teil 1 der Ubersicht VE) unter Anwendung des Ausgleichssatzes zu Gbertragen, wie auch
die Abtretungen landwirtschaftlicher Produkfe, unter Anwendung des MwSt.Prozentsatzes jedes
einzelnen Gutes (im Teil 2 der Ubersicht VE eingeschlossen)..

Die Genossenschaften und die anderen oben genannten Subjekie, kénnen die steverpflichtigen Be-
frage ermitieln, indem sie die Zeilen von 11 bis 17 der Ubersicht B aus dem Anhang verwenden.

— Zeile VG59, Stevercéinderungen und Steueraut bzw. abrundungen, die aus Zeile VEQ der Uber
sicht VE zu Ubertragen sino[g.]

— Zeile VG60, sind die Gesamtbetrdge der steuerpflichtigen Befrége und der Steuer anzugeben
(algebraische Summe der Zeilen von VG52 bis VG59).
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—rigo VG61, IVA detraibile per gli acquisti e le importazioni destinati alle cessioni di prodotti
diversi da quelli agricoli di cui al rigo VG50. le cooperative e gli alfri soggetti devono indi-
care, in fale rigo, le detrazioni:
® per gli acquisti da soci non agevolabili;
® per gli acquisti e le importazioni di prodotti agricoli e ittici;
® per le spese general;
® per gli acquisti e importazioni destinati ad operazioni diverse dalle cessioni di prodotti agri-

coli e ittici;
al fine di determinare tale importo puo essere utilizzato il Prospetto B  riportato in appendice;

—rigo VG62, totale IVA ammessa in defrazione, data dallo somma dei righi VG60 e VG61,

che va riportata, sommata algebricamente al rigo VG70, nel rigo VG71.

SEZIONE 6 — IVA AMMESSA IN DETRAZIONE

Rigo VG70, totale reffifiche. L'articolo 19-bis2 prevede che la defrazione dell'imposta relativa
agli acquisti di beni e servizi deve essere reftificata successivamente a quella inizialmente ope-
rata qualora il diritto alla detrazione sia variato al momento di utilizzazione dei beni e servizi.
Lart. 19 prevede che il diritto alla defrazione deve essere esercitato con riferimento alle condi-
zioni di (fetroibihrd esistenti al momento in cui lo stesso & sorto e la misura della detrazione re-
sta ancorata a fale momento prescindendo dalle condizioni esistenti al momento in cui il diritto
alla defrazione viene esercitato. Pertanto, relativamente agli acquisti effeftuati in anni precedenti
ma registrati nell'anno cui si riferisce la dichiarazione annuale, qualora la percentuale di de-
frazione applicabile nell'anno in cui il diritto alla defrazione & sorto sia differente rispetto a quel-
la da applicare nell'anno 2001 si rende necessario calcolare I'imposta ammessa in detrazio-
ne per entrambi gli anni di riferimento. La differenza risultante dal confronfo operato tra le due
misure di defrazione come sopra calcolate deve essere compresa in aumento o in diminuzione
dell'eventuale importo indicato nel presente rigo.

Al fine di deferminare |'importo complessivo delle reffifiche da indicare nella dichiarazione &
stato riportato in Appendice I'apposito Prospetio F (vedi alla voce “Rettifiche della defrazione”).
Rigo VG71, il rigo deve essere sempre compilato da parte di tutti i confribuenti per I'indicazione
dell'lVA ammessa in defrazione che, nel caso in cui non siano state compilate le prime cinque
sezioni del quadro VG, corrisponde all'ammontare indicafo nel rigo VF21.

Si sottolinea che i contribuenti minimi, tenufi a compilare il quadro VB, non devono compilare
il presente rigo.

4.2.8. - QUADRO VH - LIQUIDAZIONI PERIODICHE

Il quadro VH deve essere compilato da tuffi i confribuenti, per I'indicazione dei dati (IVA a de-
bito ovvero IVA a credito) risultanti dalle liquidazioni periodiche eseguite sul regisiro delle
fatture emesse (o su quello dei corrispettivi), ed anche dalle societd che hanno aderito alla Ii-
ﬂuidozione dell'lVA di gruppo prevista dall'articolo 73 e dal D.M. 13 dicembre 1979, per l'in-
icazione dei debifi e/o dei crediti trasferiti al gruppo durante I'anno d'imposta.
Si precisa che I'importo da indicare nel campo “debiti” di ogni rigo del presente quadro corrisponde
all'lVA dovuta per ciascun periodo (anche se non effettivamente versatal), al nefto degli speciali cre-
diti d'imposta previsti da particolari disposizioni nonché dei crediti ricevuti dalle societd di gestione
del risparmio, utilizzati in conto versamenti periodici e maggiorata degli inferessi dell' 1% nell'ipote-
si di liquidazioni frimestrali ai sensi dell'art. 7, D.PR. 14 ofiobre 1999, n. 542. Conseguentemen-
te, il relativo importo coincide, se il versamento ¢ stato regolarmente eseguito per ogni periodo, con
I'ammontare dell'lVA indicato nella colonna “importi a debito versati” del relativo modello F24.
| 12 righi previsti nel quadro VH, corrispondenti ai 12 mesi dell’anno, devono essere utilizzati
sia dai confribuenti con liquidazioni mensili che da quelli con liquidazioni trimestrali.
In particolare, i confribuenti che hanno effettuato le liquidazioni trimestrali ai sensi dell'art. 7 del
citato decrefo n. 542, del 1999, debbono indicare i dati relativi alle liquidazioni periodiche in
coincidenza dei righi VH3, VH6, VHS senza, pertanto, compilare il rigo VH12, in quanto Il
VA dowuta (o a credito) per il quarto trimestre da fali soggetti deve essere computata ai fini del
versamento in sede di dichiarazione annuale, fermo restando la presentazione della dichiaro-
zione IVA periodica relativa alla liquidazione del quarto frimestre. 'eventuale conguaglio risul-
fante in sede di dichiarazione annuale va indicato nel rigo VL32 se a credito oppure nel rigo
VL33 se a debifo.
| contribuenti che effettuano le liquidazioni trimestrali ai sensi degli articoli 73, comma 1,
lett. €) e 74, comma 4, relativamente ai quattro trimestri solari, indicano i dati delle proprie
liquidazioni periodiche in coincidenza dei righi VH3, VH6, VH9 e VH12 (con riferimento,
quest'ultimo, all’ultimo trimestre solare).
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— Zeile VG61, die abzugsfahige MwSt. der Anschaffungen und Einfuhren, die fir den Verkauf von
Produkten bestimmt sing, die verschieden sind von den landwirtschaftlichen Produkten aus Zeile
VG50. Die Genossenschaften und die anderen Subjekte missen in dieser Zeile, folgende Ab-
setzbefrdge anfihren:
® der Anschaffungen bei nicht beginstigten Gesellschafter;
® der Anschaffungen und Einfuhren von landwirtschafts- uns Fischereiprodukte;
® der allgemeinen Ausageben;
® der Anschaffungen und Einfuhren, die fir den Verkauf von Produkien bestimmt sind, die ver-

schieden von landwirtschafts- und Fischreiproduktem sind.
fFUhr die Ermitllung des Befrages kann die Aufstellung D verwendet werden, die im Anhang ange-
unrt ist.

— Zeile VG62, Gesamibetrag der abzugsfdhigen MwSt. aus den Zeilen VG60 und VG61, der nach
der algebraischen Summe des Betrages aus Zeile VG70, in Zeile VG71, zu Ubertragen isf.

TEIL 6 - ABSETZBARE MwSt.

Zeile VG70, Cesamibetrag der Richtigstellungen. Artikel 19-bis 2 sieht vor, dass die Steuerabset-
zung fur die Anschaffung von Gitern und Dienstleistungen nach jener zu berichtigen ist, die am An-
fang durchgefihrt wurde, falls sich das Anrecht auf Absetzung im Augenblick der Verwendung der
Giter und Diensfleistungen, verdndert hat. Art. 19 sieht vor, dass der Anspruch auf den Absefzbetrag
mit Bezug auf die Bedingung durchgefiihrt werden kann, die zum Zeitpunkt des Entstehens gegeben
war und dass das Ausmass des Abzuges an jenem Augenblick veronEerT bleibt, ungeachtet c?er Be-
dingungen die zum Zeitpunkt bestanden haben, an dem der Anspruch auf den Abzug durchgefihrt
Wirg. Mit Bezug auf die Anschaffunegn der Vorjohre, die aber im Jahr auf das sich die Jo%reser—
klgrung bezieht registriert wurden, und falls der anwendbare Prozensatz des Absetzbetrages ver
schieden von jenem ist, der im Jahr 2001 anzuwenden ist, muss die abzugsféhige Steuer fur bei-
de Bezugsjahre berechnet werden. Der Unterschiedsbetrag der sich durch die oben genannte Be-
rechnung zwischen den beiden Prozentsatzen des Abzuges ergibt, muss als Erhdhung oder Minde-
rung des Befrages in dieser Zeile angefihrt werden. Zwecks Ermitilung des Befrages der Richtigstel
lungen, welche in der Erklérung anzufihren sind, wurde im Anhang gie entsprechende Aufstellung
F angefihrt (siehe unter “Richtigstellung des Absetzbetrages”).

Zeile VG71, diese Zeile ist von allen Steuerpilichtigen fir die Angabe der absetzbaren MwSt. im-
mer abzufassen, falls die ersfen funf Teile der Ubersicht VG nicht abgefasst wurden, entspricht diese
dem Betrag aus Zeile VF21. )

Es wird darauf hingewiesen, dass die Mindeststeverzahler, die zur Abfassung der Ubersicht VB ver
pllichtet sind, die vorliegende Zeile nicht abfassen missen.

4.2.8 - UBERSICHT VH - PERIODISCHE ABRECHNUNGEN

Die Ubersicht VH ist von allen Steverpflichtigen fir die Angabe der Daten (MwSt.-Schulden bzw.
Guthaben), die fir die periodischen Abrechnungen, aus dem Register der Ausgangsrechnungen
(bzw. aus jenem der Enigelte) hervorgehen, abzutassen. Weiters ist diese Ubersicht von jenen Ge-
sellschaften abzufassen, welche an der MwSt-Gruppenabrechnung teilgenommen haben, die von
Artikel 73 und von MD vom 13. Dezember 1979 vorgesehen isf, fir die Angabe der Schulden
und/oder der Guthaben, welche im Laufe des Steuerjahres an die Gruppe ibertragen wurden.
Hervorzuheben ist, dass der Betrag anzugeben ist, der im Feld “Verbindlichkeiten” in'jeder Zeile der
vorliegenden Ubersicht, die sich auf die geschuldete MwsSt. jeder einzelnen Periode bezieht (auch
falls nicht fatsachlich eingezahlt), nach Abzug der Sondersteuerguthaben, die von besonderen Be-
stimmungen vorgesehen sind und die Guthaben, welche von den Verwaltiungsgesellschaften der Er-
spamisse bezogen wurden und fir die periodischen Zahlungen, erhdht um 1% Zinsen, im Falle von
viertelighrlichen Zahlungen im Sinne des Art. 7 des DPR NI 542 vom 14. Okiober 1999 verwen-
det wurden. Der entsprechende Befrag sfimmt, falls die Einzahlung fur jede Periode regulér durch-
gefthrt wurde, mit dem MwSt.-Betag Uberein, der in der Spalte ,geschuldete und eingezahlie Be-
frage” des enfsprechenden Vordruckes F24, angefuhrt ist.

Die 12 Zeilen, die in der Ubersicht VH, den 12 Monaten des Jahres entsprechend, vorgesehen sind,
?ind von den Steuerzahlern mit monatlicher und von jenen mit viertelighrlicher Abrechnung, abzu-
assen.

Insbesonders sind die Steuerzahler, welche im Sinne des Art. 7 des genannten Dekretes Nr. 542
von 1999 vierteliahrliche Verrechnungen durchgefihrt haben, an eho%fen alle Angaben zu den re-
ge|mdf5] en Verrechnungen in den Zeilen VH3, VHO, VH9, onzu%hren. In diesem Zusammenhang
ist die Zeile VH12 nicht auszufillen, da die von diesen Subjekten geschuldete MwSt. (bzw. das
Guthaben) fur das vierte Trimesfer bei der Einzahlung in Bezug auf gie Jahreserklérung zu berech-
nen isf, wobei vorausgesefzt wird, daf3 die periodische MwSt -Erklarung in Bezug auf das vierte Tri-
mester eingereicht wird. Falls bei Einreichung der i@hrlichen Erklcérung ein Ausgleichsguthaben auf
scheint, ist dies in Zeile VL32 einzutragen bzw. in Zeile VL33, falls ein Befrag zu lasten des Steuer-
zahlers aufscheint.

Steuerzahler, welche im Sinne des Art.73, Absatz 1, Buchst. €) und des Art.74, Absatz 4, vier-
telighrliche Verrechnungen, in Bezug auf die vier Trimester des Kalenderjahres durchfihren,
sind angehalten die Angaben zu den laufenden Einzahlungen in die entsprechenden Zeilen
VH3, VH6, VH9 und VH12, (mit Bezugnahme auf das letzte Vierteljahr), einzutragen.
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Per effetio del D.P.R. 12 aprile 2001, n. 222, il limite, enfro il quale le imprese aventi per og-
getto prestazioni di servizi e gli esercenti arfi o professioni possono optare per |'effettuazione
delle liquidazioni e dei versamenti periodici con cadenza frimestrale anziché mensile, & stato
innalzato da 360 milioni di lire (185.924,4 euro) a 600 milioni di lire (309.874,1 euro). Con-
siderato che le disposizioni contenute nel D.P.R. n. 222 del 2001 sopra richiamato si applica-
no a decorrere dal 28 giugno 2001, si evidenzia che i soggetti che hanno optato per le Ii-
quidazioni ed i versamenti con cadenza frimestrale dovranno in ogni caso compilare (analo-
gamente a quanto previsto per i contribuenti mensili) i righi VH4, VHS5 e VH6 indicando e ri-
sultanze delle liquidazioni relafive ai periodi aprile, maggio e giugno, anche se il versamento
relativo al mese di giugno & stafo effettuato nel termine del 24 agosto 2001, cosi come stabi-
lito dalla circolare n. 80 del 24 agosto 2001.

Si ricorda che i confribuenti che svolgono piv attivitd con contabilita separate ai sensi dell‘art.
36, per obbligo di legge o per opzione, possono, in coincidenza dell'ultimo mese di ciascun
frimestre, compensare le risulfanze della liquidazione mensile con quella del frimestre nei termi-
ni della liquidazione mensile. In ogni caso, nei righi VH3, VH6, VH? e VH12 deve essere in-
dicato un unico importo corrispondente alla somma algebrica dei crediti e dei debiti emergen-
fi dalle liquidazioni dei singoli periodi (vedi Appendice alla voce “Contabilita separate”).

Si precisa che nell'ipotesi di presentazione di una dichiarazione periodica integrativa a rettifi-
ca di una precedentemente presentata, il quadro VH deve essere compilato indicando nel rigo
corrispondente al periodo di liquidazione i dati risultanti dalla dichiarazione infegrativa.

In caso di regolarizzazione di un omesso versamento d'imposta relativo ad una precedente |i-
quidazione periodica, il contribuente non deve tener conto nel rigo del quadro VH corrispon-
dente al periodo in cui viene effettuata la regolarizzazione, degli importi versati a tale titolo.
Cio in quanto, in corrispondenza di ogni periodo (mese o trimestre) deve essere indicafo, co-
me sopra gida chiarifo, I'importo da versare di competenza di quel periodo, ancorché il versa-
menfo non sia sfafo poi effettuato nei fermini prescritti.

ATTENZIONE: qualora I'importo dovuto non superi il limite di lire 50.000 (o 25,82 euro),
comprensivo degli interessi dovuti dai contribuenti trimestrali, il versamento non deve esse-
re effettuato né il detto importo deve essere indicato nel campo debiti del rigo corrispon-
dente al periodo di liquidazione. Conseguentemente il debito d'imposta deve essere ripor-
tato nella liquidazione periodica immediatamente successiva.

Compilazione del quadro VH da parte dei contribuenti che hanno utilizzato crediti speciali
d’imposta

Il totale degli speciali crediti d'imposta utilizzati nell'anno in confo versamenti periodici (escluso
I'annuale) deve poi essere indicato nel quadro VL nello specifico rigo VL28. Il credito d'impo-
sta ufilizzato in sede di dichiarazione annuale deve invece essere indicato nel rigo VL34 (vedi
Appendice alla voce “Crediti d'imposta”).

Avvertenze per i soggetti colpiti da eventi eccezionali
Vedi Appendice alla voce “Soggetti colpiti da eventi eccezionali”.

Compilazione del quadro VH da parte dei contribuenti con contabilita separata (art. 36)
Vedi Appendice alla voce “Contabilita separate”.

Compilazione del quadro VH da parte delle societa controllanti e controllate (art. 73)

Per le modalita di compilazione del quadro VH da parte delle societa aderenti alla liquidazio-
ne di gruppo di cui all’art. 73 (in particolari ipofesi di cessazione del controllo nel corso del-
I'anno d'imposta o di fusioni ecc.), si rinvia ai chiarimenti forniti sub par. 3.4.2.

Compilazione del quadro VH da parte degli enti o delle societa cessionarie di crediti IVA ce-
duti da societa di gestione del risparmio

Ai fini dell'indicazione dei dati richiesti nel presente quadro i predetti soggetti devono fener con-
fo degli eventuali crediti IVA ricevuti ed utilizzati in sede di liquidazione periodica in diminuzio-
ne dei relafivi versamenti.

4.2.9. - QUADRO VK - SOCIETA CONTROLLANTI E CONTROLLATE

Il quadro VK & riservato esclusivamente agli enti o societa controllanti e alle controllate di cui al-
I'art. 73 (che devono compilare anche il quadro VH) che hanno partecipato nell’anno d'impo-
sta alla liquidazione dell'IVA di gruppo e si presenta suddiviso in fre sezioni.
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Durch die Auswirkung des DPR NIr. 222 vom 12. April 2001, ist die Grenze, innerhalb wel-
cher die Dienstleistungsunternehmen und die Kunst- und Freiberufler die VWahl der periodischen,
an Stelle der monoﬂigwen Abrechnungen und Zahlungen wahlen kénnen, von 360 Millionen Li-
re (185.924,4 Euro) auf 600 Millionen Lire (309.874,1 Euro) angehoben worden. Nachdem
die Bestimmungen des DPR Nr.222 von 2001 aber erst ab 28. Juni 2001 anzuwenden sind,
wird darauf hingewiesen, dass Subjekte welche die viermonatliche Abrechnung und Zahlung
gewdhlt haben, in jedem Fall (bereinstimmend mit den monatlichen Steurzahlern) die Zeilen
VH4, VH5 und VH6 abfassen und die Ergebnisse der Perioden April, Mai, Juni angeben mis-
sen und zwar auch dann, falls die Zahlung fir den Monat Juni innerhalb der Frist vom 24. Au-
gust 2001 erfolgt ist, wie im Rundschreiben Nr.80 vom 24. August 2001 festgelegt wurde

Es wird darauf hingewiesen, dab jene Steuerzahler welche me%rere Tatigkeiten ausiben und
im Sinne des Art.36 gefrennte Bicher fihren, aufgrund des Gesetzes oder aufgrund ihrer
Wahl, im letzten Monat eines jeden Vierteljahres den Gesamtbetrag aus der monatlichen Ver-
rechnung mit jenem der viertelighrlichen Verrechnung innerhalb der Frist fir die monatliche Ver-
rechnung, ausgleichen kénnen. Demnach ist in den Zeilen VH3, VH6, VHS und VH12 ein ein-
ziger Befrag anzugeben, welcher mit der algebraischen Summe der Guthaben und der Schul-
den, die aus den Verrechnungen der einzelnen Zeitraume hervorgehen, Ubereinstimmt. (siehe
im Anhang unter ,Getrennte Buchhaltung”).

Wird eine periodische Erganzungserklarung zur Richtigstellung einer vorher abgegeben Er-
klarung eingereicht, ist die Ubersicht VH abzufassen und in der Zeile, welche gem Abrech-
nungszeifraum entspricht, sind die Daten aus der Ergdnzungserklérung anzufthren.

Bei Regelung einer unferlassenen Zahlung der Steuer fir eine vorhergehende periodische Ab-
rechnung, muss der Steuerpflichtige in der Zeile der Ubersicht VH, die dem Zeitraum entspricht
in dem die Regelung durchgeﬂﬁwr’r wird, die unter diesem Titel eingezahlten Betrége nicht
bertcksichtigen und zwar deshalb nicht, da im Zusammenhang mit jedem Zeitraum (Monat
bzw. Trimester) muss wie oben angefuhrt, der enfsprechende Betrag jenes Zeitraumes angefuhrt
werden, obwohl die Zahlung nicht innnehalb der vorgesehenen Frist durchgefihrt wurde.

ZUR BEACHTUNG: Falls der Betrag der geschuldeten Steuver Lire 50.000 (25.82 Euro)
einschlieBlich der vom Steverzahler vierteljGhrlich geschuldeten Zinsen nicht iiberschreitet,
ist die Einzahlung nicht durchzufihren und die Steverschuld ist in das Feld der Verbindlich-
keiten jener Zeile zu ibertragen, die sich auf den Zeitraum der Abrechnung bezieht. Fol-
gedessen ist die Steverschuld in die néchste vierteljéhrliche Abrechnung zu ibertragen.

Abfassung der Ubersicht VH seitens der Steuerpflichtigen, welche die Sondersteuergutha-
ben in Anspruch genommen haben

Der Gesamtbetrag der Sondersteuerguthaben, welche im Laufe des Jahres in Anrechnung der
regelmaBigen Einzahlungen in Anspruch genommen waorden sind (ousgeschlossen das Steuer-
guthaben in der jahrlichen Erklarung) ist nachher in die Ubersicht VL, in Zeile VL28, zu Gbertra-
gen. Das Steverguthaben, das bei Abgabe der jahrlichen Erklarung in Anspruch genommen
wird, ist hingegen in Zeile VL34 (siehe im Anhang ,Steuerguthaben”], einzutragen.

Hinweise fir Subjekte, die von auBergewdhnlichen Ereignissen betroffen sind
Siehe im Anhang unfer “ Subjekte, die von aussergewdhnlichen Ereignissen betroffen sind”.

Abfassung der Ubersicht VH von Seiten der Steverzahler mit getrennter Buchhaltung (Art.36)
Siehe im Anhang unter “Getrennte Besteuerungen”.

Abf((:ssung ;ler Ubersicht VH von Seiten der beherrschenden und beherrschten Gesellschaf-
ten (Art. 73 )

Fir die Modalitaten zur Abfassung der Ubersicht VH seitens Gesellschaften, die an der Gruppen-
abrechnung gemass Art. 73 beteﬁig‘r sind (falls die Beherrschung im Laufe des Steuerjahres aufge-
hoben Wirg bzw. bei einer Fusion usw.), wird auf die Anleitungen im Abschnitt 3.4.2 verwiesen.

Abfassung der Ubersicht VH von Seiten der Korperschaften oder Gesellschaften, welche

gAwSt.-Guthaben tbernehmen, die von Anlageverwaltungsgesellschaften abgetreten wur-
en. .

Fur die Daten, welche in dieser Ubersicht %efordert werden, missen die genannfen Subjekte

die eventuellen MwSt.-Guthaben bericksichtigen, die bei der periodischen Abrechnung von

der entsprecehenden Zahlungen abgezogen wurden.

4.2.9 - UBERSICHT VK - BEHERRSCHENDE UND BEHERRSCHTE GESELLSCHAFTEN

Die Ubersicht VK ist ausschliesslich den beherrschenden und beherrschten  Genossenschaften
bzw. Gesellschaften und den Gesellschaften gemdss Art. 73 vorbehalten (welche auch die
Ubersicht VH abfassen missen), die im Laufe ges Steverjahres an der MwSt.-Abrechnung der
Cruppe teilgenommen haben und in drei Teilen eingeteilt ist.
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IVA 2002 Modelli di dichiarazione IVA relativi all’anno 2001
SEZIONE 1 - Dati della controllante

Nel rigo VK1 sia la societa controllante che ciascuna societa controllata devono indicare:
* campol, la partita IVA della controllante;
® campo 2, I'ultimo mese di controllo. Se il periodo ha riguardato I'infero anno deve essere in-
dicato anche da parte della controllante il numero 12.
Si rammenta che, a norma dell'art. 3, ultimo comma, del D.M. 13 dicembre 1979, la so-
pravenuta mancanza dei requisiti per avvalersi della procedura di liquidazione di gruppo ha
effefto a partire dalla liquidazione periodica relativa al mese o al frimestre nel corso del quale
si & verificata (ad esempio, la societd nei cui confronti venga meno il controllo nel corso del me-
se di giugno, deve indicare, se effetiua liquidazioni mensili, il numero 5, in quanto il controllo
si considera esercitato fino al mese di maggio; se invece effettua liquidazioni trimestrali, deve
indicare il numero 3, in quanto il controllo si considera cessato con il primo frimestre).
Nel particolare caso di incorporazione in corso d'anno della societd controllante da parte di
societd esterna al gruppo IVA, qualora la procedura dell VA di gruppo si interrompa a seguito
dell'incorporazione della stessa, sia nella dichiarazione della societd controllante incorporata
(presentata dalla incorporante| che in quelle delle societd controllate, deve essere indicato il nu-
mero corrispondente al mese cui si riferisce I'ultima liquidazione periodica di gruppo mensile o
frimestrale (es. data incorporazione confrollante 15 maggio — ultimo mese di controllo da indi-
care: 4 se mensile, 3 se frimestrale); invece qualora la procedura prosegua per I'infero anno
d'imposta con contabilita separata rispetto a quella dell'incorporante, deve essere indicato il
numero 13 nella dichiarazione della societd controllante incorporata (presentata dall’incorpo-
rante) e il numero 12 in quelle delle societd controllate (cfr. risoluzione ministeriale 363998 del
26 dicembre 1986):

e campo 3, la denominazione della societd controllante.
SEZIONE 2 - Determinazione dell’eccedenza d'imposta

Tale sezione & finalizzata alla determinazione dell'eccedenza d'imposta, ai sensi di quanto pre-
visto dall'art. 6, comma 3, del D.M. 13 dicembre 1979, e deve essere sempre compilata, sia
che in sede di dichiarazione annuale venga a determinarsi un’eccedenza di credito che un'ec-
cedenza di debito.

Rigo VK20. Totale dei crediti trasferiti, costituito dalla somma dei crediti indicati nel quadro VH
limitatamente al periodo di controllo, aumentata dell'eventuale importo di cui al rigo VX2 tra-
sfe|rifo a conguaglio in sede di dichiarazione annuale, nel caso in cui il controllo sia durato tut-
fo I'anno.

Rigo VK21. Totale dei debiti frasferiti, costituito dalla somma dei debiti indicati nel quadro VH
limitatamente al periodo di confrollo, aumentata dell'eventuale importo di cui al rigo VX1, nel
caso di confrollo per tutto I'anno.

Righi VK22 e VK23. Se I'importo del rigo VK20 & maggiore di quello del rigo VK21 la diffe-
renza tra VK20 e VK21 deve essere riportata nel rigo VK23; se, invece, VK21 & maggiore di
VK20, la differenza tra VK21 e VK20 va riportata nel rigo VK22.

Rigo VK24, eccedenza di credito compensata. In tale rigo va riportato I'ammontare di VK23
che ha frovafo effeffiva compensazione, in futto o in parte, con eccedenze di debito di alire so-
cietd del gruppo. Tale importo dovra essere desunto dalla attestazione che I'ente o societa
controllante é tenuta a rilasciare alla fine dell’anno, ad ogni societa del gruppo e deve cor-
rispondere a quello indicato dalla controllante medesima, per ciascuna societd, nella co-
lonna 5 del quadro VS. Per I'importo delle eccedenze di credito compensate deve essere
prestata la garanzia prevista dall’art. 6, comma 3, D.M. 13 dicembre 1979.

Rigo VK25, eccedenza di credito chiesta a rimborso dalla controllante.

Tale rigo va compilato soltanto nell'ipotesi in cui risulti, in sede di dichiarazione annuale, un'ec-
cedenza di credito non compensata (ciog, se I'importo del rigo VK23 & superiore all'importo
del rigo VK24, trasferita al gruppo e chiesta a rimborso dalla controllante.

In tal caso, la sociefd con’rroﬁ]o’ro deve possedere ai fini del rimborso i requisiti di cui all’art. 30,
comma 3, che dovranno essere indicati dalla controllante mediante la compilazione della ca-
sella “Causale” (colonna 4 del quadro VS) del prospetto riepilogativo IVA 26 PR.

Rigo VK26. Indicare |'importo complessivo degli speciali crediti d'imposta eventualmente uti-
lizzati per tutto I'anno 2001, compreso quello utilizzato in sede di conguaglio annuale, dalla
sociefd se apparfenente a determinate categorie di contribuenti (vedi in Appendice alla voce
"Crediti d'imposta”).

Rigo VK27 In fale rigo occorre indicare I'importo complessivo degli interessi trasferiti al grup-
po da parte delle societa che hanno eseguito liquidazioni periodiche trimestralmente ai sensi

dell'art. 7 del D.PR. n. 542/99.
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TEIL 1 - Angaben zur beherrschenden Gesellschaft

In Zeile VK1 die beherrschende wie auch jede beherrschte Gesellschaft muss folgendes angeben:
e im Feld 1, die MwSt.Kontonummer der beherrschenden Gesellschaft;
® im Feld 2, der letzte Monat der Beherrschung. Falls die Dauer der Beherrschung das ganze Jahr
betrifft ist von Seiten der beherrschenden Gesellschaft die Nummer 12, anzugeben.
Es wird darauf hingewiesen, daP aufgrund des Art. 3, letzter Absatz des MD vom 13. Dezember
1979 bei Verlust dger Erfordernisse um in den Genu3 der Gruppenabrechnung zu gelangen, jener
Zeitpunkt zu bertcksichtigen ist, ab dem dieser Verlust in Bezug auf die eriodische%/errechnung fur
den Monat oder fur das Viertelichr eingefroffen ist (zum Beispiel: die Gesellschaft gegentber wel-
cher die Beherrschung im Laufe des Monats Juni abhanden kommt, ist angehalten die Nummer 5
anzugeben, da die Beherrschung bis zum Monat Mai ausgetbt wurde; falls die Gesellschaft vier-
felighrliche Verrechnungen vomimmt, ist sie angehalten die Nummer 3 anzugeben, da die Beherr
schung mit dem ersten Trimester abgelaufen ist).
Falls wahrend des Jahres eine Eingliederung der beherrschenden Gesellschaft in eine andere Ge-
sellschaft, die nicht an der MwSt.-Gruppe teilnimmt erfolgt und die MwSt-Gruppenabrechnung in-
folge der Eingliederung dieser Gesellschaft abhanden geht ist im Vordruck, der die Angaben der
be errschend%n eingegliederten Gesellschaft (der von der aufnehmenden Gesellschaft eingereicht
wird), sowie im Vordruck der beherrschen Gesellschaffen jene Nummer anzugeben, welche dem
Monat oder dem Vierteljahr entspricht, die sich auf die letzte periodische Verrechnung der Gruppe
beziehen (zum Beispiel: Datum der Eingliederung der beherrschenden Gesellschaft T5. Mai — als
letzter Monat der Beherrschung ist die Nummer 4 anzugeben falls es sich um eine monatliche Ver-
rechnung handelt, 3 falls eine viertelighrliche Verrechnung vorgenommen wird); falls das Verfahren
von Seiten der aufnehmenden Gesellschaft fur das gesamte Steuerjahr mit getrennter Buchhaltung
weitergefGhrt wird. Ist in der Stevererklarung der aufgenommenen beherrschenden Gesellschaft (die
von der aufnehmenden Gesellschaft eingereicht wird) die Nummer 13 anzugeben und die Num-
mer 12 in den Erklarungen der beherrschten Gesellschaften (vergl. Ministerialverfigung 363998
vom 26. Dezember 1986):
¢ im Feld 3, die Bezeichnung der beherrschenden Gesellschaft.

TEIL 2- Ermitlung des Steveriiberschusses

Dieser Teil ist fur die Ermitflung des SteuerGberschusses im Sinne des Art. 6, Absatz 3 des GD vom
13. Dezember 1979 vorgesehen und st bei Einreichung der Johreserklarung immer abzufassen,
sei es im Falle dab sich ein Uberschuss des Guthabens bzw. der Schuld ergigf‘

Zeile VK20. Gesamtbetrag der ibertragenen Guthaben, der sich aus der Summe der Guthaben
der Ubersicht VH, beschrénkt auf den Zeitraum der Beherrschung ergibt, erhoht um den eventuellen
Betrag aus aus Zeile VX2 welcher, falls die Beherrschung das ganze Jahr Gber andauerte in der Jah-
reserklérung fir den Ausgleich Uberfragen wurde;

Zeile,,VK2?. Gesamibetrag der Gbertragenen Schulden - bestehend aus der Summe der Schulden
aus Ubersicht VH, begrenzt auf den Zeifraum der Beherrschung, erhcht um den eventuellen Befrag
aus Zeile VX1, nur bei Beherrschung wdhrend des ganzen Jahres:

Zeilen VK22 und VK23. Falls der Befrag aus Zeile VK20 hoher ist als jener aus Zeile VK21, ist der
Unferschiedsbetrag zwischen den Zeilen VK20 und VK21, in Zeile VK23 zu ibertragen: ist hinge-
gen der Befrag in Zeile VK21 héher als jener in VK20, ist der Unterschiedsbetrag zwischen VK%]
und VK20, in Zeile VK22 zu Gberfragen;

Zeile VK24, ausgeglichener Guthabensiberschub. In diese Zeile ist der Gesamtbetrag aus Zeile
VK23, welche effekiiv mit dem Uberschuss der Schulden von anderen Gesellschaften der Gruppe
ausgeglichen wurde, zu ibertragen. Dieser Betrag muf der Bescheinigung entnommen werden,
welche die beherrschende Kdrperschaft bzw. Gesellschaft am Ende des Jahres jeder Gesell-
schaft der Gruppe ausstellen muss und jenem entsprechen muss, der von der beherrschenden
Gesellschaft fiir jede Gesellschaft, in Spalte 5 der Ubersicht VS, eingetragen wurde. Fir jeden
ausgeglichenen Betrag des Guthabenuberschusses muss die von Art. 6, Absatz 4 des MD vom
13. Dezember 1979 vorgesehene Garantie, geleistet werden.

Zeile VK25, GuthabeniberschuB fir welchen seitens der beherrschenden Gesellschaft eine Riicker
stattung beantragt wurde.

Diese Zeile ist nur dann abzufassen, falls sich in der Jahreserklcirung ein nicht ausgeglichener Gut-
habeniberschuss ergibt (wenn der Befrag in Zeile VK23 hoher ist als der Betrag in Zeile VK24),
welcher der Gruppe Ubertragen wurde und dessen Rickerstattung von der beherrschenden Gesell-
schaft beantragt wurde;

In diesem Fall muss die beherrschte Gesellschaft, zwecks Rickerstattung im Besitz der  Vorausset-
zungen gemass Art.30, Absatz 3 sein, die von der beherrschenden Gesellschaft durch Abfassen
des Késichens “Grund"” (Spalte 4 der Ubersicht VS| der zusammenfassenden MwSt -Aufstellung 26
PR, anzugeben sind.

Zeile VK26. Den Gesamtbetrag der besonderen Guthabensiiberschiisse angeben, die eventuell
wahrend des ganzen Jahres 2001 von den Gesellschaften der Gruppe, falls diese bestimmten Kate-
gorien von Steverzahlern angehéren (siehe im Anhang unter “Steverguthaben”), verwendet wurde;
Zeile VK27 In dieser Zeile muss der Gesamtbetrag der Zinsen angegeben werden, die bei der
Gruppenanbrechnung, von den Gesellschaften der Gruppe, welche periodische viertelighrliche
Abrechnungen im Sinne des Art. 7 des DPR NIr. 542,/99 durchgefthrt haben, tbertragen wurden.
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le predette societd con |i1uidozioni frimestrali ai sensi del succitato art. 7 devono indicare
I'importo complessivo degli interessi trasferiti, sia trimestralmente che in sede di dichiarazio-
ne annuale.

SEZIONE 3 - Cessazione del controllo in corso d’anno. Dati relativi al periodo di controllo

Tale sezione deve essere compilata esclusivamente nel caso in cui la societd sia uscita dal grup-
po nel corso dell'anno d'imposta.

Pertanto nei righi da VK30 a VK39 devono indicarsi i dati relativi al solo periodo di controllo,
per la descrizione dei quali si rimanda ai corrispondenti righi VLT, VL2, VL3, VL5, VL6, V124,
VI25, VI28, V129 e VL3 1.

Rigo VK40. Nel caso in cui la societa controllata sia uscita dal gruppo dopo il versamento del-
I'acconto, nel rigo deve essere indicata la parte dello stesso che la controllante riaccreditata al-
la controllata.

Sottoscrizione dell’ente o societa controllante

In caso di cessazione del controllo nel corso dell’anno, in luogo della sottoscrizione in calce
al frontespizio del modello, I'ente o societa controllante dovra apporre la sottoscrizione in
calce al quadro VK, al fine di attestare unicamente i dati relativi al periodo di controllo.

4.2.10 - QUADRO VL - LIQUIDAZIONE DELL'IMPOSTA ANNUALE

Il quadro VL & composto di due sezioni. Nel caso di compilazione di pit moduli per effetto di
contabilita separate (art. 36), la sezione 2 del presente quadro deve essere compilata, indi-
candovi i dati riepilogativi di tutte le attivita dichiarate (veﬁi il par. 3.2), soltanto sul primo mo-
dulo compilato e individuato come Mod. O1.

SEZIONE 1 - Determinazione dell'IVA dovuta o a credito per il periodo d'imposta

Rigo VL1, ammontare dell'IVA relativa alle operazioni imponibili, riportato dal rigo VE41 op-
pure, per i contribuenti minimi, dal rigo VB4.

Rigo VL2, ammontare dell'IVA relativa al totale delle operazioni indicate al rigo VA4.

Rigo VL3, IVA relativa agli acquisti di beni e alle prestazioni di cui ai righi VAS e VAS;

Rigo VL4, VA a debito, risultante dalla somma cregh importi indicati ai precedenti righi VLT,
VL2 e VLS.

Rigo VL5, IVA ammessa in defrazione. Deve essere indicato |'importo di cui al rigo VG7 1. Il ri-
go VL5 non deve essere compilato dai contribuenti minimi di cui al quadro VB.

Rigo VL6. Indicare |'importo defraibile (c.d. IVA teorica) a norma dell'art. 34, comma 9, da par-
fe dei produttori agricoli che hanno effeftuato cessioni non imponibili di prodotti agricoli compresi
nella Tabella A - parte prima ai sensi dell'art. 8, primo comma, dell'art. 38-quater e dell'art. 72,
nonché cessioni infracomunitarie di prodotti agricoli. Si fa presente che ai sensi dell'art. 41, com-
ma 1, left. o) del D.L. n. 331/1993, come modificato dalla legge 18 febbraio 1997, n. 28, co-
stituiscono operazioni non imponibili le cessioni intracomunitarie di tutti i prodotti agricoli e ittici ef
fettuate, a partire dal 14 marzo 1997, dai produtiori agricoli di cui all‘articolo 34. la defrazione
o il imborso dell'lVA teorica rappresenta infatti un sistema di recupero dell'IVA assolta a monfe da
parte dei soggetti di cui all'art. 34, per i quali non & consentifo acquistare senza applicazione
d'imposta megionfe leftera d'infento, in relazione alle operazioni non imponibili effeftuate.
L'importo da indicare nel presente rigo deve essere coﬁcokﬁo applicando le percentuali di com-
pensazione che sarebbero applicabili se le predetfte operazioni fossero state effettuate nel ter-
ritorio dello Stato.

Rigo VL7, IVA detraibile. Il relativo importo & dato dalla somma degli importi nei precedenti ri-
ghi VL5 & V16,

Rigo VL8, imposfa dovuta (da indicare nella colonna 1), deferminata dalla differenza tra il ri-
?o VL4 e il rigo VL7, owero imposta a credito, (da indicare nella colonna 2) ricavata dalla dif-
erenza fra il rigo VL7 e il rigo V4.

SEZIONE 2 - Determinazione dell'IVA a debito o a credito

Rigo VL20, rimborsi infrannuali richiesti. L'importo dei rimborsi infrannuali richiesti a norma del-
I'art. 38-bis, comma 2, deve essere indicato anche se i rimborsi, regolarmente richiesti, non sia-
no stafi (in fuffo o in parte] ancora liquidati.

Rigo VL21. Nel rigo deve essere indicato I'ammontare dei crediti trasferiti da parte di ciascu-
na societd che effeftua liquidazioni di gruppo ai sensi dell'art. 73.
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Die erwdhnten Gesellschaften mit einer vierteli@hrlichen Verrechnung, sind im Sinne des vorgenann-
fen Art. 7 angehalten den Gesamtbetrag der Uberfrogenen Zinsen anzugeben, die bei der viertel-
ichrlichen als auch bei Abgabe der Johreserklarung verrechnet worden sind.

TEIL 3 - Beendigung der Beherrschung im Laufe des Jahres. Angaben zum Zeitraum der Be-
herrschung

Dieser Teil ist nur dann abzufassen, falls die Gesellschaft im Laufe des Besteuerungsjahres von der
Gruppe ausgetrefen ist.

In den Zeilen von VK30 bis VK39 sind die Angaben beziiglich des Zeitraumes der Beherrschung
anzugeben, fir dessen Beschreibung auf die Zeilen VLT, VI2, VL3, VL5, V16, V124, V125, V128,
VL29 und VL31 verwiesen wird.

Zeile VK40. Falls die beherrschte Gesellshaft nach Einzahlung des Akonfobetrages von der Grup-
pe ausgefrefen ist, mul3 in dieser Zeile jener Teil des Betrages angefthrt werden, den die beherr-
schende der beherrschten Gesellschaft wieder gutgeschrieben hat.

Unterschrift der beherrschenden Korperschaft bzw. Gesellschaft

Falls die Beherrschung im Laufe des Jahres aufgelassen wurde, muss die Korperschaft bzw.
die beherrschende Gesellschaft anstatt auf der Titelseite des Vordruckes am FuBe der Ubersicht
VK unterschreiben, damit nur die Angaben in Bezug auf den Zeitraum der Beherrschung be-
stétigt werden.

4.2.10 - UBERSICHT VL - ABRECHNUNG DER JAHRLICHEN STEUER

Die Ubersicht VL besteht aus zwei Teilen. Sollfen infolge von gefrennten Buchhaltungen (Art.36)
mehrere Vordrucke abgefasst werden, sind die zusammenfassenden Angaben aller Téfigkeiten (sie-
he Abs. 3.2) des 2. Teiles, des vorliegenden Vordruckes nur auf dem ersten abgefassten Vordruck,
gekennzeichnet als Vord.O1, anzugeben.

TEIL 1 - Berechnung der geschuldeten MwSt. bzw. des MwSt.-Guthabens fir den Besteue-
rungszeitraum

Zeile VL1, Gesamtbetrag der MwSt. mit Hinsicht auf die steuerpflichfigen Geschéftsvorgange, der
aus Zeile VE41 bzw. fur die Mindeststeuerzahler aus Zeile VB4 Gberfragen wird;
Zeile VL2, Gesomibetrag der MwSt. mit Hinsicht auf die steverpflichtigen Geschdftsvorfdlle, die in
Zeile VA4 angegeben sind:;
Zeile VL3, MwSt. der innergemeinschahlichen Anschaffungen und der Dienstleistungen aus Zeile
VA5 und VAG:
Zeile VL4, geschuldete MwSt., die sich aus der Summe der Befréige aus den vorhergehenden Zei-
len VLT, VL2 und VL3 ergibt;
Zeile VL5, zulgssiger MwSt.-Absetzbetrag. Anzugeben ist der Betrag aus Zeile VG71. Zeile VLS ist
von den Mindeststeuerzahlern aus Ubersicht VB, nicht abzufassen;
Zeile VL6. Hier ist der von den landwirten gemaB Art. 34, Absatz @ abzugsfchige Betrag anzu-
eben (s.g. theorethische MwSt.), die im Sinne des Art. 8, ersfer Absatz, des Art. 38-quater und des
Ert. 72 nicht steverpflichtige VerauPerungen bzw. innergemeinschafiliche VerauPerungen von land-
wirtschaftlichen Produkten getdtigt haben, die in Aufs’reﬁgun A - im ersten Teil aufscheinen. Es wird
darauf aufmerksom gemacht, dald im Sinne des Art. 41, Absatz 1, Buchst. a) des GD Nr.
331/1993, umgewandelt vom Gesetz Nr.28 vom 18. Februar 1997, die innergemeinschafil-
chen VeréuPerungen all jener Landwirtschafts- und Fischereiprodukte keine steuerpflichtigen Umsat-
ze bilden, welche ab 14. Mérz 1997 von den landwirtschaftlichen Produzenten gemaB Art. 34,
erzielt wurden. Der Absetzbetrag bzw. die Rickerstattung der theoretischen MwSt. stellt ein Beitrei-
bungssysfem der schon vorher von den Steuerzahlemn gemaf3 Art. 34 bezahlien MwSt. dar, die kei-
ne Anschaffungen ohne Auferlegung der Steuer mittels Absichtserklérung, mit Hinsicht auf die durch-
efthrten nicht steverpflichtigen Umsétze, tatigen durfen.
er Befrag, der in dieser Zeile anzugeben ist, mub durch die Anwendung der Ausgleichsprozent-
saitze berechnet werden, welche anwendbar waren, wenn die obengenannten Geschdaftsvorfdlle
im Inland durchgefthrt worden waren;
Zeile VL7, obseizbare MwSt. Der entsprechende Betfrag ergibt sich aus der Summe der vorherge-
henden Zeilen VL5 und VL6;
Zeile VL8, geschuldete Steuer (in Spalte 1 anzugeben), welche sich aus der Differenz der Zeile V14
und der Zeile VL7 ergibt, bzw. das Steverguthaben (in Spalte 2 anzugeben), dos sich aus der Di
ferenz zwischen der Zeile VL7 und der Zeile V14 ergibt.

TEIL 2 - Berechnung der MwSt.- Schuld bzw. des MwSt.-Guthabens

Zeile V120, wihrend des Jahres beanfragte Rickerstattungen. Der Befrag der im Sinne des Art. 38-
bis, Absatz 2 im Laufe des Jahres beantragten Rickerstattungen, ist auch dann anzufthren, falls die
regelrecht beantragten Rickerstattungen noch nicht (ganzlich oder nur teilweise| ausbezahlt wurden;
Zeile VL21. In dieser Zeile ist der Betrag der Guthaben anzugeben, der von jeder einzelnen Gesell
schaft, welche Gruppenabrechnungen im Sinne des Art.73 durchgefuhrt hat, Ubertragen wurden;
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Rigo VL22. Nel rigo deve essere indicato il credito IVA riportato in defrazione o in compensa-
zione nella dichiarazione precedente (dichiarazione IVA 2001 e relativa all'anno 2000) ed uti-
lizzato in compensazione con il Mod. F24 di alire somme dovute (fributi, confributi o premi) an-
feriormente alla presentazione della dichiarazione relativa all'anno 2001.
Nello stesso rigo deve essere compreso anche I'eventuale maggior credito riconosciuto con co-
municazione dell’Agenzia delle Entrate inviata ai sensi dell'art. 54-bis ed ugualmente utilizzato
per compensare alire somme dovute prima della presentazione della presente dichiarazione.
Rigo VL23. Il dato da indicare nel presente rigo corrisponde all'importo delle eccedenze de-
fraibili relative ai primi fre trimestri deﬁ'onno 2001, utilizzate in compensazione con il mod. F24
fino alla data di presentazione della dichiarazione annuale (art. 17, D.lgs. 241/97). Si ri-
corda che ai sensi dell'art. 8 del D.PR. 14/10/99 n. 542, tali crediti possono, in alternativa
alla richiesta di rimborso infrannuale, essere compensati con altri tributi, contributi e premi do-
wuli soltanto dai soggetti legittimati a richiedere i rimborsi infrannuali a norma dell'art. 38-bis,
secondo comma.
Rigo VL24. Nel rigo deve essere indicato |'importo complessivo degli inferessi dovuti, dai con-
fribuenti trimestrali in relazione alle prime tre liquidazioni periodiche, anche se non coincidono
esattamente con |'importo degli interessi effettivamente versati. Naturalmente nel rigo devono
anche essere compresi gli inferessi ([dovuti ai sensi dell'art. 7 del D.PR. 14 oftobre 1999, n.
5472), per i versamenti frimestrali effettuati in rifardo a seguito di successive regolarizzazioni. Si
precisa che I'ammontare degli interessi dovuti relativi all'imposta da versare in sede di dichia-
razione annuale non deve essere compreso in tale rigo, ma deve essere indicato nel rigo VL36.
Rigo VL25. In fale rigo devono essere indicati gli inferessi dovuti esclusivamente a seguito di rav-
vedimento relativo oﬁ'onno 2001, ai sensi dell'articolo 13 del decreto legislativo n. 472 /1997
Rigo VL26. In fale rigo deve essere indicafo il credito risultante dalla dichiarazione relafiva al-
I'anno 2000 che non & sfato chiesfo a rimborso ma riportafo in defrazione o in compensazione.
Se tale credito & stato variato dall’Agenzia delle Entrate a seguito della liquidazione dell'impo-
sta ai sensi dell’art. 54-bis, nel rigo occorre indicare:
e i| credifo riconosciuto con la comunicazione dell’Agenzia delle Entrate, se maggiore dell’im-
porto dichiarato;
® se il credifo riconosciuto (es. 800) & minore dell'importo dichiarato (es. 1000), occorre indi-
care tale minore credito (800). Qualora a seguito della comunicazione, il contribuente ab-
bia invece versato con il Mod. F24 la differenza tra il credito dichiarato e il credito ricono-
sciuto (200, nell’'esempio riportafo), deve essere indicato I'intero credito dichiarato (1000).
Per la compilazione del presente rigo da parte di societd che in precedenza hanno aderito al-
la procedura di liquidazione dell'IVA di gruppo in qualita di controllanti si rinvia alle istruzioni
fornite nel paragrafo 3.4.3.
Rigo VL27. In tale rigo deve essere indicato il credito chiesto a rimborso in anni precedenti per
il quale I'Ufficio competente abbia formalmente negato il diritto al rimborso ma abbia autoriz-
zato il contribuente ad utilizzare il credito sfesso per I'anno 2001 in sede di liquidazione pe-
riodica o di dichiarazione annuale (vedasi anche il D.PR. 10 novembre 1997, n. 443 e Cir-
colare n.134/E del 28/5/98).
Rigo VL28. In tale rigo devono essere compresi:
e ['ammontare complessivo dei particolari crediti d'imposta utilizzati per il 2001 a scomputo
dei versamenti periodici e dell'acconto (vedi Appendice alla voce “Crediti d'imposta”);
® i crediti ceduti all’enfe o societa dichiarante dalle societa di gestione del risparmio ai sensi
dell'art. 8 del D.L. n. 351/2001 gia compresi nella sezione 2 del quadro VD, ed utilizzati
a scomputo del versamento relativo al mese di dicembre 2001 owvero dell’ultimo trimestre
dello stesso anno.
RigoVL29. Nel rigo va indicato il totale dei versamenti periodici, compresi |'acconto IVA (vedi
in Appendice) e gli inferessi frimestrali, nonché |'imposta e gli inferessi versati a seguito di rav-
vedimento di cui all'arficolo 13 del D.lgs. n. 472 del 1997, relativi al 2001, effettuati al con-
cessionario ovvero mediante delega ad Istituti o Aziende di credito oppure tramite ufficio po-
stale. Si precisa che |'ammontare complessivo dei versamenti periodici risulta dalla somma dei
dati IVA riportati nella colonna “Importi a debito versati” della “Sezione erario” dei vari model-
li di pagamento (F24] utilizzati, anche se non effettivamente versati a seguito di compensazio-
ne con crediti relativi ad altri tributi (o anche ad IVA), contributi e premi.
Nel caso particolare di societd controllata partecipante alla liquidazione IVA di gruppo uscita
dal gruppo dopo il termine finale stabilito per il versamento dell'acconto IVA, la stessa deve com-
prendere nel presente rigo I'importo dell'acconto versato per suo conto dall’ente o societd con-
frollante gic indicato nel rigo VK40.
Rigo VL30. Nel rigo deve essere indicato I'ammontare dei debiti trasferiti in sede di liqui-
dazioni periodiche da parte di ciascuna societd che effettua la liquidazione di gruppo ai
sensi dell'art. /3.
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Zeile VL22. In dieser Zeile ist das MwSt.-Guthaben anzugeben, das in der vorhergehenden Er-
klarung in Abzug gebracht bzw. verrechnet wurde (MwSt -Erklarung 2001, fur das Jahr 2000) und
fur den Ausgleich mit anderen geschuldeten Befrégen (Abgaben, Beitrdge bzw. Pramien) vor der
Einreichung der Steuererklarung des Jahres 2001 verwendet wurde.

In derselben Zeile mu auch das eventuelle hohere Steuerguthaben eingeschlossen werden, das in

der Mitteilung der Agentur der Einnahmen anerkannt und im Sinne des Art. 54-bis Gbermittelt wurde

und welches vor der Einreichung dieser Erklarung, fir den Ausgleich mit sonstigen Betrdgen ver
wendet wurde.

Zeile VL23. Die in dieser Zeile anzufthrenden Angaben entsprechen dem Betfrag der absetzbahren

Uberschisse in Bezug auf die ersfen drei Trimester des Jahres 2001 und die miftels Vordr. F24 bis

zum Datum der Einreichung der Jahreserklérung als Ausgleich verwendet worden sind (Art. 17 GvD

241/97). Es wird dOrOL% hingewiesen, do% diese %Uthqben im Sinne des Art. 8 des DPR

Nr. 542 vom 14.10.1999 abwechselnd zum Antrag fir den zwischenjahrlichen Ausgleich, auch

mit anderen Steuern, Beifrdgen und Pramien verrechnet werden kénnen |, die einzig und allein von

jenen Subjekten geschuldet sind, welche berechtigt sind zwischenjahrliche Rickersfattungen im Sin-
ne des Art. 38-bis, zweiter Absatz, zu beantragen.

Zeile V124, in dieser Zeile ist der Gesamtbetrag der geschuldeten Zinsen anzugeben, welche sich

auf die periodischen Abrechnungen der viermonatlichen Steuerpflichtigen beziehen, auch wenn

dieser nicht genau mit dem Befrag der fatscichlich eingezahlten Zinsen ubereinstimmt. In dieser Zei-
le mUssen natirlich die geschuldeten Zinsen (geschuldet im Sinne des Art.7 des DPR Nr. 542 vom

14. Okiober 1999) fur die dreimontlichen Zahlungen eingeschlossen werden, die durch die nach-

folgenden Regelungen mit Verspatung eingezahlt wurden. Es wird darauf hingewiesen, dal® der

Gesomfbetrog der geschuldeten Zinsen beziglich der geschuldeten Stever, die bei der Jahreser-

klarung gezahlt werden muB, nicht in dieser Zeile einzuschlielen ist, sondern gefrennt in Zeile VL36

angegeben werden mufd:

Zeile VL25. In dieser Zeile sind die Zinsen anzugeben, die ausschlieBlich infolge des Riicktrittes des

Jahres 2001, im Sinne  Artikels 23 des gesetzveriretenden Dekretes Nr.4/72/1 897 geschuldet sind;

Zeile VL26. |n dieser Zeile ist das Guthaben aus der Erklérung fir das Jahr 2000 onzu%eben, des-

sen Ruckerstattung nicht beantragt wurde sondern in Abzug gebracht oder fir den Ausgleich in An-

spruch genommen wurde.

Wurde dieses Guthaben von der Agentur der Einnahmen infolge der Steuerabrechnung im Sinne

des Art. 54-bis veréndert st in der Ze%e folgendes anzugeben:

® Das Steverguthaben, das von der Agentur der Einnahmen durch eine Mitteilung anerkannt wurde
und falls der Befrag hoher ist als der erklére Befag;

e Falls das anerkannte Guthaben (z.B. 800) niedriger ist als der erklarte Betrag, (z.B. 1000 so ist
dieses niedrigere Guthaben (800) anzugeben. Sollte der Steuerzahler hingegen infolge der Mit

telung den Unterschiedsbetrag zwischen dem erklarten Guthaben und dem anerkannten Gutho-

ben ?QOO laut Beispiel) mit dem Vordr. F24 eingezahlet haben, so muB3 der ganze Befrag des
Guthaben {1000) angefihrt werden.

Fir die Abfassung dieser Zeile seitens Gesellschaften, welche vorher an der MwSt. Abrechnung

der Gruppe in ihrer Eigenschalt als beherrschende Gesellschaft teilgenommen haben, wird auf die

Anleitungen im Abschnitt 3.4.3 verwiesen.

Zeile VI%T in dieser Zeile ist das Guthaben onzugeben, dessen Ruckerstattung in den Vorjahren

beonTrOﬁ;T wurde und fir welches das zusiéndige Amt die Rickerstattung formell verweigert, den

Steverpflichtigen aber ermachtigt hat das Guthaben im H}ohre 2001 bei der periodischen Abrech-

nung bzw. bei der Jahreserklarung in Anspruch zu nehmen (siehe auch die Regelung des DPR

Nr. 443 vom 10. November 1997 und das Rundschreiben Nr. 134 /E vom 28.0598?;

Zeile VL28. In dieser Zeile sind einzuschliefen:

® Der Gesamtbetrag der Sonderguthaben der Steuer, das fur das Johr 2001 fur die periodischen
Zahlungen und den Akontozahlungen (siehe im Anhang ,Steuerguthaben) verwendet wurden;

e Die Guthaben, welche von den Verwaltungsgesellschaften der Ersparnisse im Sinne des Art. 8
der GD Nr. 351/2001 an die Kdrperschaft bzw. Gesellschaft abgetfreten wurden und  schon
im Teil 2 der Ubersicht VD eingeschlossen sind und fur die Zahlung des Monats Dezember 2001
bzw. des lefzten Trimester desselben Jahres, in Anspruch genommen wurden.

Zeile V129, In dieser Zeile ist der Gesamtbefrag der periodischen Einzahlungen anzugeben, die

MwsSt.-Akontozahlungen (siehe im Anhang) und die dreimonatlichen Zinsen eingeschlossen wie

auch die Stevern und die Zinsen, welche infolge des Rickirittes gemal Art. 13 des GvD Nr. 472

von 1997, in Bezug auf das Jahr 2001, dem Konzessiondr miftels Steuerkonto, bzw. mittels Voll-

macht an Kreditinsfitute oder -ansfalten entrichtet wurden. Es wird darauf hingewiesen, dass sich der

Gesamtbetrag der periodischen Zahlungen aus der Summe der MwSt.-Angaben ergibt, die in die

Spalie “entrichtete, geschuldete Befrdge” des “Teiles Staatsfinanzen” aus den verschiedenen in An-

spruch genommenen Zahlungsvordrucken (F24) Gberfragen wurden, auch wenn diese durch den

Ausgleich mit den Guthaben sonsfiger Abgaben (auch MwSt.) bzw. Beitrdgen oder Pramien, nicht

fatsachlich eingezahlt wurden.

Falls eine beherrschte Gesellschaft die an der MwSt.-Gruppenabrechnung teilgenommen hat, nach

Ablauf der Frist fir die MwSt.-Akonfozahlung von der Gruppe ausgetrefen ist, muld diese den Be-

frag der Akontozahlung angeben, welcher von der beherrschenden Kérperschaft bzw. Gesellschaft

fur diese Gesellschaft eingezahlt wurde und schon in Zeile VK40 angefihrt ist.

Zeile VL30. In dieser Zei% muss der Befrag der Schulden angegeben werden, der im Zuge der pe-

riodischen Abrechnung von jeder einzelnen Gesellschaft, welche die Gruppenabrechnung im gin-

ne des Art. 73 vornimmt, Uberfragen wurden.
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Rigo VL31. Nel rigo devono essere compresi:
® il totale dei versamenti integrativi d'imposta, relativi all'anno 2001, effeftuati a seguito di ver-
bali o per aliri motivi (con esclusione delle somme pagate per interessi, soprattasse, pene pe-
cuniarie), relativi ad operazioni gid annotate nei registri. Non devono essere riportati i ver-
samenti infegrativi di imposta effeftuati nell'anno 2001, ma relativi ad anni precedenti;
® la maggiore detrazione dell VA (eventualmente spettante in via residuale) per I'acquisizione
di beni ammortizzabili. Nel rigo deve essere indicato I'ammontare della maggiore defrazio-
ne d'imposta speffante — in applicazione della legge 1° marzo 1986, n. 64, o del D.L. 31
luglio 1987, n. 318 - sui canoni residui di leasing relafivi a fafture registrate nel corso del
2001 per l'acquisizione di beni ammortizzabili. Si fa presente che la maggiore detrazione,
essendo gia da alcuni anni scaduti i rispettivi termini previsti dalle citate leggi, continua ad
applicarsi soltanto per i beni ammortizzabili acquisiti con contratti di locazione finanziaria
sempreché i relativi contratti, gli ordinativi e la consegna dei beni siano sfati posti in essere
prima della scadenza dei termini di legge. Inoltre, si precisa che I'imponibile complessivo di
fali acquisti deve essere computato nel campo 1 del rigo VA3.
Rigo VL32, totale IVA a credito, da indicare nel caso in cui la somma degli importi della colonna
2 dei crediti [da VL8 a VL31) risulti superiore alla somma degli importi della colonna 1 dei debiti
(da VL8 a VI25). Il dato che si ricava per differenza dei predetti importi va riportato nel rigo VX2
owvero nel corrispondente rigo del quadro RX per i soggetti che presentano il modello UNICO.
le societa di gestione del risparmio che abbiano ceduto ai sensi dell'art. 8 del D.L. n.
351/2001 tutto o parte del credito VA devono indicare nel rigo VX2, owero nel corrispon-
dente rigo del quadro RX di Unico, il risultato ottenuto dalla differenza tra il presente rigo VL32
e il rigo VL37.
Rigo VL33, fofale IVA a debito, da indicare nel caso in cui la somma degli importi della co-
lonna 1 dei debiti ([da VL8 a VL25) risulti superiore alla somma degli importi della colonna 2
dei credifi [da VL8 a VL31). Il relativo dato si ricava per differenza dei predetti importi.
Rigo VL34. In tale rigo va indicato I'ammontare dello speciale credito d'imposta ufilizzato da
particolari categorie di contribuenti a scomputo dell VA a debito (VL3 3) in sede di dichiarazione
annuale. Si ricorda che fali speciali crediti d'imposta possono essere utilizzati esclusivamente ai
fini del pagamento delle imposte dovute e quindi, anche in sede di dichiarazione annuale, non
possono mai tramutarsi in eccedenze detraibili d'imposta ([da computarsi in detrazione nell'an-
no successivo o da chiedere a rimborso).
Rigo VL35. In tale rigo deve essere indicata la parte di credito ricevuta a seguito della cessio-
ne effettuata dalle societa di gestione del risparmio ai sensi dell’art. 8 del D.L. n. 351,/2001
ed utilizzata in diminuzione del debito IVA risultante dalla presente dichiarazione. Detto impor-
fo, gid compreso nel rigo VD54, non deve essere in ogni caso superiore all'importo risultante
dalla seguente formula (VL33 - VL34).
L'ammontare dell'importo da versare, che si ricava sottraendo al dato indicato al rigo VL33 i
crediti eventualmente ufilizzati (VL34 + VL35) e sommando gli interessi frimestrali dovuti (VL36),
deve essere indicato al rigo VX1 owvero al corrispondente rigo del quadro RX per i soggetti che
presentano il modello UNICO.
Rigo VL36. Nel rigo deve essere indicafo I'ammontare degli interessi dovuti dai contribuenti fri-
mestrali, relativamente all'IVA da versare (VI33-V134-VL35) come conguaglio annuale.
Rigo VL37. Nel rigo deve essere indicata la parte del credito IVA, emergente dalla presente di-
chiarazione, ceduta ai sensi dell'art. 8 del D.L. n. 351/2001. Detto importo corrisponde a
quello indicato nel rigo VD1.

4.2.11 - QUADRO VO - COMUNICAZIONE DELLE OPZIONI E REVOCHE

ATTENZIONE: I'articolo 4 del D.P.R. 5 ottobre 2001, n. 404, ha riformulato I'articolo 2, com-
ma 2, del D.P.R. 10 novembre 1997, n. 442, che disciplina le modalita ed i termini di comu-
nicazione delle opzioni e delle revoche, prevedendo nei confronti dei soggetti esonerati o non
tenuti alla presentazione della dichiarazione annuale IVA I'obbligo di comunicare le opzioni
o le revoche esercitate con le stesse modalita e termini previsti per la presentazione della di-
chiarazione dei redditi, utilizzando la specifica modufl?sﬁca relativa alla dichiarazione an-
nuale IVA. Pertanto, a decorrere dal 1° dicembre 2001, data di entrata in vigore delle di-
sposizioni recate dal citato D.P.R. n. 404 del 2001, i soggetti esonerati o non tenuti alla pre-
sentazione della dichiarazione annuale IVA dovranno comunicare le opzioni o le revoche
esercitate compilando il quadro VO del presente modello da allegare alla dichiarazione dei
redditi. A tal fine é stata prevista nel frontespizio del modello UNICO 2002 una specifica ca-
sella la cui barratura consente di segnalare la presenza del quadro VO compilato dai pre-
detti soggetti. Si evidenzia che il ricorso a tale modalita di comunicazione delle opzioni o del-
le revoche si rende necessario esclusivamente nell’ipotesi in cui il soggetto non sia tenuto a
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Zeile VL31. In dieser Zeile sind einzuschliessen:

® der Gesamtbetrag der ergénzenden Steuereinzahlungen in Bezug auf das Jahr 2001, welche
aufgrund von Protokollniederschrifien oder aus anderen Griinden girek’r beim Amt (davon ausge-
schlossen sind die entrichteten Befrdge der Zinsen, Steuerzuschldge, Geldstrafen) in Bezug auf
Geschdftsvorfdlle vorgenommen Wurgen, welche bereits in den Geschdéftsbiichern registriert wur-
den. Nlicht anzugeben sind die Erganzungszahlungen beziiglich der Steuer, welche im Laufe
des Jahres 2001 gefdtigt wurden und sich auf andere Jahre beziehen;

® der hdhere MwSt -Absetzbetrag (der eventuell als Restbetrag zusteht) fir Anschaffungen von ab-
schreibbaren Gutern. In dieser Zeile ist der Gesamtbefrag der zustehenden hoheren Steuerabset-
zung gemdl Gesefz NI 64 vom 1. Méarz 1986 bzw. GD Nr. 318 vom 31. Juli 1987 hinsicht-
lich der restlichen Leasingraten auf Rechnungen, welche im Laufe des Jahres 2001 fur den Ankauf
von abschreibbaren Gitern verbucht wurden, anzugeben. Es wird darauf hingewiesen, daf auf

rund der schon seit einigen Jahren abgelaufenen vorgesehenen Fristen der genannten Gesetze,
er hdhere Absetzbetrag nur fir abschreibbare Guter weiterhin anzuwenden ist, welche mittels Fi-

nanzierungsleasingverfragen erworben wurden, vorausgesetzt, dab die diesbeziglichen Vertré-
ge, die Autiréige und die lieferung der VWaren noch vor Ablauf der Fristen erfolgt sind. AuBerdem
wird darauf aufmerksam gemocgf, dab der steverpflichtige Gesamtbetrag dieser Anschaffungen
in Feld 1 der Zeile VA3 Ubertragen werden muf3.

Zeile VL32, Gesamtbetrag des MwSt.-Guthabens, der angegeben werden muB3, wenn die Summe

der Befrage aus Spalte 2 (von VI8 bis VL3 1] hoher ist als die Summe der geschuldeten Betrage

aus Spalte T (von VL8 bis VL25). Der Unterschiedsbefrag der genannten Befrage ist in Zeile VX2

bzw. von den Sujekten, welche den Vordruck UNICO einreichen, in der entsprechenden Zeile der

Ubersicht RX einzutragen.

Die Anlageverwaltungsgesellschaften, welche im Sinne des Art. 8 des GD Nr. 351/2001 das

ganze MwSt.-Guthaben bzw. einen Teil davon abgetreten haben, missen in Zeile VX2 bzw. in der

entsprechenden Zeile der Ubersicht RX des UNICO den Unterschiedsbetrag zwischen Zeile V132

und Zeile VL37 angeben.

Zeile VL33, Gesamtbetrag der MwSt.-Schuld, der angegeben werden muB3, wenn die Summe

der Guthaben aus Spalte El; (von VL8 bis V25) hoher ist 0%5 ie Summe der Betrage in Spalte 2 [von

VL8 bis VL31). Der Ef)efro ergibt sich aus dem Unterschied der genannten Befrage.

Zeile VL34. In dieser Ze%e ist der Betrag des aulerordentlichen Steuerguthabens anzugeben, das

von bestimmten Kategorien von Steuerzahlern in der Jahreserklarung fur den Abzug der geschulde-

ten MwSt. (Zei|e\/L3%), verwendet wurde. Es wird daran erinnert, dass diese ausserordentlichen

Guthaben ausschliesslich fur die Zahlung der geschuldeten Steuern beansprucht werden kénnen

und folgedessen auch in der Johreserklarung, niemals in abzugsféhige Steueriberschisse umge-

Wor;deﬁ}vverden kénnen (im folgenden Jahr in Abzug zu bringen bzw. die Rickersfattung beanira-
en).

%eile VL35. In dieser Zeile muss jener Teil des Guthabens angefthrt werden, der infolge einer Ver

GuBerung der Verwaltungsgesellschaften von Ersparnissen geméh Art.8 des GD Nr. 351,/2001,

bezogen wurde und fir die Kirzung der geschuldeten MwSt aus der vorliegenden Erklérung ver

Wendgef wird. Dieser Betrag, der schon in geﬂe VD54 eingeschlossen ist, kann in keinem Fall ﬁéher

sein als der Betrag der sicg durch folgende Berechnung ergibt (VL33 - VL35).

Der geschuldete Betrag ergibt sich indem vom Befrag in Zeile VL33 die eventuell verwendeten Gut-

haben (V134 + VL35] abgezogen und die geschuldefen viermonatlichen Zinsen (VL36) dazuge-

rechnet werden. Dieser Beirag ist in Zeile VX1 einzutrogen bzw. von den Subjekfen, welche den

Vordruck UNICO einreichen, 'in die entsprechende Zeile der Ubersicht RX zu Gberfragen.

Zeile VL36. In dieser Zeile ist der Gesamtbefrag der geschuldeten Zinsen anzugeben, die von den

\(;Iiermogoﬂichen Steverzahlern in Bezug auf den MwSt - Jahresausgleich (VL33-VI34-VL35), geschul
et sind.

Zeile VL37 . In dieser Zeile ist der Teil des im Sinne des Art.8 des GD Nir. 351/2001 abgetrefe-

nen MwSt.Guthabens anzufihren, der sich aus der vorliegenden Erklérung ergibt. Dieser Betrag

entspricht jenem Betrag der in Zeile VD1 angefihrt ist.

4.2.11 - UBERSICHT VO - MITTEILUNG DER OPTION UND DES WIDERRUFES

ZUR BEACHTUNG: Artikel 4 des DPR Nr. 404 vom 5. Oktober 2001 hat den Artikel 2, Absatz
2 des DPR Nr. 442 vom 10. November 1997, welcher die Art und die Fristen zur Mitteilung der
Optionen und der Widerrufe regelt, neu festgelegt, indem die steverbefreiten bzw. von der
Einreichung der MwSt. -Jahrese?’ilc'irung befreiten Subjekte, verpflichtet werden, die Optionen
und Widerrufe auf dieselbe Art und innerhalb denseléen Einreichungsfristen der Einkommen-
serklérung mitzuteilen, indem sie die spezifischen Vordrucke fiir die MwSt.-Jahreserkldrung
verwenden. Deshalb miissen die befreiten bzw. zur Einreichung der MwSt:-Jahreserklérung
nicht verpflichteten Subjekte, ab 1. Dezember 2001, Datum des in Kraft tretens der Bestim-
mungen desdgenannten DPPR Nr. 404/2001, die durchgefihrten Optionen bzw. die Widerrufe
mitteilen, indem sie die Ubersicht VO des vorliegenden Vordruckes abfassen und der Einkom-
menerkldrung beilegen. Fiir diesen Zweck wurde auf dem Titelblatt des UNICO 2Q02 ein Kést-
chen vorgesehen durch welches, falls es angekreuzt ist, mirz’efeilf wird, dass die Ubersicht VO
enthalten ist, welche von den genannten Subjekien abgefasst wurde. Hervoriehoben wird
auch, dass ein Rekurs fir diese Mitteilungsart der Optionen und Widerrufe ausschlieBlich dann
notwendig ist, wenn das Subjekt nicht zur Einreichung der MwSt.-Jahreserklérung mit Bezug
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presentare la dichiarazione annuale IVA con riferimento ad alire attivita svolte ovvero, come
gia precisato dalla circolare n. 209/E del 27 agosto 1998, qualora I'esonero dall’obbligo di
presentazione della dichiarazione permanga anche a seguito del sistema opzionale scelfo.

Il quadro deve essere compilato per comunicare, mediante la barratura della casella corri-
spondente, |'opzione o la revoca delle modalita di determinazione dell'imposta o di un regime
contabile diverso da quello proprio (vedi Appendice alla voce “Opzioni e revoche”).

Il quadro VO comprende cinque sezioni:

— Sez. 1: opzioni, rinunce e revoche agli effetti dell'IVA;

— Sez. 2: opzioni e revoche agli effetti delle imposte sui redditi;

— Sez. 3: opzioni e revoche agli effetti sia dell'IVA che delle imposte sui redditi;

— Sez. 4: opzione agli effefti dell'imposta sugli infrattenimenti; .

— Sez. 5: opzione agli effetti dell IRAP.

SEZIONE 1 - Opzioni, rinunce e revoche agli effetti dell'imposta sul valore aggiunto

Rettifica detrazione per beni ammortizzabili - Art. 19 bis 2, comma 4

Rigo VO1, la casella 1 deve essere barrata dal contribuente che a decorrere dal 2001 ha op-
fafo per la rettifica della defrazione relativa all'acquisto di beni ammortizzabili nonché alle pre-
stazioni di servizi relative alla trasformazione, al riattamento o alla ristrutturazione dei beni stes-
si, anche se la variazione della percentuale di detrazione non & stata superiore a dieci punti.
Tale og)lzione vincola il contribuente per cinque anni (dieci anni se la reffifica riguarda un bene
immobile).

Liquidazioni trimestrali - Art. 7 del D.P.R. 14 ottobre 1999, n. 542

Rigo VO2, la casella 1 deve essere barrata dagli esercenti arti e professioni e dai contribuen-
fi titolari di imprese aventi ad oggetto prestazioni di servizi che nell'anno 2000 hanno realiz-
zato un volume d'affari non superiore a 360 milioni di lire (pari a euro 185.924,48) — limite
elevato a 600 milioni di lire (pari a euro 309.874,1) dal D.P.R. n. 222 del 2001 con decor-
renza 28 giugno 2001, owero non superiore ad 1 miliardo di lire (pari a Euro 516.456,90)
se fitolari di imprese aventi per oggetto alire attivitd, e che hanno effettuato nel 2001 sia le Ii-
quidazioni che i versamenti periodici VA con cadenza trimestrale anziché mensile.

la casella deve essere barrata, inolire, dai contribuenti che nell’anno d'imposta 2000 aveva-
no realizzato un volume d'affari compreso tra 360 e 600 milioni di lire, in possesso quindi a
decorrere dal 28 giugno 2001 dei requisiti previsti dall'art. 7 del D.P.R. n. 542/1999 e che
hanno infeso optare per I'effettuazione delle liquidazioni e dei versamenti con cadenza frime-
strale. (vedi circolare n. 80 del 24 agosto 2001)

l'opzione resta valida fino a quando non venga revocata  sempreché permangano i citati pre-
SUppOosti.

Il versamento dell'IVA con cadenza trimestrale comporta che le somme da versare devono es-
sere maggiorate degli interessi nella misura dell1%.

la cuse|?a 2 deve essere barrata per comunicare la revoca dell'opzione.

Agricoltura — Art. 34, commi 6 e 11

Rigo VO3, la casella 1 deve essere barrata dai produttori agricoli esonerati di cui al comma
6,primo e secondo periodo dell'art. 34 (ciog, con volume d'affari non superiore a 5 milioni di
lire (pari a euro 2.582,28) o a 15 milioni di lire (pari a euro 7.746,85), che hanno rinuncia-
to dal 2001 all'esonero dal versamento dell'imposta e da tutti gli obblighi documentali e con-
tabili, compresa la dichiarazione annuale, ad eccezione dell'obbligo di numerare e conserva-
re le fatture di acquisto e le bollette doganali (vedi Appendice alla voce “Agricoltura”). Lla scel-
fa vincola il contribuente fino a revoca e comunque per almeno un triennio.

Lla medesima casella deve essere aliresi barrata dai produttori agricoli in regime semplificato {com-
ma 6, terzo periodo, art.34 - Volume d'affari compreso fra 5/ 15 e 40 milioni di lire (pari a euro
2.582,28/7.746,85 e 20.658,28) che hanno rinunciato a tale regime semplificato dal 2001.
la scelta vincola il contribuente fino a revoca e comunque per almeno un anno.

la casella 2 deve essere barrata dai contribuenti che dal 2001 hanno revocato la rinuncia al
regime di esonero o al regime semplificato.

la casella 3 deve essere barrata dai produttori agricoli che hanno applicato I'imposta nei mo-
di ordinari a partire dal periodo d'imposta 2001. Detfta opzione & consentita anche ai produt-
fori agricoli esonerati i quali, se vogliono applicare |'imposta nei modi ordinari, devono conte-
stualmente barrare anche la casella 1 {rinuncia al regime di esonero).
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auf andere ausgeiibte Tétigkeiten verpflichtet ist bzw. wie schon im Rundschreiben Nr.209/E

vom 27. August erklért, falls die Einreichungspflicht der Erklérung infolge der gewéhlten Opti-
on bestehen bleibt.

Diese Ubersicht muss abgefasst werden damit durch Ankreuzen des entsprechenden Kast
chens, die Option bzw. den Widerruf fir die Ermitllungsart der Stever bzw. eines Buchhal-
fungssystems mitzuteilen, das verschieden vom eigenen ist (siehe im Anhang unter “Option und
Widerruf”)

Die Ubersicht VO besteht aus finf Teilen:

— Teil 1: Wahl, Verzicht und Widerruf in Bezug auf die MwSt;

— Teil 2: Wahl und Widerruf in Bezug auf die Einkommensteuern;

— Teil 3: Wahl und Widerruf in Bezug auf die MwSt. und Einkommensteuern;

— Teil 4: Wahl in Bezug auf die Veranstaltungssteuer;

— Teil 5: Wahl in Bezug auf die IRAP.

TEIL 1 — Wahl, Verzicht und Widerruf zwecks Mehrwertsteuer
Berichtigung der Absetzbetréige fir abschreibbare Giter - Art.19-bis 2, Absatz 4

In Zeile VO1 ist das Kastchen 1 anzukreuzen, falls sich der Steuerzahler ab 2001 selbst fiir
die Option oder Wahl zur Berichtigung der Absetzbetréige fir abschreibbare Giiter, sowie der
Diensfleistungen von Umwandlungen und fir die Instandhaliung der Giter entschieden hat,
auch falls die pro-rata Anderungen nicht mehr als zehn Punkie ausmachten. Diese Option ver
pflichtet den Steuerzahler dieselben Kriterien fur die nachsten funf Jahre (bzw. zehn Jahre fir Im-
mobilien) anzuwenden.

Vierteljéhrliche Abrechnungen - Art. 7 des DPR Nr. 542 vom 14. Oktober 1999

In Zeile VO2, mub Kastchen 1 von Handwerkern, Freiberuflern und von Unternehmem ange-
kreuzt werden, welche Dienstleistungen zum Gegenstand haben und im Jahr 2000 einen Ge-
schaftsumsatz bis zu Lire 360 Millionen (gleich Euro 185.924,48) die Begrenzung wurde
von DPR Nr.222 von 2001, mit Laufzeit ab 28. Juni 2001, auf 600 Millionen Lie
(309.874,1 Euro) angehoben bzw. einen Geschdaftsumsatz, der eine Milliarde Lire (gleich Eu-
ro 516.456,90) nicht iberschreitet erzielt haben, wenn es sich um Unternehmen handelt, die
andere Tatigkeiten austben und die im Jahr 2001 Einzahlungen bzw. MwSt.-Abrechnugen mit
viermonoﬂic%\er und nicht mit einmonatlicher Falligkeit, vorgenommen haben.

Das Késfchen muss auch von jenen Steuerpflichtigen angekreuzt werden, die im Besteuerungs-
jahr 2000 einen Geschaftsumsatz zwischen 360 und 600 Millionen Lire erzielt haben und dem-
zufolge ab 28. Juni 2001 im Besitz der Bedingungen gemaB Art. 7 des DPR Nir. 542/1999
waren und die viermonatliche Abrechnung (siehe Rundschrieben Nr. 80 vom 24. Auguste
2001) wahlen wollten.

Die vom Steuerzahler durchgefihrte Wah! bleibt bis zu deren Wideruf giiltig, vorausgesetzt
die genannten Bedingungen bleiben bestehen.

Durch die MwSt.Einzahlung mit viertelighrlicher Falligkeit sind die geschuldeten Betrage um
die Zinsen von 1% zu erhohen.

Das Késtchen 2 ist anzukreuzen falls der Widerruf mitgeteilt werden soll.

Landwirtschaft - Art. 34, Absdtze 6 und 11

In Zeile VO3 ist Kastchen 1 von steuerbefreiten, landwirtschaftlichen Produzenten gemdss Ab-
satz 6 und zweiten Abschnitt des Art. 34 (mit einem Geschdftsumsatz von nicht mehr als 5 Mil-
lionen Lire (2.582,28 Euro) bzw. 15 Millionen Llie (/.746,85 Euro) anzukreuzen, welche ab
2001 auf die Befreiung der Steuerzahlung und auf die Aufbewahrungspflicht der Unterlagen
und der Buchhohungspﬁcht, die Jahreserklarung eingeschlossen, verzica‘ren wollen. Davon aus-
geschlossen ist die Pflicht zur Numerierung und Aufbewahrung der Einkaufsrechnungen und der
Zollbolletten (siehe im Anhang unter “landwirtschaft”). Diese VWWahl verpflichtet den Steuerzahler
bis zum Widerruf und mindestens fir einen Zeitraum von drei Jahren.

Dasselbe Kastchen ist auch von landwirtschaftlichen Produzenten mit vereinfachter Besteuerung
anzukreuzen (Absatz 6, dritter Abschnitt, Art. 34 - Geschdftsumsatz zwischen 5/15 und 40
Millionen Lire, gleich Euro 2.582,28/7.746,85 und 20.658,28), die auf die vereinfachte
Besteuerung ab 2001 verzichtet haben. Diese Wahl verpflichtet den Steuerzahler bis zum Wi-
derruf und mindestens fir ein Jahr.

Késtchen 2 ist von Steverpflichtigen anzukreuzen, welche ab 2001 den Verzicht auf das Be-
freiungssystem bzw. auf die vereinfachte Besteuerung widerrufen haben.

Kﬁstc?ien 3 ist von landwirtschaftlichen Produzenten anzukreuzen, welche ab Jahr 2001 das
ordentliche Besteuerungssystem angewandt haben. Diese Wahl kénnen auch befreite landwirt-
schaftliche Produzenten anwenden, wenn sie das ordentliche Besteuerungssystem anwenden
wollen, dabei missen sie gleichzeitig das Kastchen 1 (Verzicht auf die Befreiung) ankreuzen.
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l'opzione & vincolante fino a revoca e comunque per almeno un quinquennio. Qualora perd
siano stati acquistati o prodotti beni ammortizzabili dal soggetto che ha esercitato |'opzione,
I'opzione stessa rimane vincolante fino a quando non sia frascorso il termine previsto dallart.
19-bis2, comma 4. (Cfr. circ. n. 328/E del 1997).

la casella 4 deve essere barrata dai contribuenti che hanno revocato, a partire dal 2001,
I'opzione per I'applicazione dell'imposta nei modi ordinari (vedi Appendice alla voce:
"Agricoltura”).

Esercizio di piv attivita — Art. 36, 3° comma

Rigo VO4, la casella 1 deve essere barrata dai contribuenti che a decorrere dal 2001, eser-
citando pil imprese o piv affivita nell'ambito della stessa impresa ovvero piv arti o profession,
comunicano di aver optafo per il suddefto anno per I'applicazione separata dell'imposta ai sen-
si dell'articolo 36, 3° comma.

l'opzione esercitata ha effetio fino a quando non sia revocata e in ogni caso per almeno un friennio.
la casella 2 deve essere barrata dai contribuenti che comunicano, a decorrere dal 2001, la
revoca dell'opzione.

Dispensa per le operazioni esenti — Art. 36-bis, 3° comma

Rigo VOS5, la casella 1 deve essere barrata dai contribuenti che comunicano di essersi avwval-
si, a decorrere dal 2001, della dispensa dagli obblighi di fatturazione e registrazione relati-
vamente alle operazioni esenti elencate all'art. 10, fatta eccezione per quelle esenti indicate ai
numeri 11, 18 e 19 dello stesso art. 10, e cioé per:

— le cessioni di oro da investimento, compreso quello rappresentato da cerfificati in oro anche
non collocato, oppure scambiato su conti mefallo, nonché le operazioni previste dall'art. 81,
comma 1, leftere ¢ - quater) e c - quinquies) del TUIR se riferite all’oro da investimento e le in-
termediazioni relative alle precedenti operazioni (art. 10, n. 11);

— le prestazioni sanitarie di diagnosi, cura e riabilitazione rese alla persona nell'esercizio del-
le professioni e arti sanitarie soggette a vigilanza, ai sensi dell'art. 99 del fesfo unico delle
leggi sanitarie, approvato con R.D. 27 luglio 1934, n. 1265, e successive modificazioni,
owvero individuate con decreto del Ministero della Sanita di concerfo con il Ministero delle Fi-
nanze (art. 10, n. 18);

— le prestazioni di ricovero e cura rese da enti ospedalieri o da cliniche e case di cura con-
venzionate nonché da societd di mutuo soccorso con personalitd giuridica e da ONLUS, com-
presa la somministrazione di medicinali, presidi sanifari e vitto, nonché le prestazioni di cura
rese da stabilimenti termali (art. 10, n. 19).

Si precisa che 'opzione ha effetto fino a quando non sia revocata e, in ogni caso, per almeno

un friennio e comporta la totale indefraibilita dell'imposta relativa agli acquisti ed importazioni.

Lo casella 2 deve essere barrata dai contribuenti che comunicano, a decorrere dal 2001, la

revoca dell'opzione.

Editoria — Art. 74, 1° comma

Rigo VO, Ia casella 1 deve essere barrata dagli editori che comunicano di aver optato dal
2001, per ciascuna testata o fitolo, ovvero per ciascun numero, per il sistema di determinazio-
ne dell'lVA in base alle copie vendute.

Tale opzione, se ¢ effettuata per I'infera testata o fitolo, ha effetto fino a quando non & revoca-
fa ed & comunque vincolante per tre anni.

Se, invece, |'opzione ¢ effeftuata per il singolo numero, essa & vincolante limitatamente al nu-
mero stesso e pud essere comunicata cumulativamente per i numeri relativi all'intero anno.

la casella 2 deve essere barrata dagli editori che comunicano di aver revocato a partire dal
2001 I'opzione per il sistema di determinazione dell'lVA in base alle copie vendute con riferi-
mento a ciascuna festata o fitolo.

A seguito dell'art. 1, comma 1, lett. g, del decreto legislativo n. 56 del 1998, & stata ripristi-
nata la possibilitd di awalersi del sistema di determinazione dell'imposta con |'applicazione
della detrazione a fitolo di forfettizzazione della resa per i beni ceduti unitamente ai prodotti
editoriali che, integrando il confenuto dei libri, giorali e periodici, siano ad essi funzionalmente
connessi e fale connessione risulti da dichiarazione sostitutiva presentata dall’editore prima del-
la commercializzazione.

Per approfondimenti sul regime IVA dell’editoria vedi:

Circolare n. 328/E del 24/12/1997:

Circolare n. 209/E del 27/8/1998:

Art. 1, comma 1, leff. g), del decreto Llg.vo n. 56 del 1998;

Art. 6, comma 7, lett. a), della legge n. 133 del 1999.
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Diese Wahl ist bis zu deren Widerruf und jedenfalls fir mindestens finf Jahre bindend. Falls
sich ein Subjekt fir eine bestimmte Option entschieden hat und abschreibbare Giter gekauft
bzw. hergestellt hat, ist diese Option bis zu der von Artikel 19-bis2, Absatz 4 vorgesehenen
Frist bindend (vergl. Rundschr. Nr.328/1997).

Késtchen 4 ist von Steuerzahlern anzukreuzen, welche ab 2001 die Wahl fir die Anwendung
der ordentlichen Besteuerung widerrufen wollen (siehe im Anhang unter “landwirtschaft”).

Ausiibung von mehreren Tatigkeiten - Art. 36, 3. Absatz

In Zeile VO4 ist das Kastchen 1 von den Steuerzahlern anzukreuzen, welche ab 2001 mehre-
re Unternehmen bzw. im Bereich desselben Unternehmens, mehrere Tatigkeiten bzw. mehrere
handwerkliche Berufe oder Freiberufe ausiben, um mitzuteilen, daf3 sie fur das genannte Jahr
die getrennte Besteuerung im Sinne des Artikels 36, Absatz 3, gewahlt haben.

Die gefroffene Wahl ist bis Widerruf giltig und, in jedem Fall tir mindestens einen Dreijahres-
zeifraum.

Késtchen 2 ist von Steverzahlern anzukreuzen, welche ab 2001 den Widerruf der vorher ge-
troffenen Wahl mitteilen.

Befreiung fir steverfreie Umsdtze - Art. 36-bis, 3. Absatz

In Zeile VOS5 ist das Kastchen 1 von jenen Steuerzahlern anzukreuzen, welche die VWahl fir
die Befreiung von der obligaforischen Rechnungsausstellung und Registrierung ab 2001, be-
ziiglich der steuerbefreiten Geschaftsumsatze nach Art. 10, mit Ausnahme der Ziffern 11, 18
und 19 desselben Artikels 10, mitteilen wollen und zwar fir:

— die Abrtetungen von Gold fir Investitionen, einschlieBlich jenem Gold, fir dessen Bestehen ein
Zertifikat vorliegt, auch falls es nicht eingeordnet wurde oder falls dieses Gold auf Konten fir
Metall umgetauscht wurde, sowie jene Geschéftsvorfdlle, die von Art. 81, Absatz 1, Buch-
staben c-quater und c-quinquies des TUIR vorgesehen sind, falls sich diese auf Gold fur Inve-
(slzﬁon]eg Ul\nld ]oﬁ die entsprechende Vermitilung der vorherigen Geschaftsvorfélle beziehen

rt. , INr. ;

— die Diagnosen von Seiten @rzilicher Einrichtungen, die Pllegedienste, sowie die Rehabilitation-
stherapie von Personal, das freiberufliche Tatigkeiten und Tdtigkeiten im Gesundheitswesen au-
sUbt, das gemaB Art. 99 des Einheitstextes fir die Sanitét, genehmigt mit kénigl. Dekret Nr. 1265
von 27. Juli 1934 und darauffolgenden Anderungen bzw. aufgrund des Dekretes des Sanitct-
sminisfer im Einverstandnis mit dem Finanzminister, der Aufsicht unterliegen (Art. 10 Nr. 18);

— die Pflegeleistungen bei Einlieferungen bzw. bei Kuraufenthalten in Krankenhdusem oder in ei-
ne K|iniE bzw. in ein konventioniertes Kurhaus, sowie die Dienstleistungen von Seiten der we-
chselseitigen Gesellschaften mit juridischem Charakter und der ONLUS, einschlieBlich Vera-
breichung von Medikamenten, sanitaren Ausstattungen, sowie Verabreichung der Kost und die
Pflegeleistungen von Seiten der Thermalzentren (Art. 10 Nr. 19).

Es wird |<|orge?egt, daB die Wahl bis Widerruf und in jedem Fall fir mindestens einem Dreijah-

lr:es|zeiTLoum gilig ist und die Nichtabsetzbarkeit der Steuer fir Anschaffungen und Importe zur

olge hat.

Ki‘igtchen 2 ist von Steuerzahlern anzukreuzen, welche ab dem Jahr 2001 den Widerruf der

getroffenen Wahl mitteilen wollen.

Verlagswesen - Art. 74, Absatz 1

In Zeile VO6 ist das Késtchen 1 von den Verlegern anzukreuzen, welche mitteilen ab 2001 fir
jede Uberschrift bzw. fir jeden Titel oder fir jede Ziffer, das System der MwSt.-Ermittlung auf-

rund der verkauften Kopien, zu wahlen.

iese Wahl behalt, falls sie fir jede Uberschrift bzw. fir jeden Titel gefroffen wurde, bis zu de-
ren Widerruf ihre Giltigkeit und ist in jedem Fall fur einen Dreijahreszeitroum bindend.
Wird die Wahl hingegen fir eine einzelne Nummer getroffen, so ist sie begrenzt auf diese
Nummer bindend. Die getroffene Wahl kann fur alle Nummem in Bezug auf das ganze Jahr
mitgeteilt werden.
Kastchen 2 ist von den Verlegern anzukreuzen, die mitteilen méchten, daf sie ab dem Jahr
2001 den Widerrruf der vorher gefroffen Wahl hinsichilich der MwSt.-Ermitilung aufgrund der
verkauften Auflagen in Bezug auf jede Artikeliberschrift oder jeden Titel, vornehmen mochten.
Es wird daran erinnert, dal durch Art. 1, Absatz 1, Buchst. g) der gesetzesvertretenden Dekrefes
Nr. 56 von 1998 wieder die Maglichkeit besteht, das Steuerermitilungssystem mit Anwendung
des Absefzbetrages fir jene Giter als pauschale Rickerstattung in Anspruch zu nehmen, die zu-
sammen mit den Produkten des Verlages vercuBert wurden und welche den Inhalt der Biicher so-
wie der periodischen Zeifschriften zweckdienlich erganzen, falls dieser Zusammenhang in der
Erganzungserklarung, die vom Verleger vor der Vermarktung eingereicht wurde, aufscheint.
Fur weitere Erlauterungen der Mwst.-Regelung im Verlagswesen siehe:
Rundschreiben Nr. 328 /E vom 24.12.1999;
Rundschreiben Nr. 209 /E vom 27.08.1998:
Art. 1, Absatz 1, Buchst. g] des GvD Nr. 56 von 1998;
Art. 6, Absatz 7, Buchst. a) des Gesetzes NIr. 133 von 1999.
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Richiesta di applicazione del regime ordinario — Art. 74, 6° e 11° comma.

Rigo VO7, la casella 1 deve essere barrata dagli esercenti le attivita di organizzazione di
giochi, di intrattenimenti ed alfre affivita indicate nella tariffa allegata al D.PR. 26 ottobre
1972, n. 640, come modificata dall'art. 1 del D.lgs. 26 febbraio 1999, n.60, di cui al se-
sto comma dell'art. 74, che comunicano di aver optato dall'anno 2001 per I'applicazione del-
I'imposta nei modi ordinari.

Tale opzione & vincolante finché non & revocata ed & soggetta al vincolo minimo di un quin-
quennio, decorrente dal primo gennaio dell'anno in cui la scelta & operata. Qualora siano sta-
fi acquistati o prodofti beni ammortizzabili, |'opzione rimane vincolante fino a quando non sia
frascorso il periodo della relativa reftifica prevista dall'art. 19-bis2.

la casella 3 deve essere barrata per comunicare la revoca dell'opzione in precedenza eserci-
fata (vedi Appendice alla voce: “Attivita di infrattenimento e di speffacolo”).

la casella 2 deve essere barrata dai raccoglitori e rivenditori dotati di sede fissa di rottami,
cascami ed avanzi di metalli ferrosi e dei relativi lavori, di carta da macero, di stracci e di scar-
ti di ossa, di pelli, di vetri, di gomma e plastica, comprese le cessioni relative ai medesimi be-
ni qualora siano stati preventivamente ripuliti, selezionati, tagliati, compattati, lingottati o sotto-
posti ad aliri traffamenti affi a facilitarne I'vtilizzazione, il trasporfo, lo stoccaggio senza modi-
ficarne la natura, i quali avendo effettuato nel 2001 cessioni dei predetti beni per un importo
superiore a 150 milioni di lire (pari a Euro 77.468,53), ma non superiore a 2 miliardi (pari a
Euro 1.032.913,80), applicano nell'anno 2002 I'mposta nei modi ordinari.

Questa opzione, a differenza di tutte le alire del quadro VO, ha carattere preventivo e vincola
il contribuente solo per I'anno in cui & esercitafa.

Si evidenzia che i raccoglitori e i rivenditori, che effefluano cessioni per un ammontare supe-
riore a 2 miliardi di lire sono assoggettati al regime normale IVA.

| medesimi contribuenti, invece, non dotati di sede fissa, restano comunque vincolati al regime
di sospensione dell'imposta a prescindere dall'ammontare delle cessioni di tali beni realizzato
nell'anno precedente, con esonero dagli obblighi di cui al Titolo Il del D.PR. n. 633/1972 (di
fatturazione, registrazione, liquidazione, versamento e presentazione della dichiarazione) e
senza diritto @ gefrozione‘ (vedi Appendice alla voce: “Rottami”).

Acquisti intracomunitari — Art. 38, comma 6, D.L. 331/1993

Rigo VO8, |'opzione riguarda i soggetti indicati nell‘articolo 38, comma quinto, leftera ¢), del

D.L. n. 331/93 e precisamente:

— contribuenti che effettuano operazioni esenti che comportano la tofale indetraibilites dell'IVA
sugli acquisti;

— produttori agricoli fruenti del regime speciale di cui all'art. 34;

— enfi, organizzazioni ed alfri organismi, non commerciali, non soggetti passivi d'imposta.

la casella 1 deve essere barrata dai detti soggetti che comunicano di aver optato, a decorre-
re dal 2001, per 'applicazione in Italia dell VA sugli acquisti intracomunitari.

Si ricorda che la predetta opzione pud essere effettuata solo se |'ammontare complessivo degli
acquisti intracomunitari, anche per cataloghi, per corrispondenza e simili, effettuati nel 2000,
non ha superato 16 milioni di lire corrispondenti a 8.263,31 Euro.

L'opzione ha effefto a decorrere dall'anno nel corso del quale ¢ esercitata ed & valida fino a
quando non sia revocata e, in ogni caso, fino al compimento del biennio successivo all'anno
nel corso del quale & esercitata, e sempreché ne permangano i presupposti.

la casella 2 deve essere barrata dai contribuenti che intendano comunicare la revoca dell'op-
zione esercitata in precedenza.

Cessioni di beni usati — Art. 36, D.L. n. 41/1995

Rigo VO9, confiene le caselle da barrare per manifestare le opzioni previste, nell'ambito del
regime speciale per le cessioni di beni usati ed oggetti d'arte, d'antiquariato e da collezione,
dall'art. 36, comma 2 e comma 6 del D.L. n. 41/1995, convertito dalla legge n. 85/95, e
le corrispondenti revoche.

la casella 1 deve essere barrata se il contribuente ha esercitato |'opzione, a decorrere dal
2001, per |'applicazione del metodo ordinario (o andlitico) del margine, anche per le cessio-
ni di oggetti d'arte, d'antiquariato o da collezione importati e per la rivendita di oggetti d'arte
acquistati dall'autore (o dai suoi eredi o legatari). Tole opzione ha effetto fino a quando non
sia revocata e, comunque, almeno fino al compimento del biennio successivo all'‘anno nel cor
so del quale & esercifata.

la casella 3 deve essere barrata dai contribuenti che infendono comunicare la revoca della pre-
defta opzione.
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Antrag um Anwendung der ordentlichen Besteuerung - Art. 74, 6. und 11. Absatz.

In Zeile VO7 ist das Kastchen 1 von den Betreibern jener Tétigkeiten die in der Organisation
von Spielen, &ffentlichen Veranstaliungen und anderen Tétigkeiten bestehen, wie aus dem To-
rif, der dem DPR Nr. 640 vom 26. Okiober 1972 beigelegt ist hervorgeht und mitteilen méch-
ten, dab sie ab 2001 die ordentliche Besteuerung anwenden.
Diese Wahl ist bis Widerruf auf jeden Fall fr mindestens einen Finfiahreszeitroum bindend
und ist ab dem ersten Janner des Jahres, in dem die Wahl getroffen wurde, giltig. Falls das
Subjekt, welches die VWahl getroffen hat, abschreibbare Giter angekauft bzw.” produziert hat,
behdlt die Wahl bis Ablauf der von Art. 19-bis 2 vorgesehenen Frist, ihre Giltigkeit.
Das Késtchen 3 ist dann anzukreuzen, um den Widerruf der vorher ausgeibten Wahl mitzutei-
len (siehe im Anhang untfer ,Unterhaltungen und Veranstaltungen”).
Késtchen 2 ist von gen Subjekien mit Easten Sitz anzukreuzen, welche folgende Gegenstan-
de sammeln und wiederverkaufen: Eisenschrott -obfélle und Reste, Popier%'dr die Wiederver-
wertung, Llumpen und Knochenabfélle, leder, Glas, Gummi und Plastik. Zu dieser Tétigkeit
zahlt auch der Verkauf dieser Waren, falls sie vorher einer Reinigung, Auslese, Schnitt, Barren-
?ressung oder sonsfigen Behandlungen unterworfen wurden, um deren Verwendung, den
ransport, das Stapeln, zu erleichtern ohne dabei deren Natur zu veréndern. Subjekte, die fur
das Jahr 2001 Verduberungen der vorgenannten Giter Uber einen Betrag von mehr als 150
Millionen Lire (gleich Euro /7.468,53), gefatigt haben, wobei dieser Betrag Lire 2 Milliarden
(gleich Euro 1.032.913,80) nicht iberschreiten darf, sind im Jahr 2002 angehalten die or-
c?enﬂiche Besteuerung vorzunehmen. .
Zum Unterschied aller anderen in der Ubersicht VO getroffenen Wahlen, hat diese Option vor-
beugenden Charakter und weiters ist der Steverzahler nur fur ein einziges Jahr gebunden.
Es wird darauf hingewiesen, dab die Altwarensammler und die Altwarenhandler, die Vercufe-
rungen Uber einen Betrag von mehr als Lire 2 Milliarden tatigen der normalen MwSt. unterlie-
en.
ieselben Steuerpflichtigen ohne festen Arbeitssitz, sind der Regelung unterworfen durch wel-
che die Steuer oufgesc%oben werden kann u.z. unabhangig vom Gesamtbetrag der aus den
Abtretungen dieser Giter im Vorjahr erzielt wurde, dies bringt die Befreieung gemaf Titel Il des
DPR Nr. 633/1972 mit sich (der Rechnungslegung, der Verbuchung, der Verrechnung, der
Einzahlungen und Einreichungspflicht der Erklarung), das Recht auf Absetzung kann in diesem
Fall nicht angewandt werden. Demnach ist das Recht der VWahl fir die ordentliche Besteuerung
fur diese Subjekt nicht vorgesehen (siehe im Anhang unter “Schrott”).

Innergemeinschaftliche Anschaffungen - Art. 38, 6. Absatz des GD Nr.331/ 1993

Zeile V08, die Wahl betrifft die Subjekte, die im Art. 38, finfter Absatz, Buchstabe c) des GD

Nr. 331/93 angefihrt sind und zwar:

— Steverpflichtige, welche steuerbefreite Geschdaftsvorgange tatigen, die die gesamte Unab-
sefzbarkeit der MwSt. auf die Anschaffungen zur Folge haben;

- Lor&dwir’rschoﬂliche Produzenten, die die Sonderbesteuerung im Sinne des Art 34 in Anspruch
nehmen;

— Kérperschaften, Organisationen und sonstige Einrichtungen, die keine Handelstatigkeiten au-
sUben und keine Steuerschuldner sind.

Das Kastchen 1 muP von den Subjekten angekreuzt werden, welche mitteilen méchten, ab
2001 die Wahl fir die MwSt.-Besteuerung in ltalien auf die innergemeinschafilichen Anschaf
fungen, in Anspruch genommen zu haben.

Besagte Wahl kann nur getroffen werden, falls der Gesamtbetrag der innergemeinschaflichen
Anschaffungen auch durch Werbekataloge, durch die Post und dergleichen, welche im Jahr
2000 durchgefihrt wurden, Lire 16 Millionen gleich 8.263,31 Euro, nicht tberschritten hat.
Die Wahl gilt ab dem Jahr in dem sie getroffen wird bis Widerruf und jedenfalls bis Ablauf des
Zweijahreszeitraumes nach dem Johr im Laufe dessen sie gefroffen wurde, vorausgesetzt daf3
die vorgesehenen Bedingungen vorhanden sind.

Das Kastchen 2 muP von den Steuerpflichtigen angekreuzt werden, welche die vorher getrof-
fene Wahl, widerrufen méchten.

Abtretungen von gebrauchten Gitern - Art. 36 des GD Nr. 41/1995

Zeile V09 enthalt die Kastchen, durch dessen Ankreuzen die getroffene VWahl in Bezug auf die
Sonderbesteuerung fur die Abiretungen von gebrauchten Gitern, Kunstgegenstanden, Altertum
und von Gegenstanden fir Sammlungen anzugeben ist, wie gem&b Art. 36, Absatz 2 und Ab-
satz 6 des GD Nr. 41/1995, umgewandelt vom Gesetz Nr. 85/95, vorgesehen ist.

Das Kastchen 1 ist anzukreuzen, falls der Steverpflichtige ab 2001, die VWahl fir die Anwen-
dung des ordentlichen Grenzbetfrages (bzw. des analyfischen) auch bei Abtretungen von ein-
geﬂ%rten Kunstgegensténden, Altertum oder von Gegensténden fir Sammlungen und fir den
Wiederverkauf von Kunstgegensténden, die beim Kinstler angekauft wurden (EZW. bei dessen
Erben oder legataren), gefrotfen hat. Diese Wahl hat Wirkung bis Widerruf und jedenfalls min-
destens bis Ab%ouf des Zweijahreszeitraumes der dem Jahr der Wahl, folgt.

Das Késtchen 3 ist von den Steverpflichtigen anzukreuzen, welche den Widerruf der vorge-
nannten VWahl mitteilen méchten.
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la casella 2 deve essere barrata se il confribuente ha optato, dal 2001, per il passaggio dal
mefodo globale di deferminazione del margine al metodo ordinario (o analitico) previsto dal ci-
tato art. 36, primo comma.

Anche fale opzione ha effefto fino a quando non sia revocata e, comunque, almeno fino al com-
pimento del biennio successivo all'anno nel corso del quale & esercitata.

la casella 4 deve essere barrata dai contribuenti che intendono comunicare la revoca dell'op-
zione di cui dlla casella 2.

Cessioni infracomunitarie in base a cataloghi, per corrispondenza e simili. — Art. 41, primo
commaq, lettera b), D.L. n. 331/1993

Rigo VO10, i contribuenti che effeftuano cessioni infracomunitarie di beni in base a cataloghi,
per corrispondenza e simili, i quali hanno effettuato nell'anno precedente cessioni in altro Sta-
fo membro per un importo non superiore a 154 milioni di lire corrispondenti a 79.534,36 Eu-
ro (owvero |'eventuale minore ammontare stabilito da tale Stato),esercitano I'opzione, a partire
dal 2001, per I'applicazione dell'IVA nello Stato comunitario di destinazione dei beni barran-
do la casella corrispondente.

Si fa presente che devono essere barrate le caselle concernenti le opzioni e le revoche corri-
spondenti agli Stati per i quali si & esercifata la scelta, contraddistinte dal codice 1ISO previsto
dol D.M. 21 offobre 1992.

Lart. 20, secondo comma, del D.M. 24 dicembre 1993, che disciplina i rapporti di scambio
fra la Repubblica ltaliana e la Repubblica di San Marino, prevede, per I'applicazione dell IVA
in deffo Stato, una analoga opzione da parte degli operatori nazionali che effettuano le sud-
dette cessioni nei confronti di privati residenti a San Marino.

le suddette opzioni hanno effetto a partire dal 2001 e sono valide fino a quando non siano re-
vocate e, in ogni caso, fino al compimento del biennio successivo.

le caselle indicate al rigo VO11 vanno barrate dai contribuenti che a partire dal 20071 inten-
dono comunicare la revoca dell'opzione precedentemente richiesta.

Contribuenti con contabilita presso terzi — Art. 1, comma 3, D.P.R. n. 100/1998

Rigo VO12, la casella 1 deve essere barrata dai contribuenti che hanno affidato a ferzi la te-
nuta della contabilita e che hanno esercitato 'opzione prevista dall'art. 1, comma 3, del D.PR..
n. 100 del 23 marzo 1998.

Tale opzione pud essere esercitata esclusivamente dai confribuenti che eseguono le liquidazio-
ni periodiche con cadenza mensile, i quali possono fare riferimento, ai fini del calcolo della dif-
ferenza di imposta relativa al mese precedente, all'imposta divenuta esigibile nel secondo me-
se precedente. (Vedi circolare n. 29 del 10 giugno 1991).

Nella particolare ipotesi in cui |'opzione venga esercitata da un soggetto che nell'anno pre-
cedente abbia eseguito le liquidazioni periodiche trimestralmente e che nell'anno successi-
vo sia divenuto mensile per effetto del superamento del limite di volume d'affari di cui al-
I'art. 7 del D.PR. 542/99, il particolare metodo di liquidazione dell'IVA deve essere ap-
plicato fin dall'inizio dell'anno, analogamente ai soggetti che iniziano I'attivita dal 1° gen-
naio di fale anno.

In tale ipotesi, il soggetto interessato deve eseguire la prima liquidazione relativa al mese di
gennaio sulla base dell'imposta divenuta esigibile in detto mese. Invece, a partire dalla liqui-
dozione relativa al mese di febbraio, dovrd iniziare ad applicare il particolare metodo di Ii-
quidazione basato sul computo dell'imposta divenuta esigibile nel secondo mese precedente
(ciog, nell'esempio, quella relativa al mese di gennaio), e cosi via fino alla fine dell'anno.

Si pone in evidenza che 'opzione in questione ha la durata minima di un anno solare e resta
valida fino a revoca.

la casella 2 deve essere barrata dai contribuenti che infendono comunicare la revoca dell’'op-
zione precedentemente esercitata.

Applicazione dell'IVA alle cessioni di oro da investimento — Art. 10 n. 11

Rigo VO13, il presente rigo é riservato ai soggetti che producono o commercializzano, oro
da investimento ovvero trasformano oro in oro da investimento e che comunicano di aver
optato per I'applicazione dell'IlVA sulle cessioni di oro da investimento in luogo dell’esen-
zione. | soggetti che producono, frasformano o commercializzano oro da investimento posso-
no esercitare |'opzione in relazione alle singole operazioni, owiamente senza vincolo trienna-
le, barrando la casella 1 del presente rigo. Cli stessi soggetti, possono optare, per tutte le ope-
razioni relative al commercio di oro da investimento barrando la casella 2. Quest'ultima op-
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Das Késtchen 2 ist anzukreuzen, falls der Steuerpflichtige ab 2001 vom globalen Ermitilungs-
system des Grenzbetrages zum ordentlichen (bzw. analytischen) Ermitflungssystem, vorgesehen
vom Art.36, 1. Absatz, wechselt.

Auch diese Wahl ist bis Widerruf wirksam und ist jedenfalls bis Ablauf des Zweijahreszeitrau-
mes der dem Jahr der Wahl folgt, giltig.

Das Kastchen 4 ist von den Steuerpﬂiciﬁgen anzukreuzen, welche den Widerruf gemaf Kast-
chen 2, mitteilen méchten.

Innergemeinschaftliche Abtretungen durch Werbekataloge, Postverkehr und dergleichen -
Art. 41, erster Absatz, Buchstabe b), GD Nr. 331 / 1993.

Zeile VO10, Steuerpflichtige, welche innergemeinschafiliche Giterabiretungen durch VWerbe-
kataloge, Postverkehr und dergleichen durchfthren und im Vorjahr VerguBerungen in einen an-
deren Mitgliedsstaat von Lire 154 Millionen gleich 79.534,36 Euro, durchgefthrt haben
(bzw. den von diesem Staat festgelegten N\inges’rbefrog nicht Gberschritten haben) und die
Wahlméglichkeit ab 2001 fir die Anwendung der MwSt. im Staat der EU, fir welcher die Gi-
fer bestimmt sind, in Anspruch nehmen.

Es wird darauf hingewiesen, daf jene Késtchen anzukreuzen sind, welche sich auf die gefrof-
fene Wahl- und Widerrufmaglichkeit in Bezug auf jeden einzelnen Staat beziehen und vom Ko-
de ISO, der vom MD vom 21. Okiober 1992 vorgesehen ist, gekennzeichnet sind.

Der Art. 20, Absatz 2 des MD vom 24. Dezember 1993, in welchem die Tauschgeschdfte
zwischen der Republik Italien und der Republik S. Marino geregelt sind, sieht for in%ndische
Unternehmer, welche die besagten Abtretungen mit Privatpersonen der Republik S. Marino
durchfihren eine dhnliche V\/oﬁméghchkeit vor. Dies fur cf;n Fall, daf3 die Anwendung der
MwSt. in der Republik S.Marino verrechnet wird.

Besagte Wahlmaglichkeiten gelten ab dem Jahr 2001 und sind bis deren Widerruf und jeden-
falls bis Ablauf des darauffolgenden Zweijahreszeitraumes, giltig.

Die Kastchen, die in Zeile VO11 angefihrt sind, missen von den Steuerzahlern angekreuzt
werden, die ab 2001 den Widerruf c?er vorher gefroffenen Wahl, mitteilen méchten.

Steuerpflichtige mit Buchhaltung, die von Dritten gefihrt wird - Art. 1, Absatz 3, DPR
Nr. 100/199%.

In Zeile VO12 muP das Késtchen 1 von den Steuerpflichtigen angekreuzt werden, welche die
Buchhaltung dritten Personen Ubergeben haben und welche die Wahl nach Art. 1, Absatz 3,
DPR Nr. 100 vom 23. Méarz 199%, getroffen haben.

Diese Wahl kann ausschlieBlich von jenen Steuerpflichtigen getroffen werden, welche die peri-
odische Monatsarechnung durchfihren und die sich zwecks Berechnung der Steuerdifferenz
auf den vorherigen Monat beziehen kénnen, die fir die zwei vorhergehenden Monate ge-
schuldet ist (siehe Rundschreiben Nr. 29 vom 10. Juni 1991].

Falls die Wahl von einem Subjekt gefroffen wird, welches im vorhergehenden Jahr die periodi-
schen Abrechnungen vierteljghrlich durchgefthrt hat und im dorcuffo?genden Jahr aufgrund des
Uberschreitens der Grenze des Geschaftsumsatzes gemaB Art. 7 des DPR 542 /99, monatli-
che Abrechnungen machen muB, ist die besondere Methode der MwSt.-Abrechnung ab An-
fang des Jahres anzuwenden, dasselbe gilt fir die Steverpflichtigen, welche die Tdﬂg%eit ab 1
. Janner dieses Jahres beginnen.

In diesem Falle muf3 der Eetroffene Steverpflichfige die erste Abrechnung fir den Monat Janner
aufgrund der Steuer durchfilhren, welche im besagten Monat eintreibbar wurde. Ab der Ab-
recgnung fur den Monat Februar mub der Sfeuerpé;ichﬂge hingegen beginnen, die besondere
Methode der Berechnung auf Grund der Berechnung der Steuer, welche im zweiten vorherge-
henden Monat eintreibbar wurde (zum Beispiel die Steuer in Bezug auf Janner) und so weiter,
bis zum Ende des Jahres, anwenden.

Es wird hervorgehoben, daB die betreffende Wahl eine Mindestdauer von einem Kalenderjahr
hat und daf bei Ablauf desselben, die Wahl fir jedes darauffolgende Jahr giiltig ist, solange
die konkrete Anwendung der getroffenen Wahl besteht.

Das Késtchen 2 ist von den Steverpflichtigen anzukreuzen, welche den Widerruf der vorher
ausgeibten Wahl, durchgefihrt haben.

Anwendung der MwSt. bei Abtretungen von Gold fir Investitionen — Art. 10, Nr. 11

Zeile VO13, diese Zeile ist den Subjekten vorbehalten, welche Gold fir Investitionen herstellen
bzw. Gold in Gold fiir Investitionen verarbeiten und die getroffene Wahl mitteilen, daB sie die
MwSt. bei der VeréuBerung von Gold fiir Investitionen anstelle der Befreung, anwenden méch-
ten. Subjekie die Gold herstellen, bearbeiten oder in Gold fir Investitionen handeln kénnen fir je-
den einzelnen Geschdftsvorfall die Art der Besteuerung wéihlen, klarerweise ohne dreijahrlicher Vin-
kulierung indem sie das Kastchen 1 dieser Zeile ankreuzen. Diese Subjekte kénnen fir die Ge-
schéftsvorfélle in Gold fur Investitionen in Bezug auf den Handel alle Besfeuerungsformen anwen-
den indem sie das Kastchen 2 ankreuzen. lefzfere Option verpflichtet den Steuerzahler fir einen
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zione vincola il contribuente per almeno un triennio ed & valida fino a revoca, ai sensi dell‘art.
3 del D.PR. del 10 novembre 1997 n. 442.

Se il cedente ha opfato per |'applicazione dell'imposta, analoga opzione relativamente alla sin-
gola operazione puo essere effeftuata dall'intermediario, barrando la casella 3. (vedi Appen-
dice "Operazioni relative all'oro e all'argento”).

Applicazione del regime ordinario dell'IVA per spettacoli viaggianti e contribuenti minori -
Art. 74-quater, comma 5

Rigo VO14, o casella deve essere barrata dai soggetti che effeftuano spettacoli viaggianti non-
ché da quelli che svolgono le alire affivita di speftacolo indicate nella tabella C allegata al
D.PR. n. 633/1972 che hanno realizzato nell'anno precedente un volume d'affari non supe-
riore a cinquanta milioni di lire {ovwero25.822,84 Euro) che comunicano di aver optato dal-
I'anno 2001 per I'applicazione dell'imposta nei modi ordinari.

Tale opzione & vincolante finché non & revocata ed & soggetta al vincolo minimo di un quin-
quennio, decorrente dal primo gennaio dell'anno in cui la scelta & operata.

Si ricorda che il regime agevolativo cessa di avere applicazione a decorrere dall'anno solare
successivo a quello in cui si & verificato il superamento del limite di 50 milioni di lire (vedi Ap-
pendice alla voce: “Attivita di intrattenimento e di spettacolo”).

SEZIONE 2 - Opzioni e revoche agli effetti delle imposte sui redditi

Regime di contabilita ordinaria per le imprese minori — Art. 18, comma 6, D.PR. n.
600/1973

Rigo VO20, la casella 1 deve essere barrata dalle sociefd in nome colleftivo, le sociefd in ac-
comandita semplice, le societa di armamento, le societd di fatto che svolgono aftivita commer-
ciale, le persone fisiche che esercitano imprese commerciali, che avendo conseguito nell'an-
no 2000 ricavi per un ammontare non superiore a lire 360 milioni (pari a euro 185.924,48)
— limite elevato a 600 milioni di lire (pari a euro 309.874,1) dal D.P.R. n. 222 del 2001 con
decorrenza 28 giugno 2001 —, per le imprese aventi per oggetto prestazioni di servizi, ovve-
ro di lire un miliardo (0 516.456,89 euro) per le imprese aventi per oggetto altre affivita, che
hanno esercifato per il 2001 'opzione per il regime di contabilita ordinaria.

La casella deve essere barrata, inoltre, dai contribuenti che, avendo realizzato nell’anno 2000
ricavi per un ammontare compreso tra 360 e 600 milioni di lire, hanno ritenuto di continuare
ad adottare il regime di contabilita ordinaria per tutto I'anno 2001 (vedi circolare n. 80 del 24
agosto 2001).

L'opzione, frattandosi di un regime contabile, ha la durata minima di un anno e resta valida fi-
no a revoca.

la casella 2 deve essere barrata dalle suddette imprese minori che infendono comunicare la re-
voca dell'opzione esercifata.

Regime di contabilita ordinaria per gli esercenti arti e professioni — Art. 3, comma 2, D.PR.
n. 695/1996

Rigo VO21, la casella 1 deve essere barrata dogli esercenti arti o professioni (art. 49 TU.IR.) che
hanno esercitato I'opzione per il 2001 per il regime di contabilitd ordinaria .

L'opzione, frattandosi di regime contabile, ha la durata minima di un anno e resta valida fino a
revoca.

Lo casella 2 deve essere barrata dai contribuenti che intendono comunicare la revoca del
I'opzione.

Richiesta di applicazione delle disposizioni agevolative della “dual income tax” - Art. 5,
D.Lgs. n. 466/1997

Rigo VO22, la casella 1 deve essere barrata dalle persone fisiche esercenti affivitd commer-
ciale, dalle societd in nome collettivo e in accomandita semplice, societd di armamento e so-
cieta di fatto che svolgono attivitd commerciale, non sottoposte a fallimento o a liquidazione
coatta amministrativa, che hanno optato per il 2001 per il regime di contabilita ordinaria e che
hanno scelto per lo stesso anno di fruire delle disposizioni agevolative della Dual Income Tax.
Si richiama I'attenzione sulla circostanza che la barratura della casella 1 comporta 'obbligo ir-

revocabile della fenuta della contabilita ordinaria sino all’estinzione del soggetto (confronta Cir
colare n. 76/E del 6 marzo 1998).
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Zeitraum von mindestens drei Jahren und ist bis Widerruf im Sinne des Art. 3 des DPR Nr. 442
vom 10. November 1997, giltig.

Das Kastchen 3 ist vom Vermitiler anzukreuzen der sich fir die Anwendung der MwSt. ent
schieden hat, immer unter der Voraussetzung, dafd auch der VercuBerer dieselbe Wahl getfrof-
fen hat (siehe im Anhang ,Geschdftsvorfdlle in Bezug auf das Gold und das Silber”).

Anwendung der ordentlichen MwSt.-Besteuerung fir Wanderveranstaltungen und Min-
deststeuerzahler - Art. 74-quater, 5. Absatz

Zeile V014, das Kastchen ist von den Subjekten anzukreuzen, die im Vorjahr einen Umsatz von
nicht mehr als finfzig Millionen Lire (bzw. 25.822,84 Euro) erzielt haben und Wanderveran-
staltungen, sowie sonsfige Veranstaltungstatigkeiten durchfthren. Diese Veranstaltungstatigkei-
fen ge%en aus Tabelle C, die dem DPR NIr. 631/1972 beigelegt ist, hervor. Darunter fallen je-
ne Subjekte, die sich ab dem Jahr 2001 fir die Anwendung der ordentlichen Besteuerung ent-
schieden haben.

Diese Wahl ist bis auf Widerruf und fiir mindestens finf Jahre ab ersten Jénner des Jahres in
welchem diese Wahl getroffen wurde, bindend.

Es wird darauf hingewiesen, daf3 die beginstigte Besteuerung ab dem Kalenderjahr nicht mehr
Anwendung findef nach jenem, in dem die Grenze von 50 Millionen Lire Gberschritten wurde
(siehe im Anhang unter ,Unterhaltungen und Veranstaltungen”).

TEIL 2 - Wahl und Widerruf zwecks Einkommenssteuern

Ordentliche Besteuerung fir Kleinunternehmen - Art. 18. Absatz 6, DPR Nr. 600/1973

Zeile V020, dos Kastchen 1 ist von den offenen Handelsgesellschaften, den einfachen Ko-
manditgesellschaften, den Reedereigesellschaften, den de fakio Gesellschaften, die eine Han-
delstatigkeit ausiben, den naturlichen Personen, welche eine unternehmerische Tatigkeit im
Handel ausiiben, anzukreuzen, falls sie im Laufe des Jahres 2000 Erlése erzielt haben, die fir
die Dienstleistungsgesellschaften den Betrag von 360 Millionen Lire (bzw. 185.924,48 Euro| -
diese Grenze ist auf 600 Millionen Lire | gfeich Euro 309,874,1) durch das DPR Nr. 222 von
2001 mit Frist ab 28. Juni 2001 angehoben worden - nicht iberschreiten; fir Unternnehmen,
die andere Tatigkeiten ausiben und die sich im Jahr 2001 fir die ordentliche Besteuerung ent-
schieden haben, darf der Betrag der Erlése eine Milliarde Lire nicht Uberschreiten

Das Kéastchen muB zudem von c?en Steuerzahlern angekreuzt werden, die im Jahr 2000 Erlése
Uber einen Gesamtbetrag zwischen 360 bis 600 Millionen lire erzielt haben und fir das
ganze Jahr 2001 die ordentliche Besteuerung angewandt haben (vergl. Rundschreiben Nr. 80
vom 24. August 2001).

Es wird darauf aufmerksam gemacht daf3 die Wahl, da sie das Buchhaltungssystem betrifft bis
Widerruf Giltigkeit hat.

Das Kastchen 2 ist von den besagten Kleinunternehmen anzukreuzen, welche den Widerruf
der vorher getroffenen Wahl, miﬁei?en mdchten.

Ordentliche Buchhaltung fir Handwerker und Freiberufler - Art. 3, Absatz 2, DPR
Nr. 695/1996

Zeile V021, das Kastchen 1 ist von der Kinstlern bzw. Freiberuflern (Art. 49 des TU.I.R.) an-
zukreuzen, welche fir das Jahr 2001 die Wahl fir das System der ordentlichen Buchhaltung
getroffen haben.

Es wird darauf hingewiesen, dafd die betreffende Wahl, da es sich um eine buchhalterische
Regelung handelt, ?Ur mindestens ein Jahr und bis Widerruf Giltigkeit hat.

Das Kastchen 2 muf> von den Steuerpflichtigen angekreuzt werden, welche den Widerruf der
vorher gefroffenen Wahl mitteilen mochten.

Antrag um Anwendung der Beginstigungen der “dual income tax” - Art. 5, GvD
Nr. 466/1997

Zeile VO22, das Kastchen 1 ist von den natirlichen Personen, welche eine Handelstctigkeit
ausiiben, von den offenen Handels-, Kommandit-, Reederei- und faktischen Gesellschaften mit
Handelstatigkeiten anzukreuzen, welche keinem Konkursverfahren oder verwaltungsbehordli-
chen Zwangsliquidation unterliegen und vorausgesetzt dald diese fur das Jahr 2001 die or
dentliche Besteuerung gewdahlt haben und fir dasselbe Jahr die Absicht haben, die beginsti-
genden Bestimmungen der Dual Income Tax in Anspruch zu nehmen. [vergl. Rundschreiben
Nr. 76/E vom 6. Marz 1998).
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SEZIONE 3 - Opzioni e revoche agli effetti sia dell'IVA che delle imposte sui redditi

Associazioni sportive dilettantistiche ed assimilate - Art. 1 legge n. 398/1991 - Art. 25 leg-
ge n. 133/1999 e successive modificazioni - Art. 9-bis legge n. 66 del 1991

Rigo VO30, o casella 1 deve essere barrata dalle associazioni indicate nell'articolo 1 della
legge 16 dicembre 1991, n. 398 e nell'articolo 25 della legge n. 133/1999 e successive
modificazioni nonché dalle associozioni senza scopo di lucro e prodoco, alle quali & stata este-
sa |'applicabilite del regime tributario previsto dalla legge n. 398 del 1991, che intendono co-
municare |'opzione effetiuata, a decorrere dall'anno 2001, per lo determinazione forfettaria
dell'lVA e del reddito ai sensi dell'art. 2, commi 3 e 5, della citata legge n. 398.

L'opzione & vincolante fino a revoca e comunque per almeno un quinquennio.

la casella 2 deve essere barrata dalle associazioni che intendono comunicare la revoca del-
I'opzione (vedi Appendice alla voce: “Attivita di intrattenimento e di spettacolo”).

Associazioni sindacali e di categoria operanti in agricoltura - Art. 78, comma 8, legge
n. 413 del 1991

Rigo VO31, lo casella 1 deve essere barrata esclusivamente dalle associazioni sindacali e di co-
fegoria operanti nel sefiore dell'agricoliura, le quali comunicano di aver applicato, nel 2001, la de-
ferminazione dell VA e del reddifo nei modi ordinari ai sensi dell‘art. 78, comma 8, della legge 30
dicembre 1991, n. 413, come madificato dall'art. 62, comma 1, lett. a) del D.L. n. 33]?1 993,
Per le menzionate associazioni, relativamente all’aftivita di assistenza fiscale resa agli associa-
fi, il citato offavo comma dell'arficolo 78 ha previsto, in particolare, che I'IVA venga determi-
nata in modo forfettario riducendo |'imposta relativa alle operazioni imponibili in misura pari ad
un ferzo del suo ammontare a titolo di defrazione forfettaria dell VA afferente gli acquisti e le
importazioni. In tal caso, deve essere compilato il quadro VG, sezione 5, rigo VG41, per il
calcolo dell'IVA ammessa in defrazione.

le suddette associazioni possono, perd, determinare I'lVA ed il reddito nei modi ordinari ed in
fale ipofesi devono barrare la casella 1 per comunicare tale scelta. L'opzione in parola ha ef-
fetto fino a quando non sia revocata e, in ogni caso, per almeno un friennio.

la casella 2 deve essere barrata dalle suddette associazioni che infendono comunicare la re-
voca dell'opzione.

Agriturismo - Art. 5, legge n. 413/1991

Rigo VO32, |a casella 1 deve essere barrata dai soggetti che esercitano affivita di agriturismo,
di cui alla legge 5 dicembre 1985, n. 730, nonché all'art. 3 del D.Lgs. 18 maggio 2001, n.
228, che hanno optato a partire dall'anno 2001 per la defrazione dell VA nel modo normale
e per la determinazione del reddito nei modi ordinari e comunicano pertanto di non essersi av-
valsi, per il 2001, della determinazione forfettaria dell'imposta prevista dall‘art. 5 della legge
30 dicembre 1991, n. 413. L'opzione & vincolante per un friennio ed & valida fino a revoca.
la casella 2 deve essere barrata per comunicare la revoca dell'opzione.

Contribuenti minimi - Art. 3, commi da 171 a 176 della legge n. 662/1996

Rigo VO33, la casella 1 deve essere barrata dai contribuenti rienfranti nel regime di defermi-
nazione forfettaria dell'imposta, a norma dell'art. 3, comma 171 della legge n. 662/96, per
comunicare di aver scelto, per il 2001, la determinazione dell'IVA nei modi ordinari. Inoltre, se
il contribuente ha altresi OCE)HOTO, per il medesimo anno 2001, anche il regime di contabilita
ordinaria deve comunicare tale opzione barrando la casella 1 in corrispondenza del rigo
VO20 o VO21 (vedi Appendice alla voce “Contribuenti minimi”).

L'opzione ha effetto fino a quando non & revocata e, comunque, per almeno un triennio.

la casella 2 deve essere barrata dai contribuenti che intendono comunicare la revoca dell'opzione.

Societa di gestione del risparmio - Art. 5, comma 4, D.L. n. 351/2001

Rigo VO34, la casella 1 deve essere barrata dalle societa di gestione del risparmio che, rela-
fivamente ai fondi comuni di investimento immobiliare gia isfituiti alla data di enfrata in vigore
del D.L. 25 settembre 2001, n. 351, hanno comunicato di voler optare per I'applicazione del
regime fiscale previsto dal citato decreto.

SEZIONE 4 - Opzione agli effetti dell'imposta sugli intrattenimenti

Applicazione dell'imposta sugli intrattenimenti nei modi ordinari — Art. 4 D.P.R. n. 544/1999

Ri%o VOA40, la casella deve essere barrata dai soggetti che comunicano di aver determinato
dal 2001 la base imponibile nei modi ordinari.
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TEIL 3 — Wahl und Widerruf zwecks MwSt. und der Steuern auf Einkiinfte

Amateursportvereine und diesen gleichgestellte Vereine - Art. 1 des Gesetzes Nr. 398/1991-
Art. ]239(1es G. Nr. 133/1999 und darauffolgende Abénderungen - Art. 9-bis, Gesetz Nr. 66
von .

Die Zeile VO30, Kdstchen 1 ist von den im Art. 1 des Gesetzes Nr. 398 vom 16. Dezember 1991
und im Art. 25 des Gesetzes Nr. 133/1999 und darauffolgenden Abanderungen angefihrten
Vereinen, den Vereinen ohne Erwerbszweck und den Fremdenverkehrsémtern abzufassen, fir wel
che das Besteuerungssystem gemass Gesetz N.398 von 1991 anwendbar ist und ab dem Jahr
2001, die getroffene Wahl fr die Pauschalermitilung der MwSt. und des Einkommens im Sinne
des Art. 2, Abs. 3 und 5 des besagten Gesetzes NI 398 mitteilen mochten.

Das Kastchen 2 ist von Vereinen anzukreuzen, welche den Widerruf der vorher getroffenen Wahl,
mitteilen mochten (siehe im Anhang unter ,Unferhaltungen und Veranstaltungen”).

Gewerkschaften und Berufsvereinigungen, welche in der Landwirtschaft tétig sind - Art.78,
Absatz 8 des Gesetzes Nr.413/1991

In Zeile VO31 ist das Késtchen 1 ausschlieBlich von den Gewerkschaften und Berufsvereinigungen
anzukreuzen, welche in der Landwirtschaft fétig sind und mitteilen, daf sie fir das Jahr 2001 die
Wahl der ordentlichen Ermitlung der MwSt. und des Einkommens im Sinne des Art. /8, Abs. 8 des
Cesefzes NI 413 vom 30. Dezember 1991, abgedndert durch Art. 62, Absatz 1, Buchst. a) des
GD NI 331 / 1993 gefroffen zu haben. Mit Hinsicht auf die genannten Vereinigungen und in Be-
zug auf den Steuerbeistand zugunsten der assoziierten Mitglieder, wird auf Absatz 8 des Art. 78
hingewiesen, welcher insbesondere vorsieht, dafd die MwSt. auf pauschale Weise ermittelt wird,
indem die Stever fur die steverpflichtigen Geschahsvorfélle um ein Drittel des Betrages als Pauscha-
lobsetzung der MwSt. fir die Anschaffungen und Einfuhren herabgesetzt wird. In diesem Fall muf
die Ubersicht VG, Teil 5, Zeile VGA41 fir die Berechnung der MwSt., welche in Absefzung ge-
bracht werden kann, abgefalit werden.

Die besagten Vereinigungen kénnen jedoch die MwSt. und das Einkommen auf ordentliche Weise
ermitteln und in diesem Fall missen sie das Kasichen 1 zwecks Mitteilung dieser VWahl ankreuzen.
Die betreffende Wahl gilt bis Widerruf und jedenfalls fr einen Dreijahreszeitraum.

Das Késtchen 2 muf3 von der besagten Vereinigung angekreuzt werden um den Widerruf der vor-
her getroffen VWahl mitzuteilen.

Agritourismus - Art. 5 des Gesetzes Nr.413/1991

In Zeile VO32 muB das Késtchen 1 von den Steverpflichtigen angekreuzt werden, welche die
Tatigkeit des Agritourismus laut Gesefz Nr.730 vom 5. Dezember 1985, sowie gemab Art. 3 des
GvD Nr. 228 vom 18. Mai 2001 ausiiben und mitteilen méchten, dafd sie ab 2001 die ordentli-
che MwSt.-Absetzung und die ordentliche Ermitlung der Steuern gewdhlt haben und deshalb fir
das Jahr 2001 die gouschdermi‘rﬂung der Steuer, vorgesehen von Art. 5 des Gesetzes NI 413
vom 30. Dezember 1991, nicht angewandt haben. Die besagte Wahl hat bis Widerruf Wirk-
jedoch fur mindestens einen Dreijahreszeifraum einzuhalten.

samkeit und st
Késtchen 2 ist aUr die Mitteilung des Widerrufs der VWahl anzukreuzen.

Mindeststeuerzahler - Art. 3, Absdtze von 171 bis 176 des Gestetzes Nr.662/1996

Zeile VO33, Késtchen 1 ist von jenen Steuerzahlem anzukreuzen, welche gemaf3 den Bestimmun-
gen des Art. 3, Absatz 171 des Gesefzes Nr. 662/96 unter die Pouschoﬁaesfeuerung fallen und
mitteilen mochten, dass sie sich fur das Jahr 2001 fur die ordentliche Besteuerung der MwSt. ent-
schieden haben. Falls sich der Steuerpflichtige fir dasselbe Jahr 20071 auch fir die ordentliche Be-
steuerung entschieden hat, ist er verpflichtet diese Wahl durch Ankreuzen des Kastchens 1, in Zeile
VO20 und VO21 (siche im Anhang unter ,Mindeststeuerzahler”) mitzuteilen.

Die Wahl ist bis Widerruf wirksam und hat auf jeden Fall eine Dauer von mindestens drei Jahren.
Das IrI](Eistchen 2 ist von jenen Steuerzahlern anzukreuzen, welche den Widerruf der VWahl melden
maochten.

Anlageverwaltungsgesellschaften — Art. 5, Absatz 4, GD Nr. 351/2001

Zeile VO34, Kastchen 1 ist von den Anlagegesellschaften anzukreuzen, die gemeinsame Invesim-
enffonds verwalten und diese bereits mit dem Datum an dem das GD Nr. 351 vom 25. September
2001 in Kraft gefreten ist, bestehend waren und sie mitteilen mochten, daf sie die VWahl for die
Anwendung der vom genannten Dekret vorgesehenen Steuerregelung, getroffen haben.

TEIL 4- Wahl zwecks Steuer auf die Unterhaltungstétigkeit

Anwendung der ordentlichen Stever auf die Unterhaltungstatigkeit - Art. 4 D.P.R.
Nr. 544/1999

Zeile VO40, das Kastchen ist von den Subjekien anzukreuzen, welche mitteilen, die Wahl fir die
Ermitlung auf ordentliche Weise der Bemessungsgrundlage ab dem Jahr 2001 gefroffen zu haben.
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Modello VR
per la richiesta
di rimborso
del credito IVA

Societa controllante -
Prospetto
riepilogativo

del gruppo - Mod.
IVA 26PR/2002 -
Liquidazione
dell'lVA del gruppo

IVA 2002 Modelli di dichiarazione IVA relativi all’anno 2001
SEZIONE 5 - Opzione agli effetti dell'IRAP

Determinazione della base imponibile IRAP da parte dei soggetti pubblici che esercitano an-
che attivita commerciali (art. 10-bis, comma 2, D.Lgs. 15/12/1997, n. 446 e successive mo-
dificazioni)

Rigo VOS50, la casello deve essere barrata dai soggetti pubblici di cui all’art. 3, commal, let
fera e-bis) del D.lgs. 15/12/97 n. 446 e successive modificazioni che hanno opfato ai sen-
si dell’art. 10-bis, comma 2, del citato D.lgs. n. 446,/97 per la determinazione della base im-
ponibile ai fini dell'IRAP con i criteri previsti dall'art. 5 del medesimo Decreto Legislativo (cfr. cir-

colare n. 148/E del 26/07/2000 e circolare n. 234/E del 20/12/2000).

Il modello VR/2002 deve essere utilizzato dai contribuenti che infendono richiedere il rimbor-
so del credito d'imposta emergente dalla dichiarazione annuale.

Per le istruzioni alla compilazione del modello e per le ipotesi che ne legittimano la richie-
sta, si rinvia alle istruzioni riportate sul retro del modello medesimo.

| quadri VS, VV, VW, VY e VZ che cosfituiscono il prospetto IVA 26PR/2002, facenti parte del-
la dichiarazione annuale IVA, sono riservati alle societa controllanti che riepilogano i dati della

liquidazione dell'IVA di gruppo (art. 73 del D.PR. n. 633/1972 e D.M. 13 dicembre 1979).

ATTENZIONE: si ribadisce che un esemplare del suddetto prospetio sottoscritto in originale de-
ve comunque essere presentata, in allegato al modello IVA 26LP/2002, dalla controllante al
concessionario della riscossione ferritorialmente competente (sia che contenga o meno richie-
sta di rimborso) con allegate sia le garanzie prestate dalle singole societa, relativamente alle
proprie eccedenze di credito compensate, sia le garanzie prestate dalla controllante per I'ec-
lenza di credito di gruppo compensata, ai sensi dell’art. 6 del D.M. 13 dicembre 1979.
Si precisa che le garanzie prestate dalle singole societa controllate, ancorché presentate
dalla societa controllante, devono essere state intestate all’Ufficio dell’Agenzia delle Entra-
te territorialmente competente in relazione a ciascuna societa controllata.

4.4.1 - QUADRO VS - Sezione 1 - Distinta delle societa del gruppo

la sezione contiene 45 righi per I'indicazione di tutti i soggetti partecipanti (compresa la con-

frollante) alla compensazione dell'IVA, per i quali deve essere indicato:

— colonna 1, partita IVA;

— colonna 2, |'uliimo mese in cui la controllante e le controllate hanno partecipato alla liquida-
zione di gruppo (12 per l'infero anno).

ATTENZIONE: per le societa controllanti non é piu previsto il codice “00” per l'ipotesi di con-
trollo per l'intero anno;

— colonna 3, |'importo della quota di rimborso, indicata al codice VY3 del prospetto IVA 26,/PR
imputabile ad ogni societd del gruppo che dovrd trovare corrispondenza con I'importo indi-
cato al rigo VK25 (eccedenza chiesta a rimborso dalla confroﬁome) della dichiarazione di
ogni singola societd partecipante alla liquidazione di gruppo;

— colonna 4, la causale del rimborso (vedi in Appendice alla voce “Societa controllanti e con-
trollate — causale di rimborso”);

— colonna 5, I'eccedenza di credito compensata, che dovrd trovare corrispondenza con I'im-
porto indicafo al rigo VK24 [eccedenza di credito compensata) della dichiarazione di ogni
singola societd partecipante alla liquidazione di gruppo.

Nel caso in cui non fossero sufficienti i 45 righi per indicare tutte le societd partecipanti alla li-

quidazione di gruppo, deve essere adoperato un alro quadro VS indicando 2 nel campo

"Mod. N.”, e cosi via.

La compilazione di piv quadri VS del modello, non modifica il numero dei moduli di cui é

costituita la dichiarazione, riportato sul frontespizio.

SEZIONE 2 - Dati riepilogativi
In questa sezione indicare:

— rigo VS50, la colonna 1 contiene I'importo fofale chiesto a rimborso per i soggetti in possesso
dei requisiti di legge e la colonna 2 il numero di tali soggetti;
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Vordruck VR fir
den Rucker-
stattungsantrag
des MWST.-
Guthabens

Beherrschende
Gesellschaft -
zusammenfassende
Aufstellung der
Gruppe - Mw§t.-
Vordruck
26PR/2002 -
Verrechnung der
MwSt. der Gruppe

Mwst. 2002 Vordrucke der MwSt.-Erkldarung fir das Jahr 2001

TEIL 5 - Wahl zwecks IRAP

Ermittlung der Irap-Bemessungsgrundlage von Seiten der offentlichen Sub]iekten, welche auch
Handelsunternehmen ausiiben (Art. 10, Abs. 2, GvD Nr. 446 vom 15.12.1997 und darauffol-
gende Abdnderungen)

Zeile VO50, das Kastchen ist von den &ffentlichen Subjekten laut Art. 3, Absatz 1, Buchst. e-bis)
des GvD NI 446 vom 15.12.1997 und darauffolgende Abanderungen anzukreuzen, welche im
Sinne des Art. 10bis, Abs. 2 des besagten GvD ?Vr. 446/97 die Ermitilung der Bemessungs-
?rundb e zwecks Irap mit den vom Art. 5 desselben gesetzvertretenden Dekrefes %evvdhh haben

verg/. undschreiben Nr. 148/E vom 26.07.2000 und Nr. 234/E vom 20.12.2000).

Der Vordruck VR/2002 ist von jenen Steuerzahlern zu verwenden, die eine Rickerstatiung des
Steuerguthabens aus der Jahreserklérung beantragen méchten.

Hinsichtlich der Anleitungen zur Abfassung des Vordruckes und der Voraussetzungen, die den
Antrag ermoglichen, wird auf die Anleitungen auf der hinteren Seite desselben Vordruckens
hingewiesen.

Die Ubersichten VS, VV, VW, VY und VZ sind Teil der MwSt-JahreserklGrung und bilden die
MwSt.-Aufstellung 26PR/2002, die den beherrschenden Gesellschaften, welche eine Zusammen-
fassung der MwSt.-Gruppenabrechnung (Art. 73 des DPR NI 633/1972 und MD vom 13. De-
zember 1979) vornehmen, vorbehalten.

ZUR BEACHTUNG: Es wird darauf hingewiesen, dass eine Kopie der obengenannten Uber-
sicht, versehen mit einer originalen Unterschrift, in jedem Fall, von der beherrschenden Gesell-
schaft zusammen mit dem MwSt.-Vordruck 26LP/2002 im Sinne des Art. 6 des D.M. vom 13.
Dezember 1979 beim gebietsmdssig zustehenden Einhebungskonzessiondr (mit oder ohne
Riickerstaifuntsantrag) einzureichen ist, wobei die Garantieleistungen der einzelnen Gesell-
schaften, in Bezug auf die eigenen, verrechneten Guthabeniiberschiisse, sowie die Garan-
tieleistungen fiir den verrechneten Guthabeniiberschuss der Gruppe, beizulegen sind.

Es wird weiters klargelegt, daBB die Garantieleistungen der einzelnen beherrschten Gesell-
schaften, in dem Fall? dal3 diese von der beherrschenden Gesellschaft vor%elegt werden, auf
das Amt der Agentur der Einnahmen lauten miissen, das in Bezug auf jede beherrschte Gesell-
schaft gebietsméBig zusténdig ist.

4.4.1 - UBERSICHT VS - Teil 1 - Aufstellung der Gesellschaften der Gruppe

Der Teil enthalt 45 Zeilen fur die Angabe von dllen Subjekien, welche zum Ausgleich der MwSt.

(beinschhesshch der beherrschenden Gesellschaft) zugelassen werden, fir welche folgendes anzuge-
en isf:

— Spalte 1, MwSt Konfonummer;

— Spalte 2, letzter Monat, in dem die beherrschende und die beherrschien Gesellschaften an der
Verrechnung der Gruppe (12 fir das ganze Jahr) teilgenommen haben.

ZUR BEACHTUNG: fiir die beherrschenden Gesellschaften ist der Kode ,,00” fiir die Félle der
Beherrschung fiir das ganze Jahr nicht mehr vorgesehen;

— Spalte 3, der unfer Kode VY3 der MwSt-Aufstellung 26,/PR angefihrte Befrag der Riickerstat
tungsquote, welcher jeder einzelnen Gesellschaft der Gruppe anrechenbar ist muP mit jenem Be-
frag aus Zeile VK25 (Uberschu3, wofir die beherrschende Cesellschaft eine Riickerstatiung bean-
fragf] der Jahreserklarung bereinstimmen, die von Seiten jeder einzelnen Gesellschaft, die an der
Grupppenabrechnung feilnimmt, eingereicht wird;

— Spalte 4, der Grund der Riickerstattung (siehe im Anhang unter “Beherrschende und beherrschte

esellschaften - Grund der Rickerstattung”);

— Spalte 5, der verrechnete Guthabeniberschuss, der mit dem unter Kode VK24 angefihrien Be-
frag (ausgeglichener Guthabeniberschuss) der Erklérung von jeder Gesellschaft ibereinstimmt,
die an der Verrechnung der Gruppe beteiligt ist.

Sollten die 45 Zeilen fir die Angaben der Gesellschaften, die an der Gruppenverrechnung feilneh-

men, nicht ausreichen ist eine weitere Ubersicht VS zu verwenden wobei im Feld ,Vordruck NIr.” ef-

ne 2 anzufiihren ist, u.s.w. .

Die Abfassung von mehreren Ubersichten VS des Vordruckes, hat nicht die Abénderung der

auf dem Titelblatt angefiihrten Anzahl der Vordrucke zur Folge, woraus sich die Erklérung zu-

sammensetzt.

TEIL 2 - zusammenfassende Daten

— Zeile VS50, aus Spalte 1 geht die Summe des Befrages hervor, der von den Subjekten, die
im Besitze der gesetzlich vorgesehenen Voraussetzungen sind als Rickerstattung beantragt
wurde und in Spalte 2, ist die gesamte Anzahl dieser Subjekte anzugeben;
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—rigo VS51, nella colonna 1 si deve indicare il numero complessivo dei soggetti che hanno
partecipato alla liquidazione di gruppo, compresa la controllante; nella colonna 2 si deve in-
dicare il numero dei soggetti che hanno fruito di parficolari agevolazioni agli effetti dell VA o
seguifo di eventi eccezionali [vedi Appendice “Soggetti colpiti da eventi eccezionali”);

—rigo V§52, in cui deve essere indicato il numero di soggetti, che, avendo compensato la propria
eccedenza di credito nella liquidazione di gruppo, sono tenuti alla presentazione delle garanzie.

Nel caso in cui il numero dei soggetti partecipanti alla liquidazione di gruppo superi 45, i ri-

ghi VS50, VS51 e VS52 vanno compi@ﬂ solo sul modulo 1.

SEZIONE 3 - Garanzie della controllante

Nel rigo VS60 devono essere indicate le eccedenze di credito residue delle societa del grup-
po che, non avendo trovato compensazione nell'anno precedente (2000) ai sensi art. 6 del
D.M. 13 dicembre 1979 e, non essendo sfafe quindi garantite, sono sfate computate in de-
trazione nell'anno 2001 dalla controllante ed hanno trovato compensazione con corrispondenti
eccedenze di debito di alire societd del gruppo nel corso dello stesso anno. Si fa presente, co-
me precisato con risoluzione ministeriale n. 626305 del 20 dicembre 1989, che per esigen-
ze di chiarezza contabile tali eccedenze di credito di gruppo si presumono compensate con
precedenza rispetto agli aliri crediti trasferiti dalle societd nel corso del 2001.

Per I'ammontare indicato al rigo VSO0 la controllante & tenuta a prestare le garanzie previste
dall'articolo 6 del D.M. 13 dicembre 1979. Owiamente, tali garanzie devono essere presta-
fe distinfamente dalle garanzie che la medesima confrollante deve produrre per la eventuale ec-
cedenza di credito compensata, risultante al rigo VK24 della propria dichiarazione, relativa al-
lo stesso anno d'imposta.

4.4.2 - QUADRO VV- LIQUIDAZIONI PERIODICHE DI GRUPPO

In tale quadro devono essere riportati i dati contabili riferiti alle liquidazioni periodiche effettuate
dall’ente o societa controllante per |'intero gruppo, conseguenti alle liquidazioni periodiche tra-
sferite dall'ente o societa controllante e dalle societa controllate, ed annotati nel registro rias-
suntivo previsto dall'arficolo 4 del D.M. 13 dicembre 1979 tenuto dalla capogruppo.

Per le modalita di compilazione del quadro VV, si rimanda al paragrafo 4.2.8 concemente il
quadro VH.

4.4.3 - QUADRO VW- LIQUIDAZIONE DELL'IMPOSTA ANNUALE DI GRUPPO

Il quadro VWV costituisce il riepilogo degli importi ai fini della liquidazione annuale del debito
o credito di imposta del gruppo.

SEZIONE 1 - Calcolo dell'IVA dovuta o a credito per il periodo d’imposta

Nei righi da VW1 a VW3 deve essere riporfata la somma degli importi risultanti ai corrispon-

denti righi (da VL1 a VL3) della dichiarazione della controllante e delle societd controllate, |i-

mitatamente al periodo di controllo:

— nel rigo VW4 va indicato il totale dell'IVA a debito, deferminato dalla somma degli importi ri-
sultanti ai righi VW1, VW2, VWS3;

— nei righi VW5 e VW6 deve essere indicata la somma degli importi risultanti ai corrispondenti
righi (VL5 e VL6) delle dichiarazioni di tuffi i soggetti del gruppo;

— nel rigo VW7 va indicata 'IVA detraibile, data dalla somma dei righi VW5 e VW6;

— nel rigo VW8 va riportata |'imposta dovuta, da indicare nella colonna 1, ovvero |'imposta a
credito, da indicare nella colonna 2.

Nel rigo risultera, per il periodo d'imposta, un’IVA dovuta, deferminata dalla differenza fra il ri-

go VW4 e VW7, qualora l'importo di rigo VW4 risulti superiore a quello di rigo VW7, owve-

ro un'IVA a credito, data dalla differenza tra il rigo VW7 e il rigo VW4,

SEZIONE 2 - Calcolo dell'IVA a debito o a credito

ATTENZIONE: nei righi VW20, VW22, VW23, VW24, VW25, VW26, VW27, VW28 e VW31
vanno ricompresi anche gli importi risultanti dai corrispondenti codici dei quadri VL delle di-
chiarazioni presentate da?le singole societa che hanno partecipato alla liquidazione di gruppo.
Nel rigo VW20 va indicato I'ammontare dei rimborsi infrannuali richiesti dalla controllante per
'intero gruppo. Deffo ammontare va aumentato dell’eventuale importo dei rimborsi infrannuali
desunto dal rigo VL20 dei moduli relativi alle societa incorporate nel corso del 2001 da parte
di societa aderente alla liquidazione di gruppo.
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— Zeile VS51, in Spalie 1 ist die Anzahl der Subjekte anzugeben, die an der Gruppenabrechnun
teilgenommen haben, die beherrschende Gesellschaft eingeschlossen; in Spalte 5 ist die Anzah
der Sujekte anzufihren, welche die MwSt-Sonderbegiinstigungen infolge von aussergewdhnli-
chen Ereignissen in Anspruch genommen haben (siehe im Anhang unter “Von aussergewdhnli-
chen Ereignissen betroffene Subjekie”);

— Zeile VS§52, muss die Anzahl der Subjekie angefihrt werden, welche Teil der Gruppe sind und
welche, da sie das eigene Guthaben bei der Gruppenabrechnung verrechnet haben, zur Ab-

abe der Garantieleistungen verpflichtet sind.

Fo%s die Anzahl der Subjekie, die an der Gruppenabrechnung teilnehmen die 45 Gbersteigt, sind

die Zeilen VS50, VS51 und VS52 nur auf dem Vordruck 1 abzufassen.

TEIL 3 - Garantieleistungen von Seiten der beherrschenden Gesellschaft

In Zeile VS60 sind die resilichen Guthabeniberschisse der Gesellschaften der Gruppe anzugeben
werden missen, da sie im Vorjahr (2000) im Sinne des Art. 6 des D.M. vom 13. Dezember% 979
nicht verrechnet worden sind und folgedessen keine Garantie geleistet wurde, sind sie im Jahr
2001, von der beherrschenden Gesellschaft in Abzug gebracht worden und mit den entsprechen-
den Uberschiissen der Verbindlichkeiten anderer Geseﬁischqﬁen der Gruppe, im laufe desselben
Jahres verrechnet worden. Wie mit Beschluss des Ministeriums Nr. 626585 vom .20. Dezember
1989 mitgeteilt, sind diese Guthabeniberschisse der Gruppe, aus Grinden der Ubersichtlichkeit
in der Buc%hohung, mit Vorrang gegenilber den sonstigen von den Gesellschaften im 2001 iber-
fragenen Guthaben als verrechnet, zu befrachten.

Fir den Befrag aus Zeile VS60 ist die beherrschende Gesellschaft verpflichtet die von Art. ¢ des
MD vom 13. Dezember 1979 vorgesehen Garantien zu leisten. Natrlich mssen diese Garantien
getrennt von den Garantien geleistet werden, welche die beherrschende Gesellschaft fir den even-
|Tue|| verre%hnefen GuthabenUberschuss aus Zeile VK24 der eigen Erklarung desselben Steuerjohres
eisfen mub.

4.4.2 - UBERSICHT VV - PERIODISCHE VERRECHNUNGEN DER GRUPPE

In diese Ubersicht sind die Buchhaltungsangaben der periodischen Abrechnungen zu berfragen,
die von der Kérperschaft bzw. Gesellschalff fir die gesamte Gruppe mit Hinsicht auf die periodi-
schen Abrechnungen, die von der beherrschenden Korperschaft bzw. Gesellschaft und von der be-
herrschten Gesellschaft durchgefuhrt wurden und in den zusammenfassenden Registern, vorgesehen
von Art. 4 des MD vom 13. Dezember 1979 vermerkt sind, die von der Dachgesellschaft gehalten
werden. Fir die Abfassung der Ubersicht VW wird auf den Abschnitt 4.2.8 betreffend die Ubersicht

VH verwiesen.

4.4.3 - UBERSICHT VW - ABRECHNUNG DER JAHRESSTEUER DER GRUPPE

Die Ubersicht VW besteht aus der Zusammenfassung der Betréige zwecks Abrechnung der jchrli-
chen Verbindlichkeiten bzw. des Steuerguthabens der Gruppe.

TEIL 1 - Berechnung der geschuldeten MwSt. bzw. des Steuerguthabens fir den Besteuerungs-
zeitraum

In die Zeilen von VW1 bis VW3 ist die Summe der Befréige einzutragen, die den entsprechenden

Zeilen [von VL1 bis VL3 der Erklarung der beherrschenden und beherrschten Gesellschaften, be-

grenzt auf den Zeifraum der Beherrschung, zu eninehmen ist;

—in Zeile VWA4, ist der Gesamibefrag der geschuldeten MwSt. anzugeben, der durch die Summe
der Betréige aus den Zeilen VW1, 2 und VW3 zu ermitteln ist;

—in den Zeilen VW5 und VW6 ist die Summe der Befrdge aus den entsprechenden Zeilen (VL5
und VL6) aus den Erklarungen dller Subjekte der Gruppe anzugeben;

—in Zeile VW7 ist die abzugsféhige MwSt anzugeben, die sich aus der Summe der Befréige in
den Zeilen VW5 und VW6 ergibt:

—in Zeile VW8, ist die geschulgefe Stever in Spalte 1 und das Steverguthaben in Spalie 2 einzu-
fragen.

In degr Zeile wird sich fir den Besteuerungszeitraum eine geschuldete MwSt. ergeben, die durch

den Unferschied zwischen Zeile VW4 und VW7 ermittelt wird, falls der Befrag in Zeile VW4 héher

ist als jener in Zeile VW7 oder ein MwSt.-Guthaben aus dem Unterschiedsbetrag zwischen Zeile

VW7 und Zeile VWA.

TEIL 2 - Berechnung der geschuldeten Mehrwertsteurer. bzw. des MwSt. Guthabens

ZUR BEACHTUNG: in den Zeilen VW20, VW22, VW23, VW24, VW25, VW26, VW27, VW28
und VW31 sind auch die Betrdge einzuschliessen, welche aus den entsgrechenden Kodes der
Ubersichten VL der Erklirungen hervorgehen, die von den einzelnen Gesellschaften, welche
an der Verrechnung der Gruppe beteiligt waren, eingereicht wurden.

In Zeile VW20 ist der Betrag der wdhrend des Jahres von der beherrschenden Gesellschaft fur die
anze Gruppe beonfrogfengRUckerstoﬂung anzufihren. Dieser Befrag ist um den eventuellen Befrag
er Rickerstattungen wahrend des Jahres aus Zeile V120 der Vordrucke der Gesellschaften zu

erhdhen, die im laufe des Jahres 2001 seitens einer Gesellschaft, die an Abrechnung der

Cruppe teilnimmt, aufgenommen wurde.
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In merito ai requisiti necessari per potersi avwalere della procedura dei rimborsi infrannuali si ri-
corda, come precisato con la citata risoluzione ministeriale n. 626305 del 20 dicembre 1989,
che essi debbono sussistere nei confronti delle societd che hanno trasferito il credito oggetto del-
la richiesta di rimborso.

Al riguardo si sottolinea che I'importo dei rimborsi infrannuali regolarmente richiesti dalla con-
frollante deve essere indicato anche se questi non sono stati ancora eseguiti.

Inoltre, nello sfesso rigo VW20 deve essere compresa anche la quota dell'importo dell'accon-
fo eventualmente versato dalla controllante per le societd controllate, uscite dal gruppo dopo il
termine finale per il versamento dell'acconto (24 dicembre per I'anno 2001).

Nel rigo VW22 indicare la parte del credito che é stato compensato mediante Mod. F24 con al-
fri tributi. Detto credito risulta dalla dichiarazione relativa al 2000, rigo VW26.

Nel rigo VW23 indicare I'importo delle eccedenze detraibili relafive ai primi tre trimestri del-
I'anno 2001, utilizzate in compensazione con il mod. F24 fino alla data di presentazione del-
la dichiarazione annuale (art. 17, D.lgs. 241/97). Si ricorda che ai sensi dell'art. 8 del D.PR.
14/10/99 n. 542, tali crediti possono, in alternativa alla richiesta di rimborso infrannuale, es-
sere compensati con aliri fributi, contributi e premi dovuti soltanto dai soggetti legittimati a ri-
chiedere i rimborsi infrannuali a norma dell’art. 38-bis, secondo comma.

Nel rigo VW24 deve essere indicata la somma degli interessi dovuti, trasferiti dalle societa con-
frollate, relativi alle prime tre liquidazioni periodiche trimestrali (vedasi la circolare ministeriale
n. 37 del 30 aprile 1993). Si precisa che 'ammontare degli inferessi dovuti relafivi all imposta
da versare in sede di dichiarazione annuale non deve essere compreso in tale rigo, ma deve
essere indicato a parte nel rigo VW35

Nel rigo VW25 devono essere indicati gli interessi dovuti a seguito di ravvedimento relativi al-
I'anno 2001 ai sensi dell’art. 13 del decreto legislativo n.472 del 1997.

Nel rigo VW26 deve essere indicato I'ammontare del credito dell'anno precedente non richie-
sto a rimborso, risultante al rigo VY5 del prospetio riepilogativo IVA 26PR/2001 relativo all'an-
no 2000, presentato dalla controllante per I'infero gruppo, aumentato degli eventuali importi in-
dicati nel rigo VX5 delle singole dichiarazioni delle societd non partecipanti alla liquidazione di
gruppo relafive al 2000 o del rigo RX2, colonna 5, per le societa che I'anno precedente non
partecipavano alla liquidazione di gruppo e che hanno presentato il modello unificato.

Nel rigo VW27 deve essere indicato I'eventuale credito di gruppo, chiesto a rimborso in anni
precedenti, nell'ipotesi in cui I'Ufficio competente abbia formalmente negato il diritto al rimbor-
so ed abbia auforizzato il contribuente ad utilizzare il credito stesso per I'anno 2001 in sede
di liquidazione periodica o di dichiarazione annuale.

Nello stesso rigo devono essere compresi anche i crediti di quelle societa del gruppo che ab-
biano compilato il rigo VL27 delle proprie dichiarazioni annuali.

Nel rigo VW28 va indicata la somma dei particolari crediti d'imposta utilizzati dalle singole societa
per le liquidazioni periodiche e per I'acconto, risultanti dai righi VL28 delle societd del gruppo.

Nel rigo VW29 va indicato il totale dei versamenti periodici, compresi I'acconto VA (vedi
in Appendice) e gli interessi frimestrali, nonché |'imposta e gli inferessi versati a seguito di
ravvedimento di cui all’articolo 13 del decreto legislativo n. 472 del 1997, relativi al
2001, effettuati al concessionario ovvero mediante delega ad Istituti o Aziende di credito
oppure framite ufficio postale. Si precisa che I'ammontare complessivo dei versamenti pe-
riodici risulta dalla somma dei dati IVA riportati nella colonna “Importi a debito versati” del-
la “Sezione erario” dei vari modelli di pagamento (F24) utilizzati, anche se non effettiva-
mente versati a seguito di compensazione con crediti relafivi ad altri fributi (0 anche da IVA),
contributi e premi.

Nel rigo VW31 va riportato il totale dei versamenti integrativi relativi al periodo d'imposta
2001 effettuati dalle societd del gruppo [con esclusione delle somme pagate per sanzioni) re-
lativi ad operazioni gid annotate nel registro riassuntivo. Si ricorda che in tale rigo non devono
essere riporfali i versamenti infegrativi d'imposta effettuati nell'anno 2001, ma relativi ad anni
precedenti. In tale rigo deve essere compresa anche la somma degli importi del rigo VL3 1 del
le dichiarazioni di tutte le societa aderenti alla liquidazione di gruppo.

Nel rigo VW32 va riportato il totale dell' VA a credito, da indicare nel caso in cui la somma
degli importi della colonna 2 dei crediti (VW8 colonna 2 e da VW26 a VW31) risulti supe-
riore alla somma degli importi della colonna 1 dei debiti (VW8 colonna 1 e da VW20 a
VW25). |l relativo dato, da riportare al rigo VY3, si ricava per differenza dei predetti importi
utilizzando la seguente formula:

[[VW8 colonna 2 +VW26 +VW27 + VW28 + VW29 + VW31) - (VW8 colonna 1 +
VW20 + VW22 + VW23 + VW24 + VW25)]
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In Hinsicht auf die nétigen Voraussetzungen zur Inanspruchnahme der Rickerstattungen wéhrend
des Jahres wird daraul hingewiesen, dass diese, gemda® dem genannfen Ministerialbeschluss
Nr.626305 vom 20. Dezember 1989, mit Hinsicht auf die Gesellschaften welche das Guthaben
Uberfragen haben, welches Gegenstand des Rickerstattungsantrages ist, gegeben sein missen.
Hervorgehoben wird, dass der Betrag der Rickerstattungen wahrend des Jahres immer anzuge-
ben ist auch, falls diese ordnungsgemass von der beherrschenden Gesellschaft beantragt, aber
noch nicht durchgefihrt worden sind.
Ausserdem st in derselben Zeile VW20 auch der Teil des Befrages der eventuell entrichteten
Akonfozahlung anzugeben, der von der beherrschenden Gesellschaft fir die beherrschten Gesell-
schaften, die von der Gruppe ausgeschieden sind, innerhalb der lefzten Frist fir die Einzahlung
der Akionozahlung, entrichtet wurde (24. Dezember fir das Jahr 2001);
in Zeile VW22, ist der Teil des Guthabens anzugeben, der mittels Vordr. F24 mit anderen Steuern
verrechnet wurde.  Dieses Guthaben geht aus ger Erklarung des Jahres 2000, Zeile VW26 her-
vor; i}
in Zeile VW23, ist der Betrag der absetzbaren Uberschiisse anzugeben, die sich auf die ersten
drei Trimester des Jahres 2001 beziehen, welche als Ausgleich mit dem Vordr. F 24 bis zum Da-
tum der Einreichung der jahrlichen Erklarung (Art. 17 des GvD Nir. 241 /97) verwendet wurden.
Im Sinne des Art, gdes D.PR. Nr. 542 vom 14.10.1999 kénnen diese Guthaben mit anderen
Abgaben, Beitrdgen und Prémien als Altfernative zum Antrag fir die Rickerstattung ausgeglichen
werden. Es hon&geh sich um Betrage, die nur von Subjekfen geschuldet sind, die erec%ﬂgt sind,
die Ruckerstattungen wahrend des Jahres im Sinne des Art. 3%—bis, 2. Abs. zu beantragen.
in Zeile VW24, ist der Betrag der geschuldeten Zinsen anzugeben, die von den beherrschten Ge-
sellschaften fr die periodischen, dreimonatlichen Abrechnungen Gbertragen wurden (siehe Rund-
schreiben des Ministeriums Nr. 37 vom 30. April 1993). Es wird darauf hingewiesen, daf der
Gesamtbefrag der Zinsen, die bei Einreichung der Jahreserklérung geschuldet sind nicht in dieser
Zeile einzusc%heﬁen ist, sondern gefrennt in Zeile VW35 anzugeben ist;
in Zeile VW25, sind die Zinsen anzugeben, die fir den Rickiritt des Jahres 2001, im Sinne des
Art.13 des gesetzvertretenden Dekretes Nr.4/2 von 1997, geschuldet sind;
in Zeile 6, ist der Befrag des Guthabens des Vorjahres aus Zeile VY5 der zusammenfassenden
MwSt. Aufstellung 26PR /2001 fir das Jahr 2000 anzugeben, dessen Rickerstattung nicht bean-
fragt wurde und von der beherrschenden Gesellschalft fir die gesamte Gruppe eingereicht wurde,
erhoht um die eventuellen Befrage aus Zeile VX5 der einzelnen Erklarungen der Gesellschaften, die
nicht an der Gruppenabrechnung des Jahres 2000 feilnahmen bzw. aus Zeile RX2, Spalie 5, fir
die Gesellschaften, die im vorhergehenden Jahr nicht an der Gruppenverrechnung teilnahmen un
den vereinheitlichten Vordruck eingereicht haben ;
in Zeile VW27, ist das eventuelle Guthaben der Gruppe anzugeben, dessen Rickerstattung in den
Vorjahren beantragt wurde, in der Annahme dass das zusiandige Amt formell den Anspruch auf die
Rickerstattung verweigert und den Steuerzahler erméchtigt hat das Guthaben selbst, fir das Jahr
2001 bei der periodischen Abrechnung bzw. in der Jahreserklarung in Anspruch zu nehmen.
In derselben Zeile sind auch die Guthaben jener Gesellschaften der Gruppe einzuschliessen, wel-
che in den eigenen Jahreserklérungen die Zeile V127 abgefasst haben;
in Zeile VW28, isf jenes Sfeuergufioben anzufthren, das von den einzelnen Gesellschaften fur die
periodischen Abrechnungen und fiir die Akontozahlungen in Anspruch genommen wurde und aus
den Zeilen V128 der Gesellschaften der Gruppe, hervorgeht;
in Zeile VW29, ist der Gesamtbefrag der periodischen Einzahlungen, einschliesslich der MwSt.-
Akontozahlungen (siehe im Anhang) und der viertelichrlichen Zinsen sowie der Zinsen anzugeben,
welche infolge der Heilung laut Arf. 13 des GvD Nr. 472/97 fir das Jahr 2001 eingezahlt und
beim Konzessionsinhaber oder mittels Vollmacht an Instituten oder Kreditagenturen bzw. Postamt
durchgefthrt wurden. Der Gesamtbetfrag der periodischen Einzahlungen ergibt sich aus der Summe
der MwSt.Daten, die in Spalte ,eingezahlte Schuldbetréige” des |, Teils fir das Ararialomt” der ver-
wendeten Einzahlun svoré?ucke (F24) angefthrt sind, auch wenn diese Einzahlungen infolge des
fALPJ\sg|eic2|s mit Gutho%en beziiglich anderer Abgaben, Beitrdge und Pramien effektiv nicht durchge-
uhrt wurden.
in Zeile VW31, ist der Gesamtbetrag der enfrichtefen Zahlungen in Bezug auf die Steuerperiode
2001 anzugeben, die von den Gesellschaften der Gruppe (mit Ausnohme der Strafgelder) mit Hin-
sicht auf die Umsatze, die schon in der zusammenfassenden Aufstellung eingetragen wurden. Es
wird daran erinnert, dass in dieser Zeile zusatzliche Steuereinzahlungen des Jahres 2001, welche
sich auf vorhergehende Jahre beziehen, nicht einzuschliessen sind.” Einzuschliessen hingegen ist
auch die Summe der Betrage aus Zeile VL3 1 der Erklarungen aller Gesellschaften, die an ger Crup-
penabrechnung teilnehmen;
in Zeile VW32, ist der Gesamtbefrag des MwSt.-Guthabens anzufihren, falls die Summe der Be-
frage aus Spalte 2 der Guthaben (VW8 Spalte 2 und von VW26 bis VW3 1) héher ist als die Sum-
me der Befrdge aus Spalfe 1 der Schulden (VW8 Spalte 1 und von VW20 bis VW25). Der Be-
Tkr)og, ﬁer in Zeile VY3 anzugeben ist, wird aus dem Unterschied zwischen den besagfen Befragen
erechnet;

[[VW8 Spalte 2 + VW26 + VW27 + VW28 + VW29 + VW31) - (VW8 Spalte T +
VW20 + VW22 + VW23 + VW24 + VW25]]
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Nel rigo VW33 va riporfato il totale dell' VA a debito (pertanto tale rigo & alternativo al rigo
VW32), da indicare nel caso in cui la somma degli importi della colonna 2 dei crediti (VW8
colonna 2 e da VW26 a VW3 1] risulti inferiore alla somma degli importi della colonna 1 dei
debiti (VW8 colonna 1 e da VW20 a VW25). |l relativo dato si ricava per differenza dei pre-
detti importi; da indicare nel caso in cui la somma degli importi della colonna indicato I'importo
risultante dalla seguente formula:

[(VW8 colonna 1 + VW20 + VW22 + VW23 + VW24 + VW25 - (VW8 colonna 2 +
VW26 +VW27 + VW28 + VW29 + VW31]]

Nel rigo VW34 va indicafo il totale dei crediti d'imposta utilizzati dalle societd aderenti al grup-
po in sede di dichiarazione annuale.

Nel rigo VW35 va indicafo il fofale degli inferessi frasferiti, dalle societd con liquidazioni tri-
mestrali aderenti al gruppo, in sede di dichiarazione annudle.

L'ammontare dell'importo da versare, che si ricava soffraendo al dato indicato al rigo VW33 il
credito eventualmente utilizzato (VW34 e sommando gli interessi frimestrali dovuti (VW35), de-
ve essere indicato al rigo VY.

4.4.4 - QUADRO VY - DETERMINAZIONE DELLIVA DA VERSARE O DEL CREDITO D’'IMPOSTA
DI GRUPPO

In tale quadro va indicata I'VA da versare o il credito d'imposta relativo al gruppo.

Rigo VY1. Importo da versare. Il relativo ammontare si ricava sotiraendo all'importo indicato
al rigo VW33 il credito d'imposta eventualmente utilizzato (VW34) e sommando gli inferessi tri-
mestrali eventualmente dovuti VW3S5.

Qualora I'importo effettivamente versato risulti superiore a quello da versare (campo 1) I'ecce-
denza di versamento va indicata nel campo 2.

Per il recupero della eccedenza versata, nell’ipotesi di versamento del conguaglio annuale
in unica soluzione, tale eccedenza va indicata nel campo 2 del rigo VY1, da comprendere
nel rigo VY2.

Invece, nell'ipotesi di versamento rafeale del conguaglio annuale qualora si verifichi un’ecce-
denza di versamento e tale eccedenza venga recuperata integralmente con le rate successive,
la stessa non dovrd essere indicata nel campo 2 del rigo VY1.

Qualora la dichiarazione sia compilata in lire, I'importo da versare deve essere indicato nella
duplice valuta: in lire nel campo 1 e in euro nel campo 3, dopo I'arrotondamento all'unita di
euro secondo i criferi indicati in premessa.

Rigo VY2, indicare I'ommontare dell’'eccedenza annuale d'imposta defraibile di cui al rigo
VW32, da ripartire tra i successivi righi VY3 e VY4,

Rigo VY3, indicare in tale rigo I'importo chiesto a rimborso. Il relativo ammontare deve coinci-
dere con |'importo risultante al rigo VS50, campo 1.

Si ricorda che il rimborso pud essere richiesto solo dall’ente o sociefd controllante qualora sus-
sisfano in capo a ciascuna controllata, i requisiti di legge previsti dall'art. 30 (cfr. CM. n. 13
del 5-3-1990).

Rigo VY4, indicare |'importo che si intende riportare in detrazione nell'anno successivo o che
si intende compensare con alfri tributi.

4.4.5 - QUADRO VZ - ECCEDENZE DETRAIBILI DI GRUPPO RELATIVE AGLI ANNI PRECEDENTI

Tale quadro deve essere compilato solo in caso di richiesta di rimborso della minore ecceden-
za defraibile dell'vltimo triennio, prevista dall‘articolo 30, comma 4, che puo essere effettuata
solo dalla societd controllante nel caso in cui abbia riportato, nei due anni immediatamente pre-
cedenti (1999 e 2000, una eccedenza di credito di gruppo computandola in defrazione nel-
I'anno successivo, ed abbia rilevato, anche per I'anno d'imposta 2001, una eccedenza di cre-
dito di gruppo (al rigo VY2 del presente prospetto riepilogativol. In presenza delle suddette con-
dizioni, il rimborso pud essere richiesto dalla controllante per il minore degli importi relativi al-

le predette eccedenze detraibili, da indicare nei righi VZ1 e VZ2 (al riguardo, si consultino le
istruzioni annesse al Modello VR/2002).

4.4.6 - SOTTOSCRIZIONE DEL PROSPETTO

La firma, da parte dell’ente o societdr controllante,va apposta nell'apposito spazio in forma leggibile.
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in Zeile VW33, ist der Gesamtbefrag der geschuldeten MwSt. anzugeben (demzufolge st diese
Zeile in Alternative zu Zeile VW32 abzufassen): diese Angabe ist in gem Fall anzufihren, in dem
die Summe der Betréige aus Spalte 2 der Guthaben (VW8 Spalte 2 und von VW26 bis VW31)
niedriger ist als die gumme er geschuldeten Betrédge der Spalte 1 (VW 8 Spalte 1 und von
VW20 bis VW25). Diese Angabe entspricht dem Differenzbetrag zwischen den obgenannten Be-
fragen; dieser Befrag ist in dem Fall anzugeben, in dem die Summe der Betrage, die in den Spal-
fen angefihrt sind, dem Befrag entsprechen, der sich aus der nachstehenden Formel ergibt:

[((VW8 Spalte T + VW20 + VW22 + VW23 + VW24 + VW25) - ( VW8 Spalte 2 + VW26
+ VW27 + VW28 + VW29 + VW3]

in Zeile VW34, ist der Gesamtbetrag der Steuerguthaben anzugeben, der von den Gesellschaffen,
die der Gruppe angehéren, bei Abgabe der Jahreserklarung in Anspruch genommen worden sind.
in Zeile VW§5, ist der Gesamtbetrag der Zinsen anzufthren, die von den Gesellschaften  der
Cruppe, welche die dreimonatliche Verrechnung anwenden, bei Abgabe der Jahreserklarung tber-
fragen wurden.

Die Summe des Befrages der eingezahlt werden muf ist in Zeile VY1 anzugeben und geht aus fol-
gender Berechnung hervor: indem man von dem in Zeile VW33 angefthrien Befrag das in An-
spruch genommene Guthaben (VW34| subtrahiert und die vier’re|]'o'€iwr|ich geschuldeten Zinsen

(VW35) addiert.

4.4.4 - UBERSICHT VY - ERMITTLUNG DER GESCHULDETEN MwSt. BZW. DES STEUERGUTHA-
BENS DER GRUPPE

In diese Ubersicht ist die geschuldete MwSt. bzw. das Steuerguthaben der Gruppe zu ibertragen.

Zeile VY1. Der einzuzahlende Betrag. Der entsprechende Betfrag ergibt sich indem man von dem
in Zeile VW33 angefihrten Betrag, das eventuell verwendete Steuerguthaben (VW34) subtrahiert
und eventuell geschuldete viertelighrlichen Zinsen (VW35) oddiert.
In dem Fall, daf der effektiv eingezahlte Betrag hdher als der zu entrichtende Betrag (Feld 1) ist, ist
der in Uberschu3 entrichtete Befrag im Feld 2, anzugeben.
Zwecks Ruckersfattung des in Uberschub enfrichteten Befrages muf> dieser Mehrbetrag in dem Fall,
daf er in einer einzigen Zahlung in Bezug auf die Johresausgleichszahlung entrichfet wurde, im
Feld 2 der Zeile VY1 angefihrt und in Zeile VY2 eingeschlossen werden. .
In dem Fall hingegen, dab die Jahresausgleichszahlung in Raten durchgefihrt wird und ein in Uber
schuf entrichtefer Befrag hervorgeht, kann dieser Uberschuf bei Einzahlung der nachfolgenden Ro-
fen ganzlich in Ausg|eigﬁ gebracht werden. Dieser Betrag ist im Feld 2 der Zeile VY1, anzufihren.
Falls die Erklarung in Lire abgefalt wird muf> der zu enfrichtende Befrag in beiden VWahrungen an-
efthrt werden: in Lire im Feld 1 und in Euro im Feld 3. Dies nachdem die entsprechenden Auf-
Ezvtj Abrundungen an die ndchste Euroeinheit gemaB den vorgenannten Kriterien vorgenommen
wurden.
Zeile VY2, in dieser Zeile ist der jchrliche absetzbare Uberschuss der Stever laut Zeile VW32 an-
zugeben und in den darauffolgenden Zeilen VY3 und VY4 aufzuteilen.
Ze?|e VY3, in dieser Zeile ist der Betrag anzugeben, wofir eine Rickerstatiung beantragt wurde.
Der entsprechende Betrag muss mit dem Befrag aus Zeile VS50, Feld 1 ibereinstimmen.
Es wird darauf hingewiesen, daf® die Riickerstattung von Seiten der beherrschenden Kérperschaften
oder Gesellschaften nur in dem Fall gefordert werden kann, daf die beherrschten Gesellschaften
die vom Gesetz vorgesehenen Eigenschaften, wie von Art. 30 vorgesehen, aufweisen kénnen (ver-
|. Ministerialrundschreiben Nr. 14 vom 5-3-1990).
eile VY4, in dieser Zeile ist der Betrag anzugeben, den man im darauffolgenden Jahr absetzen
oder mit anderen Abgaben ausgleichen méchte.

4.4.5 - UBERSICHT VZ - ABZUGSFAHIGE UBERSCHUSSE DER GRUPPE AUS DEN VORJAHREN

Diese Ubersicht ist nur. im Falle eines Rickerstattungsantrages fir den niedrigsten im Dreijahreszeit
raum abzugsféhigen Uberschuss abzufassen, wie von Art. 30, Absatz 4 vorgesehen und kann nur
von der beherrschenden Gesellschaft abgefasst werden, falls sie in den zwei vorhergehenden Jah-
ren (1999 und 2000) einen Guthabeniberschuss der Gruppe ibertragen hat, diesen im folgenden
Jahr in Abzug gebracht hat und auch fir das Jahr 2001 einen Guthabeniberschuss der Gruppe er-
mittelt hat (Zeile VY2 der vorliegenden zusammenfassenden Aufstellung). Sind diese Bedingungen
gegeben, kann die Riickerstattung von der beherrschenden Gesellschaft fir den niedrigsten der Be-
frage mit Hinsicht auf die genannten abzugsfahigen Uberschisse, beantragt werden, die in den
Zeilen VZ1 und VZ2 anzufihren sind (siehe dazu die Anleitungen , die dem Vordruck VR-2002 bet-
geschlossen sind).

4.4.6 - UNTERSCHRIFT DER AUFSTELLUNG

Die Unterschrift der beherrschenden Kérperschaft bzw. Gesellschaft ist im dazu vorgesehenen Raum
in lesbarer Form anzubringen.
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5. SANZIONI

Modelli di dichiarazione IVA relativi all’anno 2001

Sanzioni
amministrative

le sanzioni sottoindicate sono previste dal Decreto Llegislativo 18 dicembre 1997, n. 471.

Omessa presentazione della dichiarazione annuale o pre-
sentazione della stessa con ritardo superiore a 90 giomi, in
presenza di debito d'imposta

Sanzione dal 120% al 240% dell'ammontare dell'imposta
dovuta con un minimo di euro 258 (lire 500.000)
(articolo 5, comma 1)

Omessa presentazione della dichiorazione annuale o pre-
senfazione della stessa con ritardo superiore a 90 giorni, in
assenza di debito d'imposta

Sanzione da euro 258 (lire 500.000) a euro 2.065 (lire
4.000.000)

(articolo 5, comma 3)

Presentazione della dichiarazione con ritardo non superiore
a Q0 giorni

Sanzione da euro 258 (lire 500.000) a euro 2.065 |(lire
4.000.000)

(articolo 5, comma 3)

Dichiarazione infedele: dichiarazione in cui & indicafa un'im-
posta inferiore a quella dovuta o un’eccedenza detraibile o
rimborsabile superiore a quella speftante (es. imposta indebi-
tamente detratia, imposta relativa a specifiche operazioni
imponibili non dichiarate e precedentemente non documen-
tate e/o non registrate, ecc).

Sanzione dal 100% al 200% della maggiore imposta e/o
della differenza del credito
(articolo 5, comma 4)

Richiesta di rimborso in difformita della dichiarazione e
quindi per un importo superiore a quello risuliante dalla di-
chiarazione

Sanzione dal 100% al 200% della somma non spettante
(articolo 5, comma 5)

Dichiarazione non redatta in conformita al modello approva-
to con prowedimento amministrativo. Omissione o inesatta
indicazione di dati rilevanti per I'individuazione del contri-
buente o del suo rappresentante, per la determinazione del
tributo o di ogni alfro elemento utile per i previsti controlli

Sanzione da euro 258 (lire 500.000) a euro 2.065 |(lire
4.000.000)

(articolo 8, comma 1)

Violazioni dell'obbligo di versamento: omesso, tardivo o in-
sufficiente versamento dell'lVA in acconto, dell VA risultante
dalle liquidazioni periodiche o dell'lVA a conguaglio risul
tante dalla dichiarazione annuale

Sanzione del 30% dell'importo non versato
(articolo 13, comma 1)

Sanzioni penali

Per le violazioni pib gravi sono previste, altresi,

fo Legislativo 10 marzo 2000, n. 74.

le seguenti sanzioni penali stabilite dal Decre-

Dichiarazione fraudolenta:

— indicazione in dichiarazione di elementi passivi fittizi, av-
valendosi di fatture o aliri documenti per operazioni inesi-
stenti, per un ammontare pari o superiore a lire 300 milioni
(pari a Euro154.937,07)

— indicazione in dichiarazione di elementi passivi fittizi per un am-
montare inferiore a lire 300 milioni (pari a Euro 154.937,07)

Reclusione da 18 mesi a 6 anni
(articolo 2, comma 1)

Reclusione da 6 mesi a 2 anni
(articolo 2, comma 3)

Dichiarazione fraudolenta:

indicazione in dichiarazione di elementi affivi per un ammontare
inferiore a quello effeftivo e/o elementi passivi fittizi, sulla base di
una falsa rappresentazione delle scritture contabili obbligatorie ed
awalendosi di mezzi fraudolenti, quando congiuniamente:

a) I'imposta evasa & superiore a lire 150 milioni (pari a Eu-
ro /7.468,53);

b) I'ammontare complessivo degli elementi softratti all'im-
posizione & superiore al 5% dell'ammontare soggefto
ad VA indicafo in dichiarazione o, comunque, supe-
riore a 3 miliardi (pari a Euro 1.549.370,70)

Reclusione da 18 mesi a 6 anni
(articolo 3)

Dichiarazione infedele:

indicazione in dichiarazione di elementi attivi per un ammonta-
re inferiore a quello effeftivo e/o elementi passivi fittizi, quan-
do congiuntamente

a) l'imposta evasa & superiore a 200 milioni (pari a Euro
103.291,38);

b} I'ammontare complessivo degli elementi sotratti all'im-
posizione & superiore al 10% dell'ammontare soggetio
ad IVA indicato in dichiarazione o, comunque, supe-
riore a 4 miliardi (pari a Euro 2.065.827,60)

Reclusione da 1 a 3 anni
(articolo 4)

Dichiarazione omessa:

quando l'imposta evasa & superiore a lire 150 milioni (pari a
Euro /7.468,53).

Agli effetti penali non si considera omessa la dichiarazione pre-
sentala enfro 90 giorni dalla scadenza o non softoscrifta o non
redatia su uno stampato conforme al modello prescritio

Reclusione da 1 a 3 anni
(articolo 5)

Pene accessorie

La condanna per taluno dei reati previsti dal Decrefo Legislativo 10 marzo 2000, n. 74, comporta
altres! I'applicazione delle pene accessorie previste dall'articolo 12 del citato decrefo legislativo.
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5. STRAFEN

Vordrucke der MwSt.-Erklérung fir das Jahr 2001

m Die nachstehenden Strafen sind vom GvD Nr.471 vom 18.Dezember 1997 vorgesehen.
Verwaltungs- icht Einrei G inrei Verwalt fraf 120% bis 240% d fen Stever-
strafen Nicht Einreichung der Johreserklgrung oder Einreichung der-| Verwaltungsstrate von 4 bis % der gesamten Stever

selben nach 90 Tagen ab Verfallsfrist falls eine Steverschuld
vorliegt

schuld, Mindestbetrag 258 Euro (Lire 5000.000)
(Artikel 5, Absatz 1)

Nicht Einreichung der Jahreserklarung oder Einreichung der-
se\k‘)en nach 90 Tagen ab Verfallsfrist falls eine Steverschuld
vorliegt

Verwaltungsstrafe von 258 Euro (Lire 500.000) bis 2.065
Euro (Lire 4.000.000)
(Artikel 5, Absatz 3)

Einreichung der Erklgrung mit Verspatung unter 90 Tagen

Verwaltungsstrafe von 258 Euro (Lire 500.000) bis 2.065
Euro (Lire 4.000.000)
(Artikel 5, Absatz 3)

Nicht gefreue Erklérung: Erklérung in der eine niedrigere Steuer
als die geschuldete , angefuhrt wurde. Erklérung, in welcher der
Befrag des absefzbaren Uberschusses, der riickersiatiet werden
kann, hdher ist als der Betrag, der dem Steuerzahler zusteht (z. B.
Félschlicherweise abgesetzte Steuer in Bezug auf besfimmte steu-
erpflichtige Vorfdlle, gie nicht erklart wurden und die vorher we-
der angegeben und/oder nicht verbucht wurden usw.)

Verwaltungsstrafe von 100% bis 200% der Mehrstever und/
oder des Guthabenunterschiedes
(Artikel 5, Absatz 4)

RUckerstoﬂun%sonirog, welcher Angaben enthdlt, die nicht mit
jenem der Erklérung Gbereinstimmen und mit dem die Ricker-
stattung eines hheren Betrages gefordert wird

Verwaltungsstrafe von 100% bis 200% der nicht zustehen-
den Summe
(Artikel 5, Absatz 5)

Erklarung, die nicht nach Massgabe des vom Finanzministeri-
um genehmigten Vordruckes, abgefasst wurde. Unterlassene
und unvollsténdige Angaben in Bezug auf Daten, die fir die
Ermitllung des Steuerzahlers oder seines Vertreters wesentlich
sind, um das Steuerautkommen und alle notwendigen Anga-
ben aufgrund der vorgesehenen Kontrollen, festlegen zu kon-
nen.

Verwaltungsstrafe von 258 Euro (L. 500.000] bis 2.065
Euro (Lire 4.000.000)
(Artikel 8, Absatz 1)

Nichteinhaltung der Einzahlungspflicht.Unterlassene, verspd-
tete oder nicht ausreichende MwSt.- Akonfozahlungen, unfer-
lassene oder nicht ausreichende periodische Einzahlungen
bzw. Ausgleichs- bzw. Saldozahlung der Steuer, die aus der
Erkldrung%ervorgeht

Verwaltungsstrafe von 30% des nicht eingezahlten Betrages

(Artikel 13, Absatz 1)

Strafrechtlich
verfolgbare
Strafen

Fir die schwerwiegendsten Ubertretungen sind auch die folgenden strafrechtlich verfolgbaren
Strafen vorgesehen, welche vom GvD Nr.74 vom 10.Marz 2000 festgelegt sind.

Betrigerische Erklérung:

— Angabe in der Erklarung von falschen Passivposten, indem
man Rechnungen oder andere Unterlangen fiir inexistente Ge-
schafte verwendet, fir einen Betrag von gleich oder héher als
300 Millionen Lire (gleich 15491?7, 0/ Euro)

— Angabe in der Erklarung von falschen Possi\g)osten Fir einen

Beirag unter 300 Millionen Lire (gleich 154.937,07 Euro)

Haft von 18 Monaten bis 6 Jahren
(Artikel 2, Absatz1)

Haft von 6 Monaten bis 2 Jahren
(Artikel 2, Absatz 3)

Betrigerische Erklérung:

Anga%e in der Erklérung von Aktivposten fir einen Befrag,
der niedriger als der e&ekﬁve Belrog ist und/oder falsche
Passivposten aufgrund einer falschen Abfassung der obligato-
rischen Buchfihrung, indem man betriigerische Mittel verwen-
det, falls folgendes gleichzeitig erfolgf:

a) die hinterzogene Steuer ist hoher als L. 150 Millionen
(gleich 77.468, 53 Euro);

b) dger von der Besteuerung subtrahierte Gesamibetrag
ist hoher als 5% des in der Erklérung angefthrten
steverpflichtigen Betrages bzw. héher als g Milliar-
den (gleich T.549.370,70 Euro)

Haft von 18 Monaten bis 6 Jahren
(Artikel 3)

Ungetreue Erklarung:

Angabe in der Erk?drun von Akfivposten fir einen Befrag,
der niedriger als der effektive Befrag ist bzw. falsche Passiv-
posten, falls folgendes gleichzeitig erfolgt:

a) die hinterzogene Stever ist hdher als L. 200 Millionen
(gleich 103:7291,38 Euro);

b) ager von der Besteuerung subtrahierte Gesamibefrag
ist hoher als 10% des in der Erklérung angefihren
steverpflichtigen Befrages bzw. héher als 4 Milliar-
den (gleich .OO5A82%, 60 Euro)

Haft von 1 bis 3 Jahren
(Artikel 4)

Unferlassene Erklérung:

Falls die hinterzogene Stever hoher ist als 150 Millionen Lire
(gleich 77.468, 53 Euro).

Iginsichtlich der strafrechtllich verfolgbaren Strafen wird die
Erklarung nicht als unterlassen betrachtef , falls sie innerhalb
von Q0 Tagen ab Verfallfrist eingereicht bzw. nicht unter-
schrieben wird oder falls sie nichi auf dem entsprechenden
Vordruck abgefasst ist

Haft von 1 bis 3 Jahren
(Artikel 5)

m Die \/irur‘remung fU}q iie \//Aom G\éD l\lra /4 vom I] (?]./\/\(’jsrz ?OOO vor esehen?nhsfrofreclf&‘rhcheg
Vergehen hat auch die Anwendung der zusatzlichen Straten zur Folge, welche vom Art. |
Zusatzstrafen des genannten Dekrefes vorgesehen sind.
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APPENDICE

= 1. ACCONTO IVA (Rigo V129)

Per quanto conceme la verifica dei dati relativi al versamento d'imposta a titolo d'acconfo da comprende-
re nel rigo VL29, si ricorda che il versamento dell'acconto IVA va effetiuato annualmente entro il 27 di-
cembre. Si evidenzia che, esclusivamente per I'anno 2001, il termine per il versamento di detto acconto
é stato anticipato al 24 dicembre dal D.L. 25/09/2001, n. 350, art. 2, comma 4. L'obbligo del versa-
mento dell'acconto IVA ¢ stato introdotfo con |'arficolo 6, commi da2as5 quater, della legge 29 dicem-
bre 1990, n. 405, successivamente modificato dall'art. 3 del D.L. 26 novembre 1993, n. 477, conver
fito dalla |egge 26 gennaio 1994 n. 55 e dall'art. 3 del D.L. 28 giugno 1995 n. 250, convertito con
modificazioni dalla legge 8 agosto 1995 n. 349 e, da ultimo, ulteriormente modificato con D.L. 13 di-
cembre 1995 n. 526, convertito dalla legge 10 febbraio 1996 n. 53 (cf. al riguardo le circolari n. 52
del 3 dicembre ]QQ], n. /3 del 10 dicembre 1992 e n. 40 dell'11 dicembre 1993).

m 2. AGENZIE DI VIAGGIO (Quadro VG - Sezionel)
SEZIONE 1 - Agenzie di viaggio e turismo (art. 74-ter)

L'articolo 74+er reca la disciplina fiscale dell'attivita svolta dalle agenzie di viaggio e turismo, che orgo-
nizzano e vendono in proprio, o framite mandatario, i pacchetti turistici costituiti da viaggi, vacanze, cir-
cuiti “tutfo compreso” e connessi servizi, manifestazioni, convegni e simili che comportano pit di una pre-
stazione verso il pagamento di un corrispettivo unifario, che costituisce un’unica operazione.

Dal punto di vista oggettivo si precisa che i pacchetti turistici sono quelli costituiti ai sensi dell'art. 2 del
D.lgs. 17 marzo 1995, n. 111

Sono parimenti soggette al regime speciale con il metodo defrattivo base da base le prestazioni relative
ai servizi turisfici singoli di cui al comma 5-bis dell'art. 74-er, allorché questi ultimi siano precedentemente
acquisiti nella disponibilitd della agenzia di viaggio e turismo. Per servizi singoli s'infendono le acquisi-
zioni “in blocco” di servizi turistici singoli (quali, ad esempio, camere d'albergo o posti volo) indipen-
dentemente da una specifica richiesta del viaggiatore.

le stesse disposizioni si rendono applicabili agli organizzatori di giri turistici, intendendosi per fali i sog-
getti in qualsiasi forma strutturati (associazioni, enti pubblici o privati, ecc.] che pongono in essere e met-
fono a disposizione dei viaggiatori pacchetti turistici secondo la definizione contenuta nel primo comma
del citafo articolo 74er.

Il particolare regime di applicazione del tributo non si applica, invece, alle agenzie di viaggio e turismo
che svolgono aftivita di mera infermediazione nei confronti dei clienti, cioé che agiscono in nome e per
confo dei viaggiatori, rendendosi applicabile in tale ipotesi |'ordinario criferio di &geterminozione dell'lVA
fondato sul sistema defrattivo “imposta da imposta”.

In tale categoria di operazioni rienfrano, a fitolo esemphﬁconvo le prenotazioni di alberghi, le prenofa-
zioni di viaggi, la vendita di biglietti di frasporfo, i servizi relafivi alla vidimazione di passaporti e similo-
ri, effettuati su richiesta del viaggiatore.

Per ulteriori chiarimenti riguardanti il regime speciale applicabile al predetto settore si rimanda alla cir-
colare ministeriale 24 dicembre 1997, n.328/F ed al regolamento applicativo approvato con D.M. 30
luglio 99 n. 340, [pubblicato nella G.U. n. 231 del 1/10/1999).

Per la deferminazione dei dati da indicare nel Quadro VG - Sezione 1 - & sfato predisposto il seguente
Prospetto A, che deve essere compilato preliminarmente .

PROSPETTO A
DA UTILIZZARE PER LA COMPILAZIONE DELLA SEZIONE 1 DEL QUADRO VG (AGENZIE DI VIAGGIO)
RIGO| VIAGGI CORRISPETTIVI cosTi

Interamente nella UE

Interamente fuori UE

Misti

TOTALE (somma dei righi 1,2 e 3

Ripartire i costi misti: per la parte UE

07|0’|-th4

per la parte fuori UE

Determinazione dei corrispettivi per le parti UE e fuori UE

Percentuale ricavata dai costi misti (rigo 5: rigo 3) x 100 | | | | %

7
8 |Corrispettivi misti per la parte UE (rigo 3 x rigo 7) : 100
9

Ammontare dei corrispettivi UE (rigo 1 + rigo 8)

10 |Ammontare dei corrispettivi fuori UE (rigo 2 + rigo 3 - rigo 8)

11 |Ammontare dei costi deducibili (rigo 1 + rigo 5)

12 |Credito di costo dell'anno precedente (da rigo VG3 della dichiarazione 2001 relativa al 2000) da riportare al rigo VG1

13 |Base imponibile lorda [rigo 9 - (rigo 11 + rigo 12)] da riportare al rigo VG2
———ovvero
14 | Credito di costo [(rigo 11 + rigo 12) - rigo 9] da riportare al rigo VG3

15 |Base imponibile netta
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ANHANG

M 1. MWST.- AKONTOZAHLUNGEN (ZEILE VL29)

Mit Bezug auf die MwSt.-Akontozahlungen, die in Zeile VL29 anzugeben sind, wird darauf hingewiesen,
daB die MwSt-Akontozahlung jchrich innerhalb 27. Dezember durchzufihren ist. Dabei ist hervorzuhe-
ben, dass ausschlieBlich fir das Jahr 2001, die Einzahlungsfrist fir diese Akontozahlung von
Art.2, Absatz 4 des GD Nr.350 vom 25.09.2001, auf den 24. Dezember vorverlegt wurde. Die
Pflicht der MwSt.-Akontozahlung wurde mit dem Artikel 6, Absatze von 2 bis Squater, des Gesetzes Nr.405
vom 29. Dezember 1990, nachtréglich abgedndert von Art. 3 des GD NI 477 vom 26. November 1993,
umgewandelt in das Gesetz Nr.55 vom 26. Janner 1994 und von Art. 3 des GD Nr. 250 vom 28. Juni
1995, umgewandelt mit Abcénderungen vom Geselz NI 349 vom 8. August 1995 und letztendlich noch
einaml umgewandelt von GD Nr. 526 vom 13. Dezember 1995, umgewandelt in Gesetz Nr. 53 vom 10.
Februar 1996, eingefihrt [vergl. diesbeziglich die Rundschreiben Nr.52 vom 3. Dezember 1991, Nr.73
vom 10. Dezember 1992 und Nr.40 vom 11. Dezember 1993).

™ 2. REISEAGENTUREN (UBERSICHT VG - TEIL 1)

TEIL 1 - Reiseagenturen und Fremdenverkehrsbiiros (Art. 74-ter)

Artikel 74-er beinhaliet die Steuerregelung zur Tatigkeit, die von den Reiseagenturen und den Fremdenver-
kehrsbiros ausgeiibt wird. Diese Biros organisieren und verkaufen in eigener Rechnung bzw. durch Beauftro-
gung Reisepakete, die aus Reisen, Ferienaufenthalten, Rundreisen “oﬂes inbegriffen” und gleichgestellen
Dienstleistungen, aus Veranstaltungen, Kongressen und Ghnlichem bestehen und welche mehrere Dienstleistun-
gen mit sich bringen, die in einem Einheitspreis, bestehend aus einer einzigen Zahlung, berechnet werden. In
objektiver Hinsic%f wird klargestellt, daf> die Reisepakete jene im Sinne des Art.2 des GvD Nr.111 vom
17 Marz 1995 sind.

Cleichfalls sind die einzelnen Dienstleistungen im Fremdenverkehr, gemaB Absatz 5bis des Art. 74+er der
Sonderbesfeverung, der Anwendung der o%setzboren Methode von Grundlage zu Grundlage, unterworfen,
im Falle daB letztere im Reisebiiro angeboten und im Vorhinein gekauft wurden. Unter einze%ne Dienstleistun-
gen versteht man den “geschlossenen Ankauf” von Reisedienstleistungen (wie zum Beispiel Hotelzimmer und
Tickefflige) unabhdngig von den spezifischen Anspriichen des Reisenden.

Dieselben Besfimmungen gelten auch fir Veransfalter von Rundreisen, dabei sind alle Subjekfe, unabhdngig
von der Einrichtung welcher sie angehéren (Vereinigungen, &ffentliche oder private Kérperschaften usw.) zu
verstehen, welche Reisepakete gemaB 1. Absatz des besagten Art.744er veranstalten und zur Verfigung der
Reisenden sfellen.

Die besondere Besteuerung wird hingegen nicht auf die Reise- und Fremdenverkehrsbiros angewandt, wel-
che nur eine Vermitflungstdtigkeit zugunsten der Kunden ausiiben, das heift, welche im Namen und fur Rech-
nung der Reisenden handeln; in diesem Fall ist das ordentliche Kriterium fur die Berechnung der MwSt., die
sich auf die absetzbare Methode “Steuer auf die Steuer” stiitzt, anzuwenden.

Unter diese Geschaftsvorfdlle fallen zum Beispiel die Hotelvorbestellungen, die Buchungen von Reisen, der
Verkauf von Fahrkarten, die Dienstleistungen beziglich Vidimation von Reisepdssen und dergleichen, welche
auf Ansuchen des Reisenden durchgefihrt werden.

Fir weitere Erléuterungen hinsichtlich der Sonderbesteuerung, welche auf den besagfen Bereich angewandt
werden kann, wird auf das Ministerialrundschreiben Nr.328/E vom 24.Dezember 1997 verwiesen und auf
die Durchfohrungsbestimmung, die mit MD Nr. 340 vom 30. Juli 99 (verdffentlicht im GA Nr. 231 vom
1.10.1999), genehmigt wurde. }

Fur die Ermitilung der Angaben, die in der Ubersicht VG - Teil 1 - anzufthren sind wurde die nachfolgende
Aufstellung A ausgearbeitet, die als erstes abzufassen ist

) AUFSTELLUNG A
FUR DIE ABFASSUNG DES 1. TEILES DER UBERSICHT VG (REISEAGENTUREN) ZU VERWENDEN
ZEILE| REISEN ENTGELTE KOSTEN

1 |Innerhalb der EU

Zur Géanze ausserhalb der EU

Gemischt

Die gemischten Kosten aufteilen: fiir den Teil EU

2
3
4 |GESAMTBETRAG (Summe der Zeilen 1, 2 und 3)
5
6 |

fiir den Teil ausserhalb EU

Ermittlung der Entgelte fiir die Teile EU und ausserhalb EU

Prozensatz aus den gemischten Kosten (Zeile 5 : Zeile3) x 100 | | | | %

Gemischte Entgelte fiir den Teil EU (Zeile 3 x Zeile 7) : 100

Gesamtbetrag der Entgelte EU (Zeile 1 + Zeile 8)

Gesamtbetrag ausserhalb der EU (Zeile 2 + Zeile 3 — Zeile 8

Gesamtbetrag der absetzbaren Kosten (Zeile 1 + Zeile 5)

12 |Kostenguthaben des Vorjahres (aus Zeile VG3 der Erklarung 2001 bezlglich des Jahres 2000) in Zeile VG1 zu tbertragen

13 |Bruttomessungsgrundlage [Zeile 9 - (Zeile 11 + Zeile 12)] in Zeile VG2 zu Ubertragen

—{ bzw.

14 |Steuerguthaben [(Zeile 11 + Zeile 12) - Zeile 9)] in Zeile VG3 zu Ubertragen

15 |Nettobemessungsgrundlage
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MODALITA DI COMPILAZIONE DEL PROSPETTO A:

— Nel rigo 1 indicare |'ammontare dei corrispettivi e dei costi relafivi a viaggi eseguiti interamente nel-
I'ambito del ferritorio della Unione Europea (UE);

- nel rigo 2 indicare I'ammontare dei corrispettivi e dei costi relativi a viaggi eseguiti interamente fuori del
territorio della UE;

— nel rigo 3 indicare |'ammontare dei corrispettivi e dei costi relativi a viaggi misti, cioé eseguiti in parte
nel territorio della UE ed in parte fuori UE;

— nel rigo 4 indicare il fofale dei corrispetfivi e dei costi di cui ai righi precedenti;

— nei righi 5 e 6 indicare i costi relafivi ai viaggi misti (di cui al rigo 3), distintamente per la parte UE e
per la parte fuori UE;

— nel rigo 7 indicare la percentuale dei costi misti [[rigo 5 : rigo 3) x 100];

— nel rigo 8 indicare I'ammontare dei corrispettivi relativi ai viaggi misti per la parte UE, determinato mol-
fiplicando I'importo dei corrispettivi del rigo 3 per la percentuale risultante al rigo 7;

— nel rigo 9 indicare I'ammontare dei corrispettivi imponibili, risuliante dalla somma dei corrispettivi relativi a
viaggi eseguifi interamente nella UE (rigo 1) e dei corrispettivi relativi a viaggi misti per la parte UE (rigo 8);

— nel rigo 10 indicare I'ammontare dei corrispettivi relativi a viaggi eseguiti fuori della UE, determinato
sommando |'importo dei righi 2 e 3 e soffraendo I'importo di cui al rigo 8.
Si precisa che il relativo ammontare concorre con le alire operazioni non imponibili effettuate, ai fini del-
la eventuale richiesta di rimborso (nel quadro VR - Sez. 2 - Casella 3);

- nel rigo 11 indicare 'ammontare dei costi deducibili, ricavato dalla somma dei costi relativi a viaggi
eseguiti interamente nella UE [rigo 1) e dei costi relafivi a viaggi misti per la parte UE [rigo 5);

— nel rigo 12 indicare il credito di costo relafivo all'anno precedente, desumibile dal rigo VG3 della di-
chiarazione IVA 2001 relativa all'anno 2000.

— nei righi 13 e 14 che sono alternativi tra di loro, va indicata rispettivamente la base imponibile lorda
owvero il credito di costo, relafivi alle operazioni assoggettate all'aliquota del 20%, risultante dall’'ap-
plicazione della seguente formula:

[rigo @ = (rigo 11 + rigo 12]]

Se il risultato & positivo, il relafivo importo deve essere riportato nel rigo 13, mentre se & negativo, il re-
lativo importo deve essere riportato nel rigo 14, ma con il segno positivo;

—nel rigo 15 indicare la base imponibile netta al 20%, ricavata riducendo la base imponibile lorda al
20% dell'imposta incorporata, mediante I'applicazione, in via alternativa, del mefodo matematico:

(rigo 13 x 100)
120

owvero del metodo dello “scorporo”:
rigo 13 = (16,65 xrigo 13)
100

Riporto dei dati del prospetto nel quadro VG

Il dato di cui al rigo 12 del prospetto A deve essere riportato nel quadro VG della dichiarazione al rigo
VG1. limporto risultante al rigo 13 deve essere riportato al rigo VG2, in alternativa con il dato del rigo
14 che va riportato al rigo VG3.

Riporto dei dati del prospetto negli altri quadri della dichiarazione

Ai fini della deferminazione del volume di affari e del totale degli acquisti, alcuni dati del prospetto A de-
vono essere riportati nei quadri VE e VF, con i criferi soffo esposti:

a) se risulta una base imponibile lorda (ossia se & stato compilato il rigo 13):

— I'imporfo di cui al rigo 15 (base imponibile netta al 20%) va riportato al rigo VE22, in aggiunta agli
importi delle altre operazioni imponibili eventualmente effetiuate.

la resfante parte dei corrispettivi, determinata dalla differenza tra il fofale risultante al rigo 4 e I'impor-
fo di cui al rigo 13, deve essere riportata al rigo VE32, in aggiunta agli importi delle altre operazio-
ni non imponibili eventualmente effettuate.

Il totale dei costi di cui al rigo 4 va riportato al rigo VF12;

nel caso in cui risulti un credito di costo (ossia se & compilato il rigo 14), il totale dei corrispettivi di cui
al rigo 4 va riportato al rigo VE32 mentre il fotale dei costi di cui ol medesimo rigo 4 va riportato al
rigo VF12, in aggiunta agli importi degli altri acquisti (non imponibili) eventualmente effettuati.

b

W 3. AGRICOLTURA
1. Concetto di produttore agricolo

Si considerano produttori agricoli ai sensi dell'art. 34, secondo comma:
a) i soggetti che esercitano le attivita indicate nell'art. 2135 del codice civile (come sostituito dall’art. 1,
comma 1, del D.Lgs. 18 maggio 2001, n. 228) e quelli che esercitano attivita di pesca in acque dol-
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ABFASSUNGSART DER AUFSTELLUNG A:

—in Zeile 1, ist der Gesamtbetrag der Entgelte und der Kosten beziglich der zur Ganze innerhalb der
Europdgischen Union (EU) durchgefihrten Reisen anzugeben;

—in Zeile 2, ist der Gesamtbetrag der Entgelte und der Kosten beziglich der zur Géanze auberhalb de
EU durchgefihrten Reisen anzugeben;

—in Zeile 3, ist der Gesamtbetrag der Entgelte und der Kosten beziglich der gemischten Reisen an-
zufihren also jener Reisen, die Tei?s innerhcﬁa der EU und teils auBerhalb der EU durchgefihrt wurden.

—in Zeile 4, ist der Gesamtbetrag der Entgelte und der Kosfen aus den vorhergehenden Zeilen anzufihren;

—in den Zeilen 5 und 6, sind die Kosfen beziglich der gemischten Reisen (aus Zeile 3] gefrennt fir
den Teil innerhalb der EU und den Teil auBerhalb der EU, anzufihren;

- in Zeile 7, ist der Prozentsatz der gemischten Kosfen anzugeben [(Zeile 5 : Zeile 3) x 100];

—in Zeile 8, ist der CGesamtbetrag der Entgelte der gemischten Reisen beziglich des Teiles innerhalb der
EU anzugeben, der durch die Multiplikation des Betrages der Entgelte aus Zeile 3 mit dem Prozentsatz
aus Zeile 7, zu berechnen ist:

—in Zeile 9, ist der Gesamtbetrag der steuerpflichtigen Entgelte anzugeben, der sich aus der Summe der
Entgelte fur Reisen innerhalb der EU (Zeile 1) und der Entgelte beziglich der gemischten Reisen in der
EU (Zeile 8), ergibt.

—in Zeile 10, isf der Gesamibetrag der Entgelte fir Reisen auPerhalb der EU anzugeben, der sich dur-
ch summieren der Befrdge aus den Zeilen 2 und 3 und durch Abzug des Befrages aus Zeile 8 ergibt.
Es wird darauf hingewiesen, dal der entsprechende Gesamtbefrag mit den anderen nicht besteuerba-
ren Geschdftsvorfallen eventuell zum Rickerstattungsantrag (in Ubersicht VR — Teil 2 - Kastchen 3] bei-
tragt;

—in %eile 11, ist der Gesamtbetrag der abzugsféhigen Kosten anzugeben, der sich aus der Summe der
Kosten fir ganzlich innerhalb der EU durchgefihrte Reisen (Zeile 1) und der Kosten fir die gemischten
Reisen fur den Teil der EU (Zeile 5), ergibt.

—in Zeile 12, ist das Guthaben des Kosfen des Vorjahres anzugeben, der aus Zeile VG3 der MwSt -
Erklarung 2000 fir das Jahr 1999 entnehmbar ist;

—in den Zeilen 13 und 14, welche unfer sich wechselseitig sind, ist enfsprechend, die Bruttobemes-
sungsgrundlage  oder das Kostenguthaben anzugeben die den Umsdtzen entsprechen, welche dem
Steuersatz von 20% unterliegen und durch Anwendung folgender Formel berechnet werden:

[Zeile @ -(Zeile 11 + Zeile 12)]

Falls das Ergebnis positiv ist, ist der entsprechende Betrag in Zeile 13 zu Uberfragen, ist es Hingegen
negativ, mu% der enfsprechende Befrag in Zeile 14 iberfragen werden, wobei das Positive \/orzeic%en
anzufihren ist.

—in Zeile 15, ist die Nettobemessungsgrundlage der Umsatze mit einem Steuersatz von 20% anzugeben,
welche durch Herabzsetzung der Bruttobemessungsgrundlage von 20% der auferlegten Steuer berech-
net wird, und sich abwechselnd aus der Anwendung nachstehend angefirter Forme% ergibf:

[ Zeile 13 x 100 |
120

bzw. der "Ausgliederungsformel”:

Zeile 13 - [ 16,65 x Zeile 13 )
100

Ubertragung der Daten aus der Aufstellung in die Ubersicht VG.

Die in Zeile 12 der Aufstelling A angefihrte Angabe muB in die Ubersicht VG der Erklérung in Zeile
VG {bertragen werden. Der Betrag aus Zeile 13, ist in Zeile VG2 einzutragen, ansonsten ist der Betrag
aus Zeile 14 in Zeile VG3 zu iberfragen.

Ubertrag der Daten aus der Aufstellung in die anderen Ubersichten der Erklérung

Zur Ermitilung des Geschaftsumfanges und des Gesamtbetrages der Anschaffungen, missen einige An-

gaben der Aufstellung A in die Ubersichten VE und VF gemaf nachstehenden Richtlinien Ubertragen wer-

en.

a) falls eine Bruttobemessungsgrundlage aufscheint (oder Zeile 13 abgefasst worden isf);

— der Befrag aus Zeile 15 [Nettobemessungsgrundlage von 20%) ist in Zeile VE22 zusaizlich zu den
Betrdgen der anderen besteuerbaren Gescﬁd?fsvorgdnge, welche eventuell gefatigt wurden, zu Gber-
tfragen.

Degr; restliche Teil der Entgelte, der sich aus dem Unferschied zwischen dem Gesamtbetrag aus Zeile 4
und dem Befrag aus Zeﬁe 13 ergibt, muB in Zeile VE32 zusdtzlich zu den anderen nicht besteverba-
ren Geschaftsvorgdngen, welche eventuell gefatigt wurden, Gbertragen werden.

Der Gesamtbetrag der Kosten aus Zeile 4 ist in Zeile VF12 zu bertragen.

b) falls ein Kosfenguﬁwoben aufscheint (bzw. falls die Zeile 14 abgefasst wurde), muP der Gesamtbetrag
der Enigelte aus Zeile 4 in Zeile VE32 iberiragen werden, wahrend der Gesamibetrag der Kosten aus
derselben Zeile 4 in Zeile VF12 zusatzlich zu den Betrégen der anderen Anschaffungen (nicht steverp-
flichtigen), welche eventuell gefatigt wurden, zu Gbertragen ist.

B 3. LANDWIRTSCHAFT

1. Landwirte

Unter Landwirte fallen landwirtschaftliche Produzenten im Sinne des Art. 34, zweiter Absatz:

a) Subjekte, welche Tatigkeiten gemdiss Art. 2135 des ZGB (ersetzt von Art. 1, Absatz 1 des GvD
Nr. 228 vom 18. Mai 200%) austben und jene welche die Fischereitdtigkeit im SuBwasser bzw. die
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ci, di piscicoltura, di mitilicoltura, di osfricoltura e di coltura di altri molluschi, crostacei, nonché di al-
levamento di rane;

b) gli organismi agricoli di infervento, o altri soggetti per loro conto, che effettuano cessione di prodotti
in applicazione di regolamenti della Unione europea concernenti |'organizzazione comune dei mer-
cati dei prodotti sfessi;

c) le cooperative, i loro consorzi, associazioni e loro unioni cosfituite e riconosciute ai sensi della legislo-
zione vigente che effettuano cessioni di beni prodotti dai soci, associati o partecipanti, nello stato ori-
ginario o previa manipolazione o frasformazione, gli enti che prowedono per legge, anche previa mo-
nipolazione o frasformazione, alla vendita collettiva per conto dei produttori, nei limiti in cui i predetti
soggelti operino per conto di produttori nei cui confronti si rendono applicabili le disposizioni del pre-
sente articolo; (a tal fine i soci, associati o partecipanti conferenti, entro il 31 gennaio di ciascun an-
no ovvero entro trenta giorni dall’inizio dell’attivitd, presentano ai predetti soggetti apposita dichia-
razione con la quale attestano di possedere i requisiti per rientrare nel regime speciale).

2. Regime speciale IVA per i produttori agricoli

Il regime speciale agricolo, prowvisoriamente previsto anche per i produttori agricoli con volume d'affari
annuo superiore a 40 milioni di lire (pari a euro 20.658,28), & sfato ulteriormente prorogato per 'anno
2001 per effetto delle modifiche apportate all'art. 11 del D.lgs. n. 313/97 dalla legge 23 dicembre
2000, n. 388.

Per le cessioni di prodotti agricoli e ittici compresi nella prima parte della tabella A) allegata ol DPR n. 633
del 1972 effettuate dai produttori agricoli, la detrazione prevista nell'art. 19 & forfettizzata in misura pari
all'importo risultante dall'applicazione, all'ammontare imponibile delle operazioni stesse, delle percentuali
di compensazione sfabilite, per gruppi di prodotti, con decreto del Ministero delle Finanze di concerto con
il Ministro per le politiche agricole.

L'imposta si applica con le aliquote proprie dei singoli prodotti, salva 'applicazione delle aliquote corri-
spondenti alle percentuali di compensazione per i passaggi di prodofti da soggetti di cui ol comma 2,
leftera c|, dell'art. 34 che applicano il regime speciale e per le cessioni effeftuate dai soggetti di cui al
comma 6, primo e secondo periodo dello stesso articolo 34.

3. Agricoltori esonerati

Sono esonerati dal versamento dell'imposta e da tutti gli obblighi documentali e contabili compresa la di-
chiarazione annuale i produttori agricoli che nel 2000 hanno realizzato un volume d'affari non superio-
re a 5 milioni lire pari a euro 2.582,28, elevato a 15 milioni di lire pari a euro 7.746,85, per i pro-
duttori agricoli che esercitano la loro attivita esclusivamente nei comuni montani con meno di 1000 abi-
fanti e nelle zone con meno di 500 abitanti ricomprese negli aliri comuni montani individuati dalle ri-
speftive regioni, come previsto dall'art. 16 della legge 31 gennaio 1994, n. 97. Il volume d'affari deve
essere cosfituito per almeno due terzi da cessioni gi prodotti agricoli ed ittici compresi nella prima parte
della tabella A allegata al DPR n. 633 del 1972). (Circolare n. 328/F del 24 dicembre 1997, e cir-
colare n. 154 del 19 giugno 1998, paragrafo 2).

4. Moddlita di compilazione della dichiarazione

Con il prospetto soffo riportato si forniscono, in relazione alle diverse tipologie di produttori agricoli,
chiarimenti in merito alla compilazione dei quadri della dichiarazione.

Produttore Agricolo
Vol. Aff.< 5 milioni (2.582,28 euro
i T ) ESONERATO DALLA COMPILAZIONE DELLA DICHIARAZIONE
< .746,
cessioni agricole > 2/3 Vol. Aff.
Produtt Agricol VE Sez. 1 VE Sez. 2 VF VH VG Sez. 5 ai fini della detrazione
o erats ot S o A VG50 (da VE sez. 2) per
EleldaGUe GiZ k] Operazioni agricole | Operazioni diverse Per gli NO operazioni diverse;
superato il limite di 1/3 con percentuali con aliquote acquisti VG61 detrazi ! ttant
per le operazioni diverse di compensazione proprie registrati etrazione spetiante per
da quelle agricole operazioni indicate al VG50;
da VG52 a VG58 (da VE sez. 1)
VE Sez. 1 VE Sez. 2 VF VH VG Sez. 5
. VG50 (da VE sez. 2) per
Produttore Agricolo Conferimenti a Cessioni di prodotti Per gli glgms‘?i%(é?tlg operazioni diverse;
Vol. Aff. > 5 milioni (2.582,28 eu- cooperative con agricoli ad aliquota acquisti P VG61 detraziones’ ettante per
ro) o > 15 milioni (7.746,85 euro) percentuali di propria. Operazioni registrati Sl speciale AR P p
(regime speciale semplificato compensazione diverse ad ordinario operazioni indicate al VG50;

e regime speciale ordinario) aliquote proprie VG52 a VG58 da VE sez. 1 e
sez. 2 (per percentuali di
compensazione corrispondenti)

VE Sez. 1 VE Sez. 2 VF VH
c_°°Pera“_Ve. . Conferimenti a Cessioni di prodotti Per gli S| i .
e altri soggetti di cui consorzi con agricoli ad aliquota | acquisti Vedi compilazione
alle lett. b) e c) art. 34 percentuali di propria. Operazioni | registrati prospetto B
compensazione diverse ad
aliquote proprie
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Fisch-, Pilz-, Austernzucht ausilben und sonstige Muscheln, Schalentiere und Frésche ziichten;

b die landwirtschaftlichen Organisationen bzw. sonstige Subjekte, welche durch die Anwendung der Re-
gelungen der Europdischen Union, VerduBerungen von Erzeugnissen vornehmen. Diese Regelungen be-
ziehen sich auf die allgemeine Organisation bei der Vermarkiung dieser Erzeugnisse;

c) die Genossenschaften, deren Konsortien, Vereinigungen und Gemeinschaften, die aufgrund der gel
tenden Bestimmungen als solche anerkannt sind und VerduBerungen der Erzeugnisse von Gesellschal-
tern, Migliedern und Befeiligten, im Originalzustand bzw. ohne diese zu manipulieren oder um-
zuwandeln durchfihren; Kérperschaften welche laut Gesetz VerduBerungen von manipulierten oder
veranderten Produkten vornehmen, und zwar in Rechnung der Hersteller fir welche die Eestimmungen
djeses Artikels in Frage kommen; (zu diesem Zweck mussen die Gesellschafter, Mitglieder oder

ie elnbrlr;ge_nden Teilhaber innerhalb 21. Jénner jedes Jahres bzw. innerhalb von dreif3ig
Tagen ab Tatigkeitsbeginn, bei den genannten Subjekten eine eigene Erklirung einreichen,
in'welcher bescheinigf wird, daf3 sie die nétigen Voraussetzungen erfiillen um die Sonder-
besteuerung in Anspruch nehmen zu I«"J'nnen}('.7

2. MwSt.-Sonderbesteuerung fir Landwirte

Die landwirtschafiliche Sonderbesteuverung, die vorldufig auch fir die landwirtschafilichen Produzenten
mit einem Geschdftsumsatz von mehr als 40 Millionen Lire (20.658,28 Euro) vorgesehen ist, wurde fir
das Jahr 2001 durch die Abanderungen des Art. 11 des GvD NI 313/97 des Cesetzes Nr. 388 vom
23. Dezember 2000 auf weiteres verlangert.
Landwirte, welche landwirtschaftliche Erzeugnisse und Fischereiprodukte verduPern, die im ersten Teil der
Tabelle A) angegeben sind (diese Tabelle ist dem DPR Nr. 633 von 1972 beigeschlossen), missen den
von Art. 19 vorgesehenen pauschalen Absetzbetrag auf den besteuerbaren Gesamtbetrag des Ge-
schaftsumsatzes durch die Anwendung der Ausg|eicgsprozemsdfze berechnen, wie dieser fir jede Art
von Produkfen mit Dekret des Finanzministers im Einverstandnis mit dem Minister fur die Landwirtschafts-

olitik vorgesehen ist.

ie Stever wird durch die Anwendung der Prozentscize eines jeden Produktes berechnet, aufer es wer-
den die Ausgleichsprozentsaize der Erzeugnisse angewandt, die von den Personen, die der Sonderbe-
steverung, gemaD Absatz 2, Buchstabe c) des Art. 34 unterliegen, geliefert werden. Dasselbe gilt fur Ver-
GuBerungen, die von Personen in Anwendung des Absatzes 6, erster und zweiter Satz desselben Artikels
34, durchgefihrt werden.

3. Steuerbefreite Landwirte

Von der Steuerzahlung und von allen Verpflichtungen mit Hinsicht auf die Unterlagen, die Jahreserklarun
eingeschlossen, befreit sind Landwirte, die im Jahr 2000 ein Geschaftsumsatz von nicht mehr als 5 M-
lionen Lire, 2.582,28Furo aufweisen. Dieser Befrag wird fir Landwirte, die ihre Tdtigkeit ausschlieBlich
in Berggebieten ausiben, auf 15 Millionen Lire gleich 7.746,85 Euro erhéht; darunter fallen jene Ge-
meinden welche eine Einwohnerzahl von 1000 Personen bzw. von 500 Personen, nicht Gberschreiten.
Siehe Berggemeinden, die von den jeweiligen Regionen aufgelistet angefihrt werden. Diesbeziglich
sieht Art. %g des Gesetzes Nr. 97 vom 31 ‘?c'jrmer 994 vor, daP der Geschaftsumsatz mindestens aus
zwei Dritteln der verauBerten landwirtschaftlichen Erzeugnisse, sowie der Fischereieprodukte bestehen
muB. Diese Produkfe sind aus dem ersten Teil der Tabelle A, die dem DPR Nr. 633 von 1972 beige-
schlossen ist, zu entnehmen (Rundschreiben Nr. 328 /E vom 24. Dezember 1997 und Rundschreiben
Nr. 154 vom 19. Juni 1998, Abschnitt 2).

4. Abfassungsmodalitéten der Erklérung

In der unten angefihrten Aufstellung werden ErGuterungen fur die Abfassung der Ubersichten der Er-
klarung mit Hinsicht auf die verschiedenen landwirtschaflichen Produzenten gegeben.

Geschéftsums. 5 Mill.
(2.582,28 Euro) .

bzw. 15 Mill. (7.746,85 Euro) VON DER ABFASSUNG DER ERKLARUNG BEFREIT
landwirtsch. Abtretungen, 2/3

Umsatz.
. VE-Teil 1 VE-Teil 2 VF VH VG-Teil 5: zwecks Abzug

Befreiter landw. Produzent, VG50: (aus VE-Teil2) fur andere

der die Grenze von 1/3 Landw. Umsétze Umsétze mit Fur NEIN Umsétze;

der Umsitze, dieverschieden mit Ausgleichs- eigenem regi- VG61: zustehender Abzug fir
von den landw. Umsétzen sind satze Anteilssatz strierte Umsétze aus VG50;
tiberschritten hat Einkaufe Von VG52 bis VG58: (aus VE-
Teil 1)
VE-Teil 1 VE-Teil 2 VF VH VG-Teil 5
. VG50: (aus VE-Teil2) fur andere

Landyv. prodyzent Lieferungen Abtretung von Fur NEIN vereinfa- | ymstze;

Ums. 5 M!"' (2.582,28Euro) an Genossen- landw. Produkten regi- chte VG61: zustehender Abzug fiir
bzw. 15 Mill. (7.746,85 Euro) schaften eigenem strierte Sonderbe- Umsatze aus VG50;
vereinfachtes Sondersystem mit Ausgleichs- Anteilssatz Einkéaufe steuerung | yG52 bis VG58 aus VE Teill

und ordentlicher satzen Verschiedene Um- , und Teil 2: (fur endsprechende
Sonderbesteuerung sétze mit eigenem JA ordentliche | Ausgleichssatze)
Anteilsatz Sonderbe-
steuerung
VE-Teil 1 VE-Teil 2 VF VH
Genossenschaften und Lieferungen an Verkauf von landw. Fir JA
andere Subjekte gemaB Konsortien Produkten mit eige- regi- Siehe Abfassung
Buchst. b) und c) des Art. 34 mit Ausgleichs- nem Anteilssatz. strierte Aufstellung B
satzen Verschiedene Um- Einkaufe
satze mit eigenem
Anteilsatz

64



IVA 2002 Appendice

5. Determinazione dell'lVA ammessa in detrazione (Quadro VG - Sezione 5)

Si forniscono chiarimenti per le imprese agricole obbligate a compilare la sezione 5 del Quadro VG.

Il rigo VG50 ¢ riservato alle imprese agricole miste, cioé a quelle imprese che hanno effefiuato anche
operazioni imponibili diverse da quelle indicate al comma 1 dell'art. 34, a fronte delle quali si detrae
I'imposta relativa agli acquisti ed alle importazioni di beni non ammortizzabili e dei servizi esclusivamente
utilizzati per la produzione dei beni e dei servizi che formano oggetto delle operazioni stesse. In tale ri-
go deve essere riportato |'ammontare imponibile e I'imposta delle cessioni di prodotti e servizi diversi da
quelli agricoli (gia compresi nella sezione 2 del quadro VE) effettuate dalle imprese agricole miste. L'im-
posta detraibile corrispondente a tali operazioni deve essere riportata al rigo VG61. Per il calcolo del-
I'imposta detraibile nei limiti previsti dal quinto comma dell'art. 34, il contribuente deve provvedere ad ef-
fettuare separatamente i calcoli sulla base dei chiarimenti forniti con circolare n. 328 /E del 24 dicembre
1997 paragrafo 6.4.

Nel rigo VG51 deve essere indicata la percentuale dei conferimenti da soci “agevolabili” effeftuati nel-
I'anno alla cooperativa o altro organismo associativo, calcolata in rapporto al complesso degli acquisti
e importazioni sostenufi nell’anno dalla cooperativa sfessa.

Si ricorda, come precisato nella circolare n. 328 del 24 dicembre 1997, par. 6.6.7, che fale calcolo
si rende necessario per rideterminare in via consuntiva e definitiva I'esafta defrazione forfeftizzata spet-
fante alla cooperativa con I'applicazione delle percentuali di compensazione sulle vendite di prodotti agri-
coli e ittici effettuate nell'anno.

Cid in quanto i proata di detrazione relativi alle tre fasce di acquisti indicati nel comma 2, left. ¢), del
I'art. 34, calcolati in sede di liquidazioni periodiche dalla cooperativa ai fini della determinazione del-
I'VA detraibile nel periodo, possono variare nel corso dell'anno in relazione al periodo in cui si conside-
rano effeftuati, ai fini fiscali, i conferimenti da parte dei soci, per cui si rende necessario ricalcolare i pro-
rata di detrazione definitivi relativi all'intero anno solare, in sede di dichiarazione annuale (cfr. circ. n.
154 del 19/6/98, par. 7).

Si rammenta che il regime speciale VA agricolo & applicabile anche alle cooperative, consorzi ed altri
organismi associativi, nei limiti in cui tali soggetti cedano prodotti agricoli e iffici per confo di soci, asso-
ciati o partecipanti “agevolabili”. A tal fine devono intendersi agevolabili solo quei soci cui si renda po-
fenzialmente applicabile il regime speciale di detrazione ai sensi dell'art. 34, in quanto conferiscano be-
ni provenienti dalla propria produzione, ancorché abbiano optato per 'anno di riferimento per I'appli-
cazione dell'imposta nei modi ordinari.

| conferimenti di prodotti agricoli e ittici da parte di soggetti “non produttori” degli stessi debbono essere
equiparati, ai fini della detrazione, agli acquisti di prodotti agricoli da terzi.

PROSPETTO B
COOPERATIVE AGRICOLE ED ALTRI SOGGETTI DI CUI ALLA LETT. C) SECONDO COMMA DELL’ART. 34

Calcolo della percentuale dei conferimenti da soci agevolabili

1 Imponibile conferimenti soci agevolabili

2 Imponibile conferimenti soci non agevolabili

3 Imponibile acquisti e importazioni di prodotti agricoli ed ittici da terzi

4 Percentuale dei conferimenti da soci agevolabili da riportare a rigo VG51 %

[rigo1: (rigo 1 + rigo 2 + rigo 3) X 100] arrotondata all’unita pit prossima

Determinazione degli imponibili ai fini del calcolo delle detrazioni forfettarie

Perc. Imponibile complessivo Imponibile soci agevolati
11 2
12 4
13 Ripartizioni delle cessioni di prodotti agricoli 7

14 | edittici di cui alle sezioni 1 e 2 del quadro VE, e quota imputata ai | 7,5
soci agevolabili (da riportare ai righi da VG52 a VG58)

15 8,5
16 9
17 12,5

Detrazioni analitiche

20 Imposta relativa ai conferimenti da soci non agevolabili

21 Imposta sugli acquisti e importazioni di prodotti agricoli e ittici da terzi

22 | Imposta relativa agli acquisti e importazioni destinati ad operazioni diverse

23 Imposta relativa ad altri acquisti e importazioni
24 | Percentuale di detrazione (100 - rigo 4) | | | | %

25 Imposta detraibile relativa agli altri acquisti e importazioni (rigo 23 X rigo 24) : 100

Totale IVA detraibile analiticamente da riportare al rigo VG61

26 (rigo 20 + rigo 21 + rigo 22+ rigo 25)
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5. Ermittlung des zuldssigen MwSt.-Absetzbetrages (Ubersicht VG-Teil 5)

Nachstehend werden fir landwirtschaftliche Unternehmen, die verpfichtet sind Teil 5 der Ubersicht VG
abzufassen, Erléuterungen angefihrt.

Zeile VG50 ist den gemischten landwirtschaftlichen Unternehmen vorbehalten und zwar jenen, die auch
steverpflichtige Gesc%dﬁe durchgefhrt haben, die verschieden sind von jenen, die im 1. Absatz des Ar
fikels 34 angefihrt sind und gegeniber welchen, die Steuern der nicht abschreibbaren Anschaffungen
und Einfuhren von Gitern und Dienstleistungen abgezogen wird, die ausschlieBlich fir die Produktion von
Gitern und Dienstleistungen beansprucht werden, Welgwe Gegenstand der Geschafte selbst sind. In die-
ser Zeile ist der sTeuerpfﬁchﬂge Betrag und die Steuer der Abirefungen von Produkien und Dienstleistun-
egn anzugeben, die verschieden von den landwirtschaftlichen Abfretungen sind (schon im Teil 2 der
Ubersicht VE eingeschlossen] und von den gemischten landwirtschaftlichen Unternehmen durchgefihrt
wurden. Die entsprechende abzugsféhige Steuer dieser Geschéfte muss in Zeile VG61 bertragen wer-
den. Fir die Berechnung der abzugsfchigen Steuern in den Grenzen, die im finften Absatz des Art.34
vorgesehen sind, muss der Steuerpflichtige die Berechnung gefrennt und gemdB3 Rundschreiben
Nr.328/E vom 24. Dezember 199/, Absc%niﬂ 6.4, durchfihren.

In Zeile VG51 muss der Prozentanteil der Einbringungen der ,begiinstigten” Gesellschafter angegeben
werden, die im laufe des Jahres fir die Genossensc%oﬁen oder sonstigen Vereinigungen durchgefihrt
wurden, welche mit Hinsicht auf den Gesamtbetrag der Anschaffungen und Einfuhren des Jahres von der
Genossenschaft selbst gefragen wurden.

Es wird daran erinnert dass, wie schon im Rundschreiben Nr.328 vom 24. Dezember 1997, Abschnitt
0.6.7 erklart, diese Berechnung notwendig ist, domit der pauschalierte Absefzbetrag, welcher der Ge-
nossenschaft unfer Anwendung der Ausgleichssatze auf den Verkauf von Landwirtschafts- und Fischerei-
produkten zusteht, schluBendlich und enggolﬁg, genauestens ermittelt werden kann.

Da der anteilige Absetzbetrag der drei Anschaffungsphasen gemaB Absatz 2, Buchst.c) des Artikels 34,
von der Genossenschaft bei der periodischen Abrechnung fir die Ermitilung der abzugsféhigen MwSt.
der Periode berechnet wird, kénnen sich die Einbringungen der Gesellschafter im Lou?e des Jahres mit
Hinsicht auf den Zeitraum fir welchen sie als durchgethrt zu betrachten sind, veréndern. Daher ist es not-
wendig, dass in der Johreserklgrung, der endilige anteilige Abstezbetrag mit Hinsicht auf das ganze Ko-
lenderjahr, neu berechnet wird [sie%e Rundschreﬁaen Nr154 vom 19.06.98, Absatz 4).

Es wird daran erinnert, dass die MwSt.-Sonderbesteuerung fir die Landwirtschaft auch von den Genos-
senschaften, Konsortien und sonstigen Vereinigungen, begrenzt auf die VerduPerungen von landwirt
schafts- und Fischereiprodukten der%egijnsﬁgten Cesellschafter, Mitglieder oder Betei?igfen, angewandt
werden kann. Fir diesen Zweck sind nur jene Gesellschafter als beginstigt zu befrachten, fur We%che das
Sonderabzugssystem im Sinne des Art.34 angewandt werden kann, da sie nur die eigenen Produkie lie-
fern und zwar auch dann, wenn sie fir das Bezugsjahr die Anwendung der ordentlichen Besteuerung ge-
wahlt haben.

Die Einbringung von Landwirtschafts- und Fischereiprodukten von Subjekten, die nicht ,Produzenten” der-
selben sind, missen mit Hinsicht auf den Absetzbetrag, den Anschaffungen von landwirtschaftlichen Pro-
dukten bei Dritten, gleichgestellt werden.

AUFSTELLUNG B i
LANDWIRTSCHAFTLICHE GENOSSENSCHAFTEN UND ANDERE SUBJEKTE, GEMASS BUCHST.C),
ZWEITER ABSATZ DES ART.34

Berechnung des Prozentsatzes der Einbringungen von Gesellschaftern, die begiinstigt werden kénnen

1 Bemessungsgrundlage der Einbringungen von Gesellschaftern, die begiinstigt werden kénnen

2 Bemessungsgrundlage der Einbringungen von Gesellschaftern, die nicht beglinstigt werden kénnen

3 Bemessungsgrundlage der Anschaffungen und Einfuhren bei Dritten von Landwirtschafts- und Fischereiprodukten

Prozentanteil der Einbringungen von Gesellschaftern die begtinstigt
4 werden kénnen, in Zeile VG51 zu Ubertragen [Zeile1: (Zeile1+Zeile 2+ %
Zeile3)x100 auf die ndchste Einheit auf- bzw. abgerundet

Ermittlung der Bemessungsgrundlage zwecks Berechnung der pauschalen Absetzbetrage

Bemessungsgrundlage der begtin-

% |Gesamte Bemessungsgrundlage stigten Gesellschafter

11 2

12 4

13 | Aufteilung der Abtretung von Landwirtschafts- und Fischrei- | 7

produkten geman Teil 1 und 2 der Ubersicht VE, und Anteil

14 der den beglnstigten Gesellschaftern angerechnet wird (aus 75
15 den Zeilen von VG52 bis VG58 zu Uibertragen) 8,5
16 9

17 12,5

Analytische Absetzbetrage

20 | Steuer der Einbringungen von Gesellschaftern, die nicht begiinstigt werden kénnen

21 Steuer der Anschaffungen und Einfuhren bei Dritten von Landwirtschafts- und Fischereiprodukten

22 Steuer von Anschaffungen und Einfuhren, die fur andere Geschéfte bestimmt sind

23 Steuer von anderen Anschaffungen und Einfuhren

24 | Prozentsatz der Abzuge (100 — Zeile 4) | | | %

25 | Abzugsféhige Steuer von anderen Anschaffungen und Einfuhren (Zeile 23xZeile 23):100

Gesamtbetrag der analytisch abzugsfahigen MwSt., die in Zeile GV61
26 | zu Ubertragen ist
(Zeile 20 + Zeile 21 + Zeile 22 + Zeile 25)
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Il presente prospetto & stato predisposto per agevolare la compilazione della sez. 5 del quadro VG da
parte delle cooperative agricole e degli alfri soggetti di cui alla left. ¢), del comma 2 dell'art. 34. la pre-
senza tra i soci di produttori agricoli agevolabili e altri tipologie di soggetti influenza I'applicazione del
regime di defrazione. Perfanto occorre deferminare prioritariamente la percentuale di conferimenti effet-
tuati da parte dei soci agevolabili.

Calcolo della percentuale dei conferimenti di soci agevolabili

Rigo 1, indicare il fofale imponibile dei conferimenti effeftuati da soci agevolabili.

Rigo 2, indicare il fofale imponibile dei conferimenti effettuati da soci non agevolabili.

Rigo 3, indicare il totale degli acquisti e importazioni di prodotti agricoli ed ittici da terzi.

Rigo 4, calcolo della percentuale dei conferimenti effettuati da parte dei soci agevolabili rispetto al tota-
le dei conferimenti, acquisti e importazioni di prodotti agricoli ed itfici effeftuati da ferzi. Tale percentuale
deve essere applicata alle operazioni imponibili effettuate dagli organismi associativi per deferminare I'im-
posta detraibile forfettariamente.

Il valore della predetta percentuale & offenuto dalla seguente formula:

[rigo 1 : (rigo T + rigo 2 + rigo 3) x 100]

da arrotondare all'unitd superiore o inferiore a seconda che la parte decimale superi o meno i cinque de-
cimi. Per I'arrotondamento deve farsi riferimento alle prime 3 cifre decimali, ad esempio la percentuale
3,501 si arrotonda a 4 mentre 3,500 si arrotonda a 3.

Determinazione degli imponibili ai fini del calcolo delle detrazioni forfettarie

Nei righi da 11 a 17 deve essere riportato nella prima colonna I'ammontare complessivo delle cessioni
di prodotti agricoli ed ittici comprese nelle sezioni 1 e 2 del quadro VE effettuate dall'organismo asso-
ciativo, ripartifo fra le varie percentuali di compensazione potenzialmente applicabili ai vari prodofi.
Nella seconda colonna deve essere riportato |'imponibile riferibile ai soci agevolabili oftenuto applican-
do agli importi della prima colonna la percentuale del rigo 4 ; tali importi devono essere riportati nel qua-
dro VG in corrispondenza dei righi da VG52 a VG58 a seconda della percentuale di compensazione
applicata.

Detrazioni andlitiche

Il presente riquadro & stato predisposto per la deferminazione dell imposta defraibile analiticamente.
Rigo 20, imposta assolta sui conferimenti effettuati da soci che non possono applicare il regime speciale
agricolo.

Rigo 21, imposta relativa agli acquisti e importazioni di prodotti agricoli ed iffici effeftuati da soggetti non
associati né partecipati.

Rigo 22, imposta relativa agli acquisti e importazioni di beni non ammortizzabili e dei servizi esattamente
individuati ed utilizzati in via escﬁusivo per la produzione dei beni e servizi che formano oggetto delle
operazioni diverse.

Rigo 23, imposta relativa ai restanti acquisti e importazioni di beni e servizi necessari all'esercizio del-
I'affivitar (es. spese generali).

Rigo 24, percentuale di detrazione relativa all'imposta di cui al rigo 23, determinata mediante il
seguente rapporto:

[rigo 2 + rigo 3) : [ rigo 1 + rigo 2 + rigo 3)

Tale percentuale corrisponde al completamento a 100 della percentuale di cui al rigo 4.

Rigo 25, imposta detraibile sugli altri acquisti e importazioni, determinata applicando la percentuale di
cui al rigo 24 all'imposta indicata nel rigo 23;

Rigo 26, ammontare complessivo dell'lVA defraibile analiticamente, risultante dalla somma degli importi
indicati ai righi 20, 21, 22 e 25. Tale importo deve essere riportato al rigo VG61.

B 4. AGRITURISMO (Quadro VG - Sezione 4)

L'articolo 5, comma 2, della legge n. 413/1991, ha introdotto, a partire dal 1° gennaio 1992, un par
ficolare sistema di determinazione forfettaria dell'IVA dovuta per i soggetti che esercitano I'affivita di agri-
turismo di cui alla legge 5 dicembre 1985, n. 730 nonché all'art. 3 del D.lgs. 18 maggio 2001, n.
228. Per fali soggetti, I'imposta dovuta si defermina per differenza, applicando la detrazione forfettaria
del 50% all'imposta relafiva alle operazioni imponibili registrate o soggette a registrazione nel periodo.
Tale sistema di determinazione forfettaria dell'imposta & previsto anche agli effetti delle imposte sui red-
diti, ai sensi del comma 1 dello stesso art. 5, con esclusione delle societd di capitali.

Detto articolo, inoltre, prevede la facolta, per i contribuenti che non vogliano determinare forfettariamen-
fe I'imposta dovuta, di comunicare |'apposita opzione in sede di dichiarazione IVA relativa all'anno in cui
la scelta & stata operata, valida anche agli effetti della imposte sui redditi (vedere quadro VO).
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Diese Aufstellung ist eingefihrt werden damit die Abfassung des 5. Teiles der Ubersicht VG seitens der
|ondwirTschoﬁ|ic%en Cenossenschaften und der Subjekte gemd&P Buchst. ), Absatz 2 des Art.34, erleich-
fert wird. Die Gesellschafter der landwirtschaftlichen Produzenten, die beginstigt werden kénnen und die
sonstigen Subjekte, beeinflussen die Anwendung des Absetsystems. Zuerst muss der Prozentanteil der Ein-
bringungen der Gesellschafter, die begiinstigt werden kénnen, ermittelt werden.

Berechnung des Prozentanteils der Einbringungen der Gesellschafter, die begiinsigt werden konnen

Zeile 1, den steverpflichtigen Gesamtbetrag der Einbringungen von Gesellschaftern anfihren, die be-
Unstigt werden kénnen.

%eile 2, den steverpflichtigen Gesamtbetrag der Einbringungen von Gesellschaftern anfihren, die nicht

beginstigt werden kénnen.

Ze?leb3, bo|en Gesamtbetrag der Anschaffungen und Einfuhren von Landwirtschafts- und Fischereiproduk-

ten abgepen,

Zeile %, Berechnung des Prozentanteils der Einbringungen von Gesellschaftern, die beginstigt werden

kénnen, im Verhdlinis zum Gesamtbetrag der Einbringungen, Anschaffungen und Einfuhren von Lanwirt-

schafts- und Fischereiprodukfen von Dritten. Dieser Prozentanteil ist fur steverpflichtige Umsatze anzuwen-

den, die von Geossenschaften durchgefihrt werden, damit die abzugsfahige Stever, pauschal abgesetzt

werden kann.

Der Wert des genannten Prozentanteils ergibt sich durch folgende Berechnung:

[Zeile 1 : (Zeile 1 + Zeile 2 + Zeile 3) x 100]

Das Ergebnis ist auf die ndchste Einheit auf- bzw. abzurunden. Dabei ist auf die ersten Dezimalziffer Be-
zug zu nehmen. Zum Beispiel wird 3,501 auf 4 aufgerundet wéhrend 3,500 auf 3 abgerundet wird.

Ermittlung der Bemessungsgrundlage fir die Berechnung des Pauschalabzuges

In den Zeilen von 11 bis 17, ist in der ersfen Spalte der Gesamtbetrag der Abtretungen von Landwirt-
schafts- und Fischereiprodukten der Genossenschaften anzugeben, die in den Teilen 1 und 2 der Uber-
sicht VE eingeschlossen sind und welche unter den verschiec?enen Ausgleichssatzen, die fir verschiedene
Produkte angewandt werden kénnen, aufzuteilen sind.

In der zweiten Spalte ist die Bemessunggrundlage der Steverpflichtigen, die beginstigt werden kénnen
anzugeben, die durch die Anwendung des Prozentsatzes aus Zeile 4 an den Betridgen der ersten Spalte,
beregmeT wurde. Diese Betréige sind in Ubereinstimmung mit den Zeilen von VG5q2 bis VG58 je nach
angewandfem Ausgleichssatz, zu Ubertragen.

Analytische Absetzbetrége

Dieser Teil wurde fir die Ermitlung der analytisch abzugsfahigen Steuer eingefthrt.

Zeile 20, die Steuer der Einbringungen von Gesellschaftern, welche nicht die Sonderbesteuerung fiir die
Landwirtschaft in Anspruch nehmen kénnen.

Zeile 21, die Steuer auf Anschaffungen und Einfuhren von Lanwirtschafts- und Fischereiprodukten, die
von Subjekten durchgefthrt wurden, welche weder Mitglieder noch Teilhaber sind.

Zeile 2&, die Stever auf Anschaffungen und Einfuhren von nicht abschreibbaren Gitern und Dienstlei-
stungen, die genauestens ermittelt und ausschlieBlich fir die Produktion der Giter und Dienstleistungen
verwendet wurden, welche Gegenstand der verschiedenen Umsatze sind.

Zeile 23, Stever der restlichen Anschaffungen und Einfuhren von Gitern und Dienstleistungen, die fir die
Ausiibung der Tatigkeit nétig sind (z.B. allgemeine Spesen).

Zei|? 2 ,dProzemsoTz des Absetzbetrages der Steuer aus Zeile 23, die durch folgende Berechnung er-
mittelt wurde:

(Zeile 2 + Zeile 3) : (Zeile 1 + Zeile 2 + Zeile 3)

Durch diesen Prozentanteil wird jener aus Zeile 4, auf 100 ergénzt.

Zeile 25, obzugsfahige Stever der Anschaffungen und Einfuhren, die durch die Anwendung des Steuer-
satzes aus Zeile 24, an der Stever aus Zeile 23, ermittelt wurde;

Zeile 26, Cesamtbetrag der analytisch abzugsfahigen MwSt., die sich aus der Summe der Befrége,
die in den Zeilen 20, 21, 22, und 25 angefihrt sing, ergibt. Dieser Befrag ist in Zeile VG61 zu Gber-
tragen.

® 4. AGRARTOURISMUS (UBERSICHT VG - TEIL 4)

Der Art. 5, Absatz 2, des Gesetzes 413/1991 hat ab 1. Januar 1992 fir Steverpflichtige, die den
"Agrartourismus”, im Sinne des Gesetzes NIr.730 vom 5. Dezember 1985 und des Art.3 des GvD NI
228 vom 18. Mai 2001 ausilben, eine pauschale MwSt.-Ermittlung eingefihrt. Im wesentlichen berech-
net sich fir diese Steuerpflichtigen die geschuldefe MwSt. durch einen pauschalen Absetzbefrag von
50% der Steuer auf die im Zeitraum regisfrierten steverpflichtigen Umsaize.

Dieses pauschale Steuerermitilungssystem ist mit Ausnahme der Kapitalgesellschaften, auch fir die Ein-
kommensfeuern laut Absatz 1 desselben Art.5 vorgesehen.

Dieser Artikel sieht auPerdem fir Steverpflichtige, welche die geschuldefe Steuer nicht pauschal berech-
nen wollen vor, diese Wahl in der MwSt.-Erklarung jenes Jahres mitteilen zu kdnnen in dem die VWahl,
die auch zwecks Einkommenstever giltig ist, getrof?en wurde. [siehe Ubersicht VO)
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| contribuenti che abbiano in precedenza gia optato per la detrazione dell'IVA nei modi ordinari, essen-
do vincolati a tale scelta per almeno un friennio, non debbono compilare il rigo VG40 se il friennio non
& ancora scaduto (cfr. circolare n. 7 del 10 febbraio 1992).

Si sottolinea che i produttori agricoli, che esercitano sia attivitd agricola che agrituristica, devono adot
fare confabilita separate ai sensi dell'art. 36, comma 4, e presentare la dichiarazione annuale compi-
lando due (o pit) moduli. In caso di tenuta di contabilita separate, sussiste 'obbligo di emettere fattura,
soggetta ad IVA, per i passaggi interni dall'una all'altra affivitd.

W 5. ATTIVITA DI INTRATTENIMENTO E DI SPETTACOLO

Il decrefo legislativo 26 febbraio 1999, n. 60, nel dare attuazione alla delega contenuta nella legge 3
agosto 1998, n. 288, che prevedeva l'abolizione dell'imposta sugli spettacali e I'istituzione dell'impo-
sta sugli intrattenimenti limitatamente ad alcune affivita, ha distinto le attivita di infratenimento elencate
nella tariffa allegata al D.PR. 26 oftobre 1972, n. 640, come medificata dall'articolo 1 del citato D.lgs.
n. 60/1999, soggette all'imposta sugli intrattenimenti ed all'IVA secondo gli speciali criteri deftati dal-
I'articolo 74, sesto comma, dalle attivita di spettacolo indicate nella tabella C allegata al D.PR. n.
633/1972, soggette unicamente all'lVA secondo i criteri ordinari e desfinatarie delle disposizioni reca-
te dall'articolo 74-quater.

Per i chiarimenti in merito alla riforma della disciplina fiscale applicabile alle affivita di infrattenimento e
di spettacolo occorre fare riferimento alle circolari n. 165/E del 7 settembre 2000 e n. 247 /E del 29
dicembre 1999. Di seguito vengono sintefizzati i principali chiarimenti forniti dalle menzionate circolari.

1. Attivita di intrattenimento

Il particolare regime IVA che si rende applicabile alle atfivitd di infrattenimento, disciplinato dall'articolo
74, sesto comma, & rimasto sostanzialmente immutato nella nuova formulazione introdotta dall'articolo 17
del D.lgs. n. 60/1999, e pud essere cosl sinfetizzato nei suoi aspetti principali:

— applicazione dell'lVA sulla sfessa base imponibile dell'imposta sugli intrattenimenti;

— forfetizzazione della detrazione;

— esonero dagli adempimenti contabili, compreso quello relativo alla presentazione della dichiarazione
annuale;

— obbligo di adozione della contabilits separata, ai sensi dell'arficolo 36, quarto comma, per le attivita
diverse da quelle di intrattenimento;

— versamento dell'lVA con le stesse modalita e termini dell'imposta sugli infrattenimenti. Si evidenzia che
ai sensi dell'articolo ¢ del D.P.R. 30 dicembre 1999, n. 544, recante norme per la semplificazione de-
gli adempimenti dei confribuenti in materia di imposta sugli intrattenimenti, il pagamento di enframbe le
imposte deve essere effeftuato mediante I'utilizzo del modello di pagamento unificato (modello F24). In
parficolare dovranno essere indicati i codici tributo 6728 relativo all'imposta sugli infrattenimenti e
6729 relativo all'VA forfeftaria connessa all'imposta sugli intrattenimenti.

La principale novitd contenuta nel nuovo testo del sesto comma dell'articolo 74, consiste nell’'esclusione dall

campo di applicazione del regime in esame delle operazioni non soggette ad imposta sugli infrattenimenti,

ivi comprese le prestazioni pubblicitarie, eventualmente effettuate nell’esercizio di aftivita di infrattenimento.

Il testo del sesto comma dell'arficolo 74 in vigore fino al 31 dicembre 1999, infatti, rendeva applicabi-

le anche alle operazioni non soggette ad imposta sugli spettacoli, effettuate nell'esercizio di attivitar spet-

tacolistiche, le speciali disposizioni riservate a queste ultime affivitd.

A decorrere dal 1° gennaio 2000, data di entrata in vigore delle disposizioni recate dal D.lgs. n.

60/1999, per le operazioni non soggette ad imposta sugli intrattenimenti, cessa di trovare applico-

zione il particolare regime sopra illustrato e ne consegue, pertanto, |'attrazione delle stesse nel regime

IVA ordinario. Da cid deriva limitatamente alle predette operazioni:

— la deferminazione della base imponibile secondo i criteri generali;

— la determinazione della detrazione secondo i principi dettati dall'arficolo 19;

— l'osservanza degli obblighi di cui al titolo II, di liquidazione e di presentazione delle dichiarazioni pe-
riodiche nonché di presentazione della dichiarazione annuale.

la disciplina del regime forfeftario IVA dettata dall'arficolo 74, sesto comma, costituisce il naturale regi-

me IVA per i soggetti che esercitano affivitd di organizzazione di giochi, di intrattenimenti e delle altre af-

fivitd indicate nella tariffa allegata al D.PR. n. 640/1972, ai quali viene comunque consentito di avva-
lersi della facolta di optare per 'applicazione dell'imposta nei modi ordinari.

Sulla base delle disposizioni recate dal D.P.R. 10 novembre 1997, n. 442, che disciplina le modalita di

comunicazione delle opzioni in materia di imposta sul valore aggiunto e di imposte dirette, |'opzione de-

ve essere comunicata nella prima dichiarazione annuale IVA da presentare successivamente alla scelta

operata. Perfanto, i soggetti inferessati per esprimere |'opzione relativa all'anno 2001 provwederanno a

barrare la casella 1 del rigo VO7.

l'opzione & valida fino a quando non & revocata e comunque per almeno un quinquennio.

la comunicazione dell'eventuale revoca relativa alle medesime aftivita in precedenza assoggettate al-

I'imposta sugli spettacoli, deve essere effeftuata barrando la casella 3 del rigo VO7.
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Steverzahler, welche in der Vergangenheit schon die ordentliche MwSt.-Absetzung gewdhlt haben und
for mindesten drei Jahre an diese Wah! gebunden sind, missen die Zeile VG 40 nicht abfassen, wenn
die drei Jahre noch nicht abgelaufen sind (siehe Rundschriben Nr. 7 vom 10. Februar 1992).

Es wird darauf hingewiesen dass landwirtschaftliche Produzenten, welche eine landwirtschafiliche Tatig-
keit und den Agrarfourismus ausiben, im Sinne des Art. 36, Absatz 4, gefrennte Buchhaltungen einfihren
und zwei (bzw. mehrere) Vordrucke abfassen missen. Im Falle von getrennten Buchhaltungen missen fir
die infernen Ubergange von einer Tatigkeit zur anderen, Rechnungen ausgestellt werden, die der MwSt.
zu unterwerfen sind.

M 5.UNTERHALTUNGS- UND VERANSTALTUNGSTATIGKEITEN

Das GvD Nr60 vom 26. Februar 1999 hat bei Durchfihrung der Vollmocht geméB Gesetz Nr. 288
vom 3. August 1998, welche die Abschaffung der Steuer ou%J Veranstaltungen und die Einfihrung der
Stever fur Unterhaliungen nur begrenzt auf einige Tatigkeiten vorsieht, unterscheidet die Unterhaltung-
statigkeiten, die in der Anlage des DPR NIr. 640 vom 26. Okiober 1972, umgewandelt durch Art. 1 der
genannten GvD Nr.60/ 1999 angefihrt sind. Die Unferhaltungen sind der Stever und der MwSt. nach
den Sonderkriterien des Artikels /4, sechster Absatz zu unferwerfen wdhrend die Veranstaltungen
gemass Tabelle C aus der Anlage des DPR Nr. 633/1972, nur der MwSt., gemass den Gblichen Krite-
rien und gemdss den Bestimmungen des Artikels 74-quater zu unterwerfen sing

Fir Erluterungen in Bezug auf die Reform der anwendbaren Steuerdisziplin auf Unterhaltungen und Ver
ansfaltungen muss auf die Rundschreiben Nr.165/E vom 7. September 2000 und Nr. 247 /E vom 29.
Dezember 1999 Bezug genommen werden. In der Folge werden die wichtigsten Erlauterungen aus den
genannten Rundschreiben angefihrt.

Unterhaltungstatigkeiten

Das besondere Steversystem, das fur Unterhaltungen und Veranstaltungen anwendbar ist und von Artikel
74, sechster Absatz geregelt wird, ist im grossen und ganzen auch in der neuen Form, die von Artikel 17
des GvD Nr.60/ 1999 eingefihrt wurde, unverdndert geblieben und kann folgendermassen zusammen-
gefasst werden:

— Anwendung der MwSt. auf derselben Besteuerungsgrundlage wie fir die Steuer auf Unferhaltungen;

— Forfaitierung des Absetzbetrages;

— Befreiung von der Buchungspﬁichf und von der Einreichung der Jahreserklarung;

— Verpflichtung zur gefrennten Besteuerung gemdss Artikel 36, vierter Absatz von Tétigkeiten, die ver
schieden von den Unterhaltungstatigkeiten sind;

— Einzahlung der MwSt. auf dieselbe Art und innerhalb derselben Frist wie die Steuer auf Unterhaltungen.
Es wird darauf hingewiesen, dass im Sinne des Artikels 6 des DPR Nr.544 vom 30. Dezember 1999,
der die Bestimmungen zur Erleichterung der Steuer auf Unterhaltungen fir den Steuerzahler beinhaltet,
die Einzahlung beider Stevern mit dem einheitlichen Zahlungsvordruck F24 vorzunehmen ist. Im Beson-
deren sind die Kodes der Abgaben 6728 und 6729 anzufihren, die sich auf die pauschale MwSt. be-
ziehen und mit der Steuer ou?die Unterhaltungen zusommenhéngen.

Die grésste Neuerung in der neuen Fassung des sechsten Absatzes des Artikels 74, besteht aus dem Aus-

schluss aus dem Anwendungsbereich dieser Besteuerung von Geschdftsvorfdllen, die nicht der Steuer auf

Veranstaltungen unterliegen, Werbeleistungen eingeschlossen, welche eventuell bei der Ausibung der

Unterhaltungstétigkeit durchgefihrt wurden.

Durch die Fassung des sechsten Absaizes des Artikels 74, der bis zum 31. Dezember 1999 giltig war,

konnten die Songerbesﬂmmungen fur diese Tatigkeiten auch fir Geschaftsvorfélle, die nicht der Veran-

staltungsteuer unterliegen, angewandt werden.

Ab 1. Januar 2000, Datum des Inkraftiretens der Bestimmungen gemédss GvD Nr. 60/ 1999 kann fir

Ceschdaftsvorfélle, die der Veranstaltungsstever unterliegen, nicht mehr die oben erwdhnte Sonderbe-

steverung angewandt werden, folgedessen ist das ordentliche MwSt.-Besteuerungssystem anzuwen-

den.Daraus ergibt sich begrenzt auf geannte Geschdftsvorfélle folgendes:

— Die Ermitflung der Bemessungsgrundlage nach den allgemeinen Kriterien;

— Die Ermitflung des Abstezbefrages nach den Prinzipien des Artikels 19;

— Die Einhaltung der Pflichten gemass Abschnitt II und zwar die Abrechnung und die Einreichung der pe-
riodischen Erklérungen und die Einreichung der Jahreserklarung.

Die Bestimmung der MwSt.-Pauschalbesteuerung geméss Artikel 74, sechster Absatz verkérpert fir Steu-

erzahler, welche Spiele, Unterhaltungen und sonstige Tatigkeiten gemdss Anlageblatt zum DPR Nr.

640/1972 organisieren, das normo?e MwSt.-System. Diese Steuerzahler kénnen jedoch in jedem Fall

die normale Besteuerung wdahlen.

Aufgrund der Bestimmungen des DPR Nr. 442 vom 10. November 1997, das die Mitteilung der getrof-

fenen Wahl in Bezug ou%die Mehrwertsteuern und die direkten Steuern regelt, muss die gefroffene VWahl

in der ersten MwSt Jahreserklarung nach der getroffenen Wahl mitgeteilt werden. Folgedessen missen

Subjekte, welche die fur das Jahr 2001 getroffene Wahl mitteilen méchten, das Késtchen 1 der Zeile

VO ankreuzen.

Die Wahl ist giltig bis Widerruf und in jedem Fall fir einen Finfjahreszeitraum.

Die Mitteilung des eventuellen Widerrufes einer Tatigkeit, die vorher der Veranstaltungssteuer unterworfen

war, wird durch ankreuzen des Késtchens 3 in Zeile VO7 mitgeteilt.
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2. Attivita di spettacolo

le affivita di spettacolo indicate nella tabella C allegata al D.PR. n. 633/1972 a decorrere dal 1° gen-

naio 2000 sono assoggettate esclusivamente all'imposta sul valore aggiunto secondo i principi generali

che disciplinano tale fributo.

L'arficolo 74-quater, infrodotto dall'arficolo 18 del D.Lgs. n. 60/ 1999 prevede, in deroga alle regole ge-

nerali in materia di IVA, specifiche disposizioni per le affivita spettacolistiche che riguardano:

— individuazione del momento impositivo nell'inizio dell'esecuzione della manifestazione, ad eccezione
delle operazioni eseguite in abbonamento;

— certificazione dei corrispettivi mediante il rilascio del fitolo di accesso.

Inoltre, il quinto comma dell'articolo 74-quater infroduce un particolare regime agevolativo, riservato ai

soggetti che effettuano spettacoli viaggianti nonché agli esercenti le altre affivita di speftacolo indicate nel-

la tabella C allegata al D.PR. n. 633/1972 che hanno realizzato nell'anno precedente un volume d'af-

fari non superiore a cinquanta milioni di lire, secondo il quale la base imponibile & deferminata nella mi-

sura del cinquanta per cento dell'ammontare complessivo dei corrispettivi riscossi, con totale indefraibilitd

dell'lVA assolta sugli acquisti.

Per quanto riguarda gli adempimenti contabili, I'arficolo 8 del D.P.R. 30 dicembre 1999, n. 544, recante

norme per la semplificazione degli adempimenti dei contribuenti in materia di imposta sugli intrattenimenti,

prevede per i soggetti indicati dal quinfo comma dell'articolo 74-quater, che hanno realizzato nell'anno

precedente un volume d'affari non superiore a cinquanta milioni di lire:

— esonero dall'obbligo di annotazione dei corrispettivi;

— esonero dall'obbligo di liquidazione, di presentazione delle dichiarazioni periodiche e di effettuazione
dei versamenti dell'imposta;

— numerazione e conservazione delle fatture ricevute;

— possibilita di certificare i corrispettivi mediante ricevuta o scontrino fiscale;

— versamento annuale dell'imposta;

— presentazione della dichiarazione annuale.

Si evidenzia che, ai sensi dell'articolo 36, comma 4, sussiste I'obbligo di isfitvire una contabilita sepa-

rafa per le affivita che rientrano nel campo di applicazione del regime agevolativo in esame, qualora il

soggetto svolga anche alire attivitd.

Ai soggetti destinatari del particolare regime disciplinato dal citato quinto comma dell‘articolo 74-quater,

& riservato nel modello di dichiarazione il rigo VG42 al fine di indicare la riduzione della base imponi-

bile (cinquanta per cenfo dei corrispettivi riscossi) prevista dal citato arficolo 74-quater, quinto comma.

Pertanto, i contribuenti che effettuano spettacoli viaggianti e gli esercenti le alire attivita elencate dalla to-

bella C allegata al D.PR. n. 633/1972 con volume d'affari non superiore a cinquanta milioni di lire, de-

vono indicare nella colonna 1 del rigo VG42 |'importo di cui devono essere ridotti i corrispettivi riscossi

in relazione alle suddette atfivita gid evidenziati, per il loro intero ammontare e distinti per aliquota d'im-

posta applicata, nella sezione 2 del quadro VE.

Nella colonna 2 del rigo VG42 dovra essere indicata la relativa imposta.

Il regime agevolativo detftato dall‘arficolo 74-quater, quinto comma, costituisce il naturale regime IVA per

i soggetti che effettuano spettacoli viaggianti e per i contribuenti minori esercenti affivita di speftacolo, ai

quali viene comunque consentito di avvalersi della facolta di optare per I'applicazione dell'imposta nei

modi ordinari.

Sulla base delle disposizioni recate dal citato D.PR. 10 novembre 1997 n. 442, I'opzione deve essere

comunicata nella dichiarazione annuale VA relativa al periodo d'imposta in cui il contribuente ha ope-

rafo la scelta. Pertanto, i soggetti interessati per esprimere |'opzione relativa all'anno 2001 provvede-

ranno a barrare la casella 1 del rigo VO 14.

Si ricorda che 'opzione & valida fino a quando non & revocata e comunque per almeno un quinguen-

nio. Tuttavia il superamento del limite di cinquanta milioni di lire di volume d'affari comporta il venir me-

no della possibilita di applicare il regime agevolativo a partire dall'anno solare successivo. Si precisa

che per la determinazione del volume d'affari occorre, in via generale, fare riferimento ai criteri enun-

ciati nell'articolo 20 ed in particolare all'ammontare complessivo delle cessioni di beni e delle presta-

zioni di servizi effettuate nell'anno solare di riferimento.

Si evidenzia, infine, che I'articolo 20 del D.lgs. n. 60/1999, ha riconosciuto agli esercenti sale ci-

nematografiche, in luogo degli abbuoni previsti dalla disciplina previgente, un credito d'imposta che

puo essere defraffo in sede di liquidazione e versamento dell'IVA o compensato ai sensi dell'articolo

17 del D.lgs. @ luglio 1997, n. 241 |l decrefo 22 seflembre 2000, n. 310, pubblicato nella G.U.

del 30 ottobre 2000, n. 254, definisce le condizioni ed i criteri per la concessione e |'utilizzo del cre-

dito d'imposta in esame.

3. Associazioni sportive dilettantistiche e soggetti assimilati

Il particolare regime IVA disciplinato dall‘articolo 74, sesto comma, come modificato dall‘articolo 17 del
D.lgs. n. 60/1999, si rende applicabile, come & noto, anche alle associazioni sportive di cui all'arti-
colo 25 della legge 13 maggio 1999, n. 133 e successive modificazioni, alle associazioni senza sco-
po di lucro ed alle associazioni pro-loco, che optano per I'applicazione delle disposizioni recate dalla

legge 16 dicembre 1991, n. 398.
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2. Veranstaltungstatigkeiten

Die Veranstaltungen, welche in der Aufstellung C im Anlageblatt des DPR Nir. 633 /1972 angefihrt sind,

sind ab 1. Januar 2000 ausschliesslich der Mehrwertsteuer gemass den Richilinien, die diese Abgabe

regeln, zu unferwerfen.

Artikel 74-bis, der von Artikel 18 des GvD Nr. 60/1999 eingefihrt wurde, sieht in Abweichung der all-

gemeinen MwSt.-Regeln, spezifische Vorschriften fir Veranstaltungen vor und zwar:

— Individualisierung des Besteuerungszeitpunktes bei Abwicklungsbeginn der Vorfihrung, mit Ausnahme
der Aktionen, die im Abbonement durchgefihrt werden;

— Beurkundung der Entgelte durch Ausstellung der Eintritiskarte.

Ausserdem fihrt der finfte Absatz des Artikels 74-quater ein beginstigendes System fir Wanderveran-

staltungen und fir die Befreiber sonstiger Veranstaltungen ein, die in Tabelle C des Anlageblattes zum

DPR NIr. 633/ 1972 angefihrt sind und im Vorjahr einen Geschéftsumsatz von nicht mehr als finfzig Mil-

lionen Lire erzielt haben durch welchen die Bemessungsgrundlage im Ausmass von finfzig Prozent des

Gesamtfeinkommens der bezogenen Enigelte ermittelt wird, deren beglichene MwSt. auf die Anschaffun-

gen nicht abzugsféhig ist.

Mit Hinsicht auf Verpflichtungen in der Buchhaltung sieht Artikel 8 des DPR Nr.544 vom 30. Dezember

1999, welcher Bestimmungen zur Vereinfchung der steuerlichen Verpflichtungen fur Veranstaltungen bein-

haltet, fur Subjekte gemdss Artikel 74-quater, die im Vorjahr einen Geschdftsumsatz von nicht mehr als

funfzig Millionen Lire erzielt haben, folgendes vor:

— Befreiung von der Einfragungsplflicht der Entgelte;

— Befreiung von der Abrechungspflicht, von der Einreichung der periodischen Erklérungen und von den
Steuereinzahlungen;

— Numerierung und Aufbewahrung der erhaltenen Rechnungen;

— Maglichkeit zur Bescheinigung der Erldse durch Zahlungsbestatigung bzw. Steverbeleg;

— Jahreseinzahlung der Steuer;

- Einreichung der Jahreserklarung.

Es wird darauf hingewiesen, dass im Sinne des Artikels 36, Absatz 4 die Pflicht besteht furTatigkeiten,

welche in den Anwendungsbereich der beginstigten Besteuerung fallen, die getrennte Buchhaltung ein-

zufihren, falls das Subjekt auch sonstige Tatigkeiten ausibt.

Fir Subjekte, welche unter die Besteuerung des genannten finften Absatzes des Arikels 74-quater fallen,

ist im Erklarungsvordruck die Zeile VG42, fur die Angabe der Reduzierung der Bemessungsgrundloge

(funfzig Prozent der bezogenen Erlése) vorbehalten, die vom erwdhnten Artikel 74-quater, funfter Absatz

vorgesehen ist. Folgedessen missen die Betreiber von VWandervorstellungen und die Befreiber sonstiger

Tatigkeiten, die in Tabelle C des Anlageblattes zum DPR Nr.633/1972 angefihrt sind und ein Ge-

schaftsvolumen von nicht mehr als finfzig Millionen Lire erzielt haben, in Spalte 1 der Zeile VG42 den

Betrag angeben, der um den bezogenen Betrag der schon angefihrten Enfgelte aus den genannten

Tatigkeiten zu kirzen ist. Der volle Betrag derselben ist getrennt nach dem angewandten Steuersatz in

Spalte 2 der Zeile VG42 anzugeben.

Das beginstigte System gemdss Artikel 74-quater, finfter Absatz bildet das natirliche MwStSystem fir

Steverzahler und Mindeststeuerzahler, die Wanderveranstaltungen vorfihren und in jedem Fall die or-

dentliche Besteuerung wahlen kénnen.

Aufgrund der Bestimmungen des genannten DPR Nr. 442 vom 10. November 1997, muss die Wahl in

der MwSt.Jahreserklarung mitgeteilt werden, die sich auf jene Steuerperiode bezieht, im Laufe welcher

der Steuerzahler die Wah! durchgefthrt hat. Subjekte, welche die Wah! fir das Jahr 2001 mitteilen

mochten, missen das Kastchen 1 in Zeile VO14 ankreuzen.

Es wird daran erinnert, dass die Wahl bis zu deren Widerruf und in jedem Fall fir einen Finfjahreszeit-

raum giltig ist. Wird die finfzig Millionen lire Grenze des Geschaftsvolumens Gberschritten, besteht die

Méglichkeit, dass im folgenden Kalenderjahr das beginstigende System nicht mehr angewandt werden

kann. Fir die Ermitilung des Geschdftsvolumens muss auf die Kiriterien des Artikels 20 und im besonderen

auf den Gesamtbetrag der Giterabtretungen und Dienstleistungen Bezug genommen werden, die im

diesbeziglichen Kalenderjahr durchgefihrt wurden.

Schlussendlich wird darauf hingewiesen, dass Artikel 29 des GvD Nr. 60/ 1999, den Betreibern von Ki-

nosdlen anstatt den Preisminderungen, die von der vorher bestehenden Vorschrift vorgesehen waren, das

Steverguthaben zuerkann, das bei der MwSt.-Verrechnung und ~Einzahlung abgezogen werden bzw. im

Sinne des Artikels 17 des GvD Nr. 241 vom 9. Juli 1997 ausgeglichen werden kann. Das Dekret

Nr. 310 vom 22. September 2000, versffentlicht im Gesetzesblatt Nr. 254 vom 30. Okiober 2000,

definiert die Konditionen und Kriterien zur Gewdhrung und Verwendung des genannten Steuerguthabens.
3. Amateursportvereine und diesen gleichgestellte Subjekte

Das von Artikel 74, sechster Absatz, umgewandelt von Artikel 17 des GvD Nr. 60/1999, geregelte
MwSt.-System kann, wie bekannt, auch fir Sportvereine gemdss Artikel 25 des Gestzes NI 133 vom
13. Mai 1999 und folgende Abanderungen, fir Vereine ohne Gewinnzwecke und fiir Verkehrsvereine,
welche die Anwendung der Bestimmungen gemdss Gesefz Nr. 398 vom 16. Dezember 1991 wahlen.
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Larficolo @ del D.PR. 30 dicembre 1999, n. 544, recante norme per la semplificazione degli adempi-

menti dei contribuenti in materia di imposta sugli intrattenimenti, infatti, ha confermato I'applicabilita da

parte dei predetti soggetti delle disposizioni dettate dall'articolo 74, sesto comma, in relazione a futti i

proventi conseguiti nell’esercizio di affivitad commerciali connesse agli scopi istituzionali. Perfanto, nei con-

fronti delle associazioni sportive dileftantistiche e soggetti assimilati, che optano per I'applicazione delle
disposizioni recate dalla legge n. 398/1991, il particolare regime IVA disciplinato dal sesto comma del-

I'articolo 74, trova applicazione anche per quei proventi percepiti nell'esercizio di affivitd non soggette

ad imposta sugli infrattenimenti.

Per quanto riguarda gli adempimenti contabili, |'articolo 9, comma 3, del citato D.PR. n. 544,/1999,

prevede:

— versamento frimestrale dell'lVA mediante il modello di pagamento unificato (modello F24), entro il gior-
no sedici del secondo mese successivo al frimestre solare di riferimento;

— numerazione progressiva e conservazione delle fatture d’acquisto;

— annofazione, anche con unica registrazione entro il giorno quindici del mese successivo, dell'ammon-
fare dei corrispettivi e di qualsiasi provento conseguiti nell'esercizio di affivitd commerciali, con riferi-
mento al mese precedente, nel modello di cui al Decreto ministeriale 11 febbraio 1997, opportunc-
mente integrato.

Ai sensi dell'articolo @, comma 2, del citato D.PR. n. 544/1999, I'opzione per |'applicazione delle di-

sposizioni recate dalla legge n. 398/1991, deve essere comunicata osservando le disposizioni deftate, in

materia di opzioni e revoche ai fini dell'imposta sul valore aggiunto e delle imposte dirette, dal D.PR. 10 no-

vembre 1997, n. 442.

Pertanto, le associazioni sportive di cui all'arficolo 25 della legge13 maggio 1999, n. 133 e successi-

ve modificazioni, le associazioni senza scopo di lucro e le associazioni prodoco, per comunicare |'op-

zione effettuata nell'anno 2001, prowederanno a barrare la casella 1 del rigo VO30.

L'opzione & vincolante per almeno un quinquennio. Tuttavia, la perdita in corso d'anno dei requisiti ne-

cessari per |'accesso ai benefici concessi dalla legge n. 398/1991, comporta I'applicazione dell'lVA

secondo i criteri generali deftati dal D.PR. n. 633/1972, a decorrere dal mese successivo a quello in
cui i requisiti stessi sono venuti meno. Si ricorda che il limite per avwalersi del regime agevolato recato
dalla legge n. 398/1991, & stato elevato a 360 milioni di lire con decorrenza 1° gennaio 2000 per
le associazioni con periodo d'imposta coincidente con I'anno solare, e dal 1° luglio 1999 per le asso-

ciazioni con periodo d'imposta 1 luglio/30 giugno [vedi circolare n. 231/E del 6/12/1999 - art. 25,

comma 2, legge n.133 del 1999).

La comunicazione della revoca deve essere effettuata barrando la casella 2 del rigo VO30.

E inoltre opportuno chiarire che restano invece obbligati a tutti gli adempimenti IVA — ivi compreso quel-

lo della presentazione della dichiarazione annuale — le associazioni sportive dilettantistiche (ovvero cen-

fri o circoli sportivi gestiti in forma associativa) nonché le alire associazioni ad esse collegate normativar-
mente, che non hanno optato per |'applicazione delle disposizioni di cui alla legge n. 398/1991 (o per
propria scelta o perché non in possesso dei requisiti richiesti dall'art. 1 della legge stessa) e che, non svol-
gendo attivita di intrattenimento, non rienfrano nel regime speciale forfettario previsto dall'art. 74, 6° com-
ma, nonché le associazioni sportive dileffantistiche che non sono riconducibili nell'art. 4, 4° comma, del

D.PR. n. 633/1972.

6. BENI USATI - D.L. n. 41/1995 - (Quadro VG - Sezione 2)

| contribuenti che hanno effeftuato cessioni rientranti nel regime speciale dei beni usati, per la determinazione dei
dafi richiesti nella sezione 2 del Quadro VG possono compilare preliminarmente il Prospetio C softo riportato ov-
vero il Prospetio D nel caso di agenzie di vendita all'asta che agiscano in nome proprio e per conto di privati
sulla base confratti di commissione.

AVVERTENZA: si fa presente che per effetto di quanto disposto dall’art. 30, comma 6, della legge
23 dicembre 2000, n. 388 i soggetti passivi di imposta ai quali sia stata addebitata in sede di ac-
quisto dei veicoli 'IVA commisurata al 10% o al 50% della base imponibile, ai sensi dell’art. 30,
comma 5, della legge citata, applicano, al momento della successiva rivendita, il regime IVA del
margine previsto per i rivenditori di beni usati.

ATTENZIONE: le cessioni di beni effettuate con I'applicazione del regime speciale del margine de-
vono essere comprese nel quadro VE, ripartite tra le operazioni imponibili e non imponibili, se-
condo le modalita di seguito indicate. | costi relativi alle operazioni rientranti nel regime del mar-
gine, sostenuti dai soggetti (comprese le agenzie di vendita all’asta) che applicano il metodo ana-
litico e da quelli che applicano il metodo globale, vanno indicati al rigo VF12 della dichiarazione
relativa all’anno in cui sono stati annotati nei registri previsti dall’art. 38 del D.L. n. 41/1995, in
aggiunta agli importi degli altri acquisti non imponibili eventualmente effettuati. Invece, le spese
generali, non essendo riferibili alle operazioni rientranti nel regime speciale, danno luogo, se-
condo i chiarimenti contenuti nella circolare n. 177/E del 22 giugno 1995, alla detrazione della
relativa imposta secondo le regole generali. Pertanto, queste ultime andranno indicate nei righi
da VF1 a VF9.
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Artikel @ des DPR NIr. 544 vom 30. Dezember 1999, das die Bestimmungen fir eine vereinfachte Plich-
terfillung hinsichtlich der Steuern auf Unterhaltungen von Subjekten enthalt, bestatigt die Anwendbarkeit
des Avrikels 74, sechster Absatz seitens der genannten Subjekte fur alle erzielten Erldse aus gewerblichen

Tatigkeiten, die im Zusammenhang mit istitutionellen Zwecken stehen. Deshalb kénnen Amateursportver-

eine und gleichgestellie Subjekte, welche die Anwendung der Bestimmungen des Geseitzes Nr.

398/1991 wadhlen, das besondere MwSt.-System gemdss Absatz sechs des Art. 74, auch fir Ertrége

anwenden, die fir die Ausiibung von Tétigkeiten, die nicht der Steuer auf Unterhaltungen unterliegen, er-

zielt wurden.

Mit Hinsicht auf die Pflichten in der Buchhaltung sieht Artikel @, Absatz 3 des genannten DPR Nr.

544/1999 folgendes vor:

— Die viermonatliche MwSt.-Einzahlung mit dem einheitlichen Zahlungsvordruck (Vordruck F24), innerhalb
dem 16. Tag des zweiten Monats nach dem diesbeziglichen Trimester des Kalenderjahres;

— Fortlaufende Numerierung und Aufbewahrung der Einkaufsrechnungen;

— Einfragung des Befrages, auch durch eine einzige Registrierung innerhalb dem finfzehnten Tag des fol-
genden Monats, der Entgelte und aller Einnahmen aus gewerblichen Tatigkeiten mit Bezug auf den
vorhergehenden Monat und zwar in einem Vordruck gemass Ministerialdekret vom 11. Februar 1997.

Im Sinne des Artikels @, Absatz 2, des genannten DPR Nr. 544 /1999, muss die Wahl zur Anwendung

der Bestimmungen laut Gesefz Nr. 398/1999, unter Einhaltung der Bestimmungen fur die Wahl und

den Widerruf zwecks Mehrwertsteuer und direkte Steuern, gemdss DPR Nr. 442 vom 10. November

1997, mitgeteilt werden.

Die Sportvereine gemdss Artikel 25 des Gesetzes NIr. 133 vom 13. Mai 1999 und folgende Umwand-

lungen, missen die Vereinigungen ohne Gewinnzwecke und Fremdenverkehrsvereine fir die Mitteilung

der im Jahr 2001 durchgefihrten Wahl, das Késtchen 1 in Zeile VO30 ankreuzen.

Die Wahl ist fir mindestens einen Finfiahreszeitraum gltig. Sollten die Voraussetzungen fir die Begunsti-

gungen gemdss Gesefz Nr. 398/1991 im laufe des Jahres nicht mehr bestehen, muss die MwsSt.

gemdss gen Kriterien des DPR Nr. 633/1972 angewandt werden und zwar ab dem Monat nach dem

Verfall dieser Voraussetzungen. Die Grenze fir den Anwendungsbereich der Begiinstigungen lout Gesetz

Nr. 398/1991 wurde fir Vereinigungen mit einer Steuerperiode, die mit dem Kalenderjahr iberein-

stimmt ab 1. Januar 2000 und fir Genossenschaften mit Steuerperiode 1. Juli/30. Juni ab 1. Juli 1999,

endgiltig auf 360 Millionene lire fesigelegt (siehe Rundschreiben Nr. 231/E vom 06.12.1999 — Art.

25, Absatz 2, Gesetz Nr. 13 von 1999).

Die Mitteilung des Widerrufes ist durch ankreuzen des Késtchens 2 in Zeile VO30 vorzunehmen.

Ausserdem wird darauf hingewiesen, dass alle MwSt.-Verpflichtungen — die Abgabe der Jahreserklérung

eingeschlossen — von den Amateuersportvereinen (oder Sporiclubs bzw. —vereinigungen, die in Gesell-

schaftsform gefihrt werden) wie auch von allen anderen Vereinen, welche normativ mit diesen zusam-
menhdngen und nicht den Anwendungsbereich der Bestimmungen gemdss Gesetz Nr. 398/1991 (oder
durch die Wahl bzw. nicht die Voraussetzungen gemass Arfikel 1 des Gesetzes selbst besitzen) gewdhlr
haben und welche, nachdem sie nicht Tatigkeiten fir Unterhaltungen ausiben, nicht unter das pauschale

Sondersystem gemdss Art. 74, 6. Absafz fallen, sowie von den Amateursportvereinen, die nicht im
Art. 4, 4. Absatz des DPR Nr. 633/1972 eingeschlossen werden kénnen, durchgefihrt werden missen.

6. GEBRAUCHTE GUTER - GD NR. 41/1995 - (UBERSICHT VG - TEIL 2)

Steverpflichtige welche gebrauchte Giter vercdussert haben und unter die Sonderbesteuerung fallen, kén-
nen fur die im 2. Teil der Ubersicht VG geforderten Angaben im Falle von Versteigerungsagenturen, die
im eigenen Namen oder auf Rechnung von Privatpersonen aufgrund von Kommissionsvertrégen handeln,
zuerst die unten angefihrte Aufstellung C oder Aufstellung D abfassen .

ZUR BEACHTUNG: es wird darauf hingewiesen dass durch die Auswirkung des Art. 30, Absatz 6
des Gesetzes Nr.388 vom 23. Dezember 2000, die passiven Steversubjekte, denen beim Kauf von
Fahrzeugen eine MwSt. von 10 oder 50% auf die Bemessungsgrundlage angelastet wurde, im Sinne
des Art.30, Absatz 5 des genannten Gesetzes, beim Wiederverkauf derselben das MwSt.-Sondersy-
stem des Randbetrages anwenden kénnen, das fiir die Wiederverkéufer von gebrauchten Giitern
vorgesehen ist.

ZUR BEACHTUNG: Giiterabtretungen die unter Anwendung des Sondersystems des Randbetrages
durchgefiihrt wurden, miissen in Ubersicht VE eingeschlossen werden woKei sie zwischen den steu-
erpflichtigen und den steuerbefreiten Geschdftsvorféllen, geméB den folgenden Modalitéten aufzu-
teilen sind. Kosten, die in das System des Randbetrages fallen, das von Subjekten (die Versteige-
rungsagenturen eingeschlossen) angewandt wird, welche die analythische bzw. globale Berechnung
anwenden, sind in Zeile VF12 der Erklirung jenes Jahres anzufiihren, in dem diese in den Regi-
stern, gemdB Art.38 des GD Nr.41/1995, zusdtzlich zu den Betrdigen der sonstigen durchgefiihrten,
eventuell nicht steverpflichtigen Anschaffungen, registriert wurden. Allgemeine Spesen hingegen fal-
len nicht in das Soncl;rbesfeuerunssysfem, gemdB Rundschreiben Nr.177/E vom 22. Juni 1995 und
kénnen daher gemaB der allgemeinen Regelung abgezogen werden. Diese Spesen sind in den Zei-
len von VF1 bis VF9 anzufihren.
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PROSPETTO C
DA UTILIZZARE PER LA COMPILAZIONE DELLA SEZIONE 2 (BENI USATI)

PARTE 1 Metodo analitico del margine
1 Ammontare delle cessioni ed esportazioni di beni usati ecc.

2 Margini lordi (*) relativi ad operazioni imponibli

3 Margini relativi ad operazioni non imponibili, che costituiscono plafond (da comprendere nel rigo VE30)

4 Differenza dei corrispettivi, da comprendere nel rigo VE32 [rigo 1 -(rigo 2 + rigo 3)]
PARTE 2 Metodo globale del margine

1 2 3

4 10 20

Corrispettivi, al lordo dellIVA,

10 suddivisi per aliquota

11 Corrispettivi relativi ad operazioni non imponibili

12 | Ammontare degli aquisti e delle spese di riparazione e accessorie che concorrono alla determinazione del margine

13 Margine negativo dell’anno precedente (da rigo VG22 della dichiarazione 2001 relativa al 2000)

14 | Margine complessivo lordo [( somma degli importi di rigo 10)-(rigo 12 + rigo 13)]

15 Ma?é‘i’r?:negativo da riportare nell’anno successivo [(rigo 12 + rigo 13)-(somma degli importi di rigo 10)
16 | Margini lordi (*) per aliquote | 4 |1 | 10 |2 20

17 | Margini relativi ad operazioni non imponibili, che costituiscono plafond (da comprendere nel rigo VE30)

18 Differenza dei corrispettivi, da comprendere nel rigo VE32 [(somma degli importi di rigo 10) + rigo11-(rigo 14 + rigo 17)]
PARTE 3 Metodo forfettario del margine
1 2 3

4 10 20

Corrispettivi, al lordo delllVA

20 suddivisi per aliquota

21 Corrispettivi relativi ad operazioni non imponibili
22 | Marginilordi (*) peraliquotel 4 |1 | 10 |2 20

23 Margini relativi ad operazioni non imponibili, che costituiscono plafond (da comprendere nel rigo VE30)

Differenza dei corrispettivi, da comprendere nel rigo VE32

24 [(somma degli importi di rigo 20) + rigo 21 - (somma degli importi di rigo 22) - rigo 23)]

(*) I margini, al netto dell'lVA, e la relativa imposta devono essere compresi nel quadro VE, ivisi fra le risp

Il prospetto si compone di 3 parti che si riferiscono, rispettivamente, al metodo analitico, a quello globa-
le e a quello forfetario di deferminazione del margine.

Si rammenta che le cessioni di roffami e degli aliri prodotti di cui all'art. 74, commi @ e 10 non rientro-
no nel regime del margine, frattandosi di prodotti tipologicamente diversi dai beni usati, come definiti dal-
I'art. 36, comma 1, del citato D.L. 23 febbraio 1995, n. 41,

Parte 1 — Metodo andlitico del margine (orf. 36, comma 1, del D.L. n. 41/1995)

la parte 1 deve essere compilata dai contribuenti che hanno applicato il metodo ordinario (o andlitico)

di determinazione del margine previsto dall'art. 36, comma 1, del citato D.L. n. 41/1995.

| dati da indicare sono i seguenti :

— nel rigo 1 indicare I'ammontare complessivo dei corrispettivi, al lordo dell'imposta, relafivi alle opera-
zioni effettuate (imponibili e non) rienfranti nel particolare regime, comprendendovi anche le cessioni ef-
feftuate nei confronti di soggetti comunitari (che, in effetti, sono considerate operazioni all'interno dello
Stato) e le cessioni di beni non assoggettate all'IVA perché aventi margine zero (nell'ipotesi in cui i co-
sti, calcolati per ogni operazione, risultino uguali o superiori al corrispettivo di vendital) ;

— nel rigo 2 indicare i margini lordi relativi ad operazioni imponibili.

Il relativo ammontare deve essere desunto dal registro dei corrispettivi di cui all'art. 24, nel quale de-
vono essere annotati, ad ogni liquidazione periodica, i margini lordi distinti per aliquota. Il dafo con-
corre alla formazione dell'importo da indicare al rigo VG21. | margini, al netto dell'VA, e la relativa
imposfa devono essere invece compresi nel quadro VE, suddivisi tra le rispettive aliquote;

— nel rigo 3 indicare i margini relafivi alle operazioni non imponibili di cui agli articoli 8, 8-bis, 71 e 72,
che concorrono alla formazione del plafond. Il relativo dato, che deve essere desunto dall'apposito re-
gistro previsto dal comma 2 dell'art. 38 del D.L. 41, deve essere compreso nel rigo VE30;

— nel rigo 4 occorre comprendere:

e i corrispettivi relativi alle altre operazioni non imponibili (art. 38-quater] il cui margine non concorre
alla formazione del plafond;

® |a resfante parte dei corrispettivi, relativi sia alle operazioni imponibili (rigo 2) sia alle operazioni non
imponibili {rigo 3).

Il relativo ammontare si oftiene dalla differenza tra il rigo 1 e i successivi righi 2 e 3 e deve essere com-

preso nel rigo VE32.

Parte 2 — Metodo globale del margine (art. 36, comma 6, del D.L. n. 41/95)

| dati sono desumibili dai particolari registri delle cessioni e degli acquisti previsti dall'art. 38, comma 4,
del citato D.L. 41.

Si chiarisce, per i soggetti che hanno applicato il mefodo globale, che il margine relativo alle esporta-
zioni ed operazioni equiparate deve essere determinato in via analitica. Cid in quanto, ai sensi del com-
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) AUFSTELLUNG C i
FUR DIE ABFASSUNG DES 2. TEILES ZU VERWENDEN (GEBRAUCHTE GUTER)

TEIL 1 Analytische Berechnung des Grenzbetrages

1 Gesamtbetrag der VerauBerungen und der Exporte von gebrauchten Gutern usw.

2 Bruttogrenzbetrage (*) der steuerpflichtiger Geschéaftsvorfalle

3 Grenzbetrage der nicht steuerpflichtigen Geschéftsvorflle, welche den Plafond bilden (in Zeile VE30 einzuschlieBen)

4 Differenz der Entgelte, die in Zeile VE32 einzuschlieBen sind [Zeile 1 - (Zeile 2 + Zeile 3)]

TEIL 2 Globale Berechnung des Grenzbetrages

Entgelte vor Abzug der 1 2 3
10 | MWSLt, aufgeteilt nach 4 10 20
Steuersatz

11 Entgelte nicht steuerpflichtiger Geschéaftsvorfalle

12 Betrag der Anschaffungen der Reparatur- und Nebenspesen, die zur Ermittlung des Grenzbetrages beitragen

13 Negativer Grenzbetrag des Vorjahres (aus Zeile VG22 der Erklarung 2001 fur 2000)

14 Gesamter Bruttogrenzbetrag [(Summe der Betréage aus Zeile 10) - (Zeile 12 + Zeile 13)]

bzw.
15 Negativer Grenzbetrag, welcher im folgenden Jahr zu tibertragen ist [(Zeile 12 + Zeile 13) - (Summe der Betrage aus Zeile 10)

Bruttogrenzbetrage (*) je nach

16 | Steuersatz | 4 |1 | 10 |2 20 °

17 Grenzbetrage der nicht steuerpflichtigen Geschéftsvorfalle, die den Plafond darstellen (in Zeile VE30 einzuschlieBen

18 Differenz der Entgelte, in Zeile VE32 einzuschlieBen [(Summe der Betrage aus Zeile 10) + Zeile 11 - (Zeile 14 + Zeile 17)]

TEIL 3 Pauschalberechnung des Grenzbetrages

Entgelte vor Abzug der 1 2 3
20 | MwsSt, aufgeteilt nach 4 10 20
Steuersatz

21 Entgelte der nicht steuerpflichtigen Geschaftsvorfalle

Bruttogrenzbetrage (*) je nach 1 2 3
22 | Steersatz 4 10 20

23 Grenzbetrage nicht steuerpflichtiger Geschaftsvorfalle, die den Plafond bilden (in Zeile VE30 einzuschlieBen)

Differenz der Entgelte, in Zeile VE32 einzuschlieBen

24 [(Summe der Betrage aus Zeile 20) + Zeile 21 - (Summe der Betrage aus Zeile 22) - Zeile 23]

Grenzbetrage abziiglich der MwSt. und die entsprechende Steuer, sind unterteilt nach Steuersatzen, in Ubersicht VE einzuschlieBen

Die Aufstellung besteht aus 3 Teilen, die sich jeweils auf die analytische, die globale und die pauschale
Ermitflung des Grenzbetrages beziehen.

Es wird darauf hingewiesen, daf die VerduBerungen von Schroft und von anderen, im Art. 74, Absatze
9 und 10, ongeﬂj%rten Erzeugnissen nicht in das System des Grenzbetrages fallen, da es sich um Pro-
dukte handelt, die verschieden von den gebrauchten Giitern sind und von Art. 36, Absatz 1 des oben
genannfen GD NIr. 41 vom 23. Februar ?QQS, geregelt werden.

Teil 1 - Analytische Berechnung des Randbetrages (Art. 36, Absatz 1 des GD Nr. 41,/1995).

Teil 1 ist von Steuerzahlern abzufassen, welche die Normalbesteuerung (bzw. die analytische Besteue-
rung) zur Ermitflung des Grenzbetrages gemaB Art. 36, Absatz 1 des genannten GD NIr. 41/1995, an-
gewandt haben.

Es sind folgende Daten einzutragen:

—in Zei|e% der Gesamtbetrag der Entgelte vor Abzug der Steuer, in Bezug auf die Geschaftsvorfélle, die
unter diese Besteuerung (steuerpflichtige und sfeuer%efreife) fallen. Anzugeben sind auch die Abtretun-
gen, welche gegeniber gemeinschafilichen Subjekten vorgenommen wurden (welche effektiv als Ge-
schéftsvorfélle innerhalb des Staates angesehen werden) sowie VercuBerungen von Gitern, die nicht
der MwSt. unterworfen sind, da der Grenzbetrag gleich Null ist (im Falle, daB® die fir jeden Geschéft-
svorfall berechneten Kosten, gleich oder héher sind als die Enigelte der VercuBerungen).

—in Zeile 2 sind die Bruttogrenzbetrage der steverpflichtigen Umséitze anzugeben.

Der entsprechende Befrag ist dem Register der Entgelte gemaB Art. 24 zu entnehmen, in dem die Brut-
fogrenzbetrdge nach Steversatz, hinsichilich jeder periodischen Abrechnung, einzutragen sind. Diese
Angabe tragt zur Bildung des Betrages bei, der in Zeile VG21 anzugeben ist. Die Randbetrége und
die entsprechenden Steuer hingegen sind, nach Abzug der MwSt., aufgeteilt nach Steuersdizen in
Ubersicht VE einzuschlieen:

—in Zeile 3 sind die Grenzbetrdge der nicht steuerpflichtigen Umscitze gemdaB den Artikeln 8, 8-bis, 71
und 72 anzufishren, die zur Bildung des Plafond beitragen. Diese Angabe, ist dem Register gemafd Art.
38, Absatz 2 des GD 41, zu entnehmen und in Zeile VE30 einzuscgheﬁen;

—in Zeile 4 sind einzuschlieBen:

e die Entgelte der anderen nicht steverpflichtigen Umsétze (Art. 38-quater) deren Randbetrag nicht zur
Bildung des Plafond, beitrégt.

® der resfliche Teil der Vergitungen in Bezug auf die steuerpflichtigen (Zeile 2), sowie auf die nicht
steverpflichtigen Geschd%vorfc’j”e (Zeile 3).

Der enfsprechenge Gesamibetrag ergibt sich aus dem Unterschiedsbefrag zwischen Zeile 1 und den fol-

genden Zeilen 2 und 3 und ist in Zeﬁe VE32 einzuschlieBen.

Teil 2 - Globale Berechnung des Grenzbetrages (Art. 36, Absalz 6 des GD Nr. 41/95)

Die Angaben sind aus den Registern der Abtretungen und der Anschaffungen, nach Art. 38, Absatz 4
des genannten GD 41, zu entnehmen.

Es wird darauf hingewiesen, daf3 Steversubjekte, welche das ordentliche Besfeuerungssystem angewandt
haben, den Grenzbetrag der Exporte und der gleichgestellien Tatigkeiten, analytisch berechnen miussen.
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ma 6 dell'art. 36 del D.L. 41, i costi relativi ai beni esportati non concorrono alla deferminazione del

margine globale e, quindi, gli acquisti annotati nell'apposito registro devono essere depurati di fali costi.

| dati da indicare sono i seguenti:

- nel rigo 10 indicare i corrispettivi, relativi alle operazioni imponibili, comprensivi dell'imposta, suddivi-
si tra le varie aliquote applicate;

—nel rigo 11 indicare i corrispettivi relativi a futte le operazioni non imponibili effetiuate, che concorrano
o meno alla formazione defpbfond;

— nel rigo 12 indicare I'ammontare degli acquisti e delle spese di riparazione e accessorie effeftuati in re-
lazione alle operazioni imponibili di cui al rigo 10. Si precisa, dltresi, che nel rigo 12 non devono es-
sere compresi i costi relativi alle esportazioni e ad altre operazioni non imponibili, in quanto tali costi non
concorrono alla formazione del margine globale ai sensi dell'art. 36, comma 6, del citato D.L. n. 41;

— nel rigo 13 indicare I'importo dell’eventuale margine negativo, risuliante al rigo VG22 della dichiara-
zione IVA 2001 relativa all'anno 2000;

— nel rigo 14 indicare il margine complessivo lordo relativo alle operazioni imponibili di cui al rigo10. I
relativo importo si ricava per differenza tra I'ammontare complessivo dei corrispettivi di cui al rigo 10
e la somma degli importi risultanti nei righi 12 e 13; il dato concorre alla formazione dell'importo da
indicare al rigo VG21. | margini, al neffo dell VA, e la relativa imposta devono essere invece compre-
si nel quadro VE, suddivisi fra le rispettive aliquote;

— nel rigo 15, alternativo rispetto al precedente rigo 14, indicare I'imporfo (eventuale) del margine ne-
gativo, che si determina nell'ipotesi in cui la somma degli importi risultanti ai righi 12 e 13 risulti supe-
riore all'ammontare complessivo dei corrispettivi di cui al rigo 10. Il dato deve essere riportato nel rigo
VG22 (vedasi la circolare n. 144/F del @ giugno 1998 ;

— nel rigo 16 indicare i margini lordi, relativi alle operazioni imponibili, in base alle aliquote applicate.
A fal proposito, si ricorda che la suddivisione del margine complessivo lordo tra le varie aliquote deve ef-
fettuarsi sulla base dei rapporti percentudli fra i corrispettivi parziali, relativi a ciascuna aliquota, e il fofale
dei corrispettivi (cfr. al riguardo, le esemplificazioni contenute nella circolare n. 177/E, par. 4.3.2, del 22
giugno 1995). Si chiarisce che i rapporti percentuali devono essere calcolati arrotondando i risultati alla
seconda cifra decimale e deferminando la percentuale relativa al corrispettivo di maggior ammontare per
complemento a 100 rispetio alla somma delle alire (ciog, soffraendo tale somma dal valore 100).

— nel rigo 17 indicare i margini relativi alle operazioni non imponibili di cui agli articoli 8, 8-bis, 71 e
72, che concorrono alla formazione del plafond. Si chiarisce che fali margini sono da deferminare in
via analitica, non concorrendo alla formazione del margine globale;

— nel rigo 18 indicare:

e i corrispettivi relativi alle alire operazioni non imponibili (art. 38 quater), il cui margine non concorre
alla formazione del plafond;

® |a restante parte dei corrispettivi, relativi sia alle operazioni imponibili [rigo 10) che alle operazioni
non imponibili (rigo 17).

Il relativo ammontare ¢ oftenuto dalla differenza tra I'ammontare complessivo dei corrispettivi [somma dei

righi 10 e 11) e lo somma dei righi 14 e 17.

| contribuenti che applicando il regime del margine con il metodo globale, hanno realizzato nelle prime

liquidazioni periodiche un margine lordo positivo evidenziando, pertanto, una maggiore IVA dovuta, men-

fre nelle ultime liquidazioni hanno evidenziato, invece, un margine negativo, devono comunque far riferi-
mento, al fine di determinare la base imponibile lorda, o in alternativa il margine negativo, alle risultan-

ze contabili relative a tutto I'anno 2001.

Anche le risultanze finali dei registri devono quindi fener conto che il margine negativo utilizzabile nell'an-

no 2002 & quello calcolato su base annua e risultante al rigo VG22 della dichiarazione IVA per il 2001.

Riporto dei dati nel quadro VE della dichiarazione

Ai fini della correfta determinazione del volume d'affari, i dati relativi al margine della presente parte 2
del prospetto, devono essere ripartiti nel quadro VE secondo i seguenti criferi:

Margine positivo: i margini di cui al rigo 16 devono essere riportati nella sezione 2 del quadro VE in cor-
rispondenza delle varie aliquote, suddividendo I'importo fra imponibile e imposta;

Margine negativo: iutte le operazioni assoggettate al regime del margine di cui al rigo 18 devono esse-
re riportate nel rigo VE32.

Parte 3 — Metodo forfettario del margine (art. 36, comma 5, del D.L. n. 41/1995)

| dati da indicare sono i seguenti

- nel rigo 20 indicare i corrispettivi relativi alle operazioni imponibili, al lordo dell'IVA, suddivisi tra le va-
rie aliquote applicate;

—nel rigo 21 indicare i corrispettivi relativi a tutte le operazioni non imponibili effettuate, indipendente-
mente se concorrano o meno alla formazione del plafond;

- nel rigo 22 indicare i margini lordi relativi alle operazioni imponibili, ripartiti in base alle aliquote ap-
plicate. | dati concorrono alla formazione dell'importo da indicare nel rigo VG2 1. Tali margini devono
essere riportati nella sezione 2 del quadro VE in corrispondenza delle varie aliquote, suddividendo 'im-
porto fra imponibile e imposta;

- nel rigo 23 indicare i margini relativi alle operazioni non imponibili, di cui agli articoli 8, 8-bis, 71 e
72, che concorrono alla formazione del plafond;

Per la determinazione dei margini da indicare nei righi 22 e 23 puo essere utilizzata I'apposita tabella;
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Dies in Anbetracht dessen, daf die Kosten der exportierten Giter, im Sinne des 6. Absatzes des Art. 36
des GD 41, nicht zur Ermitlung des globalen Grenzbetrages beitragen, folgedessen sind die Anschaf-
fungen die in den Registern vergucht sind von diesen Kosten zu bereinigen.

Es sind folgende Angaben einzutragen:

—in Zelleg|0 die Vergitungen fir steuerpflichtige Umsatze, die Steuer eingeschlossen, aufgeteilt nach den
angewandten Steuersatzen;

-in %eile 11 die Vergitungen aller durchgefihrten, nicht steuerpflichtigen Umsatze, sei es sie fragen zur

Bildung des Plofondgbei oder nicht;

—In Zel?e 12 der Betrag der Anschaffungen, der Reparatur- und Nebenspesen, die in Bezug auf die
steverpflichtigen Umsdtze aus Zeile 10 durchgefihrt wurden. Es wird hervorgehoben, dafB in Zeile 12
die Spesen fur Exporte und der anderen nicht steuerpflichtigen Umsatze nicht anzufthren sind, da diese
nicht zur globalen Berechnung des Grenzbetrages im Sinne des Art. 36, Absatz 6 des genannten GD
Nr_4], beitragen.

—in Zeile 13 der Befrag des etwaigen negativen Grenzbetrages aus Zeile VG22 der MwSt -Erklarung
2001 in Bezug auf das Jahr 2008;

—in Zeile 14 der Brutiogrenzbetrag der steverpflichtigen Umséitze aus Zeile 10. Der entsprechende Be-
trag wird aus dem Unterschied des Gesamtbetrages der Enigelte aus Zeile 10 und der Summe der Be-
frage aus den Zeilen 12 und 13 berechnet; diese Angabe fragt zur Bildung des Betrages, welcher in
Zeile VG21 anzugeben ist, bei. Die Grenzbetréige, nach Abzug der MwSt. und die befreffende Steuer
hingegen, missen in Ubersicht VE, aufgeteilt nach Steuerscitzen, eingeschlossen werden;

—in eﬁe 15, in Alternative zur vorhergehenden Zeile 14 den (méglichen) negativen Grenzbetrag an-
zufihren, der folgendermaBen ermittelf wird: ist der Betrag der Anschaffungen aus den Zeilen 12 und
13 héher als der Gesamtbetrag der Entgelte aus Zeile 10, ist die Angabe in Zeile VG22, zu ibertra-
gen (siehe Rundschreiben Nr. 144 /E vom Q. Juni 1998);

—in Zeile 16 die Bruttogrenzbetrage der steverpflichtigen Umséitze, aufgeteilt nach den angewandten
Prozentsdtzen. In dieser Hinsicht wird darauf aufmerksam gemacht, daP die Aufteilung der Bruttogrenz-
befrage in die verschiedenen Hundertsatze, auf Grund der prozentmaBigen Anteile zwischen den Teil-
befragen der Entgelte, mit Hinsicht auf den Hundertsatz und den Gesamtbetrag der Vergitungen dur-
chzufihren ist (sie%e dazu die Beispiele im Rundschreiben 177 /E, Abschnitt 4.3.2. vom 2§.Juni 1995).
Es sei klargestellt, daB die prozeniméhigen Anteile durch Ab- bzw. Aufrundung der zweiten Dezimalzahl
der Ergebnisse und durch Ermittlung des Hundertsatzes des hoheren Betrages der Entgelte durch die
Ergéinzung auf 100, mit Hinsicht auf die Summe der anderen (also, durch Abzug dieser Summe vom

ert ] OC%}) zu berechnen sind.

—in Zeile 17 die Grenzbetrage der nicht steverpflichtigen Umséitze nach Art. 8, 8-bis, 71 und 72, die
zur Bildung des Plafonds beifragen. Es sei darauf hingewiesen, dal diese Grenzbetrdge analytisch zu
ermitteln sind, da sie nicht zur g%obolen Ermitflung des Grenzbetrages beitragen.

— in Zeile 18 ist folgendes anzugeben:

e die Entgelte fir weitere, nicht steverpflichtige Umsditze (Art. 38-quater) deren Grenzbetrag nicht zur
Bildung des Plafonds beitragt;

® den restlichen Teil der Entgelte, mit Hinsicht auf steuerpflichtige (Zeile 10), sowie nicht steuerpflichtige
Umsatze (Zeile 17).

Der entsprechende Gesamtbetrag ergibt sich aus der Differenz zwischen dem Gesamtbetrag der Entgel-

te (Summe der Zeilen 10 und 1 ﬁ und dem Gesamtbetrag der Zeilen 14 und 17.

Steverpflichtige, welche den Grenzbetrag mit der globalen Besteuerungsmethode verrechnen und bei der

ersten periodischen Verrechnung einen positiven Bruttogrenzbetrag erzielt haben, weshalb sich ein hohe-

rer MwSt.-Betrag ergibt, wahrend aus den letzten Verrechnungen ein negativer Grenzbetrag hervorgeht,
sind zwecks Ermitilung der Bruttobemessungsgrundlage oder des negativen Grenzbetrages auf jeden Fall
verpflichtet, sich auf die Ergebnisse der Buch%ohun des ganzen Jahres 2001 zu beziehen.

Auch die Endergebnisse der Register missen also beriicksichtigen, dass der im Jahr 2002 anwendbare

negative Randbefrag jener ist, der auf die Jahresgrundlage berechnet wurde und in Zeile VG22 der

MwSt -Erklérung for das Jahr 2001 aufscheint.

Ubertra%ung der Daten in Ubersicht VE der Erklarung

Fir eine korrekte Ermitilung des Geschdftsvolumens, missen die Angaben des Randbetrages aus dem vor
liegenden Teil 2 dieser Aufstellung, in Ubersicht VE nach den folgenden Kiriterien aufgegliedert werden:
Positiver Randbetrag: die Randbefrdge aus Zeile 16 missen in Teil 2 der Ubersicht VE in Ubereinstim-
mung mit den verschiedenen Steuersatzen Uberfragen und aufgeteilt je nach Grundloge und Steuer, an-
gefuhrt werden:;

Negativer Randbetrag: alle Geschafisvorfdlle die dem Randbetrasg aus Zeile 18 unterworfen wurden
missen in Zeile VE32 iibertagen werden.

Teil 3 - Pauschalberechnung des Randbetrages (Art.36, Absatz 5 des GD Nr41/1995)

Es sind folgende Angaben einzutragen:

—in Zeile 20 die Entgelte fir steverpflichtige Umsaize, vor Abzug der MwSt., aufgeteilt nach den ver-
schiedenen Hundertsditzen:

—in Zeile 21 die Entgelte aller durchgefiihrten nicht steverpflichtigen Umsdtze, sei es sie tragen zur Bil
dung des Plafonds bei oder nicht;

—iin Zeile 22 die Bruttorandbetrage der steuerpflichtigen Umsdtze, aufgeteilt nach den angewandten
Hundertsatzen. Die Angaben tragen zur Bildung des %etroges bei, welcher im Zeile VG2 1 anzufihren
ist. Diese Grenzbefrage sind unter den entsprechenden Steuersatzen, aufgeteilt zwischen Besteuerng-
sgrundlage und entsprechende Stevern in Teil 2 der Ubersicht VE, Ubertragen werden;

—In Zeile 23 die Randbetrage der nicht steverpflichtigen Umsatze nach Art. 8, 8-bis, 71 und 72, die zur
Bildung des Plafonds beitragen .

Zur Ermifflun? der in den Zeilen 22 und 23 anzufilhrenden Grenzbetréige, kann die ent-

sprechende Tabelle verwendet werden.
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— nel rigo 24 indicare:
e i corrispettivi relativi alle altre operazioni non imponibili (art. 38-quater), il cui margine non concorre
alla formazione del plafond;
® |a resfante parte dei corrispettivi, relativi sia alle operazioni imponibili {rigo 20) sia alle operazioni
non imponiEih [rigo 21).
Il relativo importo & oftenuto dalla differenza tra I'ammontare complessivo dei corrispettivi [somma dei ri-
ghi 20 e 21) e la somma dei righi 22 e 23.
Limporto risultante al rigo 24 deve essere compreso nel rigo VE32 tra le alire operazioni non imponibili.

TABELLA PER LA DETERMINAZIONE DEI MARGINI
DA INDICARE NEI RIGHI 22 E 23 DEL PROSPETTO C

METODO FORFETTARIO DEL MARGINE

COL. 1 - PERCENTUALE 25% COL. 2 - PERCENTUALE 50% | COL. 3 - PERCENTUALE 60%

X1 Corrispettivi relativi ad operazioni non imponi-
bili, che costituiscono plafond

X2 Corrispettivi al 4%

X3 Corrispettivi al 10%

X4 | Corrispettivi al 20 %

Margine dei corrispettivi non imponibili, che costituiscono

X5 plafond [25% (X1 col. 1) + 50% (X1 col. 2) + 60% (X1 col. 3)], da riportare al rigo 23

X6 | Margine lordo dei corrispettivi al 4% [25% (X2 col. 1) + 50% (X2 col. 2) + 60% (X2 col. 3)], da riportare al rigo 22 col.1

X7 | Margine lordo dei corrispettivi al 10% [25% (X3 col. 1) + 50% (X3 col. 2) + 60% (X3 col. 3)], da riportare al rigo 22 col.2

X8 | Margine lordo dei corrispettivi al 20% [25% (X4 col. 1) + 50% (X4 col. 2) + 60% (X4 col. 3)], da riportare al rigo 22 col.3

MODALITA DI COMPILAZIONE DEL PROSPETTO D (AGENZIE DI VENDITE ALL'ASTA)

Il prospetto & riservato alle case d'asta che agiscono in nome proprio e per conto di privati sulla base di
un contratto di commissione ai sensi dell’art. 40-bis del D.L. n. 41/95. | dati da indicare in dichiarazio-
ne devono essere esposti con le stesse modalitd e con i medesimi criteri previsti per le cessioni di beni
usati alle quali si applica il mefodo andlitico del margine.

PROSPETTO D
DA UTILIZZARE PER LA COMPILAZIONE DELLA SEZIONE 2 (BENI USATI)

Ammontare dei corrispettivi dovuti dai cessionari

Ammontare complessivo degli importi corrisposti ai committenti

Ammontare complessivo dei margini lordi (rigo 1 — rigo 2)

Margini lordi relativi ad operazioni imponibili (VE sez. 2 previa scorporazione dell'imposta)

Margini lordi relativi ad operazioni non imponibili che costituiscono plafond (VE30)

o (s |WIN =

Differenza dei corrispettivi da comprendere nel rigo VE32 [rigo1 — (rigo 4 + rigo 5)]

| dati da indicare sono i seguenti:

— nel rigo 1 indicare |'ammontare complessivo dei corrispettivi dovuti dagli acquirenti aggiudicatari al lor-
do dell'imposta, relativi alle operazioni effeftuate (imponibili e non) rientranti nel particolare regime;
— nel rigo 2 indicare |'ammontare complessivo degli importi che gli esercenti I'agenzia di vendita all'asta
hanno corrisposto ai committenti;
- r;e| rigo 3 indicare |'ammontare complessivo dei margini lordi risultante dalla differenza tra il rigo 1 e
il rigo 2.
- nelgrigo 4 indicare I'ammontare complessivo dei margini lordi relativi alle operazioni imponibili. | mar-
gini, al netto dell'lVA, e la relativa imposta devono essere compresi nella sez. 2 del quadro VE,secon-
do I'aliquota applicata;
- nel rigo 5 indicare i margini relativi alle operazioni non imponibili di cui agli art. 8, 8-bis, 71 e 72 che
concorrono alla formazione del plafond. Il relativo dato deve essere compreso nel rigo VE30;
— nel rigo 6 comprendere:
® i corrispettivi relativi alle alire operazioni non imponibili il cui margine non concorre alla formazione
del plafond;

® |a restante parte dei corrispettivi, relativi sia alle operazioni imponibili rigo 4] sia alle operazioni non
imponibili {rigo 5).
Il relativo ammontare si oftiene dalla differenza tra il rigo 1 e la somma dei righi 4 e 5.

AVVERTENZA: la somma dei righi 2, 14 e 22 del Prospetto C (margini lordi relativi alle operazioni im-
ponibili) e dei righi 3, 17 e 23 dello stesso Prospetto (margini relativi ad operazioni non imponibili
che costitviscono plafond) nonché dei righi 4 e 5 del prospetto D deve essere riportata al rigo VG21
(margine complessivo lordo).
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— In Zeile 24 angeben:
e die Enfgelte fur weitere, nicht steverpflichtige Umsdtze [Art. 38-quater) deren Grenzbetrag nicht zur
Bildung des Plafond beitrégt;
® den restlichten Teil der Entgelte, mit Hinsicht auf steverpflichtige (Zeile 20) wie auch nicht steuerpfli-
chtige Umsdize (Zeile 21).
Den enfsprechenden Betrag erhalt man durch den Unterschiedsbetrag der Entgelte (Summe der Zeilen 20
und 21) und der Summe der Zeilen 22 und 23.
Der Befrag aus Zeile 24, ist in Zeile VE32, mit den sonstigen nicht steverpflichtigen Umsditzen, einzu-
schliefen.

TABELLE FUR DIE ERMITTLUNG DER GRENZBETRA@E, DIE IN DEN ZEILEN 22 UND 23, DER AUF-
STELLUNG C ANZUFUHREN SIND

PAUSCHALE BESTEUERUNG DES GRENZBETRAGES

SP. 1 - STEUERSATZ ZU 25% SP. 2 - STEUERSATZ ZU 50% | SP. 3 - STEUERSATZ ZU 60%

Entgelte der nicht steuerpflichtigen Umsatze,

X1 die zur Bildung des Plafond beitragen

X2 | Entgelte zu 4%

X3 | Entgelte zu 10%

X4 | Entgelte zu 20%

Grenzbetrag der nicht steuerpflichtigen Entgelte, die zur Bildung des Plafond
X5 | peitragen [25% (X1 Sp.1)+50% (X1 Sp.2) + 60% (X1 Sp.3)], in Zeile 23 zu tbertragen

X6 | Bruttogrenzbetrag der Entgelte zu 4% [25% (X2 Sp.1) + 50% (X2 Sp.2) + 60% (X2 Sp. 3)], in Zeile 22, Sp.1 zu Ubertragen

X7 | Bruttogrenzbetrag der Entgelte zu 10% [25% (X3 Sp.1) + 50% (X3 Sp.2) + 60% (X3 Sp. 3)], in Zeile 22, Sp. 2 zu Ubertragen

X8 | Bruttogrenzbetrag der Entgelte zu 20% [25% (X4 Sp.1) + 50% (X4 Sp. 2) + 60% (X4 Sp. 3)], in Zeile 22, Sp. 3 zu libertragen

ABFASSUNG DER AUFSTELLUNG D (VERSTEIGERUNGSAGENTUREN)

Diese Aufstellung ist den Versteigerungshallen vorbehalten, die im eigenen Namen und auf Rechnung
von Privatpersonen aufgrund eines Kommissionsvertrages im Sinne des Art. 40-bis des GD NIr. 41/95
handeln. Angaben, die in der Erklarung einzutragen sind missen auf dieselbe Art und Weise und mit
denselben Kriterien vorgenommen werden, die %r Abtretungen von gebrauchten Gitern vorgesehen
sind, an denen die analyfische Berechnung des Grenzbetrages angewandt wird.

) AUFSTELLUNG D )
FUR DIE ABFASSUNG DES 2. TEILES ZU VERWENDEN (GEBRAUCHTE GUTER)

Betrag der Entgelte, der vom Erwerber geschuldet ist

Gesamtbetrag der dem Auftraggeber bezahlt wurde

Gesamtbetrag der Bruttogrenzbetrége (Zeile 1 — Zeile 2)

Bruttogrenzbetrage der steuerpflichtigen Umsétze (VE Teil 2 ohne Ausgliederung der Steuer)

Bruttogrenzbetrége der nicht steuerpflichtigen Umsétze, die den Plafond bilden (VE30)

o0 |~ (W|N|=

Unterschiedsbetrag der Entgelte, der in Zeile V32 [Zeile 1-(Zeile 4+Zeile 5)] einzuschlieBen ist

Es sind folgende Angaben einzutragen:

—in Zeile 1, der Gesamtbetrag der Entgelte vor Abzug der Steuern, der von den zuerkannten Kaufern
Eeschﬁ\def wird und sich auf die durchgefihrien Umsdtze mit Sondersystem (steuerpflichtig oder nicht)

ezient;

—in Zeile 2, der Gesamtbetrag, welchen die Befreiber von Versteigerungsagenturen, den Auftraggbem
bezahlt haben:

—in Zeile 3, den Gesamtbetrag der Bruttogrenzbetréige, der sich aus der Differenz zwischen Zeile 1
und Zeile 2 ergib;

—in Zeile 4, der Gesamtbetrag der Bruttogrenzbetrége der steuerpflichtigen Umscitze. Die Grenzbetré-
gehlsir%d nach Abzug der MwSt., im Teil 2 der Ubersicht VE je nach angewandtem Steversatz einzu-
schlieBen;

—in Zeile 5, die Grenzbefrége der nicht steverpflichtigen Umsdize gemaB Art. 8, 8-bis, 71 und 72,
welche zur Bildung des Plafonds beitragen. Dieser Betrag muf3 in Zeile VE30 eingeschlossen werden;

—in Zeile 6 ist einzuschlieben:

e die Vergitungen der sonstigen nicht steverpflichtigen Umsatze deren Grenzbetrag nicht zur Bildung
des P|o?ond beitragt;

e der restliche Teil der Vergitungen, der sich auf steuerpflichtige (Zeile 4) wie auch auf nicht steverpfli-
chtige (Zeile 5) Umsatze bezieht.
Der Zntsprechende Betrag ergibt sich aus der Differenz zwischen Zeile 1 und der Summe der Zeilen
4 und 5.

HINWEIS: Die Summe der Zeilen 2, 14 und 22 der Aufstellung C (Bruttogrenzbetriige der stever-
pflichtigen Geschdftsvorfille), und der Zeilen 3, 17 und 23 derselben Aufstellung (Grenzbetrdge der
nicht steverpflichtigen Geschdftsvorfélle, die Plafonds bilden Jwie auch der Zeilen 4 und 5 der Uber-
sicht D, muE in Zeile VG21 ibertragen werden (Bruttogrenzbetrag insgesamt).
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m 7. COESISTENZA DI PIU REGIMI SPECIALI (Quadro VA - Sezione 2)

| soggetti che nel 2001 hanno esercitafo un'aftivita rientrante in un particolare metodo di determinazione
dell'lVA ammessa in detrazione, per il quale & prevista la compilazione di una delle sezioni del quadro
VG, e che hanno contestualmente effettuato alcune tipologie di operazioni esenti successivamente de-
scritte /0 cessioni occasionali di beni usati, possono predisporre un unico modulo segnalando I'effet-
tuazione di tali operazioni nella sez. 2 del quadro VA ed utilizzando il quadro VG per la sola indicazio-
ne del regime speciale adottato.

Operazioni esenti

In caso di effettuazione di operazioni esenti meramente occasionali owvero di cui ainn. da 1 a 9 dell'art.
10 non rientranti nell'aftivita propria dell'impresa o accessorie ad operazioni imponibili, deve essere bar
rata la casella del rigo VA20 e il relativo ammontare deve essere indicato nel rigo VE33; gli acquisti ine-
renti fali operazioni devono essere compresi nel rigo VF16 e non deve essere pertanto compilata la se-
zione 3 del quadro VG.

Cessioni occasionali di beni usati

In caso di effeftuazione di cessioni occasionali di beni usati deve essere barrata la casella del rigo VA21.
Per la determinazione del margine occorre procedere alla compilazione del prospetto C riportato in Ap-
pendice alla voce “Beni usati”. Per il riporto dei dati nel quadro VE si rimanda all’Appendice alla voce

citata. Per quanto riguarda invece gli acquisti relafivi a dette cessioni occasionali, questi vanno compre-
si nel rigo VF12.

= 8. CONTABILITA SEPARATE (Quadro VH]

Come gia precisato in premessa [ai paragrafi 1.2 e 3.2] si awerte che, in caso di tenufa di piv contabi-
litd separate (art. 36), nel presente quadro vanno indicati i dati riepilogativi di futte le affivita esercitate.

Si ricorda anzituto che, qualora il contribuente svolga piv atfivitd per le quali abbia adottato (per obbili-
go di legge owvero per opzione| contabilita separate ai sensi dell’art. 36, esso deve effeftuare disfinte |i-
quidazioni periodiche per le aftivitd confabilizzate separatamente.

In coincidenza dell'ultimo mese di ogni frimestre solare (marzo, giugno, settembre nonché dicembre per
i soli contribuenti di cui all'art. 74, 4° comma) le risulianze delle liquidazioni mensili possono essere com-
pensate o cumulate con le risultanze delle liquidazioni trimestrali, purché siano rispettati i termini previsti
per le rispettive liquidazioni e versamenti mensili. Pertanto, nei corrispondenti righi del quadro VH (VH3,
VHO, VHO e VH12) deve essere indicato un unico importo risultante dalla somma algebrica dei crediti e
debiti emergenti dalle liquidazioni dei singoli periodi. Ad esempio, nell'ipofesi in cui si infenda compen-
sare 'imposta a debito risullante dalla liquidazione mensile (es.: mese di marzo] con I'imposta a credito
risultante dalla liquidazione trimestrale [es.: 1° frimestre), al fine di compensare il debito mensile con il cre-
dito trimestrale & necessario anticipare la liquidazione frimestrale effettuandola entro il termine previsto per
la liquidazione mensile e indicando nel rigo VH3 I'importo dell’eventuale credito residuo. Analoga indi-
cazione cumulativa deve essere effeftuata nel caso in cui non si intenda effettuare la compensazione fra
le risultanze delle liquidazioni mensili e quelle trimestrali in coincidenza del ferzo mese di ogni frimestre.
Si-awverfe che i sopra illustrati criteri, ai fini dell'indicazione dei dati relativi ai versamenti, devono essere
applicati anche nelle altre ipotesi in cui, per effetto di particolari disposizioni, il contribuente esegua li-
quidazioni periodiche distinfe a seconda delle attivita esercitate (ad es., distributori di carburanti, auto-
frasportatori ed alire categorie di confribuenti di cui all'art. 74, 4° commal.

Inolire si evidenzia che possono awvalersi della separazione delle attivita, ai sensi dell'art. 36, 3° com-
ma, cosi come modificato con Decrefo legislativo n. 422 del 19 novembre 1998, i soggetti che effer-
fuano locazioni sia esenti che imponibili (ad esempio, locazioni di beni strumentali).

In particolare, si precisa che, ai fini dell'imputazione dell'acconto versato alle singole aftivitar separate ai sen-
si dell'art. 36, e, di conseguenza, dell’esatta deferminazione del saldo da versare relativamente alle ultime
liquidazioni periodiche dell'anno, I'acconto corrisposto dovra essere defratto, previa annotazione nei rispet-
fivi registri, CLD:JH'imposTo dovuta per la prima liquidazione a debito di una qualsiasi delle affivita svolte, E}no
a concorrenza dell'intero importo a debito risultante dalle successive liquidazioni relative allo stesso anno.
Perfanto, nel caso di contribuenti tenuti a liquidazioni sia mensili che trimestrali, |'importo versato a titolo
di acconto andra anzitutto detfratto dall'imposta complessiva dovuta per il mese di dicembre; I'eventuale
eccedenza andrd poi detratta dall'importo dovuto per I'ultimo frimestre solare (art. 74, comma 4) ed infi-
ne, per |'eventuale importo ancora residuo, dall'ammontare dell'imposta dovuta a titolo di conguaglio in
sede di dichiarazione annuale dai soggetti di cui all'art. 7 del D.PR. 14 ottobre 1999, n. 542.

B 9. CONTRIBUENTI MINIMI (Quadro VB)

Regime forfettario (art 3, commi da 171 a 176, della L. 23 dicembre 1996, n. 662)

lart 3, commida 171 a 176, della L. n. 662 del 1996 ha infrodotto, con effetto dal 1° gennaio 1997,
un particolare regime di determinazione forfettaria dell'imposta sul valore aggiunto per i c.d. contribuenti
“minimi”.
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M 7. KOEXISTENS VON MEHREREN SONDERSYSTEMEN (Ubersicht VA - Teil 2)

Steverzahler, die im Jahr 2001 Geschafte getdtigt haben, die unter ein besonderes Ermitflungssystemen
der abzugsféhigen MwSt. fallen, fir das die Ab%ssung eines der Teile der Ubersicht VG vorgesehen ist
und welche gleichzeitig einige Arten der unten beschriebenen steuerbefreiten Umétze und/oder gele-

entliche Abtretungen von gebrauchten Giitern durchgefihrt haben, kénnen einen einzigen Vordruck ab-
?ossen, wobei im Teil 2 der Ubersicht VA die durchgefihrten Geschéfte und in Ubersicht VG, das ange-
wandte Sondersystem fur diese Umsatze angefihrt werden muf3.

Steverbefreite Geschdftsvorfdlle

Bei steuerbefreiten, gelegentlichen Geschéftsvorféllen bzw. bei jenen gemaB den Nummern von 1 bis @
des Art.10, die nicht unter die eigene Tétigkeit des Unternehmens fallen oder Teil von steuerpflichtigen
Umsaizen sind, muB das Kastchen in Zeile VA20 angekreuzt und der entsprechende Befrag in Zeile
VE33 angefihrt werden; die Anschaffungen fir diese Geschéftsvorfdlle sind in Zeile VF16 einzusch-
liessen und Teil 3 der Ubersicht VG ist nicht abzufassen.

Gelegentliche Abtretungen von gebrauchten Gitern

Im Falle von gelegentlichen Abtretungen von gebrauchten Gitern muss das Késichen in Zeile VA21 an-
ekreuzt werden.
Ur die Ermitflung des Randbetrages ist es nétig die Aufstellung C im Anhang unter ,Gebrauchte Giter” ab-

zufassen. Fir die Ubertragung dieser Daten in Ubersicht VE wird auf denselben Punkt im Anhang verwie-
sen. Die Anschaffungen &?eser gelegentlichen Abtretungen hingegen, sind in Zeile VF12 einzuschlieBen.

M 8. GETRENNTE BUCHHALTUNGEN (Ubersicht VH)

Wie bereits im Vorwort klargelegt (Abscitze 1.2 und 3.2) wird darauf hingewiesen, daf im Falle mehre-
rer %etrenmer Buchfihrungen (Arf. 36) in dieser Ubersicht, die zusammenfassenden Daten aller ausgeib-
fen Tatigkeiten, angegeben werden mussen.
Vor allem wird darauf hingewiesen, daB Steuerzahler, die mehrere Tatigkeiten ausiben und fir diese
Tatigkeiten (in Einhaltung der gesetzlichen Pflicht oder durch Anwendung der Wahlméglichkeit), getrenn-
fe Bicher im Sinne des Art. 36 fishren, auch verpflichtet sind, gefrennte periodische Verrechnungen fir die
etrennt verbuchten Tatigkeiten, durchzufihren.
gs kann sich aber der Fall ergeben, dab fir alle getrennten Tétigkeiten eine einzige Einzahlung vorge-
nommen wurde. Dieser Tatbestand kann sich nur in Ubereinstimmung der Einzahlung fir den letzten Mo-
nat eines jeden Kalendervierteljahres ergeben (Mérz, Juni, September, sowie Dezember fir Steverzahler
gemaD Art.74, 4. Absatz). Tatsachlich EEérmen die Ergebnisse der Monatsverrechnungen fur diese Zeit
spannen mit den Ergebnissen der viertelighrlichen Verrechnungen ausgeglichen oder zusammengelegt
werden, vorausgesetzt, dafd die vorgegebenen Fristen fur die jeweiligen Verrechnungen eingehalten wer
den. In den entsprechenden Zeilen der Ubersicht VH (VH3, VH6, VHO und VH172) ist ein einziger Betra
anzufthren, der sich aus der algebraischen Summe der Guthaben und Schulden der einzelnen periodi-
schen Abrechnungen ergibt. Zum Beispiel in der Annahme daf® man beabsichtigt den Schuldbetrag der
Monatsverrechnung (z.B: Monat Marz) mit dem Steuerguthaben des Trimesters (z.B: 1. Trimester) auszu-
gleichen, indem die geschuldete Steuer der monatlichen Verrechnung mit dem Steuerguthaben des Trime-
sters auszugleichen, ist es erforderlich die Abrechnung des Trimesters vorauszuzahlen indem man inner-
halb der vorgesehenen Frist fir die monatliche Verrechnung, die viertelj@hrliche Verrechnung durchfihrt
und in Zeile VH3 das eventuelle restliche Guthaben anfihrt. Dieselben zusammenfassenden Angaben
sind anzufihren, falls man keinen Ausgleich zwischen den Ergebissen der monatlichen und der viermo-
natlichen Abrechnung bei einer Ubereinstimmung des dritten Monats jeden Trimesters, machen mochte.
Es wird darauf hingewiesen, dal die obgenannten Kriterien zwecks Angabe der Einzahlungen, auch in
allen anderen Fallen anzugeben sind, in denen der Steverzahler aufgrund besonderer Bestimmungen pe-
riodische gefrennte Abrechnungen, je nach ausgeibter Tatigkeit, durchfuhrt (zum Beispiel Tankstellen-
wartfer, Fernfahrer und andere Kategorien von Steuerzahlern gemaP Art. 74, 4. Absatz).
Ausserdem wird darauf hingewiesen, dass Subjekte welche steuerbefreite wie auch steuerpflichtige Ver
miefungen durchfthren (zum Beispiel, Vermietung von Instrumentalgiter), die Aufgliederung der Tatigkei-
fen im Sinne des Art. 36, 3. Absalz, so wie von der Gesefzesverordnung NIr. 422 vom 19. November
1998 umgewandelt, in Anspruch nehmen kénnen.
Insbesonders wird zwecks Berechnung der eingezahlten Akontozahlung fir die gemaB Art. 36, gefrennt
efihrten Tatigkeiten und demzufolge zwecks genauer Festlegung der Saldozahlung die in Bezug auf
gie lefzten periodischen Verrechnungen des Jahres einzuzahlen sind, darauf hingewiesen, daf® der ein-
gezahlie Akontobetrag, nach Einfragung in die enfsprechenden Bicher, von der geschuldeten Steuer be-
ziglich der ersten Verrechnung fir jegliche Tatigkeit, ob%ezogen werden muB, u.z. bis Ubereinstimmung
des gesamfen geschuldefen Betrages, der aus den nachfolgenden Verrechnungen in Bezug auf dasselbe
Jahr, hervorgeht.
Demnach kann der Betrag von Seiten der Steuerzahler, welche monatliche und vierteliéhrliche Abrech-
nungen vornehmen der als Akonfo eingezahlt wurde, vor allem vom gesamten im Dezember geschulde-
ten Betrag, abgezogen werden. Falls ein UberschuB aufscheint, ist dieser vom Betrag, der fir das letzte
Kalendervierteljahr [Art. 74, Absatz 4) und fir den eventuellen Restbetrag von der geschuldeten Steuer,
der als Ausgleichszahlung in der Johreserklarung von Subjekten geméss Art. 7 des DPR Nr. 542 vom 14.
Okiober 1999 geschuldet ist, abgezogen werden.

B 9. MINDESTSTEUERZAHLER (Ubersicht VB)

Pauschalbesteuerung (Art. 3, Absdtze von 171 bis 176, Gesetz Nr. 662 vom 23. Dezember 1996)

Durch Art. 3, Absdtze von 171 bis 176 des G. Nr. 662 von 1996 wurde mit Wirkung ab 1. Janner
f] (ﬁ97 eine besondere Pauschalermittlung der Mehrwertsteuer fir die sog. “Mindeststeuverzahler”, einge-
unrt.
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Sono definiti contribuenti minimi per il periodo d'imposta 2001 le persone fisiche esercenti attivita d'im-

presa o arfi e professioni per le quali nel 2000 sussistevano congiuntamente le seguenti condizioni:

a) un volume d'affari, ragguagliato ad anno, non superiore a 20 milioni di lire. Per la determinazione del
volume d'affari occorre fare riferimento ai criteri enunciati nell'art. 20, e cioé all'ammontare comples-
sivo delle cessioni di beni e delle prestazioni di servizi effeftuate, registrate o soggette a registrazione
nell'anno con esclusione di:

— cessioni di beni ammortizzabili, passaggi di cui all'ulimo comma dell‘art. 36 (passaggi interni fra at-
fivitd separate e passaggi di beni all'attivita di commercio al minuto o per quelli da questa ad altre
affivitd);

— le operazioni di cui all'art. 17, comma 3 (acquisti da soggetti non residenti);

— le operazioni di cui all'art. 74, comma 1, lett. €] [compensi corrisposti ai rivenditori autorizzati dagli
esercenti trasporti pubblici urbani di persone).

Al volume d'affari vanno poi aggiunti i corrispettivi e compensi non rilevanti ai fini dell'IVA.

Nel caso, poi, in cui il soggetto d'imposta svolga pil affivitd occorre considerare il volume d'affari com-

plessivo reEJTivo a futte le attivita esercitate ancorché gestite con contabilita separata o assoggettate a

regimi speciali;

b) beni strumentali, anche non di proprietd, di costo complessivo, ragguagliato ad anno in caso di ac-
quisizione o dismissione, al netto degli ammortamenti, non superiore a lire 20 milioni. Al riguardo oc-
corre, inolire, precisare che concorrono a formare il costo complessivo solo i beni strumentali acquistati
a fitolo oneroso. In ordine, poi, ai beni strumentali adibiti ad uso promiscuo, cioé utilizzati in parte per
lo svolgimento dell'attivitar arfistica o professionale e d'impresa ed in parfe per esigenze personali o fo-
miliari, il limite concernente il costo complessivo di deffi beni strumentali deve essere calcolafo in misu-
ra pari al 50 per cenfo del loro costo;

c) assenza di cessioni all'esportazione;

d) compensi corrisposti a dipendenti e/o collaboratori stabili, quindi con esclusione di collaboratori oc-
casionali, comprensivi dei confributi previdenziali e assistenziali, non superiori al 70 per cento del vo-
lume d'affari realizzato nell'anno 2000 sempre nel rispetto del limite di 20 milioni di lire.

Sono escluse dal regime forfettario le affivita di cui agli articoli 34, 74 e 74-er, nonché le attivita rientran-
fi-in altri regimi speciali per le quali resta ferma la relativa disciplina come, ad esempio, 'attivita di agritu-

rismo di cui alla L. 5 dicembre 1985, n. 730 nonché dll'art. 3 del D.lgs. 18 maggio 2001, n. 228.

| contribuenti minimi che non abbiano optato per I'applicazione dell'IVA nei modi ordinari devono deter-
minare forfettariamente |'VA dovuta in relazione all'attivita prevalentemente esercitata, sulla base delle se-
guenti percentuali:

— imprese aventi per oggetto prestazioni di servizi: 73 per cento;

— imprese aventi per oggetto alire affivita: 60 per cento;

— esercenti arfi e professioni: 84 per cenfo.

M 10. CREDITI D'IMPOSTA (Righi VL28 e VL34)

Si riporta, di seguito, un elenco di operatori che possono usufruire dei particolari crediti d'imposta:

® Imprendiforia femminile (art. 5 della legge 25-2-1992, n. 215 e D.M. 5 dicembre 1996, n. 706);

® |nvestimenti innovativi (arficoli 5 e 6 della legge 5 oftobre 1991 .n. 317);

® Fsercenti autovetture pubbliche da piazza (Taxi) (art. 20, D.L. n. 331/1993 e art. 1 D.M. 29 marzo

1994);

e Confribuenti che assumono soggetti al primo impiego (art. 2 D.L. 10 giugno 1994, n. 357).

® Incentivi per la roftamazione (art. 29 del D.L. 31 dicembre 1996, n. 669, convertito, con modifica-
zioni, dalla legge 28 febbraio 1997, n. 30, art. 22 della legge 7 agosto 1997, n. 266, D.L. 25 set-
tembre 1997, n. 324, coordinato con la legge di conversione 25 novembre 1997, n. 403, e art. 17
della legge 27 dicembre 1997, n. 449).

e Incentivi al commercio (art. 11 della legge 27 dicembre 1997, n. 449) ;

e Contratti d'area (art. 7 della legge 27 dicembre 1997, n. 449) ;

® Acquisfo di affrezzature informatiche da parte delle universit e delle istituzioni scolastiche (art. 6 della
legge 27 dicembre 1997, n. 449) ;

e Spese di ricerca (art. 8 della legge 5 oftobre 1991, n. 317) ;

* Nuove assunzioni da parte delle piccole e medie imprese (art. 4 della legge 27 dicembre 1997, n.
449, regolamento n. 311 del 3 agosto 1998, decrefo direttoriale 27 agosto 1998, circolare mini-
steriale n.219/E del 18 settembre 1998), (art. 4 della legge 23 dicembre 1998, n. 448, circolare
ministeriale n. 161/E del 25 agosto 2000);

® Acquisto di autoveicoli alimentafi a metano o a GPL o istallazione di impianti di alimentazione a me-
fano o a GPL ([ D.L n. 324/97 e D.M. 17 luglio 1998 n. 256 );

* Acquisto di strumenti per la pesatura ( art. 1 della legge 25 marzo 1997, n. 77 );

® Esercenti sale cinematografiche (art.20, comma 2, D.lgs. 26 febbraio 1999, n. 60, decreto 22 set-
tembre 2000, n. 310, Circ. n. 165/ del 7 seffembre 2000). Vedi oppendice alla voce “Affivita di
intraffenimento e spettacolo”;

® Incentivi per la ricerca scientifica (art. 5 della legge 27 dicembre 1997, n. 449, decreto 22 luglio
1998, n. 275 e decreto 18 maggio 2000).
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Als Mindeststeuerzahler fir den Besteuerungszeitraum 2001 gelten natiirliche Personen, welche unterneh-
merische, kinstlerische und freiberufliche Tatigkeiten ausiiben fir welche 2000 gleichzeitig folgende Be-
dingungen bestehen:

a gfeuerzohler, die einen Geschdaftsumsatz erzielt haben, der im Laufe des Jahres 20 Millionen Lire nicht
iberschreitet. Fir die Ermitflung des Geschdftsvolumens sind die in - Art. 20 enthaltenen Kriterien ein-
zuhalten und zwar ist der durch VercuBerungen von Gitern und durch Dienstleistungen erzielte gesam-
te Geschaftsumsatz zu beriicksichtigen, der im Laufe des Jahres verbucht wurde oder der in den fol-
genden Fallen von der Buchungspflicht befreit ist:

— Abtretungen von abschreibbaren Gitern, Ubertragungen gemdf letzten Absatz des Art. 36 (inner-
betriebliche Ubertragungen von gefrennten Tdﬂgglieiten und Ubertragungen von Gitern zum De-
tailhandel oder Uberiragung dieser Giiter vom Detailhandel auf andere Tdﬂgkeiten&;

— Geschaftsvorfalle gemal Art. 17, Absatz 3 (Anschaffungen nicht ansdssiger Subje Te%;

— Geschaftsvorfdlle gemaB Art. 74, Absatz 1, Buchst. e (I?ntgehe, die von getreibern offentlicher Nah-
verkehrsmittel entrichtet wurden, und Entgelte, die von Personen an die befugten VWiederverkaufer, en-
trichtet wurden).

Zum Geschaftsumsatz sind auch Enigelte und Vergitungen zu zdhlen, die zwecks MwSt.  nicht von

Bedeutung sind.

In dem Fall, dab ein Steversubjekt mehrere Tatigkeiten ausibt, ist der gesamte Geschdéftsumsatz in Be-

zug auf alle ausgeiibten Tatigkeiten zu beriicksichtigen auch falls diese getrennt verbucht wurden oder

Sonderregelungen unterliegen;

b) Steuerzahler die Investitionsgiter in Anspruch genommen haben, auch in dem Fall, daf diese nicht im
Besitz stehen, die in Bezug auf das Jahr in dem diese Giter angekauft oder verauBert wurden, nach
Abzug der Abschreibungen, einen Gesamtbetrag von Lire 20" Milllionen nicht Gberschreiten. Die-
sbezuglich wird darauf hingewiesen, da® nur jene Investitionsgiter zur Bildung der gesamfen Kosten
beitragen, die nach Bezahlung angekauft wurden. In Bezug auf Investitionsgiiter, die gemeinschaftlich
verwendet werden, u.z. zumgTeH ur die Ausibung der kinstlerischen oder freiberuflichen und unter-
nehmerischen Tatigkeit und zum Teil fir den persénﬁchen oder familigren Gebrauch, ist der Betrag der

esamten Kosfen gieser Investitionsguter auf 50 Prozent derselben Kosten begrenzt;

c) gfeueroner, die keinen Verkauf ins Ausland gefdtigt haben;

d) Steverzahler die an Angestellte und/oder an dauerhafte Mitarbeiter, Gelegenheitsarbeiter sind davon
ausgeschlossen, Vergitungen mit den Vor- und Firsorgebeitrédgen entrichtet haben, die nicht hoher als
70 Prozent des im Jahr 2000 erzieltlen Geschdéftsvolumens sind, immer vorausgesetzt, daf die Grenze
von 20 Millionen nicht Gberschritten wird.

Von der Pauschalbesteuerung sind die in den Artikeln 34, 74 und 74-er angefihrten Tétigkeiten ausge-
schlossen; dasselbe gilt fir Tatigkeiten, die unter die Sonderbesteuerung fallen und fir welche die ent-
sprechende Besteuerung bestehen bleibt wie Beispiel der Agrartourismus gema G. Nr. 730 vom 5. De-
zember 1985 und gemaP Art.3 des GvD Nr.228 vom 18."Mai 2001.

Mindeststeuerzahler, welche sich nicht fur die ordentliche MwSt.-Besteuerung entschieden haben, missen
die geschuldete MwSt. in Bezug auf die hauptsachlich ausgetbte Tatigkeit pauschalmabig ermitteln, in-
dem folgende Prozentséize anzuwenden sind:

— Unternehmen, welche Dienstleistungen zum Gegenstand haben: /3 Prozent;

— Unternehmen, welche andere Tatigkeiten zum Gegenstand haben: 60 Prozent,

— Betreiber von Kunst- und Freiberufen: 84 Prozent.

M 10. STEUERGUTHABEN (Zeilen VL28 und VL34)

ﬁ\nbei wird die liste der Tatigkeiten angefihrt bei denen besondere Steuerguthaben angewandt werden

dnnen:

e Unternehmen, die von Frauen gefihrt werden (Art. 5 des Gesetzes NIr. 215 vom 25.02.1992 und MD
Nr. 706 vom 5. Dezember ]896];

® |nvestitionen fir Neuerungen (Artikel 5 und 6 des Gesetzes Nr. 317 vom 5. Oktober 1991):

° I]B%T(r?eéilk])er &ffentlicher Verkehrsmittel (Taxi) (Art. 20, GD Nr. 331/1993 und Art. T MD vom 29. Mé&rz

e Steuerzahler, die Personen einstellen, die zum ersten Mal in ein Arbeitsverhdlinis treten (Art. 2, GD Nr.
357 vom 10, Juni 1994):

o Forderungen fiir die Verschrottung [Art. 29 des GD Nr. 669 vom 31. Dezember 1996, umgewandelt
mit Abdnderungen vom Gesetz Nr. 30 vom 28. Februar 1997, Art. 22 des Gesetzes Nr. 266 vom 7.
August 1997, GD Nr. 324 vom 25. September 1997, mit Umwandlungsgesetz Nr. 403 vom 25. No-
vember 1997 beigeordnet und Art. 17 des Gesetzes Nr. 449 vom 279 Bezember 1997).

e Forderungen fir den Handel [Art. 11 des Gesetzes NI 449 vom 27. Dezember 1997);

e Bereichsveriréige (Art. 7 des Gesetzes Nr. 449 vom 27. Dezember 1997);

e Ankauf von Gerdten fiir die Datenverarbeitung von Seiten der Universitéiten und der schulischen Einri-
chtungen (Art. 6 des Gesetzes Nr. 449 vom 27. Dezember 1997):

® Forschungsspesen [Arf. 8 des Gesetzes NIr. 317 vom 5. Oktober 1991);

* Neueinstellungen von Seiten der kleinen und mitileren Unternehmen (Art. 4 des Gesetzes Nr. 449 vom
27. Dezember 1997 Regelung Nr. 311 vom 3. August 1998, Dekret des Direkiors vom 27. August
1998, Ministerialrundschreiben Nr. 219/E vom 18. September 1998), [Art. 4 des Gesetzes Nr. 448
vom 23. Dezember 1998, Ministerialrundschreiben Nr.161/E vom 25. August 2000);

® Ankauf von Fahrzeugen, die mit Methangas oder GPL angetrieben werden bzw. Einbau von Motoren,
?ig@rgi}t Methangas oder GPL angetrieben werden (GD Nr. 324/97 und MD Nr. 256 vom 17. Juli

e Ankauf von Waagen (Art.1 des Geselzes Nr.77 vom 25. Marz 1997);

e Inhaber von Kinosdlen (Art. 20, Absatz 2, GvD Nr. 60 vom 26. Februar 1999: Dekret Nr. 310 vom
22. September 2000; Rundschreiben Nr. 165/E vom 7. September 2000. Siehe im Anhang unfer
,Unterhaltungs- und Vorfihrungstétigkeiten”;

e Forderungen fir wissenschaftliche Forschungen (Art.5 des Gestzes Nr. 449 vom 27. Dezember 1997;
Dekret Nr. 275 vom 22. Juli 1998 und Dekret vom 18. Mai 2000).
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Siricorda che i suddetti crediti d'imposta possono essere utilizzati in presenza dei presupposti previsti dal-
le leggi speciali in materia e dai decrefi ministeriali di attuazione. Si precisa, inolire, che il sopra riporta-
fo elenco potrebbe non risultare completo a seguito di disposizioni confenute in provvedimenti particola-
r o infervenute successivamente.

Qualora siano stati utilizzati crediti d'imposta, in applicazione di particolari disposizioni agevolative, per
compensare debiti VA, tali crediti devono essere compresi nei righi da VHT a VH12. Nel caso in cui det
fi crediti vengano utilizzati direttamente in sede di compilazione del modello di pagamento F24, gli stes-
si non devono essere compresi nel rigo VL28 né indicati nel rigo VL34.

M 11. DETERMINAZIONE DEL VOLUME D’AFFARI (Quadro VE)

Il quadro VE deve essere compilato al fine di determinare il volume di affari e I'VA relativa alle opera-
zioni imponibili.

Alla formazione del volume d’affari concorre, ai sensi dell'art. 20, I'ammontare complessivo delle ces-
sioni di beni e delle prestazioni di servizi effeftuate, registrate o soggette a registrazione con riferimento
al periodo d'imposta, compreso I'imponibile relativo alle operazioni IVA ad esigibilita differita.

Non concorrono invece alla formazione del volume d’aftari, pur essendo comprese nel quadro VE, le
cessioni di beni ammortizzabili, compresi i beni di cui all'art. 2425, n. 3, del codice civile (diritti di bre-
vetti industriali, di utilizzazione delle opere d'ingegno, di concessione nonché marchi di fabbrical, i pas-
saggi inferni fra contabilitd separate (art. 36, ultimo comma), nonché le operazioni effeftuate in anni pre-
cedenti, ma con imposta esigibile nell’anno in corso. Tali operazioni devono essere comprese nella sez.
2 del quadro VE [righi da VE20 a VE22) tra le operazioni imponibili, per il calcolo dell'IVA a debito, e
successivamente defratte nella sez. 3 del quadro VE, ai fini della determinazione del volume d'affari an-
nuo come precisato a proposito dei righi VE38 e VE39.

Invece le operazioni di cui all'art. 17, comma 3, all'art. 74, comma 1, lett. e), e all'art. 74+er, comma 8
non devono essere incluse nel quadro VE, ma I'ammontare imponibile va indicato nel rigo VA4 e la relati-
va imposta nel rigo VL2.

Parimenti, I'ammontare complessivo degli acquisti infracomunitari di beni e delle prestazioni di servizi di
cui al rigo VA5 nonché quello relativo agli acquisti e importazioni di oro e argento puro imponibili di cui
al rigo VA6 non deve essere compreso nel quadro VE. 'ammontare imponibile deve essere indicato esclu-
sivamente in fali righi e la relativa imposta nel rigo VL3.

M 12. ESPORTAZIONI ED ALTRE OPERAZIONI NON IMPONIBILI (Righi VE30 e VE32)

Si forniscono di seguito alcuni chiarimenti per 'individuazione delle operazioni da inserire nei righi VE30

e VE32 della dichiarazione IVA.

Nel rigo VE30 si deve indicare I'ammontare delle operazioni non imponibili che possono concorrere al-

la formazione del plafond di cui all'art. 2, comma 2, della legge 18 febbraio 1997, n.28. In partico-

lare devono essere indicati:

a) i corrispettivi delle cessioni all'esportazione non imponibili di cui alle lettere a) e b) del primo comma
dell'art. 8, tra le quali sono ricomprese anche:

— le cessioni, nei confronti di cessionari o commissionari di questi, eseguite mediante frasporto o spe-
dizione di beni fuori del territorio della Comunitd, a cura o a nome del cedente o dei suoi commis-
sionari;

— le cessioni di beni prelevati da un deposito IVA con trasporto o spedizione fuori del territorio della
Unione europea [art. 50-bis, comma 4, lett. g) del D.L. n. 331/1993);

— i corrispettivi delle cessioni di beni e delle prestazioni di servizi assimilate alle cessioni all'esporto-
zione (art. 8 bis, primo commal), effettuate nell’esercizio dell'attivita propria d'impresa;

— i corrispettivi delle prestazioni di servizi internazionali o connessi agli scambi internazionali (art. 9,
primo comma) effettuate nell'esercizio dell’aftivitd propria d'impresa;

— i corrispettivi delle operazioni di cui agli arficoli 71 e 72, equiparate a quelle degli arficoli 8, 8-bis e 9;

b i corrispettivi delle cessioni intracomunitarie di cui all'art. 41 del D.L. n. 331 del 1993, tra le quali so-
no comprese:

— I'ipotesi in cui il cedente nazionale consegni i beni per conto del proprio acquirente comunitario in
uno Stafo membro diverso da quello di appartenenza di quest'ultimo (triangolare comunitaria pro-
mossa da soggetto passivo appartenente ad aliro Stato membro);

— I'ipotesi di cessione di merce da parte di un soggetto nazionale che faccia consegnare la stessa dal
proprio fornitore comunitario al proprio cessionario di altro Stato membro ivi designato al paga-
mento dell'imposta relativa all'operazione |(iriangolare comunitaria promossa da soggetto passivo
nazionale);

— 'ipotesi di cessioni infracomunitarie di beni prelevati da un deposito IVA con spedizione in aliro Sto-
to membro della Unione europea (art. 50-bis, comma 4, left. 1) del D.L. 331/1993);

— i corrispettivi delle cessioni infracomunitarie di tutti i prodotti agricoli ed iffici, anche se non compre-
si nella Tabella A - parte prima, allegata al D.PR. n. 633/1972, effeftuate da produttori agricoli di
cui all'art. 34;

— i corrispettivi delle prestazioni di servizi di cui all'art. 40, commi 4-bis, 5, 6 e 8 del decreto legge
n. 331 del 1993 (prestazioni relative a beni mobili, comprese le perizie, eseguite in lalia, a con-
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Es wird darauf hingewiesen, dafd die genannten Steuerguthaben angewandt werden kénnen, falls die in
diesem Bereich vorgesehenen Bedingungen und die Durchfihrungsbestimmungen der Ministerialdekrete,
eingehalten werden. Weiters wird darauf hingeweisen, dafP die oben an e%'uhrte liste infolge der Be-
sTimmkungen besonderer Verordnungen, die zu einem spdteren Zeitpunkt er%ssen wurden, unvollstandig
sein konnfe.

Falls in Anwendung besonderer Begiinstigungen, Steuerguthaben fiir den MwSt.-Ausgleich verwendet
wurden, mussen diese Guthaben in den Zeilen von VHT bis VH12 eingeschlossen werden. VWerden
diese Guthaben direkt bei der Abfassung des Einzahlungsvordruckes F24 verwendet, sind diese weder
in Zeile VL28 einzuschlieBen noch in Zeile VL34 anzutihren.

M 11. ERMITTLUNG DES GESCHAFTSUMSATZES (Ubersicht VE)

Die Ubersicht VE ist zwecks Ermitlung des Umsatzvolumens und der MwSt. beziiglich der steuerpflichti-
en Geschdfte quszufillen.
m Sinne des Art. 20 tragt der Gesamtbetrag, der durch Giiterabtretungen und durch die gefdtig-
fen Dienstleistungen erzielt wurde, zur Bildung des Geschéftsvolumens bei. Dogbei handelt es sich um die
verbuchten bzw. buchungspflichtigen Giterabtretungen und Dienstleistungen der Steuerperiode. Der steu-
erpflichtige MwSt -Betrag mit aufgeschobener Falli Eieit ist einzuschlieBen.
Die VerduBerungen von abschreibbaren Gitern, einschlieBlich jener Giter, gemaB3 Art.
2425, Nr. 3 des Birgerlichen Gesetzbuches (Patentrechte, Nutzungsrechte von Geisteswerken, Konzes-
sionen, Handelsmarken), inferne Ubertragungen von gefrennten Buchhaliungen (Art.36, letzter Absatz)
wie auch Geschdftsvorfélle der Vorjahre, deren Steuer aber in diesem Jahr eintreibbar ist, fragen jedoch
nicht zur Bildung des Umsatzvolumens bei. Diese Geschdftsvorgénge missen, fir die Berechnung der ge-
schuldefen MwSt., in Teil 2 der Ubersicht VE (Zeilen von VE20 bis VE22] unter den steuerpflichtigen Ge-
schéftsvorgdngen eingeschlossen werden und anschliessend im Teil 3 der Ubersicht VE zwecks Ermitilung
des Geschaftsvolumens des Jahres, wie in den Zeilen VE38 und VE39 erklért, abgezogen werden.
Ceschafte gemaP Art. 17, Abs. 3, gemaB Art. 74, Abs. 1, Buchst. e) und gemaB Arf.74+er, Absatz 8
kénnen nicht in Ubersicht VE eingeschlossen werden sondern sind in Zeile VA4 und die entsprechende
Stever in Zeile VL2 einzutragen.
Cleichfalls ist der Gesamtbetrag der innergemeinschaftlichen Giteranschaffungen und Dienstleistungen
aus Zeile VAS und jener der steverpflichtigen Anschaffungen und Einfuhren von reinem Gold und Sﬁoer
aus Zeile VA6 nicht in die Ubersicht VE einzuschliessen. Der steuerpflichtige Betrag ist ausschlieBlich in
diesen Zeilen und die entsprechende Steuer in Zeile VL3 anzugeben.

B 12. AUSFUHREN UND ANDERE NICHT STEUERPFLICHTIGE UMSATZE (Zeilen VE30 und VE32)

Nachfogend werden einige Erlauterungen fir die Ermitlung der Umsaitze angefihrt, die in den Zeilen

VE30 und VE32 der MwSt.-Erklérung anzugeben sind.

In Zeile VE30 muss der Betrag der nicht steverpflichtigen Umséize angegeben werden, die zur Bildung

des Plafond gemdss Art. 2, Absatz 2 des Gesefzes Nr. 28 vom 18. Fe%ruor 1997 beitragen kénnen. Im

Besonderen sind anzugeben:

a) die nicht steuerpflichtigen Entgelte von Verdusserungen bei Ausfuhr geméss Buchstaben a) und b) des
ersten Absatzes des Art.8 in genen auch folgende eingeschlossen sind:

— die Verdusserungen gegeniiber Abiretungsempfénger bzw. deren Geschéfisvermitiler, welche mittels
Transport bzw. Spedr?ﬁon der Guter ousserhO|E des Gebietes der Gemeinschaft fir den Abtretenden
oder in dessen Namen bzw. seiner Geschdaftvermitiler durchgefthrt werden;

— die Verdusserung von Gitern, die einem MwSt.-Depot entnommen wurden mit Transport bzw. Spe-
dition der Guter ausserhalb des Gebietes der Europaischen Union (Art. 50-bis, Absatz 4, Buchst. g)
des GD Nr. 331/1993):

— die Enigelte fir die Verdusserung von Gitern und Dienstleistungen, die den Vercusserungen bei Au-
sfuhr gleichgestellt sind (Art. 8-bis, erster Absatz) und bei der Ausibung der eigenen Unternehmen-
statigkeit durchgefihrt werden;

— die Entgelte fur infernatinale Diensfleistungen bzw. mit infernationalen Austauschgeschaften zusam-
menh&ngende Leistungen [Art. @, erster Absatz), die bei der Ausibung der eigenen Unternehmenst&-
tigkeit durchgefthrt wurden;

— die Enfgelte von Umsdizen gemdss Art. 71 und 72, die jenen gemdss Art. 8, Art. 8-bis und Art. 9
gleichgestellt sind;

b) die Enigelte von innergemeinschaftlichen Abtretungen gemdiss Art. 41 des GD Nr. 331 von 1993 un-
ter welchen folgende eingeschlossen sind:

— in der Annahme, dass der inléndische Verkdufer dem innergemeinschaftlichen Kaufer in einem Mit-
gliedstaat, der verschieden ist vom Zugehérigkeitsstaat des Kaufers, die Giiter ibergibt (Dreiecksge-
meinschaft durchgefihrt von einem passiven Subjekt, das einem anderen Mitgliedstaat angehort);

— in der Annahme, dass die VWaren von einem inlandischen Subjekt abgetrefen werden, diese vom ei-
genen innergemeinschftlichen lieferanten dem eigenen EmpEc'jnger eines anderen Mitgliedstaates
Ubergeben lasst, welcher zur Zahlung der Steuer des Geschaftsvorganges bestimmt ist (Dreiecksge-
meinschaft durchgefthrt von einem in%dndischen passiven Subjeki;

— in der Annahme von innergemeinschaftlichen Abtretungen von Gitern, die einem MwSt.-Depot ent-
nommen wurden mit Spedition in einen anderen Mitgliedstaat der Europdischen Union (Art. 50-bis,
Absatz 4, Buchst. f) des GD Nr. 331/1993);

— die Entgelte fir innergemeinschaftliche Vercusserungen aller Landwirtschafts- und Fischereiprodukte,
auch falls diese nicht in Tabelle A - erster Teil, Anhang des DPR Nr. 633/1972 enthalten sind, und
von landwirtschftlichen Produzenten gemdss Art. 34 gurchgeﬂ]hrf wurden:

— die Entgelte der Dienstleistungen gemaB Art. 40, Absatze 4-bis, 5, 6 und 8 des Gesetzesdekretes
Nr. 33% von 1993 (Dienstleistungen fir bewegliche Giter, in Italien durchgefihrte Gutachten, vor-
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dizione che i beni, a fine lavorazione, siano spediti o trasportati al di fuori del ferritorio dello Stato,
prestazioni di trasporto infracomunifario e relafive prestazioni di infermediazione, prestazioni di in-
termediazione, prestazioni accessorie a frasporti infracomunitari e relative prestazioni di intermedia-
zione, alire prestazioni di infermediazione relative a beni mobili), non soggette ad imposta, rese nei
confronti di soggetti passivi di altri Stati membri;

— i corrispettivi delle operazioni di cui all’art. 58, comma 1, del decrefo legge n. 331 del 1993, e ciog
le cessioni, nei confronti di soggetti passivi nazionali o di commissionari di questi, eseguite mediante
frasporto o spedizione dei beni in alfro Stato membro a cura o a nome del cedente nazionale;

— i margini di cui al D.L. n. 41/1995, relativi ad operazioni non imponibili (concernenti beni usati
ecc.) che costituiscono plafond e che concorrono a formare I'importo del rigo VG21

Altre operazioni non imponibili

Nel rigo VE32, per quanto concerne le operazioni non imponibili che non concorrono alla formazione

del plafond devono essere indicate in particolare:

— le cessioni relative a beni in transito o depositati in luoghi soggetti a vigilanza doganale;

— le cessioni a soggetti domiciliati o residenti fuori dalla Comunita europea di cui all'art. 38-quater, pri-
mo comma (per ulteriori chiarimenti vedi istruzioni alla sezione 2 del quadro VE;

— le cessioni di beni destinati ad essere introdotti nei depositi IVA di cui all'art. 50-bis, comma quattro,
lett. c] e d) del D.L. n. 331/1993;

— le cessioni di beni e le prestazioni di servizi aventi ad oggetto beni custoditi in un deposito IVA (art. 50-
bis, comma quattro, lett. e ed h) del D.L. n. 331/1993];

— i trasferimenti di beni da un deposito IVA ad un altro [art. 50-bis, comma quattro, lett. i del D.L.
n. 331/1993).

Sono da comprendere dlfresi in tale rigo:

— i corrispettivi delle cessioni di beni e relative prestazioni accessorie effettuate nei confronti delle Ammi-
nistrazioni dello Stafo o di organizzazioni non governative riconosciute ai sensi della legge n. 49/1987
che prowedono, secondo le modalit stabilite dal D.M. 10-3-1988, al tfrasporto o spedizione all'esfe-
ro dei beni sfessi in attuazione di finalita umanitarie, comprese quelle direfte a realizzare programmi di
cooperazione allo sviluppo owvero di attivita carifative o educative (art. 14 1. 26-2-1987, n. 49);

— i corrispettivi delle prestazioni di servizi rese fuori della Unione Europea da agenzie di viaggio e turi-
smo rientranti nel regime speciale dell'art. 744er [D.M. 30 marzo 1999 n. 340);

— la differenza dei corrispettivi, relativi ad operazioni rientranti nel regime del margine di cui al citato D.L.

n. 41/1995 (beni usati ecc.),

M 13. OPERAZIONI ESENTI (Quadro VG - Sezione 3)
MODALITA DI COMPILAZIONE DEL PROSPETTO “E”

Il prospetto pud essere utilizzato per il calcolo della percentuale di defrazione (c.d. proata).

Al fini di tale calcolo, il comma 2 dell'articolo 19-bis, sostituendo il quarto comma del previgente art. 19,
individua alcune operazioni che non influenzano il calcolo della percentuale di defrazione, che & detfer
minata dal rapporto fra le operazioni che danno diritto a detrazione, effettuate nell'anno (operazioni im-
ponibili ed assimilate ai fini della detrazione), e lo sfesso ammontare cumentato delle operazioni esenti
effettuate nell'anno medesimo.

In particolare, per il calcolo della percentuale di detrazione di cui al comma 1 dell'art. 19 bis non si fie-
ne conto delle cessioni di beni ammortizzabili, dei passaggi di cui all’art. 36, ultimo comma, e delle ope-
razioni di cui all'articolo 2, terzo comma, left. a), b), d) e? delle operazioni esenti di cui all'articolo 1 0,
primo comma, n. 27 qumqmes), e, quondo non formano oggetto dell'attivita propria del soggetto o siano
accessorie alle operazioni imponibili, delle alire operazioni esenti indicate ai numeri da 1] a 9) del pre
detto art. 10. Con riferimento a quest'ultime operazioni & espressamente prevista la indetfraibilita dell'im-
posta per i beni ed i servizi utilizzati esclusivamente per la loro effeftuazione, e cio in ossequio al princi-
pio di carattere generale, sancito nel comma 2 dell’articolo 19, che prevede la indefraibilita dell'impo-
sta per i beni e servizi utilizzafi in operazioni esenti.

PROSPETTO E
DA UTILIZZARE PER LA COMPILAZIONE DELLA SEZIONE 3 (OPERAZIONI ESENTI)

Calcolo della percentuale di detrazione (Art. 19-bis)
Ripartire il totale operazioni esenti di cui al rigo VE33:

1 Ammontare dell operazioni esenti, escluse quelle di cui ai righi 2 e 3
5 Ammontare delle operazioni esenti relative alloro da investimento (art. 10, n. 11)

effettuate dai soggetti di cui all’art. 19, comma 3, lett. d)
3 Ammontare delle operazioni esenti di cui ai numeri da 1 a 9 dell'art. 10

non rientranti nell’attivita propria dellimpresa o accessorie ad operazioni imponibili

. ) rigo VE40 + rigo 2 - rigo VE33 PN .

Percentuale di detrazione I - - - arrotondata all’'unita piu prossima; 9

& | rigo VE40 - rigo VA8 - rigo3 ( pup ) Y
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ausgesetzt, daP die Giter nach Beendigung der Bearbeitung ins Ausland geschickt bzw. transportiert wer-
den, innergemeinschafliche Transportdiensfleistungen und die dazugehérige Vermitlungstatigkeit, zuscitzli-
che Diensfleistungen zu innergemeinschahlichen Transporten und die dazugehérige \/%rmitgungstdﬂgkeit,
andere Dienstleisiungen der Vermitilungstatigkeit beziglich der beweglichen Giter), die nicht der Stever
unferworfen sind und gegeniber Steuerpflichtigen anderer Mitgliedsstaaten gefdtigt wurden;

— die Entgelte fir Geschafte gemass Art. 58, Absatz 1 des Gesetzesdkretes NI 331 von 1993 und zwar
die Abirefungen gegeniiber inlandischen passiven Subjekien bzw. Geschéftsvermitiler derselben, die dur-
ch Transport oder Spedition der Giter in einen Mitgliedstaat fur diesen bzw. im Namen des nationalen
Verkaufers durchgefuhrt wurden:;

— die Randbetréige geméiss GD N 41/ 1995 in Bezug auf nicht steuerpflichtige Geschéftsvorfélle (welche

ebrauchte Guter usw. betreffen), die den Plafond griinden und zur Bildung des Betrages aus Zeile VG21
eifragen.

Sonstige nicht steuerpflichtige Geschéftsvorfélle

In Zeile VE32, muss mit Hinsicht auf die nicht steverpflichtigen Geschéftsvorfélle, welche nicht zur Bildung des

Plafond beitragen, folgendes angegeben werden:

— die Abtrefung von Gutern auf der Durchreise bzw. von Gijtern, die an einem Ort deponiert sind, welcher der
Zollaufsicht unterliegt;

— die Abtretungen an Subjekte, welche ausserhalb der Furopdischen Gemeinschaft gemdss Art. 38-quater, er
sTeLA\/bEs)ofz, wohnen bzw. anséssig sind (fur weitere Erlduterungen siehe die Anleitungen zu Teil 2 der Uber-
sicnt VEJ;

— die Abtretung von Giitern, welche fir das MwSt-Depot geméss Art.50-bis, vierter Absatz, Buchst. c) und d)
des GD Nr. 331/1993 bestimmt sind:

— die Verdusserung von Gitern und Dienstleistungen, die Gegenstand von Finlagen in einem MwSt.-Depot sind
(Art. 50bis, vierter Absatz, Buchst. e) und h) des GD N.331/1993:

— die Ubertragungen von Guitern aus einem MwSt.-Depot in ein anderes [Art. 50-bis, vierter Absatz, Buchst. i)
des GD Nr. 331,/1993).

In dieser Zeile sind ausserdem einzuschliessen:

— die Engelte fir Giiterabtretungen und entsprechenden Leistungen, welche gegeniber staatlichen Verwaltun-
gen bzw. Organisationen d%rchgeﬂ]hrf wurden, die im Sinne des Gesetzes Nr. 49/1987 dls solche
anerkannt wurden und nicht der Regierung angehéren, die gemdss den Bestimmungen des MD vom
10.03.1988 Transporte bzw. Speditionen der Gijter ins Ausland mit humanitdren Zielsetzungen durchfih-
ren, einschliesslich jener welche darauf ausgerichtet sind, Programme zur Mitarbeit fir die Entwicklung oder
Wohligtigkeits- bzw. Erziehungstdtigkeiten zu verwirklichen (Art. 14, G. NI 49 vom 26.02.1987):

— Entgelte fur Dienstleistungen, gie ausserhalb der Europdischen Union von Reise- und Fremdenverkehrsagen-
}\u/(en d}u(r)%g}efuhrt wurden, die unter die Sonderbesteverung des Art. 74-er fallen (MD Nr. 340 vom 30.

érz

— der Unterschiedsbetrag der Enigelte von  Geschafisvorféllen, welche unter das Besteuerungssystem des
Crenzbefrages des genannten CgD Nr. 41/1995 (gebrauchte Giiter usw.) fallen.

I 13. STEUERBEFREITE UMSATZE (Ubersicht VG - Teil 3)
ABFASSUNG DER UBERSICHT “E”

Die Aufstellung kann fir die Berechnung des Absatzprozentsatzes verwendet werden [s.g. proafal).
Zum Zwecke dieser Berechnung ermitielt der Artikel 19-bis, Abs. 2, der den vierten Absatz des vorher gulti-
gen Art. 19 erselzt, einige Geschdfte, welche die Berechnung des Absotzprozentsotzes nicht beeinflussen, der
sich aus dem Verhdlinis zwischen den Geschdften ergibt, die Anrecht auf Absetzung geben und im Jahr durch-
efthrt wurden (steverpflichtige Geschdfte und zum Zwecke der Absetzung diesen gleichgestellie) und densel-
en Betrag erhoht um die steverfreien Geschéfte, welche im gleichen Jahr durchge?ﬂhrt wurden.
Bei der Berechnung des geméf Artikel 19-bis, Absatz 1 absetzbaren Prozentsatzes sind die Abtretungen von
amortisierbaren Gutern, die Uberschreibungen gemaB Art. 36, letzter Absatz und die Geschdfisvorfdlle
gemab Artikel 2, dritter Absatz, Buchst. al, b), d) und f), sowie die gemdal Artikel 10, erster Absatz, Nr. 27
uinquies) steuerfreien Geschdftsvorfdlle, nicht zu beriicksichtigen. Dasselbe gilt fur Geschéftsvorfélle, die nicht
egenstand der eigenen Tatigkeit des Subjektes sind bzw. zuséizlich zu anderen steuerpflichtigen Geschaften
durchgefthrt werden oder jene steuerfreien Geschaftsvorfélle, die unter den Nummem von 1?bis Q) des Art.
10 angefihrt sind. Mit Bezug auf diese lefzten Geschdfte ist ausdriicklich die NichtAbsetzbarkeit der Steuer
beziiglich der Giiter und Dienstleistungen vorgesehen, welche ausschlieBlich fir deren Durchfihrung verwen-
det wurden und dies unter Beriicksichtigung des allgemeinen Prinzips laut Absatz 2 des Artikels 19, welcher
die lglichT-AkéseszorkeiT der Steuer bei Gifern und Dienstleistungen vorsieht, die fir steverfreie Geschéfte ver-
wenaet wurden.

i AUFSTELLUNG E )
FUR DIE ABFASSUNG DES TEILES 3 (STEUERFREIE UMSATZE) ZU VERWENDEN

Berechnung des absetzbaren Prozentsatzes (Art. 19-bis)
Den Gesamtbetrag der steuerfreien Umsétze aus Zeile VE33 aufteilen:

1 Betrag der steuerfreien Umséatze, mit Ausnahme jener aus den Zeilen 2 und 3

Betrag der steuerfreien Umséatze von Gold fir Investitionen (Art.10, Nr. 11), die von Personen
geman Art.19, Absatz 3, Buchst.d) durchgefiihrt wurden

Betrag der steuerfreien Umsatze gemafn den Nummern von 1 bis 9 des Art.10, welche nicht unter die
3 eigene Tétigkeit des Unternehmens fallen bzw. zusatzlich zur anderen steuerpflichtigen Geschaften
durchgefihrt worden sind

4 | absetzbarer Prozentsatz J'Zeile VE40 + Zeile 2 - Zeile VE33 (auf die nachste Einheit auf- oder o
1 Zeile VE40 - Zeile VA8 - Zeile 3 | abgerundet) |_|_|_, °
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Il totale delle operazioni esenti di cui al rigo VE33 deve essere ripartito fra i righi 1, 2 e 3.

Nel rigo 1 indicare I'ammontare delle operazioni esenti, escluse quelle da indicare nei righi 2 e 3.

Nel rigo 2 indicare I'ammontare delle operazioni esenti di cui all'art. 10, n. 11 effeftuate dai soggetti
che producono oro da investimento o fraformano oro in oro da investimento individuati dal’art. 19, com-
ma 3, lett. d) [vedi Appendice "Operazioni relative all'oro e all'argento”).

le operazioni di cui al rigo 2 vanno escluse dall'ammontare delle operazioni esenti ai fini del calcolo del-
la percentuale di detrazione di cui al rigo 4.

Nel rigo 3 indicare I'ammontare delle operazioni esenti, di cui all’art. 10, numeri da 1 a 9, se non for-
mano oggetto dell'attivita propria dell'impresa o sono accessorie ad operazioni imponibili.

Dette operazioni, non vanno computate, ai fini del calcolo del prorata di defraibilita, né tra le operazio-
ni esenti né fra quelle che compongono il volume d'affari.

Al riguardo, si precisa che per aftivita propria dell'impresa deve intendersi ogni atfivita compresa nell’or
dinario campo di azione dell'impresa, e cioé nell'oggetto proprio ed istituzionale della stessa, con la so-
la esclusione di quelle attivita che non risultino svolte in via principale, vale a dire come direttamente ri-
volte al conseguimento delle finalita proprie dell'impresa, ma in via meramente strumentale, accessoria
od occasionale (cfr. circolare n. 25 del 3 agosto 1979).

Nel rigo 4 indicare la percentuale di defrazione calcolata con la seguente formula:

rigo VE40 + rigo 2 — rigo VE33
rigo VE40 — rigo VA8 — rigo3

x 100

il risultato deve essere arrofondato all’'unita superiore o inferiore a seconda che la parte decimale superi
o meno i cinque decimi. Per I'arrotondamento deve farsi riferimento alle prime 3 cifre decimali; ad esem-
pio la percentuale 0,502 si arrotonda a 1, la percentuale 7,500 si arrotonda a 7.

AVVERTENZA: le operazioni non soggette all'imposta di cui all’art. 74, primo, ottavo e nono comma,
e le operazioni poste in essere all’estero che avrebbero dato, se effettuate in ltalia, diritto alla detra-
zione, rilevano ai fini del calcolo della percentuale di detrazione, per cui devono essere considerate
tanto al numeratore che al denominatore della frazione di cui al rigo 4 del prospetto E.

Nella particolare ipotesi in cui nel rigo 4 del prospetto risulti una percentuale negativa, deve essere in-
dicato il valore 0 (zero), mentre se risulta una percentuale superiore a cento deve essere indicato il va-
lore cento.

Inolire, ai fini del calcolo della predetta percentuale, si precisa che, in caso di cessioni di beni am-
mortizzabili esenti da IVA, gli importi del rigo VE33 (esposto al numeratore) e del rigo VA8 (esposto
al denominatore) devono essere ridotti dell’lammontare delle cessioni di beni ammortizzabili even-
tualmente in essi comprese.

M 14. OPERAZIONI INTRACOMUNITARIE ED IMPORTAZIONI (Quadro VA - Sezione 3)

Si forniscono chiarimenti per |'individuazione delle operazioni da indicare nella sezione 3 del Quadro VA.

Vanno compresi nel rigo VA3O0, relativo alle operazioni infracomunitarie non imponibili:

colonna 1:

— le cessioni infracomunitarie di cui all’art. 41 del decreto legge 30 agosto 1993, n. 331, convertito dal-
la legge 29 oftobre 1993, n. 427, tra le quali sono comprese:
® |a consegna, da parte del cedente nazionale per conto del proprio acquirente comunitario, di beni

in uno Stato membro diverso da quello di appartenenza di quest'ultimo (ipotesi di triangolare pro-
mossa da soggetto comunifario);
® |a cessione da parte di un soggetto nazionale che acquista i beni in un altro Stato membro dando
incarico al fornitore di consegnarli in un terzo Stato membro al proprio cessionario, ivi designato al po-
gamento dell'imposta relativa all'operazione (ipofesi di triangolare promossa da soggetto nazionale);

— le cessioni infracomunitarie di prodotti agricoli compresi e non nella tabella A - parte prima, allegata al
D.PR. n.633 del 1972 effettuate dai produttori agricoli rientranti nel particolare regime di cui all'art.
34 dello stesso decreto;

— le cessioni infracomunitarie di beni esfratti da un deposito IVA con spedizione verso un aliro Stato mem-
bro dell'Unione Europea [art. 50-bis, comma 4, left. f, del D.L. n.331/1993);

colonna 2:

— i corrispettivi delle prestazioni di servizi di cui all'art. 40, commi 4-bis, 5, 6 e 8, del decrefo legge n.
331 del 1993 [prestazioni di servizio relative a beni mobili, comprese le perizie eseguite in ltalia, sem-
pre che i beni, a fine lavorazione, siano spediti o frasportati fuori del territorio dello Stato, prestazioni
di trasporto infracomunitario e relative prestazioni di intermediazione, presfazioni accessorie a fraspor
fi infracomunitari e relative prestazioni di intfermediazione, alire prestazioni di infermediazione relative
a beni mobili), non soggette ad imposta, rese nei confronti di soggetti passivi di alfri Stati membri.

Nel rigo VA31, relafivo agli acquisti infracomunitari, devono inolire essere compresi:
— i corrispettivi degli acquisti infracomunitari dei beni di cui all'art. 74, commi 8 e @, non soggetti all'im-
posta ai sensi dell'art. 42, comma 1, del D.L. 331/1993;
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DerdGesomtbetrog der steverfreien Umsdize aus Zeile VE33 muss unter den Zeilen 1, 2 und 3 aufgeteilt
werden

In Zeile 1 ist der Gesamtbetrag der steverfreien Umsditze anzugeben, mit Ausnahme jener, die in den
Zeilen 2 und 3 anzugeben sind.

In Zeile 2 ist der Gesamtbetrag der steverfreien Umsdtze gemaB Art.10, Nr. 11 anzufihren, die von
Subjekten gemah Art. 19, Absafz 3, Buchst. d) durchgefihrt wurden, welche Gold fir Investitionen her-
stellen bzw. Gold in Gold fir Investitionen umwandeln (siehe im Anhang unter ,Umsdize in Bezug auf
Gold und Silber”) .

Die Umsdtze aus Zeile 2 zwecks Berechnung des Prozentsatzes der Absetzung gemaP Zeile 4, vom Ge-
samtbetrag der steverfreien Geschdfte auszuschliefen

In Zeile 3'ist der Gesamtbetrag der steuerfreien Geschafte anzugeben, insofern diese nicht Gegenstand
der unternehmerischen Tatigkeit sind, bzw. gemaB Art. 10, Nummern von 1 bis 9 steuerpflichtige Ge-
schafte, erganzen.

Diese Geschdfte sind fir die Berechnung der Anteile der Absetzbarkeit, weder unter die steuerfreien Ge-
schaffe noch unter jene anzurechnen, welche den Geschaftsumsatz bilden.

Diesbeziglich wird darauf hingewiesen, dass als betfriebseigene Tatigkeit jene zu verstehen ist, welche
unter den normalen Bereich der unternehmerischen Tatigkeit fallt, das heiPt, vorwiegend Gegenstand der
selben ist und mit der einzigen Ausnahme jener Tatigkeiten, welche nicht vorwiegend ausgeibt werden,
also nicht direkt die festgesetzten Betriebszwecke erfiillen, sondern ausschlieBBlich als Investition, Ergén-
zung oder nur gelegentlich geleistet werden (vgl. Rundschreiben Nr. 25 vom 3. August 1979).

In Zeile 4 ist der Prozentsatz der Absetzung anzugeben, der gem&P nachstehender Formel berechnet zu
berechnen ist:

Zeile VE40 + Zeile 2 — Zeile VE33
Zeile VE40 — Zeile VA8 — Zeile3

x 100

das Ergebnis ist auf die néchste Einheit auf- bzw. abzurunden, je nachdem ob die Dezimalzahl die finf
Zehntel Uberschreitet oder nicht. Fir die Auf- bzw. Abrundung ist auf die ersten 3 Ziffern Bezug zu neh-
men; so wird der Prozentsatz 0,502 auf 1 aufgerundet und der Prozentsatz 7,500 auf 7 abgerundet.

HINWEIS: Geschdftsvorfille, welche nicht der Stever gemdss Art. 74, erster, achter und neunter
Absatz unterliegen und die im Ausland erzielten Umsétze, welche, falls sie in ltalien erzielt worden
wadren, Anrecht auf die Absetzung gegeben hétten, tragen zur Berechnung des Absatzprozentsatzes
bei und miissen deshalb vom Zéhler wie auch vom Nenner des Bruchteiles aus Zeile 4 der Ubersicht
E in Betracht gezogen werden. .

Sollte sich in zum Beispiel in Zeile 4 der Ubersicht ein negativer Prozentanteil ergeben, so ist der
Wert 0 (Null) anzufihren, falls sich hingegen ein Prozentsatz von iber Hundert ergibt, muss der
Wer:,gleich Hundert angegeben werden.

Fir die Berechnung des genannten Prozentanteiles ist zu erwdhnen, dass bei Verdusserung ab-
schreibbarer, MwSt.-befreiter Giiter die Betrdige aus Zeile VE33 (ersichtlich im Zéhler) und aus Zeile
VA8 (ersichtlich im Nenner] um den Betrag der abschreibbaren Giiter, die méglicherweise einge-
schlossen sind, zu kiirzen sind.

B 14. INNERGEMEINSCHAFTLICHE UMSATZE UND EINFUHREN (Ubersicht VA - Teil 3)

Anschliessend werden einige Erlcuterungen fir die Ermittlung der Umsatze gegeben, die im Teil 3 der
Ubersicht VA anzufihren sind.
In Zeile VA30 der innergemeinschftlichen Umsdtze sind einzuschliessen:

Spalte 1:

fPDie innergemeinschaftlichen Abfretungen gemdss Art. 41 des Gestezesdekretes Nr. 331 vom 30. August
1993, umgewandelt von Gesetz Nr. 427 vom 29. Oktober 1993, unter denen eingeschlossen sind:

e die Ubergaben seitens eines inlandischen Verkdufers von Waren auf Rechnung des eigenen innerge-
meinschaftlichen Kéufers in einem Mitgliedstaat, der verschieden vom Angehérigkeitssiaat des Letzte-
ren ist (Dreieckgeschaft eines nicht innergemeinschaftlichen Subjektes);

* die Abtrefung seifens eines inléndischen Subjektes , das die Guter in einem Mitgliedsfoat kauft und
den lieferanten beaufiragt, diese in einem dritten Mitgliedstaat, dem eigenen Erweber zu ibergeben
(Dreieckgeschaft eines nafionalen Subjektes);

— die innergemeinschafilichen Abtrefungen von landwirtschaftlichen Produkten, welche in Tabelle A - erster
Teil des DPR NIr. 633 von 1972 eingeschlossen sind oder nicht, welche von landwirtschaftlichen Produ-
zenten durchgefthrt wurden, die unter die Sonderbesteuerung nach Art. 34 desselben Dekretes fallen;

— die innergeminschafilichen Giterabiretungen aus einem MwSt.-Depot mit Versandt in einen anderen Mit-

gliedstaat der Europdischen Union (Art. 50-bis, Absatz 4, Buchst.f) des GD Nr. 331/1993);

Spalte 2:

—F<,3|ie Enigelte der Dienstleistungen gemaP Art.40, Absdize 4-bis, 5, 6 und 8 des Cesetzesdekretes
Nr. 33? von 1993 (Dienstleistungen fur bewegliche Giter, in ltalien durchgefiihrie Gutachten, vorau-
sgesetzt, daP die Giter nach Beendigung der Bearbeitung ins Ausland geschickt bzw. transportiert wer-

en, innergemeinschafliche Transportdienstleistungen und die dazu e%érige Vermittlungstatigkeit, zu-
satzliche Dienstleistungen zu innergemeinschahlichen Transporten Unc?die dazugeharige Vermitilungsta-
tigkeit, andere Diensfleistungen der Vermittlungstatigkeit beziiglich der beweglichen Giter), die nichf der

Stever unterworfen sind unggegenUber Steverpflichtigen cmgerer Mitgliedsstaaten getatigh wurden;

In Zeile VG31 ist in Bezug auf die innergemeinschafilichen Anschaffungen folgendes anzugeben:

— die Enfgelte der innergemeinschaflichen Anschaffungen von Gitern nach Art. 74, Absdize 8 und 9, die
im Sinne des Art. 42, Absatz 1 des GD 331/1993 von der Steuer befreit sind;
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— i corrispettivi degli acquisti infracomunitari effettuati senza pagamento dell'imposta, con utilizzo del
plafond, ai sensi degli articoli 8, 8-bis e 9, richiamati dall'art. 42 comma 1 del D.L. 331/1993;

— i corrispettivi degli acquisti infracomunitari oggettivamente non imponibili, effettuati senza utilizzo del
beond, compresi quelli afferenti i beni desfinati ad essere infrodofti nei depositi IVA, ai sensi del-
‘art. 50-bis, comma 4, lettera a) del D.L. n. 331/1993:;

— i corrispettivi degli acquisti infracomunitari di pubblicazioni estere, da parte di biblioteche universitarie,
non soggetti all'imposta;

— i corrispettivi degli acquisti infracomunitari esenti dall'imposta ai sensi dell'art. 10, richiamato dall‘art.
42, comma 1, §e| D.L. 331/1993:;

— i corrispettivi degli acquisti infracomunitari, al netto dell'IVA, per i quali, ai sensi dell'art. 19-bis1 o di
altre disposizioni, non & ammessa la defrazione dell'imposta. In tal caso I'imposta indetraibile non va
indicata nella seconda colonna.

Nel rigo VA32, relafivo alle importazioni, indicare:

—'ammontare delle importazioni effeftuate senza pagamento dell'imposta, con utilizzo del plafond, ai
sensi dell'articolo 2, comma 2, della legge 18 febbraio 1997, n. 28 e degli art. 68 lett. a) e 72 del
D.PR. n. 633/1972;

— I'ammontare delle alire importazioni non soggette all'imposta (art. ©8), comprese le operazioni di im-
missione in libera prafica, con sospensione del pagamento dell'imposta, relative a beni destinati a pro-
seguire verso aliro Stato membro dell” Unione europea owvero le immissioni in libera pratica effeftuate
senza pagamento del fributo, relative a beni non comunitari destinati a essere infrodotti nei depositi IVA;

— I'ammontare delle importazioni non soggette all'imposta effettuate, ai sensi delle disposizioni speciali

reviste in materia, dai contribuenti terremotati e soggetti assimilati:

— 'ammontare delle importazioni, al netto dell'lVA, per le quali, ai sensi dell'art. 19-bis1 o di alire disposi-
zioni, non & ammessa la detrazione dell'imposta. Limposta non defraibile non deve essere indicata nella
seconda colonna. Per le importazioni, per le quali & previsia la defrazione parziale dell'imposta, va indi-
cato I'intero imponibile nella colonna 1, mentre nella colonna 2 va indicata la sola imposta defraibile;

~I'ammontare delle operazioni concernenti gli acquisti di beni provenienti dalla Repubblica di San Marino.

AVVERTENZA: si pone in evidenza che non sono da comprendere nei righi VA30 e VA31, rispettiva-
mente, le cessioni e gli acquisti di beni rientranti nel regime del margine di cuvi al D.L. 23 febbraio
1995, n. 41 (per i beni usati ecc.), effettuati con aliri operatori della UE, perché sono considerati ope-
razioni inferne da assoggettare all'imposta nel Paese in cui risiede il cedente del bene.

W 15. OPERAZIONI RELATIVE ALL'ORO E ALL'ARGENTO

1. Generadlita

la legge n. 7 del 17/1,/2000, in vigore dal 5 febbraio 2000, ha dettato nuove regole in materia di
commercio di oro prevedendo un traffamento fiscale diverso a seconda che si commercializzi oro da in-
vestimento o oro diverso da quello da investimento (cosiddetto oro industriale) nonché in relazione ai sog-
getti che intervengono nella transazione.

Si evidenzia inolire che le operazioni relafive all'argento, aventi deferminate caratteristiche, seguono lo
stesso frattamento fiscale previsto per le operazioni relative all'oro diverso da quello da investimento (si
rinvia al successivo paragrafo 8).

2. Oro da investimento

2.a. Definizione

L'art. 10, primo comma, n. 11 del DPR n. 633/72, cosi come modificato dall'art. 3 della predetta leg-

ge n. 7/2000, definisce oro da investimento:

a) I'oro in forma di lingotti o placchette di peso accettato dal mercato dell’'oro, ma comunque superiore
ad 1 grammo, di purezza pari o superiore a 995 millesimi, rappresentato o meno da fitoli;

b) le monete d'oro di purezza pari o superiore a 900 millesimi, coniate dopo il 1800, che hanno o han-
no avuto corso legale nel Paese di origine, normalmente vendute a un prezzo che non supera dell’'80
per cento il valore sul mercato libero dell'oro in esso contenuto, incluse nell'elenco predisposto dalla
Commissione delle Comunita Europee ed annualmente pubblicato nella Gazzetta Ufficiale delle Co-
munitd Europee, serie C, sulla base delle comunicazioni rese dal Ministero del tesoro, del bilancio e
della programmazione economica, nonché le monete aventi le medesime caratteristiche, anche se non
comprese nel suddetto elenco.

2.b. Esenzione

Il predetio art. 10, primo comma, n. 11 del D.PR. n. 633/72 prevede |'esenzione dell'imposta per le

cessioni di oro da investimento, anche sotto forma di fitoli, per le operazioni finanziarie previste dall'art.

81, comma 1, lettere cquater) e c-quinquies), del DPR 22 dicembre 19806, n. 917, se riferite all'oro da

investimento, nonché per le infermediazioni relative alle defte operazioni.

Si ricorda che il citato art. 81, comma 1 del T.U.I.R. prevede:

— lett. c-quater “i reddifi, diversi da quelli precedentemente indicati, comunque realizzati mediante rap-
porti da cui deriva il diritto o I'obbligo di cedere od acquistare a termine strumenti finanziari, valute, me-
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— die Entgelte der innergemeinschaftlichen Anschaffungen, die ohne Zahlung der MVWSt. mit Inanspruch-
nahme des Plafonds, im Sinne der Artikel 8, 8-bis und @, angefihrt in Art. 42, Absatz 1 des GD 331
/ 1993, durchgefihrt wurden;

- die Enfgelte der innergemeinschafilichen Anschaffungen, die objekiv steverfrei sind und ohne Inanspru-
chnahme des Plafonds durchgefihrt wurden, die Giter, welche fir die Einlage in das MwSt.-Depot im
Sinne des Art. 50-bis, Absatz 4, Buchst. a) des GD Nr. 331/1993 bestimmt sind, eingeschlossen;

— die die innergemeinschafilichen Anschaffungen von ausléndischen Publikationen fir Bibliotheken der
Universitaten, die nicht der Steuer unterliegen:;

— die Entgelfe von innergemeinschaftlichen Anschaffungen, die im Sinne des Art. 10, bereits angefihrt im
Art. 42, Absatz 1 des GD 331/1993, von der Stever befreit sind;

- die Entgelte der innergemeinschaftlichen Anschaffungen nach Abzug der MwSt., fir welche im Sinne
des Art. 19-bis 1 bzw. anderer Bestimmungen kein Steuerabzug zuldssig ist. In diesem Fall ist die nicht
abzugsfahige Steuer nicht in der zweiten Spalte anzufihren:

In Zeile A3% ist in Bezug auf die Einfuhren folgendes anzugeben:

— der Befrag der Einfuhren, welche ohne Zahlung der Steuer mit Inanspruchnahme des Plafonds, im Sin-
ne des Art.2, Absatz 2, des Gesetzes Nr. 28 vom 18. Februar 1QQ7puno| der Artikel 68, Buchst.a) und
Art. 72 des DPR NIr. 633/1972 durchgefihrt wurden;

—der der Befrag der sonstigen nicht steverpflichtige Einfuhren (Art. 68), einschlieBlich der Geschaft-
svorfdlle, die im freien Verkehr eingesetzt werden, mit Aussetzung der Zahlung der Steuer, falls es sich
um Giter handelt, die fir andere Mitgliedsstaaten der europdisc%en Union bestimmt sind bzw. die im
freien Verkehr eingesetzten Geschafisvorfélle ohne Zahlung der Abgabe, beziiglich der nicht innerge-
meinschafflichen Guter, die fur das MwSt.-Depot bestimmt sind;

— der Betrag der durchgefuhrten nicht steuerpflichtigen Einfuhren, welche im Sinne der Sonderbestimmun-
gen auf diesem Gebiet von Erdbebengeschddigten und diesen gleichgestellten Steverpflichtigen, dur-
chgefihrt wurden;

— der Betrag der Einfuhren nach Abzug der MwsSt., fir welche im Sinne des Art. 19-bis 1 bzw. im Sinne
anderer Bestimmungen kein Steuerabzug zul@ssig ist. Die nicht absetzbare Steuer ist nicht in der zwei-
ten Spalte anzufuhren. Hinsichtlich der %nfuhren, fir welche die Teilobsetzung der Steuer vorgesehen
ist, muP der volle steverpflichfige Befrag in Spalfe 1 angegeben werden, wdhrend in Spalte 2 nur die
abzugsfahige Stever anzugeben ist;

— ider Betrag der Geschdftsvorfdlle, welche die Anschaffung von Gitern betrifft, die aus der Republik San
Marino stammen.

HINWEISE: Hervorzuheben ist, daB die Abtretungen und die Anschaffungen von Giitern, welche un-
ter die Regelung des Grenzbetrages geméB GD Nr. 41 vom 23. Februar 1995 (fir die gebrauchten
Giter usw.) fallen und welche mit sonstigen in der EU fdtigen Subjekten durchgefihrt wurden, in den
Zeilen VA30 und VA31 nicht einzuschlie%en sind, weil sie als inlandische Tétigkeiten betrachtet wer-
den und in jenem Land zu bestevern sind, in dem der Verkéufer der Giiter anséssig ist.

B 15. UMSATZE MIT GOLD UND SILBER

1. Allgemeines
Mit dem Gesetz NIr. 7 vom 17.01.2000, das ab 5. Februar 2000 in Kraft ist, wurde eine neue Rege-

lungen im Bereich des Goldhandels eingefthrt. Diese Regelung sieht, je nachdem ob man mit Gold fur
Investitionen oder mit Gold das nicht FUr?nvesﬂTionen bestimmt ist (sog. Industriegold) Handel betreibt, ei-
ne unterschiedliche Besteuerung vor. Dasselbe gilt fir jene Subjekte &gie an den Transakfionen teilnehmen.
Es wird darauf hingewiesen, goﬁ die Geschalte in Silber unter bestimmten Voraussetzungen derselben
Besteuerung unterliegen, die fir die Goldgeschdafte vorgesehen ist, wobei das Gold gemeint ist, das
nicht fir Investitionen” Verwendung findet (es wird auf den nachfolgenden Abschnitt 8 hingewiesen).

1. Gold fiir Investitionen
2.a. Begriffsbestimmung

Art. 10, erster Absatz, Nr. 11 des DPR Nr. 633/72, wie von Art. 3 des vorgenannten Geselzes

7/2000 umgewandelt, definiert folgendes Gold als Gold fir Investitionen:

a) das Gold in Barren oder Platichen, auch in Titeln, gemaf dem auf dem Goldmarkt vorgesehenen Gewi-
Eht, das auf jeden Fall héher als 1 Gramm ist und c?essen Reinheit gleich oder héher als 995 Tausendstel

efragt:

b) die Ggoidenzen deren Reinheit gleich oder héher als Q00 Tausendstel ist und die nach dem Jahr 1800
gedruckt worden sind und im Ursprungsland als gesefzilich anerkannte Wéhrung verwendet werden
oder verwendet worden sind. Normalerweise ist der Kaufspreis dieser Minzen nicht hher als 80 Pro-
zent des Goldwertes auf dem freien Markt, u.z. dem Gold entsprechend das in den Minzen enthalten
ist. Diese Minzen werden in einem Verzeichnis angefthrt, das von einer Kommission der Europdischen
Gemeinschaft jghrlich im Gesefesanzeiger der Europdischen Gemeinschaft, Serie C, verdffentlicht
wird. Diese Angaben werden aufgrund der Mitteilungen von Seiten des Schatzministeriums und des Mi-
nisteriums fr die Finanzgebahrung und die Wirtscho%sprogrommierung vorgenommen. Auch jene Min-
zen die in der vorgenannten Aufstellung nicht enthalten sind, aber dieselben Eigenschaften aufweisen
gelten als Gold fir Investitionen.

2.b. Steuerbefreiun%

Der genannte Art. 10, erster Absatz, Nr. 11 des DPR Nr. 633/72 sieht fur die VeréuBerung von Gold

fur Investitionen, auch in Form von Titeln eine Steuerbefreiung fur jene Geschdaftsvorfélle vor, die von Art.

81, Absatz 1, Buchstaben c-quater) und c-quinquies) des DPR Nr. @17 vom 22. Dezember 1986 vorge-

sehen sind. Voraussetzung ist, dafd sich diese Geschéfte auf Gold fir Investitionen und auf die Vermitfler

der entsprechenden Vorfalle beziehen.

Es wird darauf hingewiesen, daf® der genannte Art. 81, Absatz 1 des TUIR folgendes vorsieht:

- Buchst. c-quater Einkinfte, die verschieden von den vorher angefihrten sind, die auf jeden Fall
durch Geschéfte erzielt wurden, die das Recht oder die Pflicht zur Folge haben Finanzierungsmittel,
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falli preziosi o merci ovvero di ricevere o effettuare a fermine uno o piv pagamenti collegati a fassi di
inferesse, a quotazioni o valori di strumenti finanziari, di valute estere, di metalli preziosi o di merci e
ad ogni altro parametro di natura finanziaria. Agli effetti dell'applicazione della presente lettera sono
considerati stfrumenti finanziari anche i predetti rapporti”;

— lett. c-quinquies “le plusvalenze ed altri proventi, diversi da quelli precedentemente indicati, realizzati
mediante cessione a titolo oneroso ovvero chiusura di rapporti produttivi di redditi di capitale e mediante
cessione a fifolo oneroso ovvero rimborso di crediti pecuniari o di strumenti finanziari, nonché quelli reo-
lizzati mediante rapporti affraverso cui possono essere conseguiti - differenziali positivi e negativi in di-
pendenza di un evento incerto”.

In particolare, rientrano nell’esenzione dall'imposta sul valore aggiunto le seguenti operazioni:

— cessioni di oro da investimento, compreso quello rappresentato da certificati in oro, anche non alloca-
fo, oppure scambiato su conti mefallo;

— “swaps”, confratti future e forward, operazione di pronfi confro fermine, nonché aliri strumenti finanzia-
ri che comportano il trasferimento del relativo diritto di proprieta o di credito sull’'oro da investimento;
— intermediazioni, comprensive delle prestazioni di mandato e di mediazione, relafive alle precedent

operazioni.

le operazioni in questione, in quanto esenti, vanno evidenziate dai soggetti cedenti nel quadro VE al ri-

go VE33 e dai cessionari nel quadro VF al rigo VF13, comprendendovi olire agli acquisti interni anche

quelli intracomunitari e le importazioni.

Inolire le cessioni infracomunitarie, gli acquisti infracomunitari e le importazioni di oro da investimento van-

no anche ricomprese rispettivamente nei righi VA30, VA31 e VA32.

2.c. Opzione per la tassazione

| soggetti che producono oro da investimento o che frasformano oro in oro da investimento hanno facolta
di optare per I'applicazione dell VA anche solo per singole cessioni. Tale facolta , limitatamente alle
singole cessioni, é stata estesa anche a coloro che commerciano oro da investimento, in forza del-
Iart. 42 della legge 21 novembre 2000, n. 342. Nel caso di esercizio dell'opzione I'opplicazione del
I'imposta & a carico del cessionario, se soggetto passivo d'imposta nel territorio dello Stato, il quale do-
vr& adottare il meccanismo del c.d. reversecharge [vedi par. 4b).

l'opzione pertanto, sia se riferita a singole operazioni che alla globalita delle stesse, pud essere eserci-
fata solo in relazione a cessioni effettuate nei confronti di soggetti passivi d'imposta.

Se il cedente ha opfato per I'applicazione dell'imposta, analoga facolta & concessa anche agli intermediari.
Siricorda che i soggetti interessati devono dare comunicazione dell'opzione nell'anno successivo, ai sen-
si e nei modi di cui al D.P.R. 10 novembre 1997, n. 442, e cioé nella dichiarazione IVA relativa all’'an-
no in cui la scelta & stata operata, mediante la barratura della corrispondente casella nel rigo VO13 (ve-
di Appendice alla voce "Opzioni e revoche”).

l'opzione ha effetto per almeno tre anni, fino a revoca, qualora sia riferita alla generalita delle opero-
zioni, ai sensi dell'art. 3 del predetto D.PR. n. 442/97.

Ai fini della compilazione della dichiarazione, le operazioni sull'oro da investimento divenute imponibili
per opzione, vanno evidenziate nel rigo VE35, insieme a quelle relative all'oro cosiddetto “industriale” e
all'argento puro, cui l'imposta si applica con il sistema del reverse-charge.

3. Diritto a detrazione

A seguito delle modifiche apportate dall'art. 3 della legge 17 gennaio 2000, n. 7, I'art. 19 del D.PR.
n. 633 del 1972 contiene due distinte disposizioni riguardanti il diritto a detrazione degli operatori del
mercato dell'oro.

la prima & recafa dal terzo comma, lett. d) dell’art. 19 ciiato, in cui si dispone che la regola della non
defraibilita, prevista quale principio generale in relazione all'effettuazione di operazioni esenti o comun-
que non soggette ad imposta, non opera in relozione alle “cessioni di oro di cui all'art. 10, n. 11), ef
fettuate da soggetti che producono oro da investimento o frasformano oro in oro da investimento”.

la seconda disposizione & contenuta nel nuove comma 5-bis dell’art. 19, in cui & stabilito che la limi-
tazione al diritto di defrazione non opera per soggetti diversi da quelli di cui alla lett. d sopra riportata.
la deroga contenuta nel citato comma 5-bis opera in relazione alla tipologia di acquisti espressamente
previsti dalla disposizione citata e cioé “per gli acquisti, anche intracomunitari, di oro da investimen-
fo, per gli acquisti, anche infracomunitari e per le importazioni di oro diverso dall’oro da investimento
destinato ad essere frasformato in oro da investimento a cura degli sfessi soggetti o per loro conto, non-
ché per i servizi consistenti in modifiche della forma, del peso o della purezza dell’oro, compreso I'o-
ro da investimento”.

| soggetti di cui al citato comma 5-bis devono evidenziare distinfamente nella contabilit i sopra elenca-
fi acquisti al fine di esercitare il diritto a defrazione.

Detti soggetti devono barrare la casella di cui al rigo VA7, al fine di evidenziare lo specifico mefodo di
deferminazione dell VA defraibile e indicare il relativo ammontare nel rigo VG37.

Inolire, i contribuenti che nell’ambito della propria atfivitd rientrano sia nella disciplina di cui all’art.
19, terzo comma, lett. d), che in quella del successivo comma 5-bis, devono prowedere alla conta-
bilizzazione separata delle relative operazioni e sono tenuti a compilare, in sede di presentazione del-
la dichiarazione annuale, due moduli al fine di evidenziare I'IVA ammessa in detrazione distintamen-
te per ciascun regime.
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Wahrungen, Edelmetalle oder VWaren innerhalb einer gewissen Frist abzutreten oder anzukaufen; das-

selbe Recht oder Pflicht betrifft jene Zahlung oder jene Zahlungen innerhalb einer gewissen Frist, die man

im Zusammenhang mit Zinssatzen, Quotierungen oder dem Wert von Investitionsmitteln ausléndischer

Wahrungen, mit Edelmetallen oder Waren ung ieglichem anderen Parameter finanziellen Ursprungs, zu

erhalfen hat oder die vorzunehmen sind. Zwecks Anwendung dieses Buchstabens werden auch die ob-
enannten Geschdftsbeziehungen als Finanzierungsmittel befrachtet”;

- Buchst. c-quinquies ,die Mehrwerte und alle anderen Ertréige, die verschieden von den vorher an-
efilhrten sind, welche durch eine entgelfliche VerduBerung erzielt wurden. Es kann sich dabei um die
uflésung eines Geschdftsverhéliisses in Bezug auf Einkinfte aus Kapital oder um die Riickerstattung

von Geldkrediten oder Investitionsmitteln bzw. um Ertfrdge handeln, die durch Geschafte erzielt wurden,
die positive oder negative Differenzbefrage aufgrund ungewisser Ereignisse zur Folge haben”.

Insbesondere sind folgende Geschéftsvorfdlle von der Mehrwertsteuer befreit:

— Abtretungen von Gold fir Investitionen, einschlieBlich das in Form von Titeln zertifizierte Gold, auch fal-
ls es nicht zugeordnet oder auf Metallkonten umgetauscht wurde;

— ,swaps”, future und forward-Vertrége, fristgebundene Comtantgeschdéfte, sowie andere Investitionsmittel
die eine Ubertragung des Besitzrechtes o&ger des Guthabens auf das Gold fir Investitionen zur Folge ha-
ben:

— Vermitflungen, einschlieBlich der Mandats- und der Vermitilerleistungen in Bezug auf die vorgenannten
Geschdaftsvorfdlle. .

Da diese Geschaftsvorfdlle keiner Steuer unterliegen sind sie von den Verkéufern in die Ubersicht VE in

Zeile VE33 und von den Ankaufern in Ubersicht VF in Zeile VF13 einzufragen. Dabei sind die infernen

Ankéufe sowie die innergemeinschaftlichen Ankdufe und die Importe einzuschliefen.

Weiters sind die inner?emeinschofﬂichen VercuBerungen und Ankaufe, sowie die Importe in Gold fir In-

s

vestitionen auch jeweils in den Zeilen VA30, VA31 und VA32 einzuschlieBen.

2.c. Wahl fir die Besteverung

Subjekte, welche Gold fir Investitionen herstellen oder die das Gold in Gold fur Investitionen verarbeiten
kénnen sich auch nur fir einzelne Geschaftsvorfdlle fir die Anwendung der MwSt. entscheiden. Diese
Méglichkeit, in Bezug auf einzelne VerduBerungen, wurde au%ru_nd des Art. 42 des Geset-
zes Nr. 342 vom 2T. November 2000 auch auf diejenigen Subjekte ausgedehnt, die mit
Gold fir Investitionen Handel betreiben. Falls der neue Figentimer dem Staat Steuern schuldet und
diese Wahl getroffen hat wird ihm die Steuer angelastet werden. In diesen Fallen wird der Mechanismus
des sogenannten reverse-charge angewandt. (siehe Abschnitt 4b).

Demnach kann die Wahlmaglichkeit, sei es bei einzelnen Geschéftsvorfdllen sowie im Rahmen mehrerer
Ceschdaftsvorfélle, nur in jenen Féllen ausgeibt werden, daB es sich um VerduBerungen gegeniber pas-
siven Steuersubjekten handelt.

Falls sich der VercuBerer fir eine gewisse Anwendung der Steuer entschieden hat, so wird dieselbe Mdg-
lichkeit auch dem Vermittler eingercumt.

Es wird darauf hingewiesen, dald die betreffenden Subjekte im Sinne und auf die von DPR Nr. 442 vom
10. November 1997 vorgesehene Art und Weise, die gefroffene Wahl im darauffolgenden Jahr mitteilen
missen u.z. in der MwSt-Erklérung in Bezug auf das Jahr in welchem die Wahl gefroffen wurde. Dabei ist
das entsprechende Késtchen in Zelle VO 13 anzukreuzen (siehe im Anhang unter ,Wahl und Widerruf’).

Die \/\/oﬁl hat bis Widerruf fir mindestens drei Jahre Gilltigkeit u.z. in dem%o”, daB sie sich auf mehrere Ge-
schaftsvorfdlle im Sinne des Art. 3 des vorgenannten DPR Nr. 442 /97, bezieht.

Zwecks Abfassung der Erklcirung sind die Geschdftsvorfdille beziiglich Gold fir Investitionen, die aufgrund der
Wahl besteuerbar sind, in Zeile VE3$ einzutragen. In dieser Zeile sind auch die Geschdfisvorfélle in Bezug
auf das sogenannte ,Industriegold” und das reine Silber, einzutragen. Beziglich Silber wird die Steuer mit
dem reversecharge-System eingehoben.

3. Recht auf Absetzung

Aufgrund der Anderungen die von Art. 3 des Gesetzes Ni. 7 vom 17. Janner 2000 eingebracht wurden, ent-
halt Art. 19 des DPR NI 633 von 1972 zwei gefrennte Bestimmungen hinsichilich dem Recht auf Absetzbar
keit fUr die Subjekte, die auf dem Goldmarkt fétig sind.
Die erste Abdnderung ist im dritten Absatz, Bguchsi‘. d) des genannten Art. 19 enthalten, in welchem
die Regelung zur Ning-AbseszorkeiT als Grundprinzip bei der Abwicklung von steverfreien Geschéftsvorfél-
len oder jedenfalls bei Geschéftsvorféllen, die keiner E)Teuer unferliegen, vorgesehen ist und in Bezug auf die
VerauPerungen in Gold gemaB Art. 10, Nr. 11), die von Subjekten die Gold fir Investitionen herstellen oder
Gold in Gold fir Investitionen verarbeiten”, keine Anwendun eindef.
Die zweite Bestimmung ist im neuen Absatz 5-bis des Ar?. 19 enthalten in welchem fesigesetzt wird, daf3
das begrenzte Recht auf Absetzberkeit fir Subjekie nicht Anwendung findet, die verschieden von jenen
emdB %Uchst d, wie oben angefihrt, sind.
%ie in Absatz 5-bis enthaltene Abschaffung, bezieht sich auf jene Anschaffungen, die in der genannten Be-
stimmung ausdriicklich vorgesehen sind u.z.”,auf die Anschaffungen von Gold fir Investitionen, auch innerhal
der Gemeinschaft; auf die Anschaffungen und die Importe von Cold, auch innerhalb der Gemeinschaft, das
verschieden vom Gold fiir Invesitionen ist und von diesen Subjekien oder von Dritten von Gold in Gold fiir In-
vestitionen verarbeitet wird: sowie fir Dienstleistungen die darin bestehen Abdnderungen an der Form, dem
Gewicht oder an der Reinheit des Goldes, dabei ist das Gold fir Invesfitionen eingeschlossen, vorzunehmen”.
Subjekie gemaB Absatz 5-bis sind angehalten die oben aufgelisteten Anschaffungen in der Buchhaltung ge-
trennt anzufihren, um in den Genuf des Rechtes auf Absetzung zu gelangen.
Die besagten Subjekte sind angehalten das Kastchen in Zei|e%/A7gonzu reuzen um hervorzuheben wie die
absetzbare MwSt. angewandt wird und um den entsprechenden Betrag in Zeile V@37 anzugeben.
Weiters sind jene Steverzahler, die im Rahmen der eigenen Tdtigkeit sei es unter die Regelung gemaB Art.
19, dhitter Absatz, Buchst. d), sowie unter die Regelung des darauffolgenden Absatzes 5-bis faﬁen, angehal-
fen, eine getfrennte Verbuchung der geschdiftsvorfdlle vorzunehmen. Weiters sind sie bei Einreichung der
Jahreserklarung angehalten, zwei Vordrucke einzureichen damit die fiir jede einzelne Besteuerungsrege-
lung in Absetzung gebrachte MwSt. genau angegeben werden kann.
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4. Oro diverso da quello da investimento

4.a. Definizione

la seconda tipologia di oro disciplinata dalla legge n.7 del 2000 riguarda I'oro diverso da quello da in-
vestimento (c.d. oro industriale), ciog il “materiale d'oro” di qualunque alira forma e purezza ed i prodotti
semilavorati di purezza pari o superiore a 325 millesimi.

Rientrano inolire nella definizione di oro diverso dall'oro da investimento, I'oro in lamine nonché i lingot-
fi e le placchette non aventi i requisiti di peso, forma e purezza per essere considerati oro da investimento.
Nelle ipotesi sopra descritte frattasi di oro destinato ad uso essenzialmente industriale.

4.b. Modalita di applicazione dellimposta — meccanismo del reverse-charge

Per 'oro diverso dall’oro da investimento le nuove disposizioni stabiliscono |'assoggettamento all imposta

delle relative cessioni con il meccanismo c.d. del reverse- charge.

Tale meccanismo previsto dal nuovo quinto comma dell’art. 17, del D.PR. n. 633 del 1972, si caratte-

rizza per un'inversione del carico fributario, a seguifo del quale il cessionario diventa il debitore dell'im-
osta in luogo del cedente. Quest'ultimo, pertanto, deve emettere faftura per le cessioni inferessate da fa-
e disciplina senza addebito di imposta con I'indicazione “IVA non applicata ai sensi dell'art. 17, quinto

comma, del D.PR. n. 633 del 1972" ed il cessionario & tenuto ad integrarla con I'indicazione dell'ali-

quota e della relativa imposta.

Ai fini dell'assolvimento dell'IVA il cessionario annota quindi il documento, cosi infegrato, nel registro del-

le fatture emesse o dei corrispettivi, entro il mese di ricevimento owvero anche olfre, ma comunque entro

quindici giorni dal ricevimento sfesso e con riferimento al relativo mese; lo stesso documento & annotato

anche nel registro di cui all'art. 25, ol fine di operare la relativa detrazione.

Tali operazioni costituiscono comunque volume d'affari per il soggetto cedente.

Il meccanismo del reverse-charge si applica se effettuato, nei confronti dei soggetti passivi d'imposta nel

terriforio dello Stafo, olire che alle cessioni del cosiddetto oro industriale, come sopra definito, anche al-

le cessioni di oro da investimento imponibili per opzione, nonché alle cessioni di argento puro, per il qua-

le si fa rinvio al par. 8.

Per quanfo conceme le modalita di compilozione della dichiarazione IVA annuale i soggetti che hanno

effettuato acquisti di oro all'interno dello Stato con il predetto meccanismo (o che hanno realizzato ac-

quisti infracomunitari di oro industriole e di argento puro] devono indicare |'imponibile e 'imposta relafivi

nel rigo VA.

Si ricorda inolire che nel rigo VA30 campo 1 vanno comprese anche le cessioni infracomunitarie di oro

industriale e di argento puro, mentre nei righi VA31 e VA32 vanno computati rispettivamente gli acquisti

infracomunitari e le importazioni dei medesimi beni.

U'ammontare dei suddetti acquisti deve essere riporfato anche nel quadro VF in corrispondenza del-

la relativa aliquota. L'imposta a debito relativa alle medesime operazioni risultante dal registro delle

fatture (art. 23) e dei corrispettivi (art. 24), non deve essere compresa nel quadro VE, ma direftamente

nel rigo VL3.

Si precisa inolire che le cessioni di oro industriale, se effeftuate nei confronti di privati consumatori, sono

imponibili secondo le regole ordinarie dell'imposta (con addebito dell VA da parte dei cedenti).

5. Rimborso dell'imposta

Al fine di chiedere, in tutto o in parte, il rimborso dell'eccedenza detraibile i contribuenti legittimati devo-
no includere nel computo di cui all'art. 30, terzo comma, lett.a), del D.PR. n. 633 del 1972, cosi come
infegrato dalla legge n. 7/2000, le operazioni relative alle cessioni di oro da investimento, imponibili
per opzione, nonché quelle relative all’oro industriale e all'argento puro, effettuate a norma dell‘art. 17,
comma quintfo.

Si precisa che ai fini del calcolo dell'aliquota media di cui alla citata lettera a), le suddette operazioni so-
no da considerarsi ad aliquota zero.

Si ricorda che i contribuenti che effeftuano cessioni infracomunitarie di oro e argento puro devono ricom-
prendere le dette operazioni nel calcolo di cui alla lett. b), del citato articolo 30, terzo comma.

6. Importazioni di oro

Nel caso di importazioni concernenti oro da investimento, ai fini dell’esenzione da IVA, 'operatore deve
presentare in dogana una dichiarazione attestante che |'oro importato possiede tutti i requisiti di forma,
peso e purezza, previsti dalla legge.

Per quanto riguarda, invece, le importazioni di oro diverso dall'oro da investimento effeftuate da sogget-
ti passivi residenti nel territorio nazionale, I'imposta, pur essendo accertata e liquidata nella dichiarazio-
ne dogandle, & materialmente assolta in un momento successivo, in maniera analoga a quella prevista
per le cessioni interne (art. 70, ultimo comma).

In sostanza, in tale ipotesi 'assolvimento del tributo avviene mediante annotazione del documento dogar-
nale, rispeftivamente, nel registro delle fatture o dei corrispettivi, con riferimento al mese di rilascio del do-
cumento medesimo, e nel registro degli acquisti agli effetti della detrazione.

"la modalitd in parola comporta, come per le importazioni di oro da investimento, |'allegazione da par-
fe di detti soggetti passivi, a corredo della dichiarazione doganale, di un’attestazione resa su propria car-
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4. Gold, das verschieden vom Gold fiir Investitionen ist

4.a Begriffsbestimmung

Die zweite Art von Gold wird von Gesefz NIr. 7 des Jahres 2000 geregelt und bezieht sich auf das Gold,
das verschieden vom Gold fir Investitionen ist (sog. Industriegold) und zwar handelt es sich um ,Material in
Cold" einer jeglich anderen Form und Reinheit und um halbverarbeitete Materialien, die eine Reinheit aufwer-
sen, die gleich oder héher als 325 Tausendstel ist.

Auberdem fallen jene Barren und Platichen unter die Begiffsbestimmung von Gold, das verschieden von Gold
fur Investitionen ist, denen die Figenschaften des Gewichtes, der Form und der Reinheit fehlen um als Gold fir
Investitionen eingeordnet werden zu kénnen.

Zu den oben beschriebenen Voraussetzungen zéhlt hauptscichlich das Gold, das fir Industriezwecke be-
stimmt ist.

4.b Anwendungsart der Stever — Mechanismus des reverse-charge

In Bezug auf das Gold, das verschieden vom Gold fiir Investitionen ist sieht die neue Regelung vor, daf die
Besteuerung mit dem sog. Mechanismus des reversecharge, angewandt wird.
Dieser Mechanismus wird vom neuen finflen Absatz des Art. T/ des DPR NI 633 von 1972 vorgesehen
und ist durch eine Inversion der Steuerlast gekennzeichnet, Aufgrund dieser regelung wird der neue Eigenti-
mer Schuldner der Steuer des VerduBerers. Der VercuPerer ist weiters angehalfen eine Rechnung ohne Anlo-
stung einer Steuer in Bezug auf diese Regelun%> auszustellen in welcher die nicht angewandte MwSt. au
grund des Art. 17, finfter Absatz des DPR NI 633 von 1972" anzufthren ist. Der neue Eigentimer mu3 die-
se Rechnung seinerseits mit Angabe des Prozentsatzes und der entsprechenden Steuer erganzen.
Zwecks Entrichtung der MwSt. mub der neue Figentimer den auf diese Weise vervollsidndigten Beleg im Re-
ister der ausgestellten Rechnungen und der Enigelie eintragen, u.z. innerhalb eines Monats ab Erhalf dessel-
Een. Dieser Vorgang  kann oucg spater aber innerhalb von finfzehn Tagen ab Erhalt desselben Dokumentes,
mit Bezug auf den Monat in dem das Geschdft abgewickelt wurde, vorgenommen werden; dieses Dokument
Lst auch im Register gemaf Art. 25 einzutragen, damit die entsprechende Absetzung vorgenommen werden
ann.
Diese Geschdftsvorfélle stellen auf jeden Fall fir das abtretende Subjekt einen Geschdéftsumsatz dar.
Der Mechnismus des reverse-charge kann  gegeniber den Steuerschuldnern innerhalb des Staatsgebietes
dann angewandt werden, wenn VeréuBerungen des, wie oben beschriebenen sogenannten Industriegoldes,
sowie VerauBerungen von Gold fir Investitionen, die aufgrund der vorgenommenen Wahl besteuerbar sind,
durchgefihrt werden. Der Mechanismus des reversecharge kann ouch%ei VerauPerungen von reinem Silber,
wolfir man auf Abschnitt 8 verweist, angewandt werden.
Zwecks Abfassung der jahrlichen MwSt-Erklarung sind jene Subjekte, die innerhalb des Staatsgebietes mittels
Anwendung des obgenannten Mechanismus Gold angekauft haben [oder inner emeinscho%iche Anschaf-
fungen von Indusfriegold und reinem Silber vorgenommen haben), verpflichtet die entsprechende Bemes-
sungsgrundlage, sowie die Stever in Zeile VA6, anzugeben.
Weiters wird darauf hingewiesen, daf in Zeile VA30, Feld 1 auch die innergemeinschaftichen VercuBerun-
en von Industriegold und reinem Silber einzuschlieBen sind, wéhrend in den Zeilen VA3 1 und VA32 jeweils
gie innergemeinschafilichen Anschaffungen und die Importe derselben Giter, anzugeben sind.
Der Gesamibetrag der obgenannten Anschaffungen ist auch in der Ubersicht VF in Uberinstimmung mit dem
entsprechenden Prozentsatz zu ibertragen. Der fir diese Geschdftsvorféille geschuldete Betrag, der aus dem
Register der Rechnungen [Art. 23) und der Entgelte (Art. 24) hervorgeht, ist in der Ubersicht VE nicht einzusch-
lieBen, sondern direkf in Zeile VL3 zu ibertragen.
Es wird weiters darauf hingewiesen, daf3 die VerduBerungen von Industriegold gegeniiber Privatpersonen, auf-
grundbder ordolenﬂichen Besteuerungsregelungen (bei welcher die MwSt. demg\/erkdufer angelastet wird) be-
sfeueroar sina.

5. Riickerstattung der Steuer

Zwecks Antrag auf Rickerstatiung eines Teilbetrages oder des gesamten Betrag des absetzbaren Steveriber-
schusses sind die berechtigten Steurzahler bei der Berechnung gemdf Art. 30, dritter Absatz, Buchst. a] des
DPR NIr. 633 von 1972, der vom Gesetz Nr. 7 /2000 erganzt wurde, verpﬂichfef die Geschaftsvorfdlle in
Bezug auf das Gold fiir Investitionen, die aufgrund der VWahl besteuerbar sind, einzuschlieen. Dasselbe gilt
fur die Geschaftsvorfélle von Industriegold und reinem Silber, die aufgrund des Art. 17, finfter Absatz, durch-

efihrt wurden.

s wird darauf hingewiesen, daf® die obgenannten Geschdftsvorfélle zwecks Berechnung des Durchschnift-
sprozentsatzes mit dem Prozentsatz Null zu befrachten sind.

s wird darauf hingewiesen, dal jene Steuerzahler, welche innergemeinschafiliche Abtretungen von Gold
und reinem Silber vomehmen, verpelichtet sind, diese Geschéftsvorfalle in der Berechnung geméf Buchst. b)
des genannten Artikels 30, dritter Absatz, einzuschliefien.

6. Import von Gold

Beim Import von Gold fir Invesitionen muf> man fir die Befreiung der MwSt. eine Erkldrung beim Zollamt ab-
geben aus welcher hervorgeht, daf3 das importierte Gold alle vom Gesetz vorgesehenen Eigenschaften in Be-
zug auf die Form, das Gewicht und die Reinheit aufweist.

Hinsichtlich dem Gold, das verschieden vom Gold fiir Investitionen ist und von passiven, im Staatsgebiet an-
sassigen Subjekten importiert wird, wird die in der Zollerklérung ermittelte und verrechnete Steuer nachher ab-
gerechnet. Dies auf dieselbe Art und Weise, die fir interne Abtretungen (Art. 70, letzter Absatz) vorgesehen
ist.

Im Wesentlichen wird die Zahlung der Steuer jeweils aufgrund der Eintragung in die Zollunterlagen, in das Re-
gister der Rechnungen und der Enigelte mit Bezugnahme auf den Monat in welchem das Dokument ausgestellt
wurde, eingeholt.” Hinsichtlich der Absetzung wird auf das Register der Anschaffungen Bezug genommen.
,Die vorgenannte Vorgangsweise verpflichtet die passiven Steuersubjekte, wie beim Import von Gold fir
Investitionen, der Zollerklarung eine Selbsterklarung auf Firmenpapier beizulegen aus welcher klar hervor-
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fa intestata nella quale risulti espressamente specificato il fitolo per il quale si rende operante la norma in-
vocata.” [(circolare 15 febbraio 2000, n. 24,/D).

le importazioni di oro da investimento vanno indicate nel rigo VF13, mentre le importazioni di oro co-
siddeffo “industriale” vanno evidenziate nel rigo VF9, nonché nel rigo VA6.

Si precisa inolfre che le dette importazioni, sia di oro industriale che di investimento e di argento puro,
vanno comprese anche nel rigo VA32.

7. Operazioni relative all’oro effettuate dalla Banca d’ltalia e dall’Ufficio italiano dei cambi

Lart. 4, quinto comma, prevede che le operazioni relative all'oro e alle valute estere non sono conside-
rate commerciali limitatamente a quelle effettuate dalla Banca d'ltalia e dall'Ufficio italiano dei cambi;
frattasi pertanto di operazioni per le quali permane I'esclusione dall'imposta, mentre le analoghe opera-
zioni egf}eﬂuote dalle banche agenti rientrano ora nel campo di applicazione dell'IVA.

8. Operazioni relative all’argento

Ai sensi dell'art. 3, comma 10, della legge n. 7 del 2000, I'argento in lingotti o grani di purezza pari
o superiore a Q00 millesimi [c.d. argento puro) segue la disciplina di cui agli artt. 17, quinto comma e
70, ultimo comma, del D.PR. n. 633 del 1972, come modificati dalla predetta legge.

Ne consegue che |'argento rispondente a tale definizione segue lo stesso trattamento fiscale previsto
per |'oro cosiddetto “industriale”, pertanto |'imposta & applicata tramite il meccanismo denominato re-
versecharge e le importazioni seguono la disciplina illustrata al punto 6. Si rinvia quindi alle istruzio-
ni gia dettate per I'oro industriale anche per quanto riguarda la compilazione del modello di dichia-
razione annuale.

Allo stesso modo le cessioni relafive all'argento puro rientrano nel computo dell'aliquota media, al fine
del rimborso di cui all’art. 30, terzo comma, lett. al.

9. Adempimenti degli odontotecnici e di altri operatori sanitari

Per effetto dalla L. 17 gennaio 2000, n. 7 che ha disciplinato le operazioni relative all'oro e all'argento i

soggetti esercenti professioni e arti sanitarie ed in particolare gli odonfotecnici ed i dentisti che effettuano

esclusivamente operazioni esenti dall VA di cui all’art. 10, n. 18 del D.PR. n. 633/72, sono obbligati,

alla presentazione della dichiarazione annuale IVA, qualora abbiano effettuato nell'anno d'imposta, ai sen-

si dell'art. 17, quinto comma, con applicazione del meccanismo del c.d. reversecharge, acquisti di:

— materiale d'oro e di semilavorati di purezza pari o superiore a 325 millesimi. Da tali prodotti sono esclu-
se le leghe e paste ad uso denfale avenfi E caratteristiche del “dispositivo medico” di cui al D.L. n.
46,/1997 (cfr. risoluzione n. 168 del 26-10-2001;

- di argento.

In relazione agli adempimenti contabili si sintetizzano le semplificazioni previste, per tale categoria di

confribuenti, dal D.PR. n. 315 del 27 settembre 2000 pubblicata nella G.U. del 2 novembre 2000, n.

256, in vigore dal 17 novembre 2000:

— facolta di effeftuare liquidazioni e versamenti dell' VA relativamente ad ogni frimestre senza obbligo di
comunicazione dell'opzione e senza applicazione degli interessi;

— esonero dalla presentazione delle dichiarazioni periogiche.

Per ulteriori chiarimenti si fa rinvio alla circolare n. 216 del 27 novembre 2000.

16. OPZIONI E REVOCHE (Quadro VO)

I D.PR. 10 novembre 1997, n. 442, che disciplina le modalitar di comunicazione delle opzioni e delle
revoche in materia di IVA e di imposte direfte, ha disposto che la validita delle stesse deriva dal com-
Eorfomenfo concreto del confribuente il quale, di fatto, con atti concludenti e con la tenuta della conto-
ilits in conformita alle disposizioni prescelte, ha optato o revocato un regime di deferminazione dell'im-
posta o un regime contabile diverso da quello naturale.
Resta comunque fermo |'obbligo di comunicare la scelta effettuata nella dichiarazione annuale IVA relati-
va all'anno in cui la scelta & stata operata mediante la barratura nel quadro VO della casella corrispon-
dente all'opzione od alla revoca esercitata.

ATTENZIONE: I'articolo 4 del D.P.R. 5 ottobre 2001, n.404, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 267
del 16 novembre 2001, ha riformulato I'articolo 2, comma 2, del D.P.R. n. 442 del 1997, prevedendo
per i soggetti esonerati dalla presentazione della dichiarazione annuale IVA I'obbligo di comunicare
le opzioni o le revoche esercitate con le stesse modalita e termini previsti per la presentazione della di-
chiarazione dei redditi, utilizzando la specifica modulistica relativa alla dichiarazione annuale IVA.
Pertanto, a decorrere dal 1° dicembre 2001, data di entrata in vigore delle disposizioni recate dal ci-
tato D.PR. n. 404 del 2001, i soggetti esonerati dalla presentazione della dichiarazione annuale IVA
dovranno comunicare le opzioni o le revoche esercitate compilando il quadro VO da allegare alla di-
chiarazione dei redditi. A tal fine é stata prevista nel frontespizio del modello UNICO 2002 una speci-
fica casella la cui barratura consente di segnalare la presenza del quadro VO compilato da un sog-
getto esonerato dalla presentazione della dichiarazione annuale IVA.
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geht, weshalb die beantragte Bestimmung angewandt werden kann” (Rundschreiben Nr. 24,/D vom 15.
Februar 2000).

Der Import von Gold fir Investitionen ist in Zeile VF13 anzugeben, wéhrend der Import vom sog. ,Indu-
striegold” in Zeile VF9, sowie in Zeile VA6, anzugeben ist.

Weiters ist zu beachten, dal® der Import von Industriegold, sowie jener des Goldes fir Investitionen und
des reinen Silbers auch in Zeile VA32, einzuschlieBen sind.

7. Von der Banca d'ltalia und dem Italienischen Devisenamt durchgefiihrte Geschafte in Gold

Im Art. 4, funfter Absatz, wird festgesetzt, dafd ausschlieflich die von der Banca d'ltalia und dem ltalieni-
schen Devisenamt beziglich Gold und den ausléndische Wahrungen durchgefihrten Geschéfte nicht als
Handelsgeschafte zu betrachten sind. Diese Geschafte sind von ger Stever befreit wahrend die von an-
?el‘ren Banken durchgefihrten dhnlichen Geschafte nunmehr unter den Anwendungsbereich der MwSt.
allen.

8. Umsatze mit Silber

Im Sinne des Art. 3, Absafz 10 des Gesetzes NIr. 7 des Jahres 2000 unterliegt das Silber in Barren oder
in Komn, das eine Reinheit gleich oder mehr als 900 Tausendstel (sog. reines Silber) aufweist, der Rege-
lung gemaB Artikel 17, funfter Absatz und Art. 70, letzter Absatz des DPR NIr. 63 von 1972, die vom
vorgenannten Gesetz abgedndert worden sind.

Daraus geht hervor, daf das Silber, welches dieser Beschreibung entspricht derselben sfeuerlichen Be-
dingungen des sogenannten ,Industriegoldes” unterliegt, weshalb die Stever aufgrund des Mechanismus
reverse-charge angewandt wird. Weiters unterliegt der Import der Bestimmung, die unter Punkt 6 ange-
fohrt ist. Demnach wird auf die Anleitungen in Bezug auf das Gold fur Industriezwecke und beziglich Ab-
fassung der Johreserklarung hingewiesen.

Zwecks Rickerstattung gemaB Art. 30, dritter Absatz, Buchst. a) werden die VerduBerungen des reinen
Silbers mit dem Durchsc%miﬁsprozenfsofz berechnet.

9. Arbeiten der Zahntechniker und der sonstigen Operateure im Gesundheitsbereich

Durch Auswirkung des G. Nr.7 vom 17. Janner 2000, das die Geschafte mit Gold und Silber von Sub-

iekten regelt, die im Gesundheifsbereich tatig sind, insbesonders die Zahntechniker und Zahnarzte, die

ausschliesslich MwSt. befreite Geschdéfte gemdass Art. 10, Nr. 18 des DPR 633/72 durchfihren, sind ver-
flichtet die MwSt Jahreserklérung einzureichen, falls sie wahrend des Besteuerungszeitraumes, Anschaf-

Emgen von Gold und Silber geméss Art. 17, Absatz finf unfer Anwendung des s.g. reversecharge Sy-

stems, folgende Einkaufe durc%gef'uhrt haben:

- /\/\oterio% und Halbfertigwaren in Gold mit einer Reinheit von gleich bzw. 325 Tausendstel. Von diesen
Produkten sind Legierungen und Massen fir Zahne ausgeschlossen, welche die Eigenschaften drztlicher
\/elrbordnungen gemaB GD Nr. 46/1997 aufweisen [vergl. Beschluss Nr. 168 vom 26.10.2001);

= Silber.

Mit Hinsicht auf die Buchhaltung werden die vorgesehenen Vereinfachungen zusammengefasst, die fir

diese Kategorie von Steuerzahlern von DPR NIr. 315 vom 27. September 2000, veréffentlicht im Geset-

zesdonzeiger Nr. 256 vom 2. November 2000, vorgesehen sind und seit 17. November 2000 in Kraft

sind:

— Fir jedes Trimester MwSt.-Abrechnungen und -Zahlungen durchzufihren ohne Mitteilungspflicht der
Woahl und ohne Anwendung der Zinsen,

— Befreiung von der Einreichung der periodischen Erklarungen.

Fir weitere Erlcéuterungen wird auf das Runschreiben N. 216 vom 27. November 2000 verwiesen.

16. WAHL UND WIDERRUF (Ubersicht VO)

Das DPR Nr.442 vom 10. November 1997, das die neue Regelung der Bestimmungen fir die VWahl
und den Widerruf der MwSt. und der direkien Steuern beinhaltet legt Fest, dass die Giltigkeit der VWahl
und Widerrufe vom Verhalten des Steverzahlers abhangt welcher, durch konkludente Handlungen und
durch die Haltung der Buchfihrung geméss den gewdhlien Bestimmungen, die Wahl bzw. den Wider-
ruf eines Ermitilungssystemes fir die Steuer bzw. ein Buchhaltungssystem gewdhlt hat, das verschieden
von den naturlichen Systemen ist.

Bestehen bleibt die Mitteilungspflicht der Wahl, die im folgenden Jahr in der MwSt.Jahreserklérung,
durch Ankreuzen des entsprecgfwenden Kéastchens, getroffen wird und welche sich auf das Jahr bezieht, in
der die Wahl getroffen wurde.

ZUR BEACHTUNG: Art. 4 des DPR Nr. 404 vom 5. Oktober 2001, veréffentlicht im Gesetzesanzeiger
Nr. 267 vom 16. Novembert 2001, hat den Artikel 2, Absatz 2 des DPR Nr. 442 von 1997 neu for-
muliert und fir Subjekte, welche von der MwSt.-Jahreserklirung befreit sind die Pflicht eingefiihrt,
die durchgefiihrte Option bzw. den Widerruf in derselben Art und Weise und innerhalb derselben
Frist mitzuteilen, die fiir die Einreichung der Einkommenserklirung vorgesehen ist, wobei die Vor-
drucke fir die MwSt.-Jahreserklérung zu verwenden sind. Ab 1. Dezember 2001, Datum des in-
kraftiretens der Bestimmungen des DPR Nr. 404 von 2001, missen Subjekte, die von der MwSt.-Er-
klérung befreit sind, die angewandte Option bzw. Widerruf mitteilen, indem sie die Ubersicht VO
abfassen, welche der Einkommenserklirung beizulegen ist. Fiir diesen Zweck wurde auf der Titelsei-
te des UNICO 2002 ein Kdstchen vorgesehen. Wird dieses Késtchgen angekreuzt, wird zum Aus-
druck gebracht, dass die Ubersicht VO beigelgt ist, die von einem Subjekt abgefasst wurde, das von
der Abgabe des MwSt.-Jahreserkldrung befreit ist.
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Con la circolare n. 209/E del 27 agosto 1998 sono sfati fomiti chiarimenti in merito alla disciplina delle
opzioni recafa dal cifato regolamento n. 442 del 1997 .In particolare & stato chiarito che l'art. 1, comma
1, del citato regolamento consente la possibilita di revocare |'opzione gia comunicata, qualora interven-
gano nuove disposizioni normative. Pertanto, nel quadro VO deve essere comunicata la scelia esercitato
in forza delle modifiche normative intervenute e non la revoca della precedente opzione gia comunicata.
Nessuna variazione subiscono, invece, i termini minimi di validits delle opzioni, previsti dall'arficolo 3 del
menzionato regolamento n. 442/1997 e quelli piv ampi previsti dalle specifiche disposizioni normative;
fali termini decorrono, in ogni caso, dal 1° gennaio dell'anno d'imposta in cui la scelta & stata operata.
Si fa presente che la scelta effeftuata vincola, di norma, il contribuente almeno per un triennio, nel caso
di adozione di diverse modalita di determinazione dell'imposta e, per un anno, nel caso di regimi con-
fabili. Restano salvi i termini piv ampi previsti da altre disposizioni normative concementi la determina-
zione dell'imposta. Trascorso il periodo minimo di permanenza nel regime prescelto, |'opzione resta vo-
lida per ciascun anno successivo, finché permane la concreta applicazione della scelta operata senza
che sia necessario barrare nuovamente la corrispondente casella.

M 17. PUBBLICHE AMMINISTRAZIONI: Codice di attivita (Rigo VA2)

le aftivita svolte dalla Pubblica Amministrazione (Enti pubblici territoriali, Organi dello Stato ecc...) sono
contraddisfinte dal codice attivitd 75.11.1.

Si verifica, a volte, un'errata indicazione del codice attivita da parte di alcuni dei predetti enfi, nei casi
in cui gli stessi gestiscano, olire quella isfituzionale, piv affivit commerciali o agricole con contabilita se-
parata. In fal caso si precisa che I'enfe deve presentare tanti moduli quante sono le contabilita gestite se-
paratamente. Sul primo di detti moduli occorre indicare il codice attivita 75.11.1 (che individua I'attivita
istituzionale della Pubblica Amministrazione), menire su quelli successivi il codice dellattivitar prevalente
cui il modulo stesso si riferisce.

W 18. REGIMI FISCALI AGEVOLATI PREVISTI DAGLI ARTICOLI 13 E 14 DELLA LEGGE 23
DICEMBRE 2000, n. 388

Cli articoli 13 e 14 della legge 23 dicembre 2000, n. 388, hanno introdotio due regimi fiscali agevo-
lati riservati alle persone fisiche e destinati, rispeftivamente, il primo alle nuove iniziative imprenditoriali e
di lavoro autonomo ed il secondo alle attivita marginali.

Per quanto riguarda I'imposta sul valore aggiunto i regimi agevolati in esame prevedono esclusivamente
alcune semplificazioni degli obblighi contabili ed in particolare:

— esonero dalla registrazione e dalla tenuta delle scritture contabil;

— esonero dall'effettuazione delle liquidazioni e dei versamenti periodici;

— esonero dalla presentazione delle dichiarazioni periodiche;

— esonero dal versamento dell'acconto annuale.

Restano invece fermi i seguenti adempimenti:

— fatturazione e certificazione dei corrispettivi;

— conservazione dei documenti ricevuti ed emessi:
— presentazione della dichiarazione annuale;

— versamento annuale dell'imposta.

In conseguenza delle semplificazioni contabili sopra descritte, i soggetti che si sono awvalsi dei regimi fi-

scali previsti dagli arficoli 13 e 14 della citata legge n. 388 del 2000, non dovranno compilare il qua-

dro VH relativo alle liquidazioni periodiche.

Si evidenzia che I'eventuale superamento dei limiti previsti dal comma 2, lettera c), dell'articolo 13 o dal

comma 1, dell'articolo 14 citati, in misura inferiore o pari al cinquanta per cento, comporta la decaden-

za da tuffi gli esoneri previsti dai regime agevolati in esame a decorrere dal periodo d'imposta successi-

vo a quello in cui il superamento si & verificato ovvero dallo sfesso anno d'imposta se il totale dei ricavi

o compensi superi del 50 per cento i predetti limiti.

Per approfondimenti sui regimi in argomento vedi:

— prowedimento 8 febbraio 2001;

— prowedimento 28 febbraio 2001;

— prowedimento 14 marzo 2001 (regime fiscale agevolato per le nuove iniziative imprenditoriali e di la-
voro autonomo;

— prowedimento 14 marzo 2001 (regime fiscale agevolato per le affivitd marginali;

— prowedimento 26 marzo 2001;

— circolare n. 1/E del 3 gennaio 2001;

— circolare n. 8/ del 26 gennaio 2001;

— circolare n. 23/E del 9@ marzo 2001

— circolare n. 59/E del 18 giugno 2001.

M 19. RETTIFICHE DELLA DETRAZIONE (ART. 19-BIS2) (Quadro VG - Rigo VG70)

Al fine di facilitare il calcolo dell'importo complessivo delle rettifiche da indicare nel rigo VG70, ¢ stato
predisposto il prospetto F.
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Im Rundschreiben Nr. 209/E vom 27. August 1998 sind Erlauterungen mit Hinsicht auf die Wahl ange-
fohrt, die von der genannten Regelung Nr. 442 von 1997 vorgeschrieben sind. Im Besonderen wird klar-
gestellt, dass Art. T, Absafz 1 der genannten Regelung es maglich macht, dass die mitgeteilte VVahl wi-
derrufen werden kann, falls neve Normativbestimmungen erlassen werden. In Ubersicht VO ist die Opti-
on anzufthren, die aufgrund der neuen Verfigungen gewdahlt wurde und nicht der Widerruf der vorher-
gehenden schon mitgeteilien Wahl.

Keine Abanderung erfahren haben hingegen die Mindestfristen fir die Giltigkeit der VWahl, die von Arti-
kel 3 der genannten Regelung NIr. 443 /1997 vorgesehen sind. und jene, die von den spezifischen Not-
mativebestimmungen vorgesehen sind. Diese Fristen beginnen in jedem Fall am 1. Janner des Steuerjah-
res in dem die Wahl getroffen wurde.

Es wird darauf hingwiesen, dass die Wahl fir den Steuerzahler bei Anwendung mehrerer Steuermitt-
lungsssteme in der Regel mindestens fir einen Dreijahreszeitraum und bei Anwendung von Buchhaltungs-
systemen, fur ein Jahr bindend ist. Bestehen bleiben léngere Fristen, die von anderen Normativebstim-
mungen vorgesehen sind und die Ermitlung der Steuer betreffen. Ist die Mindestdauer des gewdhlten Sy-
stems abgelaufen, bleibt die Option fir jedes weitere Jahr giltig und zwar solange die gefroffene Wahl
angewandt wird, ohne dass dabei neverdings das entsprechende Kastchen angekreuzt werden muss.

M 17. OFFENTLICHE VERWALTUNGEN: Tétigkeitskode (Zeile VA2)

Die von der o&ffentlichen Verwaltung ausgeibten Tétigkeiten (oriliche, ffentliche Korperschaften, staatli-
che Behorden usw.....) sind mit dem Kode 75.11.1 gekennzeichnet.

Manchmal wird fur einige der genannten Kérperschatten ein falscher Kode angefihrt und zwar in jenen
Fallen in denen diese ausser den institutionellen Tétigkeiten auch mehrere gewerbliche oder landwirt-
schaftliche Tatigkeiten mit getrennter Besteuerung fihren. In diesem Fall muss die Kérperschaft so viele
Vordrucke einreichen wie sie getrennte Buchhaltungen fihrt. Auf dem ersten der genannten Vordrucke ist
der Tatigkeitskode 75.11.1 (welcher die institutionelle Tatigkeit der offentlichen Verwaltung individuali-
siert) anzufithren, wdhrend auf den Folgenden der Kode der vorwiegenden Tétigkeit anzugeben ist auf
den sich der Vordruck selbst bezieht.

M 18. BEGUNSTIGTE STEUERSYSTEME, DIE VON DEN ARTIKELN 13 UND 14 DES GESETZES
NR.388 VOM 23. DEZEMBER 2000 VORGESEHEN SIND

Die Artikel 13 und 14 des Gesetzes Nr.388 vom 23. Dezember 2000 haben fir die natirlichen Perso-
nen zwei beginstigte Steuersystemme eingefthrt. Das ersfe Steuersystem ist den neuen unfernehmerischen
Initiativen und den selbsténdigen Tatigkeiten und das Zweite den Randtatigkeiten vorbehalten.

Mit Hinsicht auf die Mehrwertsteuer sehen die genannten beginstigten Systeme ausschlieBlich einige Ver
einfachungen bei den Buchhaltungsverpflichtungen vor und zwar:

— Befreiung von Registrierungspflicht und von der Fihrung der Buchungsunterlagen;

- Befreiung von der Durchﬂ)%rung der periodischen Abrechnungen und Zahlungen,

— Befreiung von der Einreichung der periodischen Erklarungen,

— Befreiung von der jghrlichen Akontozahlung.

Bestehen bleiben folgende Verpflichtungen:

— Rechnungsausstellung und Bescheinigung der Entgelte;

— Aufbewahrung der erhaltenen und ausgestellten Unterlagen;
— Einreichung der Jahreserklarung;

— Jéhrliche Einzahlung der Steuer.

Infolge der oben beschriebenen Vereinfachungen in der Buchfthrung missen Subjekie, welche die Steu-

erbestimmungen gemdaB Artikel .13 und 14 des genannten Gesetzes Nr.388 des Jahres 2000 in An-

spruch genommen haben, die Ubersicht VH der periodischen Abrechnungen nicht abfassen.

Es wird darauf hingewiesen, daB bei einer eventuellen Ubertretung der Grenzen von weniger bzw. finf-

zig Prozent gemah Absatz 2, Buchst. ¢) des Arfikels 13 bzw. gemaB Absatz 1 des Artikels 14, die Ab-

erkennung oﬂer Befreiungen mit sich bringt, die vom begunstigten System vorgesehen sind. Die Aberken-

nung beginnt ab dem Besteuerungszeitraum, welcher jenem der Ubertretung folgt bzw. ab demselben

Besteuerungsjahr, wenn der Gesamtbetrag der Erlése 50 Prozent der genannten Grenzen Uberschreite,

Fur weitere Erlauterungen siehe:

— die Verfigung vom 8. Februar 2001;

— die Verfigung vom 28. Februar 2001;

— die Verfigung vom 14. Mérz 2001 (beginstigtes Besteuerungssystem firr neue unternehmerische Initia-
fiven und fur selbsténdige Tatigkeiten;

— die Verfigung vom 14. Marz 2001 (beginstigtes Besteuerungssystem fir Nebentatigkeiten)

- die Verfigung vom 26. Marz 2001;

— das Rundschreiben Nr.1/E vom 3. Januar 2001

— das Rundschreiben Nr.8 /E vom 26. Januar 2001

— das Rundschreiben Nr.23/E vom 9. Mdarz 2001;

— das Rundschreiben Nr.59/E vom 18. Juni 2001.

B 19.RICHTIGSTELLUNG DER ABSETZBETRAGE (ART.19-BIS2) (Ubersicht VG - Zeile VG70)

Zur Erleichterung der Berechnung des Gesamtbetrages der Berichtigungen, der in Zeile VG70 anzu-
fuhren ist, wurde die unten angefthrte Aufstellung E vorbereitet.
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F stato predisposto un apposito rigo per ogni tipologia di reftifica disciplinata dall'art. 19-bis2, e un rigo
per la correzione della detrazione spettante in relazione ad acquisti effettuati in anni precedenti ai sensi
dell'art. 19, commal. | relafivi importi devono essere indicati con il segno (+) o [-) a seconda che si frat-
ti di un aumento o di una diminuzione della detrazione.

PROSPETTO F
RETTIFICA DELLA DETRAZIONE

Rettifica per variazioni dell'utilizzo di beni non ammortizzabili (comma 1)

Art. 19 bis - 2

Rettifica per variazione dell’utilizzo di beni ammortizzabili (comma 2)

Rettifica per mutamenti nel regime fiscale (comma 3)

Rettifica per variazione del pro-rata (comma 4)

Art. 19, comma 1 Variazione della detrazione relativa ad acquisti effettuati in anni precedenti

TOTALE

ol |~ (N|=

Somma algebrica dei righi da 1 a 5 (da riportare al rigo VG70)

Rigo 1, rettifica per i beni non ammortizzabili e i servizi qualora gli stessi siano utilizzati per effettuare
operazioni che danno diritio a defrazione in misura diversa da quella inizialmente operata. Per defermi-
nare la misura della reffifica occorre fare riferimento all'ammontare della detrazione operata in via pre-
suntiva all'atto dell'acquisto e di quella spettante nel momento del loro primo utilizzo. Qualora il loro pri-
mo utilizzo awenga nel corso dell'anno di acquisto la reftifica non deve essere compresa in tale campo
in quanto nella dichiarazione viene contabilizzato |'importo detraibile determinato in base all'effettivo pri-
mo ulilizzo. Owiamente quando il primo utilizzo avviene negli anni successivi a quello di acquisto oc-
corre effeftuare la reftifica.
Rigo 2, rettifica per i beni ammortizzabili in rapporto al diverso utilizzo che si verifica nell’anno della lo-
ro entrafa in funzione, ovvero nei 4 anni successivi; la reftifica & calcolata con riferimento a fanti quinti
dell'imposta quanti sono gli anni mancanti al compimento del quinquennio. Si sottolinea che nel caso
in cui la reftifica fosse stafa gid iniziata negli anni precedenti in base alle disposizioni del previgente
art. 19-bis, non piv in vigore a decorrere dal 1° gennaio 1998, la rettifica deve proseguire secondo le
precedenti modalita.

Rigo 3, rettifica per mutamenti di regime fiscale

Qualora mutamenti nel regime fiscale delle operazioni attive, nel regime di defrazione dell'imposta sugli

acquisti o nell‘attivitd comportino la detrazione dell'imposta in misura diversa da quella gid operata, deve

essere effettuata una reftifica limitatamente ai beni ed ai servizi non ancora ceduti o non ancora utilizzati

e, per i beni ammortizzabili, se non sono trascorsi quattro anni da quello della loro entrata in funzione.

In fale ipofesi rientrano i seguenti casi:

— mutamento del regime fiscale applicabile alle operazioni attive poste in essere dall'assoggettato, tale
da avere riflessi sull'entits della detrazione spetftante (ad esempio, passaggio, a seguito di modifiche le-
gislative, da un regime di fotale esenzione ad un regime di totale imponibilita o viceversa o a seguito
dell'opzione per la separazione delle attivita ex art. 36);

— adozione o abbandono — per opzione o in forza di legge — di un regime speciale che ha alla base un
sistema forfettario per la detrazione dell'imposta a monte, come ad esempio, si verifica nei settori del-
I'agricoltura, dello spettacolo, ecc.;

— mutamenti nell'attivita esercitata dal confribuente, ai quali si accompagna una modifica del diritto alla
defrazione.

Rigo 4, rettifica per variazione del proata.
la defrazione dell'imposta relativa all'acquisto di beni ammortizzabili, nonché delle prestazioni di ser
vizio relafive alla trasformazione, al riattamento o alla ristrutturazione dei beni stessi, operata ai sensi
dell'art. 19, comma 5, & aliresi soggetta a rettifica, in ciascuno dei quattro anni successivi a quello
della loro entrata in funzione, in caso di variazione della percentuale di defrazione superiore a dieci
punti. La rettifica si effettua aumentando o diminuendo I'imposta annuale in ragione di un quinto della
differenza tra I'ammontare della detrazione operata e quello corrispondente alla percentuale di detra-
zione dell’anno di competenza. Se I'anno o gli anni di acquisto o di produzione del bene ammortiz-
zabile non coincidono con quello della sua entrata in funzione, la prima reftifica deve essere comun-
que eseguita, per futta I'imposta relafiva al bene, in base alla percentuale di detrazione definitiva di
quest'ultimo anno anche se lo scostamento non & superiore ai dieci punti. Olire che nell'ipotesi da ul-
timo descritta, la reftifica pud essere eseguita anche se la variazione della percentuale di defrazione
non & superiore a dieci punti a condizione che il soggetfto passivo adotti lo stesso criterio per almeno
cinque anni consecutivi. In quest'ultimo caso, fale scelta deve essere comunicata barrando la casello
in corrispondenza del rigo VOT.

Nel caso di cessione di beni ammortizzabili prima della scadenza del periodo nel quale devono essere

effettuate le reffifiche, questa va operata in unica soluzione per gli anni mancanti al compimento del pe-

riodo, considerando la percentuale di defrazione pari al 100% se la cessione & soggetta ad imposta. In
fali ipotesi, comunque, I'imposta suscettibile di recupero da parte del contribuente non puo superare I'am-
montare dell'imposta dovuta sulla cessione del bene ammortizzabile.
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Fir jede Art von Anderungen geméss Art.19-bis, wurde eine entsprechende Zeile vorgesehen und eine
Zeile wurde fir die Berichtigung des Absetzbetrages vorgesehen, der fir die Anschaffungen im Sinne des
Artikel 19, Absatz 1 der Vorjahre zusteht. Die enfsprechenden Betrdge missen mit dem Vorzeichen (+)
bzw. (-} angefihrt werden je nach dem ob es sich um eine Erhdhung bzw. Minderung des Absetzbetro-
ges handelt.

AUFSTELLUNG F i
RICHTIGSTELLUNG DER ABSETZBETRAGE

Art.19 bis-2

Richtigstellung wegen Anderung des Verwendungszweckes der nicht abschreibbaren Giiter (Absatz 1)

Richtigstellung wegen Anderung des Verwendungszweckes der abschreibbaren Giiter (Absatz 2)

Richtigstellung wegen Anderungen der Steuerregelung (Absatz 3)

Richtigstellung wegen Anderung der Anteile (Absatz 4)

Anderung des Absetzbetrages von Anschaffungen aus den Vorjahren

Art. 19, Absatz 1

oo | & |WIN|=

GESAMTBETRAG

Algebraische Summe der Zeilen von 1 bis 5 (in Zeile VG70 zu tibertragen)

Zeile 1, Richtigstellung fir nicht abschreibbare Giiter und Dienstleistungen, soweit diese zur Durch-
fohrung von Geschéften verwendet wurden, welche ein Anrecht auf Absetzung in einem anderen Mafe
eben, als die bereits durchgefthrte Absetzung. Zur Ermitlung der Hohe der Richtigstellung muss auf die
Eeim Einkauf mutmaBlich getdtigte und auf die bei deren ersten Verwendung fatsachlich zustehende Ab-
setzung Bezug genommen Wergen. Falls ihre erste Verwendung im Laufe des Anschaffungsjahres erfolgt,
ist die Richtigstellung nicht in diesem Feld einzutragen, da in der Erklérung der absetzbare Befrag auf-
scheint, der aufgrund der ersten tatséichlichen Verwendung berechnet wurde. Natirlich ist im Falle, dass
die erste Verwendung erst in den Jahren nach der Anscho?fung erfolgt, die Richtigstellung vorzunehmen.

Zeile 2, Richtigstellung der abschreibbaren Giter beziglich ihrer sonstigen Verwendung, die sich im

Jahr bzw. innerﬁdb der 4 darauffolgenden Jahren deren Inbetriebnahme ergibt; die Richtigstellung wird

mit Bezug auf so vielen Finfteln der Steuer berechnet, wieviel die zur Erreichung des Fﬂnﬂohreszeitrou-

mes fehlenden Jahre. Es wird darauf hingewiesen, dass im Falle einer Richtigstellung, welche in den vor-
hergehenden Jahren in Anbetracht der Bestimmungen des ehemaligen Art. 19-bis, der ab 1. Janner

1998 nicht mehr giltig ist, vorgenommen wurde, olgiese gemaD der vorher geltenden Anweisungen wei-

tergefUhrt werden muss. B

Zeile 3, Richtigstellungen wegen Anderungen der Steuerregelung

Falls Anderungen in (ﬂqer Steverregelung cI%r aktiven Gesc%dﬂsvorfdlle, in der Steuerabsefzung auf An-

schaffungen oder in der Tétigkeit eintreten eine Steuerabsetzung in einem anderen Mafde herbeifihren,

als die bereits durchgefihrte, muss eine Richtigstellung beschrénkt auf die noch nicht verduBerten oder
verwendeten Giiter bzw. Dienstleistungen vorgenommen werden, und bei abschreibbaren Gitern, falls
noch nicht vier Jahre seit ihrer Inbetriebnahme vergangen sind.

Darunter fallen:

— die Anderung der Steuerregelung, welche auf die vom steuerpflichtigen Subjekt durchgefihrten aktiven
Ceschdafte, angewandt werden kann, und zwar in einem solchen AusmaB, dass diese Steuerregelung
die Hohe der_ zustehenden Absetzung beeinflusst (zum Beispiel der Ubergang, der sich aufgrund von
gesetzlichen Anderungen, von einer Regelung der Steuerbefreiung zu einer Regelung der Steuerauferle-
gung c])der umgekehrt ergibf, bzw. oucg falls fir die Trennung der Tatigkeiten gem('j% ex Art.36 optiert
wurde).

— die Aufnahme oder die Auflésung - wegen Entscheidung oder Gesetz - einer Sonderregelung mit Pau-
schalbesteverung fir die Sfeuero%sefzun von Grund auf, wie dies zum Beispiel in der Landwirtschaft
und im Bereich des Showbusiness der F(ﬂl ist.

— Anderungen in der vom Steuerpflichtigen ausgeibten Tatigkeit, wobei zusditzlich auch das Anrecht auf
Absetzung modifiziert wird (zum Beispiel VergréBerung der steuerpflichtigen Tatigkeit zusammen mit ei-
ner anderen Tatigkeit, weche keine Absetzung begriindet).

Zeile 4, Richﬂgsteﬁungen wegen Anderungen ger Anteile

Die Absetzung der Steuer beziglich der Anschaffung von abschreibbaren Gitern und Dienstleistungen

betreffend die Umwandlung, die Wiederinstandsetzung oder Sanierung derselben Giter, welche im Sin-

ne des Art. 19, Absatz 5 vorgenommen wurde, muss jedenfalls bei Anderung des Absatzprozentsatzes
von Uber zehn Punkten in jedem der vier Jahre nach Eintrefen ihrer Verwendung einer Richtigstellung un-
terworfen werden. Die Ric\wﬁgstellung erfolgt durch Erhdhung oder Verminderung der iGhrlichen Steuer in

Hohe eines Finftels der Differenz zwischen der durchgefihrten Absetzung und dem Betrag, welcher dem

Prozentsalz der Absetzung im zustehenden Jahr entspricht. Falls dosjohr%zw, die Jahre (?er Anschaffung

oder der Produktion des abschreibbaren Gutes nicht mit jenem seiner Verwendung tbereinstimmen, muss

jedenfalls die ersfe Richtigstellung fir die gesamte Steuer des Gutes aufgrund des definitiven Abschreib-
prozentsafzes dieses letzfen Jahres vorgenommen werden, auch wenn die Abweichung zehn Punkte nicht

Uberschreitet. Dariiber hinaus kann die Richtigstellung auch durchgefihrt werden, wenn die Abweichung

des Absatzprozentsatzes zehn Punkfe nicht Uberschreitet, insofern, das passive Subjekt fir mindestens finf

darauffolgende Jahre dasselbe Kriterium anwendet. In diesem Fall, muss diese Enfscheidung durch Ank-
reuzen des Ké&sichens in Zeile VO1 mitgefeilt werden.

Im Falle einer Abtretung von abschreibbaren Gitern vor der Félligkeit, innerhalb welcher die Richtigstel-

lungen durchgefihrt werden missen, sind diese in einer einmaligen L&sung fir die bis zur Beendigung

der Periode ?ehlenden Jahre vorzunehmen, wobei als Absatzprozentsatz 100% beriicksichtigt werden
muss, wenn die Abtretung steuerpflichtig ist. In diesen Féllen CE]F]( die Steuer, welche vom Steuerpflichti-
gen Uberwdlzt werden kann, jedenfalls den Gesamtbetrag der auf die Abtretung des abschreibbaren

Gutes geschuldete Steuer nicht Uberschreiten.
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Rigo 5, variazione della detrazione relativa ad acquisti effettuati in anni precedenti.

Come & nofo, ai sensi dell'articolo 19, comma 1, secondo periodo, del D.PR. n. 633 del 1972, il di-
rito alla defrazione sorge nel momento in cui I'imposta diviene esigibile e pud essere esercitato, al pit
fardi, con la dichiarazione relafiva al secondo anno successivo a quello in cui il diritto medesimo & sorto
ed alle condizioni esistenti al momento della sua nascita (cfr. circolare n. 328 /E del 24 dicembre 1997).
Al fine di fenere conto delle disposizioni sopra illustrate in sede di compilazione della dichiarazione re-
lativa all'anno in cui & esercitato il diritto alla detrazione, occorre anzitutto ricomprendere nel quadro VF,
in corrispondenza delle diverse aliquote applicabili, gli acquisti rispetto ai quali I'imposta & divenuta esi-
gibile in anni precedenti ma che sono stati annotati ai sensi dell'art. 25 del D.P.R. n. 633 del 1972 nel-
I'anno cui si riferisce la dichiarazione annuale. Inoltre, al fine di determinare la corretta misura di detra-
zione spettante in relazione ai predetti acquisti, si rende necessario calcolare I'imposta relativa a fali ac-
quisti ammessa in detrazione con riferimento alla percentuale di defrazione applicabile nell'anno in cui il
diritto alla defrazione & sorfo e quella determinata in dichiarazione con riferimento al momento in cui ta-
le diritto viene esercitato. La differenza risultante dal confronfo operato tra le due misure di detrazione co-
me sopra calcolate deve essere indicata nel presente rigo.

Rigo 6, totale delle rettifiche; deve essere riportata la somma algebrica degli importi indicati nei righi da
1 a 5. Tole dato deve essere poi riportato nel rigo VG70.

= 20. ROTTAMI (Rigo VO7)

Si ricorda che la disciplina IVA per il commercio dei rottami e degli altri materiali di recupero, previsto
dall'art. 74, commi 8, 9, 10 e 11 & stata modificata dall'art. 21, comma 16 della legge 27 dicembre
1997, n. 449, dall'art. 1, comma 1, lettera g), n. 2, del decreto legislativo n. 56/1998 nonché dal-
I'art. 41 della legge 21 novembre 2000, n. 342. Inclire, I'art. 31, comma 1, n. 2 left. b), della L. 23-
12-2000, n. 388, ha ampliato I'ambito oggettivo di applicazione del particolare regime IVA prevista dal-
I'art. 74, nono comma, per le cessioni di rottami, cascami e avanzi di metalli non ferrosi.

Si precisa che per effetto della disposizione confenuta nella lettera c-bis) dell'art. 68 del D.PR. n. 633/72,
infrodotta dall'art. 41, comma 1, leftera b) della citata legge n. 342, le importazioni di rofttami, cascami
ed alfri materiali di recupero, indicati ai commi 8 e @ dell'art. 74 dello stesso D.PR. n. 633/72, sono sta-
te dichiarate non soggette ad IVA, analogalmente a quanto gid previsto per le cessioni all'interno dello Sto-
fo e per le cessioni infracomunitarie. la suddetta disposizione ha effetto a decorrere dal 10 dicembre
2000, data di entrata in vigore della citata normativa.

Si awverte che i raccoglitori e i rivenditori dei beni sopra indicati, che hanno esercitato 'opzione per I'an-
no 2001, debbono presentare, entro il fermine di presentazione della presente dichiarazione, una go-
ranzia, nelle forme previste dall’art. 38-bis, 1° comma, pari all'importo derivante dall'applicazione del-
I'aliquota IVA ordinaria sull'ammontare di 2 miliardi di lire.

Per quanto concerne gli schemi di garanzia da utilizzare, vedasi la R.M. n. 100 del 3 agosto 1998,

della Direzione Centrale per la Riscossione. Per ulteriori approfondimenti vedasi la Circolare n. 165/E
del 2 agosto 1999.

W 21. SOCIETA CONTROLLANTI E CONTROLLATE

Prospetti societa controllante

La sociefd controllante & tenuta a presentare due prospetti riepilogativi del gruppo:

— prospetto riepilogativo VA 26PR/2002, i cui dati sono riporfafi all'interno della dichiorazione annua-
le IVA, da presentare da parte dell'ente o societa controllante;

— prospetio delle liquidazioni periodiche Mod. IVA 26LP/2002 che deve essere presentato, nel periodo
previsto per la presentazione della dichiarazione IVA (ciog, dal 1° febbraio al 31 ottobre 2002), al
concessionario competente, allegando copia del Prospetto IVA 26PR/2001. Inolire, si precisa che la
controllante deve allegare al suddefto modello IVA 26LP le garanzie prestate dalle singole societd par-
tecipanti alla liquidazione di gruppo (per i rispettivi crediti compensati) e la garanzia prestata per I'e-
ventuale eccedenza di credito di gruppo compensata.

Si avverte che le istruzioni per la compilazione del modello IVA 26LP/2002, prospetto delle liquidazio-

ni periodiche, nel quale vengono riepilogate le liquidazioni periodiche della societa controllante e delle

sociefd confrollate che hanno parfecipato alla compensazione dei debiti e dei crediti IVA, vengono for-
nite nell' ambito delle istruzioni per la compilazione del modello medesimo.

Si rammenta che per le societd o gruppi societari il cui bilancio consolidato esprima un patrimonio netto

superiore a lire 500 miliardi, la garanzia puo essere prestata mediante direfta assunzione, da parte del-

la societa capogruppo o controllante, dell'obbligo di restituire all’Amministrazione Finanziaria la somma

da rimborsare (Circolare 22 giugno 1998, n. 164).

Inolire, possono beneficiare dell'esonero dalla prestazione della garanzia, qualora ricorrano le condi-
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Zeile 5, Anderung des Abstezbetrages der Anschaffungen aus den Vorjahren.

Wie bekannt entsteht im Sinne des Artikels 19, Absatz 1, das Anrecht auf den Absetzbetrag im Augen-
blick der Falligkeit der Steuer und kann spdtestens in der Erklarung des zweiten Jahres nach der Enfste-
hung des Anspruches unter den Bedingungen, die bei der Entstehung derselben bestanden haben (siehe
Rundschreiben Nr. 328 /E vom 24. Dezember 1997, durchgefihrt werden.

Zwecks Beriicksichtigung der oben genannten Bestimmungen missen bei der Abfassung der Erklarung fur
das Jahr wahrend dem der Anspruch auf den Absetzbetrag geltend gemacht wird, in Ubereinstimmung
mit den verschiedenen anwendbaren Steuersatzen, in Ubersicht VF, jene Anschaffungen angefthrt wer-
den, fir welche die Stever in den Vorjahren einfreibbar geworden ist, welche aber im Sinne des Art. 25
des DPR Nr.633 von 1997 in jenem Jahr vermerkt wurden, auf das sich die Jahreserklérung bezieht.
Auberdem muP zwecks Ermitlung des genauen, zustehenden Absetzbetrages dieser Anschaffungen, die
Stever dieser abzugsfahrigen Anschaffungen mit Bezug auf den Prozentsatz des Abzuges jenes Jahres
berechnet werden, warend dem der Anspruch auf den Absetzbetrag entstanden ist und jener Steuer be-
rechnet werden, die zum Augenblick, an dem dieser Anspruch durchgefihrt wird, ermittelt wurde. Der
Unterschiedsbetrag zwischen diesen beiden, oben berechnefen AbzugsausmafBen, mub in dieser Zeile
angefhrt werden.

Zeile 6, Gesamtbetrag der Richtigstellungen; es muB die Gesamtsumme der in den Zeilen von 1 bis 5
angefihrien Befrége eingefragen werden. Dieser Betrag ist nachher in Zeile VG70 einzutragen.

M 20. SCHROTT (Zeile VO7)

Es wird daran erinnert, dass die MwSt.Regelung fir den Handel des Schrottes und fiir die Wiederge-
winnung sonstiger Materialien, vorgesehen von Art.74, Absatze 8, 9, 10 und 11, von Art. 21, Absatz
16 des Gesefzes Nr. 449 vom 27. Dezember 1997 und von Art. 1, Absatz 1, Buchstabe g), Nr. 2 des
gesetzesvertretenden Dekretes Nr. 56,/1998 und von Art. 41 des Gesetzes Nr. 342 vom 21. Novem-
ber 2000, abgedndert wurde. Arfikel 31, Absatz 1, Nr. 2, Buchst. b) des G. Nr. 388 vom
23.12.2000, hat den obijekfiven Anwendungsbereich der MwSt.-Sonderbesteuerung erweitert, der von
Art. 74, Absatz neun fir den Verkauf von Schrott, nicht eisenhaltigen Metallabféllen und -resfen, vorgese-
hen ist.

Durch die Auswirkung der Bestimmung, die im Buchstaben cbis des Art.68 der DPR Nr.633,/72 enthal-
fen ist und von Art.41, Absatz 1, Buchst. b) des genannten Gesetzes Nr. 342 eingefihrt wurde, wurden
die Einfuhren von Schroft, Abféllen und anderen VWiedergewinnungsmaterialien gemdss Absdtze 8 und 9
des Art. 74 desselben DPR Nr. 633/72, als nicht MwSt.-pflichtig erklért und zwar entsprechend den Be-
stimmungen fur Abtretungen im Inland und fir die innergemeinschftlichen Abtretungen. Die oben erwdhn-
fe Bestimmung ist ab 10. Dezember 2000, Datum des Inkrafttretens der genannten Verfigung, giltig.
Die Sammler und Wiederverkaufer der oben genannten Giiter, welche die Wahl fir das Jahr 2001
schon getroffen haben, missen innerhalb der Abgabefrist der vorliegenden Erklarung, eine Sicherheitslei-
stung, gemdss Art. 38-bis, Absafz 1 gleich dem Betrag erbringen, der sich durch die Anwendung des or-
dentlichen MwSt.-Prozentsatzes auf den Betrag von 2 Milliarden Lire ergibt.

Mit Hinsicht auf die Darstellung der Sicherheitsleistung, siehe das M.R. Nr. 100 vom 3. August 1998
der Zentraldirekiion der Einfreibung. Fur weitere Anweisungen siehe das Runschreiben N 165/E vom
2. August 1999.

M 21. BEHERRSCHENDE UND BEHERRSCHTE GESELLSCHAFTEN

Aufstellungen der beherrschenden Gesellschaften

Die hbeherrschenole Gesellschaft ist verpflichtet zwei zusammenfassende Aufstellungen der Gruppe einzu-

reichen:

— Zusammenfassende MwSt.-Aufstellung 26PR/2002, deren Angaben in die MwSt.Jahreserklérung zu
ibertragen sind und von der beherrschenden Kérperschaft bzw. Gesellschaft einzureichen ist;

— Aufstellung der periodischen Abrechnungen, MwSt.Vordr. 261P/2002, welcher innerhalb der vorge-
sehenen Abgabefrist der MwSt.Erklarung (ab 1. Februar bis 31. Okiober 2002) beim zustandigen Kon-
zessiondr mit einer Kopie der MwSt.-Aufstellung 26PR/2001 einzureichen ist. AuBerdem muB3 die
beherrschende Gesellschaft dem genannten MwSt.Vordruck 26LP die Garantieleistungen, die von den
einzelnen Gesellschaften, welche an der Abrechnung der Gruppe (fir die enfsprechenden ausgegli-
chenen Guthaben) teilgenommen haben und die Garantieleistung fir den eventuellen Guthabeniber-
schuss der Gruppe, beilegen.

Es wird darauf hingewiesen, dass die Anleitungen fir die Abfassung des MwSt.-Vordr. 26LP/2002, Auf-

stellung der periodischen Abrechnungen, in dem die periodischen Abrechnungen der beherrschenden

Cesellschaft und der beherrschten Gesellschaften, die am Ausgleich der MwSt.-Schulden und —guthaben

teilgenommen haben, in den Anleitungen fir die Abfassung des Vordruckes selbst zu finden sind.

Es wird auch daran erinnert, dass fir Gesellschaften bzw. Gruppengesellschaften deren Bilanz zusam-

mengelegt wurde und ein Nettovermdgen von mehr als 500 Milliarden Lire darstellt, die Garantieleistung

von der Dachgesellschaft bzw. beherrschenden Gesellschaft auch durch direkte Ubernahme der Ricker-
stattungsverpflichtung des zu erstattenden Betrages an die Finanzverwaltung (Rundschrieben Nr. 164 vom

22. Juni 1998) geleistet werden kann.

Falls die Bedingungen gemdss Absatze 7 und 8 des Art.38-bis des DPR 633,/72 (Rundschreiben Nr. 54
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zioni di cui ai commi 7 e 8 dell'art. 38-bis del DPR 633,/72 (Circolare 4 marzo 1999, n. 54), i soggetti
che si frovano nelle condizioni di cui all’art. 30, comma 3, lett. a), b) e d) del D.PR. 633/72:
a) aliquota media sugli acquisti e importazioni, superiore a quella mediamente applicata a tutte le ope-
razioni effeftuate, maggiorata del 10%;
b) operazioni non imponibili il cui ammontare & superiore al 25% dell'ammontare complessivo di tutte le
operazioni attive effeftuate;
d) prevalenza delle operazioni non soggette all'imposta per carenza del requisito di ferritorialita ai sensi
dellart. 7.
Come ¢ gia sfato evidenziato nel paragrafo 1.1, le societd che per I'anno 2001 hanno partecipato alla
procedura di liquidazione dell'IVA di gruppo devono presentare la dichiorazione annuale IVA in via auto-
noma e non devono, quindi, comprendere tale dichiarazione in quella unificata (nel caso in cui siano tenu-
te alla presentazione del Mod. UNICO per dlire dichiarazioni). Peraltro, la dichiarazione IVA deve essere
autonomamente presentata anche nel caso in cui una societd sia uscita dal gruppo nel corso dell'anno 2001.
Si ricorda inolire che non sono ammessi alla compensazione di cui al D.lgs. n. 241 del 1997 i crediti e
debiti IVA trasferiti all’ente o societa controllante dalle societd che partecipano alla liquidazione IVA di
gruppo ai sensi dell'art. 73, u. c. [art. 8 D.PR. 14 oftobre 1999, n. 542).
Sono invece ammessi alla suddetta compensazione i crediti e i debiti IVA risultanti dal prospetto riepilo-
gativo (prospetio IVA 26PR| della dichiarazione di gruppo compilato dall’ente o societa controllante.
Si ricorda infatti, come precisato nella Risoluzione ministeriale n. 626305 del 20 dicembre 1989, che, in
caso di compensazione parziale dei crediti frasferiti dalle singole societd, & compito dell'ente o sociefd con-
frollante attestare la specifica imputazione alle societd del gruppo dell'eccedenza di credito effettivamente
compensata. Tale affestazione doveva in passato essere allegata alle dichiarazioni annuali delle singole so-
cieta confrollate, nella vigente modulistica, atteso il processo di semplificazione in atfo e la nuova procedu-
ra di trasmissione telematica delle dichiarazioni, I'adempimento dell'allegazione ¢ stato di fatto sostituito con
le indicazioni richieste nella dichiarazione della sociefd controllante, nella citata colonna 5 del quadro VS
del prospetio riepilogativo IVA 26,/PR, relativo appunto alle eccedenze di credito compensate da ogni sin-
gola sociefa. Si ricorda inolire che ai fini della determinazione dell'importo delle eccedenze di credito com-
plessivamente compensate dalle societd nell'ambito del gruppo — e per il quale devono essere prestate le
garanzie previste dall'art. 6, comma 3, del D.M. 13 dicembre 1979 da parte delle singole societa i cui
crediti sono stati compensati — occorre fare riferimento all'ammontare complessivo delle eccedenze di debi-
fo frasferite dalle alfre sociefd appartenenti allo sfesso gruppo, ridotto dell'ammontare dei versamenti d'im-
posta effettuati dall'ente o societa controllante nel corso dell'anno.

| dati del prospetto riepilogativo IVA 26PR/2002 sono contenuti all'intferno della dichiarazione annuale
IVA da presentare da parte dell’ente o societa controllante. In particolare:

— il quadro VS contiene I'elenco di tutte le societd (compresa la stessa controllante), che hanno partecipato
nell'anno alla procedura di liquidazione dell VA di gruppo; per ciascuna di esse occorre indicare, |'impor
fo richiesfo a rimborso [nell'ambito del rimborso complessivo richiesto dal gruppo), il relafivo presupposto,
nonché 'ammontare dell'eccedenza di credito compensata con debiti trasferiti da alire sociefd del gruppo.
Nella sezione 3 del quadro VS occorre indicare I'eccedenza di credito del gruppo riportata dall'anno
precedente, ufilizzata nel corso dell'anno 2001, per compensare debiti trasferiti dalle singole sociefd
del gruppo;

— nel quadro VV sono indicate le liquidazioni periodiche del gruppo;

— nel quadro VW sono indicati i dati relativi alla liquidazione dell'imposta annuale di gruppo;

— nel quadro VY sono indicati i dati relativi all VA da versare o al credito d'imposta di gruppo;

— nel quadro VZ occorre indicare i dati relativi alle eccedenze detraibili di gruppo dei due anni pre-
cedenti, al fine del rimborso di gruppo [eventuale) della minore eccedenza detraibile del friennio.

Causale di rimborso

Il codice della causale di rimborso deve essere desunto dalla Tabella sotto riportata e va indicato, per
ogni societd controllata per la quale viene richiesto il rimborso di gruppo, nel Quadro VS - colonna 4 -
del Prospetto IVA 26 PR da compilare da parte della societd controllante.

Tabella delle causali di rimborso

| Cessazione dell'attivita

2 Art. 30, c. 3, lett. @) - Aliquota media

3 Art. 30, c. 3, lett. b) - Effettuazione operazioni non imponibili

4 Art. 30, c. 3, left. ¢) - Beni ammortizzabili nonché studi e ricerche

5 Art. 30, c. 3, left. d) - Prevalenza di operazioni non soggette all'imposta (art. 7)
6 Art. 30, c. 3, lett. € - Condizione art. 17, 2° comma

7 Art. 34, comma 9 - Esportazioni e altre operazioni non imponibili
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vom 4. Méarz 1999 gegeben sind, kénnen auch Subjekie gemass Art.30, Absatz 3, Buchst. a) b und
d) des DPR 633/72 die Befreiung von der Garatieleistung in Anspruch nehmen:
a) Mittlerer Steuersatz auf Anschaffungen und Einfuhren, der hoher ist als jener der normalerweise an alle
durchgefihrien Geschdaftsvorfalle angewandt wurde, erhdht um 10%;
b) Nicht steuerpflichtige Geschéftsvorfélle deren Gesamtbetrag héher ist als 25% des Gesamtbetrages al-
ler durchgefihrten aktiven Geschdaftsvorfalle:
c) Vorrang der nicht steuerpflichtigen Geschdaftsvorfélle durch Fehlen der Voraussetzungen der Territorialitét
im Sinne des Art.7.
Wie schon im Absatz 1.1 erwdhnt missen Gesellschaften, die im Jahr 2001 an der /\/\WST.-GrLE)penob-
rechnung feilgenommen haben, die MwSt.Jahreserklarung autonom einreichen wobei diese Erklarung
nicht in der vereinheiflichten Erklérung einzuschliessen ist (falls sie verpflichtet sind fur andere ErklGrungen
den Vordruck UNICO einzureichen). Die MwSt -Erklarung ist auch dann autonom einzureichen, wenn ei-
ne Gesellschaft im Laufe des Jahres 2001 aus der Gruppe ausgetreten ist.
Es wird auch daran erinnert, dass MwSt.-Guthaben und —Verbindlichkeiten, die von den Gesellschaften,
die an der MwSt.-Gruppenabrechnung im Sinne des Art. 73 [Art.8 des DPR Nr. 542 vom 14. Oktober
1999 teilgenommen haben und der beherrschenden Korperschaft bzw. Gesellschaft ibertragen worden
sind, nichf am Ausgleich gemass GvD Nr.241 von 1997 zugelassen sind.
An der Abrechnung teilnehmen kénnen hingegen MwSt.-Guthaben und —Verbindlichkeiten, die sich in
der zusammenfassenden Aufstellung [/\/\WSr.%bersichT 26PR) der Erklarung der Gruppe ergeben, die von
der beherrschenden Kérperschaft bzw. Gesellschaft, abgefasst wurde.
Es wird darauf hingewiesen dass, wie schon im Ministerialbescheid Nr.626305 vom 20. Dezember
1989 erwshnt, im Falle eines Teilausgleiches der von den einzelnen Gesellschaften ibertragenen Gut-
haben, die beherrschende Kérperschalt bzw. Gesellschaft, die Zurechnung des tatséchlich verrechneten
Guthabeniberschusses bestatigen muss. Diese Bestatigung musste in der Vergangenheit der Jahreser-
klarung der einzelnen beherrschten Gesellschaften in Erwarfung dieses Vereinfachungsprozesses und der
telematischen Ubermittlung der Erklérungen, beigelegt werden. Diese Anlagen wurde durch die verlang-
ten Angaben in der Erklarung der beherrschenden Gesellschaften und zwar durch die Spalte 5 in der
Ubersigﬂ VS der zusammenfassenden Aufstellung 26/PR ersetzt, die sich auf den verrechneten Gutha-
beniberschuss jeder einzelnen Cesellschaft bezieht. Es wird ausserdem darauf hingewiesen, dass
zwecks Ermittlung des Guthabeniberschusses, der von den Gesellschaften im Bereich der Gruppe aus-
geglichen wurde — und fir welchen, die von Art.6, Absatz 3 des MD vom 13. Dezember 1979 vorge-
sehenen Garantien seifens der einzelnen Gesellschaften, deren Guthaben verrechnet wurde, geleistet
werden missen — auf den Gesamtbetrag des Schuldeniiberschusses, der von den anderen Gesellschaf-
ten derselben Gruppe, nach Abzug der enfrichtefen Steuern, die im Laufe des Johres von der beherr
schenden Kérperschaft oder Gesellschaft Ubertragen wurde, Bezug genommen werden muf.

Die Angaben der zusammenfassenden MwSt.-Aufstellung 26PR/2002 sind in der MwSt Jahre-
serklarung enthalten, die von der beherrschenden Kérperschaft bzw. Gesellschaft eingereicht werden
muss. ln Besonderen:

- Die Ubersicht VS enthalt die Aufstellung aller Gesellschaften (die beherrschende Gesellschaft einge-
schlossen), die wahrend des Johres an der MwSt.-Gruppenabrechnung teilgenommen haben; fir jede
einzelne von ihnen muss der Betrag angegeben werden, dessen Riickerstaftung beantragt wurde (und
zwar im Bereich des Gesamtbetrages der von der Gruppe beantragten Rickerstattung], der entspre-
chende voraussichiliche Betrag, wie auch der Befrag des Guthobenugerschusses, der mit den Verbind-
lichkeiten verrechnet wurde, die von anderen Gesellschaften der Gruppe, ibertragen wurden. Im Teil 3
der Ubersicht VS muss der Guthabeniberschuss der Gruppe aus dem Vorjahr angegeben werden, der
im Laufe des Jahres 2001 fir den Ausgleich der iberiragenen Verbindlichkeiten der einzelnen Gesell-
schaften der Gruppe, in Anspruch genommen wurde.

—in Ubersicht \R}Dsind die periodischen Verrechnungen der Gruppe angefihrt;

—in Ubersicht VW sind die Verrechnungsangaben der Jahresstever der Gruppe angefihrt;

—in Ybersicht VY sind die Dafen der geschuldeten MwSt. bzw. des Gruppenguthabens angegeben;

—in Ubersicht VZ sind die Dafen anzugeben, welche sich auf die obsetzboren%berschi]sse der Grup-
pe aus den vorhergehenden zwei Jahre beziehen, und zwar zwecks (eventuelle] Riickerstattung des ab-
sefzbaren Uberschussigen Mindestoetrages des Dreijahreszeitraumes der Gruppe.

Riickerstattungsgrund

Der Kode des Rickerstattungsgrundes muss der unten on}gerhrTen Tabelle entnommen werden und ist fir
jede einzelne beherrschte Gesellschaft, fir welche die Rickerstattung beantragt wird, in Ubersicht VS -
Spo|dte 4 - der MwSt -Aufstellung 26 PR anzufihren, die von der beherrschenden Gesellschaft abgefasst
werden muss.

Tabelle der Zahlungsgriinde fir die Riickerstattungen

Auflassen der Tatigkeit

Art. 30, Abs. 3, Buchst.a) - Mittlerer Steursatz

Art. 30, Abs. 3, Buchst.b) - Durchfuhrung nicht steuerpflichtiger Geschéftsvorfélle

Art. 30, Abs. 3, Buchst.c) - Abschreibbare Giter sowie Studien und Forschungen

Art. 30, Abs. 3, Buchst.d) - Vorherrschen von Geschéftsvorféllen, die nicht der Stever
unterliegen (Art.7)

Art. 30, Abs. 3, Buchst.e] - Bedingungen gem Art.17, Absatz 2;

Art.34, Absatz @ - Ausfuhren und sonsfige nicht steuerpflichtige Geschaftsvorfélle

NO O bhwWN—
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22. SOGGETTI COLPITI DA EVENTI ECCEZIONALI (Compilazione del rigo VA40
e del quadro VH)

Modalita di compilazione del rigo VA40

TABELLA DEGLI EVENTI ECCEZIONALI

1 Vittime di richieste estorsive e dell’'usura
L'arficolo 20, comma 2, della legge 23 febbraio 1999, n. 44, ha disposto la proroga di fre anni dei ter-
mini di scadenza degli adempimenti fiscali ricadenti entro un anno dalla data dell'evento lesivo, con con-
seguente ripercussione anche sul termine di presentazione della dichiarazione annuale.

2 Piccole e medie imprese creditrici del soppresso EFIM
Articolo 1 del D.L. 23 dicembre 1993, n. 532 e articolo 6 del D.L. 2 offobre 1995, n. 415, convertito
con modificazioni dalla L. 29 novembre 1995, n. 507.
Il versamento delle imposte sospese, da parte delle imprese ai sensi dell'art. 1 del citato D.L. n. 532 del
1993, deve essere effeftuato entro 30 giomni dalla data in cui, per effefto di pagamenti definitivi, totali o
parziali, da parte degli enti debitori, comprese le imprese poste in liquidazione coatta amministrativa, vie-
ne ad esaurirsi il credito vanfato.

3 Soggetti colpiti dagli eventi meteorici che hanno interessato i territori della regione Campania nei
giorni 14, 15 e 16 dicembre 1999
I termini relativi agli adempimenti ed ai versamenti di natura tributaria, gia sospesi a decorrere dal 14, 15
e 16 dicembre 1999 fino al 30 giugno 2000 dall'Ordinanza n. 3036 del 9 febbraio 2000 (G.U. n.
37 del 15 febbraio 2000, sono stati ulteriormente sospesi fino al 30 giugno 2001 dall'Ordinanza n.
3061 del 30 giugno 2000 (G.U. n. 156 del 6 luglio 2000).

4 Sospensione dei termini relativi agli adempimenti e versamenti tributari in vista dello svolgimento del
vertice G8, presso la citta di Genova
| termini relativi agli adempimenti ed ai versamenti di natura tribufaria nei confronti dei soggetti residenti o
aventi sede nel comune di Genova sono sfati sospesi per il periodo dal 16 luglio 2001 al 22 luglio

2001, dal decreto 5 luglio 2001 (G.U. n.159 del 11 luglio 2001).

5 Soggetti colpiti dalla tromba d’aria nella Regione Lombardia in data 7 luglio 2001
| termini relafivi agli adempimenti ed ai versamenti di natura fributaria sono sfafi sospesi dal 7 luglio

20071 fino al 10 dicembre 2001 dal decreto 12 luglio 2001 (G.U. n.173 del 27 luglio 2001).

6 Soggetti residenti o aventi sede operativa nei territori della provincia di Catania colpiti dall’eruzione
del vulcano Etna
| termini relativi agli adempimenti ed ai versamenti di natura fributaria sono sfati sospesi dal 13 luglio

2001 fino al 10 dicembre 2001 dal decreto @ agosto 2001 (G.U. n.198 del 27 agosto 2001).

7 Soggetti colpiti dagli eventi verificatisi a seguito dell’emergenza causata dal encefalopatia spongi-
forme bovina (BSE)
| termini relafivi agli adempimenti ed ai versamenti di natura tributaria sospesi a decorrere dal 15 febbraio
2001 fino al 15 agosto 2001 dal decrefo 14 marzo 2001 (G.U. n.63 del 16 marzo 2001), sono sfafi
ulteriormente sospesi a decorrere dal 15 agosto 2001 fino al 15 dicembre 2001 dal decreto 7 agosto

2001 (G.U. n.186 del 11 agosto 2001).

8 Soggetti colpiti dagli eventi alluvionali verificatisi nel territorio delle province di Avellino, Caserta,
Napoli e Salerno nei giorni 22 agosto, 5 settembre, 14 e 15 settembre 2001
Il decreto 13 novembre 2001 (G.U. n. 267 del 16 novembre 2001) ha disposto la sospensione fino al 10
dicembre 2001 dei termini relativi agli adempimenti ed ai versamenti di natura tributaria nei confronti dei
soggetti domiciliati nel comune di Santa Maria a Vico (Caserta) a decorrere dal 22 settembre 2001, nel
comune di Calvanico (Salemo) a decorrere dal 5 setiembre 2001 e nei comuni delle province di Napoli,
Salerno e Avellino individuati nel DPCM 21 settembre 2001 a decorrere dal 17 seffembre 2001.

9  Altri eventi eccezionali non previsti nei codici precedenti
Nell'ipotesi in cui il soggetto abbia usufruito di agevolazioni non previste nei codici precedenti dovrd in-
dicare nell'apposita casella il numero 9.
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22. VON AUSSERGEWéHNLlCHEI:I EREIGNISSEN BETROFFENE SUBJEKTE (Abfas-
sung der Zeile VA 40 und der Ubersicht VH)

Abfassungsart der Zeile VA40

AUFLISTUNG DER AUSSERGEWOHNLICHEN EREIGNISSE

1 Opfer von Erpressungen und Wucherzinsen
Art.20, Absatz 2 des Gesetzes Nr.44 vom 23. Februar 1999, sieht die Aufschiebung von drei Jahren der
Falligkeitsfrist vor, die innerhalb einem Jahr ab dem Datum der Schadigung verfallen wiirde, und sich auch
auf die Abgabefrist der Jahreserklarung auswirkt.

2 Kleine und mittlere Unternehmen, die Glaubiger von der abgeschafften EFIM sind

Art. 1 des GD Nr. 532 vom 23. Dezember 1993 und Art. 6 des GD Nr. 415 vom 2. Oktober 1995, mit
Abanderungen umgewandelt von G. Nir. 507 vom 29. November 1995,

Die Einzahlung der ausgesetzten Steuern von Seiten der Unternehmen muf3 im Sinne des Art. 1 des besag-
fen GD Nr. 532 von 1993, innerhalb von 30 Tagen aob dem Datum vorgenommen werden, in dem die
Ausschopfung der geforderten Guthaben aufgrund der endgiligen, gesamfen bzw. teilweisen Zahlungen
von Seifen der Schuldnerkérperschaften, einschlieBlich der Betriebe in verwaltungsbehérdlichen Zwangsli-
quidation erfolgt.

3 Am 14.,15. und 16. Dezember 1999 in der Region Kampanien von Unwettern betroffene Subjekte
Die Fristen fir die steverlichen Erfillungen und Einzahlungen, die schon durch die Verordnung Nr. 3036
vom Q. Februar 2000 (GA NIr. 37 vom 15. Februar 2000) ab 14., 15. und 16. Dezember 1999 bis
30. Juni 2000 aufgeschoben wurden, sind zusétzlich durch die Verordnung Nr. 3061 vom 30. Juni 2000
[GA Nr. 156 vom 6. Juli 2000) bis 30. Juni 2001, aufgeschoben worden.

4 Aufschub der Fristen fir die steverlichen Erfillungen und Einzahlungen infolge des Gipfeltreffens G8
in Genua
Die Fristen fur die steuerlichen Erfiillungen und Einzahlungen der Subjekte, die in der Gemeinde Genua an-
sassig sind, wurden fur den Zeitraum vom 16. Juli 2001 bis 22. Juli 2001 durch das Dekref vom 5. Juli
2001 aufgeschoben (GA Nr.159 vom 11. Juli 2002).

5 Von der Windhose am 7. Juli 2001 in der Region Lombardei betroffene Subjekte
Die Fristen fur die sfeverlichen Erfillungen und Einzahlungen wurden vom 7. Juli 2001 bis 10. Dezember

2001 durch das Dekret vom 12. Juli 2001 aufgeschoben (GA Nr.173 vom 27. Juli 2001).

6 In der Provinz Katania anséssige Subjekte, die von der Eruption des Atna betroffen sind
Die Fristen fur die steuerlichen Erfillungen und Einzahlungen, wurden vom 13. Juli 2001 bis 10. Dezem-

ber 2001 durch das Dekret vom 9. August 2001 aufgeschoben (GA Nr. 198 vom 27. August 2001).

7 Subjekte, welche von den Umsténden infolge des Rinderwahnsinns (BSE) betroffen wurden
Die Fristen fir die steverlichen Erfillungen und Einzahlungen wurden ab 15. Februar 2001 bis 15. August
2001 durch das Dekret vom 14. Méarz 2001 aufgeschoben (GA NrL63 vom 16. Mérz 2001) und wur
den anschliefend ab 15. August bis 15. Dezember 2001 durch die Verordnung vom 7. August 2001 zu-
satzlich aufgeschoben [GA Nr. 186 vom 11. August 2001).

8 Subjekte, welche von den Uberschwemmungen im Gebiet der Provinzen Avellino, Caserta, Neapel
und Salerno am 22. August, 5. September, 14 und 15. September 2001 betroffen wurden
Das Dekret vom 13. November 2001 (GA Nr. 267 vom 16. November 2001) hat den Aufschub der Fri-
sten fir die steverlichen Erfillungen und Einzahlungen der Subjekie verfigt, die in folgenden Gemeinden
ansdssig sind: Santa Maria bei Vico (Caserta) ab 22. September 2001 bis zum 10. Dezember 2001, in
der Gemeinde Calvanico (Salemno) ab 5. September 2001 und in den Gemeinden der Provinzen Nea-
pel, Salerno und Avellino, festgesetzt im DPMR vom 21. September 2001, ab 17. September.

9 Weitere aussergewdhnliche Ereignisse, die in den oben angefiihrten Kodes nicht eingeschlossen sind
Falls das Subjekt Begiinstigungen in Anspruch genommen hat, welche von Verfigungen vorgesehen wer
den, die nach der Verdffentlichung des vorliegenden Dekretes erlassen wurden, muss dieser im entspre-
chenden Kasfchen eine 9 anfihren.
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IVA 2002 Appendice

Modalita di compilazione del quadro VH

| soggetti che hanno fruito di particolari agevolazioni (sospensione dei termini di adempimenti e verso-
menfi d'imposta) per effetio del verificarsi di eventi eccezionali [vedi 'apposita Tabella) devono comun-
que indicare nel quadro VH, in corrispondenza dei singoli periodi (mesi o frimestri), gli importi a debito
risultanti dalle liquidazioni periodiche.

Anche nell'ipotesi in cui il contribuente infenda fruire della rateizzazione dei versamenti (con maggiora-
zione degli interessi) prevista da specifiche disposizioni normative, devono essere compilati i righi del
quadro VH con i dati delle rafe eventualmente gid versate al momento della presentazione della di-
chiarazione.

Inolire, al fine della quadratura dei dati, deve essere indicato nel rigo VL29 |'importo dei versamenti pe-
riodici dovuti, anche se non versati per effeffo della sospensione.
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MwsSt. 2002 Anhang

Abfassungsart der Ubersicht VH

Subjekte, welche infolge von aussergewshnlichen Ereignissen (siehe die entsprechende Tabelle) beson-
dere Beginstigungen in Anspruch genommen haben [Aussetzung der Sfeuerzohlungen) missen in Uber
sicht VH, in Ubereinstimmung mit den einzelnen Zeitrdumen (Monate oder Trimester] in  jedem Fall die
geschu|defen Betréige anfihren, die in den periodischen Abrechnungen aufscheinen.

Sollte der Steverz %ler die Ratenau freilung der Zahlungen (mit Aufschlag der Zinsen) in Anspruch neh-
men, wie von spezifischen Normativbestimmungen vorgesehen, muss er die Zeilen der Ubersicht VH mit
den Daten der bei Abgabe der Erklérung eventuell schon entrichteten Ratenzahlungen abfassen.
Ausserdem ist fir die Ubereinstimmung der Daten in Zeile VL29 der Betrag der geschuldefen, periodi-
(sjchen Zahlungen anzugeben und zwar auch dann, wenn sie infolge einer Authebung nicht entrichtet wur

en.
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